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MITROPOLIA UNGRO-VALACHIEÎ

C O N D I C A  S Â N T Ă
(Urmare* y«$S No, 9, anul JX-lea, pag. 662).

CIV.

Επειδή έκλείποντος προστάτου, 
και άρχιερέως γνησίου διά τάς και- 
νΐκάς περιστάσεις άπο τής άγιω- 
τάτης αητροπόλεως Σίδης, έδέη- 
σεν ήδη εύδοκοϋντος θεοϋ χειροτο- 
νηθήναι μητροπολίτην νόμιμον, 
και κανονικών επ’ ονόματι τής αυ
τής μητροπ^λεως δι’ εύλογους και 
θεάρεστους αιτίας, ήμεΐς οί έν 
Βουκουρεστίφ παρευρεθέντες τής 
έκλαμπροτάτης αύθέντης τής ούγ- 
γροβλαχιας συνάδελφοι άρχιερεΐς. 
προτροπή καί άδεία του παναγιω- 
τάτουκαί σεδασμιωτάτου δεσπό
του του οικουμενικού πατριαρχου 
κυρίου κυρ Γαβριήλ, καίσυναινέ- 
σει του υψηλοτατου καί θεοσεζεσ- 
τάτου ήμών αύθέντου, καί ήγε- 
μόνος πάσης ούγγροδλαχίας κυρί
ου κυρ Ίωάννου Νικολάου Κωνσ
ταντίνου Καρατζα βοεζοδ είδήσει 
τε καί βουλήσι του ένταϋθα άρ- 
χιερατευοντος πανιερωτάτου καί 
θεοπρο£λήτου μητροπολίτου αγί
ου ούγγρο βλαχίας, και συναδελ-

Fiind-că lipsesce stăpânul 
şi arcliiereul propriu pentru 
împrejurările vremilor de la 
prea s-ta Mitropolie a Sidei, a 
trebuit acum, cu bună voinţa 
lui D-deit, să se ehirotonisiascS 
Mitropolit legal şi canonic 
pre numele acestei Mitropolii, 
pentru cause bine-cuvântate 
şi plăcute lui D-deti, noi con
fraţii Archierei, cei ce ne a- 
flăm în Bucureştii prea lumi
natei Domnii a IJngro-Vala- 
chiei, cu permisiunea şi învo
irea înalt Prea Sânţitulm şi 
mult stimatului stăpân al Pa- 
triarchiei icumenice, D. D. Ga
vriil, şi cu consimţimântul prea 
înălţatului şi de D-deu iubi
torului Domnitorului nostru 
şi stăpânului a totei Ungro- 
^alachii, D.. D. loan, Nico- 
lae, Constantin, Caragea voe- 
vod, şi cu sciinţa şi învoirea 

i Archiereului locului, înalt prea



7 4 6 CONDICA SÂNTÂ

νο'υ ήμών κυρίου Γρηγορίου, συ- sânţitul şi înălţatul de D-<Jeti 
νεισελθόντες εν τω κατά τήν ά- Mitropolit al Ungro-Valachi-

eî şi confratele nostru, D. 
Grigorie, întrunindu-ne în 
prea strălucitul templu diu 
prea sânta lui Mitropolie a

» 'V m ■*» - —

;ιωτάτην αύτου μητρόπολην παν- 
τέπτω ναώ των άγίων καί ένδό- 
;ων βασιλέων, καί ίσα ποστόλων 
Κωνσταντίνου καί ’Ελένης, καί 
;roouc κανονικά; προβαλλόμενοι 
ς ε&ρεσιν άζ̂ ου καί αρμοδίου 

:οοσώπου του άναδεξαμένου τήν 
ρχιερατικήν αξίαν, καί έπο>νυμί- 
:ν τής ρηθείσης μητροπόλεοος 
-(δης, πρώτον μέν έθέμεθα τον

sânţilor şi măriţilor împeraţî 
şi întocmai cu Apostolii, Con
stantin şi Elena, şi propu
nând sorţii canonici, pentru a- 
flarea persdneî vrednice şi 
convenabile, de a primi vred-» -' I \ ► / I # ' ^

π νοσιώτατον κυρ Ιωακιμ ήγού- nicia archier^scă şi numirea 
;.ενον Δάλου καί δεύτερον τον πα- j Mitropoliei menţionate a Sideî. 
οσιώτατον πρωτωσύγκελον κυρ | şi întaî am pus pre prea cu-

Alovίσιοv, και τρίτον τον πανοσι- ! vioful> D·. Ioakirn, egumenul
Olului, şi al doilea pre prea 

ω τ«® » άρχ^ανδ,,τη» τ η ς ^ η -  pro t„ ,jn t e ], D. ţ ) io -
τροπόλεως κυρ lpηγοριον, οστι, nj8je φ aj treilea pre prea, cu- 
κ/.ι των άλλων άξιώτερος καί δο- viosul Archimandrit al Mitro

poliei, D. Grigorie, care dia 1 1 · « - -
κιμώτερος έκρίθη του τοιουτου 
αξιώματος τής άρχιερωσύνης. Ό - ceîalalţî s’a judecat mai vred----------- -j-, -  — j------------------t ^  -  . 7 ·/

*-v κα-εστοωθησαν καί τά όνό- nic §ι maî Probat Pentru o a-
. ‘ , ~ ~ c - - semenea vrednicie a archie- α τα αυτών εν τω ό ετω  ιερωκω-ι . w ρ. , w .Λ 1 Γ ’ , nei. De aceia s au aşedat şi

οι/λ τής αύτης μητροπόλεως, =.ν ni-|me]e jor în acesta, condică a. 
ετει σωτηοίω του /αψπγ, Ιαννου- acestei s-te Mitropolii, în anul 
αρ'-ου ιή. | mântuire! 1783, Ianuarie lb.

t  Al TTn^ro-Valaehieî Grigorie,
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f  Post al lerapoleî Serafim

(Josma episcopal Bazenlm

f  Al Râmnicului Filare!

f  Âl Rodopei Paisie

=  f  Al Pogoaianeî Antim.
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NOTE:
t  Al Lielinidelor Daniil,

*80. Acest act este scris pre pagina 70, fiind aici condica numero 
tată dupre pagine.

S81. Scrisorea actului este cea rondă cu abreviaţiunî.

ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ ΕΑΕΩ ΘΕΟΥ 

Γ ΓΙΟΨΗΦ ΙΟΣ ΤΗΣ Α Π Ω Τ Α 

ΤΗΣ ΜΗΤΡΟΠΟΑΕΩΣ ΣίΔΗΣ 

ΟΙΚΕΙΑ ΧΕΙΡΙ ΠΡΟΕΤΑΞΑ.

GRTGORIE CUMILA L F Î  
D -D EU  A L E S U L  PR EA  
SÂNTEI MITROPOLII A 
SIDEICU PROPRIA MÂNĂ 
AM ISCĂLIT.

(U nn£ză simbolul credinţei şi apoi confesiunea 
tradiţiuneî bisericescî, din care noî reproducem  p ar
tea de pre urm ă cu iscălitura în facsim ile):

. . . Πρός τούτοις κai a κέκτη- 
ται προνόμια ό πατριαρχικός καί 
οικουμενικός θρόνος καθομολογώ 
διαφυλάττειν κ?τά πάντα τρόπον 
άπ: ρεγχείρητα ειςτ’ άν τ&ν παρί- 
γειον τούτον πνψην άέρα, αψ~πγ 
Ιαννουαρ’ου ιθ.

. . f Lângă aceste şi câte 
prerogative are câştigate tro
nul patriarchicesc şi icumenic 
mărturisesc, că le voiţi p&zi 
neatinse, în t(5tă vremea, cât 
voitl r6spira aerul acesta al pă
mântului· 1788, Ianuarie 19.
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N O TE:

882. Actele aceste sînt scrise pre pagina 71, fiind şi aici condica nu
merotata dupre pagine şi nu foi.

383. Scrisorea actelor identică cu acelui de mai sus.

CVI.

ΠΡΟΚΟΠΙΟΣ ’ΕΛΕΩ ΘΕΟΤ 
ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΣ ΚΩΝΣΤΑΝ
ΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ ΝΕΑΣ ΡΩ 
ΜΗΣ, ΚΑΙ Ο ΙΚΟ ΓVIΕΝΙΚΟΣ 

ΠΑΤΡΙΑΡΧΗΣ.

f  Ιερώτατε μητροπολΐτα Αρ! σ 
το? c . ύπέρτιμε, καί εξ ο ρχε πά- 
σης Ιίαρα δουνάβου έν άγίψ πνευ- 
ματι αγαπητέ άοελφέ, καί συλ 
λειτουργέ τής ήμών μετριότη- 
τος κυρ Παρθένιε. Χάρις ειη σοι 
καί ειρήνη πν.ρά θεοϋ. Μετά το 
έπληροφόρήθημεν τήν άποβίωσιν 
του Μητροπολίτου Ούγγροβλαχί- 
ας μακαρίτου Γρηγορ·ου άπό 
γράμματος του εύσεβεστάτου, ύ- 
ψηλοτάτου καί εύγενεστάτου αύ- 
θέντου καί ήγεμόνος μεγαλο
πρεπέστατου πάσσης Ούγγρο βλα
χίας, ήμετέρου κατά πνεύμα ά
γιον άγαπητοΰ καί περιποθήτου 
κυρίου κυρίου Ιωάννου Νικολάου 
Πέτρου Μαβοογένης βοεβοδα, καί 
ο τι συναινέσει τής αυτοϋ ύψηλό- 
τητος κοινή γνώμη των αυτόθι
θεοωυλεστάτων επισκόπων καίί
παντος του ιερατικού καταλόγου 
καί των αυτόθι εύγενεστάτων 
αρχόντων κατά τήν τοπικήν συνή
θειαν, έξελέγη διάδοχος τής χει- 
ρευούσης ταύτης άγκοτάτης μη- 
τροπ&λεως, ό θεοφιλέστατος ε
πίσκοπος Μπουζαώυ συνάδελφος 
ήμών άγαπητος, κυρ Κοσμάς, διά-

P R O C O P IE  CU M ILA  
LIII D-ZEU ARCH1EPIS- 
COP AL CONST ANTINU- 
POLEI, ROMEI NOUĂ SI 
PATRIARCH ICUMENIO.

Prea sânţi te Mitropolite al 
Dnstrel, prea onorate şi ec- 
sarche ai t<5teî laturi a Du
nărei, în s. Spirit frate iu
bit, şi coliturgisitorule al 
smereniei nostre, D. Par- 
tenie. Char şi pace fie cu tine 
dela D deu. După ce ne-am 
însciinţat despre mdrtea Mi
tropolitului Ungro-Valacliieî, 
fericitul Grigorie, din scri- 
s6rea prea piosului, prea înăl
ţatului şi prea nobilului Dom
nitor şi prea măreţului stăpân 
al tdtei Ungro-Valachiî, prea 
iubitului şi mult doritului nos 
tru în s. Spirit, D. D. loan 
Nicolai Petru Mavroghene vo- 
evod, şi cu consimţimentul a 
Inălţimeî s<£ie, şi cu opiniunea 
comună a prea iubitorilor de 
D-deu episcopî de acolo şi a 
întregului cler şi a nobililor 
boerî ai locului, conform obi
ceiul pământului, s’a ales suc
cesor al acestei Mitropolii vă
duve iubitorul de D-deu epis
cop al Buzeuluî, confratele 
nostru prea iubit, D. Cosma,
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τε τήν ήλικίαν καί άρετήν. Διά 
τοϋτο έπιτρέπομεν καί τήν άδειαν 
διδομεν διά του παρόντος Γη ίε- 
ρότητι σου, όπως παραλαβών με
τά σεαυτοϋ δύω των αυτόθι πα- 
ρευρισκομένων άρχιερέων ους άν 
εύρέθη εύλογον, καί συνελθόντες 
έν τω αυτόθι ναω τής αγίας μη- 
τροπόλεως, έκτελέσητε διά κανο
νικού υπομνήματος τάς ίεράς ψή
φους κατά τήν έκκλησιαστικήν 
διατύπωσιν καί προβιβάζητε μετά 
πάσης τής κανονικής παρατιρή- 
σεως, τον ρηθέντα θεοφιλέστατον 
επίσκοπον Μπουζαίου, συνάδελ
φου ήμών κυρ Κοσμάς εις τον τό
πον τής χειρευούσης μητροπόλε- 
ως ούγγροβλαχίας. 5Επί τοϋτο 
γάρ έστάλη σοι καί ή παρούσα 
ήμετέρα πατριαρχική έν εΐδι έπισ- 
τολής έ'κδοσις. Η δέτοϋ Θεοϋχά-! 
ρις εΐη μετά τής σής ίερώτητος. 
αψπζ. όκτομβρίου. ή.

Ί* Ό  Κονσταντινουπόλεως καί έν 
Χώ αδελφός.

1 1 / f  cO Καισαρ*ας Γρηγόριος καί έν 
Χώ άδελφός. 

f  Ό  Ήρ ακλε^ας Μεθόδιος καί έν | 
Χώ άδελφός. 

f  Ό  Χαλκηδόνος Παρθένιος. 
f  cO Ιωανήνων Μακάριος καί έν 

Χώ άδελφός.
J* Ό  Δριηνοπόλεως Άνανιας. 
f  Ό  ’Εφέσου Σαμουήλ καί έν 

Χ ώ  αδελφός.< *
f  Ό  Κυζίκου ’Αγάπιος καί έν

Χώ άδελφός.* i
f  Τορνόβου Καλλίνικος, 
f  Ό  Νικομηδίας Παρθένιος. 
f  Ό  νΑρτης Μακάριος.

atât pentru vâr.vtă cât şi virtu
ţile lui. Pentru acostă permi
tem şi dăm voie prea sânţie! 
tale prin acesta, ca, luând cu 
sine doi archiere! din cei află
tori acolo, carii se vor credo 
de cuviinţă şi întrunindu ve în 
templul s-tei Mitropolii de a- 
colo, să sevârşiţi cu actul ca
nonic sânţiţiî sorţi, dupre for
mularul bisericesc şi sa îna
intaţi cu t<5tă bagarea des^mă 
canonică pre menţionatul, iu
bitorul de D-deu episcopul 
Buzeului, confratele nostru, 
D. Cosma, în locul Mitropo
liei Ungro-Valachiei cei vă
duve. Pentru acesta deci ţi s’a 
trimis ţie şi presentul ecdos 
patriarchicesc în tormă de 
epistolă. Iar charul lui D-deu 
să fie cu prea sânţia ta. 1787 
Octomvrie. 8.

f Al Constantinupolei şi frate 
în Christos, 

f  Al Kesariei Grigorie şi frate 
în Christos, 

f  Al Iraclieî Metodie şi frate 
în Christos, 

f  Al Halkedonului Partenie. 
f  Al Ioaninelor Macarie şi fra

te în Christos, 
f  Al Driinupolei Anania. 
ţ  Al Efesului Samuil şi frate 

în Christos, 
f Al Kizicului Agapie şi frate 

în Christos, 
f  Al TurnovuluiCalinic. 
ţ  Al Nicomidiei Partenie. 
ţ  Al Artei Macarie.
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NOTE:

88i. Actul acesta este scris pre pagina 72 a condieeî sânte, av§n- 
du-se în vedere, că numerotarea condiceî merge dupre pagine.

885. Scrisorea actului este lungu0j;ă cu atâtea abreviaţiunî, că de
vine grea discifrarea luî.

CYII.
f

Ό  άγιος Μπουζαίουκύρ Κοσμάς 
μετά τήν άποβίωσιν του κυρ Γρη· 
γορίου ’ούγγρο βλαχίας μετετέθη 
ε?ς τδν θρόνον της είρημένη:, ε
παρχίας Ούγγροβλαχίας δι έκδό- 
σεως πατριαρχικές, γνώμη και 
συναινέσει του τ ’ ύψηλοτάτου ή- 
μώνος αυθέντου Νικολάου Μαβρο- 
γένη Βοεβοδα, καί ολου του Ιερα- 
τι/οΰ καταλόγου, καί άπάσης της 
συγκλήτου, σχεδόν δή καί των 
λοιπών όλων ευλογημένων χρισ
τιανών των έν Βουκουρεστίφ ευ
ρισκομένων. ’Επί τής πατριαρχίας 
του παναγπωτάτου κυρ προκοπίου. 
Εϊλκε δέ τδ γένος αυτό; δ ουγγρο- 
βλαχίας Κοσμάς εκ τής αυτής 
έπαρχίας, αύτόχθων ών. /αψπζ. 
Οκτωβοίου

Prea sânţitul Buzeuluî, D. 
Cosma, după mdrtea D-luî 
Grigorie al Ungro-Valachieî, 
s’a strămutat în tronul numi
tei eparchiî a Ungro-Vala
chieî cu ecdosul patriarchi- 
cesc, conform opiniuneî şi con- 
simţimântul atât a prea înăl
ţatului nostru Domnitor, Nieo- 
lae Mavrogeni voevod, şi a în 
treguluî cler, precum şi a tu
turor boerilor şi mai şi a tutu
ror celor-lalţi bine-cuvântaţî 
creştini, ce se află. în Bucureşti, 
în timpul patriarchieî înalt 
Prea sânţitului, D. Procopie. 
Acest Cosma al Ungro-Vala
chieî îşi trage n£mul din acos
tă eparchie, fiind de baştină 
de aicî. 1787 Octomvrie 9.

N O TE:

88e. Nota acesta este scrisă pre pagina 73 a condiceî.
887. Scris0rea actului este cea rondă cu abreviatiunî şi pare a 

fi scrisă din timpul Mitropolitului Cosma.
888. Cosma, după cea administrat eparchia de Buzeu timp de 23 

ani, s’a suit pre tronul Mitropoliei Ungro-Valachiei la 1787, Oc
tomvrie 9— 11 şi în urmarea morţeî Mitropolitului Grigorie. El a remas 
aici păna la 1792, Septemvrie 23, când, după morteasa, a fost în
locuit cu Filaret al Romniculuî. Aşa că Cosma a fost episcop şi 
Mitropolit timp de 28 anî.

*8*. Tradifiunea atribue luî Cosma o mitră de aur, care se află 
Şi astăzi în Mitropolia Ungro-Valachieî, lucrată de mâna lui.
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CVIIL

ΝΕΟΦΓΤΟΣ ΈΛΕΩ ΘΕΩΓ AP- 
ΧΙΕΠ ΙΣΚΟ Π Ο Σ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙ- 
Ν Ο Π ΙΟ Λ ΕΩ Σ  ΝΕΑΣ ΡΩΜΗΣ 
ΚΑΙ ΟΙΚΟΪΜΕΝΙΚ Ο ΠΑΤΡΙ

ΑΡΧΗΣ.

Ιερώτατβμητροπολιτα ουγγρο-
Ολαχιας, επεχων και τον το-1

I πον Καισαρίας Καππαδοκίας, 
δπερτιμε, καί εξ7ρχε πλαγη- 
νών, έν άγίίο πνεύματά αγαπη

τέ αδελφέ καί συλλειτουργέ της ή
μών μετριότητος κυρ Κοςμάς, χάρις 
ειη τη αυτή ίερότητι καί είρίνη πα
ρά θεού. Ειθισται τη έκκλησή καί 
νενόμισται προχειρίζεσθαι αρχιε
ρείς. καί των παλαί ποτε διαλαμ- 
ψασών επαρχιών, καί παροικιών, 
νανί δε μη δε ΐχνος έχουσών τούς ά' 
νεπιλήπτους, καί άξιους του θείου 
όντως καί μεγίστου της Ιεραρχίας 
αξιώματος, καί έπί ψιλφ όνόματι 
μ,όνον χειροτονεΐν αύτους ώς έκ 
παλαιού του χρόνου νενομισμένον. 
ΓΌ0-εν κατ’, άςίωσιν αυθεντικήν τού 
εΰσεοεστάτου, υψηλοτάτου καί ευ- 
γενεστάτου αδθέντου, καί ήγεμόνος 
μεγαλοπρεπεστάτου πάσσης ουγγρο- 
βλαχίας, υιού έν Χριστφ τφ θεφ 
ήμ.ν λίαν άγαπητοΰ καί περιπόθη
του κυρίου κυρίου Ιωάννου μιχαήλ 
Κωνσταντίνου Σούτζου βοεοόδα, 
γράφοντες γνώμη κοινή καί ψήφφ 
συνοδική διά της παρουσης ήμών 
προτρεπόμ3θα, καί παρέχομεν τη 
ΐ3ρότητί σου αδειαν, οπως τ^ συ- 
ναινέσι καί της αυτού υψιλότητος με- 
τακαλεσάμενος τόν δσιώτατον, πρω- 
τοσύγκελλον κυρ Ιωσήφ και προσ- 
καλασάμενος οδς αν οούλοο αρχιε
ρείς ποίησης τάς κανονικάς ψήφους

N EO FIT CU M IL A  L U I  
D - ţ )E U  ARCH IEPISCOP A L  
C O N ST A N T IN  UP O L E I  RO
M E I N O U Ă  Ş I  PATRIARCH 

ICUMENIC.

ţ  Prea sânţite Mitropolite al
p 3 IJngro-Valachiel, locoţiitoru- 

ie al Cesarieî Capauocieî, 
prea onorate şi ecsarchule 
al la to i  lor) frate prea iubit

în s. Spirit şi coliturgisitorule al 
smereniei n0stre D. Cosma, Char 
să fie cu Prea sânţia ta şi pace 
dela D-£eu, S ’a deprins Biserica 
şi sra chotărît, sa ridice ia treptă 
archieriel (bărbaţi) necomproaiişi 
şi vrednici de demnitatea archie- 
rieî, cea în adever divină şi mare, 
şi pentru eparchiile şi comuni
tăţile, ce au strălucit o dată şi 
care astăzi nu au nici umbră, şi 
să i chirotonisiasce pre eî numai 
cu simplul nume. dupre cum s*a 
chotărît din timpurile cele vekî* 
De acela, în urmarea chotărîreî 
(învrednicireî) domnesc! a prea 
piosului, prea înălţatului şi de 
bun-nem Domnitorului şi stăpâ
nului celuî prea măreţ al t6tel 
Ungro-Valachieî, fiiulul nostru în 
Christos D-$eu prea iubit şi dorit 
D. D. loan Michail Constantin 
Suţu voevod, scriind în urmarea 
socotinţe! comune şi a votului si
nodal, permitem prin presenta 
n6stră ş: dăm Prea sânţiel tale 
voie, ca cu eonsimţimentul şi a 
Inălţimel-Selesăkiemî pre prea cu
viosul protosinkel, D. Iosif şi, in
vitând pre cine vel voi din archie-
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αυτοδ έν άγιώτατη μητροπόλει 
σου, δι’ ιερού υπομνήματος, κατα- 
γραφομένου έν τφ ίερφ κώθικι αυ
τής, καί τήν ψήφον έκτελέσης κανο- 
ν :κήν έπί ψιλώ όνο ματ ι τής πάλαι 
ποτέ διαλαμψάσης επισκοπής Σε
βαστής υποκείμενης τή ποτέ μη- 
τροπόλει Σελεύκειας Παμφυλίας καί 
ε'χων τούς συμψηφιστάς συνάδελ
φους ήμών αρχιερείς καί συλλειτο
υργούς χειροτονήσ^ς αρχιερέα τον 
ρηΦέντα ευλαοέστατον υποψήφιον
κύρ ’Ιωσήφ, καί άναδεί£ης κ:/.τά τήν 
έκκλησιαστικήν διατύπωσιν επίσκο
πον ώς ειμηται έπί ψιλφ μόνψ όνό- 
ματι τής πάλαι διαλαμψάσης έπισ- 
κοπής Σεβαστής. "Oft εν εις ενδειξιν 
άπβστάλη καί ή παρούσα ήμετέρα 
πατριαρχ^.ή καί συνοδική επιστολή 
έν ειδει ^κδόσεως πρ^ς τήν σήν Ιε
ρότητα. .1 δέ τού θεού χάρις εϊη μετ' 
αυτής. αψ~ηβ Ιαννουάρφ.

f  Ό  Κονσταντινυπόλεως καί έν
Χ ώ  άδελφός.

f  Ό  Κεσαρίας Γρηγόριος και έν
Χ ω  άδελφός.

f  Ό  Ηρακλείας Μεθόδιός καί έν
Χ ω  αδελφός.

f  Ό  Νικομήδειας Αθανάσιος καί
έν Χ ώ  αδελφός.* 1

f  Ό  Δέρκων Γεράσιμος καί έν 
Χώ άδελφός. 

f  Ό  Λαρίσης Μελέτιος καί έν 
Χ ω  άδελφός. 

f  Ό  Εφέσου .Σαμουήλ καί έν 
Χ ώ  άοελφός. 

f  Ό  Κυζικου Αγάπιος καί έν 
Χ φ  άδελφός. 

f  €0  Χαλκηδονος I  -ρεμίας καί έν!
Χφ άδελφός. 

f  Ό  Τορνοβου καί έν . . . Χ ώ  
άδελφός.*

f  Ό  "Αρτης Μακάριος καί έν 
Χριστφ άδελφός.

rel, să tragi sorţii canonici pen
tru dînsul în prea sânta ta Mi
tropolie, cu sânta kiemare, pre ca 
re o vei trece în sânta ei condică 
şi să faci sorţul canonic pre nu
mele simplu al episcopiei cei stră
lucite odată a Sevastieî, supu
să Mitropoliei Seleucieî din Pam- 
filiea, şi avend pre confraţii noş
tri sortiton archierei şi coliturgi- 
sitorî să chiroionisesci pre men
ţionatul prea piosul ales. D. Iosif 
arcliiereu şi să-l faci dupre ordinea 
bisericescă episcop, dupre cum 
s’a ţLis, pre numele 3Împlu al e- 
piscopieî Sevastieî, ce a strălucit
odată. Deci spre sciinţă şi s’a tri
mis şi presenta patriarchicesca nos
tra în loc de ecdos către Prea sânţia 
ta. Iar charul luî D-$eu să fie cu 
dînsa. 1792 Ianuarie.

f  Al Constantin npoleî şi în 
Christos frate, 

f  Al Kesarieî Grigorie şi în 
Christos frate, 

f  AlIraclieîMetodieşiînChris
tos frate, 

f  Al Nicomidieî Ata-nasie şi în 
Christos frate, 

f  Al Bercului Gerasim şi în 
Christos frate, 

f  Al Larisei Meletie şi în Chris
tos frate, 

f  Al Efesuluî Samuil şi în 
Christos frate, 

f  Al Kiziculuî Agapie şi în 
Christos frate, 

f  Al Halkedonuluî Ieremia şi 
în Christos frate, 

f  Al Turnovuluî..  şi în Chris
tos frate, 

ţ  Al Artei Macarie şi în Chris
tos frate.
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NOTE:

89°. Actul este scris pre pagina 74 a condiceî sânte.
891. Scrisorea actului este cea rondă cu asverliturî.
89a. Numele Mitropolitului de Turnova n’a fost discifrat de logo- 

ietul, ce a scris actul în condica sântă, şi de aceia este lăsat loc 
alb în dreptul numelui.

893. Infine mal observăm, că şi ac6sta alegere nu este făcută în 
mod canonic; fiind desemnată nu numai eparchia, ci şi persona.

CIX.

Επειδή έκλείποντος προστάτου 
καί άρχιερέως γνήσιου διά τάς 
καιρικάς περιστάσεις άπο τής ά- 
γκοτάτης έπισκοπής Σεβαστής, 
έδεησεν ήδη, θεοϋ εύδοκοϋντος, 
χειροτονηθήναι έπίσκοπον κα
νονικών έπ’ όνόματι ταύτης, ήμεϊς 
οί παρευοεθέντες έν Βουκουρεστίω 
άρχιερεΐς προτροπή του παναγιω- 
τάτου οίκουμενικου πατριάρχου 
κυρίου Νεωφήτου, συναινέσει του 
υψιλοτάτου ήμών αύθέντου κυ
ρίου κυρίου "Ιωάννου Μηχαήλ 
Κωνσταντίνου Σούτζου βοεβόδα, 
καί γνώμη του ένταϋθα άρχιερα- 
τεύοντος πανιερωτάτου καί Θεο- 
προβλήτου μητροπολίτου αγίου 
Ούγγροβλαχίας κυρίου κυρίου Κοσ
μά, συνεισελτόντες έν τφ κατά 
τήν άγαοτάτην αύτοϋ μητρέπολιν 
πανσεπτω ναφ των άγιων ένδο
ξων, καί θεοστέπτων βασιλέων 
καί ίσαποστόλων Κωνσταντίνου 
καί Ελένης, καί ψήφους προβαλ
λόμενοι εις ευρεσιν του αρμοδίου 
προσώπου τού άναδεξαμένου τήν 
άρχιερατικήν έπωνυμίαν τής ρη- 
θείσης έπισκοπής. Πρώτον μέν έ- 
θέμεθα α : τον πανοσιώτατον κα
θηγούμενον. Μπιστριτζάνου κυρ 
Νεκτάριον, β~: τον πανοσίωτατον

Fiind-că lipsesce stăpânul 
şi archiereul propriu pentru 
împrejurările timpurilor de la 
prea s-ta episcopiei a Seva ti- 
eî, a trebuit acum, cu bună 
voinţa luî D-detl, să se chiro- 
tonisiascS episcop canonic pre 
numele eî, şi noî, archiereî, 
cei ce ne aflăm în Bucureşti, 
cu învoirea înalt Prea Sân- 
ţituluî Patriarch icumenic, D. 
D. Neofit, cu consimţimântul 
Prea înălţatului nostru Dom
nitor D. D. loan Constantin 
Şuţu voevod şi cu socotinţa 
Archiereuluî locului înalt prea 
sânţituluî şi de D-deti înălţa
tului Mitropolit al Ungro-Va
lachieî D. D. Cosma, întru- 
nindu-ne împrea strălucitul 
templu din prea sânta luî Mi
tropolie a sânţilor măriţilor 
şi încununaţilor de. D-deiî îm
păraţi şi întocmai cu Apostolii 
Constantin şi Elena şi propu
nând sorţii pentru aflarea per
sanei proprie de a primi nu
mirea archier^scăa episcopiei 
citate. Deci am pus întăî pre 
prea cuviosul egumen al Bis
triţei D. Nectarie, 2-lea pre
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καθηγούμενον. Γκοβοράνου- κυρ 
Γρηγόριον καί γ : τον πανοσιώ- 
τατον έν Ιερομονάχοις καί πρω 
τοσύγκελον τής άγιας έπισκοπής 
ριμνίκου, κυρ Ιωσήφ, οστις καί 
των ιίλλων άξιώτερος, καί δο τι
μιότερος έκρίθη του τοιούτου ά- 
ξιώματο; τής άρχιερωσύνης. Ό -  
θεν κατεστρώ3ησαν καί τά ονό
ματα αυτών έν τώ δε τω Ιερ'ο 
κωδικι τής αυτής μητροπόλεως. 
Εν ετει σωτηρίω αψγ~ο : Φευρου- 
αριου κ~ζ.

prea cuviosul egumen al Go- 
voreî D. Grrigorie şi 3-lea pre 
prea cuviosul între ieromo- 
nachu şi proto>inkel al s-teî 
episcopii a Râmnicului D. Io
sif, care dintre toţi s’a judecat 
a fi mai vrednic şi mai probat 
pentru o vrednicie ca acesta 
a archierieî. Drept aceia li să 
şi înşirat şi numele lor în a- 
c^stă sântă condică a acestei 
Mitropolii, în anul mântuireî 

11792 Fevruarie 29.

=  Al Stavrnpolieî 
Grigorie.

Al Romniculuî Fllaret.

t  Al Tebaideî Meletie.

s  t  Al Buzeulin Dositei.
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j e f a  :

sss f Al Traîannpoleî DoroteÎ.
NOTE :

394 Actul acesta este scris pre pagina 75.
395 Scrisorea actului este cea rondă cu asverliturî.

cx.
ΙΩΣΗΦ ΕΛΕΩ βΕΟΓ ΤΠΟΨΉ- 

ΦΙΟΣ ΤΗΣ ΑΠΩΤΑΤΗΣ ΕΠΙΣ
ΚΟΠΕΙΣ Σ Ε Β Α Σ Τ Η Σ  ΟΙΚΕΙΑ 

ΧΕίΡΙ ΠΡΟΕΤΑΞΑ.

IO S IF  CUMILA ΓΑ/ΙD ţ>EU 
A LESCL PREA SÂNTEI E P IS 
COPII A SE V A ST IE Î CU MÂ

NA PRO PRIE AM ISC Ă LIT.

(U rm eză apoî începutul simbolului credinţei şi con
fesiunea tradiţiuneî bisericescî, din care noi repro
ducem  partea de pe urm ă cu iscălitura în facsim ile):

. . ΙΓρ<9ς τούτοις καί α κέκτηται 
προνόμια ο πατριαρχικός καί οικου
μενικός θρόνος, καθομολογώ δια- 
φυλάτειν κατά πάντα τρόπον άπα- 
ρεγχείρητα. έστ’ άν τόν π«ριγείον 
τοοτον πνώην αέρα.

. . Pre lângă aceste, şi câte pre
rogative are câscigate tronul pa- 
triarchicesc şi icumenic, mărturi
sesc, că le voiii păzi în tot mo
dul neatinse, întru cât voiu res
pira aerul acesta al pămentuluî.

NOTE :

396. Aceste acte sunt scrise pre pagina 76.
sa?. Scrisorea actelor este cea rondă cu asverliturî.
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C X I .
Η ΑΤΘΕΝΤΙΚΗ ΕΠΙΣΤΟΛΗ 

ΟΠΟΤ ΕΣΤΑΛΗ Γ1ΡΟΣ ΤΟΝ 
ΟΙΚΟΓΜΕΝΙΚΟΝ ΠΑΤΡΙΑΡ
ΧΗΝ ΥΠΕΡ ΓΗΣ ΑΝΑΓΟΡΕΥ
ΣΕΙΣ TOT ΡΙΜΝ1ΚΟΤ ΜΗ

ΤΡΟΠΟΛΙΤΗΝ.
I ΙΙαναγιώτατε, και θειό-
\ τατε οικουμενικέ πατριάρχα

κύριε, κύριε Νεόφητε, έν 
J ήαιν πάτερ σεβασαιώτατε, 

άγιώτατε, καί ιερά σύνοδο; τής 
του χο'Ο κοινής ήμών α,ητρος με
γάλης έκκλησίας τήν παναγιότη- 
τα άαα τη ίερα συνόοω «.υλα-ι j I i » I
βώς προσαγορεύοντες άσπαζό μέ
θα τήν »εράν αυτής δεξιάν. Δια- 
φυλάττοι καί περιέποι το θειον 
αυτήν τε καί τον περί αυτήν ίερόν 
σύλλογον έ.τί της πατριαρχικής, 
αποστολικής καί εκκλησιαστικής 
περιοπής άνεπηρέαστον τήν τού 
χού αγίαν εκκλησίαν καταρτίζου- 
σαν, καί το χριστιανικον πλή
ρωμα άνεπιλήπτως διεξάγουσαν. 
Επειδή καί ή τού κα θ'ήμϊν αυ
θεντικού καί ήγεμονικού θρόνου 
άγιωτάτη μητρόπολις πνευμα
τικού- ποιμένας έμεινε χηρεύου- 
σ7. τού μακαρίτου μητροπολίτου 
Ούγγροολ-'χίας κυρ Κοσμά τό 
ζην έκμετρr σ-’ντος, κατά τό πα
ρών τού ήοη ίσταμένου πρωϊ, 
καί ώς έξ έν.ς στόματος άπαντες 
οί ένταύθα οιτε τού ιερατικού 
κλήρου, καί οί τού πολιτικού τάγ
ματος έπρόβ-.'λον ήfjLiν τον θεοί 1 iiφιλέστατον έπισκο~ον άγιον Τια- 
νίκον κυρ Φιλάρετον άςιον τής 
οιχοοχής τής άγιωτχτης ταύτης 
[χητροπόλεως αια φωνή ό'χορώ- 
νως ΟΛολογοΰντες, καί περί της

EPISTOLA DOMNESCĂ. 
CE S ’A TRIMIS CĂTRE PA- 
TRIARCHUL ICUMENIC, 
PENTRU PROCLAMAREA 
DE MITROPOLIT A EPIS

COPULUI DE R0MNIC.

Intru tot Prea Simte şi 
divinule Patriarche icu- 
menic, D. D. Neofite, 
părintele nostra în Chris

tos prea stimat, prea sânte, şi 
S. Sinod al mamei ncSstre co
mune, a Bisericei cei mari a 
lui Christos, proclamând cu 
respect pre Sânţia V(5stră şi 
pre S. Sinod, sărut sânta v<5s- 
tră dr^ptă. Trebue să se pă- 
zasce şi să se îngrijasce cele 
divine de Sânţia V<5stră şi de 
către adunarea, cea de pre lân
gă voi, spre a rămânea neatin
săfrumuseţa cea patriarchală, 
apostolică şi bisericescă, atin- 
găt<5re de sânta lui Christos Bi
sericii şi care face să fie ne
atinsă plinitatea creştinfecă. 
Fiind că Prea Sânta Mitropolie 
din domnescul şi stăpânescul 
nostru tron a rSmas vSduvă de 
spiritualul ei păstor, sferşin- 
du şî acum vî fca fericitul Mi- 
tro polit al U ngro -V ala chiei, D.
Cosma, îndimin^ta Lunei tre-1 1
cute, şi toţi cei de aici, ca din· 
tr o gură, atât cei din sânţitul 
cler, cât şi cei din ordinea po
litică, ne-ati propus noî, că iu
bitorul de D-deit, sânţitul epis
cop al Romnicului, D. Filaret, 
este vrednic de succesiunea 
acestei prea sânte Mitropolii,
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εις την τοπικην ποιμεναρχίαν κα- 
ταστάσεως της αυτού θεοφιλίας 
αυθαιρετώ γνώμη ήμας παρακα- 
λούντες, είδότες καί άλλως ήμεΐς 
τότε άξιοπρεπές του σεβασμίου 
υποκειμένου της αυτού θεοφιλίας, 
τά πνευματικά, και ψυχικά αύτοΰ 
προτερήματα, και τον κατά πάν
τα λόγον άξιον τής τοιαυτης ά- 
ναγορεύσεως, καί έν πασι τούτοις 
τά διά βασιλικών προνομίων άρ- 
χαΐα του τόπου έθιμα διατηροΰν- 
τες, ως γηραλαιοτέρος των έπισ- 
κόπων οΰσης τής θεοφιλίας του, 
άπεδέχθημεν αυθεντική ήμών 
δοκιμασία τήν κοινήν των ύφ5 ή
μας υπέρ τής θεοφιλίας του πα- 
ράκλησιν, καί ήγεμονικη έξουσίοι 
Ιθει άρχαίω συστοιχούντες, άνη- 
γορεύσαμεν τήν θεοφιλίαν αυτοϋ 
έπί τό άναδεχθήναι τήν ποιμεναρ
χίαν τής του καθ’ ήμας αυθεν
τικού καί ήγεμονικο'ϋ θρόνου τής 
Ούγγρο βλαχίας άγιωτάτης μη- 
τροπόλεως.

Ό θ εν  γράφοντες άξιούμεν τήν 
παναγιότητά της μετά τής ίερα; 
καί αγίας συνόδου, οπως κοινή συ
νοδική συναινέσει, καί πατριαρχι
κή δοκιμασία έκδοθη πατριαρχι
κή εκδοσις διά νά έκτελεσθη κα
τά τούς κανόνας τής αγίας τού χοϋ 
έκκλησίας ή άπό τής έπισκοπής 
ριμνίκου πρός τήν άγιωτάτην μη- 
τρόπολιντής Ούγγρο βλαχί ας με- 
τάθεσις τού άναγορευθέντος επισ
κόπου κύρφιλαρίτου, καί νά διορισ- 
3η προ; έκτέλεσιν τής έκκλησι- 
^στι/.ής ταύτη: τελετής ό ένταύ- 
θα πανιερώτατος άγιος Σταυρου- 
π^λείος κύρ Γρηγόριος, ή όποια 
π τριαρχική εκδοσις καί νά στ λ- 
θη προ: ήμα: :σον ούπω, ινα καί

mărturisind toţi cu ο voce şi 
rugându-ne pre noi cu opini- 
une nestrămutată pentru aşe- 
darea teofilieî sale la păstori
rea cea de căpitenie locală, de 
altă parte cunoscând şi noi 
demnitatea pers<5neî respecta
bile a teofilieî sale, precum şi 
calităţile sufletescî şi spirituale 
ale luî şi importanţa în t<5te 
privinţele a unei asemenea 
proclamări şi păzind pre lângă 
aceste obiceiurile locului cele 
vekî cu prerogative împără
tesei, ca cel ce teofilia luî este 
cel maî bătrîn dintre episcopî, 
am primit cu autoritatea n(5s- 
tră domn^scă rugămintea co
mună acelor de sub noi pen
tru teofilia luî, şi cu puterea 
domn^scă, împăcând obiceiul 
vekîu, am recunoscut pre teo
filia sa, ca să primiascS tronul 
Mi tropolieî Ungro-Valachieî, 
cea de pre lângă tronul nostru 
domnesc şi stăpânesc.

Deci scriind, vS rugăm 
pre înalt Prea Sânţia V<5stră 
cu divinul şi sântul Sinod, 
ca cu consimtimânt sinodal 
comun şi cu patriarcliie^scă 
autoritate să se dea ecdosul 
patriarcliicesc, pentru ca să 
se efectueze strămutarea men
ţionatului episcop, D. Filaret, 
dela episcopia Romnicului la 
prea sânta Mitropolie a Un- 
gro-Valachieî şi să se chotâ- 
ras *6 pentru efectuarea aces 
tei ceremonii bisericescî I). 
Grgorie, înalt Prea sânţitul 
Mitropolit al Stavrupblieî, oe 1
re se află aici, şi acest e/Hos
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τά εκκλησιαστικά έθιμα έκτελοϋ- 
μενα μή μείνγ] έπί πολύ χηρεύοσα 
πνευματικές ή άγιωτάτη α τ̂η
αητρόπολίς. Καί ταύτα μέν εύλα- 

£ώς, αι δέ πατριαρχικαι αυτής 

εύχαί καί εύλογίαι αϊησαν μεθ’ 

ήμών^αψγ~β. Σεπτ. σ~τ.

Ιωάνν. Μιχαήλ Σούτζου ββδ.
b

ΝΟΤΕ :

patriarchicesc să se trimită că
tre noi cât de curând, pentru 
ca obiceiurile fiind împlinite, 
să nu rămână mult timp vedu- 
vă spiritualicesce acostă prea 
sântă Mitropolie. Şi aceste cu 
tot r6spectul, iar rugăciunile 
şi bine-cuvânţările patriarchi- 
cescîsăfie cu noi. 1792 Sep
temvrie 6. 

loan  Michail Suţu Voevod.

397 Acesta epistolă este transcrisă sub actele 109 şi 110, şi pre 
pagmele 75 şi 76.

398. Scrisorea actelor este cea rondă cu puţine abreviaţiunî.
8" .  Prin acest act se esplică usul nostru vekiu, de a fi episcopii 

aleşi de întrega naţiune şi instalaţi de Domnitor, dupre obiceiul bi
zantin vekiu.

CXIL

Η ΆΠΑΝΤΗΣΙΣ Η ΠΑΤΡΙΑΡ
ΧΙΚΗ ΚΑΙ ΣΓΝΟΔΙΚΗ ΕΙΣ TFIN 
ΑΓΘΕΝΤΙΚΗΝ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ.

Ευσεοέστατε, υψηλότατε, καί 
εύμενέστατε αυθ-έντα, και ήγε- 
μών μεγαλοπρεπέστατε πάσης 
Ουγγροολαχίας, υιέ έν χψ τω

Θψ ήμΐν λίαν αγαπητέ, καί περι
πόθητε κύριε, κύριε Ιωάννη μιχαήλ 
Κωνσταντίνου Σθ’.>τζε βοεοόδα, τήν 
ευσεοεστάτην αυτής υψή.-ότητα α
πό /.αρδίας κατασπαζόμενοι, ήδισ .α 
προσαγο ευομεν δεόμενοι τού παν- 
τοδυν /μβ Q 5 οπως οίαψο/Λττ και 
περιέπ^ τη θεοφρούρητον αυτής 
υψος έν a/vpo: δγίοίο̂  καί άμεταπτώ- 
τψ εύδαιμονί^ μετά μακροοιότητο;, 
καί έπιτευξεως των σωτηριωδών 
αγαθών, συνάμα τη άκλονήτορ δια-

RESPUN SUL PATRIARCHI
CESC ŞI oINODAL LA E P IS  

TO LA  DOMNESCĂ.

Prea piosule, prea înălţate 
Domnitorule,preablându]eşi 
conducetorule prea măreţ al 
to tei Ungro-ValachiT, fi iu în 

Christos D-$eu al nostru prea iubit 
şi mult dorit, D. D. loan Michail 
Constantin Suţu Voevod, pre înăl
ţimea ta cea prea pi6să din inimă 
declarăm cu cea mai mare plă
cere, că o salutăm, rugând pre a 
tot-puternicul D-gleu, ca sa pâ- 
zasce şi sa îngrijasce pre înălţimea 
ei cea de D-^eu păzită în totâ 
sănătatea şi în fericirea cea ne
pătată cu îndelungare de $ile şi 
cu câscigarea bunurilor mântui
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μονη,καί στερεώσθι έπί τούαυθεντ* 
κού, καί ήγεμονικου αυτής θρόνο 
μέχρι γήρως βαθυτάτο, καί λιπα
ροί πληροφορηθέντες άπό έκλαμ
προ αυθεντικής αυτής επιστολής ή- 
μεΐς τε, καί πασα ή περί ήμΐν ιερά 
σύνοδος τής πρός κύ έκδ/]μίας τού 
μακαρίτο μητροπολίτ» Ουγγροβλα- 
χίας κυρ Κοσμά, καί τήν πρός τό 
εύσεβέστατον αυτής υψος κοινήν 
παράκλησιν παντός τού αυτόθι ιε
ρατικού κλήρο, καί τού άρχοντικού, 
m i πολίτικου συστήματος περί τής 
αποκαταστάσεως, τού θεοφιλεστάτο 
επίσκοπο ριμνίκο συνάδελφου ήμών 
άγαπητοΟ κυρ φιλαρέτο εις τήν χη- 
ρεύοσαν αυτόθι άγιωτάτην μητρό- 
πολινν τής Ουγγροβλαχίας, ώς άξιο, 
καί δοκίμο, καί σεβάσμιο, ευθέου 
πάνυ, κατά τήν άξίωσιν τής αυτής 
υψηλότητος πρό τήν εκκλησίαν, έ£ε- 
δώκαμεν τήν κανονικήν αυτού εκ- 
δοσιν, καί κατά κοινήν, καί συνο-
δικήν γνώμην γράφοντες άναθέμεθα 
τάς έκκλησιαστικάς ψήφους πρός 
τόν αυτόθι ίερώτατον μητροπολί
την Σταυροπόλεως, συνάδελφον ή
μών άγαπητόν κυρ Γρηγόριον, ώστε 
μεταθειναι, καί προοιοάσαι τήν θε 
οφιλίαν αυτού εκ τόν θρόνον τής ά- 
γιωτάτης ταύτης μητροπόλεως Ουγ- 
γροβλαχίας νομίμως τε, καί κανο- 
ν.κώς μ.ετά των αυτόθι ένδημουντων 
συναδελφών ήμών αγαπητών αγίων 
αρχιερέων κατά τήν περιληψιν τής 
πρός τήν αυτού ιερότητα αποστα- 
λείσης πατριαρχικής ήμών, καί συ
νοδικής εκδόσεως. ήν τινα καί ά- 
ποστέλλομεν άμέσεως τψ θεοφρο- 
ρήτφ αΰτής 8ψ=ι, δπως δι’ άδειας 
αυτής αυθεντικής ποίηση ή ιερότης 
αΰτου τά εκκλησιαστικά ήμών έ'θι 
μα. Καί ταύτα εις απάντησις ή
μών πρός τόν θεοφροΰρητον αυτής 
υψος, ής τά ετη έιεν θεόθεν πλε- 
ίστα, καί πανευδ/ίμονα.

/αψίΓβ. Σεπτεμβρίου ιγ.

t0re şi tot-o-dată cu remânerea 
neclintită şi cu întărire în dom
nescul şi conducetorul vostru tron 
pene la bătrîneţele cele mai a- 
dînci şi plăcute. Incunoscinţându- 
ne din prea luminata vostră epis 
tolă domn6scă şi întreg sântul 
sinod de pre lângă noi despre 
mutarea în Domnul a fericitului 
Mitropolit al Ungro-Valachieî, D. 
Cosma şi despre rugămintea co
mună către prea piosa vostră înăl
ţime a întregului sânţii cler de 
acolo, a boerilor şi a sistemei po
litice pentru aşezarea prea iubi
torului de D $eu, Episcopul Rom - 
niculuî, confratele nostru prea iu
bit, D. Filaret în prea sânta Mitro
polie de acolo a Ungro Valahieî, 
cea veduvă, ca cel-ce este vred
nic şi probat şi pios şi în totul 
dupre D-$eu, conform cu reco
mandarea înălţimeî v0stre către 
Biserică, am eliberat ecdosul luî 
cel canonic şi scriind conform o- 
piniuneî comune şi sinodale, îm
puternicim pre prea sânţitul Mi
tropolit de acolo al Stavrupolieî, 
confratele nostru iubit, D. Grrigo- 

'rie, de aface sortii bisericesc!, spre 
a strămuta şi a înainta legal şi 
canonic pre teofilia sa în tronul 
prea sânteî Mitropolii a Un gr ο
ν alachiei, împreună cu sânţiţii ar- 
chiereî, cei ce se află acolo, con
fraţii noştri iubiţi, conform cu 
coprinderea ecdosuluî nostru pa- 
triarchicesc sinodal, cel trimis 
prea sânţieî S<§le, pre care îl şi 
trimetem acum înălţimeî tale cei 
păzite de D-^eu, pentru ca cu 
voia vostră domnescă sânţia sa 
să împliniască obiceiurile nost e 
eclestiastice. Şi aceste spre res- 
punsul nostru către înălţimea v0s- 
tră cea de D <Jeu păzită, a caria 
ani să fie dela D-$eu mulţi şi 
fericiţi.

1792 Septemvrie 13.
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f  Ό  Κονσταντινουπόλεως καί έν 
Χφ διάπυρος του υψους της εύ-

χ^της.
γ Ό  Καισαρ'-ας Γρηγοριος καί έν 

Χφ ευχέτης, 
f  "Ο ’Εφέσου Σαμουήλ καί έν 

Χ φ  διάπυρος του υψους της εύ-

χ ^ ς .
f  Ό  Κυζίκου "Αγάπιος κ. τ. λ. 
t  Ό  Νικομηδίας ’Αθανάσιος κ .τλ . 
f  Ό  Δέρκων Γεράσιμος κ. τ. λ.
f  Ό  ΓΙροϋσης.................. κ. τ. λ.
f  Ό  Χαλκηδόνος Ιερεμίας κ. τ. λ .
f  Ό  Τορνόβου.................. κ. τ. λ.
f  Ό  ΛΑρτης Μακάριος κ. τ. λ.

Ν Ο Τ Ε :

40°. Actul acesta este scris pre pagina 77.
401. Scrisorea actului este cea rondă cu abreviaţiunî.
402. Locurile gole din iscălituri lipsesc şi în transcrierea actului 

din condica sântă.
cxm.

f  Al Constantinupoleî şi în 
Christos rugător îniocat al 

înălţimeî tale.
f  Al Kesarieî Grigorie şi în 

Cliristos rugător. 
ţ  Al Efesuluî Samuil şi în 

Cliristos rugător îniocat al 
înălţimeî tale. 
f  Al Kiziculuî Agapie etc. 
f Al Nicomidieî Atanasie etc. 
f  Al Derculuî Gerasim etc.
f  A l  P ru se i...................... etc.
f  Al Halkedonuluî Ieremia e;c.
f  Al Turnovuluî...............etc.
f  Al Artei Macarie. etc.

Ν ΕΟ Φ ΓΤΟ Σ Ε Λ Ε Ω  ΘΕΟΓ Α Ρ 
ΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΣ Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι 
ΝΟΙ" Π Ο Λ Ε ΙΣ  Ν Ε Α Σ  Ρ Ω Μ Η Σ  
Κ Α Ι ΟΙΚΟ Γ MEN ΙΚΟΣ Ι1ΑΤΡ1- 

Α Ρ Χ ΙΙΣ .

‘Ιερώτατε μητροπολίτα Στα- 
= υρου;:ολεως, έν άγιφπνεόματι 

αγαπητέ αδελφέ καί συλλει
τουργέ της ήμών μετριότητος 
κυρ Γρηγόριε, χάρις εΐη σου 

τη άρχιερωσύνη καί ειρήνη παρά 
θεοΟ. Επειδή ή άγιακάτη αυτόθι 
μητρόπολίς τής Ουγγροβλαχίας ε- 
μεινε χηρεύουσα, ατε δή τού μακα
ρίτου μητροπολίτου Ουγγροβλαχίας 
κυρ Κοσμά τυ ζην έκμετρήσαντος, 
καί εις τάς ουράνιους μονάς μετα- 
στάντος, κατά τήν προς  τήν εκκλη
σίαν άξίωσιν τού εύσεβεστάτου, υ- 
ψηλοτάτου, καί ευμενεστάτου αύ- 
θεντου, καί ήγεμόνος μεγαλοπρεπεσ- 
τάτου πάσης Ουγγροβλαχίας, υίο j 
Ιν χφ τψ θεψ ήμ:’ν λίαν αγαπη
τού, καί περ ποθητού κυρίου κυρ

Biserca Orthodoxă Română

N E O FIT  CU MILA LU I 
D ţ ) E U  ARCH IEPISCOP A L  
C O N S T A N T IN U P O L E Î, R O 
M EI n o u A ş i  p a t r i a r c h

ICUMENIC.

Preasânţite Mitropolite al 
Stavrupoliei, în sântul Spi
rit iubit frate şi coliturgisi- 
tor al smereniei nostre, D. 
Grigorie, char să fie cu sân

ţia ta şi pace dela D $eu. Fiind-că 
prea sânta Mitropolie de acolo a 
remas veduvă, şi anume, că feri
citul Mitropolit al Ungro-Valachi
eî şi-a sferşit vieţa, şi s’a strămu
tat în locaşurile cerescî, coniorm 
mijlocire! către Biserică a prea 
piosului, prea înălţatului, şi prea 
blândului Domnitor şi a conducă
torului prea măreţ al toteî Ungro- 
Valachii, fiiului nostru în Chris
tos D-^eu prea iubit şi dorit, D. 
D. Ion Michail Constantin Suţu 
voevod, comunicând coniorm so-
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Ίωάννου Μιχαήλ Κωνσταντίνου 
Σουτζου βοεοόδα, γράφοντες κατά 
κοινήν γνώμην, καί συνοδικήν διάγ- 
νωσιν, άναθέμεθα τη άρχιερωσυνη 
σου τάς κανονικάς ψήφους, καί διά 
τής παρούσης ήμετέρας πατριαρχι
κής έκδόσεως προτρεπόμ,εθα τή ίε- 
ρότητί σου, δπως τή συναινέσει, καί 
γνώμη τής ευσεβεστάτης αυτού υ
ψηλότατος προσκαλεσάμενος τούς 
αυτόθι διατρίβοντας συνάδελφους 
ήμών αρχιερείς, ποιήσ/,ς τάς κα
νονικάς ψήφους εν τή άγιωτάτη αυ
τόθι μητροπόλει οι ιερού υπομνή
ματος καταστρωθησομένου εν τφ 
ίερφ κώδικι αυτής, καί μετάθεσης 
τον θεοφιλέστατον Επίσκοπον c Ρ ι μ - 
νίκου συνάδελφον ήμών αγαπητών 
κυρ Φιλάρετον εις τον θρόνον τής 
άγιωτάτης αυτόθι μητροπόλεως 
Ουγγροολαχίας, καί άναδειξης αυ- 
τον μητροπολίτην, κατά τήν έκκλη- 
σιαστικήν υποτύπωσιν, ώς δόκιμον, 
καί άξιον κατά τήν κοινήν παράκλη- 
σιν παντός τού αυτόθι ιερατικού 
κλήρου, καί τού αρχοντικού, καί πο
λιτικού συστήματος προς τήν εύσε 
οεστάτην, καί θεοφουρητον αυτού 
υψηλότητα. Καί ταύτα π /ντα καλώ; 
διαπραξάμενος, εκτελέσης ευπει- 
θώς. Καί γάρ επί τούτω άπεστάλη 
σοι καί ή παρούσα ήμετερα πατρι- 
αρχική, καί συνοδική εκδοσις. II 
δέ τού θεού χάρις εϊη μετά τής άρ- 
χιερωσύνης σου. έν ετει σωτηρίφ. 
,*αψγ ο. Σεπτ. ιγ~.

f  Ό  Κωνσταντινυπόλεως καί έν 
Χ φ  άδελφός. 

f  Ό  Καισαρίας Γρηγοριος και έν 
Χ ω  άδελφός. 

f  Ό  Νικομήδειας Αθανάσιος καί 
έν Χ ώ  άδελοος.

* j
Ό  Δέρκων Γεράσιμος καί έν

Χ ~· > ̂  >ω αδελφός.
f  Ό  Γίροϋσης.................. καί έν
Δ ω  αοελφος.
f  Ό  ’Εφέσου Σαμουήλ καί έν 

Χ φ  άδελφός.

cotinţei comune şi recunoseerei 
sinodale, împuternicim pre sân- 
ţenia ta, de a face sorţii canonici 
şi cu presentul nostru ecdos pa- 
triarhicesc permitem sânţenie! 
tale, ca, cu consimţimentul şi 
socotinţa prea piosei sele înălţimi 
kiemând pre confraţii noştri ar- 
chierei, ce se afla acolo, să tragi 
sorţii canonici în prea sânta Mi
tropolie de acolo, cu sânţita pro
clamare, trecută în condica ei cea 
sântă şi să strămuţi pre prea iubi
torul de I)*$eu episcopul Romni
cului, confratele nostru iubit, I). 
Filaret, în tronul prea sântei Mi
tropolii de acolo a Ungro Vala- 
cliiei şi să-l proclami pre dînsul 
Mitropolit, conform cu formularul 
bisericesc, ca (cel ce este) probat
şi vrednic, dupre rugămintea co
mună a întregului cler de acolo 
şi a stare! boeresc! şi politicesc! 
către prea piosa şi păzită de D-deti 
înălţime. Si aceste tote bine-fâcen- 
du-le, să le efectuezi cu bună cre
dinţă Şi deci pentru acesta ţi s’a 
trimis ţie şi presentul nostru ecdos 
patriarehicesc şi sinodal. Iar clia- 
rul lui D-^eu să fie cu sânţenia ta. 
In anul mântuire! 1792. Septem
vrie 13.

f  Al Constantinupoleî şi în 
Cliristos frate, 

f  Al Kesarieî Grigorie şi în 
Cliristos frate, 

f  Al Nicomidieî Atanasie şi în 
Cliristos frate, 

f  Al Derculuî Gherasim şi în 
Christos frate, 

f  Al Pruse . . .  şi în Cliris
tos frate, 

f  Al Efesuluî Samuil şi în 
Cliristos frate.
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f  Ό  Κυζίκου ’Αγάπιος καί έν
Χ ω  άδελφός.

f  Ό  Χαλκηδόνος I ρεμιας καί έν
Χώ άδελφός.

"I" Ό  Ύουρνόβου . . . καί έν Χω
άδελφός.i

f  Ό  ’Άρτης Μακάριος καί έν 
Χφ άδελφός.

f  Al Kiziculuî Agapie şi în 
Cliristos frate, 

f  Al Halkedonulm Ieremia şi 
in Cliristos frate, 

f  Al Tiu Tiovuliiî.. .  şi în Chris
tos frate, 

f  Al Arte! Macarie şi în Cliris
tos frate.

N O T E :

408 Actul acesta este scris pre pagina 78.
404 Scrisorea actului semină cu acelui precedent.
40{? Dela iscăliturile Mitropoliilor Prusei şi al Turnovului lipsesce 

numele, nefiind transcrise nici în condica sântă.

CX1V.
Επειδή έχήρευσεν ή μητροπο^

λις τής Ουγγροβλαχίας, άτε δή 
του ίεραρχήσαντος μέχρι το'ϋδέ 
κυρ Κοσμά, τό ζην έκμετρήσαν- 
τος. έπιταγή του παναγιωτάτου 
καί οικουμενικού πατριάρχου κυ
ρίου κυρ Νεοφύτου, συναινέσει τέ 
του δύσεβεστάτ ,υ καί ύψηλοτάτου 
ήμών αύθέντου Ιωάννου Μιχαήλ 
Σουτζου Βοεβόδα. είσήλθομεν έν 
τω  ναω τής αγίας μητροπόλεως 
του Βουκουρεστίου, σεμνυνομένφ 
έπί τή μνήμη τών άγιων ένδοξων, 
καί ίσαποστόλων Βασιλέων Κων
σταντίνου καί Ελένης, ϊνα ποιή
σω μεν τάς ψήφους του άναδεξομέ- 
νου τόν χηρεύοντα τούτον θρόνον. 
Καί δή πρώτον έθέμεθα τόν πα- 
νιερώτατον άγιον Σίδης κυρ Γρη- 
γοριον, β~. τόν θεοφιλέστατον ε
πίσκοπον Μπουζέου κυρ Δοσίθεον, 
καί γ~. τόν θεοφιλέστατον έπίσ- 
κοπον 'Ριμνίκου κυρ Φιλάρετον, 
οστις προεκρίθη τών άλλων εις 
άρχιποίμενα ταυτης τής μητρο
πόλεως. Έ π ί τουτω κατεστρώθη-
σαν καί τά όνόαατα αυτών έν τώ _ 1 *
παρόντι ίερφ κώδικι. ,αψγβ. Σεπ
τεμβρίου κγ~.

Remânend deci veduvă Mi
tropolia Ungro-Valachieî, fi- 
ind-că cel ce a fost ρβηδ acum 
archiereu, D. Cosma, şi-a sfer- 
şit vi0ţa, din ordinul înalt 
Prea Sâhţituluî Patriarch icu- 
menic/D. D. Neofit, cu consim- 
ţimentul prea piosului şi prea 
înălţatului nostru Domnitor 
loan Michail Suţu voevod, am 
intrat în templul sântei Mitro
polii a Bucureştilor, însemnat 
cu amintirea sânţilor măriţilorι ' i
şi întocmai cu apostolii împe- 
raţî Constantin şi Elena, spre 
a trage sorţii, pentru cel ce a- 
re sa, primiasca acest tron ve- 
duv. Şi în adevăr, întâi am pus 
pre înalt prea Sânţitul Mitro
polit al Sideî, D. Grigorie, 2-le 
pre iubitorul de D deu episco
pul BuzeuluT, D, Dositei şi 3-le 
pre iubitorul de D-detl episco
pul Romnicului, D. Filaret, ca
re a fost preferit celor-lalţi pen
tru păstorirea acestei Mitro
polii. De aceia s?au aşedat şi 
numele lor în presenta condi* 
casantă. 17 9 2 Septemvrie 23
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πολλά ετη οέσποτα, έκ βάθους 

ψυχής τη υμετέρα πανιερότητι 

έπευξάμενος. αψ~γ€ Σεπτεμι: κ~δ.

rind înalt Prea Sânţieî Vdstre 
din adîncul sufletului: Multî 
anî stăpâne. 1792 Septem
vrie 24.

=  Al Stavrupolieî 
Grigorie.

1=  f  A» Pogonianel Anlini.

=  f  Al Tcbaideî Meletie.

t  Al Bnzculuî Dositei.
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=  loan Văcărescul advocatul Bisericeî celei mari şi mare spătar.

N O T E :
. %

410 Actul strămutărei Episcopului de Romnic, Filaret, la Mitro" 
polia Ungro-Valachieî este scris pre pagina 79 jos.

411 Scrisorea actului semăna cu cea a actului de mai sus.
412 Activitatea politică a luî Filaret se pote vedea în biografia, 

publicată înRevista „Bis. ort. rom. (an. V, pag. 315-327 ; 445-463).
*

(Vaurma) Genadie Craiovfoiu.



DIVINITATEA LOl BUS CHRISTOS
PROBATĂ PRIN ESCELENŢA CALITĂŢILOR SALE PSIHICE.

Este un nume, pe lângă caro cele mai mari nume se ofilesc, şi a 
căruia glorie a remas pe pământ fără rival; un nume ce a resunat 
pretutindenea şi pentru care au murit mii de eroi; un nume ce deş
teptă, îndată ce se pronunţă, amintirea virtuţilor celor mai perfecte, 
a faptelor celor mai generose, a bine-facerilor celor mai strelucite; 
un nume sânt ce are puterea de a produce în suflete, după multe se- 
cule, un entusiasm sublim şi necomparabil cu vre-un altul, fiind că 
atrage de voe nenumeraţî fii de la familiele lor, pentru a'i face a se 
devota la uşurarea relelor umanităţeî. — Este încă un chip, ce nu se 
pote privi de cât cu adâncă sfiire, şi care a înlocuit pe altare chipu
rile fabulose ale Şeilor anticitaţeî; un chip care, după-ce fu la păgâni 
un instrument de batjocură şi de pedepsă, străluceşte asta-ςΐϊ pe co
ronele principilor, în verfurile edificielor nostre celor mai pompose  ̂
şi se vede ca un odor preţios şi venerat pană şi în casele umilite ale 
sătenilor celor mai seraci; un chip ce mama nostră adesa ne-a fă c u t  

a’l săruta, când eram copii, şi carele va fi pus într’o di pe peptu  ̂
nostru, recit de morte, şi va însemna locul mormântului nostru.

In fine, este o istorie ce a uimit pre cele mai mari geniurî, a mângâet 
cele mai mari dureri, a provocat admiraţiunea şi imitarea anenume- 
rate mulţimi; o istorie, unde se vede dragostea cea mai curată şi mai 
fidelă în luptă cu ura şi ingratitudinea cea mal negră; o istorie ce a 
făcut a se versa mai multe lacrimi, de cât în nenorocirile cele mal 
apăsătore:

Acest nume, acest chip şi acestă istorie, este istoria, chipul şi nu
mele iui Is. Christos. — Îs. Cliristos domneşte acum preste cea mai
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frum0să parte alumeî şi se prepară a triumfa preste resistenţele Afri- 
ceî şi ale Asiei cu ace0şl putere ce triumfă preste cele ale AmericeT. 
Europa întregă, mai mult de $ece secule, este la piciorele sale. Tote na- 
ţiunele civilisate se rogă luî D deti în numele lui: Rusia, Germania, 
Austria, Italia, Anglia, Spania, Francia, România, Grecia, etc., etc., 
de şi divisate în multe alte puncte, se unesc înse întru a da lui 
Is. Cliristos un cult divin de adoraţiune. Ore tote aceste popore sa fie 
ele înşelate? Is. Christos merită 0re un cult ce se cuvine numai luî 
D ţleu ? Şi nu este el ore un usurpător măestru, carele detrona pre 
domnul cerului şi amăgi omenirea? Nu; Is. Christos nu este amăgi
tor, ci D-$eu. Omul se cuvine a fi mândru de a merge sub stegul seu, 
şi de a primi Evangelia sa, ca codice nemuritor al civilisaţiuneî. Eră 
acesta se va demonstra, în discursurile următore, cu ajutorul a tot 
puternic al acelui de care ne este vorba. Apoi, fiind-că divinitatea luî Is. 
Christos este un subiect vast, pentru a’l trata cum se cuvine, se cade 
a împărţi materia; căci spiritul omenesc pentru a se instrui solid, se 
cade a merge încet pe un teren aşa de serios. Acum deci ne propu
nem a stabili că Is. Christos este superior tuturor omenii or prin mă
rimea unică a inteligenţei şi a inimeî sale. Mai în urmă, vom pune în 
evidenţă divinitatea lui Christos, rechemându-ne în minte numer6- 
sele circumstanţe, în care Is. a afirmat, că el era D-$eu, şi minunile 
prin care şî a sprijinit afirmaţiunea sa.

I.

Când voeşte cine-va a cunoşte un om, studieză puterea inteligenţei 
lui, bunătatea inimeî luî şi faptele, ce sunt resultatul combinat al ini- 
meî şi inteligenţei luî. Deci dacă, studiând augusta personă a luî Is. 
Cliristos, am descoperi în ea o inteligenţă divmă, o inimă divină, cu
vinte şi fapte dumne^eeştî, vom fi din "necesitate constrînşî a con
chide că I. Christos este un om, în care locueşte personal divinitatea. 
In adever este o mesură de înţelepciune şi de bunătate, preste care o- 
mul nu pote trece. Perfecţiunea ideală şi fără smintă nu este proprietate 
a sa. „înţelepciunea omenescă, cum a $.is preabine Bossuet, este tot-de- 
una scurtă dintr’o partea, şi esperienţa tuturor seculilor este defaţă> 
pentru a atesta că inima omenescă este încă mai slabă şi mai imper
fectă de cât spiritul seu. Dar Is. Christos, considerat în spiritul şi în 
inima sa, a fost însăşi perfecţiunea; prin urmare, Is. Christos este 
maî mult de cât un om ; deci Is. Christos este D-jleu. Să considerăm 
mai ânteiii inteligenţa sa, pentru a judeca maî bine despre mărimea 
eî necomparabilă, şi să plecăm de la principii admise de toţi.

O inteligenţă mare se însemnă prin trei caractere principale: cla · 
ritatea, întinderea şi fermitatea (tăria).
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Claritate de inteligenţă se numeşte acea lumină vie, sub care spiri
tul nostru vede adeverul lucrurilor, şi care s’ar putea mai bine com
para cu sorele ce inund0ză natura cu radele sale şi desemneză lămu
rit formele tuturor obiectelor. Acesta claritate a inteligentei este rară,O i »  7
maî ales într’un grad superior. Sunt unele spirite la care lumina pe- 
trunde cu greu, altele ]a care ea este forte amestecata cu umbră, eră 
altele în fine sunt luminate numai prin restimpurl şi nu sunt sigure 
niei-o-dată de ce ved. Din contra, spiritele mari sunt acele ce ved 
lucrurile aşa cum sunt în sine, fără a le micşura seu prea mări, sciind 
că adeverul nu se face dupre capritiele nostre, ci el este reproduce
rea fidelă a fie-căruia obiect cu colorurile sale proprii. Spiritele, do
tate de claritate, se recunosc prin precisiunea vorbire! lor, prin lumi- 
nosa expunere a tot ce ele gândesc şi din puţina anevoinţă ce ’şi dau, 
pentru a fi înţelese, când scriu or! vorbesc. Se înţelege că eu fac aici 
un portret ideal, cac! nic! unul din bărbaţi! mar!, ce s’ati inmortalisat 
prin cugetare, n’a posedat absolut o claritate de inteligenţă fără de
fecte. Literatori! admiră claritatea stilului Iu! Platon, la Greci, a Iu! 
Bossuet şi Fenelon, la Francezi: dar în câte locuri ale operilor lor 
acesta claritate nu dispare? De câte-or! claritatea cuvintelor autoru
lui nu se întunecă de eclipsul parţial or! total al ideelor sale!

Is. Christos singur a posedat o inteligenţă fără umbră. El vede a- 
devciulşi'l spune clar cum îl vede. Graiul acestui spirit suveran pote 
fi comparat cu limpiditatea frumoselor lacuri, de pe a căror ţermur! 
el iubia a vorbi. Claritatea ideelor în Is. Christos nu este resultatul 
laborios al raţionărei. E l nu deduce adeverul cu anevoinţă, ca filo
sofii, ci numai îl reversă din spiritul seu cu o abondenţă şi uşurinţă 
minunată, neexagerând nici-odată cugetarea sa, şi netrecend nicr 
o-dală preste limitele e! exacte, unde începe arbitrarul şi unde fi- 
neşte adeverul. Is. Christos spune adeverul fără pretenţiune, cu no
bleţă înse, fără pregătire, dar cu o artă sublimă. Este popular fară 
a perde ceva din demnitatea sa. T0tă lumea îl înţelege. Ca şi mana 
ce cădea în deşert pentru Evreii flămânzi, cuventul seu are t6te gus
turile : nutreşte spiritele cele mai umilite şi inteligenţile cele mai ro- 

. buste. Loveşte de o potrivă tote privirile fară a le vătăma: geniul, 
ca un vultur, se rădică prin el cu plăcere în profunde înălţări cătră 
mister i i · eră ignorantul nu ceteşte şi nu înţelege nic! o carte cu maî 
puţină uşurinţă de cât Evangeliul. Acest punct din urmă merită aten
ţiunea n jstră, căci este particular Iu! Christos, şi’l pune prin acesta 
ma! pe s us de spiritele cele ma! faimose ale tuturor timpurilor.

Este aieverat, că claritatea vatămă câte-o-dată profunditatea idee!. 
Tot ce’i profund este în genere obscur. Natura materială este în a- 
cesta iconă fidelă a nature! spirituale. Cerurile sunt profunde, şi cu 
tote miele de lumini ale stelelor, câte spaţiurî obscure nu coprind e le !
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Ocenul este adene, şi ochiul cutundătoruluî strebate cu mare greu
tate în fiorosele adencimî. J.dencimele munţilor sunt profunde, pro
funde-^ şi cele năuntrice ale pământului, de aceea întunecimea dom
neşte în adâncimele lor. Tot ast-fel este şi cu spiritul omenesc şi cu 
ântăele principii ale sciinţeî: cu cât sunt maî profunde, cu atâta clari
tatea lor de alt-fel vioe este amestecată cu întunecime. Numai singur 
în Is. Christos claritatea şi profunditatea ideelor formeză o unire sta
tornică. Cetind cine-va opera unui filosof nu pote a nu se opri după 
şepte, opt pagine şi a nu căuta esplicaţiunî. Aici, un cuvânt a cărui 
înţeles nu se pricepe, colea, o proposiţiune a cărei sens pare îndo- 
elnie, dincolo, un mod de esprimare ce pare curios şi straniu: căci, 
la filosofi, stilul adesa este tot aşa de bizar şi de puţin lămurit ca şi 
ideele lor. Cu totul însă de alt-fel este Ia Is. Christos! Cuvintele sale, 
sunt tot de-o-dată pagine de filosofîe adâncă şi de poesie uimitore- 
Comentatorii cei mai serioşi şT-au ostenit mintea, spre a trage din para
bolele cele fecunde tote învăţăturile ce se cuprind în ele, <§ră 
sermanul ţeran, ce aude pre preotul seu cetindu’i Evangelia, se minu- 
neză de un gratu aşa de bine potrivit cu minţile cele maî puţin culti
vate. Nime, dintre filosofi, n'a întrunit în aşa grad lămurirea cu adân
cimea. De alt-fel, filosofii se împart în genere 111 doue clase: unii ce 
nu se încred în raţiune, eră alţii carii exagereză puterile eî. Iisus 
vorbeşte, fără înse a atăca raţiunea şi fără a o prea lauda. E l se adre- 
s6ză raţiuneî omeneşti, şi bunului simţ, cu o simplicitate minunată, 
Nu înfruntă inteligenţa omenescă şi nu caută a o umili, arătându’î, 
margenile sale strîmte şi apăsându-o cu sarcina gravelor sale erori; 
ci priveşte la densa din consideraţiunî largi, tot-deuna sigur de a’î fi 
superior şi de a o învinge prin o evidenţă neresistibila. „Nime nicî- 
o-dată n?a vorbit ca acest om,“ era strigarea entusiasmuluî popular, 
când mulţimile electrisate se îndesau pe urmele luî spre a’l asculta, 
eră acesta strigare a mulţimilor era espresiunea chiar a adeverului; 
căci graiul luî Is. Cliristos, de a pururea plin de lămurire neaştep- 
tată, este vederat graiul unui D-<Jeu.

Acestă conclusiune se va face şi maî simţită, de vom lua aminte 
că la acestă claritate superioră a inteligenţei, Is. Christos unia în
tinderea, şi o întindere ce este cu mult maî pre sus de concepţi- 
unele omeneşti.

Întinderea spiritului constă în vederea raporturilor multiple ce 
au lucrurile între sine, ori-cât de departe ar fi aceste lucruri. Sunt 
spirite ce au un orizonte strîmt, şi tot ce nu se raportă la ideele 
lor, tot ce contrariază opiniunele lor, cade sub despreţul lor. Maî 
mult spiritele lipsite de întindere nu numai nu sunt umilite, ei’şî 
imagineză că nimic nu le scapă din vedere şi că petrund deplin  ̂
tote lucrurile. De aici, ele sunt vanitore, absolute şi cutezăt0re.
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Ast-fel de spirite nu sunt rari în filele nostre. Adesa le audim fă
când proces creştinismului şi (Jicend cu Rousseau (a), „că sciinţa 
mântuireî şi cea a guvernare! sunt prea diferiteu}— ca şi când tota 
doctrina ce are pretenţiunea adeverată, ori falsa, de a resolvi pro
blema capitală a destinelor nostre nu şi-ar întinde necesar conse
cinţele sale asupra întreg;''ut domeniu al activităţeî omeneşti. Ii 
mai au$im încă grăind ca altă-dată Ulise lui Neoptolem (b), ori ca 
Macliiavel către secuiul Medicilor (c), că politica şi morala pot fi, 
dintr’un timp în altul, legitim separate şi acesta chiar, cu vio
larea consciinţei publice, ce se indigneză ve$end omorul, incen. 
diul şi minciuna, în numerul mijlocelor de a guverna. Adesa îl 
au$im grăind ca morala şi dogma sunt independente, şi că nu pote 
admite cine-va existenţa lui D-^eii şi a remânea om onest, cu tote că 
republicanul Ciceron a biciuit, mal bine de doue mii ani, aceste teo
rii netrebnice (d). Tot aceştia propagă încă că tote pasiunele nostre 
sunt de o potrivă acceptabile, şi că desvoltarea lor este ordinea fi- 
rescă de urmat, fără a lua în considerare esperienţa (Jilnică care ne 
probeză că cu cât omul are mai puţine pofte, cu atâta este mai feri
cit, şi cu cât se dedă mai mult pasiunelor sale, cu atâta mal mult su
fere. Aceste spirite voiu £ice că n'au întindere de cunoşcinţa, şi că 
nu cuprind raporturile multiple ce lucrurile au între densele * voiu 
$ice încă că ele sunt cu atâta mai cutezătore, cu cât sunt mat puţin 
clar vejletore. Spiritele înse, a căror întindere este în proporţiune e- 
xactă cu claritatea, sunt umile, moderate şi reţinute, fiind-că, dându’şî 
compt de tote, apreciază mai bine dificultăţile.

Din acest numer este Is. Christos; căci Is. Christos posedă o întin
dere de inteligenţă estraordinară şi ac0sta în o sferă, în care erorile 
sunt mat dese, pentru că observarea este mal dificilă: voesc a vorbi 
de lumea morală. Lumea morală este consciinţa omenescă şi totalul 
principielor variate ce o dirigeză. Nici un obiect de sciinţă nu este 
mai greu, fiind-că presupune doue ordini de cunoştinţt de o potrivă 
grele: cunoşcinţa inimeî omeneşti, aşa cum ar trebuia fi, dupre ideea 
lui D-jletl ce a creat-o, şi cunoşcinţa inimeî omeneşti aşa cum este 
acum, în urmarea predomnireî sensurilor asupra raţiunei. Deci, lu
mea morală, atât de periculosă de cercetat, este domeniul propriu 
al lui Is. Christos. El se mişcă în el cu o lesniciune sublimă. Ca un cu
ceritor ager, carele cuprinzând un stat, se aruncă drept spre capitală, 
sciind că posedarea oraşului capital, este subjugarea întreget ţe r t :

(a) Lettres sur la Montag-ne.
(b) Sofoclu, Filoctet.
(c) Le Prince.
(d). De Natura deorum, c. I, cart. I.
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aşa Is. Christos merge drept la principiele superiore care comand^ză 
pre cele secundare, şi care sunt cele mai abondente în consecinţi 
practice.

Aşa Is. Christos propune succesiv :
Principiul 'progresului: „Fiţi perfecţi, precum Tatăl vostru cel ce

resc este perfect (a);“ — deschiţlend activităţeî curagiosa a spiritului 
omenesc cariera chiar a infinitului;

Principiul religiunei: „D-ţleii este spirit, şi D-^eu voeşte ca închină
torul lui să se închine în spirit şi în adever ; u— ceea ce restornă cu o 
singură lovire ateismul şi idololatria ;

Principiul politicei: “Totă împărăţia împerechîată va peri,ci— prin
cip ce conţine alte-doue, pre care Is. Christos le enunţă şi a căror 
aplicare este neînlăturată pentru prosperitatea unei societăţi:

Principiul autoritarei:u Cel ce voesc a domni între voî, să fie ser
vitori celor-lalţ!; u 

Principiul supunerei: „Daţi Cesarului ceea ce este a Cesaruluru 
In urmă, Is. Christos continuând a păşi ca un înveţător în lumea 

morală, stabileşte încă:
Principiul fam iliei, pre care îl aduce la unitate, proscriind poliga

mia: „Va lăsa omul pre tatăl seu şi pre mama sa, şi se va lipi de fe- 
meea sa, şi vor fi amendoî un corp. In cât nu mai sunt doi, ci nu. 
mai un corp.“— Ca bărbat şi femee a făcut D-$eu la început pre oi# ;

Principiul adevăratei sciinţi: „Un singur lucru este necesar^, de a 
sci destinaţiunea omului, carea consistă în a putea $ice, cum $ieea el 
însuşi: „Eu sciu de unde vin şi unde merg

Principiul libertăţei, aretând de unica sorginte a sa adeverul inte
lectual şi moral: „Adeverul v’a liberat pre v o i;“

Princijpm lfraternităţeişialegalităţei: „Voi toţi sunteţi fraţi...; ve vor 
cunoşte pe acest semn: pe amorul reciproc ce va domni între v o î;“ 

”Principiul toleranţă (îngăduinţei): „D-^eii luceşte sorele seu preste 
cei buni şi preste cei reî. Cine nu este contra mea, este pentru mine... 
Voi nu ştiţi a cui spirit sunteţi. Eu am venit pentru cei pecătoşî şi nu 
pentru cei drepţi... Lăsaţi să crescă neghina, ca nu cum-va smulgân- 
du-o, sa smulgeţi împreună şi grâul.u

Se întrebă acum, se pote înţelege un spirit mai întins ? Pote a- 
runca cine-va asupra lumei morale o privire mai vastă? Platon şi cea 
mai mare parte din filosofi fac din societatea politică obiectul unor 
teorii înveţate. Ceea ce’i preocupă înainte de tote este direcţiu
nea statelor. Is. Christos este mai profund: E l cu stăruinţă con
sacră docţi ina sa la ameliorarea individului, sciind că un stat nu

(a ). T6te aceste citaţiunî să se caute în Mateiu, Marcu, Luca şi loan.
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este fericit şi prosper, de cât când fie-ce cetăţen al seu va fi om 
de bine. In loc de a se perde imaginând combinăciun! ingeniose, 
care să facă pre popore a intra în cutare sau cutare formă de 
civilisaţiune, în loc de a discuta fără capet asupra valoreî consti- 
tuţiunelor aristocratice ori democratice, monarhice ori republicane, 
Is. Cliristos înţelege şi spune că formele autorităţei sunt în sine 
indeferente, E l vede şi spune că tote desordinele sociale nasc din 
desordinele pasiunelor şi din existenţa activă a reului pe păment; 
vede şi spune că vatra reului este inima omului; pentru care el 
concentreză puterile sale cele mai energice în a corigia şi curăţi 
acâstă inimă. Câtă sciinţă! Ce ochire întinsă şi cum de bine în- 
brăţoşeză lumea morală de la efectele sale cele mai depărtate pănă 
la căuşele cele mai profunde! Inveţaţi! noştri moderni îşi bat ca
pul a descoperi legile economiei politice, pentru a stabili mai drept 
echilibrul veniturilor şi a cheltuelelor societăţei, repartiţia propor- 
ţionată a foloselor şi a sarcinelor statului: Is. Christos este mal 
ager. Scie că nu pot fi legi practicabile, nici prosperitate solidă 
fără moravuri oneste, nici echilibru în venituri şi cheltueli fără 
o mare moderaţiune în apetiturî: de altă parte, scie că moravurile 
oneste şi moderatiunea apetiturilor au de causă disciplina aspră a 
inimeî; pentru aceea, el se sileşte mai pre sus de tote a disciplina 
cu severitate inima omenescă. Necontenit revine la acesta, şi fon
dul doctrinei lui este : purificarea ini mei (a); fiind-că din inimă es 
sentimentele rele, faptele relo7 şi la rândul lor faptele rele turbură 
statele. Cine va reflecta la acest caracter special al doctrinei lui Is. 
Christos, va românea uimit de o aşa întindere de cunoşcinţă însoţită 
de o ast-fel de simplicitate.

Şi este de însemnat că precum claritatea vatămă câte-o-dată pro
funditatea, deaseminea întinderea inteligenţei vatămă exactitatea 
absolută a ideilor. Numai prin o atenţiune mare şi concentrată se 
pot prinde raporturile multiple ale lucrurilor, şi a nu negligia ni
mic în esprimarea lor. Dar defectul exactitate! nu se afla în ide
ele luî Is. Christos. Nici un cuvent n;a fost desminţit în timp de 
19 secule. Principiele ce el a stabilit sunt espresiunea întregă şi 
plină a adevărului. O societate este cu atâta ma! perfectă, cu cât 
învăţătura creştină înfloreşte ma! mult într’ensa şi din contra, ea 
se plecă cu atâta ma! mult la barbarie, cu cât se îndepărteză de 
densa ma! mult. Singur Is. Christos a îndrăsnit a jlice cu o si
guranţă admirabilă: „Cerul şi pământul vor trece, eră cuvintele 
mele nu vor trece (b)“. Şi profeţia s’a realisat din punct în punct.

(a ). Gura gTaeşte din prisosul inimeî. Omul cel bun scote din vistieria sa cele 
bune, eră omul reu scote cele rele [Mat. XU, 34, 35]

(b) Matern X Z IV , 35.
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Şi pre când nu se află fîlosofie, a căreea înveţăment să nu se fi a- 
flat ici şi colea defectuos în contact cu esperienţa, înveţătura lui 
Is. Christos a primit o egală creştere de lumini atât dela nebuniele 
omenire!, cât şi dela silinţele sale cele nobile pentru bine. Aşa că, 
aseminea unui templu ce ar remânea în piciore la ruinarea unei 
mar! cetăţi, Evangeliul a remas neatins în mijlocul vastelor frân
geri ale inteligenţe! omeneşti. Singurul acest fapt pune pre Is* 
Christos mai pe sus de spiritele cele mai puternice, şi doctrina sa 
mai pe sus de tote doctrinele : prin urmare, Is. Christos este mai 
mult de cât un om; dec! Is. Christos este D-^eu.

In fine, pe lângă claritate şi întindere, o inteligenţă mare are 
de caracter distinctiv, fermitatea, vreu a $ice ţinerea statornică la 
aceleşi principii. Eră aici Is. Christos triumfa.

Spiritul omenesc este ca şi pămentul ce locuim, tot-deuna în prada 
ore-cărei schimbări. Fără a căuta de parte exemplele nostre, cine 
din no! nu s7a schimbat în chipul de a vedea şi a face ? Dacă ar 
voi cine-va a?şi istorisi fidel ideele sale delă; etatea jună pană la bătrâ
neţe, câte contraziceri, câte schimbări şi prefaceri succesive n?ar 
avea de constatat? Bossuet a scris o întregă Istorie despre varia- 
ţiunele Pro test antismuliu ;  ore nu s'ar putea seri şi istoria variatiune! 
credinţelor nostre? Sciinţa omen6scă este migăiosă, ea merge maî 
mult în linie frântă de cât dreptă ] şi no! o câştigăm fragmentar. 
Esperienţa de mâne modifică or! restorr>ă ideele nostre din $ma 
precedentă. Nu se cade înse a ne despera, căci geniele cele mai 
frumose ale tuturor seculilor, pentru a ajunge a fi mari fluvii, n'aîi 
avut un curs mai puţin cotit şi ape mai puţin turbure. Şi pe când 
Is. Christos a înveţat tot-deuna aceeş! doctrină asupra celor trei 
principale obiecte ale cunoscinţelor omeneşti, adică despre D-$leu7 
despre 0111 şi de raporturile omului cu D-ţleti, filosofia antică 
şi modernă a făcut să resară, aici mai mult de cât aiurea, neaş
teptatele şi perseverantele sale contraziceri. Dorinţa înse de a face 
cu οπ-ce preţ a triumfa o causă, ori-cât de nobilă ar fi ea, nu se 
cuvine nici o dată a ne răpi afirmaţiun! fără probe. Să probăm decî 
ceea ce am afirmat acum. Ne vom opri de o cam dată la natura lui 
P-Zeu spre a vedea, pe de o parte, cu câtă persistenţa Is. Christos a- 
firmă că D-Zeu este spirit (a), că este Părinte, Fiiu şi sânt Spirit, şi 
că voeşte a fi închinat în spirit şi în adever ,* eră pe de alta, spre a 
vedea asupra acestui punct nenumeratele contraZiceri ale celor mai 
mari filosofi ai păgănismului. In acostă privire avem un martur nein
teresat, Tulliu Ciceron, carele fu tot atât de celebru în filosofie, ca şi

(a )  loan, V, 24. Mateiu, X X V III, 19.
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în elocinţă şi în politică. Cartea sa de Natura Şeilor  este unul clin 
documentele cele mai pretiose ce ne-a remas, pentru a judeca despre 
ce a fost anticitatea profană, în persona representatilor ei celor mat 
iluştri : „Filosofii ce au adoptat existenţa Şeilor, scrie el, în cel mai 
mare numer, sunt între denşii aşa de divisaţi şi deosebiţi, în cât 
ar fi supărător a înşira tote opiniunile lor (a).a Cu totă greutate- 
întreprinderei, Ciceron înse schiţază cu condeiii fidel vastul şi tris
tul tabel al contrazicerilor filosofilor despre D-^eu. După ce atacă 
pre Tales, Anaxagora, Anaximen şi maî mulţi alţi, sosind la Platon 
strigă : „Ar trebui un lung discurs pentru a istorisi variaţiunile lui 
Platon, carele în Timeu afirmă că nu se pote spune cine ar fi au
torul lumeî, eră în Dialogul de legt numeşte cu numele de D-$eu 
cerul, stelele, pămentul·, spiritele şi eroii, ce tradiţiunea !-a pus 
pe altare, lucruri ce vederat sunt false şi cu totul opuse bunului 
simţ (b).a Ciceron enumeră în urmă variaţiunile lui Aristotel tot 
asupra acestui subiect. Ce diferinţă în Is. Christos! Fermitatea in
teligenţei sale este nestrămutată. Principiele ce el profeseză remân 
statornic aceleşi. Nici cum nu mai variază atât asupra nature! lui 
D-^eu, cât şi a nature! omenilor. La baza învăţământului seu pune 
două adevăruri, de care nu se depărteză nic! o dată şi care sunt, 
cum însuş! <Jice, resumatul substanţial a totă legea s a : „ Să iubeşti 
pre D-^eu mai pe sus de tote, şi pre apropele teu ca pre tine-în- 
suţî.u Nic! progresul vresteî, nic! discusiunile omenilor ce ;1 încun- 
giurau şi 7! făceu întrebări perfide, nu Ί  espun a face nic! o 
contradicţiune. înainte de densul, cele ma! mar! geniur! au va
riat, şi după densul încă variază în opiniun!: Iustin, Clement A- 
lexandrenul, Origen, Augustin au plecat de la o filosofie la alta ; 
ma! tăr^iu, Cartesiii începe purtând lanţurile Iu! Aristotel, pre 
care într-o di le rumpe ; Leibnitz încă variază ; şi spre a da e- 
xemple încă ma! recente : K a n t, Hegel, Cousin, Hartmann şi 
Schopenhauer înotă în valurile furtunose şi câte-o-dată fiorose ale 
opiniunelor omeneşti. Numa! Is. Christos singur a conservat o mi
nunată fermitate de inteligenţă: „Eu sciţi de unde vin şi unde 
merg, u $ice el. Calea sa este o linie dreptă fără şovăituri. Tote 
ideele sale fac o simfonie (concert) armonică : ele nu se con
trazic între densele. Cuventarea sa de pe munte, în mijlocul 
unei mulţimi inmense, respiră tot acelaşi parfum de dragoste 
duiosă, şi manifestă tot aceeş! inimă, ce şi cuventarea de des
părţire de discipul!, înainte de mortea sa. Eră acestă fermitate

(a ) De natura deorum, cart. I, c. I.
(b) ibidem cart, 1 c. X II.
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în Is. Christos nu este nici sumeţie, nici încăpăţinare : el nu dispută, 
nici nu discută, ci espune şi afirmă. Sciinţa sa este din aceeşi stofă, 
deşi nu o desvăleşte de cât puţin câte puţin şi dupre înţelegerea 
celor ce Ί  iubesc. Deci, un asemenea fenomen de fermitate de 
spirit, de alipire constantă către aceleşi idei, nu se afla în natură. 
De Ia Tales, străbunul filosofilor Greci, pănă la Kant, cel .mai din 
urmă filosof ce a format şcolă, inteligenţa omenescă continuu s'a 
modificat: Is. Christos înse singur n’a variat un moment, de şi ideele 
sale au coprins lumea morală întregă într’o vastă reţea. Pănă acum 
am constatat ca la fermitatea statornică a spiritului, Is. Christos u- 
neşte o claritate nedesminţită şi o estraordinară întindere. Nu ne re
in ane deci alta de cât a conchide printr’un raţionament, carele să 
resume argumentarea precedentă: cine are o inteligenţă de o claritate 
fără defect, de o întindere necomparabilă şi de o fermitate scutită 
de ori-ce variaţiune, este mai mult de cât un om ; apoi Is. Chris
tos a posedat o inteligenţă de o limpiditate, de o desluşire, de o în
tindere şi de o fermitate fără semăn j deci Is. Christos este mai mult de 
cât un om, prin urmare Is. Christos esteD-^eu. Dar divinitatea lui Is. 
Christos străluceşte numai puţin în mărimea inteligenţei sale, precât 
în bunătatea inimei sale. Ceea ce remâne a se demonstra mai departe.

II.

Cel mai frumos dintre astre (stea fixă), pentru ochii muritorilor, este 
sorele : de aseminea, cel mai frumos dintre organele nostre este inima. 
Inima în om are acelaşi rol, ce şi sorele în natură: ea însufleţeşte, 
încălzeşte şi vivifică. Când cine-va $ice despre un om că are spirit, 
atunci îl laudă, dar când $ice că are inimă, îl laudă şi mai mult. In 
adever, inimele mari sunt acele ce onoreză mai mult omenirea, şi 
care lasă în istorie amintirea cea mai dulce, fiind-că mai cu samă ele 
se devoteză mai mult la serviciul altora. Posteritatea recunoscătore 
se mişcă mult mai adene la numele lui Vasilie cel mare, de cât la 
numele lui F o tie ; pentru că Fotie fu un bărbat de spirit, era Vasi
lie de o mare inimă. Dar Is. Christos avu inima nu numai a unui om 
perfect bun, ci inima chiar a unui D-jleu; şi ori-cine lesne va primi 
acesta, de va considera pănă la ce grad înalt îndurarea sa pentru 
umanitate a fost vie, universală şi statornică.

Mai ânteiii, admiraţi puterea vie a îndurărei sale, care’1 împinge 
instinctiv de partea miseriei morale şi fisicc. Pecătoşii şi neputincio
şii, aceste doue categorii de fiinţi părăsite din partea omenirei, sunt 
favoriţii sei. Dragostea sa, către denşii îşi iea avent. Silinţa sa este 
de a vindeca sufletele şi corpurile suferinde. A erta pecatele şi tă
mădui miraculos ranele, este tot una pentru densul. Nimic nu7l o- 
preşte, nimic nu’l oboseşte ; nici lungimea distanţelor, nici defaima

Biserica  Orthodoxă Rom ână.
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opiniuneî publice, nici suferinţa lipsurilor de tot feliul; alergă din 
ludea în Galilea, dintr’un oraş în altul, semenând iubirea şi bine
facerile. Merge din casa centurionului la cea a lut Lazar, declară 
sus şi tare sinagogeî scandalizate, că el n’a venit pentru cel drepţi, 
ci pentru cei pecatoşî, şi se compareză cu păstorul ce urmăreşte oia 
cea perdută şi more pentru a o apăra,* câte-o-dată îndurarea inimeî 
sale este aşa de pornită şi energică, în cât îl face să'şl uite şi de nu
trimentul seu, şi’l aruncă într’un sublim estas (a). In fine, lisus nu se 
mulţemeşte de a plânge de ceî-ce sufer, de a’l vindeca şi de a le pro
mite bucuriele cerului, ci se identifică cu denşii şi cutezarea iubire! 
sale merge pănă a7l face a se esprima că seraci! şi el ar fi una. In- 
tr'un dialog ce EvangeHstul Mateiu ni-a conservat întreg, Is. Chris
tos ^ice celor drepţi: „Veniţi bine-cuven taţii Tatălui meu de moşte
niţi împerăţia ce v'am pregătit voue delaîntemeerea lume!. Căci am 
flămânZit, şi mi-aţl dat de am mâncat ,* am însetat, şi ini-aţ! dat de 
am beut ,* străin am fost, şi m’aţi primit; gol, şi m’aţ! îmbrăcat, bol
nav, şi m’aţ! cercetat; în închisore am fost, şi aţi venit la mine. A- 
tuncl îl vor respunde drepţi! Zicend : Domne ! când te-am veZut flă
mând şi te-am nutrit; seu însetat, şi ţi-am dat de a! beut ? Când te
am veZut străin, şi te-am primit; şeii gol, şi te-am îmbrăcat? S0u 
când te-am veZut bolnav, seu în închisore, şi am venit la tine ? Şi 
respunZend Christos va Zice lo r : Adever Zic voue, întru cât aţi fă
cut acestea unuia din aceşti fraţi a! mei mai mici, mie aţi făcut (b).“ 
In adever, omenirea nu era deprinsă a auZi asemene accente, şinicl- 
o-dată nu le-a auZit de cât din gura Iu! Iisus. Dulcele nume de frate, 
ce omul îl reservă pentru ce! născuţi din acelaşi sânge cu densul, 
Is. Christos îl dă tuturor celor ce sufer. Miseria lor este miseria sa, şi 
consolaţiunea lor este consolaţiunea s a : inimele aspre ce vor des
preţul pre cel nenorocit, vor primi de la Is. Christos acest cuvânt în
tristător : „Duceţi-ve de la mine, blăstemaţilor, în focul cel vecinic; că 
am fiămânZit, am însetat, am fost gol, bolnav şi în închisore şi nu m’aţ! 
cercetat; In adever, Zic voue : întru cât n’aţl făcut acestea unuia din a- 
ceştl fraţi mal mici, nic! mie nu aţi făcut. Mergeţi dec! în munca vec!- 
nică, blăstemaţilor.u Nimic nu esprimă mai viu focul iubirei lui Is. 
Christos pentru omenire, ca acest blestem înfiorător şi nerevocabil 
contra celor ce n’afi voit a ajuta pre apropele lor. Da, din acest graiu 
eşi caritatea (iubirea şi îndurarea) creştină. Anticitatea n’a cunoscut a- 
cestăescelentă caritate ce apropie pre bogat de serâc, şi celor ce n’ati 
nimic le face parte din bunurile celor ce au mult. Ciceron în Tractatul 
seu de oficii împinge filantropia pănă a Zice că suntem dator! a arăta

(a). Audind de acesta, aii eşit să’l apuce, că diceti.: că este în uimire. (Marc.
III. 21).

(b).  Mateiu XXV, 34—4G.
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calea peregrinului ce ne întrebă, şi a împrumuta foc celui ce n'are. A- 
fară de aceste servicii, ce noue ne-ar fi ruşine de a le propune, nu- 
$ic în o carte de morală, ci nici chiar pentru sfatul din gură, apro- 
pele era un străin ce n’avea nici un drept la iubire din partea nostră. 
Is. Christos înse schimbă lucrurile, şi după ce dădu exemplul uneţ 
îndurări neîntrecute, promulgă acesta lege, ce nici o filosofie nu pote 
a o mai întrece : „Să iubeşti pre apropele teu ca pre tine însuţi, 
fără a escepta pre inimicul teu; căci dacă altă dată s’a $is : să 
iubeşti pre apropele şi să ureşti pre inimicul teu; eu însă ve $ic : 
iubiţi pre inimicii voştri; bine-faceţi celor ce ve blăstemă; faceţi 
bine celor ce ve aresc, şi ve rugaţi pentru cel ce ve vatămă şi 
ve persecută; să ve asemenaţl Tatălui vostru celui ceresc, carele 
resare sorele seu preste cei re! şi preste cei buni, şi plouă preste 
cei drepţi şi preste cei nedrepţi (a).“ Ce sublimă inimă acelui ce 
cuprinde o aseminea iubire! Şi cum acestă iubire creşte în ochii 
noştri, când o vedem aşa de neinteresată şi curată! In adever, fer- 
mecul suveran al iubirei este inocenţa şi neinteresarea, lucruri rari 
chiar la cei mal buni dintre noi, dar care în Is. Christos strălucesc 
cu o lumină estra-ordinară.

Acesta încă nu’! tot. Indurarea inimeî lui Is. Christos a fost nu 
numai vie, ci şi universală; eră acesta este al doilea caracter ce ne 
conduce a proclama că Is. Christos era D-^leu.

In adever precum tot cultivatorul îşi îngrădeşte grădina sa, aşa şi 
fie-ce om ridică înpregiurul inimeî sale <5re-care stavile. Amiciţia, fa" 
milia, patria sunt pentru noi atâtea stavile mărginitore. Amorul ini
meî nostre este atâta de profund, în cât nimic nu7l pote împlea, şi 
cu tote aceste inima nu este capabilă a iubi de opotrivă mai multe 
lucruri de o dată. Focul inimeî este cu atâta mai petrun^etor cu câtu’î 
maî concentrat. In acesta apelez la esperienţa tuturor omenilor : inima 
omenescă ore nu’şl ascunde amorul seu, ca paserea cuibul şi puii seî ? 
Inima omenescă ore nu este jalusă de amorul seu, ca şi avarul de te- 
saurul seu ? Da, o lege imperiosă face ca amorul nostru să fie esclu- 
siv, să’şi tragă nişte limite, şi să se repauseze numai în o egoistică po
sesiune a obiectului ce iubeşte. Is. Christos cel ânteiu a făcut escep- 
ţiune, şi numai aciea ce mergaprope, şi după densul, fac eseepţie în 
omenire. Tote afecţiunele legitime, afară de cele ale căsătoriei, au 
mişcat inima lui lisus, dar ele nu l-au făcut esclusiv. Cunoştem isto
ria acestei inimi mari; sa ne reamintim trasurile eî principale. In a" 
miciţie lisus n’a fost esclusiv : iubi pre Magdalina, pecătosa ce se căi? 
pre Marta sora eî, pre Lazar, pre carele Ί  plânsă la mormânt, pre a" 
postoliî seî şi în particular pre Petru, Iacob şi loan, carii îl urmau

(a) Mateiu V, 43. etc.
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pretutindenea. Cine nu scie cât iubîa el familia sa, a căreea membri 
îl însoţiau în cursele sale cu apostolii? Cel din urmă cuvent pe cru
ce a fost de a încredinţa pre mama sa discipululul seu iubit loan. In 
fine îşi iubeşte patria sa. Lacrimele sale despre viitorea ruină a Ie 
rusalimului au. remas celebre, şi nici o dată cei mai mari cetăţeni a! 
Atenei şi ai Romei n’au făcut a se audi suspinuri de un patriotism 
aşa de sublim : „Ierusalime, Ierusalime, de câte ori am voit a aduna 
fii te! în jurul meu, cum adună găina puii sei sub aripi, şi n7ai voit.“ 
Ce duioşie patetică în ultimele cuvinte : „ şi n’a% v o it ! u Se simte 
sbucnind nemesurata durere a inimeî lat Is. Christos, carele cu ochi 
profetici zăreşte de mal 7nainte legeonele cele neîmblânzite ale lui 
Titus şi vede ridicându-se la cer flacărele ce aveţi a consuma templul 
lui Solomon. Dar nici patria, nici familia, nici amiciţia nu secă îndu
rarea sa. Dacă Is. Christos s’ar fi închis în cercul ordinar alafecţiune- 
lor omeneşti, inima sa n’ar fi avut nimic escepţionai spre distingere 
de a nostră. Ceea ce’l ridică mai pre sus de inimele mari ce l-au 
precedat, este că el cel ânteiu a păşit preste orizontul mărginit al 
patriotismului, pentru a îmbrăţişa cu amorul seu omenirea întregă, 
şi ceea ce;l ridică mai pe sus de inimele mari ce l-au urmat în 
acesta carieră măreţă, este că toţi au declarat că merg sub inspi 
raţiunea şi imitarea exemplului lui. Ce silinţe aii trebuit inimeî lui 
Iisus pentru a rumpe acest lanţ ce încătuşa, în timpul seu, inima 
omenescă în zidurile unei cetăţi! Romanul numia inimic pre cel ce 
trăia afară de peninsula italică, şi Grecul mândru privia ca barbar 
pre ori-cine respira sub un cer străin. Eră Iudeul, şi mai esclusiv, 
gusta o nespusă plăcere în a ’şi restringe sufletul seu în cercul ja- 
lus şi strimt al naţionalităţeî sale, şi se mângâia în restriştele sale, 
cugetând că un Mesia triumfător va resbuna curend poporul lui 
David şi va duce la marginea lumei, pe aripele fulgerului, numele 
tunător al lui Iehova. Dar inima lui Is. Christos era mai mare de 
cât gloria acumulată a Romei, a Spartei, a Atenei şi a Ierusali
mului. E l ţintea la o glorie mai înaltă şi care nu avea să costeze 
pre omeni alt sânge de cât al seu. „Veniţi la mine voi toţi (şi să 
luăm aminte la acest cuvent universal), voi, toţi cei osteniţi şi carii 
suferiţi, şi eu ve voiii uşura. „Mergeţi, $ise Apostolilor, înveţaţl 
tote naţiele şi le bine-cuventaţi.“ Cuceritorii pământului jlieeu gene
ralilor lor : Veniţi să tăcem naţiele captive şi să le storcem au
rul şi avuţiele lo r ; veniţi, să esterminăm şi apoi să ne bucurăm. 
IsM Christos înse porunceşte paclnicilor se! apostoli a merge la tote 
naţiele, nu pentru a le trece prin ascuţitul săbiei, ci pentru a le 
civilisa şi bine-cuventa. In adever, inima lui Is. Christos se con
sumă ore-cum de o nobilă şi neresistibilă trebuinţă de a bine-cu
venta şi a iubi, fără distincţiune de vrestă, de sex, de rang şi
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ţeră : pre copiii ce el îi desm0rdă, pre seraciî ce el îi numeşte fraţi 
ai seî, pre poporul, în mijlocul căruia a voit ase  naşte şi a*şî petre
ce vieţa, pre Samaritan, deşi urît de Iudeu, pre vameşul Zaccheu, 
pre centurionul Roman, pre femeea adulteră : Is. Christos are su- 
rîderi şi bine-facerî pentru toţi. Omul, orî-cât de mare ar fi, îea 
parte de ordinar la certele ţerei sale, pune patria sa mai pe sus 
de alte naţii, şi se dedă la prejudeţiele educaţiuneî şi ale secuiului 
seu: Dar Christos nimic nu face de ast-fel. E l însuşi se numeşte, nu 
Iudeu, nu Nazaren, ci Fiu al omului, voind a însemna prin acesta, 
că în verî-ce loc unde s’ar afla un om, Is. Christos este nu numai al 
seu frate, ci al seu fiu, şi cel mal curat sânge al măruntaelor sale. 
O asemenea iubire, aşa de vie şi universală, evident este nu a unui 
om. ci a unui D-deU.* »

Acesta iubire cu caractere aşa de divine nu s*a împuţinat nicî-o- 
dată. Ea fu de o statornicie pănă la m6rte, Discipulul seu loan, îna- 
nte de a ne istorisi scena emoţionată a celor din urmă momente ale 
inveţătoruluî seu, nu pote a nu ne face cunoscută statornicia inimeî 
îsale întru a iubi pre omeni. Evangelistul îi iace o mare laudă. Căci, 
dacă pentru o inimă simţitore este de ajuns de a concepe o afecţiune 
vie, se cere înse o rară putere de caracter pentru a fi statornic în 
iubire. Eră acesta se întâmplă din mai multe cause, ce ar fi prea lung 
a le studia, cum : interesul, absenţa, ambiţiunea, jalusia şi mai cu 
semă nestatornicia omen0scă, care este fondul nenorocit al nature! 
nostre. Aşa, când privim calea ce no! am trecut, câte ruin! nu des
coperim în depărtare ! Câte inimi legate de a n0stră, nu s’au desle- 
g at! lisus singur a dus la mormânt t0te afecţiunele sale neatinse.
Persecuţiunea cea mai nedreptă nu pote scote din inima sa de cât
cuvinte de iubire. Când era pre cruce, încungiurat de o mulţime sel-
băticită, ce’şî bătea joc  de densul, cu fruntea acoperită de sudori,
de scuipărî şi de sânge, ne mai având de cât o oră a vieţui între ura
omenescă şi părăsirea lui D-^eu, chinuit de o sete ar^etore, el află
încă, chiar în agonie, destulă putere a înălţa la cer acest  ̂ strigăt de
nespusă îndurare: „Ertă-le lor, Părinte, că nu sciu ce fa c !...“ O
Christose ! Ertă-le lor, pentru că aşa place inimeî tale cei generose,t t
dar nu’î desvinovăţi! Ore n’aii veţlut eî minunele tale ? Ore renu- 
mele teii le este străin? De ce crimă te-au aflat culpabil? Ce reu le- 
aî făcut lor? Nu’î scuza; mulţemeşte-te numai a’î erta. —  Aşa ar 
vorbi un om, ci D-^eu este mai mare ca omul, şi numai un D-$eu a 
putut Zice · „Părinte, 0rtă le lor, că nu sciu ce fa c !“ Acum înţeleg 
acest cuvânt celebru a necreZetorulu! J .  J .  Rousseau: „Dacă viâţa şi 
mortea luî Socrat este a unui înţelept, vi0ţa şi mortea lui Is. Christos
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esteaunuî D-^eu (a).“ Acest cuvent va rămânea ca judecata şi sen- 
tenţa omenirei despre Is. Christos. Acesta ar termina şi ac£stă cu
vântare, dacăn’aşî avea de făcut o căldurosă recomandare. Onorabili 
lectori! Cetiţi Evangeliul, şi divinitatea lui Cliristos nu vă va maî lăsa 
nicî-o îndoelă. O cuvântare, orî-cât de plină ar fi, nu pote espune de cât 
punctele cele mai principale. Dar prin cetirea cu atenţiune a Evange- 
liuluî, şi pria meditarea frumoselor principii ce ea cuprinde, marea in
teligenţă a luî Is. Christos cum şiîndurătorea şi milosa sa inimă vor lua 
în ochi! voştri proporţiunî supraumane. Astă-ςΙΐ se ceteşte mult, şi secu
iul al X I X  lea s’ar putea cu dreptul numi secolul cetirei. Eu n’am în 
gând a condemna acesta, voiu face numai observarea dacă ceea ce se 
ceteşte nu este adesa fatal şi stricător ideelor sănetose şi bunelor mo
ravuri. Pentru ce nu cetiţi tot aşa Evangeliul, şi de ce nu’l cetiţi, 
fiilor voştri! Aici, în acestă carte negligiată şi uitată, se află lecui tu
turor relelor societăţeî moderne. Afară de adevărurile profunde, de 
maximele curate, înalte şi mari, de care sunt semnate tote paginele 
sale, ce frumosă carieră Evangeliul nu deschide imaginaţiuneî! Litera
tura vre-unul popor are ore vre-o colecţiune de naraţiuni, care să se 
potă compara cu acele ce reportă Evangeliul, şi care sunt încadrate 
între Peştera Betleemuluî şi fluviul Iordan, între lacul lîazaretului şi 
muntele Tabor, între năsipurile deşertului şi creştetul Golgoteî ? Milton 
şi Klopstoc, Dante şi Chateaubriand au arătat de câtă poesie este 
plină sânta Scriptură. Eră Germania, dacă întrece în profunditate 
de cugetare pre alte naţiuni, este că ea cu preferinţă şi escelenţă se 
ocupă mal serios cu studiul Scriptureî. Este necontra$is că Protes
tantul ceteşte mai mult Evangeliul de cât Catolicul şi Ortodoxul, de 
aceea şi culege fructe maî mănose din acest arbore plin de rode salu
tare. Să cetim dar mai adesa şi mai atenţios Evangeliul, pentru a cu- 
noşte maî de aprope şi maî bine pre divinul învăţător al lumeî, Dom
nul Is. Christos.

(Prelucrat şi tradus dupre conferinţele Abatelui G. Fr^mont cătra lucrătorii din 
Paris. 1879).

G. Erbicenu.

(a). Emile. Profesiunea de credinţă a Vicarului Savoiard.
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Sârta politico-religidsă a Românilor pre teritoriul, ocupat 
de dînşiî, pSnS la fundarea domnia,telor Moldoveî

şi a l Valachieî.

(Urmare, vedi numerul No. 9, Anul al Ϊ.Χ, pag. 709)

III

La sinodul al IV icumenic (451) din Chalkedona episco
pii dacici au luat parte în urmarea propunerei Papei. F , 
Patriarch Dositei ne-a conservat doS epistole, relative la con
vocarea acestui sinod. Amândoe sunt adresate luî Papa 
Leon, una din partea imperatorului Markian, şi alta din par
tea soţiei luî Pulcheria şi de cuprinderea, ca Papa să conv(5ce 
sinod pentru regularea afacerilor bisericescî. Precum impera- 
torul, aşa şi Pulcheria rog a pre Leon, ca „să trimită sântele 
s£le ordine în tot Orientul, Tracia şi Iliricul şi Prea sânţiţii 
Episcopî să se adune într’un loc chotărît, unde să se chotă- 
i'asce asupra întărire! intereselor lumeî şi ale credinţei creş
tine" (a). Şi episcopii iliricî nu numai aii fost presenţî la si
nod, dar aii luat parte activă la şedinţe, ca de esemplu la şe
dinţa a opta (b). E  de observat, ca în secuiul al IV-lea, când 
Constatinupoiul a început a primi fisiognomie grecesca şi 
limba gr£că era în us nu numai între clerici, dar şi la palat, 
în provinciile ilirice, în Misii, unde se afla Dacia lui Aurelian, 
latinizarea indigenilor făcuse progrese enorme. Episcopii, 
pentru esemplu, ai Marcianupolei (Misia a doa) întrebuinţai! 
în corespundenţele lor cu sinodul din Chalkedona şi cu impe- 
ratorii bizantini numai limba latină (c).

(a) Δοσί'&βος ϊστ. των έν Ιεροοσ. πατριαρχίοσάντων cart. IV, cap. I, § 5.
(b ) Ibid. §. 21.
(c ) Le Quien T. Ϊ. pag. 1218.
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Aici ne oprim asupra unuia din can<5nele sinodului de 
Chalkedona, care şi pene acum este obiectul discuţiunilor 
dintre Patriarchia din Constantinupol şi Biserica romană. In 
istoria biseric^scă a Prea Sânţitulul Şaguna (T. II, pag. 61) 
noi cetim: „ In fine, avem dovadă şi în acea privinţă, că 
Românii din timpurile cele mal vekl aii fost creştini şi s’au 
ţinut de Patriarchia din Constantinupol. Acostă dovadă se află 
în epistola S. loan Gură de aur, Patriarchul de Constantinu
pol, către văduva Olimpiada, unde el se esprimă, că episco
pul Unila, pre care nu de mult l’a chirotonisit şi l’a trimis 
în Gotia, a răposat după săvârşirea multor şi mari fapte, şi 
acum a primit epistola dela Regele, ca să trim iţe acolo alt 
episcop Că Biserica română, adaugă Prea Sânţitul Şaguna, 
a fost supusă dela început Patriarchiel din Constantinupol 
se vede şi din canonul XXVIII al sinodului al IV-lea icu- 
menic, unde se stabilesce: „Mitropoliţiî ţărilor pontice, asi
atice, şi tracice, de asemenea şi episcopii din menţionatele 
ţerl să se aşede de cătrg sus numitul tron al prea sântei «-Bi
serici a Constantinupolulul. Patriarchul de Constantinupol 
Ioakim în epistola sa către S. Sinod din 1882, prin care 
tract&ză despre sânţirea Mirului, petrecută la 25 Martie 18.82, 
se referă Iarăşi la canonul citat al sinodului din Chal
kedona (a).

Că Bisericile Daciei au fost supuse din vekime nu Con
s'antinupolulul, ci Romei, noi am vgdut mal sus. De ase
menea Prea S. Şaguna nu are dreptate, când consideră pre 
episcopul Unilă, trimis de S. loan Gură de aur, ca predica
tor al creştinătăţel la Români. Acest Unila (397-405) dupre 
opiniunea lui Besel, a fost episcop al Ost-Goţilor şi nu al 
Vest-Goţilor (b). Cu modul acesta, Unila şi succesorul lui ati 
avut reşedinţa episcopală prin Bulgaria de astă-dl, adecă 
pre lângă, Adrianupol, unde Ost-Goţil, după incursiunile 
Hunilor 376-377, ati trecut pentru locuinţă (c).

Respectiv de canonul XXVIII al sinodului al IV-lea icu- 
menic, sensul, ce se dă cuprindere! acestui canon, este di
ferit. Istoricii bisericeşti români şi serisorea ultimă a S. Si
nod pre faţă declară, că acest canon nu are nici o relaţiune 
cu Biserica română, fiind-că la 451 Românii nu eraţi bar-

(a > Aici autorul acestui studiu face o digresiune, prin care dă în scurt disputa 
dintre Patriarchie şi S. Sinod al Bis. române în privinţa sânţireî Mirului. Pentru 
η- î neavend nici un interes, nu o mai reproducem.

(b) Uber Leben III, pag. 115.
(c) Enăc^nu, pag. 37.
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bari, ci un popor cu un grad de cultură, care cu do6 secu- 
le m am’am te primise cu cultura romană şi creştinismul. Dar 
atunci resultă întrebarea, la care barbari se referii cuprin
derea canonului menţionat? Fundându-se pre Zonara, isto
ricii români arată pre AlanI şi pre Ruşi (a), carii locuiau, pre 
acele vremuri în laturile Pontului. Cu asemenea ecsplicaţi- 
une nu ne putem învoi pentru cuvântul, că în a doa jumŞtate 
a secuiului al V-lea Ruşii nu put6ii trăi în acele locuri. Pre 
noi nu ne mulţemesce nici ecsplicaţiunea p. Enăc^nu, care 
(Jice, că Ruşii lui Zonara sunt cei întâi slavoni, carii pre la fi
nele secuiului al V-lea trecdîl Dunărea în grupe mari. Pen
tru Slavi numai în acele timpuri nu putea să ecsiste un episcop 
special şi d6că convertirea Slavilor la craştinism se înce
puse, apoi în aşa măsură, că ei nu ρπτέιι forma o eparckie 
specială (b). Sub numirea de „alania“, de ordinar se înţelege 
acel teritoriu, care era ocupat de pop<5rele, trăit<5re în diecesa 
Pontului, dupre unii de Huni; mai precis care trăiau în ju
rul Pontului Eucsin ρδηδ la Trapezunda şi maî departe (c). Ori 
care ar fi pop<5rele, menţionate de canonul XXVIII, în tot caşul 
ele nu pot fi Românii. „Sinodul, dice un canonist rus, a stabilit 
în canonul seu, ca cel de Constantinupol să aşetjle espiscopi şi 
la popdrele de alt ηέηι, care aparţineţi, dupre administraţi- 
unea eclesiastică, la circumscrjpţiunea, citată măi sus; adecă 
episcopii acelor locuri şi popdre, care primise de la Bizanţiul 
ortodocs credinţa şi botezul şi tot dela dînsul atl primit şi pre 
primii episcop! (d). Nu se p<5te dice acesta şi despre Romani.

Chotărîrile sinodului din Chalkedona merită atenţiunea 
nostră din punctul de privire al istoriei bisericesc! generale, 
că adecă, disputa dintre Roma şi Constantinupol pentru ad- 
ministraţiunea bisericdscă din peninsula balcanică şi din lo
calităţile de pre lângă Dunărea s’a început din aceste tim
puri. Este sciut, că pentru egalizarea tronului de Constan
tinupol cu cel din Roma, părinţii acestui sinod aii supus aces
tui tron Asia, Pontul şi Tracia, cu dreptul de a aşeda în 
aceste localităţi MitropoliţI. In contra acestui canon legaţii

(a) Zonara, Comment, in can. X X V III conc. Chalced. „Impun celui de Constan
tinupol şi chirotonisirea episcopilor dela poporele barbarice, care .se afla în epis
copiile menţionate, carii sunt Alanii şi Kuşiî... Şi unii aparţin^u dieceseî pontice, 
iar Ruşii celei tracice".

(b) Nici Zonara şi nicî p. Enăcenu u’a afirmat vre o dată, că canonul prevede 
episcopii pentru Ruşi; dar numai cu Zonara s’a <Jis, că canonul prescrie, ca cel 
de Constantinupol să chirotonisiascS episcopî pentru creştinii, carii loeiau în păr
ţile Alanilor şi Ruşilor; adecă Ruşii luaţi ca denominaţiune geografică (N. trad).

(c) Balsam. Comment. în conc. XXVIII, can. IV.
(d) ApxyM. IoaiîHli OiiIsimIî Kypc. iţepK. 3aK0H0 Bl',r. Τ. II pag. 315.
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Romei, presenţi la sinod, aii protestat cu energie, vgdând în 
cuprinderea luî nu numai ruinarea can<5nelor vekî biseri- 
cescî, dar şi o constrîngere a Mitropoliţilor acestor laturi, carii 
ρδηδ atunci erau autocefali. Şi în adevgr, mal ’nainte aceşti 
Mitropoliţl erau neatârnaţl, pentru cuvântul, că el se alegău 
şi se chirotonisiatl de cătrg sincSdele locale şi prin acele si- 
n<5de el îşi ecsercitau administraţiunea eparchială (a). Dar 
lipsa din aceste eparchil a unei administraţiunî centrale, 
fiind-că fie-care eparchie se administra separat de către Mi
tropolitul el, a fost causa a multor neorânduele, pentru care 
şi Mitropoliţil se supuneă de bună voie chotărîrilor sinodu
lui (b). In genere Bisericele din provinciile ilirice se deose- 
biau printr’o administraţiune independentă, dar numai aici 
nu se < bservă ast-feliu de neorânduele şi certuri între re- 
presentanţil Bisericilor eparchiale, din causa unei centrali
zări mal mult s0u mal puţin pronunţate. Noi am vorbit mal 
sus, că în peninsula balcanică erau do6 prefecturi—  cea de 
Răsărit şi a Iliriculul. Prefectura de Rgsărit făcea parte din 
imperiul de Orient, iar cea a Iliriculul, atât în respectul ci
vil cât şi eclesiastic, intra în imperiul de Apus. Pre timpul 
imperatorului Teodosie, Iliricul a fost despărţit în dog părţi, 
din care una cu provinciile Panoniel I şi II, a, Saviel, a Dra 
viei, a Dalmaţiei, aNoriculuI „mediterraneum etripense“, ati 
rgmas pre lângă administraţiunea de mal ’nainte, iar ceia- 
laltă cu diecesele Daciei, împreună cu t<5te provinciile el, 
arătate mal sus, cu Macedonia, în care intrau provinciile Ma
cedoniei, a Achaiei, Tesaliel, Cretei, aEpiruluI vekiu şi noii 
şi partea Macedoniei, numită Salutaris, a trecut la imperiul 
de Rgsărit. Dar în respectul eclesiastic acostă parte a Iliri
culul a rgmas, ca şi mal ’nainte, sub administraţiunea Archie- 
piscopulul din Roma, al căruia vicar era archiepiscopul de 
Sirmiu (c), unde se afla centrul administraţiune! eclesiastice 
pentru tote provinciile ilirice, între care şi Bisericile Dacie!, 
ce ne privesc.

Cu t<5te aceste, o asemenea ordine de lucruri se opunea 
datinel, dominăt<5re în Roma, care se consânţise de candnele 
sinddelor I şi al II icumenice (can. 2 a sin. II ic.um. şi can. 
6 şi 15 a sinodului I) adecă, ca administraţiunea bisericescă 
să se conformeze cu împărţirea administraţiune! civile a pro-

(a) Ibid. pag*. 314.
(b) Socrat. Hist, eccle, cart. VI, cap. 11.
(c) CoKO.iOBTb cu nedrept pune archiepiscopie de Sinniu la început în Tesalonic» 

Trecerea acestuia în Tesalonic s’a petrecut mai târdiu, dupre cum am vgdut din 
Nuvela luî Iustinian.
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vinciilor. Unirea uneî părţi a Iliriculuî în respectul civil cu 
Constantinupolul trebuea să atragS după sine şi supunerea 
Bisericilor ilirice celeî de Constantinupol, căruia acum i se 
supusese, cum am vSdut, şi Mitropolitul independent al Pon
tului. IMcă, pre lângă aceste, luăm în consideraţiune şi fap
tul, că prin secuiul al V-lea în peninsula balcanică se tormase 
între italia şi peninsula balcanică Statul ost-gotic, care îm- 
pedeca relaţiunile continue cu Roma, atunci noi trebue să 
admitem, că unit din episcopii prefecture! ilirice a veil liber
tatea, de a ii în relaţiun! cu patriarchia de Constantinupol, 
deşi ce! maî mulţi din episcopΐ considerau de cap al lor su
prem pre Archiepiscopul din Roma. Ne mulţemiţ! cu acesta, 
papi! Romei au provocat disputa, în care au sciut să intere
seze şi pre guvernul civil. Acesta s’a întâmplat pre timpul 
imperatoruluî Onorie, care, dupre stăruinţele Papeî, a scris 
nepotului seti Teodosie, ca el să se ocupe de a mănţinea or
dinea veke în Iliric şi să înlăture tot, ce introdusese diferiţi! 
episcop! (a). Teodosie, privind la acesta din puntul de pri
vire al tradiţiune! bisericesc!, adecă, că eparchiile trebue să se 
conformeze cu împărţirea civilă a provinciilor şi netreccnil 
preste prescripţiunile canonului, a chotărît, ca în cestiunile dis
putate, episcopii pentru esplicaţiun! să se adreseze la Patriar
chal de Constantinupol, ca şi ma! ’nainte, când Iliricul apar
ţinea imperiului de Apus şi e! se adresau la Papa Rome!. 
Realitatea uneî asemenea chotărîr! a Iu! Teodosie se confirmă 
şi de cătrg edictul Iu! Teodosie dela 421 ciur6 Prefectul Pre
toriului de Iliric (b). Cu tdte aceste lucrurile nu s’au skim- 
bat nici după acesta; fiind-că în urmarea turburărilor reli
giose din Constantinupol, episcopii Iliriculuî au continuat a 
recnn<5sce autoritatea Papei şi de unde ne-au rSmas un şir 
de date despre vicarii papali din Iliric

La arătarea Hunilor şi cu aşedarea lor în Panonia, în tim-

(a) Universis remotis, quie diversorum Episcoparum sub repţione per Illiricum 
impetrari dieuntur, antiquam ordinem praeeipitat custodiri. Acesta corespundenţă 
se găsesce în opera luî Herhenrether şi Zacliarie : Bei trage zu Geschichte d. Bul
gari cli Kirck.

(b) Acest edict s’a publicat în codicele luî Iustinain, şi nu esistă în cel al Iui 
Teodosie. De aceia Herhenreter se îndoiesce de autenticitatea acestui edict şî 
dice, că, îndată ce disputa dintre Constantinupol şi I’ona a luat o proporţiune 
mare în cestiunea întindereî chotarelor administraţiuneî bisericescî, Grecii în 
contra consciinţeî au introdus în codecs legea, de mult skimbată. Tot în basa aces
tui argument Tzacharie esplică cu totul altmintrelea edictul lui Teodosie al II-lea. 
Dupre opiniunea luî, Teodosie a ordonat, ca episcopii să se supună judecaţeî Pa
pei, iar prefecţilor le-a ordonat, ca * Ϊ să refere despre acesta Patriarchuluî de 
Constantinupol. Pentru noi este indiferent, d0că admitem o opiniune seu alta, dar 
ne interesază sa seim, că Bisericile prefecturei Iliriculuî au continuat şi după 
acesta a depinde de jRoma
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pul dintre anii 434-451, în administraţiunea Iliriculuî s’a 
produs o sldmbare, carea a slăbit şi maî mult influinţa Pa
pei asupra Bisericilor din acostă parte. Skimbarea acesta şî- 
a avut locul în strămutarea administraţiuneî civile şi biseri- 
cescî din Sirmiu, oraş al Panonieî, în Tesalonic, oraş mult 
maî asigurat. Intru una din nuvelele luî Iustinian citim: „In 
timpurile vekî prefectura a fost în Sirmiu şi acolo era că
petenia Iliriculuî, atât cea civilă, cât şi biseric£scă. După 
aceste, în timpul luî Atila, când aceste locuri aii fost pustiate, 
Apenim, prefectul pretoriului, fugind din Sirmiu, s’a dus în 
Tesalonic, unde după dânsul a urmat şi puterea biseri- 
c£scăa (a). Strămutarea în Tesalonic din Sirmiu a adminis
traţiuneî centrale superiore a Bisericilor Iliriculuî a trebuit 
să rădice pre episcopul din Tesalonic în ordinea celora-lalţi 
episcopî. F . Dositei, fundându-se pre atestările luî Balsamon, 
dice, că pre timpul sinodului al IV-lea icumenic între alţi 
ecsarchî era şi Archiepiscopul de Tesalonic, care se bucura 
de dreptul, de a purta polistavriu (b), adecă sacus archieresc, 
ornat cu cruci multe. Că acostă rădicare a Episcopului de 
Tesalonic stă în lăgătura f<5rte strînsă cu strămutarea pre
fecture! Sirmiuluî, despre acesta nu rgmâne nici o îndoială. 
Nuvela X I a luî Iustinian dice d^-dreptul „et Thesalonicenis 
episcopus, non sua auctoritate, sed sub umbra praefecturae 
meruit aliquam praerogativam“. Archiepiscopul de Tesalo
nic, primind asupra sa prerogativele archiepiscopuluî din 
Sirmiu de maî ’nainte, el a trebuit să primîasce asupra sa 
şi acele datorii, care le av£u aceştia. Una din datoriile cele 
maî principale şi de un caracter cu totul moral era şi dato
ria, ca archiepiscopul de Tesalonic să păstreze acele rapor
turi bisericescî, care ecsistau între Archiepiscopia de Sirmiu 
şi cea din Roma, adecă, legăturile de fiiu cătrS părinte.

Unii din istorici, în cap cu F. Dositei, dovedesc, că Ar
chiepiscopia din Tesalonic era supusă Patriarchuluî din Con
stantinupol, şi nu Papei dela Roma. Fiind Bisericile ilirice su
puse maî ’nainte Romei, de la anul 450, dupre opiniunea a- 
cestuia, ele recunoscând supremaţia Tesaloniculuî, prin acesta 
s’a supus Patriarchuluî din Constantinupol. Noi nu ne învoim 
cu acostă părere pentru cuvântul, că sunt multe fapte, care 
dovedesc, că Papii şi după acesta au avut o mare influinţă

fa) Corpus iuris civilis Τ. II.
(b) ΔοσΙθ’εος cart. IV cap II, §. I. (Saeusele la archierei suut maî posteri0re. 

Polistavriul episcopilor din acesto timpuri erau ίόΐόηβ. N. Trad).
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în Iliric şi f <5i ce des au scris epistole clerului din Biric, unde 
el este invitat, ca să nu se supunS putere! aceluia, de care e! nu 
atîrnă, adecă, dupre opiniunea Archiepiscopulul din Roma, 
Patriarchulu! din Constantinupol. Mijlocitorul Papilor în ad
ministraţiunea locală era Archiepiscopul de Tesalonic, cu 
titlul de vicar. Sunt de interesul cel maî mare epistolele P a
pilor către Arcliiepiscopul din Tesalonic şi anume din tim
purile unire! episcopilor de Iliric cu Tesalonicul pgng la fun
darea Iustiniane! prime. Aşa în anul 427 Papa scriea luî Pro- 
clu, Arcliiepiscopul de Constantinupol, ca el să considere, 
ca călcător! de candne pre toţi, ceî ce vor veni la dînsul din 
Iliric fărg de bilet (a). Papa Leon, lepădând canonul 28 al 
sinodului din Chalkedona, a scris Archiepiscopulu! din Tesa
lonic, Atanasie, ca el lucrurile cele ma! însSmnate eparchiale 
să le trimiţg pentru observare la Roma, iar pre cele de o 
importanţă mal mică să le resolve la dânsul în mod indepen
dent, adecă în Iliric. Papa Pelagie, nemulţemit de imperato- 
rul Anastasie, în timpul eresieî Iu! Acakie (471-518), a scris 
episcopilor din Iliric, ca el să nu comunice cu Bizanţiul; iar 
pre Arcliiepiscopul de Tesalonic, Andrei, vicariul seti, l’a es- 
com unicat, pentru că n’a desaprobat eresialuî Acakie. Papa 
Simach, la 8 Octomvrie anul 512, prin epistola sa cătrg epis
copii Iliriculul, ai Dardaniel, kiar şi a amânduror Traciilor, 
sfătuindu’i să nu aibă relaţiun! cu Biserica din Constantinu
pol, îl încuraja za la suferirea neajunsurilor.

Nu se p<5te precisa numgrul eparchiilor dacice, ce pre vremile 
aceste intrau în prefectura Ibricului. Nu este îndoială, înşl, 
că alăturea cu eparchiile de mai ’nainte, indicate de noi mal 
sus, s’att creat treptat dupre trebuinţa şi eparchil nouă. Noi 
dispunem astă-d! de un catalog a episcopilor ortodocşi, sâti 
mai precis, a ecsarchilor şi a Archiepiscopilor de pre timpul 
imperatorului Leon, carii au sub-semnat un discurs panigi- 
ric, adresat lui Leon între anii 457-474. Din aceste sub-sgmnă- 
turl se vede că numai în Misia II (Dacia mediterraneae) erau 
şese episcop! cu un ecsarch (b). Intre aceste sgmnătur! găsim

(a ) T(Stă acesta conrespundentă se găsesce la Iafltâ Regesta pontiiieum Roma- 
norum. Sunt de notat N-le 175, 181,182, 189, 219, 377, 378. 385, B93, 395, 476, 
487, etc.

(b) ΔοσΙθεος cart. IV, cap. VII, §. 2. Intre episcopii subscrişî erau patru epis- 
copi din ecsarchatul Pontului, şi noS din Epirul vekiu. In pers0natuturor acestor epis
cop! par. Enac^nu vede Români, şi caută a dovedi, ca eparchiile lor se compun din 
creştini de origine română. Ca basa pentru o asemene suposiţiune respectabilul 
autor pune împrejurarea, că în aceste timpuri, în Pont şi pre laturile Mareî negre, 
dnpă depărtarea Hunilor şi a Goţilor, remasese numai Avarii, şi aceştia păgâni;



şi pre episcopul Seitieî, Teotim. Este sciut, ca tronul aces
tui episcop cu a predecesorilor seî în numer de noe, era în 
oraşul Tomi, pre malul Măreî negre înScitia mică (a). Fiind- 
că, Scitia mică ocupa o întindere mică, cam Dobrugea actu
ală, apoi putem să ne învoim cu opiniunea Prea Sânţituluî 
Macarie, că eparchia episcopilor din Tomi se întindea şi 
preste laturea de dincdce a Dunărei şi cuprindea în sine Ba
sarabia, şi o parte a Moldovei, adecă Bugegul, unde se gră- 
mădiau poporele barbarice şi acostă anume împrejurare şi 
făcea dificilă organisaţiunea solidă a Bisericilor din aceste 
părţi (b). Tot acesta ecsplică f<5rte bine sen ul atestărilor luî 
Sozomen (c), că în Sci tia dela Tomi ecsista o datină veke, dupre 
care Bisericile din într^ga provincie erau administrate, cu 
t(5tă mulţimea lor, de către un singur episcop, care pene la ni
micirea Seitieî (550) a avut titlul de Archiepiscop independent 
Cu modul acesta, noi nu ne amăgim, d£că afirmăm, că cen
trul administraţiuneî bisericesc! din Dacia lui Aurelian şi a 
unei părţi din Dacia lui Traian, cu aprocsimaţiune Transil
vania, Bucovina, Banatul, o parte a Bulgariei şi a Valachieî, 
era oraşul Sirmiu, iar maî pre urmă Tesalonicul, în 6re-ce 
ceia-laltă parte a Daciei luî Traian îşi avea centrul adminis 
trativ la Tomi, reşedinţa Archiepiscopilor Seitieî. In curând 
amândoi aceste oraşe şi au perdut importanţa lor pentru Bi
serica română şi în locul lor se râdică un oraş nou, Iustini- 
ana I, istoria căruia este strîns legată cu istoria Biserieeî ro
mâne. Dar maî ’nainte de ce vom trece la istoria Iustinia- 
neî I, noi nu putem să nu ne oprim aici asupra unui fapt 
din ultimii anî aî rSmânereî administraţiuneî supreme a Bise
ricilor Iliriculuî în Tesalonic, fapt, pre care istoricii români 
îl intrepret^ză în mod paiticular. Noi aici voim să luăm în 
consideraţiune revolta luî Vitalian dintre anii 514-515, du
cele Seitieî. Tracieî şi al amânduror Misiilor, pentru apăra
rea ortodocsieî contra imperatoruluî monofisit Anastasie

7 9 0  PERIODUL ÎNTUNECAT ÎN ISTORIA ROMÂNILOR

iar ecsistenţa Românilor din aceste locuri nu suferă nici o îndoială. In privinţa 
Epirului, care în secuiul al IV-Iea se îra])ărţia în Epirul vekiu şi nou, dupre opi
niunea aceluiaşi autor, Românii sunt compacţi şi ρβηβ astă-(]Î, cu tote silinţele Gre
cilor de desnaţionalizare. (Enăcenu 46-47). Cu acesta nou nune putem învoi,
f i în i l-AM i l n n v i »  n n i n i n n o î i  a i > t i i a l Î î  T î n t a v i  αΐ Γ''»-ι·4·Λ_"νΐ η α / . « η ^  £»-«

Crum. Respectiv de eparchia Pontului dicem, că ea era presărată cu colonii grece 
(Atlas Spurnensa).

(a) Oriens Christ Τ. 1, pag. 1211.
(b ■ MaKapift, Ηοτορ, xpHcriaiiCTBa b î  Poccîh o Bjia/ţMinnpa pag* 55. Enăceuu 

pag. 4G,
(c) Sozom Hist. eccl. lib. VI cap. 21.
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(491-518), care cu m£surî administrative rigur<5se persecuta 
ortodocsia. După câte-va ciocniri cu revoltaţii, carii se adu
nase pene la 60,000, Anastasie a trebuit să între în tratative 
cu Vitalian, şi să consimtă prin tractat, cunoscut cu numele 
de sacra, la ertarea ecsilaţilor şi sa kieme sinod local pentru 
regularea materiilor bisericescî (a). Un asemenea sinod a 
fost în adever convocat de cătrS Vitalian în Eraclia Traciei 
la 514. Părinţii, adunaţi aici în numer de 200, între carii 
erau şi legaţii Papei Orrnizd, după ce s’aii justificat episco
pii ortodoCvŞî, cei împreună cu imperatorul, şi aii luat cliotă- 
rîrea, de a se restabili relaţiunile cu Roma cele întrerupte, au 
proclamat pre Archiepiscopul din Tesalonic Patriiarch în 
locul luî Timoteî, Patriarchul de Constantinupol, ce nu ve
nise la sinod. Acest fa p t se ecsplică de F . Dositei în acel sens, 
că la acest sinod partea cea mai mare a episcopilor erau clin 
cei supuşi Archiepiscopuluî de Tesalonic şi carii apar ţin cil 
la prefectura de Iliric (b). Vorbind riguros în acest fn.pt nu 
este nimic estra-ordinar; fiind-că revoluţiunile în imperiul 
bizantin şi turburările populare pentru cestiunile bisericesc! 
erau f(5rte dese. In revolta luî Vitalian, dreptatea cere, ca sa 
vedem numai un episod caracteristic din periodul turbură- 
rilor religi<5se, unde luau parte şi locuitorii Daciei, ce ue in- 
teresază, cu episcopii lor, dar nici de cum tendinţa lui Vi
talian— românul (c), de a înfiinţa un stat, neatârnat în res
pectul religios şi politic.

Domnia cea îndelungată a luî Iustinian (527-565), care 
dupre originea eî făcea parte din faptele urîte de cătrS Greci, 
adecă „cele barbarice“, s’a distins prin o îngrijire particulară 
a guvernului bizatin pentru împăciuirea şi liniscirea popu- 
laţiunilor, venite în peninsula balcanică şi în pământurile de 
pre lângă Dunărea. Un şir de reforme ati reformat cu totul 
organisaţia civilă şi biseric^scă a provinciei Iliriculuî. Aici 
trebue să notăm, strămutarea administraţiuneî supreme bi
sericescî a provinciilor Iliriculuî din Tesalonic în Iustiniana
I, oraşul luî natal. Despre acesta singur Iustinian în nuvela

(a) La 516 Anastasie neregulând lucrurile rescolei, a avut o întrunire cu epis
copii provinciilor revoltate; adecă, cu Domn al Sardiceî, Caian al Naiauluî, Alcis 
a! Nicopoleî şi Evangel al Pavtalei (A. Tr. Laurian 1st. Rom. pag. l£$7.]

(b) Δοοίθ-εος cart. IV, cap \ III, §. 14.
(c) Originea luî Vitalian pene acum este î că întunecată. Venclin il dă de 

Slavon (κρατ H3cjrij/ţ ο6ί > iict. BoJir. pag. 2), alţii ved în dînsul un Got. F. Dosite, 
descriindu-Î faptele luT, nu se pronunţă asupra origineî lui Vitalian P. Enăeenuî 
neresolvând cestiunea originei lui Vitalian caută adovedi, că Vitalian, revoltanţiî 
lui erau Români cu un amestec de barbari, aducend ca argument conclusiunea, că 
numai Românii se puteu uni cu Vitalian, ca cei ce erau ortodocşi, iar Bulgarii şi 
cu Avarii, ce se aflau atunci la Dunărea, eraii încă păgâni.
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XI-a dela 535, dată pre numele luî Catelian, Arcliiepiscopul 
Iustinianeî I, dice, „Dorind prin multe şi diferite mijldce 
a râdica patria n<5stră, unde D-deu ne-a învrednicit pentru 
întăia dată a vedea acostă lume, creată de dînsul, noi am 
voit ca şi în respectul putereî archieresci, (sacerdotalem 
censuram) să-î dăm prerogativele cele mai înalte; adecă, ca 
Prea sânţitul episcop al Iustinianeî I, al patriei n<5stre celei 
tempurale, să fie nunuma! Mitropolit, dar şi Archiepiscop, şi pu
tereî lui să se supune şi alte provincii, ca de esemplu, Dacia 
mediteraneă, Dacia ripensă, Misia II, Dardania şi provinciile 
Tribalitana, (a), Macedonia a II şi o parte a Panonieî Il-a, 
unde se află oraşul Basiana^ (b). Vorbind maî întăî, că la în
ceput administraţiunea civilă şi biseric^scă a Iliriculul era 
în Sirmiu, şi după acesta, că din causa năvălire! Hunilor ea 
s’a strămutat în Tesalonic, Iustinian continuă:„fiind-că acum, 
cu ajutorul luî D-deu, a crescut peng acolo, că amândoe la
turile Dunărei sunt pline de oraşele n<5stre, ca Liderata, Vimi- 
naciul şi Ricidua, care se află prelaturea ceia-laltă a Dunărei 
şi sunt sub dominaţiunea n<5vtră, noi am recunoscut, ca un 
ce necesar, ca mărita prefectură, ce se află în Tesalonic să o 
strămutăm în fericita nostră patrie, fiind-căDacia mediteranea 
se află la o distanţă mică de Panonia II Vorbind apoi de drep
turile, de care au să se bucure episcopii cei noi, Iustinian dice: 
„Fericirea Ta şi toţi prea sânţiţiî archiereî ai Iustinianeî 
prime trebue să aibă prerogativele unui Archiepiscop şi t<5tă 
puterea şi libertatea, de a întinde puterea vdstră archier^scă 
asupra celora-lalţî episcopî, supuşî voî, şi da, îî veţi chiroto- 
nisi pre eî şi, în 1<5te eparchiile, numite mai sus, demnitatea 
supremă să νδ aparţine voî, asemenea supremaţia ierarchică 
şi trăpta cea maî înaltă să o aveţi voî, şi să fie ceia-lalţî epis
copî aşedaţî de voi şi numai pre voî să v6 recun<5sce de 
Arcliiepiscopul lor, cu încetarea orî-căror relaţiunî cu epis
copul din Tesalonic, Dar tu singur şi toţi Archiereiî Iustinia
neî I veţi fi ca judecători şi mijlocitori pentru dînsul, d6că

Ca) In Nuvela 131, în loc de Tribalitana Βί&Τριβαλλιας.0π£θτονΐοϊpresupune, 
ca Bizantinii numiau Tribaiî pre Serbî (CjraBaHCK. flpeBH. pag. 71). Noi adăugăm, 
ca, dupre Strabon, cart. VIII, Tribalii erau, de origine Traci, iar dupre Ptolomeu 
ei trăiau în Misia de os,

(b) In tecst acest loc se citesce : „et pars secundae Pannoniae, quae in Baccensi 
est civitateu, şi trebuesă corectăm tecstul în acest sens: in qua est Basiana civitas. 
La din contra, pre lângă er<5rea gramaticala a tecstuhu, suntem siliţi acadea şi 111- 
tr’o erore geografica; fiind-ca în Panonia n7a ecsistat oraşul Baccensa, ci Basiana, 
care se afla cam la 18 mile romanice de la oraşul Sirmiu, spre Nord-ost, Parkiu, Ilr- 
vatska Prije X II vieka pag. 115.



se vor ivi <5re-care ne’nţelegerî cu dînsul, voi sa le judecaţi 
pre tote şi să le terminaţi pre t<5te. Şi voi îl veţi chirotonisi 
atât pre dînsul, cât şi pre ceia-lalţî episcopî şi nici unul din dîn- 
şiî să nu aibă relaţiunî cu alt (5re-care, dar numai pre voi să 
v£ cun(5scS de singur Archiepiscop al tuturor eparchiilor, 
menţionate maî sus şi să împlinîaseS t(5te ordinele vdstre şi 
voi singur! personal, s£u prin într’adins trimis din partea 
vostră cleric, să aibă t<5tă puterea archier£scă şi libertatea 
de a determina în mod definitiv t(5te actele bisericesc! şi să-! 
rădicaţi în treptele bisericesc!. Pre lângă acesta, no! dorim, 
ca şi episcopul eparchie! Aquis7a=(apele=BopiţH), care se 
afla în Dacia ripensă se atîrne de Sânţia vdstră şi în viitor 
episcopul Aquis-e! să nu nu fie supus episcopului Meridia
ne!, oraşului Tracie!} dar cel de pre urmăsăremânS departe 
de ori-ce relaţiunî cu cel dintăî. Episcopul Aquis’e! trbue să 
aibă sub stăpânirea sa nu numai acest oraş, dar şi t(5te întă- 
riturile luî, pământuri şi Biserici, pentru ca el să p<5tă sfă- 
răma eresul Bonosiacilor, dominător acolo, şi să-ϊ aducă pre 
dînşiî la confesiunea ortodocsă (a). Dar pentru ca fericirea ta 
să cun<5sce voia n<5stră, înaintăm legea acesta tronului teu 
cel prea cinstit, pentru ca Biserica patrie! n<5stre să aibă 
ne’ntrerupt acostă bine-facere pentru gloria prea puternicu
lui D-detl şi pentru amintirea ndstră eternă. Tar când se va 
întâmpla, ca guvernatorul tronului fericire! vdstre să se 
mute către Domnul, poruncim, ca Archiepiscopul, următor luî, 
să fie chirotonisit de către adunarea onorabililor Mitropoliţî, 
dupre cum se cuvine unui Archiepiscop, respectat de cătrS 
t6tă Biserica, fără de nici o relaţiune şi în acostă împreju
rare a.

Faţă cu indicaţiunile cele importante pentru Bisericile 
Daciei, care se află în nuvela, reprodusă maî sus, şi în pu
terea căror indicaţiunî, S. Sinod al Bisericeî române numesce 
acostă nuvelă „primul act public^, prin epistola sa cătră Pa- 
triarchul de Con tatinupol. Fiind-că acest act este recunoscut 
tot odată şi de istoria română, ca şi de jurisdicţiuneî Bisericeî 
române, no! credem necesar să facem (îre-care observaţiunî 
în prvinţa interpretaţiunilor acestui act.

Maî întăî trebue sa deslegăm întrebarea, unde a ecsistat 
Archiepiscopia cea nouă a Bisericilor Daciei, adecă Iusti-

(a) Bonosie, episcopul de Sardiea, n ga realitatea Maiceî Domnului după nas- 
cerea luî Iisus Christos şi cu adepţii lui ajungea pen£ acolo, dovedind, că 
Christos este fiiul lui D-deu, numai dupre înfiuere (adoptivusj. Sinodul din, Ca
pua a condemnat precuin eresia, aşa ,şi pre ieresiarch.
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niana I?  însuşi Iustinian vorbesce despre dînsa în mod ne- 
precis, când se esprimă: „că prefectura cea nouă a fost, in 
ipsa mediteranea Dacia,,, carea nu este departe de Panonia
II, şi că acesta era patria luî. Dupre opiniunea comună pa
tria luî Iustinian a fost satul Tauresiu, de lângă oraşul Ve- 
deriana. Dupre Procopie lângă Tauresiu a fost fundat de 
cătr£ Iustinian oraşul cu nu mele seu (a). Dar unde a 
fost satul Tauresiu, şi cum se p<5te arăta locul precis al Iustinia- 
neîl? Acesta cestiune este în discuţiuneşi pen£ acum. Multă 
vreme s’a credut, că Iustiniana I a fost pre locul actualei Achri- 
de. NikiforCalist dice: „Iustinian, dând mai multă cinste, de 
cât se cuveni a patriei s£le, Achrida, a făcut’o Arcliiepiscopie, 
şi a rădicat’o p£ne la tr^pta de Biserică autocefală, numind’o 
Iustiniana I. De asemenea şi pre Biserica Ciprului el a făcut’o 
Archiepiscopie, numind’o Iustiniana II, dându-ϊ eî acelaşi drep
turi, precarele-a dat Achrideî şi acesta în ontfrea femeeî s£le, 
împerăteseî Teodora. Oraşul Achrida este aşedat pre un d£\ 
înalt de lângă lacul Lichnida (b). Tot de acostă opiniune, seu, 
aprdpe de acesta, respectiv de locul Iustinianeî I, sunt maî 
mulţi autor! bizantini, ca Procopie, Acropolit, şi alţii. Cu 
acesta se unesc mai mulţi din învăţaţii noi, ca Herhenre- 
ter (c), Hilferding (d) şi unii din istoricii români (e). Dar 
partea defectu<5să a acestei argumentaţiunî nu se p<5te des 
coperi dela prima dată Toţi aceştia presupun, ca Iustiniana a 
fost lângă lacul Lichnida, carea, dupre împărţirea peninsu
lei balcanice de pre timpul luî Iustinian, cădea în Epirul cel 
nou (Albania), în (5re-ce Iustinian dice singur, că prefectura, 
fundată de dînsul, se află în Dacia mediteraneă. In vedere 
cu acostă împrejurare s’a născut tendinţa, de a căuta Iusti
niana I anume în acostă provincie, şi nu aiurea. Şi în ade
ver, că stăruinţele de pre urmă, îndreptate spre acest scop, 
nu au fost perdute. Aşa Raicî, Şafaric, Ţacharie, Irecec, Ho- 
lubiaski şi alţiî presupun că Iustiniana I a fost pre locul ac
tualei Kiustendil, care se afla la marginele Daciei vekî me
diteranea şi a Dardanieî (f).

(a) Procop. lib. IV, cap. I. pag. 69. Iustiniana a fost numita întaia, spre deo
sebire de alte oraşe cu aceiaşi numire, fundate pre timpul luî Iustinian; de 
esemplu, vekia Ulpiana a fost reedificata de dînsul cu numele de Iustiniana II

(b) Hist. eccl. lib. XVI, cap. 37 comp lib. XVII, cap. 28.
(c) Photius I, 160.
(d) Operele luî Hilferding. T . I, 210.
(e) Enăc^nu. 59,
(f) Uniî istorici recunosc de loc al Iustianianeî I oraşele Prizrin, Scopl, Hi- 

lan în vekia Moravie etc. Dar t<3te aceste sunt numai suposiţium, care nu au 
nicî cea mai mica basă.
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NumSrul eparchiilor, ce compunea Archiepiscopia cea 
nouă, sunt înşirate de Iustinian în ordinea următ<5re; 1, Da
cia mediterană, 2) Dacia ripensă, 3) Misia I s£u cea superi- 
<5ră (dupre Nuvela XI Misia II), 5) Dardania, 4) Prevalitina,
6) Macedonia II, şi 7) o parte din Panonia II (Unghiul, for
mat de rîurile Sava. Dunărea şi Tisa). Afară de provinciile 
aceste, Iustinianeî era supusă şi Aquis’a, care se afla în Dacia 
ripensa (a). Se p6te părea curios, că Iustinian deosebesce 
pre ac£stă episcopie de cele-lalte ale Daciei ripense, spre a o 
supune Archiepiscopieî celei nouă. Acesta se ecsplică, dupre 
opiniunea n6stră, cu acea împrejurare, că episcopii acestei 
eparchiî se aflau în nisce relaţiunî particulare cu episcopul 
oraşului Meridianeî din Tracia. Iar Iustinian dice numai 
atâta, că unirea Aquis’eî cu Iustiniana I are de scop a atrage 
atenţiunea episcopului local asupra eresieî Bonosianilor.

Mai tot în acostă ordine se înşiră eparchiile Iustinianeî I 
şi prin Nuvela CXXXI (b). De asemenea se ecsprimă şi Pro- 
copie; lucru ce este de importanţa cea maî mare, refutându- 
se ast-feliti obiecţiunea, că Nuvela XI, carea singură s’a con
servat pentru noî în limba latină, ar fi falşă.

Şi aşa pentru noî nu este îndoială în aceia, că în anul nu
velei luî Iustinian, 535, Bisericile Daciei au fost supuse Ar
chiepiscopieî Iustinianeî I ; fiind-că în sensul acestei idei vor- - 
besc tote datele positive. Opiniunile contrare sunt lipsite de 
dovedi şi noî nu le vom da nici o valdre, remânând a fi cu
noscute pentru tendinţele lor. Ast-feliu este încercarea feri
citului Patriarch Chrisant, care dice, că Biserica română n’a 
fost nici odată dependinţă de Achrida, (el identifică Aclirida 
cu Iustiniana I) şi că din contra, ea a fost tot-d6una supusă 
Patriarchieî din Constantinupol. Pentru a dovedi ideia sa, 
Chrisant întrebuinţază nuvela XI (unde se şi observă lipsa 
cunoscinţelor limbeî latine) şi unele manuscripte, noî 
încă necunoscute (c). Un asemenea mod de dovedire nu se 
p<5te numi convingetor şi nu este fără de intenţiune; fiind-că 
întrebuinţând nuvela XI, el nu cun(5sce nuvela CXXXI, şi

(a) Unii admit, că Aquis’a se afla nu departe de actualul Negotin. (Noî 
adăugăm, că acesta părere este cu atâta mai probabilă, ca în faţa Negotinului şi 
pre locul Mechadiei de astă-dî, prin secuiul al XlU -lea a ecsistat o monastire. 
fundata de S. Nicodim alTismenei şi purta numele de BOflHiţi»i=apele=aquis... N. 
Trad.)

(b) In Nuvela C XXXI $e menţion^za Misia I, iar în cea X Ia II. se pre
supune, ca erorea este în Nuv. a X I ; flind-că Misia I  nu era supusă prefectu- 
reî de Iliric şi în respectul eclesiastic ea făcea parte din Patriarchia de Cons
tantinupol.

(c) Χρύσανθού. Σογαγμ/άτον pag. 87.
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dovedile, aduse de noi, şi acesta era cu atât mai necesar, că 
nuvela întâia se ecsplică prin a doa ; şi apoi este şi mai ne- 
’nţeles, că el n’a cunoscut opiniune pre fericitului Dositei, 
a unkiuluî şi învăţătorului luî, pre a căruia operă a publicat’o 
el şi autoritatea sciinţifică a aceluia trebuea să fie mai sus 
de orî-ce îndoială. In basa nuvelei C XXXI patriarchul Do
sitei dice: „că archiepiscopul de Achrida (şi el confundă 
Achrida cu Iustiniana I) trebuea să fie neatârnat şi el trebuea 
sa chirotonisască pre episcopii Daciei mediterana, ripensă, a 
Tribalieî, ai Misiei de sus şi ai Panonieîa (a). In alt loc Do
sitei dice, că Biserica română, fiind supusă pănă la 450 Ar
chiepiscopul ui din Roma, dela acostă dată ea mai întăî a fost 
supusă episcopului de Tesalonic, iar mai pre urmă Iustini- 
aneî I (b).

Archiepiscopia Iustinianeî I, ca Biserică neatârnată a ec- 
sistat nu mult. Cea de pre urmă menţiune despre dînsa se 
găsesce în epistola Papei Grigori e I, la 601. Dar trebue să 
presupunem, că ea a ecsistat şi după acesta, cam penă la 
anul 678, când, dupre opiniunea luî Ţacharie, a cădut sub 
jugul ordelor bulgare, care în acest timp devastai! peninsula 
balcanică (c). Prerogativa principală a Archiepiscopuluî Ius- 
tinianeî I sta în aceia, că el se alegea şi se sânţia de sino
dul Mitropoliţilor dieceseî şi în administraţiunea interidră 
a eparchieî se bucura de puterea patriarchală. Relaţiunile 
acestei archiepiscopiî cu Constantinupolul stau în aceia, că 
act'd alegere! Archiepiscopuluî trebuea presentat la confir
marea imperatoruluî. O umbră de dependenţă a acestei Ar
chiepiscopiî s’a conservat numai faţă cu Papa Romei; şi 
acesta pentru cuvântul, că Iustiniana I s’a format din Bise
rici, ce mai ’nainte erau atârnate de Biserica din Roma. Cu 
t<5te că independenţa Archiepiscopieî din Iustiniana I a fost 
recunoscută de către Papa Vigiliu (d), cu t6te aceste Papii ur
mători n’ait încetat a privi la Iliric, ca la o parte din Biserica 
Romei. Şi amestecul Papilor în Archiepiscopia cea nouă a 
fost tot-d^una combătut de cătră Archiepiscopiî respectivi; 
acesta se dovedesce din conrespundenţa, ajunsă p8ne la.noi.

(a) Δοσιθέοο. lib. V, cap. X IX , §. 1.
(b) ib. IV, cap. V, § 7.

Cu acostă o]ii 
Γι Iustiniana 

„ secuiului al
VII. KpaTK. ο^βρκ. IţepKBeă pag. 110.

(c) Oriens. Crist. T. II. 281-284.
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Dog epistole ale Papeî Grrigorie I către Archiepiscopii Iusti- 
nianeî I, loan şi Leon, nu dovedesc de loc, că Papii au avut 
aici influinţă chotărît(5re. Aşa Papa Grigorie I prin epistola 
sa cătrg Arcliiepiscopul loan, în urinarea apelului din partea 
episcopululd e Acvila, Adrian, interdice luî loan cuminicarea 
timp de 30 dile şi loan nu se supune epitimieî, considerând, 
se vede. apelul nelegal (a). Sunt caşuri, când clerul Iliriculuî 
a arătat relaţiunî maî mult s^u maî puţin libere. Pre la 545, 
Imperatorul Iustinian, dorind ca să împace pre monofiziţi 
cu ortodocşii, a kiemat în Constantinupol pre Papa Vigilie. 
Părăsind Vigilie Roma la 26 Noemvrie 545, a venit în Ili
ric, unde, ca în eparchia sa, a rgmas pgng la 25 Ianuarie 
546. Aici episcopii locului s’afl adresat la Papa, rugându’l 
să nu primiasce cele trei capete. Acesta dovedesce, că Papa. 
conform tradiţiunel stabilite, se bucura încă de o influinţă 
morală în Iliric. Cu t<5te aceste în curând autoritatea Papeî 
din Iliric a fost clătinată. In Constantinupol Vigilie, dupre 
cum se scie, a avut o conduită duplă, une-ori se ţinea în 
partea ortodocşilor şi alte-orî într’a monofiziţilor. Acostă ne- 
chotărîre a Papei şi mal ales publicarea indicatumu-luî luî 
Vigilie a provocat o nemulţemire mare între episcopii Iliri
culul şi eî au convocat un sinod local la 550, unde s’a cho- 
tărît, ca să se scrie imperatorului în numele sinodului, şi luî 
Benenat, Arcliiepiscopul Iustinianeî I, spre ase cruţa cele 
trei capitule, iar pre Papa Vigilie l’a aescomunicat (b) împre
jurarea acesta a trebuit să dovediascg Papilor, că influinţă 
lor în Iliric devinise f<5rte mărginită, şi c& eparchiile, supuse 
mal ’nainte lor, treburii maî curând sfcil maî târditi să se fo- 
losiascg de împrejurări şi să se sustraggde sub influenţa Pa
pilor. Incursiunile Slavilor şi ale Bulgarilor împuternicindu-

(a) Iaffe No. 801, 802 şi 845. Intre apărătorii putereî papale asupra Iusti
nianeî I t ebue sa punem şi pre Herhenreter. „Când Iustinian, dice acesta, a 
aşezat pre episcopul oraşului seu natal, Iustinianupole, preste mai multe pro
vincii şi Mitropoliţî, care maî ’nainte atnruau de Archiepiscopia din Tesalonic, 
atunci el (Arcliiepiscopul Iustinianeîi a devenit vicariul Papeî din Roma, încât 
ajunsese a fi aici doi vicarî—unul pentru provinciile, unde se vorbia grecesce şi 
altul pentru acelea, unde se vorbia latinesce. Predecesorul luî Agapet, Vigilie! şi 
toţi Papii următori au conservat pre acest vicarii. în acele relaţiunî către sine, 
în care se afia şi cel din Tesalonic". Hergenrtdher I, 160. Ne unindu-ne cu 
opinia acestui erudit, ca Archiepiscopul Iustinianeî a fost vicarul Papeî, noî re- 
cunoscem acea parte a ideeî luî, Archiepiscopia Iustinianeî avea sub sine pre 
creştinii, ce vorbiau limba latin i, şi maî ales pre cei din eparchiile Dac eî şi că 
anume acostă limbă a conservat latinismul din limba română. Archiepiscopia 
din Tesalonic a devenit de aici grecă.

(b) Δοσ̂ 'έου lib. V. cap. XX §. 2. Şi decă ni s’ar propune întrebarea, care 
din cele doe tronuri avea mat mare influinţă în Iustiniana I, adecă cel din 
Constantinupol seu. din Roma, noî am afirma cu sigura ţa că cel din Roma.
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se tot maî mult, şi primirea creştinismului de aceştia, ener
gia şi stăruinţele Constantinupoluluî, care, fiind mal aprcipe 
de Iliric, ajunsese o Biserică canonicesce egală cu cea din 
Roma, şi în fine dominaţi unile popdrelor barbarice asupra 
locuitorilor autochtori aî Iliriculuî, între carii şi aî Biserici
lor din Dacii, tdte aceste au făcut, ca puterea Papei să fie 
cu totul mărginită la Dunărea. O asemenea desmembrare 
dela tronul S. Petru a Bisericilor ilirice şi dacice nu putea 
să placS Papilor, şi de aici se încep între Constantinupol şi 
Roma disputele sinodale pentru chotarele acestor eparchiî şi 
apoi lucrul ajunge la despărţirea Bisericilor, după care ur- 
m£ză la Răsărit acea propagandă romano-catolică. Acesta 
este caracteristica generală a posiţiunel Bisericeî daco-române 
faţă cu Patriarcliia din Constantinupol şi cu Papii dela Roma. 
Nu vom trece de acum înainte, şi vom urmări maî de apr<5pe 
evenimentele, petrecute în acostă epochă.

Şi aşa noî am vădut, că în locurile, unde aii venit Sla
vonii şi după dînşiî Bulgarii, eraţi mal nainte Biserici creş
tine cu o organisaţiune solidă, care n’a putut să rgmânS fără 
de influinţă asupra întorcerei la creştinism a acestor pop<5re.

[Sfârşitul în No. viitor]
N. Laşcu



SANTA SCRIPTURA

IN TRO D UCERE PA RTICULARĂ IN PEN TA TEU C

Ceea ce avem a esamina în acostă introducere particu
lară este subiectul PentateuculuT, autenticitatea sa, integri 
tatea, veracitatea şi divinitatea sa, şi în sfîrşit meritul lite
rar al acestor cinci cărţi scrise prin Moisi.

A.

Numele Pentateuculuî este compus din cuvintele greceşti 
πέντε (cinci) şi τεύχος (instrument, carte). Dar acele cinci 
cărţi cuprinse sub terminul de Pentateuc sunt: Facerea , Eşi- 
rea , Leviticul, N im eriî şi Adoa-lege. Aceste nume s’au îm
prumutat din traducerea celor ş^pte-deci. In bibliile ebra
ice, fie-care din aceste cărţi, afară de cea a Numerilor, n’are 
altă numire de cât primele cuvinte cu care se începe (a). Iu
deii deosebesc aceste cinci cărţi prin cuvântul Tora, carele 
însemnă lege, instrucţie, înveţătură; fiind că t<5te instrucţi- 
ile şi legile Ebreilor vechi se cuprind în aceste cărţi.

B.
Fiind că opinia generală atribue Pentateucul luî Moisi, 

cestiunea despre autenticitate se reduce la aceea de a se şti, 
dacă în adever el este autorul acestei opere. Fără a maî

1) Aşa cartea Facereî se numeşte greceşte Ι^βνέσίς— Origină, &ra ebreeşte Ββ' 
reşit—Laînceput. CarteaEşireî se numeşte greceşteνΕ ςθδθς, şi ebreeşte Vaielă— 
şi âtâ numele. Cartea Leviţilor se ch£ma greceşte As'-XU/CoV, ebreeşte Vai
er h—}i chemă. Cartea Numerilor, în greceşte >Αρΐθ·[λθΙ, se numeşte ebreeşte Vai- 
daber—şi a $is (şi a vorbit), sau Bem llbar—în pustie. Cartea Adoua-lege, în. 
greceşte Δεοτερονόμίον, ebreeşte se numeşte EU liadbarim—έοα cuvintele.
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vorbi de Nazoreî, de Manihe! şi de alţi <5re-carii eretici din 
v^curile primare, carii se pare că s’au îndoit că Moisi ar fi 
scris tot ce cetim noi în Pentateuc, Spinoza şi mal mulţi 
critici Germani (Vater, Gesenius, Harmann ş. a.), pretind 
că Pentateucul nu este a luî Moisi. Criticii carii sunt de acos
tă socotinţă nu ved în principalele cărţi ale Pentateucul ui, 
de cât nişte simple memorii, scrise unele de către însuşi 
Moisi şi altele de către nişte contimporani al sel, şi adunate 
mal târdiu prin vre-un compilator, carele nu s’a mărginit 
a le reduce într’un corp de operă, dar carele a făcut nume
rose adaosuri. încât pentru epoca în care s’ar fi făcut acostă 
compilaţie, chiar aceşti critici nu sunt toţi de un acord: unii 
voesc ca acd^ta să fie între Iosua şi Samoil, alţii —  în epoca 
lui David, unii în timpul captivitate! babilonice, şi cel ma!
mult! înfine sub Ezdra.t

Dupre Ricard Simon, Moisi n’a scris de cât legile Penta- 
teuculul; <5ră partea istorică o lăsă Scribilor sau Notarilor 
public!, ce purtat! titlul de Profeţi.

Karol Cene, ministru protestant, şi Astruc, doctor din 
Bruxela, socot că Facerea  este o simplă compilaţie de pe 
diferite memorii, scrise de către nişte autor! necunoscut!, si

>  ̂ .  7  ţ

că Moisi n’a luat altă parte de cât că le-au regulat, ast-fel în 
cât se p<5tă forma un corp de istorie.

Dar cea maî mare parte din interpretorî, apără auten
ticitatea Pentateuculuî, aşa dupre cum ni se presintă* el 
actualminte.

Tot-odată maî mulţi dintre eîse acorda acredecă s’a ameste
cat pe icî, pe cole, <5re-care adausuri; alţii presupun kiar inter
polaţii considerabile.

Aceste diferite rătăciri ţintesc de a atăca maî mult sau 
maî puţin autenticitatea Pentateuculuî; noi vom refuta pe 
unele în proposiţia următdre, şi vom combate pe altele, când 
vom respunde la obiecţiile ce s’ati făcut în contra autentici- 
tăteî acestor cărţi.

Proposiţie.

Moisi este autorul Pentateuculuî.

Când se priveşte cu luare-aminte şi fără prevenţie (preju
dice) fie-care din dovedile pe care se razimă ace! ce întăresc 
că Pentateucul este operă a lui Moisi, este nevoit să prim is
că acest adevSr ca necon?estabil. Trei feliurl de dovedi ser-
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vesc în deobşte, în critică, spre a statornici autenticitatea 
nnel cărţi. Cele doiîe dintâi sunt directe sati positive, şi a treia 
este indirectă sail negativă. Cele douS dintâi se despart în 
dovedi estrinsece, care sunt traditia si mărturiile istorice, si 
în doveclî intrinsece, sau interi<5re, nnmite aşa, fiind că sunt 
împrumutate din însăşi cuprinderea cartei şi din caracte
rele autenticităţei ce se află kiar în ea. Dar cine ar putea 
să conteste Pentateuculuî aceste diferite titluri ?

I. Dovedile Estrinsece.

Dovedile de feliul acesta, care potu să serv&scă de funda
ment autenticităteî Pentateuculuî, sunt: Traditia statornica’ e 7 1
şi unanimă a Iudeilor şi a creştinilor, Pentateucul samari- 
ΐέηΐί şi mărturia anticităţei profane.

1. Autenticitatea Pentateuculuî este la Iudeî o dogmă fun 
damentală, şi pintre creştini este cel puţin un fapt nestră
mutat şi privit ca esenţial în istoria religiei. Dacă, dupre 
cum am dis mal sus, dre-cariî eretici din vfccurile primare 
se pare că s’ail îndoit că Moi -i ar fi autorul a tot ce cetim 
noi în cărţile ce portă numele seu, el nu aduceau la acesta 
altă dovadă decât neputinţa în care se vedea de a împăca 
învetătura lor cu <5re-care locuri din Moisi. Asa si Eihorn, 
din timpurile aceste mal din urmă, după ce a susţinut auten
ticitatea Pentateuculuî în genere, disperându-se de a sc<5te la 
capăt, prin o esplicare curată şi simplă a tecstulul, cu greu
tăţile ce Pentateucul presenta în contra sistemului dogmatic, 
pe care şi-l formasă de mai ’nainte, a pretins, în cea mal de 
pe urmă ediţie a introducere! sale, că părţile principale ale 
acestor cărţi nu sunt de cât o compilaţie făcută în timpul 
dintre Iosua şi Samoil, şi că dacă Moisi a scris <5re-care 
fragmente, la aceste aii luat parte şi contimpuraniî sel, şi că 
compilatorul a adaos mult şi de la sine. Aşa dar nici soco
tinţa acestor eretici, nici opinia cea nouă a luî Eihorn, nu vor 
putea să stea la cumpănă cu mărturia unanimă a unei în
tregi naţii, a naţiei iudaice, asupra acestui fapt ce aparţine 
numai ei, şi care s’a petrecut în sînul eî şi sub ochii părin
ţilor el. Cutrierând (frunzărind) t<5te cărţile V. Testament, 
atât cele istorice, cât şi cele profetice, se p<5te vedea cu uşu
rinţă douS lucruri: 1) Că pintre Iudei tot dâ-una s’a suposat 
ca un fapt statornic şi ne’ndoibil, că Moisi a lăsat o carte, în 
care se cuprindea legile sale ; 2) că acostă carte, de care
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sânţii scriitori vorbesc atât de adese-ori, şi pe care o atri- 
bue Iul Moisi, era Pentateucul, aşa precum îl avem noi astădl.

1) Pintre mulţimea de autorităţi ce vin a dovedi că Iudeii 
tot-diuna aii privit, ca un fapt constant şi ne’ndoibil, că Moisi 
a fost lăsat o carte, în care se cuprindift legile sale, noi ne 
vom mărgini a cita pe acele necesare a forma lanţul tradi
ţiei. Cea întâi mărturie, ce vom invoca, este cea a însuşi Pen
tateuculuî, carele ni spune că Moisi este autorul câtor-va 
scrieri.

In capul XVII. 4, aEşirel, Dumnedeu porunceşte Iul Moisi 
să scrie în carte perfidia Amaleciţilor, resbelul ce a avut a 
susţinea în contra lor, şi viit<5rea lor sfărămare. In aceaşl 
carte ’) se dice lămurit că Moisi a scris nu numai legile, dar 
şi diferitele arătări a lui D-deil, şi prin urmare partea isto
rică a Peutateuculul. In capitulul X X X III a Numerilor se 
citeşte că Moisi a descris popasurile Iudeilor în Arabia Pe- 
trosă. A-doa-lege nu este nicî maî puţin positivă, nici mal 
puţin formală; dar mal ’nainte de a expune dovezile ce ni 
dă ea în tavo rea propunere! n<5stre, vom face o observaţie 
ce ni s’a părut necesară. Este un fapt necontestabil că Iudei! 
aii dat tot-diuna numele de lege Pentateuculuî, şi cel de A- 
doa-lege Devteronomulul, fiind-că el au privit’o ca prescur
tare saii repeţire a lege! cuprinse în cărţile precedente. In 
A-doa-Lege se dice că Moisi scriind legea, o dădu Preuţi- 
lor, leviţilor şi celor mal mar! al naţie!.... Şi după ce isprăvi 
de scris într’o carte t6te ordonanţele acesteî legî, E l dădu 
acest ordin Leviţilor, cariî purtau chivotul alianţieî Domnit 
luî şi li (jlise: Luaţi acestă carte şi o puneţi alăturea cu chi
votul Domnuluî D-cjleuluî vostru ca  să servescă ea de măr
turie în contra vâstră 2). Dar acostă carte scrisă prin Moisi 
şi depusă în mânele preuţilor, este aceaş! pe carea Regi!, în 
puterea uneî leg! particulare, trebuia să o prescrie pentru 
trebuinţa lor particulară 3) ; ac6stă carte fu reaflată sub îm 
pgrăţirea lui Iosia i). Şi, sau că se înţelege sub ea legea in
trigă, saii că se atinge aici numai de A-doa-Lege, viderat 
urmiză din aceste tecsturi că Moisi este autorul Pentateucu
luî, fiind-că Devteronomul nefiind de cât o recapitulaţie a 
cărţilor precedente, trebue privite t<5te ca operă a acelu
iaşi scriitor.

1). Eţfire XXIV, 4. 7 şi XX XIV , 27.
*). Ad. 1 X X X I, 9—26,
3). Acolo? XVII, 18, 19.
*). i  Im. X X II, 8 ;  2 Parai. X X X IV , 14.
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Cartea luî Iosua ni dă încă o dovadă despre autenticitatea 
Pentateuculuî. La capitulul I, vers. 7 şi 8 a acestei cărţi se 
ceteşte : „Întăreşte-te şi te îmbărbăteză, zice D-deu luî Iosua, 
ca să execuţi cu credincioşie tot ce ţi-a poruncit Moisi servi
torul meu.... Cartea acesteî legî să fie  tot-deuna în gura ta 
şi să o meditezi zioa şi nâptea, ca să păzeşti t6te cele scrise 
într ensa.u Dar această carte a Legeî luî Moisi nu p<5te fi 
nicî Leviticul, nicî Numeriî, nicî A-doua-Lege în particular, 
fiind că nicî una din aceste cărţi nu cuprinde t<5tă legea luî 
Moisi; trebue dar numaî-de-cât să fie Pentateucul întreg, 
carele cuprinde fota legea luî Moisi. Dar orî cât de chiară ar 
fi acostă consequents, ea capătă încă şi maî mare tărie prin 
mai multe alte locuri. In adevSr, Iosua, v6dându-se aprdpe 
de sfîrşit, sfătuia pe Israiltenî de a observa legea luî Moisi; 
El li trase t<5tă istoria strămoşilor lor ; aşa încât discursul 
seti este un fel de prescurtare a celor cincî cărţî care formă 
Pentateucul *). In alt loc se dice: Iosua rădică un altar Dom 
nuluî D-deului luî Isra.il, în muntele Ghebal, dupre cum 
poruncise Moisi robul Domnului fiilor luî Israil, şi precum 
este scris în cartea legeî luî M oisi; E l făcu acest altar din 
petre întregi, neatinse de fier, a adus acolo jertfă  Domnului 
şi a scris p e  petre o copie de p e legea ce Moisi o a fost ex
pus înaintea fiilor luî Israil... După acesta a făcu t să se 
cetescă t6te cuvintele de bine-cuventare şi de blestem, şi tot ce 
era scris în cartea L egeî: El.n’a lăsat nimica din t6te ce Moisi 
î i  recomandase să cetăscă 2). Trebue să însemnăm că ordinul 
de a înălţa pe muntele Ghebal un altariu din petre necioplite 
se ceteşte în Exodu (20, 25) şi în A-doua-lege (27); asemine 
tot acolo se ceteşte şi ordinul de a scrie pe petre necioplite, 
cuvintele legeî; şi că în fine cuvintele de blestem şi de bine
cuvântare sunt raportate în aceâşî carte (27 şi 28), ceea ce 
ajunge fără îndoâlă a demonstra că Devteronomul se îa în 
cartea luî Iosua pentru totă legea, adecă pentru tot Pen
tateucul.

Cartea Judecătorilor ni dă de-aseminea mărturii în fav<5- 
rea autenticităţeî Pentateuculuî; căcî cetindu-se cu atenţie, 
cineva nu p<5te să nu vadă că ea cuprinde maî multe trasuri 
care fac alusie la istoria şi legislaţia luî Moisi; legea sa este 
chiar şi numită aicî în capul 3 vers 4.

Partea istorică, nu maî puţin şi aceea ce se atinge de legis

1). Iosua X X III ,  XXIV.
*) .Iosua VIII, 30—35.
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laţie, sunt de-o-potrivă citate în Rut; cineva pdte să se con
vingă comparând capitulul 4 vers 7, 12, cu Facerea 38, 29 
şi cu Ad. 1. 25, 7.

împăraţii şi Paralipomenile sunt pline de mărturii în fa- 
v(5rea sentimentului nostru. Eată ce s’a dis de Amasias, re- 
gele luî Iuda, ce se sui pe tron pe la 838 înainte de Iisus 
Cristos : El a omorît pe aceia din ofiţerii seî carii ucisese pe 
regele tatălu seu ; dar făcu să se cruţă fiii lor, dupre ceea ce se 
scrie in cartea legeî luî Moisi τ): S ă nu m6ră fiii pentru pă- 
rinţî, nieî părinţii pentru fiiî lo r ; ci fie-carele pentru peca- 
tele sale va muri. 2). Cetim în a doua carte Paralipomenon, 
(24, 9) că Ioas fratele luî Amasias luă de la toţi locuitorii 
Ierusalimului şi a lui luda, impositul ce Moisi statornicise în 
pustie 3). In ace^şî carte să dice că Iosafat în anul al treilea 
al regireî sale, trimise prin t<5te politiile luî Iuda prinţi, leviţî 
şi preuţî, carii învăţa poporul, având cu eî şi cartea legeî 
Domnului (1 7 ; 7, 9). Dar cine va putea să nege că acostă 
carte, n’ar fi chiar legea luî Moisi, adecă Pentateucul ?

Când cetim în cartea a treia, a împăraţilor (21) că Ahab, 
regile luî Israel, nu îndrăzni să răp^scă la arătare via luî 
Nabot, supusul seu, şi că Iesabela fu nevoită să alerge la 
calumnie pentru a-1 condemna, putem noî a nu vedea în 
acostă purtare o dovadă pipăită de esistenţa legeî luî Moisi, 
carea opreşte Evreilor de a înstrăina moştenirea părinţilor 
lor 4)? Maî ales când cetim răspunsul luî Nabot: „Să mă fe- 
r&scă Domnul Dumnedeul meu? să dau eu moşia părinţilor 
meî ţie 5) “.

In a doa carte, Paralipomenon (1, 2, 5, 8) aflăm nouă 
dovedi despre esistenţa Pentateuculuî.

Se ceteşte în cartea luî Ezdra că după captivitatea babi
lonică, când trebuia să se restatornic^scă republica şi religia, 
se aplică nu de a da nişte legi nouă, ci numai de a restator- 
nici în putere pe cele ale luî Moisi. In acest chip, pănă la zi
direa templului, se rădică un altaru pentru aducerea olo- 
cautomelor.

Nu maî puţin şi Ezechiil raport£ză un mare număr de 
legi şi sentenţiî viderat împrumutate din cărţile Pentateuculuî. 
Aşa s. e. capitulul 4 vers 6, a acestui profet, nu este alt ceva 
de cât capitulul 14 vers )4 aNumerilor; versul 11 al capului

!). Ad. 1. XX IV , 16:
V 2). 4 Imp. XIV, 5, 6.

3). Eşire λ XX , 12. Num. 1, 2.
*). Levitt 25 ; 15, 23. 25. Num. b6; 7 ?
5). Vers 3.
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20 este o prescriere literală, a versului 5 a capit. 18 din Levitic; 
de asemine şi vers 12 a aceluiaşi capit. 20, este o imitaţie cu
rata şi simpla, a capitulu! 20 vers 8, şi a cap. 31 vers 13 a 
Eşireî. De se compara încă capitul 44, vers 22, 28, 30, 31, 
şi capitulul 45 vers 12, cuLeviticul 21, 14 ; Num. 18, 20; E- 
şire 22, 29 ; 30, 12 ; Leviticul 27, 2 5 ; Num. 3, 47, se va ve
dea fără multă greutate că profetul n’a făcut de cât a co- 
piav, Pentateucul.

Daniil vorbeşte de maî multe orî de legea lut Moisi. In 
capitulul 9 vers 13, el dice că blestemul cu care a fost lovit 
poporul Iudeu este acelaşi carele se scrie în legea luî Moisi. 
Dar acest blestem este raportat în capit. 27— 29 a A-doa- 
lege. Vecjî încă pe acest profet în capit. 13, 62, unde din 
nou aminteşte de legea luî Moisi, şi în capit. 9 vers 15, în 
carele istoriseşte eşirea din Egipet, aşa dupre cum o cetim 
în Eşire *).

Profeţii cel mici ni dau de asemine dovedi vi derate des
pre autenticitatea Pentateuculuî.

Osie, care ţine locul întăi pintre el, nu face alta în cele 
14 versuri ale capitulul 12, de cât citiză cărţile Facerea 
şi Eşirea.

Abdias, în unicul seu capit. face alusie la mai multe lo
curi din cartea Facereî. Mal cu sima versul 10 este chiar o 
citaţie a acestei primare cf rţî a Pentateuculuî 2).

Mihea, după ce a dis că Domnul trimisese înaintea po
porului Israil pe Moisi, Aaron şi Mariam 3) aminteşte de is
toria lui Valac regile Moabiţilor şi a lui Valaam fiiul lui 
Veor; dar acestă istorie se rap<5rtă în cartea Numerilor 4). 
Versul 1 5 a  acel ueşl capit. 6 din Mihea nu este de cât ideea 
Devteronomnluî5), esprimată cu o mică diferenţă în ter
mini, idee ce se află de asemine şi în Aggeii 6), dar nu mal 
puţin îmbrăcată în espresil diferite. Zaharia, recomandând 
Iudeilor 7) de a nu calumnia nici pe veduvă, nici pe or
fan, nici pe străin, nici pe sarac, n’a avut <5re în vedere 
legea "e se ceteşte în capit. 22, vers 21, 22 a Eşireî?

Malahia, după ce a citat maî multe locuri din Penta- 
teuc, închee predicerile sale prin aceste cuvinte, ce sunt o

*). Eşire X IV , XV.
a). Eşire 27, 42. 
s). Eşire VI, 4, 5.
■>). Numere X X I I—X X IV .
5). Devtoronom X X V III , 38. 
e). Aifg-eQ I, 6.
·>). Zaharia VII, 10.
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mărturie nerespingibilă în fav<5rea propunereî ndstre: „Adu- 
ceţi-ve aminte de legea luî Moisi servitoriului meii, de acostă 
lege pe care eu ham dat’o pe muntele Horib, ca el să pro- 
pue preceptele şi ordonanţele mele la tot Israilul (IV).

Acostă scurtă espunere ce am făcut, ni dă tot dreptul a 
dice că : „T(5te cărţile profetice sunt pline de locuri împru
mutate din Pentateuc. Dar numai acesta împregiurare, de 
să îeabine aminte, ajunge pentru a refuta pe toţi acei ce pre
tind că în timpul Profeţilor Pentateucul încă nu era compus.u

Noul Testament ni dă nişte dovedi aşa de chiare şi aşa 
de decisive în fav(5rea autentici tatei Pentateuculuî, în cât 
nu ne lasă nicî cea maî mică îndo^lă. Aşa, noi cetim în 
S. Matei1), că Isus Christos dice unui lepros, vindecat de el, 
să m£rgă să se arăte preoţilor, şi să ducă darul prescris 
prin Moisi. Dar acostă lege prescrisă leproşilor după vin
decarea lor, se află anume în capitul 14 al Leviticuluî.

S. Marcu 2) cit£ză acel cuvânt al Domnului : „N’aţî ce
tit în cartea luî Moisi, ceea ce ’î-a dis Dumnedeu (din rug)? 
Eu sînt D-deid luî Abraam μ  D-deul luî Isaac şi Dumne
zeul luî la c o b ; nu este D-deu al morţilor 3). Saducheiî că
tre care lisus Cristos se adres£ză aici, cităză eî înşiî 4) sub 
numele luî Moisi legea leviratulm, care se află în Devte- 
ronom 5).

S. Luca, vorbind despre Născet(5rea de D-deu, dice: „Şi 
când s’a împlinit dilelc curăţireî, după legea luî Moisi, ’l-a 
dus în Ierusalim, ca să-lu presinte înaintea Domnului, pre
cum este scris în legea Domnului, şi ca să deîe jertfă.... 
doe turturele sau doi pui de porumbi 6); dar legea lui Moisi, 
privit(5re la acest casu, se ceteşte în Leviticti 7).

S. loan reproduce cuvintele luî lisus Christos : „De aţi 
crede luî Moisi, aţi crede şi mie; că el de mine a scrisu 8). 
Acelaşi Evangelist raportă o întrebare adresată lui lisus 
Christos de către farisei şi în care îî dice că Moisi a po- 
roncit în lege să ucidă cu petre pe adulteri 9). Dar acostă 
lege contra adulterilor se află espusă în capitul 20, 10, a 
Leviticuluî.

O- Matei VII, 4.
*). Marcu XII, 26.;
3). Eşire III, 6.
*). Marc. X II, vers 19.
5). Devteronoin X X X  5.
e). Luca, II, 22—24 .
7). Levitie Xl\, 2, 8.
®). loan V, 46.
»). loan VIII, 4.
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Sântul apostol Iacov, vorbind de Iudeî *) dice: „încă din 
vechime, în fie-care politie sunt 0men! cari li anunţă lor 
pe Moisi (legea sa) în sinagoge, unde-lil cetesc în fie-care 
Sâmbătă".

S. Pavelj după ce a amintit Corintenilor 2) despre un 
loc din cartea Eşirel3), unde se dice căfiiî luî Israil nu îndrăz- 
niau să se uite la Moisi, din causa străbătătdre! lumini a 
feţeî sale, şi că acest servitorii! a luî D-deu punea un voal 
pe faţa sa, când li vorbea, adaoge : „In acest chip, pănă 
în dioa de astădî, când li se ceteşte Moisi, eî au un voal 
pe inima lor.“

In fine Filon, Iosif Flavie, toţî talmudiştiî şi toţi rabinii 
ni dau Pentateucul ca operă fără t<5tă îndo^la a luî Moisi.

2. După ce am demonstrat că Iudeii tot-dâuna au su- 
posat ca un lucru statornic şi ne’ndoibil că Moisi a fost 
lăsat o carte, în care să cuprindea legile sale, urm&ză să 
dovedim că acostă carte este însuşi Pentateucul. In t,<5te lo
curile ce am citat şi pe care le am estras din autorii sânţi, 
carii au trăit de la Iosua şi pănă la Malahia, s’au recunos
cut o carte a legeî, citată pretutindene, sub numele lui Moisi. 
Dar acostă carte, respectată în t<5te timpurile, ca codii a legi
lor religi<5se, civile, politice şi militare a poporului Iudeu, 
nu p<5te fi diferită de aceea ce noi o numim Pentateuc, şi 
avem maî multe cuvinte solide în favdrea propunere! n<5stre.

Maî întăî, Pentateucul este singura carte cunoscută ce 
a purtat numele luî Moisi; adversarii noştri nici într’un 
chip nu pot să ni dovedescă din contra. Căcî pe ce temei u 
ar contesta eî legislatorului Evreilor o operă pe care 1-0 atri- 
bueşte t<5tă naţiunea în unanimitate, spre a-I însuşi nu se 
ştie care altă carte, de care nu se aminteşte nici cât de 
puţin, nicî în istoriea, nici în tradiţia Iudeilor ?

Al doile, Din cele ce precedu s’a pututu videa, că lo
curile citate din diferit! autori al vechiului si al noului Tes-> 7
tarnent, în care se aminteşte de Moisi, sau presupunu, sau 
arată, sail rap<5rtă în termin! lămuriţi fapte şi legi ce se 
cetesc în Pentateucti şi că nu clic nimică care să nu se afle 
în vre-una din aceste cinci cărţi.

Dar, noi întrebăm pe orl-ce critic sincer şi luminat, p<5te 
să fie o dovadă mal tare despre identitatea Pentateuculuî 
cu cartea ce se citâză necontenit sub numele lui Moisi? In-

»). Fapte XV , 21.
>). 2 Cor. XII. 
η  Eşire X X X IV , 80.
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drăsni-va cineva să arate cea maî uş<5ră îndo£lă acolo unde 
se aducu nişte demonstraţii aşa de rigur<5se şi atât de con-
vingStdre ?

II. Dovedite, Intrinsece.

Dovedile intrinsece sunt luate, dupre cum am arătat, din 
chiar fondul operei şi din caracterile autenticităţeî ce p<5rtă 
în sine însăşi. Dar Pentateucul este plin de acest fel de do
vedi. Ajunge să aruncăm o ochire generală asupra faptelor 
ce se istorisesc aice, asupra persanelor ce se ved aici figu
rând, asupra ordineî şi a disposiţieî lucrurilor, în fine asupra 
stilului şi manierei autorului de a scrie,— pentru a recunoşte 
secuiul si mâna legislatorului Evreilor.

1). Tot ce cuprinde Pentateucul se potriveşte de minune 
luî Moisi, cel mai vechili dintre istorici, şi nici într’un chip 
nu pot fi atribuite unul alt scriitor. Aşa, crearea lumel, ne
vinovăţia primară, corupţia omului, delii viul, împrăştierea 
pop<5relor, naşterea imperiilor, fundarea politiilor, topografia, 
descrierea vieţel domestice şi pastorale a patriarhilor, serbă- 
torile lor, înmormântările, nunţile, sacrificiile, sunt descrise 
ast-fel încât nu se potii atribui de cât unul autor ce a com
pus cartea sa dupre monumentele şi memoriile păstrate în 
familii, şi dupre o tradiţie orală, care, trecută prin puţine 
guri, era încă prdspătă. Dar t<5te aceste nu se pot pricepe 
de cât suposând un scriitoriii, carele trăea în timpurile cele măi 
depărtate, un scriitor puţin depărtat de isvorul tradiţiilor 
primitive, într’un cuvânt pe Moisi. Tot ce dice autorul Pen
tateuculuî de Egipet maî cu simă şi de Arabia, dovedeşte că 
el a petrecut mult timp prin aceste locuri.

Spiritul egiptin, carele domneşte în opera sa, a uimit pe 
toţi criticii în genere, chiar şi pe însuşi Vater, adversar cum 
este a autenticităţel Pentateuculuî. Autorul se pare informat 
cu esactitate de afacerile Egiptului; face alusie necontenit 
la aceste ; vorbeşte cu esactitate despre marea Egiptului, de 
dispreţul ce arăta Egiptenii către streini şi păstori, ş. a. Dar în 
t(5te aceste amărunţimî, nu-î nimica care să nu se acorde cu 
spusele autorilor profani. In ce se atinge de legislaţia mo- 
saică, ea se distinge mal cu se mă prin eol<5rea sa egiptină. 
Dar nimine altul afară de Moisi, carele vietuise la curtea lui 
Faraon, nu putea să fie deplin cunoscetor de legile şi regle
mentele Egiptului, pentru a face o alegere şi a o apropria 
legislaţiei sale. Cărţile lui Moisi presupun viderat maî multe
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lucrurî; pe care istoria din partea sâni le-a transmis, asupra 
vechilor Egipteni. Eî aveau grdză de sacrificiile sânger<5se *), 
apa Nilului era băutura lor ordinară 2), lovirile de m<5rte erau 
pedepsite la eî cu m<5rte 3) ; studiul natureî era reservat unei 
singure clase de <5menî capabili, numiţi vrăjitori sau des
cântători 4). Egipetul avea o castă militară, şi tot-o dată o 
armată tot-d£una gata de marşu 5). Un scriitor mai puţin 
familiarizat de cât Moisi cu istoria Egiptului, ar fi putut 
ore compara vecliitatea Hebronului cu aceea a Tanisului ? 
Un autor mai modern ar fi putut vorbi cu atâta esactitate 
de viitdrea cucerire a Hanaanuluî? N’ar fi dat el unde-va 
ordine de a sfărâma templurile idoleştî ? Dar Hananeii 
n’aveaii de cât altare şi râdiurî, şi £tă ce supos£ză Moisi tot- 
d^una. Reflecsiele lui Diuvoazin asupra acestui subiect, sunt 
cele maî decisive în favorea propunereî ndstre. „Cele pa
tru părţi de pe urmă a Pentateuculuî; dice acest critic cele
bru, aii tdte caracterile unei scrieri originale şi contempo
rane ; aici se ved numele şi descrierea locurilor pe unde au 
tăbărât Israilteniî, dela eşirea lor din Egipet pănă la trece
rea Iordanului; numerarea fie-căruî trib, numele şefilor şi 
genealogia lor; enumerarea cea f(5rte lungă şi amărunţită 
a întindereî tabernaculuî, a materialurilor întrebuinţate la 
construcţia luî, a altarelor, a candelabrelor, a vaselor, a me
selor, a tot ce trebuea să serv£scă spre decorarea taber- 
nacululuî; orânduirea sacrificiilor, numărul lor, natura, cali
tăţile vict.imilor, funcţiile preoţilor şi a leviţilor, consacra
rea lor, pănă şi forma veştmintelor lor, totul se însemnă 
aice cu atâta esactitudine şi în aşa amărunţime, carea nu p6te 
să se potriv^scă de cât cil timpul primarei instituţii a lor.

„Un cult încărcat cu o mulţime de cerimoniî, cerea ca le
giuitorul să între în amărunţimea acesta a practicilor religi
ose ; trebuea să se însemne lucrătorilor planul şi masurile 
tabernaculului, planul uneltelor şi a mobililor sacre întrebuin
ţate la cultul divin, modelul veştmintelor preutuluî celui 
mare. O enumerare a tuturor triburilor şi a tuturor familii
lor era necesară pentru ca fie· care să’şî cun<5scă postul ce 
trebuea să ocupe în marşuri şi în lagăru. Infine, descrierea 
locurilor în care s’au petrecut principalele eveneminte servea

. O- Eşire VIIT, 26;
2) Eşire 7, 8.
s) Eşire 2. lf>.
4) Eşire 7, 2.
») Eşire 14, 7, 4.
Biserca Oithodoxă Română
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de a întipări în spiritul Israeliţilor tot şirul acestei istorii im
portante. Aceste priviri aparţin fără îndoela timpurilor lui 
Moisi şi caracterului cu care era îmbrăcat el. Dar dacă Pen
tateucul nu este operă a lui, dacă autorul acestei cărţi a 
vieţuit cu mult mal pe urmă de statornicirea religiei Iude
ilor, pentru ce atâte amu run ţi uit, atâtea repetiţii asupra unor 
lucruri cunoscute, învechite, şi de care' nu trebuea să se in
tereseze atât de mult?

Ce trebuea atâtea discursuri, spre a face cunoscut Iudeilor 
orânduirea servire! levitice, funcţiile preuţilor, consacrarea 
lor, forma veştmintelor, nişte lucruri cu care cine-va trebuea 
să fie deprins din copilărie ?

2). Maniera cu care sunt representate persdnele ce figu- 
ΐέζΑ, în Pentateuc, este o dovadă nu mal puţin tare în fav<5- 
rea autentici tatei acestor cârti. Cel ce vorbeşte în A-doa-legeî î 5 O
are viderat tdte calităţile şi caracterul unui om carele, prin 
minuni neaudite, a scos pe poporul şeii din captivitatea Egip
tului, şi carele, lapici<5rele Sinaei 7î-a dat legi şi un guvernă
mânt. El vorbeşte către un popor sub ocliiî căruia s’au petre
cut t<5te evenemintele ce descrie; el îl aduce necontenit de 
martor: vorbeşte cu un foc, cu o iuţ&ă şi cu un ton de con- 
vincţie care nu pot să se însuş^scă de cât aceluia ce a fost 
marturul si instrumentul eliberăreî lor. Dar care scriitor mai 
din urmă ar fi putut să se transporte atât de perfect în t<5te 
împrejurările timpurilor, a locurilor, a persanelor şi a eve- 
nemintelor de tot felul ?

Trebue dar a conchide că Devteronomul este operă a lui 
Moisi; dar Devteronomul presupune nuinai de-eât pe cele 
patru cărţi ce-lu preced: cu alte cuvinte dicend, Moisi este 
adeveratul autor al celor cinci cărţi ce porta numele seu. şi 
pănă în dioa de astădi.

3. Şirul şi disposiţia lucrurilor cuprinse în Pentateuc se 
esplică minunat de bine în ipotesa că Moisi este autorul aces
tei opere. Mai întăitl este f<5rte natural ca un legislator ce scrie 
istoria legislaţiei sale şă-I pună în frunte o introducere care 
să descrie origina poporului căruia dă el legile sale, şi mă
reţia luî D-deii, carele a bine voit a li fi rege. O asemenea» ? > © 
introducere era necesară, spre a face cunoscut poporului 
Evreti origina sa, şirul strămoşilor lor şi drepturile ce el li 
lăsase. In acest chip Facerea  trebuea să între în planul le
gislaţiei lui Moisi, ca Iudeii. Era necesar încă de a desco
peri Iudeilor chipul cel minunat cu care au fost eliberaţi din 
Egipet, cu care au primit legea pe muntele Sinai, precum
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şi minunile petrecute în deşert. Tocmai acesta este planul 
Eşireî; şi dacă am merge maî departe am vedea că şi în 
cele-lalte cărţi t(5te sunt conforme cu timpul şi cu împreju
rările în care se află Moisi.

4. Stilul în care este scris Pentateucul ni dă o nouă dovadă 
despre înalta vechime a acestei cărţi. In tot Pentateucul co- 
l(5rele naraţieî dovedesc cea maî înaltă anticitate, şi istoria 
pănă la Avraam este plină de figuri şi de ic<5nele unei sim
plităţi şi a unei nevinovăţii fdrte plăcute, care no înfăţo
şează naturalul moravurilor patriarhale. In cât despre limba 
pentateuculuî, ea nu-şî trădă nicî-o dinidră anticitatea sa ; 
nu se pdteafla în Pentateuc un singur termin, o singură es- 
presie modernă, ba din contra aice se întâlnesc pretutindene 
arkaismurî sau es'resiî primitive ce nu se găsesc în cele
lalte cărţi posteridre, căci cu tote că limba evraică tot-d£- 
una a păstrat acest caracter de simplitate care o distinge, cu 
t<5te aceste, ea a dobândit cu trecerea timpului nouă espresiî 
nouăîntorseturî de frase. Noi vom cita în favdrea anticităteî 
limbeî Pentateuculuî un esemplu pe care orî cine pote să lu 
înţel^gă. Lunile anului n’au nume proprii în Pentateuc; ele 
nu se deosebesc de cât prin ordinea în care se succed^ză, 
întăea, a doa, a freca lună; dar în cărţile împăraţilor şi în 
celelalte următdre, ele au fie-care numirea lor particulară, 
dupre cum le cetim astădî.

111. Dovedile Indirecte.;

Raţionamentele ce am adus pănă aice, ajung fără îndo^lă 
pentru a convinge tot spiritul resonabil în autenticitatea Pen
tateuculuî ; dar pentru a nu lăsa nici un preteest adversari
lor, vom cutriera principalele epoce ale istoriei Iudeilor şi 
vom arăta că nu-î nici una la care să se pdtă raporta com
punerea Pentateuculuî, fără numai epoca luî Moi>i.

1. Inimicii cei maî declaraţi aî autenticitate! Pentateuculuî
nu vor tăgădui că Pentateucul, aşa precum Ί avem astădî,
exista cu doe-sute cincî-zecî de ani înainte de lisus Cliristos;
căci pe la acest timpii s’a făcut traducerea gr£că a celor
şer>te-zecî. î j

2. Eî sunt siliţi să primescă şi aceea, că de la Ezdra, c a 
rele trăea pe la patru sute cincî-zecî înainte de Christos, Iudeii 
n’ati încetat nicî-o-dată a ceti şi a venera Pentateucul, ca 
titlul fundamental al religiei si al naţionalităţeî lor.Ο ί  1 ?

3. Nu este dre o nebunie a acusa pe Ezdra că ar fi fabri
cat Pentateucul? Maîintăiu, Ezdra n’a ajuns în iudeea decât
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în anul 4 5 8 ; dar încă, din anul 536 Zorovavel s’a întors aici 
întovărăşit de êfiî şi de o parte a naţiei, şi a restatornicit 
vechiul cult în forma prescrisă dt Moisi, dupre cum se ci
teşte chiar în cartea luî Ezdra x). Legea luî Moisi era dar 
cunoscută de către Iudei maî ’nainte de a veni Ezdra din 
Babilon la Ierusalim. Al doile, sub Zorovavel şi prin urmare 
maî ’nainte de Ezdra, Samaritenil cer să îea parte la resta- 
tornicirea templului, d’inpreună cu Iudeii, pe motivul că şi 
ei servesc luî D-deu în acelaşi chip ca şi dânşii 2) ; ceea ce 
dovedeşte că Pentateucul exista cu mult maî ’nainte de Ez- 
dra. Al treilea, Iudeii contimporani cu Ezdra erau fii şi 
nepoţi ai acelora pe carii Nabuhodonosor îi strămutase în 
Haldeea ; eî aveau fără îndo^lă o religie, un cult şi o iuris- 
prudenţă. Legile societăţii renâscende erau fără îndo^lă 
anume acele legi vechi, pe care Zorovavel le-a pus în vig<5re: 
acel6şî ce se păziau la Ierusalim şi în t6tă ludeea înainte de 
captivitate.

4. Este în totul cu neputinţă ca cărţile luî Moisi să fi fost 
compuse după m<5rtea luî Solomon. Căci un critic luminat şi 
scutit de prejudiţiu, cât de puţin de ar reflecta la revolta 
celor 10 triburi, la rivalitatea, la duşmănia şi resbdele cele 
necontenite ce au urmat din causa acestei rumperî, nu va 
putea crede nicî-o-dată că Iudeii şi Israeliţiî s’ar fi reunit şi 
înţeles, să fabrice o lege comună pentru amândoue pop<5- 
rele, sau că unii ar fi adoptat opera celoralalţi.

5. In fine, Pentateucul n’a putut fi suposat în intervalul 
ce desparte pe Moisi de Solomon. Noî cetim în istoria E- 
breilor că Solomon a zidit un templu măreţ şi a adaos 
la pompa cultului; dai când acest prinţii s’a suit pe tron, 
el află îegea luî Moisi statornicită, serviciul preuţesc şi le- 
vitic se observa mai dinainte, serbătorile prescrise în Pen- 
tateuc se celebrau regulat şi forma religiei era determinată. 
ImpSrăţirea luî David nu ni presintă nici o inovaţie în 
acostă privire; Saul, Samoil si judecătorii nu cunosc altă 
lege de cât cea a lui Moisi. Adeverat că sub judecători, 
Israeliţiî s’au făcut adese-orî culpabili în idolatrie ; dar, în 
mijlocul celor maî mari excesuri, se ved0u trasurile şi ur
mele leg*eî mosaice. Asa Milia, carele onora idolii în casaO ? /
sa, simţi nevoea de ua preot din rasa levitică 3), înainte 
de împerăţirea luî Saul7 maî ’nainte chiar şi de guvernul

*). E z d ia l l l  2.
*). Ezdr IV, 2;
8). Leviticul 16, 9— 3.
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luî Samoil, atuncea când iudeii vieţueau într’o într^gă li
cenţa, noî vedem chivotul mărturiei depus la Silo, un preut 
mare din rasa luî Aaron, fiiî luî cari primesc ofrandele po
porului, dar carii calcă legile sacrificiului şi datoriile de 
preuţî *); noî vedem încă serbătorî ce.se celebrau la tim
puri hotărîte, şi în timpul cărora se suiau din t(5te păr
ţile la casa luî D-deu spre a-lu adora 2). In fine, în aceste 
timpuri de anarhie şi de turburărî, noî vedem că se păzea 
legile privitore la eredităţi şi nunţi, conform în totul cu 
acele din Pentateuc 3). In acest chip legea luî Moisi se 
află în t(5te epocele istoriei iudaice; prin urmare, este cu 
neputinţă ca ea să se fi fost produs în nici un timp altul.

Etă dovedile pe care repos^ză autenticitatea Pentateu
culuî : mărturia statornică şi unanimă a Iudeilor, caracterile 
însăşi cărţeî, şi neputinţa de a presupune Pentateucul în 
nişte timpuri posteriore.

C.

Despre integritatea Pentateuculuî.

Ne având nimica solid a opune autenticităţeî Pentateu* 
cuiuî, scriitorii moderni, ce se numesc raţionalişti, se măr
ginesc acum a susţine că acostă carte nu este astă-di asaO 1 > î
precum a eşit din pana legislatorului Evreilor, sau pentru 
a vorbi în limba criticei, că ea este interpolată. Dar maî 
înainte de a resturna acostă doctrină, care form^ză o er<5re 
de căpitenie în materia religiei, noî ne credem datorî a face 
o băgare de scknă f<5rte importantă. O carte p<5te fi inter
polată în două chipuri, în substanţa sa satl în părţile cele maî 
puţin esenţiale. Nu se pdte tăgădui că Pentateucul ar fi 
scutit de nişte ase mine interpolaţii uşdre, care nu-î schimbă 
întru nimica substanţa faptelor, a dogmei şi a moralei cu
prinse în el ; căci acest fel de interpolate este ca propri
etatea tuturor cărţilor copiate şi prescrise de mâna omu
lui; şi pentru a conserva o carte în întregime, ar trebui 
o minune, ceea ce nu este necesar, pentru că şi fără de 
acesta regulile credinţei şi a moravurilor pot fi păstrate cu 
credincioşie. Afară de aceea confruntând diferite manus
cripte ale Pentateuculuî, şi comparându-le cu traducerile, se 
vede lămurit că D-deii n?a făcut acostă minune. Aceste usdre 
interpolaţii nu sunt, dupre cum mărturisesc toţi învăţaţii,

1). 1 Imp. 1 , 2 ;
2» Jud. XX, 19.
a). Compară Rut IV cu A-doa-legc XXV»
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decât, nişte esplicaţiî dintru’ntâi puse pe margine, şi care 
maî tărdixi au trecut în tecst, prin neîuarea aminte a co
piştilor. In acest chip punctul cestieî la carea avem a răs
punde aice, este a se şti de trebue a primi în Pentateucu 
nu interpolaţii uş(5re, dar grave care schimbă substanţa fap
telor şi a învăţăturei acestor cărţi divine, dupre cum pre
tind adversarii noştri, contra căi\ ra noi statornicim, ca ne- 
contestabilă proposiţia următdre.

Proposiţie

Pentateucul n7 a fost interpolat în lucrurile esenţiale.

1. Aceleaşi resdne ce dovedesc autenticitatea Pentateucu
luî susţin şi integritatea sa. Noi am făcut să se vada prin 
un mare număr de citaţii împrumutate din tote cărţile ve
chiului Testament, că Iudeii tot d^una au avut cunoştinţă 
de cărţile lui Moisi. Dar aceste diferite citaţii cuprindând 
cea mai mare parte a Pentateuculuî, adecă dogmele, legile, 
istoria şi minunile, uriu^ză neapărat că acostă carte tot- 
d^una a fost aseminea cu ea însăşi.

2. Autenticitatea cărţilor luî Moisi ni este atest ită prin 
veneraţia publică a Iudeilor şi prin statornica credinţă a aces
tui popor, încât nu pdte rămânea nimăruî nici cea mai mică 
îndo^Îă în acostă privire. Pentru ce dar să nu credem noi 
acesteaşi mărturii, când ea ni garant^ză integritatea aces
tor cărţi ? De cine să întrebăm de s’a păstrat Pentateucul 
neschimbat pănă astădî, dacă nu de acest popor carele a 
fost tot-d^una păstrătoriul şi santinela lui ? Dar, în t6te epo- 
cele istoriei lor, Iudeii aii sustinut că cele cinci cărţi a lui 
Moisi sunt absolutamente aşa dupre cum au esit din pana 
sântului legislator.

3. O carte păstrată ca comdra cea mai preţidsă, o carte 
cu care se servesc în tot momentul omenii, cărora li este 
încredinţată administrarea afacerilor religidse şi politice, nu 
pdte să fie espusă interpolaţiilor şi schimbărilor : dar toc
mai ast-fel este Pentateucul. Şi în adever, 1) autograful 
chiar al lui Moisi era depus alăture cu chivotul alianţiei x);
2) preuţiî da regilor sail şefilor în momentul alegerei lor 
o copie de pe original, ca aceştia să studieze legea lui Moisi 
şi să o observe ; 3) la toţi ş&pte anii se făcea de pe ea 
cetiri publice: 4) o seminţie întingă era însărcinată cu paza

1). Ad. 1. X X X I ,  26;
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ei; 5) acostă carte cuprindea în sine şi legile politice, cu 
care trebuea să se conformeze t<5tă naţia; 6) Iudeii pose
dai! un mare numer de copii, pe care le respecta cu reli- 
giositate. Cum ar fi putut dar sa se schimbe şi sa se pre
facă o carte păstrată cu atâta respect?

4. Dacă Pentatencul s’ar fi prefăcut, apoi acesta nu s’ar 
fi putut face de cât prin însuşi Iudeii, prin păgâni, prin 
Samariteni sau prin creştini; darnici unii din ei nu s’ar 
fi putut hotărî la acesta, iără a produce o mare larmă şi 
fără a asculta din tdte părţile protestaţii.

5. Dacă ar fi avut loc acdstă falsificare, apoi ar fi urmat 
sau prin o comună înţelegere a poporului întreg, sail de 
la (5re-cari particulari. Intăea suposiţie însă este himerică; 
căci istoria n’ar fi tăcut asupra unui fapt atât de estraor- 
dinar. In adoua suposiţie, trebuea să urmeze negreşit recla
maţii: chiar naţia în tr^ ă s’ar fi rădicat în contra obrăzni-« 7  1 O
ciei unor aseminea particulari, şi ’î-ar fi fulgerat cu anateme.

Aplice cineva, spre esemplu, acestă raţionare asupra co
durilor ndstre de legi, spre a vede de este cu putinţă să 
se falsifice o carte aşa de tare răspândită.

G. Infine, confruntarea manuscriptelor este o dovadă ne- 
respingibilă despre întregimea Pentateuculuî. Căci, dacă s’ar 
fi prefăcut acestă carte în substanţa sa, şi acostă prefacere 
neputând, fără îndoelă, să se introducă în t<5te manuscrip
tele, ar trebui ca, comparându-le, să găsim pe unele în totul 
diferite de altele. Dar confruntarea tuturor manuscriptelor, 
făcută cu atâta îngrijire de Cheniccot, şi de Rossi, dovedeşte 
că ele tote se acdrdă în articulile esenţiale. S’ail confruntat*
de asemine tote manuscriptele vechilor traduceri a Pentate
uculuî, aceea adecă a lui Acvila, a luî Simac, a lui Teodo- 
ţion, traducerea celor şepte-zeci, Vulgata, traducerea siriacă 
şi diferitele esemplare ale Pentateuculuî samariten; dar din 
acostă adoua confruntatie n’a urmat decât acelaşi resultat, 
adică nici o diferenţă substanţială între vechile traduceri şi 
vechile manuscripte, de pe care au fost ele făcute, şi manu
scriptele moderne.

Din tdte aceste se dovedeşte că Pentateucul s’a păstrat 
la Iudei neatinsu, în ceea ce priveşte, fondulu, şi a trecut 
neatins din mănile lor la noi creştinii din tote timpurile şi 
din t<5te locurile.
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D.
Adever etaiea Pentateuculuî.

T6te faptele cuprinse în Pentateuc sunt necontestabil 
adevărate. Aceasta se prob^ză prin următ<5rele:

I. Moisi a putut tare uşor să aibă cunoştinţă despre tot 
aceea ce se cuprinde în cele patru cărţi din urmă ale sale, 
fiind că era istoric contemporan şi martur ocular a evene- 
mintelor ce fac obiectul operei sale: „Pentru ce, cu dreptul 
întrebă Voazin, să nu merite şi el ace^şi încredere, ca şi 
un Xenofont, un Tucidit, un Polibie, un Cesar?

Dacă este vre-o diferenţă între autorul Peni-ateuculuî şi aceşti 
scriitori, nu va fi <5re în avantagiul celui dintăi? Scrierile luî Ce- 
sar; a luî Polibie, Tucidit, Xenofont nu cuprindă principiile 
fundamentale aiurisprudentiei si a religiei £*r0căsi romană; ele1 1 y ÎD o i 7
nu eraţi atât de interesătore; nu erau într’o dilnică întrebuin- 
ţâre ca Pentateucul. Retragerea celor dece mii, resbelele pelo- 
poneziace, cartagineze şi gale, erau fapte depărtate şi maî ne
interesante pentru Grecia şi cea mai mare parte a Italiei, pe 
când minunile lui Moisi eraţi pentru toţi Israeliţii contempo
rani cu el nişte fapte presente şi personale. Xenofont şi Cesar 
scrieaii unul la Atena şi altul în Roma despre cele petrecute 
în Asia şi în Galii; Moisi scrie istoria sa sub ochii a o mulţi
me de marturi, în timpul şi pe scena eveneminteloi\“

In legi, care form^ză o parte considerabilă a Pentateucu- 
lui, noi n’avem nici un motiv de a suspecta veracitatea şi 
exactitudinea lui Moisi, fiind că el le-a primit nemijlocit de 
la Dumnedeu.

Ί

In cât pentru cartea Facereî, el nu era lipsit de mijidcele 
necesare, spre a descrie cu credincioşie tote părţile e î ; căci, 
afară de revelaţia de care a putut fi fără îndo^lă favorizat 
acest servitor a lui Dumnedeu, el avea încă la disposiţia sa me
moria primarelor eveneminte, răspândită pintre naţii, tradiţiele 
casnice păstrate în familia lui Avraam, inscripţiile săpate pe 
morminte, altarele şi alte monumente de acest fel iu, înfine 
cânticile şi memoriile timpurilor antice. Şi să nu se lunece 
cine-va a crede că Moisi n’a putut să se folos^scă de t<5te aceste; 
căci înţelepciunea şi geniul ce desvăleşte el peste tot locul, 
educaţia ce primise la curtea lui Faraon, şi însuşî Pentateu
cul seu, sunt o dovadă necontestabilă că nici un scriitorii! al 
anticităţeî nu era mai capabil de cât el de a întrebuinţa bine 
resursele arătate. De*aice se vede că Moisi era îndeplin cu
noscător de lucrurile ce raportă în cărţile sale, şi că prin 
urmare el n’a putut fi amăgit.
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II. Asemine uşor putem demonstra că Moisi în scrierile 
sale n’a voit a amăgi pe Israelite. Stilul luî este simplu, fără 
ornament, iară nici o precauţiune oratorică, proprie a înde
părtă greutăţile ce s’ar putea naşte 111 povestirea sa; plin de 
încredere în credincioşia sa, elu nu raportă decât fapte pu
blice si prtfspete, el nu simte nici o greutate pentru a con
vinge pe contemporanii seî, nu ’şî propune decât a înveţa 
posteritatea, şi 6tă pentru ce tot istoriseşte fără a deşerta şi 
fără a dovedi o singură data.

Dese.' ier ea creaţiei lumeî, care p<5rtă în sine sigiliul veri- 
tăţeî în chipul cel maî admirabil, ajunge singură a ni ga
ranta exactitudinea si fidelitatea acestui istoric, în tote serie-1 7

rile sale. Cetindu-o cu cât de puţină atenţie, este cu nepu
tinţă să nu se convingă cineva că numaî-de-cât aşa a trebuit 
să procedeze Dumnedeu la formarea acestui mare tot. Nici 
o dată omul de la sine-însuşî n’ar fi putut să represinte pe 
fiinţa supremă vorbind şi lucrând cu atâta înţelepciune şi 
maestate. Spiritului omenesc nu-î este dat să inventeze în 
asemenea chip. Să observăm încă că caracterile persdnelor 
ce j6că un rol <5re- âre în Pentateuc, sunt într’un perfect 
acord cu actiunele lor, si că scurtimea naratiilor, maî cu

1  '  ·  1  7

s6mă a acelor ce privesc evenemintele cele maî vechi, dove
deşte că autoriul a înlăturat t(5te circonstanţiile îndoelnice; 
ceea ce este o dovadă chiară şi evidentă de sinceritatea sa. In 
fine acele bătrâne locuţiî (manieri de a vorbi), acostă sim
plitate antica, respândită 111 Pentateuc, încă confirmă vera
citatea autorilui seu; căci tot ce povesteşte el aici despre mo
ravuri, deprinderi şi obiceiuri din timpii primari ai lumeî, 
asupra ospitalităţeî, spre esemplu, asupra prânzurilor, sacri
ficiilor, asupra datorinţelor casnice a femeilor, asupra mo
numentelor Egipetuluî, asupra bogăţiei luî, ş. a, t<5te aceste 
se află raportate în acelaşi (hipti de către Esiod, Omer, Ero- 
dot, Diodor de Sicilia şi alţi scriitori aî anticităţeî. 2) Chiar 
caracterul şi purtarea luî Moisi, proclamând sinceritatea şi 
omenia sa, respinge departe de la el ori ce idee de înşelă
torii! şi înşelăciune. Un înşelătorii! este un om îndrăsneţ şi 
fanatic, a cărui scrieri tot-d^una sunt pline de furie. Un în
şelătorii! este încă linguşitorii! al celor mari şi puternici; aco
pere sub masca ipocrisieî r ecucernicia sa, Iniine un în şelă- 
toriu caută laude din partea publicului, pe care voeşte a şi le 
atrage prin zădarnicile şi pompcSsele promisiuni. Etă por
tretul unui înşelătoriu. Dar în persdna luî Moisi nu se va 
putea descoperi nici cel maî mic tras, care se semene cu
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acest portret. Şi maî înteiu, el se arata în chipul cel maî sim
plu şi maî scutit de ori ce fanatism, ca trimis al luî Dumne- 
dett; el dovedeşte trimiseciunea sa prin cele maî adevărate 
minuni, operate atât 111 Egipet, precum cele dece plăgi, cât 
şi afară de Egipet, precum trecerea prin marea Roşie; şi prin 
aceste mijloce el face pe Iudei să cr£dă în lucrările şi cuvin
tele sale. Al doile, el nu numai ηιι linguşeşte pe cei mari ai 
naţiei sale, dar încă ’1 mustră cu asprime, când comit vre-o 
greşală, şi pentru a se convinge cine-va in acesta n’are de 
cât să cet^scă discursurile sale. Al treile, în cât despre mi
nunile sale din Egipet, el le-a operat înaintea curţeî luî F a 
raon; el a făcut un mare număr în presenţa tuturor Egipte
nilor; pe altele le-a făcut în deşert înaintea a două milione de 
(5menî, precum despărţirea apelormăreî Roşie; el a dat totă 
legea sa în public. Al patrule, nu numai în public, dar şi în 
secret,— în vi£ţa sa interi(5ră; Moisi practică virtutea; do
vadă la acesta este înfocata sa pietate, umilinţa cea maî es- 
tremă, indiferenta de propriile sale interese, iubirea ce o 
arată către toţi, zelul pentru gloria luî Dumnedeu ş. a. Al 
cincilea, el preferă maî mult folosul poporului încredinţat 
direcţiuneî luî, de cât t(5te bunurile particulare, şi nu se teme 
a se expune pentru acest popor la t6te primejdiile. Dumne
deu voeşte să estermine acostă naţie rebelă, Moisi se pre- 
sintă ca o victimă pentru mântuirea eî: „Te conjur, strigă 
el, de a li erta acostă greşală; sau de nu, şterge-mă din car
tea ta 1).“ Ce putea el să aştepte de la un popor atât de ne
simţitor şi neîmblânzit., plecat către idolatrie, maî tot-d£una 
în rebelie, carele se revoltase în contra luî chiar de a treea 
di de la eşirea din Egipet şi de care dice însuşi: „Ce să fac 
cu acest popor? Puţin trebue, ca el să mă ucidă cu petre.u 
Ce n’a perdut el, când a renunţat la averea fetei luî Faraon, 
mama sa cea adoptivă, pentru a merge să rătăciscă timp de 
patru-zecî de ani prin deserturile cele grozave, în capul unui 
popor cu neputinţă a se disciplina, şi tot-d£una nemulţămit 
şi cărtitor! El a avut atât de puţin interes pentru înaintarea 
familiei sale, în cât a numit şef al poporului pe Iosua, strein 
de tribul seu, şi lăsă pe propriii seî fii confundaţi în clasa 
leviţilor 2). El arătă acedşî neinteresare şi pentru bogăţii 3). 
După ce a întrebuinţat cele maî de pe urmă momente din 
vi£ţa sa pentru a întipări celor mari şi poporului cea maî

1). Eş. X X X II, 32.
2). Eş. IX, 20 ; Xud. 18, 30,
8). Num. 14, 15.
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strictii observare a legeî şi o neviolabilă credincioşie către 
Dumnedeu, el m<5re serac, lăsând după el o posteritate ne
distinsă nicî prin bogăţii nicî prin dignităţî. Al şeselea, is
toria sa este plină de trasuri desonorătdre pentru naţia sa. 
Dar 1111 înşelătorii! s’ar fi păzit tare bine să nu lov^scă în ni
menea. Al septelea, departe de a ascunde greşalele sale pro
prii, el dă pe faţă rătăcirile şi lipsurile sale. Aşa el vorbeşte 
de maî multe ori de pecatul carele ’1 opri intrarea în pă- 
mentul făgăduinţei *); şi dacă istoriseşte vre un evenement 
glorios personal luî, carele nu s’ar fi putut lăsa fără a între- 
rumpe firul istoriei, el nu atribueşte sie gloria, ci luî Dumne
deu : el se uită pe sine cu totul, încât cetindu-1 cine-va nicî 
nu gândeşte la el; şi descriind trasurile cele maî sublime, ce 
ar putea să onoreze pe un om, el întrebuinţ^ză stilul cel 
maî simplu şi espresiele cele maî ordinare. Se ved <5re aici 
trasurile unui înşelătorul?

III. Chiar când ar fi avut Moisi în scop de a înşela pe 
Iudei, el n’ar fi putut face acesta. Evenemintele raportate în 
Pentateuc se despart fireşte în doue clase. Cea întăea cu
prinde evenemintele ce aii precedat luî Moisi, şi care sunt 
raportate în Facere, a doa cuprinde pe acele ce s’au petrecut 
în timpul seu, şi pe care le însemnă în cele-lalte patru cărţi 
ce urmeză. Dar era cu n e p u tin ţă  să amăg^scă pre Iudei în 
vre-una din aceste clase de eveneminte. Evreii cunoşteau pe 
cele dintăî tot asa de bine ca si el: căci documentele antice 
păstrate în familii, cântecele şi monumentele de tot-feliul ce 
exista în naţie; în fine tradiţia orală care uşor s’a putut 
păstra pintre Evrei, era atâtea mărturii care s-ar fi rădicat 
în contra înşelătoriuluî. Cu atâta maî vîrtos el nu ar fi putut 
amăgi pe Iudei în cele-lalte fapte cuprinse în cărţile urmă- 
t(5re, adecă plăgile cu care Dumnedeu lovi pe Egipteni, pen
tru a-î nevoi să lase pe poporul Iudeii să £să din ţ£ra lor; 
trecerea măreî Roşie de către acelaşi popor; publicarea le
geî la Sinaî, mana cu care Israeliţiî s’au hrănit în timp de 
40 ani prin deşert ş. a . ; căci el ar fi fost cel maî temerariu 
şi cel maî neprudent dintre toţi oamnniî, dacă ar fi îndrăs- 
nit să susţie că poporul a vedut şi a fost martur acestor 
minuni, fără ca acesta să fie aşa. Dacă Israeliţiî au credut 
minunelor luî Moisi, trebue a mărturisi că aceste fapte sunt 
adeverate, sau a susţinea că Israeliţiî erau un popor lipsit de 
întrebuinţarea sensurilor şi de reson. Eră dacă nu le-au cre-

*), Num. 20; 12, 24 ; Ad. 1. 1, 37;
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dut, purtarea lor ajunge pănă la culmea nebuniei si a extra
vaganţei (lipsa în totul ele judecată). Căci, a se supune în 
curgere de patru-zecî ani unui înşelătorii! dovedit, a se su
pune orbeşte tuturor legilor ce ’i-a plăcut luî a dicta, a se 
lăsa gâtuitî şi ucişi din ordinile luî, este un exces de ne-

O  J  7 *

bunie, care nu se pricepe nici de cum.
Ore-cariî increduli întăresc că Moisi n’a înşelat pe Isra

elis, dar pretind că a scris cartea sa, cu scop de a înălţa 
gloria poporului seu, în unire cu însuşi poporul. Dar este cu 
putinţă o asemine înţelegere înfre dotie milione de 6menî ? 
C e! într’o mulţime aşa de mare de individe nu s’a aflat nici 
uuul măcar carele să fi reclamat în contra minciuneî, nici 
unul carele să fi strigat în contra înşelătoriuluî! Dacă Moisi 
ar fi scris Pentateucul pentru a înălţa gloria poporului seu, 
pentru ce a înşirat el aici atâte evenimente care-lu desono- 
r&ză? Pentru ce-lu înfruntă cu atâta asprime pentru idolatria 
sa, pentru desfrânările sale, pentru murmurările şi revoltele
sale în contra Domnului si a luî? Pentru ce-lu tratdză ne-·)
contenit de popor ingrat, sălbatic, de un caracter tare şi ne- 
’mblânzibil? P(5te că aşa să linguşeşte o naţie, aşa se conci
liază spiritile unui întreg popor? Cu metodul acesta putem 
face pe cineva să prim^scă minciunele cele maî viderate ca 
pe nişte adeverur. ? Ort cât de întemeate s’ar părea înfrun
tările cele amare ce Moisi făcea naţiei sale, ea nicî-o-dată 
n’ar fi suferit ca el să le tr£că în istoria sa, dacă n’ar fi avut 
asupra eî t(5tă autoritatea unui om ce representa pe însuşi 
Dumnedeu; dar Moisi nicî-o-dini<5ră nu putea să aibă acostă 
autoritate asupra poporului seu dacă nu’îar fi asigurat-o mi
nunile sale. In acest chip răbdarea cu care evreii suferău 
înfruntările luî Moisi, şi respectul ce tot-d6una au avut eî 
către" cărţile luî, sunt o dovadă nerespingibilă că Moisi n’aii 
fabricat în înţelegere cu Israeliţiî faptele minunate pe care
descrie în cărţile sale. Dar iată ceea ce face si maî mult ca1 1
acostă înţelegere să fie cu totul himerică. Moisi luând asupra 
poporului autoritatea unui ministru a Dumnezeului celui viu, 
şi tot-d6una întemeind acostă autoritate pe minuni, dă aces
tui popor un cod complect de legi eclesiastice şi civile; sta
torniceşte o ierarhie, regul^ză forma sacrificiilor şi a tuturor 
părţilor cultului, şi prescrie o mulţime de cerimoniî religiose. 
Propune apoi acostă lege poporului şi poporul c aprobă 
şi o primeşte. EI îi porunceşte să jure solemnei că o va păzi, 
ati-.-t m numele lor, cât şi a urmaşilor lor, şi eî jură. Moisi 
merge încă şi maî departe: pronunţă în contra acestui po-
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por şi în contra pogorîtorilor sel blestemurile cele maî în
fricoşate ; şi poporul se supune şi le ratifica autentic.

Moisi mdre; legea sa adese-orî se calcă de acest popor 
nestatornic, dar ea rămâne tot-d£una recunoscută şt tot-d£- 
una în vigdre. Ce este mai mult, poporul acesta este aşa de 
convins despre divinitatea acestei legi, în cât atribueşte pănă 
astădî tote bătăile şi nenorocirile sale nepăzireî eî.

Dupre t<5t.e aceste, dacă Moisi era un înşelătorie, el ar fi 
fost cunoscut de aşa felin, de către naţia sa. Dar cum un în- 
şelătoriu dovedit ar fi putut să inventeze pianul unei legis
laţii atât de frumosă si asa de vrednică de Dumnedeiî? Cum 
ar fi îndrăznit acest înşelător să propue legea sa unui popor 
carele-lu cunoştea în totul? Cum s’ar fi putut hotărî acest 
popor să-î prim^scă legea? Infine cum a purtat şi p<5rtă 
încă vşi acum jugul acestei legi? Esplice cineva, de pdte, t(5te 
aceste misteriî.

f  Innocent M. Ploeştenu.
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Acesta este cel dinteiu psalm, care are un titlu şi 
acest titlu este : Psalmul luî David, când fugea de 
fiul seiX Absalon. Istoria acestui fapt este cunoscută 
din cartea a doua a Regilor. Este adeverat că pro
fetul, înturnându-se în capitală, după zdrobirea re
belilor, compuse acest psalm în memoria întâmplă- 
reî luî, şi pentru a mărturisi încrederea ce avea tot- 
deuna în I)-deti. Acestă mărturisire este fructul, ce 
fie-care credincios trebue să Ί culegă din acest psalm: 
în ori ce strâmtorare s ar găsi, nu trebue a perde din 
vedere nici o dată ajutoriul luî D-(J.eu. Oii câte si- 
linţî ş’ar da inimicii seî pentru a’l perde, va dovedi, 
că D-deîi nu părăsesce nicî o dată pre acei ce cer 
ajutorul seu şi cari aşteptă scăparea numai dela El.

Textul ebreti şi grec, pun ca titlu, pentru David, 
pentru ca să ni arate, că acest psalm, ca şi alţii mulţi, 
cari au acelaşi titlu, au fost inspiraţi acestui profet 
de st. Spirit, căruea el a fost instrument şi interpret. 
Acest titlu se găsesce în textul ebreii, în cel grec şi 
latin: ceia ce ’Ϊ dă 6re-care autoritate, fără a ne o- 
bliga, cu t6te acestea, a l privi ca făcend parte din

I
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cuvântul divin. Căci vorbind în general, titlurile 
psalmilor nu sunt primite de interpreţi cu aceiaşi 
venerare, ca însuşi psalmii. Este multă deosebire în 
aceste titul<\ Unele se găsesc în textul ebreu şi nu 
în Septuaginta; altele nu sunt în t<5te esemplarele 
grece; câte-va sunt în versiunea grecă şi nu în Vul
gata, sau maî bine în Vulgata şi nu în grecă. In fine 
multe sunt aşa de obscure, în cât este cu neputinţă 
de a gîci sensul; şi cea maî mare parte chiar din a- 
cele ce se par clare, contribue prea puţin la înţele
gerea psalmilor, pe lângă carii se pun. IS’a făcut a-
supra acestui punct un numer maî că infinit de ob- 
servaţiunî, cc se pot vedea în interpreţi. Nu este ne
cesar, pentru a căpăta o înţelegere convenabilă a 
psalmului, de a face o critică esactă asupra tuturor 
titlur'lor. Instrucţiunea si edificatiunea credincioşi-7 ’ 7 7
lor sunt iiidependinte de aceste cercetări. Me voiu sili 
cu t(5te acestea a esplica aceste inscripţiunî, îndată
ce se vor presinta în cursul psalteriuluî, şi voiu da,

/
cum se cuvine, preferinţă de stimă şi atenţiune ace
lor, care se vor găsi uniforme în textul ebreu,, în ver
siunea grecă şi în Vulgată.

Conform cu titlul seu, acest al treilea psalm se a- 
rată ca avend de obiect revolta luî Absalon, si sta-7 y
rea de stremtorare şi de umilinţă în care se găsea pro
fetul. Cea maî mare parte din sânţii părinţi i aplică 
luî Iisus Christos, persecutat de Iudei, şi dat prin 
trădarea luî Iuda. Fer. Augustin adauge aci încă 
doue, adică : suferinţele bisericeî unită cu capul seu, 
ce a suferit pre pământ, şi încercările, ispitele, lup
tele fie-căruî creştin în contra atacurilor inimicilor
mentuirei.
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V E R S U R I L E  î ş i I I

Domne, căci s7au înmulţit cei ce me necăjesc, mulţi se scoJă asupra 
mea ; mulţi die sufletuhu meu : nu este mentuirea lut intru

Dumnedeul lui.*

S 7ar putea traduce conform cu textul ebreti : Domne, cât sa în
mulţit numărul acelor ce ηύ persecută! Numerul partisanilor lui Ab_ 
salon era în adever prea mare, pentru că în bătaia, ce se dădu con 
tra lui, perira două-jlecî de mii de omeni din partea sa.

Ceia ce întrista mal mult pre David, este că se credea părăsit de 
D $eu din causa celor doue crime, ce le severşise, una în pro ti va Re- 
lisabeî şi alta contra lui Urie. Cu tote aceste doue greşeli, acest prL 
cipe nu perdu nici odată încrederea, ce el avea în D-deu, şl acesta o 
mărturisesce el în acest psalm.
Îs. Chr., Sântul sânţilor, vede totă sinagoga contra lui, că 7I imputa 
încrederea ce o mărturisise tot-deuna în Părintele seu; ea Ί  insultă 
când se afla pre cruce. Biserica lut lisus Christos a suferit tot feliul de 
batjocuri din partea nemurilor, a ereticilor, a necredincioşilor şi ape* 
cătoşilor. Fie-carc credincios este tot-deuna în luptă contra inimicilor 
mântuire? sale. Acest psalm este aplicabil la tote aceste obiecte diverse-

La finele versului al doilea, se găsesce în textul ebreii acest cuvânt 
Selah, care maî este repetat de doue or! în acelaşi psalm, şi în totul 
de şepte ţleclşi una ori în tot psaltiriul fără, a numera de trei ori în 
Habacuc. Semnificarea acestui termen este forte obscură. Unii $ic, ca 
acesta este un semn destinat a arăta cântăreţilor că trebue a înălţia 
vocea. Alţii die, ca este un semn de schimbare a tonului. Ieronim îl 
traduce prin tot-deuna, sau etern. Septuaginta prin δ:άψαλμα, care nu 
este mal clar de cât Selah . L i n i i  Îau acest cuvent, ca un feliu. de aspi- 
raţiune către D-$eii Alţii cred că este pus î n  locurile, unde profetul 
voeşte a arăta omului, atins de nenorocirile sale, a respira puţin, şi 
a nu se lăsa învins de durerea sa. Nici una din aceste esplicaţiunî nu 
este sub scutul criticei, pentru că nici una nu se razimă pe dovedi 
convingteore. Versiunea Vulgata trece acest cuvent sub tăcere, şi nu 
se găsesce de cât într’o singură parte, în care se pare a ţinea semă 
de el, la al optulea vers din psalmul 61 ; ea pune aici in eternum, în 
timp ce în textul ebreii e Selah, şi în cel grec δ^άψαλμα. Semnificarea 
acestui cuvent finind deci aşa de disputată şi de nesigură, nu voi 
maî £ice nimic. Se pote vedea disertaţiunea 1). Calmet, care privesce 
acest cuvent ca inutil.
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M E D I T  A T I U N Îî

Psalmii aii fost inspiraţi lui David şi celor-lalţl autori al aces
tor cântări (dacă nu cum-va este numai David autorul), pen
tru instrucţiunea şi edificarea atât a poporului ebreu, cât 
şi a bisericeî creştine. Faptele particulare, care s’aii întâm
plat în timpul lui David şi a altor psalmiştl nu trelbue ă ne
linişti posteritatea, pentru că st. Spirit ni va înveţa într o 
mulţime de psalmi, care se repirtă la aceste evenimente. 
T(5te sentimentele religiise, ce se observă în aceste cântări 
sunt aplicabile la diverse stări, în care se pite găsi omul ze
los şi credincios cultului Iul D-deu. Biserica de aseminea 
tot-diuna a pus ac is ta sântă carte în mânile fiilor se! : ea 
a format dintr’ânsa cea mal mare parte din serviciul public. 
Cu un cuvânt psalmii sunt tot de o dată o culegere de ade- 
veruri dogmatice, pentru că conţin un mare numer de pro- 
feţil pentru timpurile viitire. şi un corp complect de morală, 
pentru că conţin instrucţiuni proprii a lumina, a conduce, a 
mângâea pre credincioşi în tite situaţiunile, în care se pot găsi.

In acest psalm, se vede un principe iubit de D-deti, în 
contra furorilor unul fiii rebel, şi a unul mare popor revol
tat. Situaţiunea sa e umilită şi durerisă. El simte mulţimea 
relelor sale, dar arată tot-odată cât de mare este încrederea 
sa în D-deti. Niminea pre pământ nu este scutit de nevoi; 
niminea nu petrece dilele sale, fără a încerca multe necazuri. 
Istoria omului este o ţesătură de ispite şi neplăceri. Se gă
sesc în acest psalm, şi în alţii mulţi, motive de încredere, şi 
formule potrivite pentru ale expune la piciirele suveranului 
mângâitoriu. Nu cunoştem în destul preţul tesaurulul nesti
mat ce’l posedăm în acistă divină carte. Noi recităm psalmii 
fără a ne înflăcăra de sentimentele religiise, de care sunt plini. 
Nu ne silim nici de cum pentru a înţelege aceste sânte cân
tări. Ne plângem saîi de lungimea lor, sau de obscuritatea 
lor, sau de întrebuinţarea ce biserica face de ele în fie-care 
<Ji. Sânţii fură animaţi de sentimente cu totul contrare. In

Biserica Orthodoxă Română 6.
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psalmi, dice a st. Arnbrosie, mvfyătuva merge de o potrivă cn 
mulţemirea. Se studiază pentru a. se înveţa; îi cântă pentru 
a, se maur/aia ; se găsesc aici laudele Iul D-deU, vocea bise- 
ricei. mărturisirea credvntel, etc.

Psalmii, diceast. Augustin, mw/ liniştea sufletului, semnul 
păcei, domolirea patimilor, frâ u l mâniei, scâkt cumpetăreX, 
legătura\ amiciţiei; este isv or ul comun, unde jie-carepote găsi 
bunurile, ce Ί  lipsesc şi remediile de care are trebuinţa

V E R S U L  III  şi IV.

E ra tu Domne, sprijinitorul meti eşti, mărirea mea, şi cela ce înalţi 
rapid meu. Cu glasul meu am strigat către Domnul şi m a 

audit din muntele cel sânt al hă.

Profetul întorcc ochii de către inimicii sei şi priveşte către Dom
nul ] în Domnul el a pus încrederea sa şi recunoşte, că în Domnul a 
găsit tota protecţiunea de care are trebuinţa.

In textul ebreu se dice : YV scutitorul meu, care este totuna cu 
sprijinitorul. Acest titlu de scut dat lut D-ţiefi revine prea adese ori 
în psalmi şi chiar în cele-lalte cărţi ale Scripture!. Vulgata ?1 esplică 
prin sprijinitor, protector, etc. Acestă expresiune: tu vet rădica capzd 
meu, însamnă că D-deu Ί  mângâe, ;1 trage din întristarea 111 care era 
cufundat. Propriul durereî este de a ţinea personele întristate într’o 
positiune umilită şi smerită; ele plecă capul la păment, nu îndrăS' 
nesc a rădica ochii către ceriu; mărturie vameşul, despre care Is. 
Ohr. vorbesce în capitolul 18 a st. Luca: atins de pccatele sale, el nu 
îndrăsnea a privi ceriul. David voeşte să ni spue, că protecţiunea 
Domnului ni dă speranţă şi bucuria interna.

Textul ebreu dice : Voiu striga către Domnul şi el m a  audit, la care 
Vulgata nu este contrară, căci se ştie că Ebreri nu au de cât doue 
timpuri, preteritul şi viitoriul, şi nici de cum presentul, şi pun adese
ori viitoriul în loc de preterit, şi preteritul în loc de viitoriu. Dacă cu 
tote aceste se va susţinea, că aicî e viitoriul, acestă lecţiune ar însemna 
promptitudinea ajutorului divin. Voiu striga către Domnul şi deja m’a 
aucjlit, ast-feliu că simpla dorinţă de a Ί  ruga a obţinut protecţiunea 
ce dorea profetul.

E l m'a au^it din muntele cel sânt, al seu, adecă, sau din ceriu, care 
este tronul lui D-$eu şi muntele Sionuluî, cum dice Apostolul, sau 
mai bine, chiar din muntele Sionuluî, aprope de Ierusalim, unde stă
tea chivotul Testamentului, de când David a stremutat’o din casa lui 
Obededom. D-$eii. făcca minuni cu acest chivot al legeî.
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Dar mai bine trebue a înţelege ceriul, care este tronul lui D-$eii 
şi muntele Sionului, cum vorbesce Apostolul.

Cu tote-că aceste versuri se referă la rugăciunile şi sentimentele 
lui David, nu mai puţin fiind-că este cestiunea în versul următor de 
învierea lui Is.-Clir., se pare că trebue cu deosebire a înţelege, prin 
aceste douc versuri, rugăciunile ce lisus Cliristos făcea Părintelui seu 
pentru a cere învierea sa. St. Paul se pare că a avut în vedere acestă^ 
parte a psalmului, când (Jice că Is. Chr. oferind, cu mare glas, lacri
mile, rugăciunile şi cererile sale, acelui ce putea a’l scote din morţi, 
a fost au<Jit din causa umilitului respect.

M E D I T A T I U N Î

Observ o oposiţiune prea însemnată între sentimentele luî 
David şi acele ale inimicilo rseî. Aceştiea pretindeau că nu 
trebue să mai spere în protecţiunea lui D-deu, şi David, 
din contra se găsesce mai întărit de câr tot-d6una prin aju
torul celui prea înalt. D-deti este scutul seu, gloria 5sa.. El 
fuge cu t(5te aceste din Ierusalim, este ca exilat din regatul 
seu, şi nu se opune la întreprinderile unui fiii denaturat. In 
mijlocul acestei tulburări el este mângăeat sub scutul D-deu- 
lui seu, el nu se îndoesce de protecţiunea sa, chiar de s’ar fi 
strâns totă armata inimică. Etă imaginea unei încrederi 
perfecte, şi un esemplu, care trebue a mângâea cu totul pe 
omul întristat. Una din cele mai mari infidelităţi, este lipsa 
de confienţă in D-deu. Nu este nici o împrejurare din vi^ţă, 
în care să nu ni fie permis de a chema în ajutor milosti
virea lui D-deu; de am fi noi în abisul tuturor relelor, sau 
chiar celor mai mari disordini, să nu perdem nici odată din 
vedere sântul munte, unde stă autorul a totbinele si isvorul

7  1

tuturor bucuriilor. —  Dacă nu ne va veni de acolo ajutor 
contra întristărilor temporale, acel al mântuirei nu va lipsi. 
Este imposibil ca înturnând inima către D-deii, să nu simţim 
renăscendu-se în tot interiorul nostru liniştea şi pacea. Acesta 
este un adever al esperienţei, şi dacă sunt în lume dmeni 
fără consolatiune, este că sunt (5meni fără religiune si farăî ■ O î
să privâscă la D-deu; nenorociţi fără îndoâlă, pentru că
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sufer fără să cundscă mijlocul a îndulci suferinţele lor. Este 
o imagină a situaţiuneî desperate a renegaţilor.

V E  R S. V.

Şi eu am adormit, şi am dormit, sculatu-m’am că Domnul me
va sprijini.

Litera textului ebreu este : Eu m’am culcat şi am adormit, m am 
sculat, pentru că Domnul m a susţinut şi me susţine. Se vede că şi de
o parte şi de alta, sensul este acelaşi; şi acest sens, raportându-se la 
David, este că, în loc de a fi îngrijat, ca Absalon şi cei-alţl inimici ai 
seî, el s7a dedat linişteî, şi că s7a sculat în urmă plin de încredere în 
protecţiunea lui D-(jleu.

Sânţii părinţi aplică acest vers la Is. Chr., a cărui morte nu fu de 
cât un somn de câte-va ore, pentru că a eşit din morment plin de 
putere şi glorie.

M E D I T A T I U N I

Nu este de cât un om, care să fie unit cu D-deu, cum era 
David ?ca să p(5tă, în mijlocu lcelor maî mari necazuri, a se bu
cura de o linişte perfectă şi de o pace inalterabilă. Acei carii 
sunt de abea în cele dînteî grade ale perfecţi uneî, şi carii au 
trebuinţă de o silinţă mare, pentru a se stăpâni, nu încarcă 
fericirile linişteî sânte, de care vorbesce profetul. Inima lor 
nu resistă încă nicî la agitaţiunile temereî, nicî la dorinţele 
uneî situaţiunî maî liniştite. Vijeliele ce vin asupra lor îi tul
bură chiar în facerea rugăciuneî. Când ar voi să vorb&scă 
cu D-deu, li vin miî de pretexte, pentru a se inturna către 
obiectele necazurilor lor.

Eî medit&ză maî puţin la verităţile eterne, ca mijl<5ce de 
scăpare contra .inimicilor lor. Se face ast-fel o luptă între 
omul interior şi omul sensual; şi pacea luî D-deu, care este 
maî pre sus de orî-ce sentiment, cum se esprimă Apostolul 
este ne impacabilă cu tulburarea.

Dar sufletul scăpat de t<5te afecţiunele pământescî se con- 
centr^ză în liniştea D-luî. El pdte î ice cu Profetul; Me culc,
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ca să reparez puterile corpului supus la trebuinţele natureî;
me bucur ele folosele unui somn liniştit. Me scol în urmă şi 
bine-cuvintez pre Domnul de protecţiunea ce bine voeşte a 
mi-o da.

Scriind acesta, simt maî bine fericirea acestei stări, care 
nu ’mî e cu putinţă a o esprima, şi mult maî bine încă că nu 
mi se întâmplă în necazurile ce ’mi se întâmplă. De aşi a- 
vea o inimă dr6ptă, ca acea care caracterisază pre Profetul, 
aşi fi, ca şi el, departe de tx5te tulburările vieţeî; ele ar putea 
să vie contra mea, şi nu ar putea altera pacea inimii mele.—  
Ah! D(5mne. fă-mă să cunosc t<5temotivele, care unea pre a- 
cest om mare cu amabila providenţă; arată ’mî, că în sinul 
teu este adăpost de tote vijeliele, şi p<5te cine-va să se culce 
pe marginea prăpastieî, fără a se teme de cădere, cum se 
întâmplă la mulţi, carii nu pun t(5tă încrederea în tine.

V E R S  V I şi V II.

Nu voiU teme de mit de nor ode, carii împrejur m% impresară, 
scolă Domne, mentuesce-mV Dumnedeul meu ; că tu ai

bătut pre toţi, cei ce'mi vrăjmUşesc mie în deşert, dinţii păcătoşi
lor α ϊ zdrobit.

Aceste mii de inimici sunt Istraeliţiî adunaţi în mare numer lângă 
Absalon. Profetul $ice, că nu se teme de e i ; cu tote acestea el cere 
ajutorul lui D $eu, şi aduce ca motiv încercarea ce a făcut-o, în alte 
ocasiunî, de protecţiunea divină. Acesta o esprimă el prin aceşti ter
mini: Tu ai bătut pre acei ce, fă r ă  cause şi fă ră  dreptate, s' au declarat 
contra m ea ;  tu a\ sfărâm at dinţii inimicilor mei, carii sunt şi ai tel.

Acesta convine specialminte luî Is. Chr. şi bisericeî sale, a cărei 
inimici se asamănă cu leii furioşi; dar D-^eu sfâramă dinţii acestor 
lei şi ’Ϊ pune în stare a nu putea vătăma.

In text, cel înteiii din aceste versuri nu conţine de cât aceste frase : 
Nu nit, voiu teme de m ii de omeni (sau norode), cari m$ înconjoră ; şi tot 
restul, cu versul următor, nu formeză de cât un vers; dar acesta nu 
pune nici o diferinţă in sens. Este maî multă dificultate în textul ebreu, 
ast-fel cum se esplică astăzi, el $ice : Tu a î lovit pre inimicii mei în 
fa lcă  (in maxila  în loc de sine causa); şi mărturisesc, că acestă lecţi- 
une este analogă cu ceia ce urmeză: Tu a i zdrobit dinţii lor. Dar 
sunt cuvinte pentru a justifica Septuaginta, care traduce prin ματοαωσ 
(sine causa); pote că ei au scris μαΟ-ηαι, care însamnăm axillas ; p0te
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că eT au crezut că cuvântul ebreu Lehi ar veni de la Hen gratia, pote 
că a luat acest cuvent Lehi. ca însemnând, dupre maniera animalelor 
(ferarum more), adecă, iară reson. In fine, acestă lecţiune (sine causa), 
face sensul destul de l>un, cu care se unesc chiar şi ebraiştii.

M E D I T A T I U N I

Inimicii din afară nu sunt asa de tari ca inimicii casnici. 
Aceştia în raport cu mântuirea sunt pasiunile n<5stre. Nu
meral lor este aşa de mare, că se p6te compara cu o armată, 
unde se găsesc maî multe mii de (5menî. Cu tote acestea, în 
mijlocul acestor monştri, ce ne persecută, ca cum ar fi ani
male selbatice, nu trebue să perdem curajul, nicî să lipsască 
încrederea în D-deu. Să alergăm la el cu umilinţă; să 7i es- 
punem miseria n<5stră, să Ί rugăm de a ne apăra, de a ne 
sustrage de la aceşti teribili persecutori, de a'î bate, de a’î 
alunga, prin t(5te mijlocele, ce misericordia şi puterea sa va 
găsi de cuviinţă. T(5te răutăţile n<5stre le p6te face să ser- 
v£scă la gloria sa şi la mântuirea ndstră. Paul era de un ca
racter ardent; el devine sub impresiunea graţiei, marele in
strument al convertireî ginţilor. Augustin era condus de a-O 1 o
morul sensual; inima sa se deschise la amorul divin, şi nu 
mal vorbi, numai scrise alta, de cât numai de acest amor. 
Ast-fel, aşi putea examina înclinările unul numer mal infi
nit de sânţi, si observ, că s’au născut cu înclinatiunl, care

Ί 1 1 i  i 7

în urmă ’î-ar fi perdut, de n’ar fi obţinut de la D-deu pute
rea de a li supune legilor perfecţiuneî celei mai înalte. Aici 
reportau victorii însemnate asupra inimicului mântuire! şi 
asupra sa însuşî. D(5mne! tu nu pui pre nimene pre păment 
fără germinele virtuţii, daru preţios al harului teu şi al dra
gostei tale !Noî abusăm de acostă bine-facere, îl conrumpem 
încă, întărind prin laşitatea ndstră afecţiunele vici(5se, ce le 
moştenim de la un părinte greşit Noî ne înţelegem cu ini
micii aceştia, cum ’î vom învinge dar?

Arch im. Ger. Timus.
(Va urma)



DISCURS APOLOGETIC

AL S-LUI GREGORIE NAZIANZANUL, SUPRANUMIT TEOLOGUL.
(Urmare, vedi anul al IX,-!ea No. (î, pag’. 436).

X X X V III .  Şi nu doră că poporul ar fi aşa, eră preotul alt-fel. 
Ci mi se pare că acum se împlineşte acurat aceea ce se dicea odini· 
oră în blestem, c ă : s’a făcut preotul ca şi poporul (a). Şi nu doră că 
cei mulţi ar fi aşa, era boeriî poporului, precum s’a $is, şi superiorii 
luî, din contra. Ci aceştiia chiar făţiş combat pre preoţi, avend pie
tatea motiv de înduplecare. Şi celor ce se întemplă a fi combătuţi 
pentru credinţă şi pentru chestiimele cele mai înalte şi prime (b\ nici 
eu nu’î mustrez; ci de trebue a spune adeverul, chiar îi şi laud şi’i 
felicitez, şi măcar de aşî fi eii unul din aceia ce se luptă şi sunt urîţi 
pentru adever; dar mai ales ine voiu făli ca şi sum. Căci mai bun este 
un resbel laudabil, de cât o pace despărtitore de D-deu. Şi pentru aceea 
Spiritul înarmeză pre luptătorul blând, ca să potă a se lupta bine (c). 
Dar acum sunt unit carii combat chiar pentru mici lucruri şi spre 
nici un folos, asociindu'şî încă şi participăton la reutate, într'un mod 
forte prost şi cutezător, pre ori câţi ar putea. Apoî, la urma tuturor, 
se iea de pretext credinţa: tîrînd în certele lor şi acest nume august 
(venerabil). Eră pentru acestea, dupre cum se şi cuvine, devenim 
urîţi între ginte (păgâni \ şi mai grav de cât acesta este că nici pu
tem a $ice, că ni se întemplă acesta cu nedreptul. Suntem încă de- 
faimaţi şi de către unii mai buni dintre noi. Apoî de loc nu este mi
nunat, că suntem reprobaţi de cei mai mulţi, carii cu anevoe ar putea 
primi ceva chiar din cele bune. Da, pecătoşii plănuesc rele pe spatele 
nostre (d), şi Taîi de bune contra tuturor, cele ce noî le inventăm unii 
contra altora. Şi ne-am făcut teatru comun, nu îngerilor şi omenilor, 
ca cel mai vitez dintre luptători-—Paul, luptându-se contra domniilor 
şi puterilor (e); ci teatru mai tuturor reilor, şi în tot timpul şi locul: 
în pieţe în ospeţe, în resfăţărî şi în doliu. Ba am ajuns acum pănă 
şi pre scenă (care spunend-o mai că şi lăcrămez), şi cu cel maî des
frânaţi suntem espuşî rîsuluî; că nici este anunţiare orî spectacol aşa 
de plăcut, ca creştin representat în comedie (f).

X X X IX . Acestea ne— au adus resbelul dintre noi. Acestea, cei ce 
pre tare .se luptă pentru bunul şi blândul Cliristos. Acestea, cei ce 
iubesc pre D-^eii maî mult de cum este de folos. Fiind-că, afară de 
legile stabilite pentru lupta, nu este permis a lupta, nici a concura 
la orî ce gen de combatere, orî alt-fel se va reproba şi desonora, şi

a). Esaia XXIV, 42.
b). Oestiunele înalte prime în creştinism sunt: cele despre Trinitate şi atri- 

buţiunele ei, discutate forte mult în secul IV, şi puse în îndodla de Arieni, pre 
carii Gregorie î-a combătut în cuvintele sale teologice, în numer de cinci.

c). Ioel III, 11.
d). Psalm. CXXVIII, 3.
e). I. Corint. IV, 9.
f). Păgânii spre a derîde şi descredita pre creştini în public, adesa ’Ϊ repre- 

sentau în teatre, c.i superstiţioşi, inmorali şi criminali.
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va perde victoria luptătorul, sau cel ce n’a concurat bine în orî-ce 
altă combatere, nici dupre regulele stalilite ale luptei, ori cât de brav 
şi esperient în artă să fi fost el ia). De se va lupta cine va pentru Chris
tos, nu dupre Christos, ore bucura-se-va de pace, combătând pentru 
densa, nu cum se cuvine ? —Demonii se cutremură încă şi acum de 
Christos, când este invocat, şi nicî s’a şters puterea acestui nume din 
causa reutăţeî nostre. Noî înse nu ne ruşinăm a înjura acest lucru şi 
nume aşa de venerabil, cât numai nu Ί  au$im pre Christos strigând 
făţiş, şi în fie-care $ i : că numele meu se defaimeză pentru voi între 
nemuri (b). Apoi de resbelul de afară nu me tem, nicî de feră (c), ce 
acum s’a resculat contra bisericeî, nicî de mărimea ;celuî pervers, 
chiar d<* m’ar ameninţa cu foc, chiar cu săbii, chiar cuiere, chiar cu 
prăpăstii, chiar cu gropi, chiar de s’ar face cel maî crud din câţi altă
dată se turbară (d), şi de ar inventa, la pedepsele actuale, altele maî 
aspre ; un singur leac am la tote, o singură cale la victorie (ele este 
a me făli în Christos): mortea pentru Christos.

X L . Dar pentru resbelul meu nu sciu ce să fac. Ce ajutor să aflu, 
cu ce cuvent de înţelepciune, cu ce graţie, cu ce armătură să me 
înarmez contra artificiurilor celui viclen. Cine;l va învinge? Moisi, 
ce a întins mânele pre munte, ca crucea cea închipuită şi preînsem- 
nată să învingă ? Cine ? lesus cel după densul, carele comandă 
oştirea însoţit de arhistratigul cetelor divine (e) V Cine? David, cân
tând, ori combătând cu praştiele, şi de D-^eu încins cu putere la 
resbel, ori exercitându’şî degetele la luptă (f) ? Cine? Samuel, rugân- 
du-se şi sacrificând pentru popor, şi ungând de rege pre cel ce putea 
a învinge (g) ? Cineva plânge acestea după demnitate? [erimia ce 
scria plângeri pentru Israel. Cine va striga: „Cruţă Domne poporul 
teii şi nu da cleronomia ta Ia injurie, spre a domni preste densa na- 
ţiunele ? (h)“ Cine se va ruga pentru noi ? Noe, lob şi Daniel, carii se 
rogă împreună şi se conadună, ca resbelul dintre noi puţin să se aline, 
să revenim în înşine, să ne cunoscem odată unii pre alţii; să nu maî 
fim în loc de un singur Israel: Iuda şi Israel (i). Nu maî mult Robo- 
am şi Ieroboam; nu maî mult Ierusalim şi Samaria, care separat 
pentru pecate fură trădate, şi separat fură deplânse (î). In adever, eu 
atestez a fi maî neputincios cât pentru acest resbel, şi pentru acesta 
am dat dosul, acoperindu’mî faţa de ruşine. Şi am căutat a şedea 
singur la o parte, că me umplusem de amărăciune, şi tăceam, înţele
gând că timpul este reu : că cei iubiţi asverliră cu piciorul, că ne fă
curăm fii desertorT, noî, ce suntem viea cea de bună viţă, viea cea 
adeverată totă fructiferă, totă frumosă, bine crescend din picăturile 
cele de sus. ( j ) ; că mi s’a întors în desonore diadema frumuseţeî mele,

a]. Face alusie la luptele publice ale Grecilor şi Romanilor, 111 care de nu se 
lupt 1 cine-va, dupre legi, se espulsa de publicul asistent cu strigăte şi insulte.

b ] .E sa ia  LII, 5.
c]. Snb-înţelege aci pre Iulian, ori pre Valent arianul.
d]. nţelege pre Regii păgâni persecutătorî aî creştinilor.
e]. Iesus Navi V,13. Arhistratigul s£u Arhiducele.
f]. I. Imperaţ. XVI, 22 ; XVII, 49. Psalm. CXLIV.
g] iinteiu pre Saul şi apoi pre David.
h]. Ioel II. 12.
i]. III Imperaţ. X II, l 6 ;Paralip. X, 16 .
î). Inimicilor lorii, Asirieniloru fură tradateânteiu Samaria, apoi Ierusalimul.
j] . Adoua lege X X X II, 14, 15.



Â S-LUÎ GREGORIE NAZIANZANUi, SUPRANUMIT TEOLOGUL 8 3 3

sigiliul gloriei mele, cununa falei mele. Eră de este cine-va îndrăsneţ 
şi curagios la acestea, eu fericesc pre unul ca acesta pentru cutezan
ţă şi euragiu.

X L I. Şi nu grăesc încă de resbelul cel intern, şi din noi înşine, 
cel al pasiunelor, cu care ne luptăm piuaşi n0ptea, une-orîîn ascuns, 
altă dată făţiş, din causa corpului umilinţei, şi a neastem perului ce 
ne învălue în sus şi în jos şi ne învârteşte prin sensibilitate şi cele
lalte sburdărî ale vietei acesteia, cum şi pentru tina noroiului, în care 
suntem înfipţi, şi pentru legea pecatului ce se lupta contra legei spi
ritului, şi se încercă a corumpe imagina împerătescă din noi, şi câta 
picătură (element) divină s’a depus în noi (a). In cât abea ar putea 
cine-va predomina preste materia ce’l trage în jos, numai dacă s’ar 
educa în o îndelungă filosofie (b), şi ar separa câte puţin partea cea 
nobilă şi luminosă a sufletului de cea umilă şi însoţită de întuneric, 
ori de ar dobândi pre D-$eti misericord, seu ar câştiga şi pre ambele 
aceste (c); şi şi-ar da cât mai multă silinţă a se uita numai la cele de 
sus. Maî ’nainte înse de a deveni, pre cât se pote, superior acestei 
materii, şi a7şi curăţi în de ajuns mintea, cum şi dea întrece cu mult 
pre alţii în apropierea de D-<Jeu, eu opinez că nu este neperieulos a 
primi protegerea sufletelor, ori intermediarea între D-$eu şi omeni (ca 
doră acesta însenină a fi preot).

X L II .  Şi de unde ore fuiu indus ia  acestă temere? Ca să nu mc 
consideraţi mai fricos de cum s?ar cădea, ci şi forte să’mi lăudaţi 
provederea, etă voiu spune : aud dela însuşi Moisi, când D-$eu îi dă 
revelaţiunî, că, mai mulţi fiind chemaţi la munte, între carii unul era 
şi Aaron, împreună cu cel doi iii ai sei preoţi, şi şepte-^eci din bă
trânii senatului, cei-lalţi fură ordonaţi a se închina de departe, si nu
mai Moisi se apropiă; eră poporul nu se sui; de ore-ce nu era dat 
tuturor a se apropia de D-$eu, ci numai cine, ca Moisi, putea încă
pea gloria lui D-ţleii (d). Şi încă mai ’nainte de acestea, la începutul 
legislaţiunei, buciume, fulgere, tunete, negură şi tot muntele cel fu- 
megătoriii, şi ameninţări înfricoşate („şi de se va atinge vre-o feră 
de munte, cu p^tre se va ucide“) şi alte terori de ast-fel pre cei-lalţi 
îi ţintii jos; şi era ceva mare pentru dânşii, numai aau$i vocea lui 
D-$ eu, după ce s’ar fi fost pre bine purificat; Moisi înse se sue, şi 
intră înuntrul nourului, şi i se dă legele, şi primeşte tablele, pentru 
mulţime pre cele ale literei, eră pentru cei superiori mulţime! pre 
cele ale spiritului (e). Aud de Nadab şi Abiud că numai tămâind cu 
foc străin, cu străin foc s’aii şi consumat, pedepsiţi prin cele ce au 
făcut impietate, şi aflând acelaşi timp şi loc de per^are, ca şi de im
pietate (f); şi nici părintele lor Aaron, cel al doilea lal)-$eu, după 
Moisi, nu le tu în de ajuns pentru mântuirea lor. Cunosc încă şi pre 
Eli preotul, şi puţin mai în urmă pre Ozan; unul că fu pedepsit pen
tru nelegiuirea fiilor sei, (ce o îndrăsneau contra sacrificiilor, luând

a]. Jnţelege pre acest cuvent: picîitura, facultatea raţională de a produce omul 
din natura sa fapte bune, conform predestinaţiunei sale dela creaţiune.

b] Vieţa creştina, conform prescripţiunelor Evangelice pentru faptele bune şi 
despreţiul lumei.

c]\ Separararea de materia gr<>să şi întunecosa, prin care înţelege pasiuuele 
degradatore omului şi harul divin, ce prefecţion^ză pre om.

d]. Eşire XX IV , 1.2,
e]. Eşire XIX .
f] Levitic. X, 12.
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pîrge din căldări mai ’nainte de timp (a); deşi el nu aproba imi "eta
tea lor, ci forte adese-or! îi mustra; eră altul că, atingendu-se numai 
de chivotul cel smâiicit de un bou, îndată se perdu pre sine, deşi feri 
chivotul de cădere (b). Arătându-se prin acesta că D-$eu conservă 
veneraţiunea chivotului. Maî sciu încă eu, că nu remâneaii necerce
tate nici defectele de la corpurile preoţilor seu al sacrificiilor; ci s’a 
legiuit ca ceî perfecţi sa ofere perfecte (c). Care, soeot, este simbol al 
întregime! sufletului. Nici era permis fie-cui a se atinge de vestmân
tul preoţesc seu de vre-un vas sacru (d). Nici însăşi sacrificiele nu se 
consumau în timp şi în loc şi de individe, cărora nu le era cuvenit. 
Nici se prefăcea oleul ungere!, nici smirna compunere!, nici intra în 
templu, cel necurat la suflet şi la corp, ba pănă şi la cele mai mici 
părţi. Atâta era oprit de a frecuenta orÎ-cine cu îndrăsnelă în sânta 
sântelor în cât unul, şi acesta numai o dată pe an, putea intra (e ) ! 
Atâta era nepermis ca fie-cine să se atingă seu să privescă la cala- 
petesmă, la propiciatoriu (împăcător), la chivot şi la Cherubim!!

X L III .  Dec! eu sciindu-le acestea, şi că nime nu este demn de 
marele D-deu, şi sacrificiu şi Arhiereu; de nu se va fi oferit m ai’na
inte pre sine lui D-$eu jertfă vie, sântă; nic! va fi arătat un cult 
raţional şi plăcut, nic! va fi sacrificat lui D-$leU sacrificiu de laudă, 
spirit înfrânt, singurul sacrificiu ce Ί cere dela no! cel ce ni-a dat 
to te ; cum era să îndrăsnesc a’i aduce sacrificiul estern, care este 
numai o copie a misterielor celor mari? Seu cum. era să ine în
vestesc cu forma (costumul) şi numele de preot, mai ’nainte de a’mî 
fi perfecţionat mânile la lucruri cuviose ? Ma! ’nainte de ce mi-aşi 
fi deprins ochiul a privi fără smintelă creatura, şi numai spre ad
mirarea Creatorului, eră nu spre dauna făptureî? Mai ’nainte de ce 
mi-aşi fi deschis în de ajuns urechile cu învăţătura Domnului, şi 
de ce mi-s’ar fi adăogit urechiuşă, care se potă augli nu greu, şi 
mi-s’ar fi legat cercel de aur cu o preţiosă petră de sardiu (f), adecă 
cuvent de înţelept, la ureche bine au^itore ? Mai ’nainte de ce gura 
s’ar deschide şi ar trage spirit, seu s’ar lărgi şi împlea de miste- 
riele şi dogmele cele grăite de Spiritul sânt ; eră buzele s’ar lipi 
de simţirea divină, dupre disa înţelepciune! (g), ba, aşi adăugi, că 
s’ar şi deslipi la timp oportun; şi limba s’ar sătura de bucurie, 
şi s’ar face arcuş de melodie divină, deşteptându-se spre glorificare, 
sculându-se defcdimineţa, şi ostenindu se pănă a se lipi de gâtlej ? (h). 
Ma! ’nainte de ce s’ar stabili pe petră piciorele mele dresate ca ale 
cerbilor, şi s'ar îndrepta paşi! mei după D-ţleu, fără a se abate nu 
puţin, cinic! chiar de loc (it ? înainte de ce tot membrul s’ar face 
armă de dreptate, şi şî-ar depune totă mortăciunea, absorbită de 
vieţă şi cedând spiritului (î) ?

a) I împer. II, · 1 ; IV, 12
b) II Imperat. VI, 7.
c) Levit. X X I 17 şi XX II, 20.
ci) Numer. V VII. 13, 14. XVIII, 1, 2.
e) Singur Arhiereul. Eşire Χ Χ λ ,  10. Levit XXVI, 2. 34.
f) Paremii Solom .XXV, 12.
g) Părem. XV, 7
li) Psalm. XXI. 1ΰ.
i) Psalm. CXI, 133.
î ;  Efesenî IV 22-24,
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X L IV . Cine ar îndrăsni, fără să’şî fi aprins inima de cuvintele 
ccle curate şi înflăcărate ale lut D-$eîi, când s’ar esplica Scriptu
rile, şi fără a le fi înscris întreit (a) pe latul inimeî sale, spre a avea 
mintea lui Christos, şi fără a fi intrat înăuntrul tesaurilor celor 
obscure, neve^ute şi ascunse pentru cei mulţi, în cât să contempleze 
el avuţia din ele şi să potă înavuţi pre alţii, comparând spiritua
lele cu cele spirituale ? Cine. fără a ii privit încă, cum se cade a 
privi, desfătarea Domnului, şi a fi visitat templul seu, ba mal ales 
fără a se fi făcut templul lui D-ţleii celui viu, şi locuinţa vie a lui 
Christos în spirit ? Cine, fără să cunoscă încă afinitatea şi distincţi- 
unea tipurilor şi a adevcrului (b), de unele depărtându-se, eră de 
altul alipindu-se, pentru că fugind de vechimea literei, sa servescă 
înoirei spiritului, şi să trecă curat la har de la legea (c), ce s’a 
plinit spiritual prin desfiinţarea corpului? Cine, fără să fi percurs 
încă, în faptă şi în teorie, prin tote denumirele şi atribuţiunele lui 
Christos, atât mai înalte şi prime, cât şi mai umile pentru noi şi 
ultime: adecă, de D-$eii, de fiu, de iconă (chip), de cuvent, de înţe
lepciune, de adever, de lumină, de vieţă, de putere, de abur, de 
derivare (d), de resfrângere a lumineT, de creator, de împerat, de 
cap, de lege, de cale, de uşă, de temelie, de petră, de mărgăritar, 
de pace, de dreptate, de sânţire, de rescumpărare, de om, de serv, 
de păstor, de mei, de archiereu, de sacrificiu, de ânteiu— născut îna
inte de făptură, şi de ânteiu— născut al învieret din morţi (e) V Cine, 
putea să au$ă în deşert aceste nume şi lucruri, fără să nu fi avut 
vre-o comunicaţiune cu cuventul, şi să nu fi priceput ceva din fie
care aceste, dupre cum el este si se numeşte? Cine, iără să fi avut 
încă timp, nicî să ii înveţat a pătrunde înţelepciunea lut D-$eu cea 
ascunsă în mister, ci încă fiind copil, încă nutrindu-se cu lapte, fiind 
încă din cei ce nu se numeră în Israel, nici se înroleză în arma
ta lui D-deu, încă neputend rădica crucea lut Christos ca un băr
bat (i), şi încă pote nici fiind vre un membru din cele onorabile; 
ore va primi bucuros şi cu curagiu a se pune cap plinire! lut 
Christos ? Nime nu va ascepta cel puţin dupre judecata şi sfatul 
meu. Apoi acesta este frica cea mat mare, acesta estremul pcri- 
cul pentru ort-cine înţelege şi mărimea succesului şi per^area din 
neisbutire.

X L V . Or t-cine altul pote sănavige pentru neguţitorie (diceam în si- 
nemt) şi să cutriere largele mări, şi să se porte pururea de venturt şi de 
valuri (g), în scop de a câştiga chiar multe, de’î va fi aşa noro-

a) Alusie Ia cele trei moduri de esplicare a Scripturei: literal, anagogic , şi 
aligoric, Anagogic referind dicerile şi naraţiunea la un sens mai înalt şi djvjn; 
aligoric, când altele se die şi altele se înţeleg. Vecii Ermineutica sacra.

b). Tipuri se nmnesc laptele Scripturei vechi, care preî chipuesc acte din 
Scriptura nouă Eră adever urî sunt actele legeî nouă.

c), C eş inismul se numeşte legea harului şi adeveruluî, Ion I. 17.
d ) ' Απόρροια seu derivare, espresiune biblică dela înţeleptul Solomon. VII, 2f>, 

unde înţelepciunea se dice a li: fumegare a putereî divine şi curgere limpede a 
gloriei omnipotentului.

e) Primogenit seu ânteiu născut al creaţiuneî este fiul lui D-deu, cel născut maî 
’nainte de toţi veci ; şi prim ogenit din mortî, caprimul înviat, ce nu avea să maî m/>ră.

f ) Mat. XVI, 24. Luca XIV, 27.
g) Prin aceste asemănări înţelege pre cei ce se aruncă cu îndrăsnela în oficiele 

ierarhice.
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cui, şi de a se şi periclita; numai de esceleza f<Srte în navigatorie 
şeii comerţ. Mie înse 7mi este mai preferabil a petrece pe uscat, 
brăsdând brasdă scurtă şi dulce, şi salutând de departe câştigurile 
şi marea, a trăi aşa cum aşi puteacu puţin a şi mica pita (a), şi a 
duce o vieţa sigură şi neînvăluită, de cât a mc arunca în peri- 
cul mare şi lung pentru câştiguri mari. In adever, pentru un om 
înalt este daună a nu întreprinde lucruri mari, şi a nu întinde vir
tutea sa la mai mulţi, ci a se mărgini la lucruri mici; ca şi cum 
ar voi a lumina o casă mică cu o lumina mare,. sad a îmbrăca un 
corp de copil cu o armătură bărbătescă. Dar pentru un individ 
mic siguranţa stă în a se însărcina cu lucruri mici, şi a nu se su
pune la cele ce întrec puterea sa, ca să nu devină de rîs şi tot-o- 
dată să’şi crescă pcricolul. Precum şi edificarea unui turn nu se 
cuvine altuea de cât celui ce ar avea cele necesare la acesta, cum 
am au^it din Scriptură (b). Aveţi apărarea pentru fuga mea, şi pote 
nu tocmai amesurată.

XLV I* Deci acestea sunt, amicilor şi fraţilor, motivele, ce m’aU 
detras de la voi, într’un mod trist pentru mine, şi pote şi pentru 
voi, dar necesar, după cum cel puţin mie atunci mi se părea. 
M’a readus înse dorulu de voi mai ântSiu , şi simpatia la dorul 
din partea vostră : în adever, nimic nu’i aşa de tare în iubire, ca 
afecţiunea reciprocă (reîntorsă). Al doilea, fu neliniştea mea, labo- 
rul meu, adecă : căruntetia şi infirmitatea sacrilor mei născători, 
carii suferiau mai mult de mine de cât de timp; solicitudinea 
de acest patriarch Abraam, de acest cap mie venerabil şi nu- 
merat împreună cu îngerii, şi de acestă Sară, care m’a născut spi
ritual în înveţătura credinţei. Pentru carii am avut de cea mai ân- 
teiu. devoţiune a li fi toeg la bătrâneţe şi a le sprijini neputinţa, 
care lucru l-am şi împlinit, pre cât s7a putut, aşa că am negles şi 
însăşi filosofia (c), ee’rni este averea şi numele cel ma! preţios din 
t0te ; seu spre a $ice mai adeverat: prima mea ocupaţiune filoso
fică era de a me areta că nu filosofam. Pentru aceea n’am suferit 
ca din o singură causă (d) să mi se perdă munca mea, nici să mi 
se nimicescă binecuvântarea, pre care, se spune, că ore-cine din 
vechii cuvioşi a şi furat-o odinioră (e), înşelând pre părinte cu 
mâncare şi cu imitare de p eri: vânând, binele nu bine prin amă
gire. Acestea douesunt căuşele învinseturei şi a îmblânzire! mele f); 
şi pote nu este absurd că acele cugetări ale mele (g) cedară şi 
se plecară la aceste doue motive. Fiind-că, socot, este timp, pre
cum de ori-şi-ce lucru aşa şi de a fi învins; şi ma! bine este a fi* 
învins onest, de cât a învinge periculos şi nelegiuit.

X L V II. Eră a treia causă, care’i şi cea mai mare, la rândul ei 
acum— spunându-o, pre cele-lalte le voiu. tăcea. Μί-am amintit de

a) Pita pr<5fitâ, făcuta în anticitate din făină, de ord. Μάζα însemnă şi freeaţei,
tăiteî şi orî-ce m moare subţire.

b) Luca XIV, 28.
e) Prin filos fie înţelege aci victa pacînică ai de Eri nit
d) Fug’irea şi ret răgi rea pentru jjot-deuna în deşert.
ei Alusie lalacob, înşelând prin disiinulaţîune pe Isaac. Fac. X X V fl.
f) Dorinţa de a\şi vedea amicii şi grija de betrâneţia părinţilor.
g) Aspirarea la vi^ţa filosofică ; şi mărimea şi greutatea deninitaţei ierarhice
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gLile antice (a) şi recurgând la ore-care istorie veche, de acolo mi- 
am tras consiliu pentru ceste presente ; căci socotim că acestea nu 
s’au scris în deşert, nici să fie numai o grămădire de cuvinte şi 
lucruri, adunate pentru desfătarea celor ce ascultă, şi ca o încân
tare de auţj, mărginindu-se numa i la plăcere. Aceste jucării pot a- 
parţinea fabulelor şi Elenilor, carii puţin îngrijindu-se de adever, 
farmecă aurirea şi sufletul cu eleganţa închipuirilor şi dulceţa vor
belor. Noî înse nicî-o-dată nu le vom admite, noî carii cumpănim 
exactitatea spiritului pănă şi la litera şi la semnul cel mai n e
însemnat (b). Căci nu este permis a crede că chiar şi cele mai 
mici fapte să se fi studiat în deşert de cei ce le au scris, şi să se 
fi conservat memoriei pănă în present. Ci ca să le avem de re a 
mintire şi înveţăturî de consultare la nişte aseminea c a s u r î , de- 
că timpul le-ar readuce. In  cât de unele să fugim , eră pre alte
le să înbrăţişăm , urmând exemplelor anteriore, ca unor regule si 
norme Deci, care’! istoria, şi de unde7! sfatul ? Că nic! cum nu 
pote fi reu a o spui e, pentru siguranţa celor mulţi. Fugi şi lona 
de la faţa lui D-^eu, eră maî mult se părea a fugi (c). Dar fu cu 
prins de mare, de furtună, de sort, de pântecele chitului şi de mor
mântul de trei jjh'le, care avea tipul unu! mister maî mare. Apoî 
acela fugia ca să ηιι anunţe Nineviţilor vestea cea întristătore şi 
neconsecuentă; şi după aceea sa nu fie luat de mincinos, scăpată 
fiind cetatea prin penitenţă. Nu doră că se indigna de mântuirea 
celor reî, ci se ruşina deservirea minciune! (d). Şi ore-cum e r a ja -  
lus de demnitatea credinţei în profeţie, care era în risic a se ni
mici în e l ; de ore-ce ce! mulţi nu puteau eunoşte adâncimea sfa
tului luî D-^eu în aeâsta.

X L V I I I .  Apoî cum eu am au$it dela un bărbat înţelept în aces
tea, carele, venind nu neconsecuent (neraţional) în ajutorul păru- 
teî neeonsecuenţî a istorie!, şi fiind capabil a pătrunde adâncimea 
unuî bărbat profet, $ icca  că nu acestea erau căuşele care făcură 
pre fericitul lona fugar, îl duse la lope şi de la Iope îl aduse la 
T arses, încredinţând măre! furtul de sine. Căci nic! era prooabil 
că el, profet fiind, să nu cunoscă planul luî D-^eu, carele prin ame
ninţare plănuia ca Nineviti! să nu pătimâscă cele cuprinse în ame
ninţare, după marea Iu! înţelepciune şi după nepătrunsele Iu! j u 
decăţi, şi neurmifritele şi neînţelesele sale că!. Nic!, de’l scia, nu 
putea a nu urma Iu! D-ţJeu, carele întreprindea mântuirea acelora, 
în modul cum voia. Apoî chiar numai a gândi aceea, că lona ar 
fi sperat a se ascunde în mare şi a se furişia prin fuga de marele 
ochiu a Iu! D-^eu, las că ar fi cu totut absurd şi prostesc şi in
just a se crede, necum de un profet, dar nici de orî-cine altul din 
cei cu minte, şi cu cunoscinţî chiar mediocre despre D-$eu, şi de 
puterea luî cea mai pre sus de tote. Ci scia acesta lona maî mult 
ca orî-cine ( $ieea bărbatul c e ’mî da acestă esplieare) ,* şi eu ine 
conving de scopul la care tindea predica către Nineviţî, şi că plă-

a) Espresiune a luî David. Pslm. LX X V I, 5
b) Mat. Y, 18.
c) lona 1, şi 11.
d) A profeţiei ce era a nu se împlini, parendu-se dar ca o minciuna în ochii 

vulgului.



8 3 8 DISCURS APOLOGETIC

nuindu’şî el fuga, schimba numai locul, dar nu fugia de D-$eu. Căci 
nu o putea face acesta nicî alt-cine-va dintre omeni, nici de s’ar 
fi ascuns în sînurile pământului, orî în fundurile măreî, nici de 
s ’ar fi avântat în aripi (dacă s ’ar putea gândi cine-va şi la acesta) 
şi s’ar fi suit în aer, nici de s’ar ii pogorît la părţile cele maî de 
jos ale iadului, nici de s’ar fi învelit în grosimea norului, nicî de 
ar fi inventat orî-ce alta din tote cele ce ’s spre asigurarea fugireî. 
Ci din tote, cel maî imposibil de fugit şi de învins este D-gLeti: că 
el voind aprinde şi a ţinea sub mâna sa, întrece pre cei iuţi, încurcă 
pre cei prudenţi, restornă pre cei tari, constrînge pre cei înalţi, în- 
blân^eşte sumeţia, apasă puterea. Deci mâna cea puternică a lui 
D-^eu nu o ignora îona, carele ameninţa cu densa pre alţii (a); nici se 
gândea că va putea cu totul fugi de D-deti. Să  nu credem acesta. 
Dar, fiind-că vedea căderea lui Israel, şi simţia că harul profetic 
trece la naţiuni, pentru aceea evită predicarea, * amână porunca, şi 
părăsind veghiarea bucuriei (că acesta însemnă la E b re i  Joppe), 
adecă vechia înălţime (b) şi demnitate, s’a aruncat în noianul res- 
tristeî. Şi pentru aceia se înviforeză, dorme, sufere naufrângere, se 
deşteptă, se trage în sorţi, atesteză fugirea, se acufundă, se înghite 
de chit, dar nu se consumă; ci acolo invocă pre D  jleîi, şi, minune : 
ca Christos a treia-^i, se dă afară.

X L I X .  D ar cuvântul despre acesta se remână puţin,mal pre 
urmă, când, de va da D-<Jeti, se va pertracta mai studios. E r ă  acum 
urmeză a privi şi considera, ceea ce cuvântul meu s ’a pornit a $icc: 
Că adecă pentru Iona pote era şi vre-o ertăciune că se sfiia de 
profeţie, din causa ce am j l i s ; dar mie ore ce cuvânt, seu ce loc 
de apărare ml-ar mal rem ânea, revoltându-me maî mult, şi refu
zând jugul ministeriuluî impus mie, care, nu sciu, de se cade a ’l 
numi uşor seu greu ? Căci, de mi s’ar învoi a spune ceea ce singur în 
acestea este de vre-o valore : că eu stau mult mal jos de cât a fi preot (c) 
luî D-$eU, şi că se cade a fi mai ânteiu demn de biserică, apoi de 
altariu; şi maî ânteiu demn de acesta, apoi de preşedinţă; pote vre
un altul nu m ’ar libera de crima neascultărel. In adever, teribilă este 
ameninţarea contra neascultărei, şi teribile sunt şi pedepsele e l ; pre
cum sunt şi ale pârţeî ce le î- la lte : de a nu se sfii de loc, nici a refusa 
nimic, nici ca Saul acela a se ascunde în vasele părintesc! (d), măcar 
pentru puţin timp, când ar fi chemat cine-va la autoritatea protec- 
tore de sufiete. Ci a înainta cu grabă ca la un lucru uşor şi lesnicios, 
de care nici se pote desface cine-va fără pericol, nici prin a doua cu
getare vindecă pre cea dinteiu.

L. Pentru acesta me frământam eu cu cugetările, cercetând ce 
trebuia de făcut, şi stând la mijloc între doue frici, din care una me 
apăsa, eră alta me rădica (e). Şi prea mult nedomerindu-me în aces 
tea, şi cumpănindu-me de ambele părţi, seu plecându-me încoce şi 
încolo, ca un curent de vânturi nestabile, în fine fuiu atras de cel maî

a) Iona, III, 5.
b) Λ poporului iudeu.
c) Cuvântul de preoţii ş' preoţie se întrebninţ0ză în sens larg, însemnând aici 

ca şi maî ’nainte, şi demnitatea arhier^scă.
d) 1 Imperăţî X, 17-23.
e) Me apasa frica de mărimea întreprindereî şi a denmităţoî; me rădica cea a 

neascultărei de a accepta demnitate;» ierarhica, iiind pute în stare a o conduce.
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tare. Şi etă-me învins şi atras da frica neascultărei. Apoi, consideraţi 
cât  de drept şi just fac distincţiune între aceste f r ic i : că nici doresc 
autoritatea cea neoferită, nici resping pre cea oferită. Fiind-că una 
ar fi pentru cei îndrăsneţî, eră alta pentru ccî neascultători, şi ambele 
pentru ignoranţi. Dar eu sunt un om mijlociu între cei prea îndrăs
neţî şi între cel prea timizi; adecă maî timid de cat cei ce se aruncă 
în tote funcţiunele, şi mai îndrăsnet de câtce î-ce  fug de tote. Aşa eu 
opinez despre acestea ! Ba voi fi distinge încă şi mai lăm urit : aşa frice! 
de autoritate pote ar veni 111 ajutor şi legea ascultărel, întru cât D j le u  
ar remunera credinţa prin bunătatea sa, şi ar face perfect protector 
de suflete pe cel ce şi-ar pune îhdrăsnela şi tote speranţele în EI. 
E r ă  pericolului neascultare! nu sciii cine7! va veni în a ju tor?  Seu 
care ar fî cuventul îndemnător la îndrăsnelă? Căci este temă să nu 
auglir, pote, despre cei ce ni s7au încredinţat, acea, că sufletele lor 
voiu cere din manile vostre (a); şi, precum mi-aţi refusat de a fi prin 
cip! şi boer! poporului meii, aşa şi eu ve voiu refusa de a vc fi îm- 
pcrat (b). Şi, precum nu aţi fost atent! la vocea mea, ci mi-aţi dat 
spate aspru şi nu m7aţ! ascultat, aşa va fi, când me veţi ch em a: eîi 
nu mc voiu uita la ruga vostră, nic! voiu asculta-o c). Aceste graiuri 
fie să nu’rn! vie mie de la judecătorul cel drept; a căruia milă, deşi
o cântăm, dar şi judecata numai puţin împreună vom cânta-o.

L I .  Dar erăşi mc refer la istorie, şi considerând pre ce! ma! renu
miţi din cei vechi, aflu că pre câţi vre-o dată graţia !-a îndemnat a 
primi guvernul seu profeţia, unii au cedat bucuros la chemare, eră 
alţi! amcnati darul servire!, fără a so putea bănui, nici timiditatea 
celor ce se retrăsese, nic! curagiul celor ce păşise înainte. Căci uni! 
s7aii temut de mărimea serviciului, era alţii aii urmat încre^endu-se 
celui ce i-a chiemat. Bucuros era Aaron (d), dar Moisi se opunea (e);  
Esaia  ascultă îndată (f), dar Ierimia se temea din causa tinereţe! (g), 
şi n 7avu curagiti la profeţie, m a!7nainte de ce căpătă delaD -$eu p ro 
misiune şi putere superioră etăţei sale. Cu aceste cugetări eu me în
cânt, şi câte puţin sufletul, ca ferul, îm! cedcză şi se moie. Şi îeii 
de soţ cugetărilor mele timpul, şi de consiliu îndreptările lu! D-<Jeu, 
cărora am încredinţat totă vieţa mea. Pentru aceea „nu me nesupun, 
nici contra$icu (h), ţlice Domnul meu, când era chiemat nu la guver
nare, ci dus ca o oie la junghiere. D ar mc prostern şi me umilesc 
sub-puternica mână a lu! D-ţleii, şi cer iertăciune de nelucrarea şi n e 
ascultarea de mai’nainte; de m is ’ar imputa acesta ca crimă. Tacuiu 
ci nu voiu tăcea tot-deuna; mc retraseiu puţin, cât să me cercetez pe 
sine-m!, şi să dau consulaţiune tristeţe!; ci acum am acceptat aM înălţa 
pre el 111 biserica poporului, şi a7l lăuda în catedra bătrânilor (1). D acă  
una este demnă de acusare, apoi alta de ertare.

L I I .  Ce trebuinţă este noe de cuvinte mai lungi? Efcă ne aveţi, o

a) lozecliiel IU, 17-19
b ; I Imperaţ. X III  7, 8 ; X, 18, 19,
c A  doua lege XX X, 20, 21.
d ) Eşire IV, 2.
e) Eşire III, IV, 12.
f) Esaia I V , 8.
g) Ieriai. I, 4.
h ι Esaia LIII, 7.
i) Psalm CVI, 82.
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pastori şi corn păstor) (a). Ne aveţi, o turmă sânţi tă şi demnă de arhi- 
păstorul Christos. Me ai, o părinte, la tote învins, şi supus mai mult 
dupre legele lui Christos, de cât după cele esterne (profane). Aî as
cultarea, redă’mî bine-cuventarea. Manudu-me şi tu eu rugele tale, 
condu-me cu cuvântul, întăreşte-me cu spiritul teu ; că bine-cuven
tarea părintelui, întăreşte casele fiilor (b). Şi fie să me întăresc eu şi 
casa acestă spirituală (c), ce am ales, şi carea doresc am fi repaus în 
vec, când voiţi fi strămutat dela Biserica de aici la cea din ceriu, şi 
la adunarea solemnă a primilor născuţi înscrişi în ceruri. Deci ru- 
g a ’mî este atâta şi aşa de raţionabilă. lilră D-deul păcei, carele a făcut 
pre amendoue una (d), şi ni-a redat pre unii a l to ra ; cel ce pune regi 
pre tronuri, şi redică din pământ pre serac, şi din gunoiu înalţă pre 
l ipsit ; carele şi-a ales pre David de serv şi luându’l dela turmele oi
lor, de şi era cel mai mic şi mai tener între fiii lui le să i ;  cel ce a dat 
cuvent celor ce evaâgelizau (bine-vestiau) cu putere multă spre depli- 
nirea evangelie! sale, însuşi să ne ţie dem ânanostră  cea dreptă, şi să 
ne conducă cu sfatul seu, şi să ne primiască cu glorie, ca unul ce păs
toreşte pre păstori şi conduce pre conducători; ca aşa să putem paşte 
turma sa cu sciinţă, eră nu cu unelte de păstor neesperient: din care, 
cea dinteiii, presta celor vechi spre bine cuvântare, eră a doua, spre 
blestem. însuşi să dea noe putere, şi poporului seu întărire, şi singur 
să’şl facă turma strălucită, şi neîntinată şi demnă de staulul cel de 
sus, în locuinţa celor ce se veselesc şi în splendorea sânţilor (e). Ca 
în templul luî glorie să'! £icem toţi, turma împreună cu păstorii, în 
Christos Iesus Domnul nostru, căruia glorie se cuvine în secuii! se- 
culilor. Amin.

G. Erl)ie6 nu.

F  I N E.

a) Din espreiunea compas ton se confirmă ideea ca acest discurs s’a compus, 
după ce acum primise s. Grigorie demnitatea de arhiereu, cu tote că unii susţin 
că prin compăstori ar înţelege pre preoţi, şi prin pă.st rî pre Arhierei.

b) Sirah III, 9.
c) Înţelege Episcopia Sasimilor, la care fu ales de Episcop. Dar din causa 

bătrâneţii tatălui seu, carele era Episcop do Nazianz, fu silit a primi supraveghe
rea întregei Eparhii a Nazianzuluî, pentru care se numi şi Gregorie Hui, Nazi- 
anzanul.

d) Paul. II  Efes. X, 18.
e) Psalm. L X  XXIV, 7.
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BISERICA 0RTH0D0XĂ ROMANA
REVISTĂ PERIODICĂ ECLESIASTICĂ 

A P A R E  O D A T Ă  P E  L U N Ă
„Predică Cuvântul· 1

II. Tim. IV. 2.

DIN ISTORIEĂ BISER1CEÎ ROMÂNILOR 
MITROPOLIA UNGRO-VALACHIEÎ

C O N D I C A  S A N T A
(Urmare, ve(Ji No. 10, anul lX-lea, pag·. 767).

C X Y I.

0  ΥΓΤΡΟΒΑ A ΧΙΑΣ Φ Ι
ΛΑΡΕΤΟΣ

E 1 1 I B E B A I O I

~ f f  Της άγιωτάτης έπισκοπής
1 ριμνίκου., άπετούσης τον
I γνήσιον αυτής ποιαένα

J  τό [λετατεθήναι εις τον θρό
νον τής άγιωτάτης Μητροπόλεως 
ούγγρο βλαχίας τον προχρηματί- 
σαντα κύριον ψιλάρετον, ή[χεϊς οι 
ένδηυ,οϋντες άρχιερεις επιταγή του 
πανιερωτάτου κυριάρχου άγιου 
ούγγροβλαχίαςκυρίου κυρίου φιλα- 
ρίτου καί συναινέσει τουύψηλοτά- 
του ήιχών αύθεντου κυρίου κυρίου 
Ίωάννου Μιχαήλ Κωνσταντίνου 
Σούτζου βοεβόδα, είσελθόντες έν 
τω πανσέπτφ ναω σεμνινοαέ[Λψ
επί τη υ,νήαη των άγιω ν...............
εις το εκλέξαι τον άξιον κρι3έντα 
περί ποιμαντορίαν τής έπισκοπής 
ταυτης α*ον έθέμεθα τον πανοσι- 
ώτατον αρχιμανδρίτην τής τισ- 
ιχάνα κυρ στέφανον καί β'ον τον 
πανοσιώτατον άρχιιχανδρίτην τής

AL UNGRO-VALACHIEÎ 
FILA R ET  INCREDIN- 

ŢAZA.

tPrea sânta episcopie a 
R6mniculnî cerând pre 
propriul eî păstor, fiind
că s’a strămutat în tro
nul prea sântei Mitropolii a 

Ungro-Valachieî cel maî dina
inte D. Filaret, noî archiereil 
de aicî din ordinul înalt prea 
sânţitului kiriarch al Ungro- 
Valachieî D. D. Filaret, şi cu 
consimţimântul prea înălţatu
lui nostru Domnitor D. D. I<5n 
Michail Constantin Suţu voe- 
vod, intrând în prea străluci
tul templu, cel însemnat cu 
memoria sânţilbr . . . .  spre 
a alege pre cel, ce se va judeca 
vrednic pentru păstoria aces
tei episcopii, 1° Am pus pe 
prea cuviosul Archimandrit 
al Tismenel D. Stefan, II pe 
prea cuviosul Archimandrit
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Κόζιας κυρ Ιλαρίονος και γ~ον τον 
-ανοσιώτατον αρχιμανδρίτην κυρ 
Νεκτάριον, οστις δή καί προεκρί- 
3ί  τών άλλων. Διο κα'ιτά ονόματα 
αυτών κατεστρώθησαν έν τούτω 
τω ίερφ κώδικι της μητροπόλεως. 

/αψγ"β Σεπτεμβρίου η”.

Παρ’ήμών τών ένδημοόντων αρ
χιερέων, άτε δή τών άλλων αδελφών 
φόοω της πανώλης απάντων, και 
εστω εις ενδειξιν :

Ι δ ι α  χ ε ι ρ ι υ π ε γ ρ ά ψ α μ ε ν  
ή μ ε ι ς  οι κ ά τ ω θ ε ν .

al Cozieî D. Ilarion şi III-le 
pe prea cuviosul Archiman- 
drit D. Nectarie, care s’a şi 
preferit celor-lalţî. Pentru a- 
c£sta şi numele lors’auaşedat 
în acesta sântă condică a Mi
tropoliei.

1792 Septemvrie 8.

De către noi archiereii de aici 
's’a ales), precum şi de către alţi 
fraţi,‘ ce lipsiau de frica ciumei, şi 
să fie spre dovadă.

Cu 'propria mâna am sul· semnat 
ηοϊ cei mai de jos.

=  Al Stavrnpolieî 
Grigorie.

— t  Al Bnzeuluî Dositei.

=  f  Al Togoniane) â h u i i l
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s  f Al Tebaideî Meletîe#

NOTE:

418. Actul acesta este scris pre pagina 80 a condiceî sânte.
414. Scrisorea actului este cea lungueţă cu atâtea abreviaţiunî, eă de

vine forte grea citirea luî. Apoî partea, reprodusă cu cursive, este a- 
dausă cu scrisorea Mitropolitului Grigorie al Stavrupolieî şi eu altă 
cernelă, în ore-ce actul pare a fi scris de mâna Mitropolitului Filaret, 
cel care adeveresce actul.

*16. Alegerea Episcopului Nectarie **2ste neregulată; fiind-că ea se 
petrece ]a 8 Septemvrie şi sânţirea se face la 26. Pre lângă aceste, 
Mitropolitul Filaret, Grec de origine, face alegerea seu maî drept nu
mirea luî Nectarie ’naintea a doi Archimandriţî de la monăstirile 
cele mal însemnate ale Olteniei, Cozia şi Tismena, şi acesta pentru 
singurul raţionament, că era şi Nectarie de aceiaşi origine cu Filaret 
şi pote. « · · *

CXVH.

ΝΕΚΤΑΡΙΟΣ ΕΛΕΩ ΘΕΟΓ Γ- 

ΓΓΟΨΉΦΙΟΣ ΤΗΣ ΑΠΩΤΑΤΗΣ 

ΕΠΙΣΚΟΠΗΣ ΡΙΜΝΙΚΟΓ ΟΙΚΕΙ

Α ΧΕΙΡΙ ΙΙΡΟΕΤΑΞΑ.

NECTARIE CU MILA LUI 
D-pEU ALESUL S-TEI EPIS
COPII A ROMNICULUI CU 

MÂNA PROPRIE AM SUB
SEMNAT.

(Urmeză începutul simbolului credinţei şi după 
acesta confesiunea tradiţiuneî bisericescî, din care 
reproducem partea de pre urmă cu iscălitura în fac
simile) :

. . Ορος τούτοις καt α κέκτη- 
:αι προνόυιια b θρόνος τής μ,η- 
τροπόλεως ούγγροβλαχίας καθο- 
αολογφ διαφυλάττειν κατά πάντα 
τρόπον άπαοεγχείρητα έν ολγ] μ,ου 
ττ[ έπαρχία, έως άν αοι τό ζην

. . Longă aceste şi câte pre
rogative are tronul Mitropo
liei Ungro-Valachieî mărturi
sesc, ca le voiu păzi în tot mo
dul neatinse în t<5ta eparchia 
mea, pene când îrm presta a
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και πνέειν παργ}. αψγ~5 Σεπτεμ-I trăi şi a respira. 1792 Sep- 
βοίου κσ~τ. tem vrie 26,

NOTE:

4ie. Amândoe aceste acte sînt scrise pre pagina 80 a condiceî sânte.
417. Scrisorea actelor este cea rondă şi forte descifrabilă; ele sînt 

scrise nu ma! mult de către Mitropolitul Filaret.
418. Data acestor acte dovedesce încă o dată, că alegerea lui Nec- 

tarie a fost făcută de către Mitropolitul Filaret singur la 8 Septem. 
yrie şi la 26 a aceliaş! luni a fost chirotonisit, iar în intervalul de 18 
$ile au subsemnat actul alegere! şi archiereî, notaţi în actul 116.

CXVIII.

Ν ΕΟΦΓΤΟΣ Έ Α Ε Ω  Θ Ε 0 Γ  
ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΣ Κ Ω Ν ΣΤΑ Ν 
ΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ ΝΕΑΑΣ ΡΩΜΗΣ 
ΚΑΙ ΟΙΚΟΥΜΕΝΙΚΟΣ Π Α Τ Ρ Ι

ΑΡΧΗΣ.

'Ιερώτατε μητροπολίτα ούγ- 
γροβλαχιας, ’επέχων και τον 
τόπον Καισαρίας Καπαδοκιας, 
υπέρτιμε καί έ'£αρχε πλαγη- 

νών, έν άγίψ πνεύματά αγαπητέ αδελ
φέ καί συλλειτουργέ τής ήμών μετρι- 
ότητς κυρ φιλάρετε, χάρις ειη τη αυ
τής ίερότητι, καί είρινη παρά θεού· 
Κατά τήν θερμήν σου παράκλησιν 
πρός τον ^ύσββεστατον υψηλότατονκαί

N EO FIT CU MILA 
L U I  D-ţ)EU ARCHIEPISCOP 

AL CONSTANTINUPOLEÎ. 
R O M E I NOUĂ ŞI PATRIARCH 

ICU M EN IC.
** ..V*

t Prea sâaţite Mitropolite al 
Ungro-Valachieî, locotiito- 
rule al Cesarie! Capadocieî, 
prea onorate şi Ecsareh al la
turilor, în sântul spirit iubit frate, 

şi coliturgisitorule al smereniei nos
tre, D. Filarete, charul să fie cu 
sânţenia ta şi pace dela D-deu. 
Conform cu căldurosa ta rugămin
te către prea piosul, prea înălţatul

>

_ _
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ευμενέστατον αδθέντην καί ηγεμόνα 
μ,εγαλοπρεπέστατον πάσης ουγγρο- 
βλαχίας, ήμέτερον Ιν χφ τψ θεψ 
υι̂ ν λίαν αγαπητών καί περιπόθητον 
κόρον κόρον ’Ιωάννην Αλέξανδρον 
Κωνσταντίνου μουρουζην Βοεβόδα , 
Γνα σοι άποσταλή πατριαρχική καί 
συνοδική ήμών Ικδοσις έπί τψ χειροτο- 
νήσαι έπί ψηλω όνόματι αρχιερέα τ̂ ν 
οσιώτατον &ρχιμανδργ]την τής άγιω
τάτης αδτόθι μητροπόλεως σου κόρ 
Γρηγόριον, ώς Άνδρα σεμνών, καί 
χρηστοΓς ήθεσι κεκοσμημένον, καί 
παιδείας τρόφιμον, συγκατανείσας 
ή ευσεβεστάτη αυτοΟ δψηλότης, ε- 
γραψε καί έξητήσατο αυτήν. Τοότου 
χάριν κατά τήν άξίωσιν του deo. 
φρουρήτου αυτού υψαυς γράφομεν 
γνώμη κοινή καί συνοδική διαγνώ- 
σει τψ ίερώτητί σου, καί άναΦέμεΦα 
τάς έκκλησιαστικάς ημών ψήφους? 
καί διά τής παροόσης ήμετέρας πα- 
τριαρχικής, καί συνοδικής έκδόσβως 
προτρεπόμεθα, καί παρέχομεν σοι 
τήν έκκλησιαστικήν αδειαν, δπως τή 
είδήσει καί τής ευσεβεστάτης αυτού 
υψηλότητος προσκαλεσάμενος τους 
αυτόθι ένδημούντας συνάδελφους 
ήμών αρχιερείς εν τή άγιωτάτη μη- 
τροπόλει σου, ποίησης τάς κανονι- 
κάς ψήφους μετ’ αυ.τών του ρηΦέν- 
τος όσιωτάτου αρχιμανδρίτου σου 
κυρ Γρηγορίοβ επί ψηλω όνόματι 
τής πάλαι ποτέ δίαλαμψάσης άγιω
τάτης έπισκοπής χαριουπόλεως, ου- 
σης υποκείμενης τή άγιωτάτη μητρο- 
πόλει Ηρακλ$ίας, νυνί δέ μήτε ίχ
νος έχουσης, δι’ ίεροΰ υπομνήματος 
καταγραφησομένου έν τφ ίερψ κώ 
δικι τής άγιωτάτης ταυτης μητρο
πόλεως σου κατά το άρχαίον εκ
κλησιαστικών Ι'θος,καί μετά τήν τού
των των κανονικών ψήφων εκτέλε-

prea bunul Domnitor,, şi prea în
cuviinţatul Stăpân al tote! Ungro- 
ValacliiT, fiiu al nostru în Christos 
D-^eii prea iubit şi mult dorit D. 
D. loan Alecsandru Constantin Mo- 
ruz voevod, spre a ţi se trimite ec- 
dosul nostru patriarchicesc şi si
nodal pentru chirotonirea în ar- 
chiereu cu titlu simplu a prea cu
viosului Archimandrit al prea sân
tei talc Mitropolii, D. Grig orie, fiind ţ 
bărbat cuviincios şi înzestrart cu 
moravuri bune şi adăpat de înve- 
ţătufa, consimţând înălţimea sa, a 
scris şi a cerut acesta. De aceia, 
conform cu mijlocirea înălţime! 
sele ce! păzite de D-$eu, scriem cu 
opiniune comună şi cu consimţi- 
ment sinodal sânţenie! tale şi îţi 
încredinţăm sorţii noştri cei bise
ricesc! şi cu presentul nostru ecdos 
patriarchicesc şi sinodal permitem 
şi îţi dăm ţie voia bisericescă, ca, 
cu sciinţa şi a prea pioseî sele înăl
ţimi, să kiemi pre confraţi! noştri < 
archierei, aflător! acolo, în prea 
sânta ta Mitropolie, şi să trag! sorţi! 
canonic! cu denşi! pentru numitul 
pre cuviios Archimandritul teu, 
D. Grigorie, cu simplul titlu al 
prea sânte! episcopii a Chariupc-' 
lei, ce! ce a strălucit o dată, şi 
care era supusă prea sânte! Mitro 
poli! a Iraclieî, iar acum ne avend 
nicî umbră, facend şi sântul pro
tocol, să-l seri! în sânta condică a 
prea sânte! tale Mitropolii, dupre 
usul vekiu bisericesc şi după efec
tuarea acestor sorţ! canonici, a- 
vend, ca consorţi la acesta, pre ar- 
chiereiişicoliturgisitorii (de acolo), 
să efectu! sântul mister şi să ehiro 
tonisesci archiereu pre numitul şi
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σιν Ι'χων τούς συμψηφιστάς αρχιε
ρείς καί συλλειτουργούς, εκτελέσεις 
την θειαν καί ίεράν μυσταγιαν, καί 
χειροτονήσεις τον ρηθέντα ευλαβέσ- 
τατον υποψήφιον αρχιερέα, επίσκο
πον προχειριζομενον επί φιλώ όνο* 
ματι, ώς ειριται τής πάλαι ποτέ δια- 
Λαμψάσης άγιωτάτης επισκοπές χα- 
ριουπόλεως κατά την έκκλησιαστι- 
κήν καί κανονικήν υποτύπωσιν. Επί 
τουτψ γάρ αποστέλλεται τή αυτής 
ίερότητι ί| παρούσα πατριαρχική η
μών καί συνοδική εζοοσις. Η δέ το·; 
ι)·εο’) χάρις είη μετά σου.

^α Φυ*γ Άπριλλίου κ~ζ

f  Ό  Κωνσταντινουπόλεως καί έν 
Χ ώ  άοελοος.* * 

f  Ό  Καισαρείας Γρηγόριος. 
γ Ό  Νικομήδειας Αθανάσιος, 
γ Ό  ’Εφέσου Σαμουήλ.
f  Ό  ΙΙρούσης....................................
f  Ό  Ήρακλείας Μεθόδιος, 
t  Ό  Ά ρ τη ς  Μακάριος.

Ό  Κυζίκου ’Αγάπιος, 
f  Ό  Αγχιάλου ’Ιωάννης.

prea piosul ales şi să-l înaintezi la 

rangul de episcop cu titlul simplu, 
dupre cum s’a $is, al prea sântei

episcopii a Chariupolei, ceia ce a 
strălucit când-va, dupre formula
rul bisericesc şi canonic. Pentru 
acesta deci se trimite sânteniei tale>
ecdosul nostru patriarchieesc şi 
sinodal. Iar charul lui D-$eu să 
fie cu tine.

1793. Aprilie 27.

f  Al Constantinupoleî şi 
Christos frate, 

f  Al Kesarieî Grigorie. 
f  Al Nicomidieî Atanasie. 
ţ  Al Efesuluî Samuil.
t  Al Pruseî.....................
f  Al Iraclieî Metodie. 
f  Al Artei Macarie. 
f  Al Kiziculuî Agapie. 
f  Al Anchialuluî loan.

Λm

• · ·

NOTE :

419 Actul acesta este scris pre paginele 81 şi parte din 82.
420 Scrisorea actului este cea rondă.
421 Prin acest act se face aluzie la dreptul, ce are o Mitropolie asu

pra eparchiilor din diecesa respectivă; adică, că asupra episcopiei 
Chariupolei, care făcea când-va parte din Mitropolia Iraclieî, are 
dreptul de alegere Patriarchul cu Mitropolitul Metodie.

422 Şi prin acestă epistolă se arată de către Patriarchul Neofit mo
dul, cum o alegere p0te fi falsificată..............

C X IX .

II ΙΊΡΟΣ TON ΑΥΘΕΝΓΗΝ I EPISTO LA  PATRIARCHALA 
ΠΑΤΡΙΑΡΧΙΚΗ j CĂTRE PREA INĂLŢA-

ΕΠ [ΣΤΟΛΗ ί TUL DOMNITOR.

Εύσεβέστατε, υψηλότατε, και
Λευαενεστατε αυ^εντα, και ηγεμων

Prea pioşule, prea înălţate 
şi prea bunule Domnitor şi con-
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πάσης ούγγροβλαχίας μεγαλοπρε- 
πέστατεέν χ ω τω  θεω  ήμΐνυίέ λίαν 
άγαπητέ και περιπόθητε κύριε κύ
ριε ’Ιωάννη 5Αλέξανδρε Κωνσταν
τίνου Μουρούζη β:-εβόδα, την εύ- 
σεβεστάτην αυτής υψηλότητα ά- 
πλέτω πόθω κατασπαζόμενοι, ή- 
διστα προσαγορεύομεν, δεόμενοι 
του αγίου θεού οπως διαφυλλάτη 
αυτήν άκρως υγιαινουσαν καί άμε- 
ταπτώτως ευδαιμονούσαν μ ε τά  
μακροβ,οτητα, καί έπιτεύξεως των 
έφιεμένων αυτή αγαθών. Το άποσ
τάλε ν παρά του θεοφρουρήτου 
αυτής υψους εκλαμπρον πιττάκιον 
πρός τούς έκλαμπροτάτους πεγζα- 
δίδες εϊδομεν, καί εγνωμεν την 
θέρμην παράκλησιν του ιερωτά- 
του μητροπολίτου ούγγροβλαχιας 
συνάδελφου ήμών, κύρ Φιλαρέτου, 
ήν ποιείται πρός τό θεοφρούριτον 
αυτής ύψος, ϊνα άποσταλή αυτω 
πατριαρχική ημών καί συνοδική κα- 
•νονική εκδοσις, επί τω  χειροτο- 
νήσαι επί ψιλω όνόματι αρχιερέα 
τον όσιώτατον αρχιμανδρίτην τής 
αυτόθι άγιωτάτης μητροπόλεως 
Γρηγόριον, καί κατά τήν περίλι- 
ψιν του αύθεντικοϋ αυτής πίττα» 
κίου εξεόώκαμεν ταύτην ϊνα χει
ροτόνηση ό ρηθείς αρχιμανδρίτης 
τή γνώμη, καί είδήσει τής εύσε- 
βεστάτης αυτής ύψηλότητος, πα
ρά του είρημένου αγίου όυγγροβλα- 
χιας άρχιερέως επί ψιλω όνόματι 
τής πάλαι ποτέ όιαλαμψάσης άγι
ωτάτης Ιπισ/οπής χαριουπέλεως, 
ουσης υποκείμενης τή άγιωτάτη 
μητροπόλει Ηράκλειας, καί άποσ- 
τέλλομεν εκείνην πρός τό εύσε- 
βέστατον αυτής υψος ϊνα καί δί αυ
θεντικής αυτής είδήσεως έκτελεσ- 
θή ή χειροτονία αυτη κατά τήν

ducător prea măreţ al t<5teî Un·
gro-Valachiî, fiiul nostru prea 
iubit în Christos D-deu. şi mult 
iubit, D. D. loan Aleesandru 
Constantin Moruz voevod, să
rutând eu dorire mare pe prea 
pidsa ta înălţime, cu multă 
plăcere o mărturisim, şi rugăm 
pre D-dţjji sântul, ca să o pă- 
ziască în t<5tă sănătatea şi în 
fericirea cea neskimbată cu 
lungimea de dile şi cu câsci- 
garea bunurilor celor dorite 
de dînsa. Am vgdut prea lu
minatul eî pitac, trimis către 
prea luminatele beizadele, şi 
am cunoscut căldur<5sa rugă
minte a înalt Prea Sânţituluî 
Mitropolit al Ungro-Valachieî, 
confratele nostru, D. Filaret, 
pre carea o face către păzită
de D-deu înălţimea ta, ca săi . ’
i se trimite luî ecdosul nostru 
patriarchicesc, sinodal şi cano
nic, spre a chirotonisi archie- 
reu cu titlul simplu pe prea 
cuviosul archimandrit al prea 
sântei Mitropolii de acolo, Gri- 
gorie, şi conform cu cuprinde
rea domnescului vostru pitac, 
am eliberat acest (ecdos), ca 
să se chirotonisiasce numitul 
Archimandrit, cu voinţa şi sci- 
inţa Inălţimeî tale cei prea pi- 
<5să, de către mentionatul Prea' __ Ί
Sânţit Arcliiereîi al Ungro-Va- 
lachieî cu titlul simplu al cei 
ce a strălucit o data, prea sânta 
episcopie a Chariupolei, care 
este supusă prea sântei Mitro
polii a Iracliei şi trimit ace! 
(ecdos) la prea pi<5sa ta înăl
ţime, pentru ca şi cu sciinţa
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έκκλησιαστικήν ύποτύπωσιν νομί- 

μως τε καί κανονικώς. Διό δίδεται 

τούτο άκολυτως ώς ελεύθερον πρός 

τον προχειρισθησόμενον άρχιερέα. 

Και ταυτα πρός πληροφορίαν της 

ευσεβεστάτης αυτής ύψηλότητος, 

ής τά ετι έϊεν θεόθεν πλεΐστα καί 

πανευδαίμονα.

^α ψγ*γ Μαρτίου ιέ".

Τής θεοσεβεστάτης αυτής ύψη- 

λότητος έν χω  διάπυρος ευχέτης 

και εις τούς ορισμούς.

f  Ό  Κωνσταντινουπόλεως.

Ν Ο Τ Ε :

domrniscă să se efectue acostă 
cliirotonie în mod le^al si ca 
nonic, conform cu prescripţiu- 
nea biseric^scă. Pentru care 
se da acest (ecdos), spre neîn-· 
pedecare şi ca liberare pentru 
archiereul cliirotonisitor. Si a-

7

ceste spre informaţiunea a prea 
pi(5seî tale înălţimi, a caria ani 
să fie dela D-deu mulţi şi în 
totul fericiţi.

1793 Martie 15.
Al prea pitfseî tale înălţimi 

înfocat rugător către Christos 
şi la disposiţiune.

| f  A l Oonstantinupoleî.

42 3. Acesta epistolă Qgte scrisă prş pagina 82 a condicei sânte.
42‘4. Scrisorea este cea grecă rondă şi tot de aceiaşi mână cu a ac

tului de mai sus.

cxx
ΠΙΤΤΑΚΙ ΤΩΝ ΚΑΠΟΤΚΕ- 

ΧΑΓ1ΑΔΩΝ TOT AT- 
ΘΕΝΤΟΤ ΜΑΣ.

ii Ίδ :ύ  ή περί επισκοπής όνο- 
ί  μασίας δεύτερα εκδοσις όπου
I προστάζετε τό θεοφρούρη- 

J  τον ύψος σας, έκ παν έκλαμ
πρου προσταγής θέλει σταλθή ή 
πρώτη, ειπομεν οι δούλοι σας τή 
παναγιότητι του νά στοχασθή 
κάμποσαις .ευφήμους ονομασίας 
επισκοπών, μας εστειλεν εν ση
μείωμα, και πλείον χαριεστέρα 
και εύφημοτέρα έκρίθη παρά των 
δούλων σας ή χάριούπολις πάλαι 
ποτέ υπό τον Ηρακλείας τελούσα 

, καί δή έγένετο επ’ αυτής ή εκδο- 
' σι:. Έπέστησεν ή παναγιότης του

P ITA C U L  CAPUKICHATA- 
LELO R DOMNITORU

L U I NOSTRU.

_ Eca al doilea ecdos pen
tru numirea episcopiei, ce 
s’a ordonat de înălţimea

7

ta cea păzită de D-deri, 
şi din prea luminatul teii or
din se va trimite cel întăl. 
Am spus noi robii-voştri înal
tei sile sanctităţi, să se g'ăsias- 
ce mal multe numiri de epis- 
copil mal renumite şi ne-a tri: 
mis o însgmnare, şi ca cea mal 
însemnată, şi mal plăcută s’a 
credut de către robii tel Cha- 
riupolea, ce a fost odată sub 
al Iraclieî şi s’a şi făcut pen-
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δτι ή έπισκοπική ονομασία ζητεί

ται διά νά μνημονεύσηέν ταΐς ιερείς 

τελεταΐς τής πανιερότητας του 

καί δχι οικουμενικού, καί έπέμενε 

νά το προσδιορίσγ] έν τη έκδόσει 

άτε δη κανονικόν τούς εντεύθεν 

επιτρεπόμενους χειροτονήσθαι οι

κουμενικού μνημονεύεις οιπομεν 

οι δούλοι της δτι πάντγ) άνόμειος 

δ τοιούτος προσδιορισμός καί τό 

εστερξεν ή παναγιοτης του μόλις. 

Εύχήθη ήτε παναγιοτης του και 

ή αγία σύνοδος τόν χειροτονηθη- 

σόμενον, ή μάλλον είπεϊν τόν πα- 

νιε'ρώτατον μητροπολίτην, διά τήν 

πρός τό κοινόν βοήθειαν καί.διά 

τήν ιδίαν φιλικήν προσφοράν ή 

παναγιοτης του ούδέν ήττον. Ό -  

μολογούσι δέ απαντες μεγίστην χά· 

ριν τω  θεοφρουρήτψ δψει της οπού 

καί κατά τούτο προηρέθη νά ευ- 

εργετήση τό κοινόν ύπερχρήτον βο

ήθειας.
ΝΟΤΕ:

tra acesta ecdos. A  adaus 
Sanctitatea sa, că numirea 
episcopală se caută, pentru ca 
să se pomenfasce în sântele ser
vicii ale Prea Sânţieî s£le şi 
nu cele ale (Patriarchuluî) icu- 
menic, şi a insistat, ca să o de
termine prin ecdos, şi acesta 
este canonic, de ase menţiona 
icumenic cei ce au permisiunea 
de aici a se chirotonisi, am dis 
noi robii lui, că acostă determi
nare este prea nelegală şi abia 
a permis sanctitatea sa. S’a ru
gat Sanctitatea Saşi sântul si
nod de cel ce are ase chirotoni- 
si s^u mai bine dicând, de înalt 
Prea Sânţi tul Mitropolit; pen
tru ajutorul cel obştesc şi pen
tru jertva cea particulară prie- 
tin^scă; nu mai puţin şi Sanc
titatea sa. Mărturisesc însg totî 
prea mare bucurie înălţimeî 
tale cei păzite de D-deu, şi 
precum s’a dis mal sus să dă- 
ruiasce cu ajutdre obştia cea 
strîmtorată.

42δ. Acest raport al plenipotenţiarilor Domnitorului în Constanti-
nupol este scris pre pagina 83 a condiceî sânte.

42 6. Scrisorea actului este cea rondă, semină cu a actelor precedente, 
iar limba cea grecă vorbitore cu prea multă nesciinţă de carte.

427. In privinţa conţinutului, acest act este ic0nă vorbitore a rolului, 
ce-1 jucau plenipotenţiarii domnesc! la Gonstantinupole; — rolul ca- 
pakiehaelelor Domnitorilor fanarioţi era cel de samsari...

CXXI.
AI ΓΙΝΟΜΕΝΑ! ΦΉΦΟΙ

II ’Επειδή έκλειποντος προσ
τάτου και άρχιερέως γνήσιου 
διά τάς καιρικάς περιστάσεις 
από της άγιωτάτης έπωκοπης 
χαριουπόλεως εδέησεν δ̂η 

Ι>εου εύδοκοοντο; χειροτονηθηναι

F A C E R E A  SO R ŢILO R

Fiind că dela prea sânta 
'episcopie a Chariupolei pen
tru împrejurările timpului 
lipsia stăpânul şi archiereul 
propriu, a trebuit acum cu 

voinţa lui D-$eu să se chirotoni-
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επίσκοπον κανονικών επ’ όνόματι 
ταυτη;, ήμεΐς οί παρευρεθεντες έν 
Βουκουρεστίψ αρχιερείς προτροπή 
τού παναγιοτάτου οί/,ουμενικού πα- 
τριάρχου κύριου Νεοφύτου, νεύσει 
τοΰ υψ/]λοτ·ν.του ημών αυθεντου κυι- 
ριου /,υρΐου ’Ιωάννου ‘Αλεξάνδρου 
Κωνσταντίνου μουρούζη Βοεβόδα, συ- 
ναιν£σει τε τού ενταύθα άρχ'.ερατεύ- 
οντος πανιερωτάτου καί θεοπροολη- 
του μητροπολίτου αγίου Ούγγρο βλα
χίας κυρίου κυρίου Φιλαρέτου, συ- 
νεισελί)όντες έν τφ πανσέπτφ ναψ

siasce episcop canonic pre numele 
aceştia, noi archiereii carii ne aflăm 
în Bucureşti cu învoirea Sancti- 
tăţei sele Patriarchului icumenic, 
D. Neofit, cu înclinarea prea înăl
ţatului nostru Domnitor, D. D. 
loan Alecsandru Constantin Mo-
ruz voevod şi cu consimtiirientul 
archiereului loculuil nai prea Sfin
ţitul Mitropolit al Ungro-Valachieî 
D. D. Filaret, intrând în prea lu
minatul t e m p lu ........................

καί ψήφους προβαλλόμενοι εις ευ- 
ρεσιν του αρμοδίου προσώπου τοΰ 
άναοεξαμενου τήν άρχιερατί'/,ήν ε
πωνυμίαν τής ρηί>είσης επισκοπής. 
Πρώτον μέν είΗμεθα, ά: τον πα- 
νοσιώτ?.τον αρχιμανδρίτην Φαδου
λ 103την κυρ Ιγνάτιον, g : τον πα- 
νοσιώτατον αρχιμανδρίτην τής Μαρ- 
κουτζας κυρ Διονύσιον, καί γ4: τον 
πανοσιώτατον αρχιμανδρίτην τής ά- 
γιωτ/της μητροπόλεως κυρ Γρηγό- 
ριον, δστις καί τψν άλλων άξιώτε- 
ρος καί δοκιμώτερος έκρίθ·η το'Ο 
τοιουτου αξιώματος τής άρχιερω- 
συνης, δθ-εν κατεστρώθ-ησαν καί τά 
ονόματα αυτφν έν τψ δέ τψ ίερω 
κωδικι τής αυτής μητροπόλεως. έν 
ετι σωτηρίφ^αψγ γ.

Ν Ο ΤΕ :

şi propunend sorţii pentru aflarea 
personeî proprie, care să primiascc 
numirea archierescă a menţiona
tei episcopii. Şi în tăi am pus a) pe 
prea cuviosul archimandrit Ra- 
duliotul (dela Radu-Vodă) D. Ig- 
natie, b) pe prea cuviosul archi
mandrit dela Măr cu ta D. Dionisie>

şi c) pe prea cuviosul archiman
drit al prea sântei Mitropolii D. 
Grrigorie şi dintre ceialalţ! s?a ju
decat mai vrednic şi mai probat
pentru o asemenea vrednicie a ar- 
chieriei. De accia li s’au a se aş
ternut şi numele lor în acestă sântă 
condică a Mitropoliei aceştia. In 
anul mâtuirei 1793.

l28. Actul alegere! Iu! Grrigorie este scris pre pagina 83 şi se ter
mina pre 84.

429. Scrisorea actului este semină cu acelor precedente.
430. Locul gol, unde trebuea să se arate numele templului, în care 

s’a efectul alegerea, denotă, că actul acesta n’a fost făcut în Biserică şi 
în momentele, când s?a efectuat alegerea. Pre lângă aceste dela acest 
act lipsesc şi subsemnaturile Archiereilor, ce au trebuit să face ale
gerea ; ceia ce ne face să bănuim, că alegerea nu s’a efectuat.

431. Din condica sântă lipsesc şi actele chirotonie! Archimandritu- 
lu! Grigorie. Ore nu din causa nemplinireî celor menţionate prin ra
portul Capukichaialelor ?....
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C X X II .
ΙΣΟΝ

ψ

CO PIE

if ■ Βλέποντας ou α.πο ημέρας 
=|=3 είς ημέραν αί δυνάμεις μο» 

\ ' έκλείπουσιν έκ των συνεχών 
|ι ασθενειών οποί} πυκνώς μοι 

J  έπισυμβαίνουσι, καί γνωρί- 
ζων το οάρος μιας πνευματικής οι
κονομίας δσον μέγα είναι καί δυαο- 
ικψνόμητον, αλλωςτε επιποθών διά 
νά περάζω καί τά λείψανα τών ολί
γων μου ήμερων έν ήσυχίο  ̂ εδώ. οι- 
κειοθελώς ήδη άοιάστως, καί αυ
θαίρετη) γνώμη παραιτούμαι τού 
θρόνου μου τούτου τής μητροπό
λεως Ούγγροβλαχίας, παραχωρών 
τάς ψήφους εις τάς χειρ ας τού ύ- 
ψηλοτάτου εύσεοεστάτου καί εύμε- 
νεστάτου αύθέντου ημών, διά νά έ- 
κλέξη δν αν φωτίζη ό κύριος, τήν 
αύΟεντικήν τού σύνεσιν, ικανών διά 
νά άναλάβη τούς οιακας ταύτης τής 
πνευματικής όλκάδος. Καί πρός εν- 
δειζιν δέδωκα τήν παρούσαν μου έ- 
νυπόγραφον παραίτησιν έκουσιως 
ώς εφην καί άοιάστως.

1793. Σεπτεμβρίου.

Vexând, că din $i în $i 
*puterile mele dispar, din ca
usa deselor b61e, ce des mi 
seîntâmplăşi cunoscendgre
utatea unei îngrijiri spiritua

le cât este de mare şi grea de pur
tat şi apoi dorind, ca să petrec ros 
tul puţinelor mele $ile aici în li- 
nisce, me retrag din tronul meu 
acesta al mitropoliei Ungro-Yala- 
chieî de bună-voîe, nesilit şi din 
socotinţa cea de bună-voîe, depu- 
nend sorţii în mânele prea înălţa
tului, prea piosului şi prea blân
dului nostru Domnitor, pentru ca 
să alege pre acela, pentru care 
Domnul va lumina cunoscinţa 
Domnescă, şi (care să fie) vrednic 
de a relua frânele acestei nave spi
rituale şi spre sciinţă am datpre- 
senta mea demisiune scrisă de bu- 
nă-voie, dupre cum am $is, şi ne

silit. 1793 Septemvrie.

GOOOOOOO

X j. s .

--- ---4POOOOOOOOO

— Al Unsro-Valachieî Filaret diniisioneză de voie.
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/  r t f e ’ - f y » ,

=  Al Mirelor Matei mărturisesce, că este semină neskimbată. 
=  + Al Sevastiei Iosif, mărturisesc, că este întocmai.

Ό  Αρχηαανδριτης Γρηγοριος αντέγραψα.

= . Arcliimandritul Grigorie a transcris.

NOTE :

432 Acesta copie este scrisa pre pagina 85.
4SS Scrisorea actuluÎ este cea grecă rondă şi scrisă de către Archi- 

mandritul Grrigorie; pote cel presentat pentru chirotonie la episcopia 
Chariupolei.

C X X I I I

ΗΟΠΙΟ
Λ

IO  <M 8$ilHAP3 KOGTdHAH'H Λ Β Ρ ίΡ  ββ. /îlff S. ΓΠΟI ΓΛ «/IKyilH A |ÎA k I II I 1 ίΊ Μ V MM ,ΜλΚλ5’

S Q iU d r iG K O .
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Ί ίΛ ί  UJ ΔρΧΤΖΝΑ^ΗΕ LL1 Ύρ£ W g p A ţ t  Α δΠ(ϋ & ΗΉΙΟ Ε Η*ρΗΉ* Η ^ £Λ 
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jja fc 11* Α 6 Λ' Ν’ί Λ0Ρ 7 01JH Α ι φΛί^Ζ ^Ν ΔΗ  γ Ϊ  Α Ο ^ ^ Η  ΜίΣΛΙ OJ ^ n p t ^ N Z  Κβ 

Α < Μ Λ0Ρΐ φ Ι Κ Α ^  Α ° Μ ” Η,Λ Μ *  ϊΟΑΤί  MipHETZphAf Κ8ΚΗΗΗ0Λ££. A *

ΛΑ Α ί Μ ΝΐΪΛθ” ΑΜ Δ λ Γ  LU ΑΜ \OTX ρ ϊ  Α<>Μ Ν Η** Μ*ΐΣ Κ A £ Z AU IZ5ZM Κ8 000-

‘ ηκ*Μ0 " Ι  ι8ΕΗτόρηΑ A‘ Amjî* ’βοί": st”· κπρ Αοιηαεη ^Ητρο*
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ΠΟΛΗ Lţzpi N φΚρίΑΗί|ΗΛβΝ* ^  A* fUptMH £φΗ £άΛέ 'it; ΠΖΝΖ *Κί ,
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UJ Ν Ζ Α ^  Α δ Η  11! ΛΛ Π ρ Ο Κ Ο Π ί Ι ΐ Λ Α  LLI A p £ T H  Ί£ Apă ΚΖ  ΚΑ  Π£Τρ£Μ£ Α-

y /Ο ^ \11 S ^Ti τ Μ Υ Μ < ητ» Λ\ ΓΛ .
££ΛΛΙΝΐν K l i l ţ f c ' p i  LLI Α*  Γ ^ Ν Λ Η  . Λ *  ! Λ ^ T Z p H  A 0 ΝΗ M*R.

1793 G tn T . 2 5 .  β *  Λ ώ φ .

l i f t  ^ N V I ^ T g  Λ € > ίϊΜΗ β ,

Λ η  Λ^/ν\ΗΗΛΤΖ ΠΟ^ΚΑ ΜΖρΗ 'ΓΑ*1 A^^N Z^^E IE  

ΛΑ ^HRA ΛΜ (ţ)ZKtf KHK̂ Sţ»£ AC^IlpA A’AEyffî Η £̂
rrf /  /Ο > . ţ

ΜΗρΟΠΟΛΗ Λ IlATplE NOA^rp, ^  Bp£M‘ ΜΕ ΠρΤΪ
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cd)»4: πχρΗ ΤΗ Α£ κ wp Φ η λ λ Ca π λ ι̂τ η ο η  ^ε κβ-
' ** ΙΛ ' A '  ,'0 ' η 7/<;V '

HZ ROE, VJUKHME REKK) Λ ΠΑΤΡΙΕ ΝΟΑ TpE W Τ£, ΚΑ
yO * } m> γίγτ ‘Λ /

Ε̂ ’A llpfTt ΑΛΕΙΒΕ ΛΛΗ()0ΠβΛΜ CZ ΦΑΚΖ V
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C  ·  ̂ Λ ' Λ\ΠΗ ΚΟΠΗ qzprn ΜΕ ΜΑ REKKl KAţ>£ CZ RA vf ΤΖ  ίΙΛΑ,
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kV t*, ijli ^tfnz wkhmeV  khc^ hme0", me ώΑ-
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t s Is ^  9

ΛΡνΗΜ:Οτ£(|)Λ TH^VlZNTi , ρΖΛΛΖΗ MţrlţZMHlţH
s V 5 .

ΠΖ KApt Tţ)AM£lJJHm RA COKOTH ^  Ι̂ ΕΛ£ΠΜ τ ΝΠ* ΜΖ-
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Φ η α - K H Ct : K o CTAt : e h  : Kt  Aor : ρ η κ κ«λ  : λ ο γ : K o C T :

ψ Η 'Αε : κ η π  : ι0 λ τ ? λ φ ζ ΛΚ : k h Ct  : ?Ι £ λ λ κ ο λ λ Γ  : K o c A * ε ζ ΛΊ : r u * :

ΙβΙφΛ κζ“: χ<ΓΜ:ΊωΛΚΗε : Ί«)λ φΛθρ£*κ : Ϊ«μ (μ«ρε : Λ«<νν: 1Ϊλρλλ 

Γ π η ΡΚ μλΡ6 . Γ ρ κ ΓρΗ * χ ρ Η 1^  : πλ* : 1(ί>Λ. Κ ps^ : Λ «λ\ : ΡλΚ : π δ *  : Ι«>λ: 

k o m h1î  π? ,Χ  : Ι ο Ρ α λκ£  * c t o a k :

Ν Ο Τ Ε  :

434. Acesta anafora a boierilor divaniţi de la 1793 cu apostilul dom
nesc sînt scrise pre pagina 85 din condica sântă.

435. Scrisorea actului este o scrisore rondă cu abreviaţium şi cu 
asverliturî, care tote s’aii reprodus în tipărirea actului.

436. Cuprinderea raportului şi resoluţiunea domnescă din acest act 
dovedesc, că la 1793 în Ţeră boierii aii început a se afirma în dreptu
rile lor, şi la alegerea de Mitropolit a restabilit vekile drepturi ale Ţerei, 
călcate în piciore de către Domnitorii Fanarului.

CXXIV.

Ή  προζ τόν παν ιε ρώτα τον πρώην
Ούγγροολαχίας κύρ Φιλάρετον εν ει-
δει επιστολής εκδοσις πατριαρχική
συνοδική επί τψ έκτελέσαι τήν με- 
τάθεσιν τοΰ διαδάχου αύ τοΰ κατά 
τήν έκκλησιαστικήν τάξιν καί κα- 
νονικήν διατόπωσιν, άπό τής έπισ 
κοπής Μπουζαίου εις τόν θρόνον
τής άγιωτάτης μητροπόλεως Ούγ-
γροβλαχίας.

ΝΕΟΦΥΤΟΣ ΕΛΕΩ ΘΕΟΓ 
ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΣ Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν 
ΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ ΝΕΑΣ ΡΩΜΗΣ 
Κ Α Ι ΟΙΚΟΥΜΕΝΙΚΟΣ Π Α Τ Ρ Ι

ΑΡΧΗΣ,

B=jL= Ίερώ τα τε μητροπολίτα 
πρώην Ούγγροολαχίας έν ά- 
γ ίω  πνεύματι αγαπητέ α
δελφέ καί συλλειτουργέ της 

ημών μετριότητας κυρ Φιλάρετε, 
χάρις είη σου τη ίερότητι, και ει
ρήνη παρά θεοϋ. Ά π ο  ίδιου σου 
ένυπογράφου γράμματος εγνωμεν

Ecdosul patriarchal şi sinodal 
în formă de epistolă către fostul 
înalt Prea sântitul (Mitropolit) al

Ungro-Valachieî, pentru efectua

rea strămutărei succesorului seu,

conform cu ordinea bisericescă şi 
canonică, de la episcopia Buzeu-
lui la tronul prea sântei Mitro
polii a Ungto-Valachieî.

N E O F IT  CU M IL A  
L U I D -PE U  ARC H IEPISC O P 

A L  C ONST A N  T IN  UP O LE ! 
ROM EI NOUĂ ŞI P A T R IA R C H  

ICUMENIC.

Prea sânţite Mitropo- 
lite, fost al Ungro-Vala- 
chieî, în S. Spirit iubit 

J irate şi coliturgisitor al 
smereniei ndstre, D. Filarete, 
charul să fie cu sânţenia ta şi 
pace dela D-deii. Din epistola 
ta proprie, sub-scrisii de tine,
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τήν οικειοθελη και άβίαστον σου 
παραίτησιν, ήν έποιήσω από του 
θρόνου τής άγιωτάτης αυτόθι 
μητροπόλεως, επ’ αύτω τούτω 
θερμώς δεηθείς διά ένυπογράφου 
σου άναφορας του υψηλότατου 
εύσεβεστάτου και εύμενεστάτου 
αύθέντου και ήγεμόνος μεγαλο- 
Γοεπεστάτου πάσης Ούγγροβλα- 
/ίας, ύιοΰ έν χω  τω  θ ω  ήμΐν λίαν 
αγαπητού καί περιποθήτου κυρίου 
κυρίου Ίωάννου ’Αλεξάνδρου Κων
σταντίνου μουρούζη ββδ., καί επί 
πολύ καθικετεύσας το θεοφρούρη- 
τον αύτου ύψος, όπως εύμενώς ά- 
ποδέξηται, τήν οίκειοθ·λή σου ένυ- 
πόγραφον καί έσφράγιστον παραί- 
τησιν, τά αυτά γράφων καί πρός 
τήν έκκλησίαν, καί έξ αϊτού μένος 
τήν συγκατάθεσιν αυτής. Κατά 
γοϋν τάς θερμά; σου ταύτας πα
ρακλήσεις προβάλλοντος, δτι διά 
τό άπαυδήσαι σε εκ τών άτρύτων 
πόνων, ούχ7 ίκανοΐς του λοιπού ποι- 
μαίνειν τό έμπιστευθέν σοι λο- 
γικόν του χοϋ ποίμνιον έδεξατο 
τό υψος αύτου τήν οίκειοθελή σου 
παραίτησιν, καί έγραψε πρός τήν 
εκκλησίαν, καί άπέστειλε τήν 
πρός τό υψος αύτου ιδίαν σου ά- 
ναφοράν, καί τήν έσφράγιστον πα
ραίτησήν, φανερών τά αύτά, καί 
αξιών, ινα αποσταλή ή κανονική 
έκκλησιαστική εκδοσις περί τής 
νομίμου άποκαταστάσεως του ά
ξιους διαδεξαμένου τήν ποιμαντι- 
κήν ράβδον της άγιωτάτης αύτόθι 
μητροπόλεως. Καί έπειδή /.ατά τό 
άρχαΐον έπικρατουν εθος, τή άδεια 
καί επιταγή τής εύσεβεστάτης αύ
του ύψηλότητος κοινής συνελευ- 
σεως αύτόθι συγκροτηθει'σης εις 
εκλογήν άξιου καί αρμοδίου προ-

am cunoscut dimisionarea ta 
cea de bună-voie şi nesilită, ce 
ai făcut de la tronul prea sân
tei Mitropolii de acolo, şi tot 
pentru acesta aî rugat prin pe
tiţie sub-scrisă pe prea înălţa
tul, prea piosul şi prea blândul 
Domnitor şi conducetor prea 
încuviinţat al (Jngro-Valachieî, 
fiiul nostru în Christos D-deu 
prea iubit şi mult dorit, D. P. 
loan Aleesandru Constantin 
Moruz vvd, rugând f<5rte mult 
pre înălţimea sa cea păzită de 
D-cleu, ca să primiasce cu bu
nătate dimisiunea ta cea de 
bună voie sub-scrisă şi sigilată, 
aceste s’ati scris şi Bisericeî, şi 
s’a cerut consimţimântul eî. 
Provocat de aceste rugăminţiO ?
căldur<5se ale tale, ca adecă 
să te elibereze pre tine de 
durerile nevindecabile, care 
nu sînt proprii păstoriei din 
viitor a turmei cei cuvântă- 
t(5re a lui Christos, încredin
ţate ţie, înălţimea sa a primit 
dimisiunea ta cea de bună 
voie, a scris Bisericeî şi a tri
mis aici la Biserică propria ta 
petiţiune către înălţimea sa şi 
dimisiunea sigilată, arătând 
acelaşi lucru şi mijlocind, ca 
să se trimite ecdosul canonic 
bisericesc pentru aşedarea le
gală acelui, ce are a primi în 
mod demn toiagul pastoral al 
prea sântei Mitropolii de acolo. 
Şi fiind-că, conform obiceiului 
vekiu dominător, în urmarea 
voieî şi a ordinului prea pi<5seî 
s£le înălţimi, s’a convocat adu
narea obşt£scă de acolo pen-
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σώπου, προτετήμεται των άλλων 
6 θεοφιλέστατο; έπίσκοπο; Μπου - 
ζαίου, συνάδελφο; ήμών αγαπη
τός κυρ Δοσίθεος, ώ ; άνήο πρεσ
βύτη;, καί άρετή. κεκοσμημένος, 
καί εύσεβεια έντεθραμμένος, καί 
πεπαιδευμένος, καί άξιος μαρτυ- 
ρηθείς παρά πάντων, τοϋτε »ερα- 
τικοϋ καταλόγου, καί του αρχον
τικού καί πολίτικου συστήματος, 
καί ή εύσεβεστάτη αύτου ύψη- 
λότης εύμενώς έπικύρωσε τήν 
έκλογήν ταύτην. Τούτου χάριν 
καί ή έκκλησία κατά τήν άξίco- 
σιν της αύτου ύψηλότητος έδε- 
ξατο τήν ψήφον ταύτην, καί γρά- 
φοντε; διά της παρούσης ήμετέ- 
ρας πατριαρχικής καί συνοδικής 
έκδόσεως, προτρεπόμεθα, καί ά
δειαν παρεχομεν σοι εκκλησιασ
τική ν, καί άναθέμεθακαί τάς κα- 
νονικάς ήμών ψήφους πρός την 
σήν ιερότητα, καί έντελλόμεθα 
όπως παραλαοών τού; αύτόθι έν- 
δημοϋντας αρχιερείς δι’ αυθεν
τικής άδειας, ποιήση; τάς κανο- 
νικάς ψήφους, έν τή άγιωτάτη αυ
τόθ ι μητροπόλει οι’ ίεοου υπο
μνήματος καταγραφησομενού έν 
τφ  κώδικι τής άγιωτάτης αύ
τόθι μητροπόλεως, καί έν τοΐς κα- 
νονικοις συμψηφίσμασι προτίμη
σές των άλλων, τόν ρηθέντα θε- 
οφιλέστατον επίσκοπον Μπουζαιου, 
συνάδελφον ημών άγαπιτόν κυρ Δο- 
σίθεον , μεταθέμενος αύτόν εις 
τόν θρόνον τής άγιωτάτης μη
τροπόλεως Ούγγροβλαχιας κατά 
τήν έκκλησιαστικήν δια'τύπωσιν, 
ώστε είναι καί λέγεσθαι, κ̂ /l πα
ρά πάντων του λοιπού γινώσκεσ- 
θαι, ίερώτατον μητροπολίτην οογ* 
γρ ο βλαχίας, έπέχοντα καί τόν

tru alegerea persdneî vrednice 
şi proprii şi s’a preferit dintre 
alţiî prea iubitorul de D-deit 
episci p aî Buzeuluî, confratele 
nostru iubit, D. Dositei, ca un 
bărbat bătrîn, înfrumuseţat 
cu virtutea, educat în pietate, 
învgţat şi mărturisit vrednic 
de către toţi, atât coi din ordi
nea clericală cât şi de către sis
tema boier^scă şi politic^scă, 
iar înălţimea sa prea piosă a 
confirmat acesta alegere. Pen
tru acdsta şi Biserica, conform 
mijlocire! înălţimeî s0le, a pri
mit alegerea acista şi scriind 
cu acest ecdos present al nos 
tru patriarchicesc şi sinodal, 
permitem şi dăm ţie voie bi- 
seric£scă şi depunem în mâ- 
nele sânţieî tale şi sorţii noş
tri canonici şi poruncim, ca 
luând pre archiereiî, aflăto
ri acolo şi cu voia domn^scă 
să faci sorţii ccnonicî în prea 
sânta mitropolie de acolo, şi 
cu protocol sânţit, pre care 
îl vei scrie în condica prea 
sântei Mitropolii de acolo, şi 
între cei eşiţî canonicesce la 
sorţi, vei preferi, dintre alţiî pre
numitul, iubitorul de D-deu,7 ·) '
episcopul Buzeuluî, confratele 
nostru iubit, D. Dositei, stră- 
mutându-1 pre dînsul în tro
nul prea sântei Mitropolii a 
Ungro-Valacliieî, dupre ordi
nea biseric^scă, în cât s:i fie 
şi să se dice, şi de către totîΊ
în viitor să se recundsce înalt 
prea sânţit Mitropolit al IJn- 
gro-Valachieî, ţinând şi locul 
Oesarieî Capadocieî. Deci seri-
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τόπον Καισαρείας Καππαδοκίας. 
Ταϋτα γουν γράφοντες άναθέμιε- 
θα τή ιερώτητι σου, ϊνα ποιήσης 
κανονικώς τήν μετάθεσιν του δια
δόχου σου, έφ5 ώ και άποστέλλε- 
ται σοιήπαρο^σα ήμετε'ρα πατρι
αρχική καί συνοδική κανονική εκ- 
δοσις. I I  δέ τού θεοϋ χάρις εΐη 
μετά τής άρχιερωσύνης σου. 

,αψγ~γ Οκτ(ομιβριου ε~.

f  Κωνσταντινουπόλεως και έν 
Χ ώ  άοελαός.

Ţ Καισαρίας Γρηγόριος κ. τ. λ. 
{" Κυζίκου Αγάπιος κ. τ. λ. 
f Δε'ρκων Γεράσιμος κ. τ. λ 
f Άγχιάλου Ιωακήμ κ. τ. λ. 
f ’Εφέσου Σαμουήλ κ. τ. λ. 
f Νικομιδίας Αθανάσιος κ. τ. λ. 
f  ΓΙρούσης 3Ά ν θ ιμ 0ς κ. τ. λ. 
f  Βάρνης Φιλόθεος κ. τ. λ. 
f  Ήρακλείας Μεθόδιος 7. τ. λ.
f  Χαλκαιδόνος................κ. τ. λ.
f  Ά ρ τη ς  Μακάριος κ. τ. λ.

ind aceste, împuternicim pre 
sânţîa ta, ca să faci strămuta
rea urmaşului teu în mod ca
nonic, pentru care ţi se şi trimi

te canonicescul nostru ecdos, 

patriarchal şi sinodal. Iar da

rul lui D-deii să fie cu sântia ta.

1793 Octomvrie 5.

f  AI Constantinupoleî şi în 
Christos frate,

t  Al Kesariei Grrigorie etc.
f  A l Kiziculuî Agapie etc.
f  Al Derculuî Gerasim etc.
f  Al Anchialuluî loakim etc.
f  Al Efesuluî Samuil etc.
f  Al Nicomidieî Atanasie etc.
ţ A l Pruseî Antim etc.
f  A l Varneî Filoteî etc.
f  Al Iraclieî Metodie etc.
ţ Al Chalkedonuluî . . . etc.
ţ Al Ar'eî Macarie etc.

NOTE:

437. Actul acesta este scris pre foia 87 a condicei.
438. Scrisorea actului este cea rondă, în se mică şi cu as verii turi.
439. Atragem atenţiunea cetitorilor noştri asupra cuprindere! actu- 

uî, de unde se vede, că Patriarcliia acum îşi concentrase în manele 
s0le tote drepturile asupra Mitropoliei Ungro-Valacliieî, deşi acestă 
Mitropolie întrunesce de o dată în sine drepturile a trei Mitropolii or- 
todocse; adecă ale Valacliieî, ale Ungariei (Transilvaniei) şi ale Ce- 
sarieî Capaclocieî. Aceste drepturi patriarcliicesci se arată mai ales 
prin ecspresiunile, când Patriarchul Neofit depune în mânele lui Fi- 
laret sorţii strămutărei Jui Dositei.

340. Mai observăm şi în privinţa strămutărei lui Dositeî din acest 
act. Riguros vorbind şi cu canonele în mână, Biserica nu pote efec
tua alegerea sa, de cât numai asupra treptei arcliierescî, care pote 
să se uniasce cu o episcopie, seu kiar şi mitropolie. O dată efectuată 
alegerea unui episcop, ca cea a lui Dositei, rădicarea la trepta de M i
tropolit este o simplă strămutare, şi nici cum alegere, mai ales bi- 
sericescă. Totă alegerea, carea se face, bună 6ră, în Biserica româ-

2Biserica Ortodoxă Română
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nescă, pentru râdicarea unui arehiereu la rangul de Episcop seti M i
tropolit, este o alegere curat socială şi membrii clerului aici ieu parte, 
ca cetăţeni, şi ca cei ce represintă şi ei o clasă a societăţeî. De aceia 
actul acesta este corect numai când afirmă, că Dositei este strămu
tat la Mitropolia Ungro-Valacliieî, nu înse şi atunci, când actul stră- 
mutăreî este însoţit şi de sorţi, —  elemente curate ale unei alegeri.

cxxv.
(I Τής άγιωτάτης μητροπόλε- 

— = ω ς  Οΰγγροβλαχίας άπροστα- 
ι τευτου διαμεινάσης ατε τού έν 
I αύτη άρχιερατευοντο; κυρίου 

Φιλαρέτου παραίτησεν οίκειο- 
Ό-ελη, καί άοίαστόν ποιησαμείνου, 
επιταγή του παναγιωτάτου καί οι
κουμενικού πατριάρχου κυρίου κυ
ρίου Νεοφύτου, άδεια τε καί συναι- 
νεσει του υψηλοτάτου καί εύσεοεσ- 
τάτου ήμών αυθέντου καί ήγεμόνος 
πάσης Οΰγγροβλαχίας κυρίου κυρίου 
Ίωάννου Αλεξάνδρου Κωνσταντίνου 
μουρουζη οοδ, είσήλι)ομεν εν τω 
ναω τής άγιας μητροπόλεως Βου- 
κοορεστίου, σεμνηνομένου επί τη μνή
μη των άγιων ενδόξων καί ίσαποσ- 
τόλων Βασιλέων Κωνσταντίνου καί 
Έ λ ένης, ινα ποιήσωμεν τάς ψήφους 
του άναδεξομένου τονχηρεύοντα τού
τον θρόνον. Καί δή πρώτον εΌ’έμ,εθ'α 
τον πανιερώτατον άγιον μποζαιου κυρ 
Δοσίθεον, ο~ον: τόν πανοσιώτατον 
αρχιμανδρίτην Άρτζεσίου κυρ Ιίαρ 
θενιον, καί γ~ον : τόν πανοσιώτατον 
αρχιμανδρίτην Τισμαναίνον κυρ Στέ-

(! Prea sânta Mitropolie a 
“ ir— Ungro-Valacliieî remânend 

\ fore de stăpân, fiind-că ar
il chiereul din dînsa, D. Fila- 

J  ret, şi-a dat dimisiunea sa de 
bună-voie şi nesilit; din ordinul 
Sanctităţei sele Patriarcliului icu- 
menic, D. D. .Neofit, şi cu voia şi 
consimţimentul prea înălţatului şi 
prea piosului nostru Domnitor şi 
conducetor al toteî Ungro-Vala- 
chii, D. D. loan Alecsandru Con
stantin Suţu vvd ; am intrat în tem
plul sântei Mitropolii a Bucureşti
lor, care se mareşce cu memoria 
sânţilor, măriţilor şi întocmai cu 
apostolii împeraţii, Constantin şi
Elena, spre a trage sorţii pentru 
cel-ce are a primi acest tron ve- 
duv. Şi da întâi am pus pe prea 
sânţitul episcop al Buzeuluî D. 
Dositei, 11° pe prea cuviosul archi- 
mandrit al Argeşului D. Partenie, 
şi 111° pe prea cuviosul archiman
drit tismănenul (a) D. Stefan, din-

(a) Aici a torul actului a fost influenţat de particularitatea român osca, introdusa 
în limbă dela Slavi, adecă de a representa titlul unui episcop seu Mitropolit^ 
precum şi kiar titlul unui egumen de monăstire, prin o formă adiectivala Grecii
represintă aceste titluri prin i enitive-μθ/νδαβ'.ας, Μπουζαίου, Α ρ ί ζ ε σ ίο υ — -al 
Moldavei, al Buzeuluî, al Argeşului; Slavii aii tradus cu adieetive în ckîîî—Moc- 
kobckîS,=î»1 Mo se vei, Fa jt ii i ţ ckî m= al Galiţieî, Mojr/ţaBCKift=al Moldovei etc; şi Ro
mânii vekT, imitând pre Slavi, le-au tradus tot cu adieetive, şi încă terminate în 
έιίν,, oare represintă locul original şi natal, dar nici o dată funcţiunea. Pentru 
limba românesca ecspresiunile : egumenul tismănenul, episcopul buzoenu, seu lie 
kiar şi greceşcile: Romnieu, Argeşii», ar fi egale cu eespresiunile : Prefectul po- 
iţie-n-enu, în loc de al poliţiei, Preşedintele tribunal-enu, în loc de al tribunalului, 
(ieneraţiunea, anterioră noî, a fost relativ mai corectă, când sub influinţa rusis
mului a tradus pre nojnm'feficidii: ηθλοβ^κί» prin om poliţienesc ; căci ea a voit, ca 
şi Rusul, să-ϊ arăte calitatea. La  Slavi cirin are sensul, de a representa preriim ca
litatea, aşa şi funcţiunea unei pers<5ne, la Români „enu“ ca şi la latini, numai locul 
natal....
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φανόν, ών προεκριθη εις άρχιποι 
μένα ταυτης τής μητροπόλεως ό πα- 
νιερώτατος άγιος μποοζάιου κύρ Δο- 
σ(θεος, ό καί διά κανονικών ψήφ<ον, 
κατά τήν τής άγιας του χριστού εκ
κλησίας κανονικήν τάξιν, καί διατυ- 
πωσιν μετατεθείς άπο τής επισκο
πής μπουζαιοο εις τον θρόνον τής 
άγιωτάτης μητροπόλεως Ούγγροβλα- 
χιας.

Έν ετει σώτηρι'ω αψγ γ.
Όκτομβρίοοια ία.

tre carii pentru archipăstoria a aces
tei Mitropolii, s a preferit înalt Prea 
Sfinţitul episcop al Buzeuluî, D. 
Dositei, care şi prin sorţi canonici, 
conform rândueleî ordinei canoni
cei a sântei Biserici a lui Christos, 
a fost strămutat dela episcopia Bu ·
zeului în tronul prea sântei Mitro
polii a Ungro-Valachiel.

In anul mântuire! 1793. 
Octomvrie 11.

=  f  Fost al Ungro-Valacliifcî Filaiet.

iB
)
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=  AI Stavrnpoliel 
Grigorie.

=  ΐ  Al Romnicului Nectarie.

=  f  Al Side! Grigorie.

t  Al Telmidel Meletie.

______
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== f  ÂI . . . .  Daniil

* 5 ν - Λ ς  t h =  f  Al Iliupoleî Nicodim.

=  f  Iosif Episcop Sevastiei.

N O T E :

Zil. Actul alegere! Iu! Dosite! este scris pre pagina 88 a condice! 
sânte.

342. Scrisorea actului este lungueţă cu abreviaţiun! şi asverliturî.
343. Episcopii din acest act în marea lor maioritate fiind Grec!, afară 

de Dosite! şi Iosif al Sevastiei, s'au supus prescripţiune! patriarchate, 
fâcend un act de alegere în tote condiţiunile^ şi punend kiar şi ce! 
doi archimandriţî, pentru ca să fie împlinită forma. Când persona este 
desemnată, alegerea nu-ş! pote avea locul, ci numai strămutarea, ca 
la Filaret.

(V a  urma) Genadic Craiovenu.



NOTE SI MEDITATIUNl ASUPRA PSALMILOR
J J

V E R S U L  VJ1I

A  Domnului este mântuirea §i preste norodul teu bine-cumntarea ta.

David vrea să spue aici, că speranţa mântuire!, a eliberăreî, a v ic 
toriei, depinde numai de Domnul. In urmă se adreseză chiar către 
Domnul, şi Ί rogă de a bine-cuventa pre poporul seu, sau mai bine, 
asigură, că poporul trebue să aspire la bine-cuventarea Domnului.

Se pare că, în prima parte a acestui vers, profetul contrazice es- 
pres şi positiv aceia ce inimicii sei diceau, că mântuirea hă nu este 
a spera în D  $eu. El declară din contra, că se razimă pe protecţiunea 
acestui D-deu prea înalt.

In a doua parte, acest rege profet arată că nu ura nici de cum pre 
ace! carii urmau lui Absalon; că din contra el Ji privea tot-deuna, 
ca făcend parte din poporul lui D*(JeU şi că în acesta calitate el do
rea pentru ei bine*cuventarea Domnului. Bine-cuventare, a cărei fruct 
principal era de a?! aduce la supunerea, ce datoreaîi regelui lor. Acest 
rsentiment este forte demn de David.

Dar fiind-ca acest psalm are mai de căpitenie ca obiect mortea şi în vi 
erea lui lisus Christos, profetul are mai ales în vedere a vesti în acest 
din urmă vers, îmbelşugarea bine-cuventărilor ce trebueau a ii respen- 
dite în univers prin trimiterea Duhului sânt şi predicarea apostolilor, ca 
fruct al crucei Domnului. In adever, victoriele lui David nu fac pre 
Istrael mai sânt şi mai demn de favorurile cereşti. Dar victoria lui 
lisus Christos ni-a câştigat adeverata mântuire : împerăţia lui preste 
noi face adeverata fericire, şi numai el este isvorul bine-cuventăreî 
lui D-^eu preste poporul seu.
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M E D I T A Ţ I U N Î

Numai luî D-deu. se cuvine a mântui, adică a scăpa cor
pul şi sufletul de relele ce le încarcă, sau pericolele la care 
sunt espuşî. De am avea credinţă, acest adevSr ni ar fi prea 
cunoscut. Dar adeverata credinţă, este o virtute satL un senti
ment aşa de rar, că nu este de minune ca adevărata încre
dere în D-deu să nu se găs^seăma! de loc pintre <5menî. In- 
clinaţiunile pământesc! îî fac să aştepte minuni pentru a ve
dea că D-deu îî proteja, şi aceste miracole el le ar mărgini 
la bunurile ce le doresc, sail la relele temporale, de care ar 
voi să scape. Când se dice vre-uneî persane de a pune în
crederea în cel A  tot puternic, ea crede că o faci prin aceia 
să spereze bogăţii; când vorbesc! tot ast-fel unu! bolnav, el 
crede că i se promite vindecare. Tot ast-fel este şi cu cele 
alte rSle, de care sunt impovoraţ! omenii. Eî nu v6d, că în
crederea în D-deu nu trebue a avea de obiect numaî de cât 
de a fi scăpaţi actualminte de nenorociri, dar ale suferi cu 
răbdare, a aştepta de la providenţă ajutdre, proportionate 
cu planurile, ce are asupra lor, dar mal vârtos a se folosi bine 
de miseriele acestei vieţi, pentru a înainta pe calea, care con
duce la una mal bună. Omenii nu ’şl ţintesc privirile lor a- 
supra lui lisus Christos, asupra apostolilor, şi asupra sânţilor 
din t<5te secolele. Aceşti sânţi au fost plini de încredere nes
trămutată în D-deu, şi cu t<5te acestea şi dânşii ati suferit 
mult; ba el au privit suferinţele lor ca efect al atenţiune! 
bine-făc6t<5re a Providenţei asupra lor, pentru că acestea 
craii ocasiunl, ce le dădeau a câştiga merite, şi pentru a îm
podobi cununa gloriei ce li era destinată.

Adaug că, chiar în relele temporale, acel ce pune încrede
rea în D-deu, primeşte prea adese or! de la el ajutor, pre 
care l-ar putea numi cine-va minune ascunsă a providenţei. 
In adevâr ni este imposibil a descoperi puterea sau de a pre- 
videa momentul, dar nu ni lipsesc nici o dată, şi asupra a- 
Cfestuî punct sunt dovedile esperienţel, care ni arată că uşu
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rinţa sail maî bine nerecunoştinţa <5menilorle acoper. Ele nu 
scapă nici o dată <5menilor, ce reflectă asupra ajutorului şi 
circonstanţelor vieţii lor.

Dar maî ales în momentul morţeî, acest cuvânt mângăitor: 
a Domnului este mântuirea, are t<5tă forţa sa, şi el respândes- 
ce în sufletul credincios o pace şi o ungere, că nu este posi
bil dinenilor a o esplica. Când religia ar fi avut numaî acâstă 
dovadă, totuşi trebuea a părăsi partea necredincioşilor, şi a 
se pune alăturea cu credincioşii, şi când, imposibil, n’ar fi 
fost vi^ţa viit<5re, trebuea încă a pune încrederea în Domnul; 
pentru că folosul de a muri în pace şi de a spera o fericire 
eternă este un preţ ce nu se p<5te calcula.

P S A L M U L  IV-lea,
Titlul psalmului acestuea este : Intru sferşit, în 

laude. Psalmul lui David. După ebraiştî, este : Prae- 
cantori, sau musices praefecto, in instruments pul- 
santibus etc. Aceste doue cuvinte din urmă se 
pot primi, pentru că cuvântul ebreti indică acţi
unea manei pe instrumente de musică, şi că cei şepte 
deci, carii pun έν ψάλρις, arată aceste instrumente. 
Espresiunea Vulgateî, in carminibus, este generală, 
şi pote conveni la orî-ce specie de melodie. Teodo- 
ţion a tradus din ebreesce έν upotţ, care este o espre- 
sie erăşî generală.

Pentru cele doue cuvinte dintăiu, întru sfer fit, sen
sul este, că acest psalm şi t<5te cele-lalte, care aii a- 
celaşî titlu, şi care sunt în totul în numSr de cincî- 
decî şi opt, trebue a ii cântate în tot-deuna; sati 
maî bine, ele conţin adeverurî şi învăţături, care vor 
subsista tot-deuna; sati încă, că, în sinagogă erati 
cântate la finele Sabatului, sati în cLile de serbăt<5re; 
sati în fine, că aceşti Psalmi prevetesc finitul timpu
lui sau împerăţia lui Mesia. Ast-fel ati înţeles acesta 
inscripţiune, cea maî mare parte din părinţi şi chiar
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multî din rabini. Se întrebuint&ză maî adese-orî în 
psalmi, dar va fi de ajuns a o esplica o dată pentru 
tot-deuna.

Kestul titlului este Psalmul Iul David, sati psalmul 
inspirat lui David; căeî în textul ebreti este Lamed şi 
în grecesce τω Δαυίδ, care arată dativul; trebue a ob
serva cu t<5te acestea că lamed se pune de asemenea 
câte o dată arătând genetivul, dar în iond sensul este 
acelaşi; căcî dacă psalmul a fost inspirat lui David, 
de sigur că el este autorul.

Contextul acestui Psalm nu arată nici un eveniment 
care să ni fie cunoscut din istoriea lui David. Aceî 
carii 1 aplică la timpul şi la împrejurările revoltei lui 
Absalon, caută aici ore-care asemănări, care în fond 
sunt puţin simţit<5re. Se pote adopta însă ideia acesta 
şi a privi acest psalm, ca un fel de urmare a celui 
precedent. Sep<5te considera ca o învăţătură, ce o da St. 
Spirit (Smenilor, pentru a’î îndemna ca să aibă 
încredere în D-d.eti şi pentru a’î înturna dela de
şertăciunile lumeî aceştia. Citind psalmul acesta şi 
dându-ne sema de fie-care vers, nu putem să nu 
•recunoscem înbelşugarea ideilor frumdse, şi învăţătu
rilor înalte, ce le dă credincioşilor din t<5te timpurile.

Psalmul acesta trebue a se raporta maî ales la Is. 
Clir. Numaî el este prin escelenţă drept (ver. 1) şi 
sânt (v. 4); sub aceste două numiri a fost prevestit de 
profeţi. E l este, dice Isaia, dreptul, care va f i pentru 
mulţi un isvor de în dreptare; el este, dice Daniil, sântul 
sânţilor, sânţit lui D-feti cu o ungere înaltă. Ideile 
exprimate în acest psalm sunt ale lui Is. Chr., şi care 
trebue a servi de regulă şi de model la ale n<5stre: 
acesta să cugetaţi în tru  vo i, ceia ce f i  în Is. Christos.
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V E R S U L  I

Când am strigat ett, aucj,itu-mal D-^eul dreptăţeî mele, întru necaz m’aî 
desfătat. Milos tiveşte-te spre mine şi ascultă rugăciunea mea.

Psalmistul declară la început, că totă dreptatea sa, tote sen ti men- 
tile virtu0se, sunt daruri ale lui D-<Jeu, că a fost au$it chiar în 
cursul rugăciune! sale, şi că D-^eîi n’a înter$iat a’ l primi sub scu
tul seu; el îndreptă apoi cuventul către acest bine-iăcetoriu suprem. 
Tu a! desfătat, ţLice el, inima mea, Domne, tu ai scăpat-o din strâmto
rarea în care se găsea în timpul nenorocire!. Dar, fiind-că el simte 
încă trebuinţa, ce are el de milostivirea divină, imploră cu umilinţă 
şi cere ca D-$eu să continue de a’l asculta în rugăciuni.

In espresiunea m aX desfătat, se sub-înţelege inima; tu me-ai lăr
git inima. Tristeţa strânge inima şi bucuria o lărgesce. Acesta espre 
siune se întâlnesce încă şi în alte părţi ale psalmului.

Αηφί rugăciunea mea. Terminul ebreu indică rugăciunea ce se face 
unu! judecător; espresiun! prea convenabile în gura omenilor, a că
ror cause este tot-deuna în mâna lui Dumnezeu şi cari! ;ş! vor da 
semă înaintea acelui judecător suprem al viilor şi al morţilor.

Fer. Augustin întrebă: pentru ce profetul vorbind la început la a 
treia personă : Când chemam pre Domnul, el m’a audit, şi în urmă se 
întorce către Dommnul însuşi şi vorbesce ? Neapărat, $ice el, pentru 
a ne arăta, că inima nu se lărgesce de cât numa! când D-^eu este în 
ea. Dec! profetul ve^end că inima i s’a lărgit sau a scăpat din strâm
torarea sa, era pentru el un motiv de a vorbi lu! D-$eti, care se afla 
în el. Acostă ideie este atingetore şi spiritile adeverat spirituale sim
ţesc acest adever.

M E D I T  A T I U N Ij

Se vede în aceste versuri efectul Grabnic si si<nir ăl rugă-o  ? o  o

ciune!: ea nu e finită şi află că s’a audit. Când me rugam., 
dice profetul, Domnul m’a auqlit; Dumnedeul, dreptăţii mele, 
adecă autorul harului, care m£ face drept, sau resbunătoriul 
nevinovăţiei mele, sau încă judecătorul conduitei mele, acel 
ce judecă starea sufletului meu, care vede, dacă el este în
tru dreptate sau în nedreptate. Omenii nu sunt judecătorii 
interiorului nostru. Se p<5te arăta drept în ochii lor, în timp 
ce înaintea lui D-deil este un obiect de or(5re; şi p<5te fi privit
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cine-va de lume, ca cel maî culpabil om, în timp ce în pre- 
senţa lut D-(jeii este înzestrat cu t<5te darurile sânţenieî.

Este o observare a st. Ιόη Cbrisostom, că David n’a fost 
ascultat de D-deu, fiind-că era rege, dar pentru că era drept. 
Rugăciunea păcătosului nu p<5te fi fără fruct, dovadă acea a 
vameşului, care se ruga în templu, şi care a eşit îndreptat. 
Dar dreptul care se r<5gă, este plăcut Iul D-deu, de îndată ce 
se află înfaţaluî. Alt-fel se întâmplă f<5rte rar, ca pScătoşii să 
aibă în rugăciune t<5te condiţiunele necesare pentru a fi audiţî.

Acelaşi sânt Părinte ne învaţă aici arta rugăciune!; arată-te 
dice el, înaintea lui D-deu cu luare aminte, cu inimă sdrobi- 
tă, şi cu ochii cufundaţi în lacrimi; nu cere nimic pământesc, 
hotărăşte-te a cere bunurile vieţel viit<5re, deslâgă inima de 
ori ce ură contra vecinului t6fl ; renunţă la pasiunele care 
tiranisâză sufletul te ii; să nu ai nimic comun cu demonul, 
care este cel mai mare vrăjmaş al nemului omenesc ; o rugă
ciune îmbrăcată cu aceste caractere, nu p<5te să nu fie audita.

Dar cum p<5te să fie inima lărgită sau desfătată în neno
rocire? IndouSfeluri, dice acelaşi sânt; ânteifi, când D-deCi 
mângâe pre omul întristat, cum a ajutat celor trei Ebrei în cu
ptorul cu foc şi lui Daniil în grcSpa cu lei; al doilea, când 
necazul atrage după sine scăparea de pasiuni. Ce esemplu mat 
frumos de cât a lui'David ! In prosperitate, el devene sclavul 
amorului uricios; şi în scârbă, sufletul seti se bucură de 
connmicaţiunile cele maî intime cu D-deu. Nenorocirea, dice 
Apostolul, lucre$ă rebdarea; răbdrea are de fruct ispitirea, 
ispita naşte speranţa, şi speranţa nu ruşinezd Deci, cât de 
desfătata trebue să fie inima plină de speranţă, şi care ştie, 
că acestă speranţă va aduce o fericire perfectă!

V E R S U L  IL

F iii omenilor ! pănă când greî la inimă : pentru ce iubiţi deşertă
ciuma şi căutaţi minciuna ?

Nu este nimic maî clar de cât acest vere, urmând ambelor versiuni, 
oea a acelor LXX , şi cea a Vulgate!; profetul adresa ză cuvântul tu
turor 0menilor, şi le impută mgreuerea inimet, adecă inclinaţiunele
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lor pământesc!, el *1 întrebă pentru ce deşertăciunea şi minciuna sunt 
tot-d0una obiectul dorinţelor şi căutărilor lor.

Prin deşertăciune, sau ceia ce e tot una, nimic, profetul înţelege 
bunurile şi plăcerile pămentuluî, care sunt aşa de vane, aşa de frivole 
şi de scurtă durată. Prin minciună sau falsitate înţelege aceleşi obiecte 
întru cât sunt falşe şi înşelătore, că ne rătăcesc, ne amăgesc şi ne fac 
o ilusiune pericul0să.

M E D I T A T I U N Î

Păcătoşii se numeaţi din cele dintăl timpurî fiiî 6menilor; 
se’ crede că aceştiea sunt descendenţii luî Cain, cariî se găsesc 
caracterisaţi cu acest nume în Scripturi, pentru a se distinge 
de urmaşii lui Set, carii sunt numiţi f i i î  luî D -φύ, pentru că 
el conservară adevăratul cult şi bunele moravuri. Aceşti ii 
ai dmenilor, avură inima conruptă şi prin urmare înclinaţi 
către cele pământeşti; ei fură dedaţi la derşetăciune şi minciună 
Aceşti dintâi fii al <5menilor ati avut o posteritate numer<5să

Lumea este încă plină de spirite, dedate la erdre şi cu 
inima sedusă de pasiuni. Pănă când va dura>acâstă ilusiune?

Râspunsul este scurt şi uşor. In cât timp <5menil vor perde 
din vedere credinţa în viâţa viit<5re, vor fi tot-deuna înclinaţi 
către pământ, vor căuta în tot-dăuna vanitatea şi minciuna. 
Dar de bună —  sâmă vor merge tot-dâuna afară din calea, 
care duce la fericire, căci numai adevărul, dice Augustin, p<5t,e 
face pre om fericit; şi adevărul este numai în D-<Jeiî, şi în 
promisiunile, ce ni-a făcut despre o viâţă maî bună de câ, 
acesta. Tdte controversele ce se pot avea cu inimicii ,religiunel, 
şi tote sfătuirile ce este obligat cine-va a face creştinilor, se 
mărginesc la acest obiect al vieţii viit<5re. Spune şi unora şi al
tora că după m<5rte vor intra într’o vieţă, unde totul este 
etem, de îndată vanitatea şi minciuna vor dispărea din ochii 
lor, adevărul ’î va lumina şi faţa lume! va fi schimbată.
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V E R S U L  III.

Şi să ştiţi că minunat a făcut Dommil pre cel cuvios al seti, Domnul
ml· va au$i, când witi striga către densul.

Dacă profetul vorbesce de sine însuşi, când $ice ca Domnul l-a 
făcut minunat, alegându’l guvernator al poporului luî D-$eu, Îs. Chr. 
6răşî vorbesce de sine, când se numesce sântul luî pentru a
arăta, că n’are nimic comun cu pecătoşii, cu omenii înclinaţi la pă
mânt, sclavi ai vanităţe! şi aî minciunei. Ceea ce urmeză: Domnul m% 
va au$i, când }l voiti chema, se pare a dovedi, că David vorbesce de 
el însuşi, picând : Să ştiţi că minunat a făcut Domnul pre cel sânt al 
seti. Dar sunt atâtea raporturi diferite în acest psalm, că ar putea ii 
vorba de David în a doua parte a versului, şi în cea dinte! de ome
nii sânţi în general.

m e d i t a t i u n !

Nimic maî adeverat decât acostăproposiţiune: D-fotiJace 
minunaţi pre sânţiîseî. In faţa <5menilor sunt ca şi cel-lalţî, dar 
sânţenia’î înalţă aşa de mult, că t<5te măririle omenesc! nu’î 
pdte egala. Sânţii sunt minunaţi, prin alegerea ce D-deit a făcu
t-o cu darul seu, în protecţiunea prea distinsă cele acorda, în 
sentimentele ce li inspiră, în marele întreprinderi, ce li în- 
credinţeză, în progresul continuii ce Ί  fac în dragostea sa, 
în finitul glorios care încunun&ză lucrările lor. Etă specta
colul, ce ar atrage atenţiunea <5meiiilor, dacă toţi <5meniî ar fi 
credincioşi. Nu este nimic maî frumos şi maî mare decât su
fletul unui sânt; el posedă comori nepreţuite de judecată, 
de înţelepciune, de bunătate, de dreptate; are fericirea de a 
fi unit cu D-deu, el face fericirea altora, pentru că ?î vede, 
fiind unit cu D-deu. St. Chrisostom, ori cât de eloquent era, 
nu avea termini, pentru a spune ideia ce ’şi f  use de st. ma
rele apostol Paul. Ard , dice el, de â/ragosi< pentru el; nu 
încetez de a vorbi, şi ·nu voiu atinge înălţii i  acestuî obiect 
sublim. Considerând numai dragosica luî Paul pentru Îs.
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Christos, cine sunt ca să judec de acel cuptor, în care se 
topesc tâte afecţiunile sufletului şi se prefac în dragoste f

V E R S U L  IV

Mâniaţî-vV şi nu greşiţi cele ce diceţi în inimile vostre, întru aş-
ternuturile vostre um iliţi.

St. apostol Paul a citat cele dinte! cuvinte ale acestui vers : 
măniaţi-vZ şi nu greşiţi; de unde se pote încheia că înveţătura profe
tului nu se mărgineşte la credincioşii timpului seu. dar ea se în
tinde la acel din tote secolele, căci apostolul vorbesce la totă lu
mea. Se întâmplă în adever câte o dată celor mai sânte suflete să 
se mânie; dar ele reprimă acostă mişcare, şi se feresc de pecat.

St. Ohrisostom crede, că profetul şi apostolul vorbesc de o mâ
nie inspirată prin ze l; st. Paul ţlice el, s’a tulburat contra lui E- 
lymas. şi st. Petru contra Ananiei şi a Saphirei; dar ei n'ati pecă- 
tuit, pentru că interesul adeverului înflacăra zelul lor.

libreul $ice : tremuraţi şi nu veţi greşi, sau nu greşiţi; dai? verbul 
care respunde la tremuraţi, p6te a se lua în loc de, mânieţi-vZ. Iero- 
nim traduce ca şi cei L X X  şi Vulgata; Symmaca de aseminea, 
autoritatea st. Paul autorisază puternic acestă cetmţă.

A doua parte a versului este ast-feliti în textul ebreu: Vorbiţi cu 
inimile vostre, în aşternuturile vostre, şi tăceţi; fără îndoelă pentru a 
sonda inimile vostre. In fond acesta e şi sensul VulgateÎ: Omenii ca 
riî s’au mâniat, carii în urmă fac reflecsiunî asupra lor însuşi în timpul 
nopţii, şi carii se condamnă la tăcere, sunt de sigur omeni" carii se 
căesc, sau mai bine, omeni! cariî se căesc în timpul nopţii de ceia ce 
aii făcut sau au gândit $iua; sunt omenii, carii iubesc tăcerea. St. Paul 
8e pare că a avut în vedere tot versul acesta .când a $is: Mănieţi-vV şi 
nu greşiţisorele să nu, apue întru mânia vostră, ca şi cumj-ar fi $is: Mă- 
nieţi-ve când veţi fi animaţi de un zel sânt; dar nu greşiţi, şi chiar 
dacă veţi greşi, căiţi-ve mai 'nainte de a apune sorele; ceia ce revine la 
acestă sdrobire a inimii şi tăcerea, de care vorbeşte profetul, că tre- 
bue a o face cine-va când se culca.

Acei carii raportă acest psalm în timpul revoltei lui Absalon, contra 
părintelui seu, presupun că David $ice acestor rebeli şi partisanilor 
sei: eu *ţî ert primul moment de mânie contra mea, dar nu mai ii în 
contra mea; întră în lăuntrul teu, în timpul nopţii şi căeşte-te de rătă
cirile tale.

Acostă esplicaţiune este bună, daca litera psalmului ar arata acesta, 
câtuşi de puţin.
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M E D I T A Ţ I U N Î

Este evident, că profetul îndemnă aicî pre credincios! la 
obiceiul de a esamina conştiinţa lor, maî’naintedeaseculca.

Sunt doue fol<5se, dice St. Chrisostom, în acest obiceiu, 
care a fost al tuturor sânţilor; cel dintSiii este de a face pre om 
mai atent asupra sa însuşi, prin temere de a nu fi cum-va 
greşit la finitul dileî. A  doua este de a preveni prin aceia ju
decata severă a lui D-deu, căci, cum dice Apostolulu: de ne 
vom. judeca pre noî înşine, nu vom fi judecaţi, David, prin 
urmare dă aici o instrucţiune, care o aplică la sine însuşi, pen
tru că dice în alt loc: că spală aşternutul cu lacrămî şi în 
tdte nopţile udă patul seu de plângere.

Parafrasa chaldaica, eplicând acest vers, adauge la gândirea 
profetului: R6gă-te, dice ea, pe aşternutul teu şi aminteşte’ţi de 
diua morţii. Şi acesta face căinţa eficace, sânţeşte nelucrarea 
în care ne găsim în timpul somnului'. Amintirea de morte ne 
pune la pici(5rele suveranului judecător şi ne umple de o teme
re salutară la vederea acestui tribunal înfricoşat; gândindu-ne 
la m<5rte, înainte de ane deda somnului, ne simţim preparaţi, 
pentru momentul cel de pe urmă al vieţii ndstre, prepara- 
ţiune aşa de necesarii, şi la care chiar natura ne invită, punân-
du-ne într’o stare, care este imagina morţeî.

(

V E R S U L  y
Jertfiţi jertfa dreptăţeî f i nădăjduiţi spre Domnul.

Gândirea profetului este că nu e deajuns a se feri de pScat şi
de a se căi înainte de somn, dacă ar fi avut nenorocirea de a’ l sever- 
şi. El sfătuesce pre credincioşi la severşirea faptelor religiose, din
tre care cea mal principală este aducerea unui sacrificiu de dreptate 
adică, a unei jertfe aduse Domnului cu dragoste, şi cu o inimă plină 
de darurile nevinovăţiei.

Dar surit omeni rei sau interesanţi, cari d ie : Cine ni va arăta no% 
cele bune% adică : cine ne va umplea de bine-facerl sensibile şi arăta
te ? Profetul li respunde în versurile următore.
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Aicî textul nu diferă de versiuni j fără numai că £ice j cine ne va a 
răta binele ? Dar acestă diferinţă nu interesază nici de cum sensul.

M E D I T A T I U N Îî

Când îndemni pre <5menil sensuali şi lumeşti a intra în 
căile dreptăţii, a se conforma cu legile Evangelieî, a imita 
exemplele sânţilor, eî răspund, dar ce vom folosi? Nu ve
dem noî în t(5te filele pre <5meniî cei maî virtuoşi, cel 
mai credincioşi faptelor religi<5se, că sunt seracl, despre- 
ţuiţi, părăsiţi? Din contra cât de mare mulţime de pe- 
cătoşî în abodenţă, încărcaţi de onoruri ? Ni se promite fe
ricirea în ceial-laltă vi£ţă, dar noî dorim bunuri actuale şi 
sensibile, avem necesităţi familiare. Ast-feliii sunt cuvintele, 
satl cel puţin sentimentile <5menilor sclavi patimilor, a ace
lor suflete aşa de mărginite în ştiinţa religiunel, precum e- 
rati Iudeii. Cunosc el <5re isvdrele de care providenţa se 
servesce pentru a susţinea pre <5meniî virtuoşi ? Aii pătruns, 
el în interiorul acelor amici al lui D-deti, pentru a videa pa
cea, care domneşte acolo, chiar în mijlocul tulburărilor vie- 
ţel? Ştiti el cât de mult mângâe esemplul lui Is. Christ., care 
era sântul sânţilor, care era sărac şi umilit, părăsit, şi cât de 
mult însufleţeşte esemplul acesta pre acel ce i se asemănă ? 
VSdut-ati el vre-odată pre omul de bine, pre dreptul, pre ur
maşul lulls. Christ, plângendu-se de neplăcerile sale, şi cău
tând în maximile şi în procedările lumii mijldce pentru a se 
scăpa ? Evangeliul promite bunuri nespuse pentru ceia-laltă 
viăţă, dar pentru acesta el ni arată bunuri reale şi prea a- 
ting6t<5re; el dă lipsa dorinţelor pământeşti, liniştea sufletu
lui, unirea cu D-deu, nutrirea viii făcStdre a dragostei sânte. 
A h ! D<5mne în privirea acestor bunuri eii trebue să die: 
Cine mi-li va da? Ore nu numai tu, şi <5re profetul nu ’ml 
spune, că numai ţie trebue să me confiez. Eu nu întreb ca 
dmenil fără credinţă, de care vorbesce el, ca se mg faci se
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v6d bunurî sensibile şi mărginite la durata acestei vieţi, a - 
c6st,a este prea puţin pentru mine, care sunt destinat a te iu
bi aici jos şi a te poseda în eternitate.

V E R S U L  V I

Mulţi $ic : Cine va arăta no% cele, bane ? Însemnata-s'a preste
noi lumina feţit tale, Domne.

Aici este-respunsul profetului acelor ce cer cele bune. Şi acest res- 
puns este în formă de apostrof Domnului, ca şi cum ar $ice : Ah 
Domne ! nu este destul, că ai respândit lumina feţii tale preste 
noi? Verbul ebreu însemna propriu a rădica stogul, şi cea maî 
mare parte traduc prin imperativ: rădică preste noî, Domne, lumi- 
na fe ţii tale. Cei L X X  au luat acest verb, în forma pasivă, şi Vul
g a r  traduce: Signatum est Acostă interpretaţiune se pare mai bună 
de cât acea a ebraiştilor j căci înturnând frasa prin imperativ, pro
fetul nu ar respunde direct la acestă întrebare a 0menilor intere
saţi : Cine va arăta nou& cele bune ? El face o simplă rugăciune 
luî D-^eu: Domne fă  a se arăta preste noî lumina feţit tale. In timp 
ce după acea acelor L X X  el satisface la întrebarea : Ah! D6mne, 
ce ’mi remâne a te întreba ? Tu aî respândit sau aî înălţat lumina ta 
preste noî.

M E D I T A Ţ I U N Î

Ce p<5te fi maî instructiv şi maî atingStor de cât aceste 
cuvinte ale profetului: Dâmne, lumina feţei tale s’a revSrsat 
preste noî, saiidupă forţa textului original: s’a înălţat preste 
noî ca un steg. La ce servesc stogurile în armată? Spre a a- 
duna pre soldaţi, când sunt rîsipiţî, şi a’î ţinea bine uniţî, când 
sînt împreună. Servesc încă a maî arăta calea pe unde tre
bue a merge către inimic. Gloria unuî corp militar este de a 
apăra bine stăgul seO. Acest semn de comandă este onorat 
de soldaţi; el Ί  însoţesc cu respect şi supunere, Ί  privesc cu în
grijire; privegh&zăîn partea unde este pus stogul, ca şi dina
intea cortului generalului. Fiî omenilor, voi ştiţi voinţa prin
cipilor voştri, manifestată prin simbdle puse sub ochii voştri

Biserica Ortodoxă Română 3.
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şi voi nu sunteţi atent! nicî-de-cum la lumina lui D-deu, care
1 7 7 ^ 7

ve conduce, care ve face semnul, care v6 comanda. Istraelitiî' ·> 
în deşert erau conduşi de o columna de foc, imagina a lu- 
mineî, ce D-deu a pus o în spiritele şi în inimile n<5.stre; aces
ta este legea naturala scrisă în interiorul nostru, pentru a 
ne înveţa sa distingem binele de ren; este dorinţa de nemu
rire, tot-deuna presentă în spiritul nostru, şi manifestându- 
se prin îngrijirea, ce avem de a ni prelungi vi£ţ,a şi a înde
părta m<5rtea; este providenţa ce privighiză asupra dilelor

%

n<5stre, şi care satisface trebuinţele nostre; este charul luî 
D-deu, care vorbeşte aşa de des inimilor n<5stre, sau pentru 
a îndemna la căinţă, sau pentru a înainta în căile mântuire!; 
este vocea amorului divin, care ne îndemnă, ne sfătueste, 
care ne c&rtă, sau care ne mângâe. Etă stindardul înălţat a- 
supra ndstră; el ni aminteşte de D-deu, ne uneşte cu fraţii 
noştri, ne conduce pe calea, care duce la fericire. Ce mai 
este necesar a întreba ca acei Ebreî, de care vorbeşte profe
tul: Cine ne va arăta cele bune\ N ’am de cât să întreb lu
mina lui D-deu, şi nu numai voiu vedea adeveratele bunuri, 
dar încep a le poseda. Εΐί am consultat’o câte odată, Domne, 
şi nici o dată nu m’a amăgit: nenorocirea mea este că am 
consultat’o prea rar şi prea reu; ea se face cunoscută în tă
cerea pasiunilor, în eserciţiul rugăciune!, ea respândeşte cea 
mai mare lumină. Simt actualminte acest adever, sunt pătruns 
de el, voesc să ’m! regulez purtarea mea, şi din acest mo
ment, o D-deul meu, tu umpli sufietul meu de bucurie.

V E R S U L  V II.

D at1 că veselie în inima mea, din rodul griului, al vinidiă şi ah 
untului de-lemn al lor sa înmulţit.

Cei L X X  şi Vulgata adaugă în acest vers untul de-lemn, vinul şi 
grîul; textul nu întrebuinţeză de cât doe cuvinte, dintre care unul 
însemnă grîu, şi altul după ebraiştî însemnă vin noti (mustum); dar 
alţii au observat că însemnă ori-ce licore estrasă din fructe. Ast-tel 
L X X  au putut vorbi de vin şiunt-de-lemn. Versiunile syriaca, arabn 
si etiopiană iac tot ast-tel.
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M B D I T A T I U N I

Nu abondenţa bunurilor temporale dă veselia spiritului 
şi pacea Bufleiului, ci mai mult Ί  tulbură. Omenii aspiră na- 
turalnunte la repaus, şi cine se bucură mai mult de repaus, 
dacă nu acel ce posedă mai multă avere ! De voeşte ale îm- 
mulţi se cufundă îutr’un abis de nelinişte; se teme că le va per. 
de, este sclavul tuturor evenimentelor ; crede tot-deunacă este 
în pepicol de a cădea înserăcie. De voesc numai ale conserva^ 
ac6stă grijii atrage încă o mulţime de nevoi incompatibile cu 
repausul. Dar se presupunem că a pus un fel de ordine în 
afacerile sale, că nu gândeşte de cât a se bucura, ore acostă 
bucurie 71 va face fericit? Solomon adunase multe bogăţii, elO ? '

era în situaţiunea de a nu se mai teme de jocurile norocului, 
i-ar fi fost cu greii a dori sau chiar de a aspira la o abondenţă 
superi<5ră de cât a sa. Cu t(5te acestea el declară că t<5tă ave
rea acesta este vanitate şi tulburare a sufletului. Inima ome- 
n£scă este mai mare de cât t(5te obiectele create, ea este făcută 
pentru unicul bine real, care este posesiunea fiinţei necreate 
şi infinite. Acest adever este o rază a luminii, ce D-(Jeu a 
respândit’o preste noî, şi pre carea o recunoştea profetul: ea
care făcea pe Augustin căit să dică : Da , Domne, inima nds-

. * : ’ & 
tră este tot-deuno, agitată μ  nicî odată în repaos, pănă ce se
va fixa în tine.

V E R S U L  V II I .

Cu pace împreună voia culca şi voia adormi, că tu, Domne, de
osebi întru nădejde wrCal aşezat.

In versul acesta profetul complecteză cele gLise mai sus: că Dom
nul a umplut sufletul seu de o bucurie mai curaţii de cât acea de 
care se bucură acei ce au cele mai mari bogăţii. Voiu gusta, $ice el, 
tot-o-dată duleeţa somnului şi folosele repausului. Este un somn la
borios, precum este acel al bolnavilor şi acelor îngrijaţî. Profetul ylice 
că va adormi tot-o-dată şi se va repausa, adecă că somnul seu va fi 
liniştit, şi repausul însoţit de liniştea cea mai perfectă.

El crede, că Domnul singur l-a aşezat întru nădejde.
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M E D I T A Ţ I U N Î

St. Chrisostom crede că aici este vorba maî ânteiii de re
culegerea interiora şi apoî de fuga de adunările periculdse.

Când este cine-va, dice el, cu luare aminte a intra în sine 
însuşi, când şî aduna gândurile în presenţa lui D-deu, atunci 
se bucură de pacea interidră, şi acostă pace contribue chiar 
la repausul corpului. Acostă reflexiune a st. părinte este con
firmată prin mii de exemple trase din istoria biseric£scă. S'a 
făcut adese-orî menţiune de vi£ţa lungă a solitarilor. Aceşti 
<5menî perpetuu uniţi cu D-cleu gustă dulceţile păcii; şi pu
ţinul somn ce Ί  luau era curat şi fără agitaţiune. De aveau 
<5re-care idei ale bătrâneţii, era amintirea de D-deu şi sân
tele eserciţiî ale dileî. Inima lor, plină de bucurie spirituală, 
privighea maî vârtos în timpul tăcereî simţurilor. Anii se 
înmulţeaţi, şi egala adese ori lungimea unui secol, pentru că 
t(5tă vi^ţa lor a fost liniştită, sub protecţiunea şi în sînul luî 
D-(Jeii.

O nouă instrucţiune, dice st. Chrisostom, ni dă profetul. 
El voeşte, ca să fie singur cine-va cu D-deu, prin urmare să 
îndepărteze t(5te adunările care ar altera acostă sântă negu- 
ţitorie. „E î ce, continuă st. părinte, dacă corpul se cangre- 
,,ηέζα de maladiele cele rele, cu cât maî mult inima se con- 
„ rumpe în societatea necredincioşilor? De voeştî a te stabili 
„într un oraş, vei căuta maî ânteiu dacă aerul este sănătos; 
„şi când e vorba de spiritul teu; nu aî nici o îngrijire de a 
„înlătura tovărăşiele, care p: ta ’l infecta de veninul lor? Te 
„dedai fără grijă pe mâna acelor ce ţi se presintă, fără a cer
ceta, care este conduita lor. Ah! imitaţi maî bine pre sânţi, 
„carii caută singurătatea, vieţuiţî cel puţin singuratici în mij- 
„locul oraşelor celor maî împopolate. Asociază-te cu <5meniî 
„virtuoşi, şi fugi de partizanii lumeî.^

Aceste sfătuirî nu se îndepărtdză nicî-de-cum de spiritul 
psalmului ce vin a’l esplica. David fu prea unit cu D-deu 
prin rugăciune, şi prea inimic la orî-ce afacere cu păcetoşiî.

Psalmii seî mărturisesc de acesta. Eu găsesc în acesta un 
fond nesfîrşit de instrucţiune, acăreî scop e de a conduce su
fletul credincios la confienţa în D-(^eu şi la pacea inimeî.

Arcliim. Ger. Timug.
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E.

Despre divinitatea Pentateuculuî. (*).

NecredStorii secuiului trecut si raţionaliştii din dilele n(5s- 
tre neadmiţând nici misteriî. nici minuni, şi respingând tot 
ce este supra-natural, pretind că o revelaţie continuă nu se 
află în cărţile lui Moisi, şi că prin urmare aceste cărţi nu 
sunt divine. Căci în opinia lor, faptele minunate care se cu
prind în aceste cărţi, se pot esplica într’un cliip natural; că 
prin urmare, principalul merit al acestor cărţi constă numai 
în aceea că ele conţin adeveruri morale şi religidse şi res
tabilesc idei despre Dumnedeu şi despre creaţiune mai cu
rate şi mai naturale de cât t(5te cele ce se găsesc în cărţile 
altor popdre. O asemine aserţiune este f<5rte periculdsă ; ea 
tinde a resturna din temelie religiunea revelată.

Noi vom stărui a rgsturna această aserţiune şi vom susţi
nea credinţa că Pentateucul este o carte divină.

Şi kîn adevgr nu s’ar putea pune la îndo&ă divinitatea 
unei cărţi, a căriea învgţătură este revelată de Dumnedeu, 
care cuprinde în ea profeţii şi care este plină de fapte mi- 
racul(5se. Dar tocmai ast-feliii sunt titlurile, cu care ni se 
presintă Pentateucul.

I. Moisi se declară pretutindene de trimis al lui Dumne
deu; el rapdrtă comunicările sale intime cu divinitatea. Noi 
trebue să fim satisfăcuţi cu mărturia lui, afară numai dacă 
s’ar dovedi că este un înşelător, sau cel puţin un entusiast 
şi nebun. Dar noi am arătat altă-dată că, departe de a fi un 
înşelător, acest mare om reunea t<5te caracterele de since-

( ! )  Urmare ; Veijî No. 10 auul iX*le, pag. 821.
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rit ate şi buna credinţă. Cât pentru epitetul de entusiast 
sau nebun, nimine nici o dinidră nu le-a meritat mai puţin 
de cât Moisi. Câte-va trasuri din înveţătiira sa despre Dum
nedeu şi atributele sale, despre cultul care.se cuvine*numaî 
luî, şi despre morala cea mai curată, înalţă pană la evidenţă 
înţelepciunea sa, geniul seu superior, sau, mai bine dicend, 
spiritul seu cel luminat şi inspirat de însăşi divinitatea.

1). De acord cu însăşi raţiunea ominiscă, când ea nu este 
întunecată de erori şi de negura patimilor, Moisi învaţă esis- 
tenţa'unuî singur Dumnedeu: „ Ascultă Israile, Domnul 
Dumnedeul nostru este singurul şi unicul Domn El dă 
despre esenţia luî Dumnedeu o definiţie aşa de justă, aşa de 
mare şi sublimă, în cât este viderat că nu o inventă de la 
sine, ci că’î este comunicată de la însuşi Dumnedeu: Eă 81111 
COI €C SÎllt ( 2). El descrie tot-puternicia luî Dumnedeu prin 
espresiunî nu mai puţin nobile şi înalte: „A dis Dumnedeu: 
Să se facă lumină! şi fu  lumină ( 3).u Susţinem cu totă tari a 
că o gândire aşa de înaltă nu putea să vină de la om ; prin 
urmare, trebue să fie de origină divină, trebue să fie inspi
rată de Dumnedeu.

2). Ideile luî Moisi asupra cultului ce trebue să se aducă 
divinităţeî sunt £răşî mai pre-sus de spiritul uman. El vo- 
eşte ca amor ea:·, temerea, încrederea şi devotamentul către 
Dumnedeu, să fie fundamentul acestui cult: „ Să iubeştipre 
Domnul Dumnedeul teu din iotă mima; din tot sufletul\ 
din t6te puterile tale (4). Israile, ce cere Domnul Dumnedeul 
teii de la tine; fără numaî ca, să te temî de Dommd Dumne
deul teu, să mercjX în cărările sale, să-Iii iubeşti, şi să- ϊ  ser
veşti (δ) f  Eu sînt Domnul Dumnedeul ten, carele te-am scos 
din Egipet, din acea locuinţă de servitute: să nu ca în faţa 
mea Dumnede'î streini ( 6).u

o). In preceptele sale morale, nu mai puţin Moisi se arată 
în adevgr inspirat şi trimis de Dumnedeu. Eca câte va din 
aceste precepte: Cinsteşte pre tatăl teu şi pre muma ta, du- 
pre cum fi-a ordonat Dommd Dumned.eid teu, ca să trăeşti 
midt si să j î î  feric it ( 7).“ Aiurea dice: Dacă unul din fra ţiî 
tel cade în sărăcie, tu n u ţî veî împetri inima şi nvi! ţ i vel

(*). A  doua-lege 6, 4.
( 2). Eşire 3, 14.
( 3)· Facere 1, 3.
( 4). A doua-lege C, 5. 
( δ). A  doua-lege 10, 12. 
(6J A doua-lege 5 ; 6, 7.
( 7) A doua-lege 5, 1G.
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scjârci mâna (^ , Să nu urăşti pre fra  tele tea în inima; ta....
Să nu cauţi a-ţl resbuna, şi să nu ţiî minte injuria, concetă
ţenilor tel. iubeşti pe apropele teu, ca însuţi pre tine (2). 
/SVx cahmniezl pe aprppele teu şi să nu-lu apeşi prin vio
lenţă. Preţul arc/aiului, care’ ţl dă munca sa, .$$ remană 
la tine până dimineţă. Să nu vorbeşti ren pentru cel surd; 
să nu pul nimica; înaintea cehă orb, care să-lu facă să cadă (3). 
Să nu pofteşti casa apropeluî teu, nici feme ea, lu î.u Vorbind 
la dreptul, nicî-o-dată vre-un filosof păgân n’a înveţat o ase- 
mine morala. Şi în adever, filosofia nici s’a putut, nici se 
p<5te rădica pană aci; numai revelaţia divină a putut să o 
inspire omului.

ΙΓ. Pentateucul ni presintă şi profeţii, care nu se pot pune 
în îndo^lă, şi prin care Moişi a probat misiunea sa divină. 
El predice Israeliţiloiv carii murmurau contra sa şi contra luî 
Aaron, că nici unul din ei nu va vedea pământul Chanaan, 
afară de Caleb şi Iosua (4). Dar una dintre cele mai însem
nate profeţii a luî Moisi este acea privitore la sorta Iudeilor. 
El li prevesteşte tote bine-cuvântările, tot felini de prosperi
tăţi, dacă vor remânea credincioşi luî Dumnedeu, şi, din 
contra, t(5te relele, t<5te bătăile cereşti şi pământeşti, dacă’î 
vor fi necredincioşi,— predicere care n’a încetat a se împlini 
literal. „Domnul va trimite, dice el, dintr’o ţ£ră depărtată şi 
de la estremităţile pământului un popor, care va năvăli asu
pra vdstră, ca un vultur asupra prădeî sale, şi a cărui limbă 
nu o veţi putea înţelege; un popor mândru şi obraznic, care 
nu se va înduioşa nici de respectul pentru betrânî, nici de 
milă pentru prunci.... până ve va zdrobi cu totul. Acel po
por ve va preface 111 praf, în t<5te cetăţile vdstre ; şi zidurile 
v<5stre cele atât de tari şi ’nalte, în care v ’aţî pus tdtă încre
derea vor cădea în t<5tă întinderea tereî vostre.... Vetî mânca
rodul pânteceluî vostru şi carnea fiilor şi a fetelor vostre....
atât de mare va fi estremitatea de miserie 111 care ve vor fi 
redus inimicii voştri (5).a Acostă înfricoşată profeţie s’a îm
plinit: 1) la asediarea Samarieî prin Benadad regele Asirieî, 
şi sub regia lui Ioram, regele luî Israil; f(5metea fu atunci 
aşa de mare în cât o femee ’şî mâncă propriul eî copil (6) ;

(*) A doua-lege 15, 7.
( 2) Levitic 9 ; 17, 18.
( 8) Levitic 19; 13, 14.
(4) Numere 14; 23— o l ; 20; 64, 65. 
( o) A doua-leg’e 28, 49— 53. 
ţo) 4 imp. 6.
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2) la asediul Ierusalimului prin Nabuchodonosor ( J); 3) la 
împresurarea Ierusalimului prin Vespasian şi Tit. Dacă am 
ceti pe Iosif Flaviu, autor contemporan, am vedea cu câtă 
nenorocită exactitate evenementul răspunse profeţiei lui Moisi; 
O femee dintr’o mare familie, numită Maria, ’şl ucise copilul, 
porunci să’l frigă şi’l mâncă. Mal mult de un milion de indi
vid! periră în timpul asediuluî şi în timpul dărămăreî oraşu
lui, unii prin sabie, alţiî de f<5me şi alţiî de pestă. Iudeii ce 
aii maî rămas, în număr de apr<5pe treî sute de mii, fură 
scoşî în vendare, ca nişte sclavi, şi vânduţi câte pe câte-va 
parale; împrăştiaţi în t<5tă lumea, împreună cu ceia-lalţl Ebreî, 
n’au mal putut nicî o dată să formeze din noiiun corp de
naţiune.1

III. Pentateucul conţine încă un mare număr de minuni, 
prin care Moisi a probat că este trimis de Dumnedeii. Pin- 
tre aceste minuni figurăză cele dece plăgi ale Egipetuluî, 
trecerea prin marea Roşie, pl<5ea cu mannă, care a durat pa- 
tru-decî de an!.

Să terminăm prin o observaţiune, care confirmând pro
bele ce am expus maî sus, răspunde şi tuturor dificultăţilor 
care s’ar putea opune. Pentateucul, dupre cum am arătat 
este veridic, adecă că faptele care sunt raportate în el sunt 
de o siguranţă, care nu se p<5te contesta. Eî bine, dacă este aşa, 
este viderat dar că Dumnedeii se arătă lui Moisi în ţăra Ma- 
diamuluî şi că’l ordonă să se ducă în Egipet şi să elibereze 
pe poporul seu din sclavia în care gemea. Este dar adevărat 
că Moisi bătu Egipetul cu cele dece plăgi, şi că poporul luî 
Israil trecu mărea Roşie, ca pe uscat. Este adevărat şi aceea 
că un stîlp de foc Ί lumina în timpul nopţeî, şi un stîlp de 
nor mergea înaintea poporului în cursul dileî. Este nu maî 
puţin adevărat că Dumnedeii dădu poporului legea sa pe 
muntele Sinaî. Este adevărat că Moisi a probat misiunea sa 
divină prin adevărate profeţii. Este în fine adevărat că 
Dumnedeii poronci lui Moisi să scrie tot ce a scris, pentru 
ca poporul Ebreti să nu uîte nicî-o-dată cele petrecute cu 
densul. Dar dacă t<5te aceste sunt adevărate, este aşa dar ade
vărat şi aceea că cărţile luî Moisi sunt cărţi divine, nu nu
mai pentru că cuprind istoricul celor maî marî minuni, pe 
care nu le-a putut opera decât însuşi DlIlIlTlodofl. dar şi 
pentru că aii fost scrise dupre anume ordin al Domnului şi

(*) Baruli 2.
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sub direcţiunea spiritului seu. Acostă raţionare este f<5rte 
simplă, dar este în acelaşi timp f<5rte convingăt<5re.

F.

Frumuseţile literare a cărţilor luî Moisi.

Tablourile saă Descrierile.

Deşi scopul ce ş’a propus Dumnezeu, vorbind dmenilor 
în sântele Scripturi, n’a fost, fără îndoălă, de a hrăni mân- 
driea şi curiositatea lor, nici de a face din eî oratori şi învă
ţaţi, ci de a-I face mal buni; deşi planul seu în sântele n<5s- 
tre cărţi nu era de a plăcea imaginaţiei n(5stre, ci de a ne 
curâţi, a ne înt<5rce, a ne chema din întunerec la lumină şi 
de la minciună la adevăr; cu t<5te aceste, nemărginita sa înţe
lepciune, în mijl<5cele ce a întrebuinţat pentru a ne trage 
către sine, a putut să se servăscă de nişte frumuseţi a elo- 
qenţiel, aşa de puternice, *în cât să ni insufle o plăcere către 
cetirea dumnedeeştilor cuvinte, şi prin acăsta să ne pună în 
stare a ne pătrunde de acele marî adevăruri, care n’au 
fost date, decât spre învăţătura şi mântuirea nostră.

In Scriptură nu este nimica care să pricinuăscă disgust, 
nimic înjosit, nimic de prisos; tdte se potrivesctt de minune 
persdnelor şi lucrurilor despre care se tratez;!. T<5te se espli- 
Că aici prin descrieri şi asemănări, îndrăzneţe în adevăr, 
dupre obiceiul orientalilor, dar drepte şi nobile. Γη sfîrşit, vo- 
r<5va este împodobită cu figuri interesante, simple şi naturale. 
Nimica nu p<5te fi maî propriu de a mişca şi a înduioşa decât 
cuvintele sântei Scripturi: ea însuflă admirarea prin maniera 
cea înaltă cu care se esprimă despre lucrurile dumnedeeştl; 
ea însuflă frică prin iuţala şi puterea espresi unii or sale; ea deş
teptă dragostea către virtute şi ura către vi ţiu, prin descrie
rile naturale ce face uneia şi altuia; ea înspăimântăză prin 
puterea ameninţărilor sale; deşteptă curajul prin dulc^ţa 
mângâerilor sale; ea dă ard<5re prin focul dumnedeescu de 
care este plină. In sfîrşit, se p<5te dice că nu-I nici o carte 
mal puternică, pentru a îndestula spiritul şi a mişca inima. 
Dar ceea ce este şi mal minunat în eloqenţa sântei Scrip
turi, este că ea e tot-dăuna proporţionată cu persanele şi lucru
rile ; aşa lucrurile cele mici sunt descrise aici într’un stil sim
plu, cele mijlocii într’un stil mal măreţii, şi cele mari într’un 
stil sublim; dar tote într’un stil gravii, măreţii, seriosii şi po
trivit cu vrednicia lucrurilor şi a persanelor. Când ceteşte 
cine-va cu luare-aminte cele cinci cărţi ale lui Moisi, este cu
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neputinţă să nu discopere t(5te aceste frumuseţi şi particula
rităţi a Scriptureî.

Aşa, cel ănteiu tablou vrednic de înseninat, pe care .ni-hi 
înfăţiş^ză Pentateucul x), este facerea lumeî. Nu \ ote fi ce
titor, care să nu se uim^scă de măreţia şi sublimitatea acestei 
povestiri; totul aici p<5rtă întipărirea măreţiei şi a puterniciei 
acelui Dumnedeii creator carele, prin un singur cuvânt, a 
tras din nimic ceriul şi pământul. Ajunge un cuvânt pentru 
a st(5rce t(5tă admirarea n<5stră : Să se facă lumină, si lumina 
s’a făcut. îndată bolta ceriului se întinde ca un bogat cort, 
apele se despart, nourii se formă, adâncul se deschide, pămân
tul se presintă şi se acopere de copaci şi verdeţă; doue mari 
stele luminătore împărţesc între sine împeraţia dileî şi a nop- 
ţe î; stelele lumin^ză tăria (firmamentul); animalele se res- 
pândesc pre pământ, paserile împopor^ză aerul, peştii inn<5tă 
în ape. In sfîrşit lumea, gata spre a Vi primi stăpânul, vede 
de o dată pre om făcut dupre chipul şi asemenarea ziditorului. 
Poeţii cei sânţi şi mulţi alţiî datorese acestui tablou compu
nerile lor cele maî frumdse.

A l doilea tablou este acel al deluviuluî universalii. D-deu 
vorbeşte, şi animalele împrăştiate pe faţa pământului alergă 
către Noe, părintele generaţiei viitdre; ceriurile se deschid, 
zghiaburile adâncului celui mare se rump; apele purtate de 
suflarea Tot-Puternicului, acoperii tot pământul şi se rădică 
pe d&supra celor maî înalţi munţi; corabia care portă spe
ranţele ndnmluî ominesc se înalţă pe spinarea valurilor. To
tul în acostă istorisire ni înfătiş&ză acostă mare mişcare a a-' ' ί
pelor şi acostă zgudui tură înfricoşată, ce a ispitit universul, 
îndată valurile cele mănose se înblândescu, apele se depăr- 
t£ză şi lasă să se vadă pământul, porumbelul se înfăţiş^ză cu 
simbolul păceî, arc-în-ceriul (curcubeul) luceşte pe nori, şi 
fumul jertveî se înalţă pănă la cer. Dumnedeu jură pace făp- 
tureî sale şi fagădueşte de a nu maî îneca pământul. Acostă 
mare catastrofă a dat nişte frumose icdne poeţilor sânţi. 
Isaia maî-cu simă este măreţii în aplicarea ce face din unele 
ideî ce domnescu în acostă descriere (29 şi 50).

A l treilea, în ruinarea SodomeT, t6te se represintă sub colo
rile cele maî naturale. In tonul de măreţie ce domneşte în ame- 
ninţarea ce se face acestei politii culpabile, cine-va pare că vede 
şi aude pe Dumnezeu vorbind. Cât de natural este de ase-

*). Aşa se numesc cele cinci cărţi a luî Moisi : Facerea Eşirea, Numerii, Le- 
vitioul şi A-tloua-lege.
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menea şi suspinul ce porneşte din inima luî Avraam : Perde- 
veî şi pre cel dreptu dinpreună ca necredinciosul? Portretul 
locuitorilor Sodomeî pdrtă în sine t6te caracterile adeverii- 
luî. O parte frumdsă <5răşî a acestui tablou este aprinderea 
poliţiilor celor criminale. De abia se presintă sorele pentru 
a lumina pământulu cu primele sale raze, când mânia Dom
nului se aprinde: o pl<5e de foc şi pucidsă cade preste cinci 
cetăţi; omenii şi animalele, plantele şi arborii, t(5te pana şi 
ţerîna pământului sunt mistuite prin foc. Un fum gros se re- 
dică din dărâmăturile acelei ţSrî, o dinidră comparabilă prin 
frumuseţea sa cu grădina Edemului, sau cu Egipetul, rourat 
de apele Nilului. Femeea luî Lot, prefăcută întro statue de 
sare, remasă ca un monument vecinie, care să arate Hamu
rilor viitdre atât necredincioşia acestei femei cât şi asprimea pe
depselor cereşti. Poeţii sânţi n’au lipsit de a împrumuta de 
la acest trist tablou un mare numer de ic(5ne: Noî vom cita 
maî-cu-s^mă acel loc frumos din Isnia: „Pâraele Idumeeî se 
„vor preface în smolă, praful şeii nu va fi decât o puciosă 
„otrăvită, şi pământul seu va fi redus întro sm<51ă ardetdre. 
„Focul, ce o va fi mistui, nu se va stinge nici (liua, nici nop- 
„tea; din ea va eşi necontenit un vârtejii de fumii; pus
tiirea  sa se va întinde din ηόαιϋ în nemţi; prefăcută la sfîr- 
„şitul v^curilor într’un grozav deşert, picior de omu nu va 
„mai călca pe pământul seu (fsaia 34; 9, 10) .u

A l patrălea, Descrierea plăgelor Egipetuluî are în sine 
ore ce posomorât şi jalnic, care înfâţiş&ză lucrul minunat de 
bine. Moisi vorbeşte şi îndată apele se prefac în sânge; N i
lul se corumpe, peştii peru, sângele se respândeşte în tot E- 
giptul. El vorbeşte încă, şi fluviul varsă din sine nenumărate 
broşte; aceste întră prin case, se furişeză până şi prin cămă
rile cele mai secrete, şi pângărescu până şi bucatele de pe 
masă. Moisi loveşte pământul şi un nor de insecte eşind din 
praf atacă şi pe (5menî şi dobitocele ; îndatâ după aceea un 
nor de muşte vătămătore se ridică spre a ’î chinui; ciuma, 
bubele cele sfăşietore vin în ajutorul lor; trăsnetile şi fulge- 
rile aduc o grindină înfricoşată; omenii si animalele ce se a-

O  ) 7 î

flatl în câmp sînt zdrumicaţî, iarba eâmpiîor doborîtă, şi ar
borii roditori rupţi şi desradacinaţî. îndată un vânt furios a- 
duce asupra pământului un nor de lăcuste, care pustiesc tot 
aceea ce grindina aii cruţat, şi fac din Egipet un câmp pustiu 
şi ars, a căruia privire este urîtă şi îngrozit<5re. Dar ac6sta 
nu ’î totul: nişte întunerice grozave acoper sorele; în timp 
de trei zile Egipt^nul n’a putut să deoseb^scă pe fratele seu,
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nici a se mişca din locul în carele se afla. Insfîrşit, soseşte 
acea n<5pte înfricoşata, în care fie-care familie, cufundată în 
doliu, jeleşte m<5rtea întăiu-născuţilor. Impetrirea cea mare 
a luî Faraon adauge cel mai de pe urmă tras la acest înfri
coşat tablou; şi pământul Grhesenuluî, care se zăreşte de de
parte, este ca un contrast înadins iconomisit, de cel ce vede 
t(5te, înadins cruţat de mâna providenţei pentru a face acele 
srozăviî si maî simtite.
iD ’ 1

A l cincilea, eşirea din Egipet şi trecerea prin Marea Ro
şie încă presintă cetitorului cel maî mare interes. Impetrirea 
luî Faraon subjugata, cerimoniile privit(5re la întăia pasca, 
adecă, mielul pascal junghiat în fie care familie, mâncat din 
pici(5re şi în haine de drum, sângele mielului respândit pe u- 
sile <5menilor: asemenea luarea vaselor de tot telul de la E- 
giptenî, pornirea Israiltenilor dimpreună cu femeile, copii şi 
turmele lor, sunt pe atâtea împrejurări care înfrumuseţ&ză a- 
cest tablou.

îndată Faraon să schimbă. In fruntea unei numerdse cava
lerii, acest principe urmăreşte pe evrei în pustie. De o parte 
munţii, de altă parte marea, răpind Israeliţilortdtă nădejdea 
de a scăpa din mânile Egiptenilor, Moisi, din ordinul luî D-deu, 
întinde toiagul seu cel făcător de minuni, şi îndată apele se 
despart şi se grămădesc dea-dr^pta şi dea-stânga. Albia (fun
dul) măreî, îngrabă uscându-se, lasă Israiltenilor o cale li
beră ; colona cea minunată lumin^ză paşii lor, întimp ce a- 
supra Egiptenilor aruncă întunerece nestrăbătute. Deopo
trivă orbiţi prin furia lor, aceştia se grăbesc în urma Evrei
lor ; dar valurile până atuncea oprite cad de năprasnă şi în
ghit de o dată şi pe omeni şi caii şi carele, şi t<5tă puterea 
lui Faraon. Israil, mântuit prin braţul celui Tot-Puternic, îî 
cântă spre recunoştinţă cântarea cea de biruinţă. Poeţii sânţi 
n’au lipsit de a împrumuta cele maî multe din frumdsele lor 
ic<5ne din acest tablou măreţii. însuşi Moisi l-a cântat într’un 
cântec particular.

A l şaselea, Pogorîrea luî Dumnedeu pe muntele Sinai pen
tru a publica legea sa, form&ză încă un tablou, în care totul 
este mare, totul nobil şi vrednic de Dumnezeu. Şi maî întăî 
pregătirile acestui mare evenement întipărescu sufletului 
o vie gr<5ză. Trebue ca poporul să se sânţ£scă, să ’şi spele 
hainele; nici preuţii nu sunt scutiţi de aceste curăţiri. Niminea 
nu trebue să se sue pe munte nici chiar să se prea apro
pie de el. Moisi din ordinul luî Dumnedeu arată hotarul,
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peste care niminea din eeî viî nu va putea să trâcă, fără a 
fi lovit cu mtfrte. In timp de trei zile întregi, Israil este în 
aşteptarea acestei înfricoşate întâmplări.

Atuncea tunetile bubuesc în aer, fulgerile strălucesc din 
t<5te părţile; un noi· gros ce acopere măreţiea lui Dumnezeii, 
se pog<5ră dcsupra muntelui şi'l face nevedut; trâmbiţa sună, 
tremurul şi grdza se respândesc în tot Israilul. Poporul în
cremenit iesă afară de prin corturi, şi se apropie de locul 
de unde Domnul va să pronunţe ordinile sale. Tot Sinaiul 
este acoperit de un fum, care se ridică ca dintr’un cuptoriu; 
trâmbita slobdde sunete si mal tari si mai strebătât,<5re: înfine 
Domnul publică cu glas cele dece porunci, care sunt o pres
curtare a legeî sale. Poporul, înspăimântat, nu p(5te să mai 
asculte glasul Domnului, şi r6gă pe Moisi să vorb^scă 
el-însuşi, ca nu cumva să fie loviţi cu mdrte naprasnică. Poeţii 
sânţi, când au vrut să insufle frica şi respectul, au împru
mutat cea maî mare parte din ic<5nele lor din acest tablou 
admirabil. Aşa noî le aflăm în cântul Devoreî, în imnul luî 
Avacum; şi în maî mulţi ps?,lmî a lui David.

Frumuseţile literare a cărţilor hă Moisi.

Despre naraţii.
Pintre naraţiile fără de numSr ce se cuprind în Penta- 

teucul luî Moisi şi maî-cu-s&nă în cartea Facereî, în care se 
simţesc trasurile unei adeverate eloquenţe, noî vom cita ur- 
măt<5rele :

1. Istoria luî Cain şi a luî Abel (Fac. 4, 5 )  ni înfăţiş^ză 
în câte-va rânduri o dramă într^gă. Sfâşiat de o întunecată 
pismă, Cain se ridică în contra frateluî seu Abel şi Ί  ucide. 
Atunci Dumnedeu dice luî Cain: Unde este Abel, fratele teu? 
Nu ştiu! nu cum-να sînt eu păzitorul frateluî meu? Cât de 
natural este acest respuns! cât de bine se descrie cu scurte 
cuvinte caracterul cel selbaticu a luî Cain ! Ce aî făcut tu ? 
adaogă Domnul; glasul sângelui frateluî tău strigă către mine 
din sînul pământului, unde l-a versat mâna ta. Pământul ce 
aî pângărit va fi blestemat pentru tine; în zadar îi vei da tu 
t<5te ostenelile tale; de acum înainte el îţî va refusa t(5te bu
nătăţile sale; şi în t<5tă viitorimea tu vei trăi pe pământ o vi£ţă 
tristă, rătăcit<5re şi vagabondă.

2. Nimic maî atingStor, maî simplu şi tot-odată maî nobil, 
de cât istoria jertveî luî Avraam (22). Dumnedeu poronceşte



88β SANTA SCRIPTURĂ

acestui mare patriarh de a lua pe Isaac, unicul seu fiu, fiiul 
seil cel atât de iubit, acest fiu în care se razimă t<5te speran
ţele urmăşiei sale. Ί  porunceşte să m£rgă să-lu jertv^scă pe 
unul din munţii vecini; şi Avraam, carele odinioră mijlocise 
într’un chip atât de stăruitor la mântuirea locuitorilor Sodo- 
mei, nu maî dice nimic; se scobi des-de-dimin^ţă, tae lemnile 
trebuitdre pentru olocaustă (arderea-de-tot), le pune pe spina
rea iubitului seil Isaac, si el însuşi duce în mânile sale cuţitul' * ’ 1 
şi focul jertve'. Ce interes nu se deşteptă dre în suflet la ce
tirea acestei prime părţi a istoriei! Nu ni se pare ore că 
avem în lăuntrul nostru chiar inima luî Avraam, când cetim 
aceste cuvinte: leapre unicul şi iubitul tea jiu  Isaac şi mi l adă 
jertvă. Dar o lovire şi maî înfricoşată se rădică în contra du
ioşiei părinteşti: Tatei! etă lemne şi foc, dar uea cea sortită 
spre junghiere unde este, întrebă Isatic pe iubitul seu părinte. 
Inima lui Avraam sfâşiată prin acostă întrebare, nu respunde 
de cât prin dedarea proniei dumnedeeştî: Dumnedeu se va în
griji de acesta, fiiule. Ajungând la locul însemnat de către 
Dumnezeu, el legă singur pe acest copil atât de drag, îl pune 
pe altar, întinde mâna ca să lov6scă cu euţiul. Dar Dumne* 
deu mulţumit cu jertvă inimeî servitorului seu celui credin
cios, opreşte mâna părintelui. Un berbece, pe care singură 
providenţa ’i l-a arătat, este singura jertvă ce a sângerat 
altariul Domnului. Dupre cum vedem, în acostă istorie, to
tul se descrie într’un chip măreţ: dragostea lui Avraam pen
tru Isaac, grabnica luî ascultare, dedarea sa providenţei, ge- 
nerositatea sa lovind ceea ce avea maî scumpu; sânţenia 
luî Dumnedeii, carele nu vrea să fie onorat prin sânge de jert
ve omineşti, bunătatea ce a arătat el resplătind generosita- 
tea unei asemine jertve. In adever, Avraam nu ni spune ni
mic de gândurile ce sfâşiat! inima luî, dar tăcerea cea mare 
ce păzeşte este maî eloqentă de cât tdte cuvintele.

o. Istoria căsătoriei lui Isaac cu Reveca (24) este aşa de 
frumdsă şi naturală, ca nici una alta. Ea este un tablou ad
mirabil al moravurilor vechi. Numai ea singură ar putea să 
doved^scă adânca vechitate a Pentateucului. Ar trebui să o 
cet^scă cine-va în original, pentru ca să pdtă aprecia, dupre 
cum se cuvine^ tot felul de frumuseţi, de care ea este plină. 
Avraam, bătrân, cliiamă pe Eleazar servitorul seu, Ί face să 
jure cu mâna pe cdpse, dupre obiceiul de atunci, că va merge 
să caute lui Isaac o soţie din familia sa. Eleazar primeşte bine
cuvântarea stăpânului şeii, şi porneşte spre Mesopotamia cu 
dece cămile, încărcate de cele mai preţidse lucruri. Ajungând
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aprdpe de casa luî Nalior (fratele luî Avraam), la locul în 
care tinerele copile venea de către s0ră sa sc<5tă apă, Eleazar 
cere de la Dumnedeu, ca aceea să fie soţie lui Isaac, care îi 
va da apă luî şi cămilelor sale. N 7a sfîrşit bine rugăciunea, 
şi £tă că Reveca, fiica luî Batuel, venia din politie, cu un 
ulcior în mână, ca să ia apă. îndată ce soseşte la fântână, 
servitorul ît adresfeă cerirea, si tânăra fată, de o frumusetă 
rară, se grăbeşte a-î respunde. Bea, Domnul meu, şi adapă-ţî 
şi cămilele. Eleazar, plin de mirare, îi dă brăţelete şi cercei de 
aur. Reveca alergă cu grăbire către casa părint&scă şi poves
teşte tot ce i s’a întâmplat. Lavan, fratele Revecăî, vădând 
brăteletele în mânile suroreî sale, alirofă către Eleazar carele 
se oprise cu cămilele lângă fântână. Intră , o bine-cuventatul 
Domnulm, 11 clise e!; am pregătit loc şi pentru tine şi pentru 
cămilele tale. Eleazar întră, i se spală picidrele, ise pregăteşte 
un prânz ospitalier; dar el na vrut să mănânce pană când 
nu i s’a făgăduit, că Reveca va deveni soţie fiiuluî stăpâ
nului seu; şi pentru a îndupleca pe Batuel şi Lavan, el li is
toriseşte cu de-amăruntul t<5te întâmplările călătoriei sale în 
Mesopotamia, porunca ce a primit de la Avraam stăpânul 
seu, jurământul ce ’i a dat, semnul pe care ?l-a cerut de la 
Dumnedeft, de pe care să cundscă pe soţia destinată pentru 
Isaac, şi împlinirea acestui semn în persdna Revecăî.^ Batuel 
şi Lavan, înduplicaţî, recunosc voinţa Domnului: Etă Re
veca înaintea; ta., strigă eî, iea-o şi fie ea soţie fiu lui st ăpănulm 
teu; fie dupre voea Domnului. La acostă făgăduinţă, Eleazar 
scdte vase de aur şi de argint şi vestminte preţidse pentru 
Reveca; de-asemine împarte presente fraţilor şi mamei noueî 
soţii. Servitorul, plin de bucurie, voeşte să grăb^scă întdrce- 
rea sa; dar fraţii si mama Revecăî cer un termin de dece 
dile. Remâne să se hotărască tânăra logodnică: Vrei tu să 
mergi după omul acesta f  Vreu, răspunse ea cu nevinovăţie, 
şi aşa porni după ce luă bine-cuvântarea părint&scă. Ajun
gând aprdpe de locuinţa luî Avraam, Reveca zăreşte pe Isaac, 
viitorul seu soţii; îndată se acopere cu voalul, de respect către 
cel ce trebuia să 1 fie Domnii; Isaac conduce pe tânără în 
cortul Sarreî, oiea de soţie şi dragostea cea arătat către den
sa71 face să se mângâe pentru mortea iubitei sale mame. Nimi- 
nea nu pdte să-şî încliipuiască o istorie mai simplă, mai na
turală, mai frumdsă si mai dramatică. Noi vedem în ea stră- 
lucind pe rând credinţa luî Avraam, oredincioşia, ascultarea 
şi purtarea cea frumdsăa luî Eleazar; simplitatea, nevinovăţia 
şi înţelepciunea Revecăî, religiositatea şi ospitalitatea luî Ba-
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tu el, dragostea luî Lavan către sora sa; pietatea, dragostea 
conjugalii şi bunătatea luî Isaac, carele remâne prea mulţumit 
cu acesta unică soţie; însfîrşit simplitatea cea vrednică de res
pect a moravurilor patriarhale. Şi de şi în aeâstă istorisire nu 
se află nicî figuri, nici metafore, nici discursuri pompdse, 
nici fraze ambiţi<5se, se pdte dice însă că nu-î nicî un cuvântii 
carele să nu represinte o ic ouă, şi care să nu deştepte un 
sentiment în inimă.

4. Istoria luî Iosif încă este o povestire plină de o eloquenţă 
vrednică de admirat, dar cu neputinţă de imitat. Ea este prea 
cunoscută pentru ca noî să avem trebuinţă a o maî analiza. 
Nimic nu p<5te fi mal plăcut, mal interesant şi de o simpli
tate maî admirabilă, de cât acostă istorisire. Xici-odiniora a- 
deverul nu s’a arătat maî lovitor şi într’un chip aşa de stră
lucit ca aice! Faptul se petrece într’o ţâră depărtată, în anti- 
citatea cea maî înapoiată, şi cu t<5te aceste întâmplările se 
par că trec una după alta pe dinaintea ochilor noştri. Este 
cu neputinţă, ca să nu verse cine-va lacrimi, cetind cu luare· 
aminte purtarea cea blândii a lui losif către fraţii ce l-au vân
dut. Când se face cunoscut fraţilor sel, ce li dice el ? Doue cu
vinte ; dar câtă eloquenţă în aceste doue cuvinte: En sît 
lo s if ; tatăl meu trăeşte încă?

Frumuseţile literale a cărţilor lu î Moisi.

Despre discursuri şi sfătuiri.

1. Intre-vorbirea lui Avraam cu Dumnedeu, pentru a-lu 
înt<5rce de la liotărîrea ce luase de a pedepsi Sodoma şi Go- 
mora (Fac. 18 ; 23— 33), este vrednică de însemnat din mal 
multe priviri; căci mal ântSiu aice se vede familiaritatea fi- 
râscă a acestui patriarh cu Dumnedeu.. Pare că-1 aude cine
va dându-ϊ sfaturi şi făcându-ϊ cunoscut dat> -ria sa. „ P(5te <ă 
„vorfivre-ocincl-declde drepţi în aceste politii; le vel perde 
„<5re? Nu vei lucra în acest chip, nu veî ucide şi pre cel 
„drept, dimpreună cu păcătosul, nu vel trata tot una şi pe cel 
„nevinovat, ca şi pe cel vinovat! Ore judecătoriul a tot pă
mântului nu va face o esactă dreptate“ ? Dar cu acâstă 
familiaritate aşa de naturală, Avraam uneşte un respect 
mare către Dumnedeti, carele-lu lasă să vorbâscă aşa de slo
bod, recunoscând el însuşi ca nu este de cât pământ şi praf.
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Când se ceteşte cu luare aminte acostă întrevorbire a lui 
Avraam cu Dumnedeu, nu ştim de ce să ne minunăm 
mai ântăiu : de familiaritatea, de respectul şi dragostea lui 
Avraam, sau de îndelung-răbdarea luî Dumnedeu şi de dra
gostea ce are el c;itre ceî drepţi. Nimica de asemene nu se 
afla în limba ominăscă : totul este forte natural, şi pdrtă în 
ascuns pecetea di vin i ta ţel.

2. Discursul luî Iuda elitră Iosif, pentru a-lii înduplica să 
slob(5dă pe Veniamin, p<5te fi privit ca o capo-d7operă a eloc- 
venţieî împrumutată chiar din natură şi de la împregiurărî. 
El începe prin a se însinua în spiritul luî Iosif, numindu-lu 
domn al seu şi declărându-se de sclav al lu î; îî aminteşte a- 
poî t(5te împrejurările ce au adus pe Veniamin în E gipet; 
el nu uită iubirea unui părinte duios către un fiiii, de care 
nu se pote despărţi fără să m6ră de durere, nici îngreuerea 
ce au esprimat, nici lungile priviri ce a arătat bătrânul maî 
înainte de a se despărţi de fiiul seu cel iubitu, nici însfîrşit 
presimţirea că nu-Iii va maî vedea, ceea ce trebuia să-lu 
bage întristat în mormânt. După aceste amărunţimî, atâ* de 
puternice pentru a sfâşia inima luî Iosif, el îî declară că nu 
pdte să se înfăţoşeze înaintea părintelui seu fără de Venia
min ; apoi stărueşte să rămână singur sclav în locul fratelui 
seu, fiind-că el s’a îndatorit prin jurământ de a-lii înapoi pă
rintelui seu, şi sfîrşeşte prin unul din acele trasuri care în* 
duplică şi pe inimele cele maî împetrite, adăogend că nu se 
p(5te presenta fără Veniamin înaintea părintelui seu, şi să 
nu m(5ră bătrânul de durere. Acest discurs îşi avu tot efec
tul seu: Iosif nu putu să se reţie mult timp; lacrămî cu îm- 
belşugare au început să-î curgă din ochi, şi aşa se descoperi 
fraţilor seî.

3. In discursul ce adreseză Iosif fraţilor seî, se vede încă
v /·

o frum(5să şi elocventă simplitate. Vrând a-î linişti de frica 
ce î-a. fost cuprins în presenţa sa, el micşur&ză greşala lor, 
atribuind ceea ce se petrecu cu el unei secrete pronii dum
nedeeştî, carea aii iconomisit lucrurile aşa feliu, pentru ca 
să nu mc5ră de f6me şi eî şi părintele lor. El îî grăbeşte să 
m£rgă să spue venerabilului bătrân t<5tă mărirea de care se 
bucură fiiul seu în Egipet; li recomândă de a-1 aduce îndată 
la sine, spuindu-î că pot să locu^scă cu toţii la un loc, pe 
lângă sine, în pământul Ghesenuluî, şi că-î va hrăni în tim
pul celor cinci ani în care trebuea să maî ţie fdmetea Cine
va nu p(5te descrie prin nişte colon maî vii tot ce se petre
cea în sufletul luî Iosif. Bucuria ce simte el revă^ându-şî

Biserica Orthodaxă Română. 4.
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fraţii, îl face să iute t<5ta nedreptatea cu care aceştia s’aii 
purtat cătră densul, şi dorinţa de a strînge încă o dată în 
braţele sale pe duiosul seu părinte, de a carui a durere şi 
el însuşi era pătruns pană în suflet, iace să se nască în el 
un feliϋ de nerăbdare, pe care nu o p<5te linişti.

4. Discursul ce Moisi adres^ză către Domnul, după în
chinarea poporului la viţelul cel de aur (Eş. 32, 11), merită 
nu mai puţin tdtă luarea-aminte, pentru că în încheere, el 
aduce motivele cele mai proprii pentru a atinge inima luî 
Dumnedeu; arată anume minunile prin care a scos el acest po
por din Egipet, minuni care nu s’au putut opera în zadar ; 
triumfurile şi defăimările duşmanilor numelui seu, de ca
re el este atâtti de srelosu; însfirşit făgăduinţele cele atâtuO i i O i
de des repeţite lui Avraam, Isaac şi lacob, şi de care el 
nu p6te lipsi pe poporul acesta, fără a-şi călca jurămân
tul. Dar ce potrivire încă în repetiţia cuvântului poporul 
teu! Moisi ştia cu siguranţă că nu putea să invdce un alt 
titlu, carele să fie mai puternic, spre a atrage îndurarea
dumnede^scă.)

5. Le vi ticul necuprindând de cât reglemente şi ordonan
ţe, nu p<5te să înfăţoşeze nimica însemnat în privirea e- 
locuţieî. Cu tdte aceste trebue să mărturisim, că pe lângă 
simplitatea ce cere firea lucrurilor, despre care se tratăză 
aice, se află amestecat şi un aer de măreţie şi nobleţă, care 
în zadar s’ar căuta prin codurile altor legislaţii. In tonul 
impozant, cu care legiuitoriul dict^ză hotărîrile sale, se re- 
cundşte măreţia unui Dumnedeu vorbind cu ac£stă auto
ritate, care se cuvine numai luî. Trebue să mărturisim de 
aseminea că capitulul 26 ni presintă o frumdsă sfâtuire, în 
care însuşi Dumnezeu expune sub ochii poporului seu ta
bloul bine-facerilor cu care 7î va împresura, dacă şi eî vor 
rămânea credincioşi lui, făcându-li în acelaşi timp o des
criere a relelor celor mai grozave ce ’i vor apăsa, în casii 
de necredincioşie. „Eu sînt Domnul Dumnedeul teu ; să 
nu-ţl faci idoli, nici chip cioplit : nu rădica nici colone, 
nici monumente, nici statul, pentru a le adora ; căci eu sînt 
Domnul Dumnedeid tea. Păzeşte (Uda Sâmbetei, si tremură 
înaintea jertfelnicului meuu. Acest exordu era fdrte pro
priu . de a lovi imaginaţia Ebreilor şi a ficsa atenţia lor a- 
supra a tot ce voea să ii dică Dumnedeu. Repetiţia aces
tor cuvinte : Eu slut Domnul Dumnedeul teu, este cu a- 
tâta mai bine şi mai nimerit pusă aice, cu cât poporul 
Iudeu, fdrte plecat către idololatrie, pleca adese-ori cape-
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tele lor înaintea minciun<5selor divinităţi. Ceea-laltă parte a 
discursului nu este de cât un lung- sir de descrieri bosra-O i O

te în icone plăcute şi încântăt(5re, şi în tablouri dulci rî- 
detore, vil şi însufleţite, în care t<5te obiectele sunt pre- 
sentate sub col(5rile cele mai naturale.

După ce a făgăduit Israiltenilor de a privi asupra lor 
cu o căutătură favorabilă, de a-ϊ face să crâscă şi să pros- 
pereze, de a înmulţi cu îmbelşugare rodurile pământului 
lor, după ce li-a amintit ca el este acelaşi Dumnedeu, 
carele T-a scăpat din şerbia Egipetuluî, sfărâmând obedile 
cu care erau legaţi, Domnul pronunţă şi ameninţările cele 
înfricoşate în protiva călcătorilor legeî sale. Aceste amenin
ţări sunt esprimate cu un ton măreţ şi îngrozitoriu, care 
nu pote veni de cât de la Dumnedeu. „Sărăcia va servi 
de instrument mâniei mele ; o arşiţă uscându-vg ochii, v£ 
va consuma (mistui) şi pe voi. In zadar veţi maî semăna 
grăunţele vdstre, căci duşmanii le vor fura. Voiţi fixa a- 
supra ta ochiul mâniei mele, şi vei cădea dinaintea duş
manilor teia. Dumnedeu urm&ză maî departe blestemile 
sale, şi gândirile ca şi espresiile se pare că se mărescu, 
dupre mesura cu care obiectul ameninţărilor devine maî 
grozav : „ Dacă aceste bătăi începăt<5re nu vor putea să 
învingă îndărătnicia vdstră, mânia mea ve păstr£ză nişte 
bătăi şi maî mari. Voiu sdrobi îngămfarea vostră şi îndrăsn^la 
vdstră : ceriul va fi de-asupra v<5stră de feru şi pământul 
de aramă. In deşert veţi aştepta rodurile muncilor v(5st.re 
celor maî amare, în zadar le veţi aştepta de la pămân
tul udat cu lacrimile v<5stre, şi de la arborul plăntat de 
chiar mânile v<5stre“ . Urm^ză maî departe o altă bătae 
cu care Dumnedeu va chinui pe Israeliţî, dacă vor re- 
mânea cu îndărătnicie în nedreptatea lor: bestii sSlbatice 
vor veni să-î rumpă şi pe eî şi turmele lor, şi drumuri
le 1< r le voru preface în nişte largi pustietăţi; şi dacă nici 
aceste nu vor ajunge, va merge el însuşi în contra po
porului seu, şi-iu va lovi cu noug nenorociri; el va arunca 
sabia sa cea resbunătdre contra călcătorilor aliantieî sale; 
va trimite ciuma în cetăţi, pentru a nimici pe cei ce vor 
căuta acolo adăpost; fometea va cutriera pretutindene; 
dece femei vor c(5ce pănea lor în unul şi acelaşi cuptor 
şi o vor împărţi între ele cu cântariul. însfîrşit aceşti re
beli vor fi reduşi la a’şî mânca carnea copiilor lor. După 
acostă descriere urm^ză un tablou nu maî puţin viu şi 
plin de mânia lui D-deu: „Voiţi desrădăeina pădurile v<5s-
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tre cele sacre, voiu sfărăma statuele vdstre ; veţi cădea şi 
voi în mijlocul ruinilor idolilor voştri, şi veţi fi pentru 
sufletul meu un obiect de lepădare şi de urâciune. Voiu 
preface târgurile v<5st,re într’o grozavă pustietate; voiu pus
tii t£ra vdstră, în cât chiar duşmanii voştri se vor îngrozi 
de politiile vostre, care nu vor înfăţoşa decât ruinî peste 
ruinî; şi ve voiu împrăştiea pintre naţii, şi pământul vos
tru remâind pustiu, se va bucura de un repausti, pe care 
nu putea să-lu capete de la voi în dioa Sâmbetei. Aceia din
tre voi, carii vor scăpa de ac&stă nenorocire, vor fi per
secutaţi de furia m ea; voiu lovi cu spaimă inimile lor în 
mijlocul duşmanilor lor; vuetul unei frunde sburătdre îî 
va face să tremure şi să fugă ca de o sabie ; vor cădea fără 
ca să-ϊ alunge cineva w. După ce au îngrozit pe Iudei prin 
acostă descriere a mănieî luî Dumnedeu, Moisi se încarcă 
a-î înduioşa, disfăşurând înaintea ochilor lor tabloul cel 
mai atingetoriu a îndurare! dumnedeeşti : „Când sufletele 
lor cele netăete împrejur vor roşi de ruşine, şi când se 
vor ruga pentru fără-de-legile lor, şi eu îmi voiu aduce a- 
minte de legătura ce am făcut cu Avraam, cu Isaac, şi 
cu Iacov ; de vor cere îndurarea mea, vor cundşte că şi 
atuncea chiar când eraţi pe pământul duşmanilor lor, eu 
nu î-am aruncat cu totul, că nici odată mila mea nu l-a 
lăsat să se prefacă într o totală ruină, şi prin acesta să 
devină zadarnică aliaţia ce am făcut cu e î ; căci eu sînt 
Domnul Dumnedeul lor. Aşa, eu îmî voiu aduce aminte deΊ Ί '

legătura ce am făcut cu eî, când î-am scos din Egipet în 
vederea naţiilor; îmî voiu aduce aminte că m’am jurat să 
li fiu Dumnedeu. Eu sînt Domnulu.

6. Trecemu sub tăcere maî multe alte discursuri, în 
cai’e un cetitoriu cu luare-aminte, nu p<5te să nu discopere 
o mulţime de trasuri a unei adeverate elocvenţii. Ajunge 
a arunca o ochire asupra discursului luî Moisi din A-dotia 
lege, în care el descrie tote blestemurile ce trebuiau să cadă 
asupra Iudeilor calcătorî de lege, pentru a vedea că Moisi 
reuneşte în sine tote calităţile unul perfect, orator. Noî nu 
ne putem opri de a cita predicerea despre captivitatea 
babilonică (vedl 28; 49 —  68): acostă bucată deşi scrisă 
în prosă, ajunge la sublimitatea profeţilor. „Domnul va 
trimite dintr’o ţară depărtată şi de la margenile pământu
lui pe un popor, carele va cădea asupra ta, ca vulturul 
asupra prădel sale, şi pe a cărui limbă tu nu o vel în
ţelege, un popor mândru şi obraznic, carele nu se va sfii
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de faţa celuî betrân, şi de cel tengr nu-î va fi milă. Elu 
va mânca tot ce se va naşte din dobitocele tale şi ro- 
durile pământului, şi nu-ţi vor lăsa nici grâu, nici vin, 
nici nnt-de-lemn, nici ciredile de vaci, nici turmele de 01; 
va reduce în pulbere îngâmfatele tale cetăţi; zidurile cele 
tari şi înalte, în care ’ţi' puneai tu tdtă încrederea ta, vor 
cădea sub loviturile sale, şi tu te vei vedea asediat în t(5te 
cetăţile tale ; vei mânca rodurile pântecelui tSQ, carnea 
fiilor şi a fiicelor tale, şi chiar acostă carne omul cel mai 
delicat şi cel mai dedat plăcerilor, o va reiusa fratelui 
şeii şi chiar soţiei ce d<5rme la peptul luî, spre a se hrăni el 
singur cu dînsa. Femeea delicată, care de abia punea picio
rul pe pământ din cauza gingăşiei, va refusa şi ea soţului 
seu, ce d<5rme lângă ea, carnea copilului seu, a copilei sale, 
şi o va păstra numai pentru sine“ .

IV.

Bucăţile poetice.

Pentateucul cuprinde mai multe bucăţi poetice de o 
frumuseţe lovitore; noi cităm nr mat or ele, ca pe cele mai 
vrednice de luare-aminte.

1. Discursul profeticii a lui Iacov (Fac. 49), bine-cuvân- 
tând, de pe patul morţei, pe cei doi-spre-dece fii ai seî, 
ce trebuiau să fie căpitenii a doă-spre-dece pop<5re, este o 
rgmăşiţă preţidsă a celei mai antice poesii a Ebreilor. Pen
tru a înfăţoşa cu <5re-care amărunţime acest frumos mo
del a poesiei patriarhale, ar trebui neapărat să intrăm în 
dispute filologice, căci cu cât mai mult Ί  esaminăm, cu a· 
tâta ne încredinţăm mai bine că el aii fost în parte reii 
înţeles şi încă mai ren presentat de către esplicători şi 
traducători. Ne vomu mărgini dar aice la câte-va obser
vaţii generale. Ori câtu de figurată se află în traduceri 
acostă piesă poetică, totuşi cine-va pote afla în ea o abon· 
denţă de ie/me, care încântă pe cetitorii! şi-lu face să ad
mire pretutindene sentimentele cele mai vii, cele mai ani
mate, şi sborul cel sublim al inspiraţiei divine. Dacă patri
arhul murind ia un tonii mai înalt pentru a vorbi de Ru
vim, ânteiil-născutul seu, fiiul tăriei şi premisele vig<5rei 
sale, el înfruntă cu o indignaţie forte naturală pe Simeon 
şi Levi, pentru asprimea lor în contra Sihemuluî. Dar când
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vine la Inda, carele trebuia să urmeze lui Ruvim în drep
turile primogeniture! şi carele trebuia să păstreze sceptrul 
pănă la venirea aceluia (Mesia) căruia aparţine t(5tă puterea şi 
de care naţiile trebue să asculte, stilul seu se înaltă si se 
înavuţeşte de icdne mari, nobile, dar de o îndrăsndlă 
f(5rte mare. Nimica nu este maî graţiosu de cât descrierea 
ce face el luî Asir şiNeftalim; dar penelul (condeiul) luî 
Iacov desfăşură cele maî frum(5se colori descriind pe losif, 
fiiul cel iubit al duioşiei sale. Seminţia cea resbelică a luî 
Veniamin este perfect caracterisată prin aceste cuvinte : 
„ Veniamin este nu lup răpitor, carele dimineţa sfesie prada 
sa, şi sera aduce rămăşiţile, spre a le împărţi puilor seîu.

2. Cântul luî Moisi, după trecerea măreî Roşie (Eşire 15), 
este una din bucăţile cele maî elocvente a anticităţeî. Ceea 
ce domneşte maî-cu-s£mă în acest cântu frumos sunt i- 
c(5nele cele atingetore a tandreţei luî Dumnedeu pentru 
poporul seti, şi o descriere vie a acestei puternicii nesfîr- 
şite care, făcând să m^rgă înaintea sa frica şi gr(5za, lo
veşte cu spaimă pe t<5te popc5rele ce ar voi să se împro- 
tiv^scă la trecerea Israeliţilor. Chiar din capăt, Moisi des
copere tot subiectul acestui cânt de triumf. Cavaleria E- 
giptenilor au fost înăbuşită sub ape : acostă biruinţă în 
fav<5rea luî Israil face să sbucn^scă t(5tă recunoştinţa poe
tului. Numai Domnul este vrednic de cânturile sale, fiind
că numai el singur a fost liberatorul seu. El este Dum- 
nedeul seu, ca şi al părinţilor seî; cum să nu-lu umple de 
laudele sale ? După aceea întră în subiectul cântului. Nu 
un om a fost eroul luptei, acesta este un resboinic maî 
înfricoşat, acesta este însuşi Domnul; dar cum a combă
tut el ? A  înecat pe Faraonu cu carele şi armata sa ; a 
înghiţit în valuri fldrea resboinicilor seî : eî s’aii pogorît 
ca plumbul în adâncimea abisului. Numai braţul Domnu
lui a ariitat aceste minuni : numai braţul Domnului a7 >

sfărmat pe inimici: un slabii muritorii! a vrut să se sc<51e 
în contra nemărginitei sale puteri, dar a fost zdrobit sub 
greutatea măreţiei sale, si acostă armată înfricoşată a fost  ̂ ’ 
mistuită ca nişte pae uscate, ce devin prada focului. Aice 
el înfrumuseţ^ză prin ic<5nele cele maî nobile sfărămarea luî 
Faraon: Domnul numai cât a suflat, si la suflarea tot- 
puternicei sale valurile înălţate se oprescu, pohoele cele re
ped! se suspendă, masa cea nemărginită a apelor se sle- 
eşte (îngheţă) şi se învertoşă ca petra. Pentru a face im
presia maî vie, el intră în inima lui Faraon şi-ΐΐί face să
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vorb^scă cu mândrie : „Eu voiu urmări, voiu apuca; voiu 
împărţi prădile , şi sufletul meu se va sătura : trage-voiu 
sabia mea, şi mâna- mea ’î  va prăpădi„. Dar Domnul îndată 
a pas capăt acestei îngânfate mândrii ; el numai câtti a 
suflat şi marea a acoperit pe Egipteni, carii s’ati. afun
dat ca plumbul în apă. O puternicie atât de mare deş
teptă admirarea lui Moisi; el îndoeşte puterile, spre a se 
urca la înălţimea subiectului seu : el înalţă pre Domnul maî 
pre sus de (leii naţiilor ; cântă augusta sa măreţie, cele- 
br^ză acostă putere nesfirşită, carea, pentru a îneca o 
armată nenumerabilă, nu face alt-ceva de cât întinde mâna. 
Aice poetul sacru se pare că voeşte a linişti prin o plă
cută şi atingetdre ie<5nă neliniştea şi turburarea sufletului, 
pe care ore-cum l-a îngreuiat prin figurile sale cele mari: 
el cântă îndurările Domnului către poporul şeii cel iubit. 
Dar îndată, trasu de focul şi neliniştea ce-ΐίί stăpânea des
crie gr<5za şi încremenirea popc5relor inimice luî Israil, când 
vor audi de minunile tot-puternicieî luî Dumnedeii, operate 
în fav<5rea luî. Plin de un sânt entusiasm, poetul cel inspirat 
de Dumnedeii strigă că Domnul va împărăţi în t<5te seculile
si în vecînicie, si sfîrseste dicând că Faraon intrând în marea ? ' 1 ■ * 1
cu caii seî, cu cavalerii şi carele sale, Domnul a tras preste 
eî apele măreî, έπι fiiî luî Israil aii trecut-o pe uscat.

3. Discursurile profetice a luî Valaam pot fi privite ca o 
adeverata capo-d’operă a elocvenţieî, prin frumuseţile de tot 
feliul ce strălucesc în ele. Ele sunt scrise într’un stil profe
tic, şi paralelismul se află observat cu esactitate. Aceste o- 
racule profetice, care sunt în număr de patru, se află în car
tea Numerilor. In cel ântgiu (23;7— 10) nu se află de cât o 
singură comparaţie; 0ră rămăşiţa luî este mare, nobilă şi su
blimă. Se observă maî cu s6mă o energie de sentiment 
admirabilă în respunsul dat de către profetul luîYalac regele 
Moaviţilor: Cum să blas/emîi, pe acela pe care nu l-a bles
temaf Dumnedeu ? Hi cmm se apăsu cu imprecaţii pe acela 
pe care Domnul nu l-a apăsat/ In al doile oracul (23 ; 
18— 24). Valaam descrie nemutabilitatea luî Dumnedeu şi 
credincioşiasaînfăgăduinţî, într’un chip ce nu se p(5te imita : 
Dumnedeu nu este om ca să minţescă mcl fiiu  de m uri- 
toriu ca să fie supus schimbărilor. Vorbit-a el ore vre-o 
diniâră, fără să-şi împlincscă cuvenhd ? Făgăduint-a ce
va şi să nu, 7şl împlinescă făgăduinţa f  Ce p6te să fie 
maî frumos de cât acostă comparaţie : „Acest popor (Is 
ra il) se va rădica în contra inimicilor seî ca o leoae? el
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se va arunca ca, un leu ; nu se va culca pănă când nu 
va mânca prada sa şi pănă ce nu va bea sângele celor ucişiu. 
Nimic mai graţios de cât descrierea corturilor luî Iacov, pe 
care o citim în al treile oracul (24;3— 9): „ Cât de frumose 
sunt corturile tale lac6ve ! Cât de frumose sunt salaşele 
tale Israile ! Ele sunt ca văile cele acoperite cu arbori iu- 
foşl; ca grădinile cele udate de fluvii, ca nişte corturi fă 
cute de însuşi Dommd, ca nişte cedri plantaţi pe malul a- 
pelor“ . Dar ce figură nobilă întrebuinţ^ză poetul pentru a 
descrie pe poporul Ebreiî! „Puterea\ sa este ca a rinocerului: 
Elu  sfăşie pe inimicii sel, li sd? obeşte 6sele şi-l străpunge 
cu săgeţile saleu. După ce 6rfişî a luat comparaţia cu leul, 
pe carenimene nu îndrăsneşte să-lu trez^scă din somn, ter
mină discursul seu prin un tras, ce trebuia să fie ca o lovire 
de tunet pentru Valac : „Bine-cuventat va fi cel ce te va 
bine-cuventct, şi blestemat va f i  cel ce va înclrăsni să te 
blestemeu. In al patrulea discurs domneşte un ton măreţu şi 
o măreţie pe care numai inspirarea dumnede^scă o p<5te da ; 
următdrea previdere o dovedeşte: „Eu  7 ved, dar încă n7a 
sosit: 7 privesc, dar el este departe de ase arăta. Eşi-va 
o stea, din Icicov şi un sceptru se va înălţa din Is ra il; el 
va lovi pe şefii Iul Moav: va subjuga pe toţi f i i i  Iul Sit. 
Idumeea va deveni moştenire a sa; Seirul va cădea în pu
terea inimicilor sel, şi Israil va jace mari cuceriri. TJn 
prinţj eşit din lacov; va estermina remăşiţa politiilor “ . Dar 
dintre aceste oracule profetice, al doile maî-cu-s6mă este în
semnat prin aceea că, cu t(5tă scurtimea sa, ni înfăţoş£ză o 
poemă complectă în t6te părţile sale şi vrednică de tdtă lu
area aminte.

4. Se pc5te dice încă cu drept cuvântu, că cântul Deute- 
ronomuluî (32), a cărui scop principal este de a insufla Israi- 
liţilor gr<5ză de idololatrie, străluceşte în tot felul de frumuseţi. 
Ce început măreţ ! Moisi chiamă t(5tă natura ca să fie mar- 
tură a cuvintelor ce vrea să pronunţă: „ Ceruri, ascultaţi vo
cea mea, pămentule deschide-ţl urechea^. Acestui început su
blim succed^ză ic<5nele cele mai plăcute : Cuvintele sale se 
destil&ză ca pl<5ia şi curg ca o rouă dulce, ca acele ploi 
de primăvară, care fac să cr^scă 6rba cea fragedă. El ni 
vesteşte că are să încapă prin lauda Domnului, şi îndem
nă a-lu mări; îl descrie sub atributele cele mai nobile : 
El este creatorul; totul este perfect în lucrurile sale ; el 
este însăşi dreptatea şi echitatea: şi Israil nu va putea să 
dică nimica în contra asprimeî judecăţilor sale. După a
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ceea poetul vine la strâmbătăţile luî Israil: el prevede pe 
acest popor corupt şi lepădat de a maî fi fiiu luî Dumnedeu, 
ci o rasă perversă (înrăutăţită) şi desnaturata. La vederea 
acestei corupţii, poetul sacru simţeşte nascându-se în sufle
tul sett indignaţia, şi cu amar înfruntând pe acest popor pen
tru ingratitudinea ce purure arata către creatorul seu, îî 
pune sub ochi tabloul bunătăţilor ce a primit de la dânsul. 
Dar fără a număra t<5te celelalte bine-facerî, poetul ’şî pro
pune de a descrie acele din deşertul Arabieî, care fiind maî 
cunoscute de Israeliţiî către carii vorbea, trebuea să-ϊ atingă 
maî mult. Israil era ca un copil părăsit într un pământ pus
tiu; Dumnedeu l-a găsit şi l-a strîns cu o duioşie de mamă: 
el a voit să-ϊ fie conducător în acest deşert înfricoşat; el 
l-a încunjurat de protecţia sa; l-a păzit ca pe lumina ochiu
lui. Pentru a descrie dragostea luî Dumnedeu, poetul sânt 
întrebuinţiză ic<5nele cele maî atrăgătdre; ea este ca dra
gostea vulturului pentru puii se î: îî cloceşte cu iubire şi-î 
apără cu curaju; aseminea şi Dumnedeu a întins aripele 
sale şi a dus pre poporul seu preste munţi graşi şi mănoşî, 
în câmpii bogate, unde mierea se scurge din p^tră şi untul 
curge din stâncile cele maî dure (vârtdse). Acest popor a 
putut să se sature şi de laptele turmelor, şi de grăsimea ber
becilor,, şi de vinul cel maî delicat, şi de brânza cea maî fină. 
Acesta este o ic6nă trasă de la vi^ţa patriarhală cea atât de 
familiară la Iudei, israil, îndestulat cu fructele pământului, 
semăna cu o juncă îngrăşată, care sare şi se revoltă în contra 
mâne! cc o conduce. Acostă comparaţie aduce fireşte pe 
Moisi la aceea, de a descrie lepădarea luî Israil de Dumne- 
deul sett şi pedepsile cele înfricoşate ce se păstr£ză contra 
apostasieî şi îndărătniciei sale. Nimica nu se p(5te asemăna 
cu tabloul mâniei dumnedeeştî aprinsă în contra Ebreilor. 
Acesta este un foc aprins de suflarea cea tot-puternică, un 
foc carele arde măruntaele pământului şi înflăcăr6ză teme
liile munţilor. Dumnedeu descarcă t(5te săgeţile tulbeî sale : 
f<5metea, paserile carnivore, veninul mortal al ciumei, nu 
ajung la resbunările sale, el maî aruncă şi dinţii fearelor seb 
batece şi lancea cea înveninată a şerpilor; sabia pustieşte 
pe dinafară şi spaima în lăuntru: tânerul şi tânăra, copilul 
ce suge încă şi bătrânul gărbovit, unul după altul sunt sece
raţi de mcfcte. Vine după aceeaşi descrierea corupţiei Ebre
ilor. Planul poetului sacru este de a-î arăta tot aşa de crimi
nali ca şi locuitorii Sodomeî şi a Gomoreî; dar cu ce îmbel- 
şugare de ic(5ne nu amplifică el acostă cugetare! Viea lor
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este viea Sodomeî, viţele lor sunt ca plantele Gomoreî; ρό- 
ma lor este pdmă de fiere; strugurii lor nu sunt de cât o a- 
mărăciune, vinul lor este ca spuma cea venindsă a şerpilor 
şi ca veninul cel mortal al aspidelor. T6te nedreptăţile luî 
Israil sunt ca în rezervă în suvenirea luî Dumnedeu; ele 
sunt pecetluite în camera mâniei sale : numai luî apărţine 
resbunarea, şi el o va esecuta, căci timpul judecăţeî vine 
cu mari paşi. Dar scena se schimbă : îndată inimicii luî Ts- 
rail vor fi şi ei obiectul mâniei divine. Domnul va aplica a- 
supra lor judecăţile sale cele maî teribile. O ironie plină 
de fineţă despre vanitatea şi neputinţa deilor naţiilor, dă luî 
Moisi ocasie de a representa într’un tablou pompos măreţia 
şi puternicia luî Dumnedeu. însuşi Dumnedeu vorbeşte: 
„ Onde sunt dei lor, deil aceia cărora li junghia jertve ? Să se 
sc6le acuma, să ve ajute şi să ve elibereză. Aprobaţi dar slă
biciunea lor şi recunoşteţî că numaî eu sînt Dumnedeu: eu 
sînt cel ce fac viu, şi cel ce fac mort; eu sînt cel ce rănesc şi 
vindec; şi nu-ι nici o fiinţă care să p6tă răpi din mănele mele; 
saîi care săp6tă scăpa pe cineva de tot-puternicia mea“ . Vine 
în sfîrşit un jurământ solemn de a esecuta aceste drepte res- 
bunărî, jurământ esprimat cu t<5tă măreţia şi cu tdtă digni- 
tatea ce se cuvine unui Dumnedeu aşa de mare: Eată că 
rădic mâna mea către ceriu, şi jur pe vieţamea cea vecinică, 
că voiu ascuţi ca fulgerul sabia me şi braţul meu se va înarma 
ca trăsnitul dreptăţeî mele; voiu repurta resbunarea mea asu
pra inimicilor mei şi voiu resplăti cu ură, celor ce me urăsc.
Voiu îmbăta săgeţile mele de sângele lor şi sabia mea se va 

sătura de carnea inimicilor meîu. Poetul sfîrşeşte îndem
nând pe naţii să se vesel^scă pentru fericirea poporului luî 
Dumnedeu, şi alege motivul cel maî puternicii, atât spre a 
deştepta încrederea luî Israil, cât şi spre a insufla groză 
inimicilor lor.

f  Innocent M. Ploeşt̂ nu.



D O C U M E N T E
P R I V I T O R E  L A  

UNIREA ROMÂNO BULGARILOR, CU BISERICA ROMANO-CATOLICÂ.

Innoeentius Episcopus etc. No
bili viro Iohannitio etc. Respexit 
dominus humilitatem tuam et de- 
votionem, quam ergo Romanam 
ecclesiam cognosceris hactenus 
habuisse, et te inter tumultus belli- 
cos et guerrarum discrimina non 
solum potenter deferi dit, sed etiam 
mirabi liter et misericorditer dilata - 
vit. Nos autem, audito quod de 
nobili Urbis Romae prosapia pro- 
genitores tui originem traxerint, 
el tu ab eis et sanguinis genero- 
sitatem contraxeris et sincere de- 
votionis affectum, quam ad apos
tol icarn sedem geris quasi heredi- 
tario iure, iampridem teproposui- 
mus litteris et nuntiis visitare ; 
sed variis ecclesie sollicitudinibus 
detenti hactenus non potuimus 
nostrum propositum adimplere : 
nuncvero inter alias soilicitudiaes 
nostras hanc etiam assumendam 
duximus, im mo consumandam 
potius iamdudum assumptam, ut 
per legatos et litteras nostras te 
in laudabili foveamus proposito 
ct in devotione sedis apostolice

Inocentiu Episcop etc. Nobilu
lui bărbat Ioniţiu etc.

Privit-a Domnul laumil:nţa ta 
şi devotomentul^ce 1-aî arătat pănă 
acum către biserica romană, şi 
fiind tu în sgomotul luptelor pre
cum şi în feliurite resboie, nu nu
mai că te-a aperat puternic, ci cu 
îndurare şi în chip minunat ţî-a 
mărit stăpănirea. Deci aurind Noi 
că familia strămoşilor teî ş’ar tra
ge origina dela nobila cetate a 
Romei şi 0re-cum prin moştenire 
ai câştigat dela eî şigenerositatea 
sângelui, precum şi iubirea unei 
supuneri sincere, ce o porţi către 
scaunul apostolic, mai de mult 
încă ni-am propus a te cerceta prin 
epistole şi nunţii; dar opriţi fiind 
de grija ce o avem pentru diferi
tele biserici, încă n’am putut să 
ne împlinim scopul. Acum înse, pe 
lângă cele-lalte griji ale nostre, ni- 
am luat şi acesta, pe care am dori 
să o severşim, avendu-o de mult 
timp, ca prin trimişii şi epistolele 
nostre, să te încurajăm în acostă 
lăudabilă întreprindere şi să cer-
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•onc7emus. Dilectum itaque filium 
nostrum Dominicum archipresbi- 
terum Graecorum deBrundusio ad 
te personaliter destinantes, mo 
nemus nobilitatem tuam et exhor- 
tamur in domino, ac per apostolica 
tibi rescripta mandamus, quatenus 
ipsum humiliter et devote recipi- 
ens, honorifice ac benigne pertrac- 
tes, etper eum plenius nobis tuam 
devotionem exponas. Cum enim 
plene nobis per ipsum de sinceri
tate tui propositi et devotionis affec- 
tu constiterit, ad te proposuimus 
maiores nuntios vel legatos potius 
destinare, qui tain te quam tuos 
in apostolice sedis dilectione con- 
firment, et te de benevolentia nos
tra efficiunt certiorem.

Datum etc. (1199).

II.

Litterae Caloioannis domini Bul
gar orum et Blachorum missae do
mino Innocentio papae 111\ trans- 
latae de Bulgarico in Graecum et 
de Graeco postea in Latinum.

Venerabili et sanctissimo patri 
suni mo pontifici, Ego Galoioîia- 
nes Imperator Bulgarorum et Bla
chorum, gaudiuin etsalutem man- 
do tibi. Notum facimus sanctitati 
vestre, quod nos accepimus ves- 
tras sacrosanctas litteras, quas no
bis portavit religiosus archipres- 
biter Brundusinus, et nos reputa- 
vimus eas caras super omnem au- 
ruin et quemlibet lapidem pretio- 
suin. Unde multas egimus gratias 
onimpotenti deo, qui visitavit nos 
servos suos ind'gnos secundum 
suum ineflfabilem bonitatem, et

cam devotamentul teu către sca
unul apostolic. De aceia, destinând 
pre iubitul nostru fiu Dominic, ar- 
chipresbiterul Grecilor din Brun- 
dusia, anume pentru tine, îndem
năm pre nobilitatea ta şi o sfătuim 
în Domnul şi prin puterea aposto
lică^! poruncim, ca primindu’l cu 
umilinţă şi devoţiune, să per trac
tezi cu onore şi cu bună-voinţă, 
şi prin el să ni espuî pe deplin de
votamentul teu. Dupe ce ne vom 
încredinţa prin el despre sinceri
tatea propunere! tale, precum şi 
despre devotamentul teu statornic, 
ni propunem a trimite la tine nun
ţii şi maî mari, sau maî bine le
gaţi, carii să te întărescă şi pre 
tine şi pre aî teî în iubire către 
scaunul apostolic şi să te încredin
ţeze de buna-voinţa nostră.

Dată etc. (1199).

Π.

Epistola lui Caloian Domnul 
Bulgarilor şi al Românilor trimisă 
luî Inocenţiu 111. Tradusă din bul
găreşte în greceşte şi din greceşte 
ajpoî în latineşte.

Venerabilului şi prea sântului 
părinte mare pontifice, Eu Caloian 
împeratul Bulgarilor şi al Româ
nilor, scriu ţie sănătate şi bucurie.

Cunoscut facem sânţi eî v0stre, 
că am primit scumpa λ ostră epis
tolă, pe care ni-a adus-o părintele 
archipresbiter Brundusinu şi o con
siderăm maî preţiosă de cât aurul 
şi ori ce petră scumpă. Pentru care 
multe mulţemirî aducem atotpu
ternicului D-$eu, care ne a cerce
tat pre noî nevrednicii seî servi
tor!, după nespusa sa bunătate, şi 
a căutat la umilinţa nostră, amin-
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respexit humilîtatem nostram, et 
reduxit nos ad memoriam sangui
nis et patrie nostre, a qua descen- 
dimus. Etnunc, sancte pater, tam- 
quam bonus pastor et caput om
nium fidelium christianorum filios 
sancte catholice et apostolice se
dis congregare volens in unum, 
requisisti nos remolos filios secun
dum corpus. Et quamvis fratres 
mei beate memorie iamdudum 
(nuntios) voluerint mittere sanc- 
titatî vestre, non tamen advos per- 
venire propter multos nostros con- 
trarios potuerunt : etnos similiter 
probantes semel, secundo ettertio 
ad yos dirigere, deducere non po- 
tuimus, quod optabamus, in fruc- 
tum. Et nune videntes, quod san- 
ctitas vestra dignata est mittere 
imperio nostro tamquam proprii 
et delectissimi filii, sicut amantis- 
simo et desideratissimo patri mit
timus misericoraie vestre religi- 
osum elcctum Brandizuberensem, 
fidelem nostrum presbiterum Bla~ 
sium, una cum fideli nuntio vestro 
archipresbitero Brundusino, refe- 
rentes vobis ex parte nostra grati- 
arum actiones etamicitiam et ser- 
vicium sicutpatri spirituali etsum- 
mo pontifici. Sanctissime pater, 
significastis nobis per sacras litte- 
ras vestras, quod nos significare- 
mus vobis, quid ab ecclesia Ro
mana petamus. TIoc autem petit 
imperium nostrum ab apostolica 
sede, ut nos simus in ecclesia 
Romana sicut matris filialitate fir- 
mati. In primis petimus ab eccle
sia Romana, matre nostra, coro- 
nam et honorem tamquam dileetus 
fiîius, secundum quod imperatores

tinduni de sângele şi patria nostră, 
din care ne pogorîm. Şi acum, sân
te părinte ca un bun păstoru şi cap 
al tuturor creştinilor credincioşi, 
voind a aduna la un loc pre fiii 
sântului scaun catolic şi apos
tolic, ne-aî cercetat pre noi fiii 
îndepărtaţi după corp. Şi cu tote 
că fraţii mei de fericită memorie 
de mult voiră să trimită (nunţii) 
santităţei vostre, nu putură ajun
ge pănă la voi, din causa contrari
lor noştri numeroşi; şi noi erăşi 
cercând odată, de doue şi de trei ori 
a trimite la voi n?am putut ajunge 
laresultatul ce’l doream. Şi acum 
ve^end că sanctitatea vostră a 
crezut de cuviinţă a trimite Dom
niei nostre, ca unui fi iu al seu pro
priii şi prea iubit, trimitem milos- 
tivirei vostre, ca unui prea iubit şi 
prea dorit părinte, pre părintele 
ales Brandizuberenu , credincio
sul nostru presbiter Vlasie, împre
ună cu nunţiul vostru credincioşi 
aehipresbiterul Brundusinul, ca să 
ve comunice din partea n<5stră 
mulţămirl şi amiciţia, precum şi 
serviciul, ca unui părinte spiritua- 
şi mare pontifice. Prea Sânte păi 
rinte, ne-aţi întrebat prin sânta 
vostră epistolă, ca să ve spunem 
ce cerem dela biserica romană. 
Deci acesta cere Domnia mea de 
la scaunul apostolic, ca noi să fim 
recunoscuţi ca iii ai bisericei roma 
ne. Mai ânteiu cerem dela biserica 
romană, mama nostră, corona şi o. 
n6rea, ca un fiiu iubit, după cum a- 
vură şi imperatorii noştri vechi. IJ- 
nul a iost Petru, altul fu Samuel, 
şi alţii, cari! precedară pre aceştia 

j în domnie, precum am aflat scris
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noştri veteres habuerunt Unus 
fuit Petrus, alius fuit Samuel et 
allii, qui eos imperio precesserunt, 
sicut in libris nostris invenimus 
esse scripturi]. Nune autem, si pla
cau m est sanctitatî vestre nobis 
istud implere, quicquid imperio 
nostro duxeritis iniungendum, 
ilucl ad honorem dei et ecclesie 
Romane complebitur. Nec mire- 
mini, quod nuncius vester cito non 
rediit, quia nos suspicati fui mus 
aliquid contra eum, quia mulţi 
vencrunt in imperium nostrum nos 
decipere cogitantes, sed nos ab 
omnibus bene novimus precavere: 
sed nos pro eo testimonium rece- 
pimus Pretaxtati, et ei acquievi- 
mus. Verum si placet vobis, sanctsi- 
sime pater, mittite nobis magnos 
nuncios, de quibus nobis per ves- 
tras litteras intimastis, et istum 
destinate cum eis et tune certifi- 
cabiirmr de prima missione pariter 
et secunda. Pet vobis Dominus 
multos annos.

III.

Eidem Coloioanni domino Bulga- 
rorwn et JUachorum ad superiorem, 
epistolarii pont if ex respondet. Reg. 
an. Vep. 116 fol. SS.

Innoccntius Episcopus etc. No
bili viro Coloiohanni domino Bul- 
garorum et Blachorum etc. Apos
tolica sedes, cui licet immeriti 
presidemus, evangelici verbi me- 
mor, quo beato Petro Apostolorum 
Principi et cuilibet successorum 
eius intelliget esse dictum : Si 
diligis mc, pasce oves meas ; ut 
pure dilectionis affectum habere 
circa dominum se ostendat, oves 
eius pascere satagit, et in unius ec · 
clesie gremio remotas etiameong- 
regare, ut sit unum ovile et unus 
pastor. Cum onim mater sit omni-

n cărţile nostre. Acum deci dacă- 
voeşte sanctitatea vostră săneîm- 
plinescă acesta, ori ce aţi trage 
din unirea imperiului nostru, ar fi 
spre onorea lui D-^eu şi a biseri- 
ce! romane. Să nu ve miraţi, că 
nunţiul vostru nu s'aîntors curend,

y  ' 1

fiind-cănoi am presupus ceva con

tra lui pentru că miilţi veniră în
♦

imperiul nostru, voind se ne ama* 

gescă, dar noi am ştiut bine să 

ne păzim de toţi; înse noi am pri

mit mărturie pentru el de la Pre- 

taxtat, şi ne-am liniştit. Cu adeve-

rat dacă voiţi, prea sânte părin
te, trimitiţî ni nunţii mari, de care 
să ne înştiinţaţi prin scrisorea vos- 
trâ, şi pre acesta trimetiţi7l cu ei 
şi atunci ne vom încredinţa de 
prima misiune, precum şi de a 
doua, Deie-ve Domnul mulţi ani.

III.

Pontificele respundt lui Caloian, 
Domnul Bulgarilor şi al Români
lor, la epistola de mai sus.

Inocenţiu Episcop etc., Nobilu
lui bărbat Caloian, Domnul Bul
garilor şi al Românilor etc. Stând 
pe scaunul apostolic, deşi cu ne
vrednicie, ’mî amintesc de ceia ce 
s’a $is fericitului Petru, căpitenia 
apostolilor şi se înţelege fie-carul 
urmaş al seu : De iubeşti, 
paşte oile mele, fiind-că se arăta a 
avea iubire adeverată către Dom
nul, s’a nevoit a paşte oile lui, şi 
a aduna pe cele rătăcite m sinul 
unei biserici, ca să fie o turmă şi 

| un păstoriu. Fiind deci mama co~ 
, mună atuturor, ca să arate bunăta-
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um generalis, ut circa filios matris 
exhibeat lenitatem, convocare' ip
sos et congregare conatur în un- 
um, sicut gallina congregat pullos 
suos, et eos turn per legatos, tum 
per literas saas visitat, ut et pastor 
suas oves agnoscat, et cognoscant 
oves ovile pariter et pastorem. 
Hoc igitur attendentes iampridem 
nobilitatein tuam per nuntium et 
litteras nostras duximus visitan- 
dam, ut inteliecto devotionis affe- 
ctu, quem habes ad Romanam ec- 
clesiam matrem tuam, mai ores ad 
te nuntios postmodummitteremus, 
qui tam te, qui ex nobili Roma- 
norum prosapia diceris descen- 
disse, quam degentem sub te po- 
pulum verbo pascerent et exem- 
plo, et de benevolentia et gratia 
sedis apostolice redderent certio
rem. Et licet de nuntio nostro pri· 
mum tua nobilitas dubitarit, sci- 
ens quod angelus Sathana inter- 
dum se in lucis angelum transfigu 
rat, intellecta tamen postmodum 
per nobilis viri Pretaxtati testimo
nium veritate, benigne ac hono- 
rifice ipsum recipere procurasti, 
sicut transmisse ad nos tue littere 
conţin ebant.

Rescripsisti autem nobis per 
eu 111 et humiliter intimasti, quod 
litteras nostras reputaveras pre- 
tiosas super omne aurum et quem- 
libet lapidem pretiosum, et deo 
gratiarum exolveras actiones, quod 
te dignatus fuerat visitare. Addi- 
disti etiam, quod licet inclite recor- 
dationis fratrum tuorum secutus 
exemplum, semel, secundo et ter- 
tio ad nos nuntios dirigere tem- 
ptavisses, non potueras tamen

tea către fiiî inameî, se nevoeşte 
a’î chema şi a?i aduna la un loc, 
precum adună găina puii seî, şi ’Ϊ 
cerceteză pre el, când prin trimişi, 
când prin scrisorile ale, ca şi pă
storul sa ’şî cunoscă oile sale şi 
oile să ?şî cunoscă staulul, prccum 
şi păstorul. Deci acesta cugetând 
de mult încă am crezut că e bine 
a cerceta pe nobilitatea ta prin 
nunţiu şi epistolele nostre, aurind 
ca iubeşti biserica romană, mama 
ta, şi vom trim e te după aceia nunţi 
maî mari la tine, carii să te pove- 
ţuescă cu cuventul şi cu fapta, 
atât pre tine, care dici că te pogo- 
rî din nobila familie a Romanilor, 
cât şi pe poporul, care vieţueşte 
sub tine, şi să te încredinţeze de 
buna-voinţa şi amiciţia scaunului 
apostolic. Şi pote că de nunţiul 
nostru cel dinteiu să se fi îndo
it nobilitatea ta, sciind că ângerul 
Satanei se schimbă câte odată în 
ânger luminos, dar înştiinţându-te 
după aceia şi încredinţândute dea- 
dever prin nobilul bărbat Pretax- 
tat, te-aî îngrijit a’l primi bine şi cu 
onore, precum spunea şi în episto
la ta, ce mi-aî trimis’o.

Ni-aî respuns prin el şi cu umi
linţă aî declarat, că consideri scri
sorile nostre maî preţiose decât au
rul şi ori-ce petră scumpă, şi aî dat 
mulţemităluîD-gleu, cateaînvred- 
nicitafi cercetat de el. A î maî ada
us, că, deşi urmând esemplul fraţi
lor tei de ilustră memorie, te-aî în
cercat a trimete nunţii la noî, o da
tă, de doue şi de trei ori, totuşi n’aî 
putut sâ’ţî împlineşti dorinţa: 6ră 
acum încuraj at prin scrisorea nos
tră al hotărît pre presbiterul B. a-
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quod desideraveras adim piere : 
sed nunc per nostras litteras con- 
fortatus B. presbiterum, Brandi- 
burznensem, electum cum nostro 
nuntio destinabas, quamvis idem 
electu ad nos propter viarum dis
crimina non potuerit pervenire. 
Petisti vero humiliter, ut coronam 
tibi ecclesia Romana concederet, 
sicut illustri memorie Petro, Sa- 
mueli et aliis progenitoribus tuis 
in libris tuis legetur concessisse. 
Nos ergo, ut super hoc maiorem 
certitudinem haberemus, regesta 
nostra perlegi fecimus diligenter, 
ex quibus evidenter comperimus, 
quod in terra tibi subiecta mulţi 
Reges fuerant coronati. Preterea 
continebatur in eis, quod tempore 
bone memorie Nicolai pape prede- 
cessoris noştri Rex Bulgarorum, 
ad quorum consulta sepissime res- 
pondebat, cum toto Regno sibi 
commisso ad predicationem eius 
fuerat baptizatus, et Rex ipse ab eo 
Archiepiscopum postularat. Lega· 
tus quoque Michaelis Regis Bul
gariei cum donis Regalibus Adria
no pape predecessori nostro regias 
litteras presentarat, et postularat 
ab eo, ut aliquem ex Cardinalibus 
in Archiepiscopum eligendum di- 
rigeret, quem post approbationem 
eorum ad sedem apostolicam re- 
meantem ipse postmodum conse- 
craret. Cumque idem Adrianus 
illuc cum duobus episcopis quen- 
dam subdiaconum direxisset, Bul
gari corrupti donis Graecorum et 
promissionibus circumventi, Ro
manis eiectis, Graecos presbiteros 
receperunt. Licet igitur tante me
moria levitatis nos usque adeo in-

lesul Brandiburznenu, împreună 
cu nunţiul nostru, cu tote că şi 
acela n;a putut ajunge la noi, din 
causa greutăţilor călătoriei. A i mal 
cerut cu umilinţă ca biserica ro
mană să’ţi conc6dă corona, pre
cum să citeşte în cărţile tale, că s?ar 
fi dat şi strămoşilor tei de ilustră 
memorie, Petru, Samuel şi altora. 
Deci, ca să avem în privinţa a- 
cesta şi mai mare siguranţă, am 
pus să se citescă cu luare aminte 
actele n<5stre, din care am aflat în 
adever, că în ţara supusă ţie, mulţi 
re<n au fost încoronaţi. Afară deO ?
aceia s’a mai aflat în ele, că pe 
timpul papei Nicolae, predecesorul 
nostru, de fericită amintire, regele 
Bulgarilor, la a căror consultări 
adesea respundea, cu tot guver
nul încredinţat lui, fusese botezat 
în urma predicăreî lut, şi că re 
gele însuşi ar fi cerut de la ci Ar- 
cliiepiscop. Cumcă trimisul lui 
Miliail, regele bulgăresc, ar fi pre- 
sentat luî papa Adrian predeceso
rului nostru împreună cu darurile 
regale şi epistola regelui, şi cerea 
de la el, ca să trimeţă pre vre-unul 
din cardinali, spre a7l alege Archi- 
episcop, pe care după aprobarea 
ior să;l trimită erăşî la scaunul 
apostolic şi după aceia să’l consa- 
creze. Că Adrian a trimis acolo 
pe un sub-diacon împreună cu doi 
episcop!, înse Bulgarii conrupţi 
prin darurile Grecilor şi amăgiţi 
prin promisiuni, alungară pre Ro
mani şi primiră preoţi greci. Deci 
cu tote că pentru atâta uşuratate 
de minte, până întru atîta ne-a fă
cut să ne îngrijim, în cât sa nu 
trimitem nici pre unul din fraţii
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cluxerit ad can tela m, ut nullum ex 
fratribus nostris, Cardinalibns sci
licet, presentialiter ad tuam pre- 
sentiam mitteremus, nichilominus 
tamen dilectum filium I. capella- 
nurn et familiarem nostrum apos
tolice sedis legatum, virum pro- 
vidum et diseretum, quem nos et 
fratres nostri sue religionis et pro- 
bitati s obtentu inter capc 1 lanos ηos- 
tros specialis dilectionis in domina 
brachiis amplexamur, ad te duxi- 
mus destinandum : cui etiam com- 
missimus vices nostras, ut in tota 
terra tua quoad spiritualia corri- 
gat que corrigenda cognoverib
e: statuat, que secundum deum 
fuerint statuenda. Per ipsum quo-
que Archiepiscopo terre tue pal-
leum insigne videlicet plenitudinis
pontificalis officii, destinamus, et
iuxta formam, quam sub bulla
nostra dirigimus, conferendum.
Eidem quoque legato nostro de-
dimus id mandatis, ut si qui for-
san in terra tua promovendi ad
ordines fuerint, vel in episcopos
consecrandi, per vicinos catholi-
cos duna taxat episcopos et ordi-
nandos ordinet et consecret conse ·
crandos. Mandavimus quoqueipsi,
ut de corona progenitoribus tuis ab
ecclesia Romana collata tarn per
libros veteres quam alia documen-
ta inquirat diligentius veritatem,
et de omnibus tecum tractet, que
fuerint pertractanda, ut cum per
ipsum et nuntios tuos de omnibus
redditi fuerimus certiores, consul-
tius et maturius, prout proceden-
dum fuerit procedamus. Monemus
igitur nobilitatem tuam et exhor-
tamur in domino, quatenus lega-

noştri, adică cardinali, personal 
la tine, cu tote acestea ne-am ho- 
târît a trimete la tine pre iubitul 
fim I. Capelanul şi amicul nostru, 
legat al scaunului apostolic, băr
bat înţelept şi tăinuitoriu, pre ca
rele noi şi fraţii noştri pentru re- 
ligiositatea şi probitatea lui, ce o 
are între capelanii noştri, Ί  îmbră
ţişăm în Domnul cu o deosebită 
dragoste : căruia i am şi încredin
ţat sarcina nostră, ca în totă ţara 
ta să îndrepteze cele spirituale, 
pe care le-ar crede de îndreptat, 
şi să reguleze, cele ce după D-$eu 
ar fi de orînduit. Prin el am trimis 
şi Archiepiscopului ţerei tale pali- 
um, adecă semnul deplinătaţeî ofi
ciului pontifical, şi se i se încredin
ţeze după forma, pe care am hotă- 
rît’o prin bula nostră Tot acelu- 
0şî trimis al nostru î-am dat or
dine, că dacăcum-vaîn ţara ta, ar 
fi de înaintat la grade ierarchice, 
sau de ase hirotoni în episeopî, 
numai prin episcopii catolici veci
ni să se înainteze cei de înaintat, 
şi să se hirotonescă cei de hiroto
nit. Am mai ordonat acestuea, ca 
să cerceteze cu luare aminte ade
verii! despre corona conferită stră
moşilor tei de către biserica ro
mană, atât prin cărţile vostre, cât 
şi prin alte documente şi despre 
tote se trateze cu tine, cele ce ar 
fi de pertratat, ca încredinţaţi fiind 
prin el şi prin trimişii tei despre 
tote, mai bine şi maî matur, să 
procedăm apoi la cele ce ar fi de 
procedat. îndemnăm deci pre no
bilitatea ta şi o sfătuim în Dom
nul, cape numitul trimis să ’[ pri
meşti cu bine, ca pe persona nos-

Biserica Ortodoxă Română 5.
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turn ipsum sicut personam nos 
tram benigne suscipias et lionori- 
iice studeas pertractare, salubria 
monita et statuta ipsius et tn ipse 
recipiens, et ab universa Bulgaro- 
rum et Blachorum ecclesia recipi 
faciens et servari. Expedit enim 
tibi turn ad ternporalem gloriam 
quam salutem eternam, ut sicut 
genere, sic sis etiam imitatione 
Romanus. et populus terre tue, 
qui de sanguine Romanorum se 
asserit descendisse, ecclesie Ro
mane instituta sequatur, ut etiam 
in eultu divino mores videanf.ur 
patrios redolere. Datum Laterani 
V. Kalendas Deccmbris (Pontifi- 
catus nostri Anno Quinto).

IV

Κρίαtola Basil'd archiepiscopi

ara şi sii te sileşti a pune la cale în 
mod onorilic, primind şi tu însuti 
sfaturile luî sănătose şi orînduirile, 
şi să faci a se primi şi împlini şi 
de către totă biserica Bulgarilor 
şi a Românilor. Căci de folos ’ ţi 
este ţie, atât pentru gloria tempo
rală, cât şi pentru mântuirea ve- 
cînica, ca, pvecum după neam, aşa 
şi prin imitare să ϋΐ Roman, şi po
porul ţerei tale, care se afirmă a 
fi pogorîtoriu din sângele Romani
lor, să urmeze institutiunelor bi- 
sericei romane, ca şi în cultul di
vin să se simţescă obiceiurile pă
rinteşti. Dată în Lateran V. Ca
lende Decembrie (Anul al cinci
lea al pontificatului nostru).

IV.
Epistola hu Vasilis., Archiepisco-

Zagorensis ud pupam, qua eidem Ί Je y  . ^
(fvatias agit. Rtg. An. V. op. U i .  J L

Fol. 34.

Honoratissimo et sanctissimo 
summo Pontifici et Papae, Ego 
Basilius iadi’gnns Archiepiscopus 
Sanctitatis vestre et pastor de Za- 
gora, salutem, gaudium etadorati- 
onem merito vobis tamquam patri 
nostro speciali. Quamvisnon pos- 
simus nos corporaliter adorare, 
vos tamen spiritualiter adoramus, 
notificantes sanctitati vestre, quod 
cum nos vidimus missum a vobis 
Dominicum a rc li ip resb ite ru m  
Brundusinum, deo gratias egimus, 
qui non despexit nos hu miles et 
indignos servos suos exurientes et 
sitientes gratiam et benedictionem 
sancte catholice et apostolice ec
clesie: quia domini nostri lmpe- 
ratores et nos voluimus a multis

ţămeşte Papă.

Prea onoratului şi prea sântu
lui mare Pontifice şi Papă, Eu Va
sil ie, nevrednicul Archiepiscop al 
sanctitate! vostre şi păstoriu al Za- 
goreî, salutare, bucurie şi închină
ciune după cuviinţa voue, ca unui 
părinte al nostru special. De şi nu 
putem să ne închinăm cu corpul, 
totuşi ve adorăm spiritual, notifi
când sanctităţeî vostre, că, cum am 
vedut pre trimisul vostru Domi
nic, archipresbiteiul Brundusinu, 
am mulţămit hu D-deu, care nu 
ne-au. îndepărtat pre noi smeriţii şi 
nevrednicii : obii seî, carii eram 
aprinşi şi însetaţi de darul şi bine
cuvântarea sântei biserici catolice 
şi apostolice, fiind-că domnii noş
tri împeraţi şi noî am voit de mulţi
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annis mittere ad vos, sed non po- 

tuimus, et nunc per voluntatem 

omnipotentis dei et vestre sancti- 

tatis, quia misistis domino nostro 

Imperatori orationem et benedi- 

etionem, valde bene feeistis. Nos 

au tem hee ab Imperatore dicentes, 

qui nos feeit voeari, levavimus 

manusadeelumeum universopopulo 

sic dicentes: Memorfuit dominus 

noştri, quod nos non cogitavimus : 

Unde nos omnes, parvi et magni 

sicut boni fîiii rogamus vos sicut 

bonum patrem, ut dominus noster 

Imperator, quod petit a vobis, ob- 

tineat, quia dignus est lioc obţine 

re, quia ipse ac totum Imperium 

eius bonam devotionem ad eccle- 

siam Romanain habent, tamquam 

heredes descendentes a sanguine 

Romano. Iterum rogamus sancti- 

tatem vestram, quod sint vobis re· 

commendati filius et socius noster 

Blasius presbiter, electus civîtat,s 

Brandizuberensis, una cum fideli- 

ssimo nuncio vestro D. arhipresbi 

tero Brundusino, quia eis commi- 

sit dominus noster Caloiohannes 

Imperator sua secreta, et quod iş

ti dixerint vobis et nostre littere, 

firmum habeatis : et precamur san 

ctitatem vestram, quod festinetis 

vestros nuncios destinare , quia

tune de missione vestra erimus 
certiores.

Concedat vobis dominus multos 
annos.

ani a trimite la voT, dar n’am pu

tut, şi acum cu voinţa a totputer- 

niculul D-ţleu şi a sanctităţei vos

tre, de ore ce aî tiimis Domnului 

nostru împerat vorbă şi bine-eu- 

ventare, forte bine ai fâcut. Noi 

înse aurind acestea de la împera- 

tul, care ne a chemat, am rădicat 

manile către ceriu, împreună cu 

tot poporul, $ieend ast-feliîi : Adu- 

su-şl-a aminte Domnul nostru, cât 

nici nu gândeam. Pentru care noi 

toţi, mici şi mari, ca nişte fii buni 

ve rugăm, ca pe un bun părinte, 

ca Domnul nostru împeratul să ob- 

ţie ceia ce a cei ut dela voi, căci 

vrednic este a obţinea, pentru că 

atât el, cât şi tot imperiul lui au

o devoţiune bună către biseiica 

romana, ca nişte moşteni pogorî- 

torî din sângele roman. Erăşi ru

găm pre sanctitatea vostră ca să 

fie voue recomandaţi fiul şi soţul 

nostru Vlasie presbiterul, ales al 

cetăţei Brandizuber, împreună cu 

prea credinciosul trimis al vostru 

D. Archipresbiterul Brundusin, 

fiind că lor li-a încredinţat Dom- 

nitoriul nostru, Caloian imperauJ 

secretele sale, şi ceia ce vor spune 

ei şi scrisorile nostre, se credeţi ; 

şi rugăm pre sanctitatea vostră, 

ca să grăbiţi a trimite pre nunţii 

voştri, ca să fim siguri de trimi

terea vostră.

Deie-ve Domnul mulţi ani.
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V

Basilio archiepiscojpo de Zagora 
pontif ex respondet.

Innoeentius etc.. Archiepo de 
Zagora etc. Quia nobis in beato 
Petro Apostolorum principi inte- 
lligimus esse dictum: Et tualiqu- 
ando conversus confirma fratres 
tuos; cum abinnumeris sollicitu- 
dinibus, que nobis incumbut ad 
tranquil!itatem conveitimur nos
tre mentis, remotos etiam fratres 
et ooepiscopcs nostros, quos etsi 
habeamus absentes corpore, pre- 
sentes tamen spiritu reputamus 
confirmamus in liis, que ad salu
te m eorum et ecclesie pertinent 
unitatem, ut sicut sunt in partem 
sollicitudinis evocaţi, sic etiam 
nostris monitis roborentur. Sane 
cum unum sit ecclesie corpus, 
iuxta illud Apostoli: Omnes unum 
corpus sumus in Cliristo ; extimari 
non debet in uno corpore capita 
esse plura, sed is dumtaxat post 
dominus intelligendus est ecclesie 
dei caput, quem Ihesus Christus 
dominus noster Vicari um sibi sub
stituit, et caput etiam nominavit, 
dicens ad Petrum : Tu vocaberis 
Cephas, quod et Petrus interpre- 
tatur et caput. Sane cum ei do-1 
minus pascendas commiserit oves 
suas, Pasce, inquiens, oves meas, 
ab ovili Christi, quod est ecclesia, 
extraneum se demonstrat, qui ca
put eum habere noluerit et pas- 
torem. Nos ergo, quos dominus 
licet immeritos suos esse voluit et 
Apostolorum principis successor 
res, ut paterne dilectionis affee-

Pontificele răspunde hă Vasilie 
Archiepiscop de Zagora.

Innocenţiu etc. Archiepiscopu- 
lui de Zagora etc. Fiind-că noi 
înţelegem, că cele $ise fericitului 
Petru, căpitenia apostolilor, se în
ţeleg şi de no i: hră  tu întorcen- 
du-te ore când întăreşte pre fra ţ iî 
tel, fiind-că dela nenumărate griji 
ce ne privesc, ne întorcem la li
niştea minţii nostre, şi pre fraţi! 
noştri îndepărtaţi şi împreună e- 
piscopi, pe cari) de şi ’! avem 
absenţi cu corpul, totuşi ?I consi
derăm presenţi cu spiritul, ’ i întă- 
rim în acele ce privesc la mântu
irea lor şi la unitatea bisericeî, ca 
fiind împovoraţi în parte de griji, 
să fie întăriţi şi prin sfatuirile nos
tre. De sigur fiind-că unul este 
corpul bisericeî, precum £ice a- 
postolul: Toţi suntem un corp în 
Christos, nu trebue a se socoti, că 
într’un corp ar fi capite mai multe; 
ci numai acela trebue a se socoti 
ca cap bisericeî luî Dumnedeu 
după Domnul, pe carele Iisus Chris
tos Domnul nostru şi l-a pus şi- 
e’şî vicariu, ba chiar şi cap l-a nu
mit, ţlicend către Petru : Tu te vet 
chema Chef a, ceia ce se înţelege 
şi Petru şi cap. Fiind-că Domnul 
ϊ-a încredinţat lui paşterea oilor 
sale, dicend : Pasce oile mele, din 
staulul luî Christos, care este bise
rica, strein se arată acela, care n'ar 
voi să’ l aibă pre el de cap şi păsto- 
riu. Deci noi, pe carii Domnul, de 
şi nevrednici, a voit să fim vicarii 
seî şi urmaşii căpitenieî apostoli-

V.



DOCUMENTE 909

turn circa Bulgarorum et Biacho- 
rura eoclesiam, que a Romanis 
etiam secundum carnem et san- 
guinem clescendisse dicitur, per 
effeetum operis monstraremus, 
iampridem dîlectum (fii)... archi 
presbiterum Brundusinum ad di- 
lecti filii nobilis viri Caloiohannis 
domini Bulgarorum et Blachorum 
presentiain duximus destinandum, 
qui tam ipsum quam degentem sub 
eo populum christianum in devo- 
tione sedis apostolice roboraret, 
et nos de puritate fidei et since
ritate dilectionis ipsius rediensred 
deret certiores. Gaudemus autem 
et tuam prudentiam in domino 
commendamus, quod apostolice 
sedis magisterium recognoscens 
scripsisti gratiam et benedictionein 
sancte catholice et apostolice ec- 
clesie te sitire, ac deo gratiarum 
actiones egisse, quod predictus 
nobilis nostris meruerat litteris vi- 
sitari. Volentes igitur ad hue ple- 
nius te ac ecclesiam tibi commis- 
sam ecclesiastica unitate ac de- 
votione sedis apostolice roborare, 
dilectum filium Iohannem etc. ut io 
litteris videlicet missis Caloioanni 
usque amplexamur, ad te ac no- 
bilem memoratum duximus des
tinandum. cui etiam commisimus 
vices etc. conferenduni. Monemus 
igitur fraternitatem tuam et exhor- 
tamur attente, per apostolica scrip- 
ta mandantes, quatenus Magiste
rium et Primatum sedis aposto
lice recognoscens in nostra et ec- 
clesie Romane devotione persis- 
tas, et legatum ipsum sicut per
sonam nostram benigne recipias.

lor, fiind-că avem iubire părintescă 
către biserica Bulgarilor şi a Ro
mânilor, care se $ice că pogoră 
chiar după carne şi sânge deJa Ro
mani, ni arătarăm iubirea prin 
fapte, şi pre iubitul (fiu...) archi- 
presbiterul Brundusinu, l-am hotă- 
rît a duce acesta către iubitul fiu, 
nobilului bărbat Caloian, Domnul 
Bulgarilor şi al Românilor, care, 
atât pre el, cât şi pe poporul creş
tinesc supus lui, să’î întărescă în 
devotamentul ce Ί  au către sca
unul apostolic; eră pre noi să ne 
încredinţeze şi mai mult, la întor- 
cerea sa, despre curăţenia credin
ţei şi sinceritatea iubireî lui. Ne 
bucurăm de aseminea şi lăudăm 
în Domnul înţelepciunea ta, că rei 
cunoscend magisteriul scaunulu- 
apostolic, ai scris că însetezi de 
darul şi bine euventarea sântei b i
serici catolice şi apostolice şi ca 
aî adus mulţemită lui D-^eu, că 
numitul nobil s’a învrednicit a fi 
cercetat prin scrisorile nostre. V o
ind deci, ca şi pre tine, şi pre bi 
serica încredinţată ţie, să te întă
rim în unitate şi devotament către 
scaunul apostolic, pre iubitul fiu 
Ion etc., cum se vede că şi în epis
tola trimise lui Caloian Ί  îmbră- 
ţişem, l-am hotărît a’l trimite la 
tine şi la amintitul nobil, căruea ;î- 
am şi încredinţat la rândul nos
tru etc.. spre a discuta. Deci sfă
tuim pre frăţia ta şi o îndemnăm 
cu luare aminte, prin scrierile 
apostolice ordonând, ca să stăru- 
eştî a recunosce magisteriul şi Pri
matul scaunului apostolic şi să re- 
măi în devotamentul către noî şi
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etc. servari, ut qui a Romanis tra- 

xerunt originem, ecclesie Romane 

instituta sequantur. Noveris au- 

tem, quod eidem legato nostro de- 

dim us in mandatis, ut si qui forsan 

in provincia t^aetc. procedamus. 

Datum Laterani V. KalendasDe 

ce n.bris.

biserica romană, eră pre trimisul 
nostru, ca pre persona nostră, să’l 
primeşti bine etc., a observa, ca 
acei carii ’şi trag origina dela Ro
mani, să urmeze şi învăţăturile 
bisericeî romane. Vei şti de ase- 
minea, că acelueaşî trimis al nos
tru ί-am datordine,că dacăcum-va 
în provincia ta etc. să procedăm. 
Dat în Lateran V  Calende din De
cembrie.

(Va urma)

Archim. Ger. Timus>



Acte de donatiune*

Prea Sânte,

Comuna Craiova a primit în -şedinţa (lela 80 Oc- 
tomvrie, anul curent, ca i cea mai vie recunoscinţă dona- 
ţiunea făcută de Pr. >S. Vostră spitalului filantropic 
din acest oraş, prin actul care s’a depus în arhivele 
sale, şi după care se alătură pe lângă acesta o copie.

Destinaţiunea fondului donat este o dovadă mat 
mult, că Prea Sânţici Vostră, .şeful bisericei şi al 
religiunet în acesta eparhie, căutaţi a vindeca nu nu
mai suferinţele sufletului, dar şi pe acelea ale corpu
lui., şi ve pot asigura Prea Sânte, că cei suferindî 
ve vor bine-cuventa. ‘

Actul filantropic, făcut de Prea S. Vostră, este cu 
atât mai merituos, cu cât sunteţi cel dinteiu dintre pre
laţii acestei eparhii, care a cugetat la uşurarea celor 
ce sufer corporalmente, şi cetăţenii Craiovenî ve portă 
intriga lor recunoscinţă.

Consiliul, primind acestă donatiune, nu numcă că 
a adus-o prin publicitate la cunoscinţa cetăţenilor, 
dar m’a însărcinat pe mine, care am îndeplinit fo r
malităţile legale ale actului de donatiune, ca să ve pre- 
sint în personă omagiele sale de recunoscinţă şi res
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pect·, am fost inse destul de nenorocit, că nam putut 
saml îndeplinesc acestă, sarcina, pe timpul cât Prea 
S. Vostră a stat în oraşul nostru, din causa unei 
bole, de care fără veste am fost cuprins, şi care a du
rat pănă la 10 curent, când Pr. S. V. numai eraţi 
în oraş.

Exprimându-vS dar prin acesta sentimentele mele 
de recunoscinţă şi respect, atât în numele consiliului 
cât şi al orăşenilor, carii ne-au făcut distinsa onore 
de a f i aleşii lor, implor personal de la Prea Sânţi a 
Vostră înalta sa clemenţă şi o rog cu tot respectul să 

bine-voiască a me scuza, dacă din cause independente 
de puterea mea, n am putut să ve exprim în persană 
aceste sentimente de recunoscinţă şi respect.

Bine-voiţl ve rog, Prea Sânte, a primi mărturisi
rea consideraţiunei şi a respectului ce ve păstrez.

1885 Noemvrie 13.
No. 5403.

p. Primar (S.) î<5ii Yoicescii

Secretar (s.) Bac, ‘ toargescu.
Acestă copie, fiind conformă cu originalul, se atestă.

Directore cancel. Episcopie). Romnicu. N. Gr. Protopopescu.

AC T DE DONATJLUNE

Sub-scrisul Iosif Bobulescu, episcopul eparhiei 
li0mnicu-Noul-Severin, declar că, în dorinţa de a7 7 5
veni în ajutorul celor suferindî, fac donaţiune spi
talului filantropic central din oraşul Craiova, admi
nistrat de primăria acestui oraş, suma de lei opt 
mii, pe care am şi depus-o în casa (jliseî comune, cu 
recipisa No. 1071/85, în patru bonuri de credit funciar 
urban 5%, sub No. 00,1554, în valdre de lei 5,000;
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sub No. 00,1404, 004,018 şi 00,4019, sub în valore de 
câte lei una mie fie-care, avend câte 51 cupone.

Din procentele acestei sume, doresc ca să se între- 
ţie, în disul spital, un numer de paturi, corespuntjletor 
cu acele procente, purtând fie-care pat inscripţiunea 
mea, ca fondator.

Sub nici un cuvânt acesta sumă nu se va deturna 
dela destinatiunea sa de maî sus.

Acestă donaţiune se va accepta în urmă de onor. 
primărie, prin osebit act, cu formele prescrise de lege.

Făcută astăzi 28 Octomvrie, anul 1885, în ora
şul Craiova.

t Episcop (S.) Iosif Râmnic

Nr. 1953. Tribunalul Dolj, secţia comercială 
şi de notariat.

Astădi, 28 Octomvrie, anul 1885, s’a primit petiţi- 
unea reg. la No. 9,275, pe lângă care P. S. S. Părin
tele Episcop Iosif Romnicu alătură acest act de 
donaţiune, şi cere a se delega un D. judecător, spre 
a!î lua declaraţiunile, conform legii, asupra acestui 
act, de 6re-ce fiind bolnav nu se p6te presenta în- 
naintea Tribunalului.

In vederea acestei cereri, Tribunalul, prin jurnalul 
de astădi, a delegat pe D-l judecător suplininte, A. 
Orroan, ca însoţit de grefier să se transporte la

«

domiciliul Prea S. Sale Părintelui Episcop Iosif 
R0mnicu, în Craiova, strada Abondenţeî, casele 
protopopului Stefan Amzulescu, şi D-sa, pe lângă 
adresa,admisă la No. 9287, tot de astădi, înapoind 
actul acesta de donaţiune, a depus şi procesul verbal,
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dresat la faţa locului, care cetindu-se de Tribunal, 
dintr’ ânsul resultă că D-nu suplininte, A. Orma'îi, 
însoţit de D-nu M. Angiulescu, ajutor de grefă, 
transportai)du-se la domiciliul 1’. S. Salt*. Părintelui 
Iosif Rchnnicu în Craiova, strada Abondenţei, în ca
sele protopopii luî Ştefan Amzulescu, unde sosind l-a 
găsit bolnav în pat, înse în deplinătatea raţiuneî şi 
memoriei sale, ceea ce a încredinţat pe D-l supli
ninte din conversatiunea cc a avut cu Prea Sântia Sa, 
în fata si audul Prea Sântieî Sale, a cetit din cu- 
vent în cuvânt actul acesta de donaţiune, cu data 28? 7
Octomvrie 1885, si a declarat că acest act este al7 ?
Prea Sântieî Sale, făcut din libera voinţă, scris de ? ? 7 
altă personă şi sub-scris de Prea Sânţia Sa prin pu
nerea parafei, de ore-ce nup<5te sub-semna, din cau
sa b(51eî de care sufere, si a cerut ca actul acesta de7 1

donaţiune, după ce se va autentifica, să se libereze 
D-luî Primar al urbei Craiova, care va subscrie în re
gistru de primire.

Tribunalul, luând act de acestă declaraţiune, fă
cută de Prea Sânţia Sa, Părintele Episcop Iosif Rom- 
nicu, înaintea D-luî judecător suplininte delegat, 
şi conform art. 1171 c. civil, dă autenticitatea lega
lă presentuluî act de donaţiune, care, după ce se va 
tre ceîn registru, să se libereze D-luî Primar al urbei 
Craiova, conform cerereî donatorului.

[s.s.] I. Urclărenu. G. M. Păianu 

[L.S.j
/

p. Grefier, (s.). M. Angiulescu

P. conform. 1\ 1. Grecianu
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Primăria urbei Craiova.

Acestă copie, fiind conformă cu originalul act de 
donaţiune, se legalisază.

p. Primar, Voicescu

p. Secretar, Piscanu

ROMÂNIA
t

Direcţia cancel. S. Episcopii Rdmnicu N. Scverin. 
Acestă copie, fiind conformă cu copia estrasă 

de pe originalul act de donaţiune, se atestă.

Directore, N. G. Protopopescu

<3r<3:X,».
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Sub-semnatul proprietar al comunei Drăgauu dă- 
ruesc în mod irevocabil 10 (dece) pogdne de pământ, 
în doue bucăţi, sântei biserici, ce este în mahalaua 
Tortoescî, pendinte de comuna Drăganu, cu patro- 
nagiul st. Nicolae, adică: noue pog<5ne în cureaua de 
11 stâujinî în lăţime, ce o precurm peste mijloc, a- 
dică din matca Drăganu şi pănă în drumul mare, ce

V

merge pe linia comunei; la resărit şi la apus se înve- 
cineşte cu sub-semnatul, la meză-ndpte cu moşteni
torii reposatuluî Ilie G. Bongia şi la mcză-di cu moşte
nitorii luî Toma Popa Niţă, şi un pogon în cureaua de 
cincî stănjinî şi erăşî curmată, ce merge pe la bise
rică pintre moşteni, ce se învecineşte la resărit şi 
la apus cu sub-semnatul situat în com. Drăganu, 
pl. Olteţu de sus, j ud. Vălcea. — Inse doue vii, ce 
sunt în cureaua de 11 stânjinî, în mijlocul acelor nouS 
pogone de maî sus, remân pe seina mea cu 20 stân
jinî din gardul viei spre apus, fără a avea st. biserică 
vre-un drept asupra acestor bunuri poprite pe sema 
mea. — Acestă danie, ce o fac st. biserici, va fi pen
tru întreţinerea st. locaş, preoţilor din venitul lor, 
pe unde sunt locuri de muncă; eră pe unde este pă
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dure astădî oprită, se va păstra şi de aci înainte, 
pentru adăogirea fondului, când se va vinde.

Inse niminî nu va putea, seu epitropiî bisericeî a
vinde fără ştirea mea, seu a moştenitorilor mei, să

1  7  ’  7

vendă pădurea şi numai când eu seu moştenitorii mei 
vor cundşte trebuinţa, împreună cu epitropiî, pentru a 
vinde, pentru adăogirea fondului, atunci se va vinde, 
şi banii se vor depune prin asigurare a se capitalisa 
prin dobândi, ca la vreme, ivindu-se vre-un imobil de 
vendare, a Ί cumpăra în numele meu, ca fondator şi 
al st. biserici, ca prin asemenea iconoinie, averea st. 
biserici, cu câte puţin să se mărescă fondul, pe cât va 
voi bunul Dumnezeu, că cu cât se adaogă fondul, se 
va adâoga şi venitul pentru îmbunătăţirea slujbaşi
lor st. biserici.

Niminî nu va putea avea nici un drept a se ames
teca la averea ce am dat’o şi ce se va mai adăoga, 
nici onorab. guvern, nici autoritatea comunală, căci 
când va veni unul dintr’aceştia, sau ori cari alţii a 
însuşi acestă avere, atunci eu seu moştenitorii mei, 
carii se vor trage din mine, seu din nemul meu, vor 
veni în ajutorul apărăreî avereî, a nu lăsa pe nimi- 
nea a însuşi acestă avere; când, la cas contrariu, a- 
tuncî urmaşii mei, cei mai sus, ’Ϊ numesc şi ’î împuter
nicesc cu deplină putere prin acest act al meu, scris 
şi sub-scris de mine însu-inî, a lua acestă avere în_ 
napoî sub a lor stăpânire, cu obligaţiunea ce le puiii 
ca tot-deuna a îngriji de st. locaş cu t<5te cele tre- 
buincidse, îndeplinindu-se tote condiţiunile arătate 
mai sus, si ori ce stabilimente seu îmbunătăţiri s’ar7 * 7
mai face pe acestă proprietate, care va aduce venit, 
va fi tot pe seina st. biserici.
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Preţul acestei donaţiunî este de leî noî cinci 
sute (500).

Pentru care dar rog pe onor. Tribunal al acestuî 
jud. Vâlcea a’î da autenticitatea cuvenită, spre ase 
păzi tote cele într’ânsul coprinse.

Făcut astădî 24 Septemvrie, anul 1885.
Semnat Nicolae Marinovicî.

Casieria generala Yâlcea

Conform art. 34 din legea timbrului şi înregis- 
trăreî, s’a perceput taxa de înregistrare de 3°/o la u- 
ma de leî 500, val<5rea coprinsă în acest act, leî 15 
tocmai, sub recip. No. 3397 din 24 Septemvire.

Casier g-le (ss) A. D. Măciucenu 

|L.S|.

Verif, (s.) Popilianu

Tribunalul distr. Vâlcea 

No. 1101.

Astăcji patru Noemvire, 1885, s’a presentat în 
Tribunal D-l Nicolae Marinovicî 111 pers(5nă, căruia 
citindu-i-se în întregul luî acest act de donaţiune, a 
declarat că este al seu propriii, făcut din liberă vo
inţă că conţine adeverul, şi că este subscris prin pro
pria sa semnătură,
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In fata acestor declaratiuni si îh basa art. 1171y j ?
cod. civil, dâ autenticitatea legală acestui act de 
donatiune.

5

(Semnaţi) (/. Zonescu, P, Slăvit,eseu 

|L. 8. T.j

p. Gref. (s) Stejănescu

Grefa Tribunalului Vâlcea

Acesfc act de donaţiune, transcriindu-se întocmai 
pe registrul de transcripţiunî al acestui Trib. la No. 
de ordine 960, voi. 111°, cu data de astădî 4 Noem- 
vire, 1885, se atestă.

[L.S.]

p. Grefier (s) Stefănescu

p. Conform. Pr. N. Tonescu

ROMANIA 

Direcţia cancel. St. Episcopii Rchnnicii 

Noul-Severin
Copia acesta, fiind conformă cu originalul, se atesta.

188·’). Noemvire 22.

Directore C. OlănCSCll.
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din anul al IX-lea ; No. 10, pag*. 881.

pag. rând Eroii de cores

881 10 nici eu nu’Î mustre/. pre aceştia nicj eu nu’î
mustrez

833 35 prea bine purificat . . . . prea bine purificaţi.
834 15 Atâta era nepeîmis . . . . Atâta era dc nep rmis
5? 18 şi sacrificiu şi Arhiereu şi de sacrificiu şi de Arhiereu

835 14 să ti pereurs..................... săli pereurs (studiat)
11 26 dupre cum el este................ dupre cum el ast-feliu

este
r> oS Nime nu va aştepta . . . . Nime nu va accepta

oprimi)
836 4 cu puţin aşi mică . . . . cu puţina şi mica

11 a nu se supune la . . . a ηιι se apuca de
83i :· o că eu stau. . şi . . . eu stau . şi

că se cade se cade
» 32 pote vre-un altul nu . . dar pote vre-un altul nu m’arlibe

m’ar libera de crima nici de crima
840 7 am fi λ paus ..................... a’mî ii repaus.

20 presta celor vecin . . era la cei vechi
n 23 ce se \eselesc şi în............... ce sc veselesc, î n ................

splendorea sânţilor, splendorea sânţilor

(j. Erbicenu.
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BISERICA 0RTH0D0XĂ ROMÂNĂ
REVISTĂ PERIODICĂ ECLESIASTICĂ 

A P A R E  O  D A T Ă  P E  L U N Ă
„Predică Cuvântul· 1

//. Titn. IV . 2.

AUTOCEFALIA BISERICEÎ ORTODOXE ROMÂNE
Prin No. 5 al Revistei din anul curent s’a publicat 

Tomosul autocefaliei Bisericeî ortodoxe române cu 
corespundenţa respectivă. Cetitorul Revistei ntfstre 
va găsi în No. 8 tot din acest an gramatele înalt 
Prea Sânţituluî Mitropolit Primat, Preşedintele Sân
tului Sinod, prin care se mulţemesce pentru recu- 
ncSscerea autocefaliei Bisericeî române şi se comu
nică actul autocefaliei Bisericilor autocefale; şi a- 
nume: I, gramata, prin care se mulţemesce Patriar- 
chuluî din Constantinupolpentru emitereaTomosuluî, 
şi al 2 gramata enciclică către Patriarcliiî din Anti- 
ocliia, Alecsandria, Ierusalim si Carlovit si către Mi- 
tropoliţiî Ciprului, al Peterburgului, al Atenei şi al 
Serbiei. Pene acum aii venit răspunsurile, din par
tea Patriarchuluî din Ierusalim şi a Mitropoliţilor 
din capul Bisericilor autocefale, prin care se felici- 
teză Biserica română pentru acest mare eveniment. 
Aceste acte aii fost supuse la cunoscinţa Sântului 
Sinodîn şedinţa dela... Dekernvrie, anul curent, când 
s’a emis votul, ca ele să fie publicate. De aceia noi 
aici, conform cliotărîreî de mai sus, le presentăm ce
titorilor Revistei în tecsturile originale şi în traduceri 
române, dând tot-o-dată şi facsimilele sigiliilor, în
soţite de ecsplicările trebuinciose; iar ordinea, în care 
se presintă aceste gramate, este cea cronologică, 
basată pre data fie-căria.

Gonadie Crai»νέnu.



BncoKonpeocBcheHii Pocno/ţHiie Apxn- 

enHCRone u MiiTponojiirre KpajreBirte Py- 

Myimje Kajrmni'ie h ocBeniTenir Gmio^e, 
Bame îÎpaTCTBO 6paTCKir noBflpaBjt’taMO.

Hcnynbetm 6ccmo cearta jryoaBjry npe- 
Ma cyce/ţnoj upaBOCjraBiioj ΐφΚΒίι PyMy- 
iinje, h OBaj flyx upoBejaBao je  cBar/ţa y 

*Jefliioj, CBe'roj , caoopnoj h anocTOjrciioj 
τι,ρκΒίι, j e p j y j e  can Cnacirrejr naui Toc- 
nofl Hcyc XpHCTOC npe/ţao AnocTOjriora 
obhm pc'iiiMa: Jiyâirre ftpyr Apyra. Aiiocto- 
jiii upeflajm cy OBy jryoan cboj'hm npiijeM- 
nnu;nMa; Rojaje neBpe îiMO ir no nac ^onura· 
na 3a to  ir cecMO ycxahcim flymoM h cp- 
Hom , ita/ţ oj[ cBjaTjemjer naTpnjapxa 
rocno^HHa HoaKiora η ΙΙθγοβογ cb. Cii- 
iio^a o/ţ 21 aiipiiJia reRyhe ro^irnc H" 
2214/i;o6hcmo a kt, y kom n3BeurraBa Ha- 
my cMepnocT, /ţa npusuaMO MuTpondJiajy 
KpajieBiiue PyMyimje u oeBenrrenn Cano/ţ 
Kao y CBCMy caMoynpaBuy ABTOKe<j)ajrny 
UpKBy.

lie  >rant.e 3apa/ţOBacMO ce lia/ţ obo /ţana 
/ţOBHCMO η Bame o;i,i Jyjia TeKyhe roomie 
H®. 44 ripeflparo Ham H3Beiiihe, y kom 
IlaM caonuiTaeaTe Barny npn3naTy Ba>i 
0;ţ BejiHKe MaTepe Lţapiirpa/ţcne iţepKBe 
ne3aBiicuocT Kao ÂBTOKeţajiiiy n y CBeMy 

neaaBHCiiy.

Mw y obom fteJiy BH/ţecMO TajaircTBeno 

iipoBiihciibe npOMHCja όθ/Kjcr, uito ce nc_ 

nyiimue ssejiBe. Kao oiar^ap c neoa na 
iipaeoejraBHy iţpKBy napoca pynycKor, 
iibcroBiixi* norJiaBapa upKBenax h cbct- 
CKBLX.

O /i,a3HBajyhH ce iiajcp/ţaMiiiije cbc3ii 

oboj opaTcne jryOaBii, xirraMO h mu ea 

cb. CniioflOM w noBepeHHM IiaM napo- 

^ΟΜ ji,a MecTHTaMO nocecTpHMii npaBo- 

cjiaimoj upKBH PyMyHiije MOJiehn ce CBe- 

MoryheM /ţa y cBjoj 6e3rpaiiH4iioj mmjoc- 

th  o^pjKPi iieuoMyhene /ţoope o/ţiioce iţe- 

ΛΟκγπΗβ Haine npaBOCJiaBHe ijpKBe, je-

Inalt Prea Sântite, Domnule, Archi- 
episcope şi Mitropolite al Regatului Ro
mâniei, Calinice şi Sânte Sinod, sa
lutam frăţesce pre frăţia vostră.

ToSde-una am fost pătrunşi de iubire 
către Biserica ortodocsă vecină a Ro
mâniei, şi acest spirit a domnit tot-de- 
una în Biserica cea una, sântă, catolică 
şi apostolică, căci ( pre acest spirit) în
suşi Mântuitoriul, Domnul nostru lisus 
Christos, l-a predat Apostolilor, di^endu- 
le : iubiţi-ve unul pre altul. Apostolii’ au 
predat acestă iubire urmaşilor lor, care 
a ajuns pene la noi neatinsă. De aceia 
si noi ne-am bucurat din suflet şi din 
inimă, când am primit de la Prea Sânţi- 
tul Patriarch, Domnul loakim, şi dela 
Sântul lui Sinod actul din 21 Aprilie a a- 
nuluî curgetor, sub No. 2214, prin care 
se face cunoscut s.nerenieî Nostre, că se 
recunosce Mitropolia Regatului Româ
niei şi sântul ei Sinod, ca o Biserică 
autocefală de sine stătătore.

Nu maî puţin ne-am bucurat, când des
pre acesta şi prea amic ila vostră epis
tolă de la 1 Iulie anul curgător, sub No. 
44, ne-a încunoscinţat, şi prin care ne. 
faceţi cunoscut neatîrnar a, recunoscu
tă de către mama cea mare. Biserica 
din oraşul imperial, ea (Biserică) auto
cefală şi în totul neatîrnată.

Noî în acest act vedem îngrijirea mis- 
teriosă a provedinţeî divine, ceia ce s’a 
împlinit cu prisos. (Şi anume) ca un 
dar din cer asupra Bisericeî ortodoese 
a poporului român, şi maî ales asupra 
capilor eî bisericescî şi civili.

Supunendu-ne legătureî celei maî cor
diale a acestei dragoste frăţescî. ne gră
bim şi Noî cu S. Sinod şi poporul, cel în
credinţat noî, să proad'icem felicitările 
nostre Bisericeî ortodoese a României, 
rugând pre cel a tot puternic, că în în
durarea sa cea nemărginită sa ţine ne-
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Ahhctbo y  CBHMa npii3iiaTHM u yrBp/ţe- 

mm ^orMaTHMa itao n Tpajaii cnopa3yM 

y  Ba>KiiHM h KopeiiHTHM ti î i r a ii r>n >ia Bace- 

jieiicrce npKBe.—
Mojihvio ce iiajTOnjiiije iipeoiaroM Toc- 

no/’ţy oory Hcycy Xpucry κ cb. Jţyxy 
/ţa ii /ţa.ir>e /ţa/i.c cnare ir MyjţpocTir, Ba- 
meM BîicoKonpeocBniTeiiCTBy ir cb Ch- 
iiOj\y re j[a ο/φ/Kirre cra^o Bame y ay- 
xy name iţpiîBe h y je îmcTBy name bc- 
pe, na najBchy u BC'iny cjraBy rocno/ţa 
ii Bora.
Bamer BHCOKoripeocBeiirrencTBa y Xpucry 

6par, cacjiyHîHTejii» ii ΜΟΛίιτΒβιΐΗκ oo/iîiijn.

ApxnjeiiwcKOii fieorpa/ţcKii n Μ’ιχτρο-
1ΙΟΛΙΙΤ CpOCKM.

Teo/ţocH] e

EBp. 503.
31 Jyjia 1885. 
y Beorpa^y.

strămutate bunele relaţiunî clin Biserica
nostră ortodocsă, recunoscuta de toţi
una şi întărită pre dogme, spre a avea
o înţelegere statornică în cestiunile 
importante şi fundamentale, care întere- 
seză pre Biserica icumenică.

De aceia ne rugăm cu căldură bunu
lui Domn şi D-deu Isus Christos şi St. 
Spirit, ca şi de acum înainte să dea pu
tere şi înţelepciune înalt Prea Sânţieî 
Vostre şi St. Sinod, pentru ca să ţineţi 
tuima vostră în spiritul Bisericeî’nos- 
t e şi în unitatea credinţei nostre, spre 
gloria şi mărirea cea eternă a Domnu
lui D-deu.

Al înalt Prea Sânţieî, Vostre în Chris 
tos frate, coliturgisitor şi rugător către 
Dumnedeu.

>

Archiepiscop al Belgradului şi Mitro 
polit al SerbieT.

Teodosie.

No. 503.
3l Iulie 1885. 

în Belgrad.

(a) Sigiliul aplicat pe eeră roşie. La mijloc un serafim, încoronat cu mitra 
archierescă; sub serafim insigniile familiare ale Metropolituluî Serbiei, care sînt 
ţinute de doi îngen, împreună cu crucea şi cârja păstorală ; şi în fine de de- 
supt o cruce, atârnată de un lanţ, pre ambele laturi alo eî iniţialele : M. C* 
(Mitropolit Serbiei ?).



Ap. 1315.
Τφ πανιερωτάτω Μητρο- ] 

πολίτη Ούγγροβλαχίας καί 
Έξάρχωπάσης 'Ρουμουνίας, 
εν άγίφ πνεύματι λίαν άγα- 

πητω άδελφω καί συλλειτουργώ 
της Ημών Μετριότητος, Κυρίου 
Καλλινίκω, . . .

ΝΙΚΟΔΗΜΟΣ έλέωθεοϋ, Γϊα 
τριάρχης της άγιας Πόλεως 'Ιερου
σαλήμ και πάσης Παλαιστίνης, 
τ&ν έν Χω: τω θεω έγκάρδιον 
άδελφικον άσπασμόν άπονέμομεν.

Ό  Παναγιώτατος Οικουμενι
κός Πατριάρχης Κωνσταντινουπό
λεως, έν άγίω πνεύματι περιπόθη
τος άδελφό,ς καί συλλειτουργός 
της Ημών Μετριότητος, Κύριος 
Ιωακείμ, έίτιστειλάμενος Ήμίν 
,πρό Τίνος, εξήγγειλε μέν Ήμΐν, 
οτι, έκδούς, 'Ιερόν πατριαρχικόν 
καί Συνοδικόν Τόμον, ον καί έν 
τή έαυτοϋ πρός "Ημάς έπιστολή

No. 1315. 
^ (L  înalt Prea sânţitulul

Γ Mitropolit al Ungro-Va-
1 ]achieî şi Primat al tdteî 

J Românii, în sântul Spi
rit frate - prea iubit şi colitur- 
gisitor al Smereniei ndstre, 
D-luî Calinic,

Nicodim, cu mila luî D-deu, 
Patriarch al sântei cetăţi a 
Ierusalimului şi a tdteî Pa
lestina, trimitem sărutarea cea 
în Christos D-deii frăt^scă şi 
cordială.

Sanctitatea sa Patriarchul 
icumenic al Constant] nupoleî, 
în sântul spirit frate prea iu
bit şi coliturgisitor al Sme
reniei Ndstre, D. Ioakim, tri-
mitând la Noî nu de mult,î t '
Ne-a încunoscinţat, că, pu
blicând sântul Tomos patri- 
archicesc şi sinodal, pre care

(a) Sigiliul în mărimea presentstă este încrustat în chărtie Ia drdta. La 
se afla stema arcliieresca ( u mitra de-a asupra, iar cârja dela drepta cu cruc 
stânga se încrucişază pre sub stemă. In mijlocul stemei este gravat templul 
Ierusalimului cu doe kei, încrucişate de desupt. In fine înscriptiunea : de-a- 
supra „PATRIARCHIAU, de desupt a „IERUSALIMULUI*.

mijloc 
ea dela
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έπισυνήπτεν, άνεγνώρισεν aύτο-
κεφαλον καί κατά πάντ ί αύτο- τ
διοικητον την αγίαν εκκλησίαν
του θεοσυντηρήτου c Ρουμουν ικοϋ
Β'/σιλείου, ήξίωσε δέ και Ήμας,
συνωδά τοΐς άνέκαθεν έν τή * i *
του θεοϋ Εκκλησία καλώς καί 
οσίως κεκρατηκόσιν, όπως άναγ- 
νωρίσωμεν τήν υπό τής άγιω- 
τάτης αδελφής έν Κωνσταντι- 
νουπόλει Εκκλησίας γενομένη 
έκκλησιαστικήν ταύτην πράξιν. 
’Άρτι δέ κομισάμενοι το π-ρι-, 
σπούδαστον τής ύμετίρας φίλης 
Πανιερότητος άττό 1: παριππεύ- 
σαντος ’Ιουλίου γράμμα, έν ω έπι- 
συνήπται καί έντυπον φυλλάδιον, 
περιέχον τήν περί του προκειμένου 
ζητήματος άνταλλαγεϊσαν αλλη
λογραφίαν , έγνωμεν και αύθις 
τήν τή του θεού χάριτι συντελεσ- 
θεΐσαν έκκλησιαστικήν έκείνην 
πραξιν καί τήν επί ταύτη δικαίαν 
άγαλλίασιν πάσης τής του θεο- 
φρουρήτου Βασιλείου τήςc Ρουμου- 
νίας εκκλησίας. Επί τήν όφει- 
λομένην ουν άπάντησιν σήμερον 
ήκοντες, έκδηλοϋμεν μέντήν άφχ- 
τον 'Ημών χαροίν έπί τω γηθο- 
σύνω τούτω γεγονότι, άποφαινό- 
μενοι δ’έν άγίω πνεύματι, άναγνοο- 
ρίζομεν καί ΊΙμεΐς αύτοκεφαλον 
κ:;1 ανεξάρτητον τήν έν €Ρου- 
μουνία όρθόδοΕον έκκλησίαν, υπό 
ιδίας διοικουμίνην ‘Ιερας Συνόδου, 
πρόεδρον ένούσης τον κατά και
ρού; πανιερώτατον Μητροπολίτην 
Ούγγρο βλαχίας καί Έξαρχον πά
σης Ρουμουν ίας, μηδεμιαν άλλην 
έν τή εσωτερική αυτής διοικήσει 
άναγνωρί ζουσαν έκκλησιαστικήν 
άρχήν ή αυτήν τήν τής Μιας, 
αγίας, καθολικής καί άποστολι-

l’a comunicat prin epistola 
cea cătrS Noi, a recunoscut 
pre sânta Biserică a păzitu- 
luî de D-deu Regalai Româ
niei autocefală şi întru t<5- 
te de sine administrată, şi a 
cerut, ca şi Noi, conform cu 
usurile, păstrate bine şi cu 
pietate de la început în sânta 
Biserică a luî D-deu, să re- 
cun<5scem acest act bisericesc, 
împlinit de cătrS prea sânta 
soră, Biserica cea din Cons- 
tantinupol. Şi primind acum 
epistola cea prea scumpă de 
la 1 Iulie ecspirat din partea 
prea iubitei V<5stre Prea Sân
ţii, în care se afla şi o bro
şură tipărită , cuprindetdre 
de corespundenţa, skimbată 
în cestiunea acesta, am yg- 
dut din nou acel act biseri
cesc, săvârşit cu mila luî D-(Jeu, 
precum şi cuviincidsa bucu
rie pentru ac0sta a întregeî 
Biserici din Regatul cel păzit 
de D-deu al României. Cho·· 
tărîndu-ne deci astă-dî pen
tru respunsul cel datorat, a- 
rătăm bucuriea Ndstră cea 
neecsprimabilă pentru eveni
mentul acesta înbucurător, şi 
declarându-ne în sântul Spi
rit, recun<5scem şi Noi pre Bi
serica ortodocsă cea din Ro
mânia autocefală şi neatîr- 
nată, administrată de cătrS 
propriul eî Sinod, care are 
de Preşedinte pre cel după 
vremi înalt Prea Sântitul Mi- 
tropolit al Ungro-Valachieî, 
şi Primatul a t<5teî Românii, 
nerecunoscând în administra-
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κής εκκλησίας κεφαλήν, τον Κύ

ριον ημών ’ [ήσουν Χρίστον, καί 
άνακηρύττομεν την "Ιεράν ο.ύτής 

Σύνοδον άγαπητήν Η μ ώ ν  έν Χω: 
αδελφήν. Ταϋτα δηλο'υντες καί 

από μέσης ψυχής εύλογοϋντες τήν 

αγίαν της 'Ρουμουνί ας εκκλησίαν, 

συγγαίρομεν μέν έν πνεύματι α

δελφικής άγαπηςτη τε σεβασμία 

αυτής Πανιερότητι καί πασι τοΐς 
περί Αυτήν άγίοις άρχιερεϋσι καί 
το άγιον φίληφα ύμϊν άποδιδόαμεν,

άνά το θεοφρούρητον Βασίλειον 

της "Ρουμουνίας ευσεβείς, άρχον

τας τε καί άρχομένους, δωρεάς 

καί χάριτας του παναγίου πνεύ- 

ματος. 'Ίνα δέ αρραγή:, αλώβητος 
καί άπαραμείπτος έν απασι διατη- 

ρηται 6 της ένότητος των άγιων 
του θεοΓ> έκκλησιών σύνδεσμος, 

ώστε πάντας ήμας εν είναι και τα 

αυτά φρονείν, οια κλήματα άδιά- 

παστα της θείας άμπέλου, λιπα- 
ρώς ίκετεύομεν τον έπί του φρικ- 

του Γολγοθά το αίμα αύτοϋ έκ- 

χέαντα καί από του τάφου τριή

μερον προελθόντα υπέρ τής των 

ανθρώπων σωτηρίας, ουράνιον τής 

Εκκλησίας Νυμφίον καί Δομή- 
τορα, Κύριον ήμών Ίησουν Χρίσ

τον, όπως τήν μέν άγίαν τής 

Ρουμουνιας εκκλησίαν περιφρουρή 

καί σκέπη τω  θείω  αύτοϋ καί χρα- 

ταιω δραχίονι έν τή ένότητι τής 

πίστεως άκραδάντως έστηκυιαν 

καί στερρώς άντεχομένην τω ν  θεί

ων δογμάτων καί των ιερών κα

νόνων καί παραδόσεων τής άμω-

ţi iuţea eî interna biseric^scă 
nicî o altăîncepatoriebiserÎc<$s- 
că, afară de capul BisericeT, cei 
una sânţii, catolică şi aposto
lică, pre Domnul nostru Iisus 
Christos, şi proclamăm pre 
sântul ei Sinod, frate al Nos
tru în Christos prea iubit. Ma
nifestând aceste şi bine-cu- 
ventând din adîncul sufletu
lui pre sânta Biserică a Ro
mâniei, felicităm cu duehul 
dragostei frăţescî pre stima
bila vdstră înalt prea Sânţie 
şi pre toţi prea sânţiţiî Ar- 
chiereî cei de pre lângă voi, 
şi ve trimitem voî sărutarea 
cea sânta, iar asupra pioşi- 
lor stăpânitorî şi stăpâniţi aî 
păzituluî de D-deu Regat al 
României învocăm cu îmbel- 
şugare darurile şi charurile 
prea sântului Duch. Şi legă
tura unireî sântelor luî D-deu 
Biserici să se păstreze întru 
t(5te neîntreruptă, neatinsă şi 
nemicşurată, în cât noî toţi 
să fim una şi să cugetăm unaϊ o
şi aceiaşi, ca nisce viţe ne
despărţite al viei ceî divine, 
şi rugăm cu căldură pre cel 
ce şî-a vSrsat sângele seu pre 
înfricoşatul Golgota şi pre 
cel-ce a înviat a treia-di din 
mormânt pentru mântuirea <5- 
menilor, pre Mirele cel ceresc 
şi Domnul Bisericeî, D. nos
tru Iisus Christos, pentru ca 
pre sânta Biserică a Româ
niei să o întăriască şi să o 
acopere cu sântul şi puter
nicul seu braţ, spre a rSmâ- 
nea neclintită în unirea ere-
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μήτου ήμών πίστεως, τ /j δέ ίερα 

αυτής συνόδω, προεδρευομένγ| υπό 

τής ύμετέρας σεβασμίας πανιε- 

ρότητος χαρίζηται συνεσιν καί 

φωτισμόν, λαμπρυνόμενη έν έρ

γο ις άγαθοΐς, σπουδαζουσγ] δί ά- 

παραχάρακτον καί άνόδευτον τήν 

ίεράν καί τιμαλφή τής ορθοδο

ξίας παρακαταθήκην διαφυλάτ- 

τειν καί διέπειν καί κανονίζειν τά 

τής έκκλησίας συμφώνως τοΐς θεί- 

οις κανόσι των άγιων αποστό

λων καί των άγιων οικουμενικών 

καί τοπικών συνόδων καί ταΐς ιε

ρής παραδόσεσι καί διατάξεσι καί 

διατυπώσεσι τής Μιας, αγίας, Κα

θολικής καί Άποστολικής Έκκλη- 

σίας, άποσοβείν δέ πασχν λύμην 

από του ευσεβούς ποιμνίου, έν ώ τό 

πνεύμα τό άγιον ε:;ετο Αυτήν έπισ- 

κοποϋσαν. Ταϋτα από μέση: ψυ

χή : έπευχόμενοι, κατακλείομεν 

■τόν λόγον, έξαιτούμενοι τά ετι 

Αυτής ώς πλειστα καί ύγεινά.

Έ ν τή αγία πόλει 'Ιερουσαλήμ, 

κδ Αυγούστου, αωπε.

Τής φίλης Ή μ ιν Σεβχσμιας 

Αύτης Πανιερότητος.

άγαπητου έν Χω αδελφός 

καί ολοπρόθυμος

dinţei şi a păstra cu tărie 
divinele dogme şi sântele ca- 
ndne şi tradiţiunî ale credin
ţei ndstre cei neprichănite, 
iar Sântului eî Sinod, preşe- 
dut de către respectabila V<5s- 
tră înalt Prea Sânţie, să-î dă- 
ruiasce înţelepciune şi lumi
nă, spre a se ilustra în fapte 
bune, căutând a păstra sân
tul şi preţiosul deposit al or- 
todocsieî neatins şi curat, a 
rgmânea şi a regulamenta cele 
ale Biseiiceî, în conformitate 
cu sântele candne ale sânti- 
lor Apostoli şi ale sântelor 
sindde icumenice şi locale şi 
cu sântele tradiţiunî, dispo- 
siţiunî şi formule ale Biseri· 
cei cei Una, Sântă, Catolică 
si Apostolică, înlăturând ori
ce reft dela turma cea pidsă, 
preste care sântul Ducii Ta 
pus pre Dînsul să o privi- 
gheze. Rugând ])entru aceste 
din adîncul sufletului, înke- 
iem cuvântul, cerând ca anii 
Voştri să fie mulţi si întru

5 Ί 1

sănătate.
In Sânta Cetate a Ierusa

limului 24 August 1885.
Al prea iubitei şi respecta

tei V(5stre înalt Prea Sânţii 
Frate în Christos iubit şi întru 
t(5te dispus.

f  'Ο  Ιερ σολύμεν Νικόδιμο: f  Al Ierusalimului Nicodim,



ΤΩ ΠΑΝΙΕΡΩΤΑΤΩ ΜΗΤΡΟΠΟ
ΛΙΤΗ ΟΓΓΓΡΟΒΑΑΧΙ ΑΣ 

ΠΡΟΕΔΡΩ ΚΑΙ Ε3ΑΡΧΩ Π ΑΣΗΣ 
ΡΟΓΜΟΓΝΙΑΣ ΚΓΡΙΩ ΚΓΡΙΩ 

Κ Α Λ Λ ΙΝ ΙΚ Ω .

Αριδ, πρωτ. 1927.
Κομισαμένη επ’ έσχατων ή 'Ιερά 

Σύνοδος της έλκλησιας της Έλλά- 
οο; τήν απο ά. Ιουλίου έ. ε. περισ- 
πούδαστον της 'ίμετερας Πανίερο- 
τητος άδελφικήν έπιστολήν, δι* ής 
άνήγγελται αύτη, οτι ή έν τψ θε- 
οστηρίκτψ Βασίλείψ τής 'Ρουμανίας 
ορθόδοξος έκκλησία έκηρύχθη αυ 
τοίέφαλος, τηρηθεισών των άπαι- 
τ οο μένω ν προς το^το κανονικών δυα- 
τυπώσεων , ώς έμφαίνεται, έκ τού 
μετά των λοιπών έπησήμων εγγρά
φων άποσταλέντος αυτή Συνοδικού 
Γόμου τής έν Κωνσταντινουπόλει 
Μεγάλης του Χρίστου έκκλησίας. 
βαθυτάτην ησθάνθη χαράν επί τφ 
εδφροσύνψ άγγέλματι τουτφ. Ύ<) αύ- 
τοκέφαλον της έν Ρουμάνι^ ορθο
δόξου εκκλησίας, διοικουμενης νπο 
Συνόδου διαρκώς εξ ’Αρχιερέων συ- 
νισταμενης, ής προ'ίσταται δ έκάσ- 
τοτε Μητροπολίτης Οογγροβλαχίας 
καί Έξαρχος πάσης 'Ρουμανίας α
ναγνωρίζει καί ή ορθόδοξος έκκλη- 
σία τής Ελλάδος, το άστασίαστον 
τής γνώμης μαρτυρούσα διά τής 
Συνοδικής ταυτης άπαντήςεως. Καί 
δη συγχαίρει μέν έκ καρδίας έπί 
τούτ(ρ τή τε Τμετέρο^. Πανιερότητι 
καί πάση τή tepţ χορείος των Σε- 
βασμιωτάτων 'Ιεραρχών, θερμάς δε 
ικεσίας άναπέμπει πρης τον αρχηγόν 
τής ζωής Χρίστον τον θε^ν ήμών, 
ΐνα τήν αδελφήν αγίαν εκκλησίαν 
του ορθοδόξου Βασιλείου τής 'Ρου
μανίας τή αυτοδ θείο̂  χάριτι περι- 
φρουρή έσαεί καί ενισχυη εις το

IN A LT  PREA S A N Ţ IT U L U I
M IT R O PO L IT  A L  UNGRO-VA- 
LAC H IE I, PR EŞED IN TELE  ŞI
ECSARCHUL A L  Τ 0 Τ Ε Ϊ  RO

MANII, D. D. C ALIN IC .

N. Prot. 1927.
Primind de curend S. Sinod al 

Bisericei Eladel importanta epis
tola frăţescă a înalt Prea Sânţiei 
Vostre dela 1 Iulie an. c, prn care ,i 
comunicaţi, că Biserica ortodoxă 
din păzitul de D-$eu Regat al Ro
mâniei s’a proclamat autoceiala, 
observându-se canonicescele pres- 
cripţiunî, cerute întru acesta, du- 
pre cum se arată din Tomosul 
sinodal al Bisericei cei mari ai lui 
Christos din Constantinupol, tri
mis voî cu celelalte documente în
semnate, a simţit o adîncă bucurie 
pentru acestă anunţare plăcută. 
Autocefalia Bisericei ortodoxe din 
România, administrată de către 
Sinodul, compus tot-de-una din 
Archierei,al căruia preşedinte este 
Mitropolitul Ungro-Valachiei după 
vremi şi Primatul (ecsarchul) a to- 
tei Românii, recunosce şi Biserica 
ortodoxă a Eladeî, mărturisind 
tăria opiniunei (s61e) prin acest 
respuns sinodal. Şi în adever,(ea) 
feliciteză din inimă pentru acesta 
pre înalt Prea Sânţia Vostră şi 
pre totă adunarea cea sântă a 
respectaţilor archiereî, şi trimite 
rugăciuni căldurâse către în cepe- 
torul vicţeî, Christos D-ţleul nostru, 
pentru casăpăzescă tot-de-una cu 
divinul seu char pre sânta Biserică 
ortodoxă a Regatului Român iei, so
ra (nostră), şi să o împuterniciasce 
în păstrarea nealterată a sântelor 
dogme ale credinţei şi a sânţitelor
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τηρειν μέν άπαραποίητα τά θεία 
τής π(στεως δήγματα καί τάς ιε
ρά ς παραδόσεις, προκόπτουσαν δ’αυ- 
τήν άναδεικνύη έν εργοις άγαθοις 
καί έν πασιν είρηνεύουσαν. Αύτον έν 
πιστει δπέρ αΰτης ικετεύει* δτι αύ- 
τυς έστιν ή κεφαλή της μιας άγιας, 
άποστολικης καί καθολικής εκκλη
σίας, δ διά της πανοδ·ενους αύτοί 
δυνάμεως άσφραλιζων τήν πνευμα- 
τικήν ενότητα των κατά τόπους ορ
θοδόξων έκκλησιών. Τής δέ τοιαύ- 
της έν πιστει ένότητος οοδέν αλη
θώς τιμαλφέστερον τοίς άπανταχου 
πιστοΐς, ήνωμένοις στενώς άλλήλοις 
διά τοδ άδιαρρήκτου τής αγάπης 
συνδέσμου.

Τάυτα δια^εοαιουμένη διατελει 
τής Γμετέρας Πανιερότητος ή έν 
Χριστφ τώ θεφ άγαπητή αδελφή και 
συλλειτουργός 'Ιερά Σύνοδος τής εκ
κλησίας τής 'Ελλάδος, 
f  '() Άθ-ηνών Προκόπιος, πρόεδρός, 
f  Ό  Μαντινειας καί ίνινουρίας θε

όκλητος, 
f  Ό  Βίτύλου Προκοπιος.
γ Ό  Τρήκκες Μελέτιος. 
fΤ .................

Άθήνηοΐ 
τή 7 Όκτωοριου

ο̂ ωπ3.
Σωτήριου έτους.

tradiţiuni, ajutând’o pre ea a se 
arăta în fapte bune şi fiind în pa
ce în tote privinţilo. Pre Densul 
(Christos) îl rogă cu credinţă pen
tru dînsa (Biserica română); fiind 
că el este capul Bisericeî, cei una 
sântă, apostolică şi catolică, care 
cu puterea sa cea omnipotentă 
asigură unirea bisericescă a Bi
sericilor ortodoxe celor locale. Iar
al unei asemenea uniri în credinţă 
pentru credincioşii, uniţi strîns în
tre dînşii de pretutindenea, nimic 
în adever nu este mai de preţ,
ca legătura ce ne ’ntreruptă a dra
gostei.

Asigurându-v£ despre aceste, 
Sântul Sinod al Bisericeî Eladeî 
remâne al înalt Prea bânţiei Vos
tre frate iubitor în Christos D-$eu 
şi coliturgisitor.
f  A l Atenei Procopie Preşedinte. 
-- A] Mantinieî şi al Kinurie!·. .

Teoclit. 
f  A l Bitilului Procopie. 
f  A l TrikeîMeletie.
t  .................................................

Atena 
7 Octomvrie 1885 

anul mântuirei.

Ό  Γραμμ,ατεΰς 
Αρχιμανδρίτης Προκόπιος 

Οίκονομιδης.

Secret ar
Archimandritul Procopie 

Iconomidi.



Πανιερώτατε καί σεβασμιώτατε 
Μητροπολιτα Οογγροβλαχιας καί 
Έζαρχε πάσ/]ς Ρουμανίας, έν Χρισ- 
τφ λιαν ήμ,ίν αγαπητέ αδελφέ και 
συλλειτουργέ κύριε Καλλίνικε’ τήν 
φίλην ήμ'ν αυτής Πανιερότητα φι- 
λαδελφως περιπτυσσόμενοι ήδεως 
προσαγορευομεν. Έτυχομεν περιο- 
δευοντες κατά τά παρ' ήμιν είθισ- 
μ,ένα εν τη θεοσώστψ ήμών Έ- 
παρχι^, δτε τά υμετέρα γράμματα 
τά είς τήν άναγνώρισιν το'ϋ αυτο
κέφαλου τής ’Εκκλησίας τής Ρουμα
νίας έλάβομεν, καί τοι ειχομενγνώ* 
σιν τούτου καί πριν, διότι έγνωζο- 
ποίησεν ήμιν τό γεγονός ή Α. Σ. 
Παναγιοτης ό κλεινός Πατριάρχης 
τής έν Κωνσταντινουπόλει μεγάλης 
του Χρίστου Εκκλησίας ’ [(οακειμ 
δ Δ\ Έοραδυναμεν δέ άπαντήσαι 
τή υμετέρα αγάπη, επειδή, ώς προ- 
έφημεν, περιστάσεις ανεξάρτητοι τής 
θελήσεως ήμών έχώλυσαν ήμάς.

Νυν δέ είς άπάντησιν προαγόμε- 
νοι χαιρομεν συγχαιροντες καί τή 
υμετέρα Ιΐανιερότητι συν τή περί 
αυτήν Μερ^ Συνόδφ καί τψ όρθ·οδό-

1 nalt Prea Sânţi te, mult stima
te MitropoHte al IJngro Valaehiei 
şi Primatule al toteî Românii, 
frate al nostru prea iubit în Chris
tos şi coliturgisitorule, D. Cali- 
nic, îmbrăţişând prietiriesce pre 
Înalt Prea Sânţia vostră, cea iu
bită noî, eu plăcere ve declarăm 
(acesta). S’a întâmplat, că călă
torind, dupre cum este obiceiul 
nostru, prin păzită-de-D-^eti E- 
parchia nostră, să primim epis
tola vostră, Gea despre recunos- 
cerea autocefaliei Bisericeî Ro
mâniei, şi, cu tote că avem cu- 
noscinţă despre acesta şi mai 
nainte, fiind încunoscinţaţi despre 
eveniment de către Sanctitatea 
Sa, renumitul Patriarch al Mare! 
Biserici a lui Christos din Cons- 
tantinupol Ioakim IV-lea, am în
târziat înse de a respunde dra
gostei v6stre ; fîind-că, dupre cum 
am dis, împrejurări, neatîrnăt0rc 
de voinţa nostră, ne-au împedi- 
cat. Acum înse chotărîndu-ne 
pentru respuns, ne bucurăm, fe-

(aj Sigiliul încrustat în chârtie. In mijloc un Vultur cu doe capete, înco
ronat cu mitră. In dr^pta ţine crucea si în stânga cârja
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ξφ πληρώματι του Ρουμουνικού 
λαοϋ διά τήν ποθητήν άπόλαυσιν 
τής ανεξαρτησίας τής άγιας υμών 
Εκκλησίας. Ευχαριστούμεν δέ υ- 
μ/ν, διότι ε^ηρεστήθητε έξαγγείλαι 
καί ή μ ιν το εύχάριστον τούτο γεγο
νός, δπερ καί ημείς έπιδο/αμάζομεν 
άπο/,αλούντε; τού λοιπο; τήν αγίαν 
Εκκλησίαν τής Ρουμανίας ορθό
δοξον εν Χριστφ αδελφήν, επέυχό- 
μενοι, οπο>ς ή χάρις τού θεού δια- 
φωτίζη καί ένισχύη ημάς απαντας 
έν τψ συνδέσμω τής ε ι ρ ή ν η ς  καί τής 
αδελφικής έν Χριστώ αγάπης πρ<νς
δόξαν τε καί εύκλειαν καί στηριγμον 
τής τ ι άγια; ημών πίστεως, καί ά- 
γιασμύν καί ευημερίαν παντός τού 
όμοδόξου πληρώματος.

Τής υμετέρας Πανιερότητος αγα
πητός έν Χριστώ αδελφές καί δλως 
πρόθυμος.

f  Ό  Κυπρου Σωφρόνιος.

Έκ Λευκωσίας Κύποου 
Τή ιδ! Ό  /,τωορίου cfcotus.

licitând pre înalt Prea Sânţia 
Vostră, cu sântul Sinod cel de 
pre lângă voi şi pre comunitatea 
ortodocsă a poporului românesc 
pentru eâscigarea cea dorită a 
neatârnărei sântei vostre Biserici. 
Voî înse ve mulţemim, fiind că 
aţi bine-voit a ne comunica şi 
noî acest fapt înbucurător, pre 
care şi noi apreciindu-1, recunos- 
cem pre sânta Biserică a Româ
niei soră în Christos ortodocsă, 
şi ne rugăm, eacharul lui D-^eu 
să ve lumineze şi să ve împu- 
terniciască pre voi toţi întru le
gătura păcei şi a dragostei cei 
întru Christos frăţesci, spre mă
rirea, glorificarea şi întărirea sân
tei nostre credinţe, şi (spre) sân- 
ţirea şi liniscea întregeî comuni
tăţi omodocse.

Al înalt Prea Sânţieî vostre 
Frate în Christos iubitor 

şi întru tote dispus 
f  A l Ciprului Sofronie

Din capitala Ciprului
14 Octomvrie 1885.



npeocBfliuenirMuiiS Ka.iMHH- 
in. ApxieniiCKom,, Mirrpono.niT'L· 
IIpiiMacT. PyMMiitH, npeBoatAei'iiii- 
Htflmiii ii i!o3λiοό«Icn iitiii uiiii bo

XpiicTt Epart h CocJiyjitiiTejib.

C% HCKpeimeio panocii» o I'oc-
noji,t npnimjiii mh no'rreHiioe noe-
jiaiiie Bamero IIpcocBiiineucxiia e i
n3BtmenieM'B o BoenocjitnoBaBiue-
μγι> Br[) AnpliJil'. Mtcanli TeKymaro

rop  eo CTopoiiM Cisartiiiuaro Bce-
jieiicifaro IlaTpiapxa Ioaisma IV  h
cocToamaro npnneMi> Cmhop npii3-
uaniii PyMbiHCKofl iţepiîBH cajioc- 
Toai’ejir.HOio.

Bo3ncca no cC:\iy cayaaio tcii- 
Jiiia  μολητβη in, Bory o npeycnlia-
iiin CBHToii, aBTOKCfpajibiioii PyMHii- 
CKoii nepiîBii, lipe 6ηβ3Μιί> cri> 6pax. 
CKoio o Foonojţt JiioGoiiiio h ray 
00KHMV yBaaîeiiieM'L· κί> Baiuemy 
UpeocBHmencTBy Bceiţtjio npcjţa-
ΗΗΗβ.

Înalt Prea Sânţite Calinic, 
Arcliiepiscop, Mitropolit Pri
mat al României, Prea onorat
şi preaiubit în Christos Frate 
şi Conliturgisitor.

Cu sinceră bucurie în Dom
nul am primit noî respecta
bila epistolă a înalt Prea Sân- 
ţiei V  dstre, cu încunoscinţarea 
despre recunoscerea Bisericei 
române, ca de sine stătătdre, 
oare ş’a avut loc în luna Apri
lie a anului curent din partea 
Sanctităţe! sale Patriarchului 
icumenic Ioakim al IV  şi din 
partea Sinodului, cel de pe 
lângă dânsul.

Proaducând cu acostă oca- 
siune rugăciuni căldur(5se că
tre Domnul pentru înaintarea 
s-tei Biserici autocefale ro
mâne, remânem cu dragoste 
frăţdscă în Domnul şi cu pro
fund respect către înalt Prea 
Sânţia V<5stră, şi în totul de
votaţi.
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IÎCH|ţOp'I>, MuTpOIIOJIHMl, Hoiiro- 

pojţCKiB h C. lle/rcj>5yprckiH.
CaBBa, ApxieiiHCKoirt IisepcKifi

H KilTHIICKiif.

Cepa(I»nsnE>, EnftcKon'i. CaMapc- 
κϊΒ h CTaBpoiiojir>cidii.

FepMaHT>, Ε πηοκοπίε. KaBRacKifi 
ii EuaxepmioropcKiii.

OimiOpa 31 p a  1 8 8 5  
N o .  2 1 2 8 .

Tsidor, Mitropolit alNovgo- 
rodului şi al St. Petersburguluî.

Sava, Arcliiepiscop Tveru- 
luî şi al Ciatinuluî.
Serafim, Episcop al Samaru

lui şi al Stavrupolii.
Grherman, Episcop Cauca- 

suluî şi al Ecaterinogordulul.

Octom. 31, 1885.
No. 2128.

(a) Sigiliul este încrustat pre dog chartii în forma de stea şi apoi lipit sub 
iscăliturile gramateî. El, în mărimea de maî sus, cuprinde inscripţia: ( Sigiliul) 
„Prea Sântului şi administratorului Sinod4*. In mijloc Vulturul cu doe capete, avend 
pre fie-care cap câte o cor<5nă imperială, iar ambele corone sînt încununate de o 
mitră archierescă, din crucea căria se respmdesc raze în tote direcţiunile. Vul
turul în dr^pa ţine sceptrul imperial, iar în stânga globul pămentesc.



DIVINITATEA LUI ISOS CHRISTOS
P R O B A T Ă  D IN  C U V IN T E L E  ŞI F A P T E L E  LUI.

(Urmare, verii λΓο. 10, an. IX-Iea, pag·. 782)

Am ve^ut că Is. Christos este mai mult de cât un om : 1) fiind-că 
are o inteligenţă de o claritate, de o întindere şi de o fermitate mai 
pe sus de om; 2) fiind-că are o inimă, a căreia iubire fu vie, li
ni versală şi statornică în condiţiuni necunoscute de natura nostră 
defectuosă. Acum, urmărind acelaşi subiect, vom cauta a ne ridi
ca Ia cel mai mare grad de evidenţă, arătând : 1) că Is. Christos 
însuşi a afirmat că era D>$eii, şi că Is. Christos nu fu un înşelător ? 
2) că Is. Christos şi-a confirmat divinitatea sa prin minunele sale.

Cea mai mare chestiune, ce spiritul ominesc a agitat în timpu
rile moderne, este acesta: Is. Christos este ore D-$eu ? De unde 
spiritul ominesc fu dus a întreba : minunea este ore posibilă ? 
In timp de X V I I I  secule, lumea nu s’a îndoit serios despre aceste 
doue adeveruri. Totuşi rând pe rând s’a contestat : natura filiaţi- 
uneî divine a lui Christos, caracterele mai mult, ori mai puţin su
pranaturale ale minunilor sale, şi minunea prin escelenţă, —  exista- 
rea şi continuarea bisericeî sale. Dar tot-deuna s7a recunoscut că 
Is. Christos fu cel puţin o creatură specială a lui D-ţieu, mal a- 
propiată de D-^eu de cât altele, şi în care divinitatea însaş! a fost 
aşa $icend mai simţită. Acestă erore înse condemnată la sinodul 
din Niceia, în persona lui Arie, se stinsese mai de tot, când sofis
tul Rousseau o renoi, continuând a desvolta mai departe ideile 
raţionaliste ale lui Sociniu. Rousseau n’a lipsit a avea imitatori, 
carii se cred mai originali, pentru că nu numesc pre autorul lui 
Emil, a căruia sunt numai simpli plagiatori. Dar aceste încercări 
desperate, contra unei cause neînvinse, cad de sine’şî, după câte va 
<Jile de năprasnică lucire, ca stelele false ce cad noptea, în întu- 
nerecul uitărel. Scandalosul roman, carele, subt titlul de Vidţa luî 
Iisus (Vie de I0sus par E. Renan), a emoţionat Europa creştină,
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a cădut în întunerecul, ce trebuea a’l acoperi încă de ia naşterea 
sa. Eră cuvântul celebrului Guizot remâne adeverat: „ D-$eu, du- 
pre Biblie, este unic şi pururea acelaşi. Aşa este Iisus dupre E- 
vangeliu. Cea mai perfectă şi cea mai statornică unitate domneşte 
în el, în vieţa sa, ca şi în sufletul seu, în cuvintele sale, ca şi în fap
tele sale. El lucră progresiv şi conform circumstanţelor, în mijlo
cul căror vieţueşte şi provocă acţiunea sa, dar fără ca aceste pro
grese să atragă vre-o-dată în el vre-o schimbare de caracter, orî 
de plan (a )“ . Acestă unitate de vieţă şi de suflet a luî Is. Christos 
se va manifesta mai clar în ochii voştri, când veţi au$i pre Is. 
Christos afirmând că el este D-cl&a şi că luereză ca ast-fel.

Is. Christos era cel mai simplu, cel mai dulce, cel mai iubitor şi 
cel mai virtuos dintre omeni. Cu tote acestea, El ţjise că era D-ţJeii. 
EI $ise nu o dată şi îndoios, ci cu fermitate şi în mai multe rânduri, 
din care vom reproduce ccle mai principale. Is. Christos, contrar 
celor ce pretind-că nu s’a numit pre sine D-deu nici măcar o dată în 
Evangeliu, a <Jis că era D-^eti, mat ânteiu diseipulilor luî Ion Bo
tezătorului, carii îl întrebau : „Tu  eşti Mesia, ori pre altul să aştep
tăm ? Iisus respunde : Duceţi-ve de spuneţi lui Ion: că orbii ved, 
şchiopii umblă, leproşii se curâţesc, surzii aud, morţii învieză şi se- 
racilor se predică bună vestire (b )“ , adică spuneţi luî Ιόη că eu sum 
D-ţleii, căci lucrez ca un D-ţJeii. A  doua-oră, înaintea diseipulilor seî, 
Iisus este încă mat clar şi mai afirmativ : „Cine ;mî <Jic 0menit că sum 
eu? Discipuliî respund : Unii glie că tu eşti Ιόη Botezătorul, alţii 
Ilie, eră alţii Ieremia seu unul dintre profeţî. Dar voî, întrebă Iisus, 
cine'mi diceţi că sum ? Atunci Petru respundend $ise : Tu eşti Chris- 
tosul, Fiiul lut D-<jleu celui viu.“ Şi în loc de a’l mustra pentru aces
te cuvinte, caimpiose, ori ca provenite din exageraţiune de entusiasm? 
Iisus din contra confirmă adeverul lor, şi resplăteşte pre cel ce l-a 
spus: „Fericit eşti, Simone, fiiul luilona, că trup şi sânge nu ţt-a desco- 
perit ţie acesta, ci Tatăl meu cel din ceruri; tu eşti Petru şi pe a- 
cestă petră voiu zidi biserica mea, şi porţele iadului nu o vor învin
ge (c )“ . Ast-fel Iisus onoreză pre acela dintre apostoli, carele ânteiu 
face în public mărturisire despre divinitatea sa. Eră acesta pune ca- 
pet la ori ce dificultate. Ba acesta încă nu este tot. In preziua mor- 
ţeî sale, Iisus reaminteşte identitatea sa personală cu D-^leu : „Eu 
şi Tatăl meu una suntem (d)“ ; şi unde întrebuinţeză pronumele neu-

(ai Esenţa Religiuneî creştine, a 8-a Meditaţiune.
(b ) M at.'XI, 4— 6.
(ci Mat. XVr, 13— 17.
(<1) Ιόη. X, 30.
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tru (εν), spre a da bine a se înţelege că nu vorbeşte de o simplă uni
re morală, ci de o unire substanţială. înaintea Iudeilor ce’l împresu
rau cu întrebările, Iisus proclamă nu cu mai puţină autoritate divi
nitatea sa : „Avraam, părintele nostru, a fost bucuros a vedea $Liua 
mea; el a ve^ut-o şi s'a bucurat.u Cum, strigară necre^etorii Iudei, 
tu n’aî cincî-ţlecî de an! şi $ici că ai vc^ut pre Avraam ? „Adever, 
adever $ic voue, respunse Iisus cu o sublimă cutezare, înainte de ce 
iu Avraam, eu sum.“ Este de luat aminte la puterea cuven tulul: eu 
sum, şi nu : eu eram, ceea ce ar fi fost mai gramaticeşte j dar D-$eu 
n’are trecut,, nici viitor, el este, şi Is. Christos luând stilul unui D-$eu, 
îndrăsneşte a $ice : „înainte de ce fu Avraam, eU sum (a)“ . Nu era în- 
se de ajuns ca Is. Christos să’şî afirme divinitatea sa în circumstan
ţe ordinare. Acest adever: Is. Christos, fiiu l lui D-ĉ eti, avea a schimba 
lumea. Era deci necesar ca să nu se potă cine-va îndoi de autentici
tatea sa. Pentru acesta, procesul nedrept ce s’a terminat prin mortea 
de sânge a Mesieî, judecata în care sinagoga şi imperiul roman a- 
vură un rol aşa de miserabil, făcu să se confirme cu o nouă ener
gie şi în circumstanţele cele mai solemne acestă afirmare a lui Is. 
Christos : „ Eît sum D-$euu, Archiereul Caiafa Ί  întrebă oficial în a- 
cestă privire. Pană aci Caiafa nu putu scote nici un cuvent din gura 
lui Iisus, carele cu demnitate se ţinea în o tăcere neplăcută. Dar 
când Archiereul îl apostrofă : „T e  conjur pre D-^eul cel viu să ne 
spui, dacă tu eşti Christosul, fiiul luî D-jLeu, Iisus respunde : Tu al 
$is, eu suin, şi încă ve £ic voue de acum veţt vedea pre Fiiul omului 
şe^end de a drepta putere!, şi venind pe norii cerului (b j.“ Pote a 
se arăta cine-va maî afirmativ ? Iisus renoeşte sub altă formă decla
raţia sa înaintea lui Pilat : „Imperat eşti tu, îi $ise prefectul Romei? 
Tu $icî că împerat sum eu ; dar împerăţia mea nu este din lumea a- 
cesta (c )“ . îndată Iudeii se acaţă de aceste cuvinte, părăsind pretex
tele neîntemeiate ce invocaseră pană acum, pentru a condemna pre 
Iisus j şi când Pilat, înspăimântat de responsabilitatea încriminăreî la 
morte a luî Iisus, se părea că întăr^ie darea la morte acelui despre 
care se convinsese că este inocent, Iudeii aii început maî furios a 
striga: „Noî lege avem, şi dupre legea nostră se cuvine să moră, ca 
s’a făcut pre sine Fiiu al luî D-$eu“ ,

Aşa deci nu maî pote fi nicî o îndoire posibilă. Is. Christos de o 
sută on a afirmat că este Fiiul luî D-$eu, şi pentru acesta a fost şi 
crucificat. întrebaţi şi astăzi pre rabinii Iudeilor, pentru ce resping 
pre 1. Christos, şi ve vor respunde ca părinţii lor: fiind-că Is. Chris
tos a voit a se face l)-$eu.

fa) Ιόη. VIII, 58.
(b) Mateiu. XXVI. 63.
(c) Ιόη. XVIII, 37 etc.
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Dar procJamându-se de Fiiu al luî D-<Jeu, ore lisus era sincer? 
Cugeta în adever la ceea ce dicea, şi o credea ? Ori pote s7ar cu
veni a?I pune în rândul acelor ce au vorbe mari pe buze, numai pen
tru a înşela mai bine omenii, de care au nevoe, dar o dată ajunşi la 
culmea ambiţiune! lor, îşi anuleză singuri pomposele programe ? Is. 
Christos minţit-a unde-va? Ore n’a susţinut pană în capet, fără şo
văire, sarcina unui titlu aşa de mare? Alexandru, îmbătat de vic
torii, se proclamă fiiul lui Jupiter, dar generalii seî ;şi întorceau capul 
şi pufniau de rîs. Viţiele, de care era plin Alexandru, nimiciră dela 
sine pretentiele luî la divinitate. Alţi! aii venit după Alexandru: ei 
înse n’au îndrăsnit a afirma că ar fi D-$u, ci s7au mulţemit cu titlul 
de trimişi ai lui D-deu. Dar D deii nu’şi alege aşa reu trimişii se:, 
şi Mohamet, cel mai celebru dintre denşiî, a desvelit înşelăciunea sa 
dând ca poruncă Arabilor: Crede orXmorî! Cine vorbeşte aşa nu este 
dela D-$eu, căci D-deii nu se impune brutal la adorarea omenilor. 
D-^eii nu întrebuinţeză pentru propagarea cultului seu nici sabia, nici 
violenţa, ci numai dulcea înduplecare, blândeţaşi bine-facerile. Decî? 
ce Alexandru n'a putut susţinea, şi ce Mohamet n’a $is, Is. Christos 
a dis-o şi a susţinut-o: „Eu sunt Fiiul luî D $ cu “ , şi era sincer.— Ore 
ar mai pretenda cine-va că el fu un exaltat, un înşelător şi un ambi
ţios ? Sunt batjocuri, ce calomnia cea mai cutezătore nu le pote face 
a trece de adeverate, şi aceste ar fi din acel numer, dacă arîndrăsni 
cine-va a le adresa lui Is. Christos. Exaltat, cine ? Acel ce este însăşi 
înţelepciunea, şi a căruia cuvinte respiră o blândeţe lină şi o consec
venţă din cele maî admirabile ? Exaltaţiunea are de caracter strop- 
şirea în idei, aprinderea preste mesură a vorbirei, utopii şi planuri 
nerealisabile. Nimic de asemenea în Is. Christos: nici o calificare nu-i 
-se potriveşte mai puţin de cât cea de exaltat. — înşelător, cine ? Cel- 
ce este inocenţa în piciore, carele spune în faţa lumei şi în au^ul 
tuturor tot ce cugetă în inima sa? El, inimicul neîmblândit al ipoeri- 
seniei, şi pre care o eondemnă în următorii termini: „Vai voue Cărtu
rarilor şi Fariseilor făţarnici, morminte văruite, carii $iceţi şi nu fa
ceţi, carii înjosiţi scaunul luî Moisi şi impuncţî fraţilor voştri sarcini 
grele, eră voi nici cu degetul nu voiţi a le atinge; voi care strecuraţi 
ţinţarul şi înghiţiţi cămila, pui de viperă, şerpilor, cum veţi scăpa 
de judecata gheenei! (a)*:. — In fine, Is. Christos ambiţios ? De sigur 
ar fi avut o frumosă carieră. Situaţiunca era plină de promisiuni. 
Ori-cine de cât densul s?ar fi ispitit a o încerca. Ore n’avea sub 
mână atunci cele trei lucruri, pre care un ambiţios general le-ar fi 
putut dori, spre împlinirea visurilor sale, adecă o idee mare, un popor 
şi o sabie ? Ce idee mai mare de cât a sa! Ideea unităţei genului ome.

(a) Mateiu. XXIII.
Biseriaca Orthodoxă Română.
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nesc, pusă ca o turmă scumpă sub toegul. unul singur păstor; ideea 
unui Ierusalem minunat, a căruia glorie o anunţase profeţii, vederid 
de departe pre regii pământului, lepădându’şÎ sandalii lor la porţile 
sale? Acestă idee mesianică, care dela Avraam la Iacob, dela Ja
cob la Moisi şi dela Moisi pănă la Esdra coprinsese poporul credin
cios, venind a fi sonor rostită de gura lui Iisus, ar fi aflat nemărgini
tul sprijin al unei rase înderetnice, nesuferitore de jug, gata a se arunca 
într’un avent de sublimă insurecţiune şi a lupta pănă la morte. Dacă 
Iisus ar fi înţeles literal cuvântul ce a pronunţat: „Eu n;am venit a 
arunca pace pe pământ, ci s a b i e a r  fi respuns la aşteptarea secu
lară a naţiei sale, care suspina după un Mesia resbelnic, şi ar fi apu
cat de pe mormântul Macaveilor sabia lor încă sângerosă ; în acest cas, 
cine ar putea spune lucrurile mari ce ar fi făcut Iudeii? Căci Iudeii 
au fost şi sunt dotaţi de o obstinaţiune ce resistă acum de 19 secule 
la acţiunea a tot-domolitore a timpului. Pe de altă parte, Roma nu 
era în epoca bărbătescă a consulilor. Tibcrie luase locul lui Scipion. 
Şi Iisus Christos, în capul poporului seu, de nu ajungea la Roma, în 
lumea romană de Orient cel puţin, putea a se avânta la realisarea 
idealului iudaic. Naţiunele aşteptau atunci un bărbat estraordinar, ca
rele trebuia să esă din Orient. Totul favorisa întreprinderea sa. Un 
ambiţios vulgar n’ar fi resistat la o aşa ispită de glorie. Mai mulţi 
aventurieri devenise celebri, în acel timp. tocmai prin nereuşita lor; 
marturî luda Gavlonitul şi Barcochebas. Dar Is. Christos nu era 
ambiţios : „Eu sunt blând şi umilit cu i n i ma ş i  „daţi Cesarului ceea 
ce este a Cesarului^; eii nu caut gloria mea, ci altul o caută pentru mi
ne; împerăţiamea nu este din lumea acesta α etc. etc. Erăîntr’o di, când 
mulţimea entusiasmată voia a?l proclama de rege, el se furişă şi se 
ascunse pe un munte. Acestă favore populară, de care atâţia alţii sunt 
zeloşi, şi o urmăresc în tot chipul, muncindu-se mult pentru a o câş
tiga, Iisus o câştigă şi nu face us de densa. Prin urinare, nu era mai 
mult ambiţios, precum nu era nici exaltat, nici înşelător, ci era cu 
totul sincer. Deci, picând: „Eu sunt Fiiul lui D deii“ , el credea ce 
$icea; prin urmare, el era D-ţleu: căci ar fi un fenomen curios, stra
niu şi neesplicabil, ca un om, înzestrat de atâta raţiune şi de o aşa 
curată virtute, să pote a se proclama Fiiii al lui D-ţleu, tără a fi.

De alt-fel Iisus a dat probe nerefutabile despre adeverul cuvin
telor sale, sprijinindu-le cu minuni. Ceea ce vom trata mai departe.

II.

Când Is. Christos vorbia şi anunţa public că este Fiiu al lui D ţleii, 
erau, ca şi astăzi, numeroşi necre^etori, şi pentru a’i convinge, el 
li (jlicea: „De nu credeţi cuvintelor mele, credeţi cel puţin lucrărilor
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mele“ (a). Eră aceste lucrări, la care apela, ca la o demonstraţiune su- 
pr emă a adeverire! sale, erau minunele. Acestă proba a divinităte! 
Iu! Christos a fost îndoit atacată. S’a $is că minunea este imposibilă. 
Prin urmare, minunele ce nareză Evangeliul se pot atribui numaî 
credulităţeîj ambiţiune! şi imaginaţiune! înflăcărate a discipulilor lui. 
Ne îînse vom stabili: 1) că minunea este posibilă; 2) că apostolii 
nu erau nici lesne credetori, nicî ambiţioşi, nici entusiaştî, ci omeni 
simpli, scoşi din rangurile poporului şi carii au opus cuvintelor învă
ţătorului lor o lungă resistenţă, asupra căreia numai evenementele 
cele maî puţin discutabile au putut triumfa.

Ma! ânteiu, minunea este posibilă. Nimic maî simplu. Minunea este 
libera intervenire a luî D-$eu în mijlocul legilor nature!. Există 
D-$eu ? Da. Libei este D-^leu ? Da. A.tot-puternic este D _£leu ? Da. 
Deci, D-^eu pote, în unele casur!, dupre voinţa sa, a modifica ceea 
ce a făcut, a suspenda mişcările ce a stabilit şi a se arăta stepân în 
domeniul seu. A  nega posibilitatea minune! este negarea existenţei luî 
D-^eu, seu unul din atributele sale esenţiale. In acestă privire, la multe 
spirite se alia o erore profundă. O minune este un evenement ce se 
constată, ca orî-care altul, prin mărturia simţurilor nostre, dar pre 
carea nu o vedem aşaadesa, fiind-că are loc afară de legile ordinare 
ale nature!. In sine, minunea nu are nimic maî greu şi ma! straşnic 
de cât ce vedem în tote filele ; numai ea este mal rară; deprinderea 
nu ne-a făcut familiari cu dânsa. Ce numim ore legi ale natureî? Re
producerea statornică a aceloraşi efecte în acelâş! condiţiunî. Aşa 
omenii au băgat de semă, că sorele se înverte în jurul pământului în 
24 ore, or! spre a vorbi regulat şi dupre cosmografia modernă, pă
mântul se înverte în jurul soreluîîn 24 de ore. Omenii vexând acest 
fenomen, reproducându-se în fîe-ce $i, cu o permanenţă neschimbată, 
au conchis că acesta ar fi o lege a planetei nostre. Dar în sine, este 
tot aşa de minunat a vedea pământul învârtindu-se, ca şi a’l vedea stând. 
Intre aceste doue stări este numai o diferinţă, că una este comună, 
de tote filele şi obicinuită, eră alta nu. Dar pentru D'^eu mişcarea 
seu nemişcarea pământului sunt lucruri egale înaintea libertăţe! sale 
şi a a tot'putemicieî sale. Dacă pământul se înverte, D-^eîi a voit-o şi 
a putut o ; dacă pământul stă, tot D-^eu o voeşte şi o pote. Când 
D gLeîi face o minune, nu face ca un cerc să fie pătrat şi rotund tot de- 
o-dată, aşa ca doue atribute contradictorice să coexiste în aceeşî sub
stanţă, în acelaşi punct şi în acelaşi timp, ci nutna! strămută forţele 
matematice, a căror joc îl modifica. In locul legei suspendate, D-$eu. 
pune totă puterea sa, care menţine echilibrul, şi nu schimbă nimic 
în restul universului.

(a ) Ιόη. V, 36.
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Acţiunea nostră este aici închipuirea acţiune! lui D-jjLeu, şi câte-va 
exemple vor lămuri subiectul în chestiune. —  O rotă se opreşte într’un 
orologiu şi totă mişcare înceteză: ore veţi $ice că un esperient orni- 
car nu este liber a face să mergă din nou acea rotă ? Ori să admitem 
ca ornicul întreg este stricat, şi mecanismul lui nu primeşte nici o func" 
ţiune: cine va $ice că ornicarul nJar putea repara acest orologiu şi 
a’! da mişcarea ce nu o maî are? Tot ast-fel este cu un corp, res
pectiv de D-deu. Un braţ, ori un picior a fost încetat de a se mişca, 
şi D-$eii dă mişca?'ea acestui braţ orî picior, ca ornicarul roteî din 
ornic. Ce este aici neînţeles şi neposibil ? Au doră noi nu suntem or
nicele lui D-deu ? Etă un cadavru : un mecanism admirabil fără miş
care. D-$eu face să treca preste el a tot·puternicia sa şi mortul a în
viat. Cine ore Ί  va împecleca? Cine va tăgădui că acesta nu pote 
avea loc? Nu se întemplă de ordinar, fără îndoire; dar dacă D-deu 
judecă de cuviinţa ca acesta să aibă loc o dată în particular, cine 
ore se va pune curmeziş înaintea a tot-puternicieî sale, spre a’î împe: 
deca calea ? Sunt acum câţî-va ani, de când s’a tăiat canalul istmului 
Sueţ. Frances!! au modificat natura, fiind-că aii adus cursul apei pre 
unde numai cursese. Cine a făcut acestă frumosă operă? Libertatea 
şi puterea braţelor francese. Veţi refusa ore luî D-$eu de a face ceea

ce au făcut omenii ? Dar veţi $ice : nimic mai natural de cât a săpa 
un canal Voiu <Jice şi e i i : nimic maî natural pentru D-£eU decât a 
face minuni. Pentru acesta înse trebuesc raţiuni; bucuros admit; 
dar înţelepciunea, puterea şi bunătatea luî D-deu nu se manifestă aşa 
ore într’un chip maî elocvent. Spectaculul nature! perde din frum- 
seţa sa minunată, în urmarea deprindere! ce ni l-a făcut familiar. G e
niul luî Augustin de demult a observat că miuunea nu are alt scop 
de cât a reînvia în noî sentimentul dvinităţei, punendu-ne sub ochi 
miracole ce n'am maî ve$ut. Deci minunea este posibilă. A ’î nega 
posibilitatea, este a nega pre D-^eu, eră a nega pre D-^eu, este a că
dea în absurditatea cea maî grosă, căcî ar însemna a dice că un tem
plu s’a construit fără architect. Rousseau a înţeles bine acest punct 
al filosofieî şi al creştinismului. De aceea el se esprimă, de şi cam se
ver, că este a’î face prea mare onore, discutând cu cel ce ar nega po
sibilitatea minuneî şl că ar fi de ajuns „a l pune la oprelău. Citez 
adesa pre Rousseau, pentru că este adversarul cel maî elocvent şi mai 
serios al creştinismului, şi toţi necredincioşii veniţi după densul nu fac 
alta de cât îl copieză continuu.

Dar dacă minunea este posibilă, cum o demonstră bunul simţ ; 
avut-a ore ea loc? Fost-au ore minuni?

A  doua chestiune este tot atât de importantă ca şi cea dinte!, 
căci posibilitatea minunelor nu atrage necesar existenţa lor, pe când
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existenţa minimelor atrage divinitatea lin Is. Christos, carele li-a dat 
ca proba nerecnsabilă de ceea ce el dicea, adecă: că el era Fiiu al 
luîD-ţJeu. Apoi, Is. Christos a făcut minuni, şi încă multe şi de tot 
felul, aşa: a vindecat bolnavi, a înviat morţi, a înviat şi însuşi, şi tote 
aceste nu înaintea unor martori aleşi şi bine-voitorl, nu îfitrun colt 
retras, cum dicea sântul Paul., ci în faţa lumei, în pieţe publice, în 
presenţa a mulţimi nenumerate. Aceste minuni pre unii îi convertia, 
eră pre alţii îi înfuria. Nime înse nu îndrăsnia ale nega. Ce! răută
cioşi se mulţemiau a le atribui acţiuneî infernale a lui Beelzebut. Se 
pare că o aşa publicitate, o asemene evidenţă, trebuia a fi scutită de 
or! ce contestaţiune, şi că divinitatea lui Is. Christos, basată pe atare 
minunî, putea fi neatăcată. Inse nu ve amăgiţi. Etă ceea ce s’a dis: 
minunile lui Is. Christos, ce se învocă în favorul filiaţiunei divine, sunt 
istorisite în Evangeliu; vom nega deci Evangeliile, resturnându-le au
tenticitatea. Germanii mai ales s’au pus pe acest lucru, dar nici un ver
set din Evangeliu nJau putut spulber., cu fulgerătorea artilerie a criti
cei lor. Evangeliile sunt suprascrise: numele sântului Mateiu, a s. Mar- 
cu, a s. Luca şi a s. Ion se reaflă la toţi scriitorii contimpurani, amici şi 
inimici. Acest Evangeliu, a căruia diferite capitule în deşert s'au în
cercat a le sfâşia, a fost reconstruit uşor cu ajutorul numai acitaţiu- 
nilor pre care le-atl făcut sânţii părinţi în scrierile lor. Primele patru 
secule ale bisericeî au acoperit cu vocea lor solenelă sgomotul confus 
ăl necredincioşilor moderni. Augustin , Chrisostom, Origen, Ciprian, 
Tertulian, Teofil, Iustin, Irineîi şi Climent Romanul (a), au eşit din 
morminte şi au presentat defăimătorilor îndrăsneţî aî Evangeliului 
chiar paginile sântei cărţi, pre care dânşii le-aii cetit şi copiat, în tim
pul lor, de pe autografele primitive. învinsă prin evidenţă, critica ger
mană a fost nevoită a face prin organul plagiatorului francez (Renan, 
Les Apotres) acestă decisiune ce o condemnă: cele patra Evangelil 
sunt autentice, seu mai apro'pe. Acest mat aprope (âpeu presj aremas 
singura pârghie de scăpare a orgoliului necredincioşilor, dar puterea 
afirmăreî subsistă întregă. In adever, lăsând afară neînvinsele difi
cultăţi, la care s’ar espune cîne-va, când ar privi Evangeliul, ca un 
roman şi s’ar încerca a esp'ica erorea genului uman, şi mărimea mi
nunată a operilor, ce acestă erore ar fi inspirat (cum pretinde Strauss 
şi Renan etc., etc.), apoi mai vine şi acea circumstanţă, care destruge 
totă lucrarea inimicilor credinţei: necredarea chiar a apostolilor. 
Când D-^eu voeşte a statornici un adever, îea bune mesurî. Apos
tolii, cei care ântei s’au lipit de Is. Chrissos, au fost ânteiî necre^e- 
tori. Nici unul dintre denşii n’a înţeles misiunea înveţătorului. E i se

(a) Vtiflî de Autenticitatea Evangeliilor, escelenta lucrare a D. Const. Tischen- 
dorf (La date de nes Evangiles. Toulouse 1866).
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scandalisau, au^indu’l spunend că are a fi bătut şi dat morţei, l-au 
părăsit mişeleşte în timpul patime! şin'aii putut crede dintru’nteiu că 
a reînviat. Ei luau de nebune femeile piose : Magdalina şi Maria, care 
ve^use îngerul. Is. Christos a trebuit a se arăta apostolilor în timp de 
patruzeci de $ile, a mânca, a bea şi a convorbi cu denşii, pentru a’l 
convinge că el nu era o fantomă, dupre cum cugetau el. Eră Toma 
Didinml împinse cutezanţa scepticismului seu pănă a voi să pună de
getul seu în ranele dela mânele, piciorele şi costa lui Is. Christos. Etă 
aceia pre care necredincioşii ?i numesc entusiaşti şi lesne creţletor! î 
Apoi, se cade a mărturisi, acesta ar fi un gen nou de entusiasm şi de 
credulitate ; maî cu semă, când cine-va cugetă că chiar aceşti apostoli? 
carii se arătau aşa de mici la suflet, îndoelnici şi ignoranţi în timpul 
vieţeî lui Is. Christos, deveniră de-o-dată minuni de sciinţa sacră, de 
elocvenţă şi de eroism. „Eu cred în martorii ce se espun a fi zugru- 
maţ!“ , $ieea Pascal. Dar apostolii toţi şi-au dat vieţa lor pentru în- 
veţătura ce predicau. „Nu putem a nu repeţi ceea ce am vedut şi 
şi am au$it“ , respundeaii şi judecătorilor; şi sângele lor curgea şiroe 
sub ferul tiranilor. La Griviţa, Osman Paşa şi-a dat sabia în mâ
nele generalului Cerchez; ambiţia rusescă însă negă acest fapt.
Presupun că numai un soldat român a ve$ut acesta, dar atestarea

/
sa o susţine şi sub pedepsa morţei. Ore se pote a ne îndoi despre 
afirmarea lui, chiar când n’ar mai fi alţi martori ? Dar dacă din- 
preună cu densul se află dol-spre-dece, o mie, ori £ece mii, carii 
primesc mortea atestând tot acest evenement, este ore posibil a 
ne mai îndoi? Nici cum; evidenţa morală ar fi aici prea tare pen
tru a lăsa loc negaţiunel. Apoi, în curs de trei secule, milione de 
martiri au sigilat cu sângele lor Evangeliul; prin urmare, Evan- 
geliul este de o autenticitate necontestată. Dar dacă Evangeliul este 
autentic, tot ce el nareză este adeverat, şi dacă minunile istorisite 
în Evangeliu sunt adeverate, Is. Christos este D· <Jeu: căci, nu se 
cade a uita că Is. Christos făcea minunile în scop de a proba di
vinitatea sa. Etă cum divinitatea lui Is. Christos, atăcată în solidul 
teren al minunilor şi al istoriei, triumfă contra tuturor adversari
lor se .

Cesar, în momentul de a da marea bătălie dela Farsala, a $is 
legiunilor sale: „Soldaţi, loviţi la cap!“ . impietatea modernă a re
petat cuventul luî Cesar, şi sciind, dupre teologia sântului Paul, 
că capul religiunel creştine este Is. Christos, ea şi-a îndreptat lovi- 
rele sale contra acestui cap sacru. Dar sub corona de spini a lui 
Is. Christos, impietatea, precum anunţase profetul, a aflat o frunte 
ma! tare ca bronzul, şi fie-ce lovitură, cu care l-a isbit, a făcut să 
resară o nouă lumină. Căci Is. Christos nu s’a descoperit de Fiiii al
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lui D-$eu numai prin doctrina, vieţa, minunile şi învierea sa ; aceste 
argumente necontestabile sunt departe de noi, ci Is. Christos a voit a 
avea un martur neperitor, carele a fost şi este încă o continuă minune. 
Acest martur, acestă minune, este biserica universală. Nu me voiu 
opri la cucerirea şi creştinarea miraculosă a imperiului roman prin 
nişte idei ce aveau contra lor pre înveţaţi, pre politici, pre popor. Ci 
me voiii opri la mi racului permanent al vieţei bisericeî neîntrerupte 
de 19 secole,· minune pipăită, simţită de toţi şi uşor de constatat 
chiar şi de ceî necredincioşi.

D-^eu, (Jice Bossuet, a făcut o instituţie în mijlocul nostru, carea, 
deslipită de orî-ce altă causă şi atârnând numai de densul, împle tote 
timpurile şi tote locurile, şi portă preste tot pământul, cu impresiunea 
mânei sale, caracterul autorităţei sale: eră acesta este Is. Christos şi 
biserica sa (a). Dar biserica, acestă mare instituţie a luî D-$eu este 
espusă la insulte, ia violenţe, la pasiuni jaluse, care, natural şi dupre 
cursul ordinar al lucrurilor, ar fi trebuit a o nimici de o sută de ori. 
Ca şi sântul Paul, biserica pote a’şiresuma vieţa sa în doue cuvinte: 
afară lupte, eră înăuntru sfâşieri. Poporul Iudeu ânteiu a început 
lupta; după densul  ̂eni imperiul roman; după imperiu se ridicară 
barbarii; după barbari au venit eresiele cele maî crude; şi după 
eresiî, desordinele cele maî uriciose, maî ales la Apus, au petruns şi 
întinat pănă şi sanctuarul: Neron, Deocleţian, Arie, Macedonie, Mani* 
cheii, Lipovenii, Luter, Enric VIII-le, SoeiniU, Voltaire, revoluţi" 
unea din 1789, şi mii altele, şi-au coalisat puterile lor, şi biserica 
a fost crâncen atacată. Dar dacă biserica a versat mult şi scump 
sânge pe câmpul de bătae, stă înse vie în piciore. Astă-ţlî lupta 
este şi mai turbată, dar triumful va ii şi maî frumos. Calomniile, 
maî teribele de cât ferul, se vor desminţi prin cea maî bogată des* 
vel i re a bine-facerilor ce s’au vecjut vre-o-dată. Acum biserica este 
acusată de inimică a societăţeî moderne. Pentru ce? pentru că se- 
mnăleză cu o perzistenţa gloriosă erorile şi relele ce ne aruncă în 
pericole. Apoi, este cine-va ore inimicul omenilor, când li dă con
silii bune, când li spune calea prăpăstiosă în care au intrat, şi 
când se sileşte a o readuce la calea cea adeverată ? In adever, bi
serica n’are altă raţiune de a fi, de cât numai aceea: dea  ne a- 
răta pentru ce existăm în lume, ce trebue să facem aicî, şi la ce 
scop se cade a tinde totă activitatea nostră, individuală şi colec
tivă, literală şi şciinţifică, politică şi industrială. Este adeverat, în 
aceste mari chestiuni şi în consecinţele ce decurg din ele, biserica 
adesa se află în desacord parţial cu societatea modernă. Augustele 
cuvinte de drept, just, liber îşi schimbă sensul, dupre soluţiunea ce

(a) Oraţiunea funebră a M-meî Ana de Gonzaque de Cloves,
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li clă cine-va, relativ de problema destinaţiun lor nostre. Biserica ne 
lasă liberi, absolut liberi de a alege ori-ce formă de guvernăment, mon. 
archică, constituţională, democratică ori republicană; ea nu se amestică 
în politică, industrie şi sciintă, de cât numai când aceste ar com
promite credinţa şi morala. Aici înse, se cade a o sci, că biserica decă 
s’ar arăta cu totul indeferentă şi ne-ar lăsa absolut liber de a fi, seu 
a nu f i : creştirit şi omeni morali, ea şî-ar perde misiunea sa în lume. 
Ea trebue să propage adeverul creştin şi să’şi dea tote silinţile ca 
Omenirea să urmeze legile religiose ale lui Is. Christos, Fiiul lui D-deii. 
Căci numai în acest scop, D-^eu sciind ca fără o autoritate îriveţătore, 
legile lui Is. Christos nu s'ar putea mănţinea în lume, a fundat bise
rica, ca o societate universală de spirite în unitatea aceleâşl credinţi, 
spre practicarea înaltei morale, fără care nu pote fi fericire, nici pen
tru individe, nici pentru popore.--Ast-fel fiind biserica, se pote ore $ice 
că este inimica nâstră şi a societăţei moderne? Ea, care protege vir
tutea, formeză educaţiunea nostră religiosă şi morală, îngrijeşte de 
bolnavi şi seraci prin fundarea de spitale şi institute filantropice? Bi
serica, inimica nostră ? Ea, care învaţă pre fiii noştri catechismul şi,T 
deprinde a ni fi ascultători, a iubi onorea, justiţia şi dreptul, a fi 
oneşti şi morali ? Dar faptele de sine'şl strigă contra una! aşa de negre 
calomnii. Istoria culture! acestei ţerî, espusă prin voci elocvente la 
semi-centenarul şcolelor înalte române din Iaşi, a arătat şi celor or
biţi de ateism şi lipsiţi de conştiinţiositate, că, dacă de secule a lu
minat preste acest popor vre-o lumină, apoi acesta a fost cea a- 
prinsă în biserică, susţinută şi respândită între Români prin bise
rică, şi în fine, numai în biserică declarată de lumină, care lumi- 
neză mintea şi inima tuturor celor ce vin în lume. Nit, şi de o mie 
de ori nu; biserica nu este duşmana nostră. Din contra biserica 
este mumă şi nici un fiiu nu’ l este străin. Dar cu tote aceste ea 
este astăzi insultată de fii ingraţi! Ea sufere astăzi ceea ce suferea 
Iisus în pretoriul lui P ila t ; i se impută chiar viţiele ce densa le 
combate, dar pre care nu pote tot-deuna a le opri să nu isbuc- 
nesca. Intre aceste înse biserica 'şl resbună, dar 'şi resbună ca 
sufletele cele mari şi generose, acoperind pre ingraţi cu îndurări 
şi bine-facerî. Pururea combătută de ignoranţă, de reutate, de ură 
şi de nebunie, ea respunde deschidead templele sale la rugăciunile 
tuturor, şi îmbrăţişând pre cel ce intră într’ensele, tot cu ace0şi dra
goste, cu care a îmbrăţişat părintele Evengeliei pre fiiul seu cel perdut.

(Tradus şi prelucratdupre conferinţele către lucratorii Parisului de abatele. G. 
Fremont. 1879).

Θ. Erbic0nu.



Periodul întunecat în istoria Românilor

Sârta poiitico-religiosă a Românilor pre teritoriul, ocupat 
de dbifiî, pene la fundarea domniatelor MoldoveX

şi al Valacliieî.

(Urmare, verti No. 10; anul al IX, pag. 798)

II. (a)
\

Trebue să studiăm cu scrupulositate creştinismul, introdus 
la Slavonii, ce s’afl aşedat în imperiul roman prin secuiul al 
IV-lea şi începutul celui al V-lea, şi să deosebim creştinismul, 
rSspândit la Bulgari, carii aii ocupat pre la 678 Misia, s£u 
Dacia lui Aurel ian.

Slavonii au început să tr£cS preste Dunărea în grupe nu 
mari. Aici ei se pungii sdu în raporturi de dependinţă cătrg 
locuitorii indigeni, şeii intratL în serviciul .militar şi cu acesta 
îşi mănţin£u libertatea. Precum într’o posiţiune, aşa şi în 
ceia-laltă ei erau supuşi unei influinţe puternice din par- 
ten celor, ce’i încunjurail, primiati limba domnit<5re din im- 
periti, în părţile de lângă Dunărea pre cea latină, iar în 
părţile de pre lângă marea pre ceagr^că, apoi şi creştinismul; 
fiind-că primirea creştinismului însemna a se supune impe
riului, cu drepturile de a’şi conserva v; <5 ţa domestică, faţă 
cu administrăţiunea locală (b). Mulţi dintre Slavoni, de la 
începutul secolului al V-lea, îşi făcuse un renume prin funcţi
unile lor administrative şi militare ; unele din aceste persdne 
'ajunsese pre tronul patriarchal şi cel imperial. Când îns6 
mişcarea Slavonilor a început a se face în mase, nicî atunc'

(a) JSro. II este şi în No. precedent; dar din erore s’a pus III.
(b ) Cokojiobtj pag. 119.
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eî n’au. putut remânea neinfluenţaţî de creştinism. Trecând 
Dunărea, eî intrau maî întâi în Dacia luî Au relian, Misia, unde, 
dupre cum am vedut,, Bi erica era bine organ i sat a, cu clerici 
îndestuliVtorî.Locurile, ocupate de barbarii veniţi, nu eratî lăsate 
de către guvernul Bizantiuluî în voia întâmplăreî; acesta tot- 
d6-una era preocupat de ideia, de a recuceri locurile ocupate. 
Lucrul cel maî bun pentru dămolirea barbarilor, şi supune
rea lor la ordine, era, se înţelege, creştinismul. Şi d£că episcopii 
cu clerul maî înalt la venirea barbarilor în eparchie se depăr
tau în Constantinupol, apoî clerul inferior rămânea tot-d£-una 
la locul seîi. Şi episcopii, retraşi dela eparchiile lor, nu erau 
privaţi de dreptul, de a face administraţiunea eparchieî din 
depărtare, prin mijlocul agenţilor lor, îar cei ce se întâmplau, 
ca să m<5ră în retragere, eraîi înlocuiţi prin alţi episcop! noi. 
Atestă practică a vieţei religidse din acele timpuri se vede 
în canonul XXXVIll-ea al sinodului cinci-şeselea (quini-sex- 
tum) din Trula. Dupre acest canon, drepturile episcopilor 
asupra eparcliiilor, robite de către barbari, erau neatinse şi 
eî r eman όνί a ii consideraţi şi în viitor episcopi aî Bisericilor,

, pentru care fusese chirotonisiţi. In virtutea acestui canon tre
bue să admitem, că unii episcopi ai Daciîlor, împinşi de tur- 
burările politice, se retrăg^u în oraşele mai puţin amerinţate. 
de unde se îngrijau de eparchiile lor. E f<5rte probabil, că şi 
Archiepiscopul Iustinianei I, la 678, când mişcarea Bulgarilor 
luase proporţiuni mari, a fost retras în Constantinupol (a). 
Dar au fost şi episcopi, carii cu tot periculul au rămas 
pre lângă eparchiile lor. Cu părere de reti o mărturi
sim, că nu sîntem în posiţ une, de a presenta un catalog ecsact 
al unor aseminea episcopi. Din datele sinodului al Vll-leaicu- 
menic se vede, că în Dacia luî Aurelian eraîi doi episcopi, Euti- 
mie, episcopul de Sardica, care aluat parte la acest sinod, re- 
presentând şi pre Bisericele vecine, şi care se bucura de o 
reputaţiune f<5rte mare pentru ascetismul şi devotamentul lui 
cătrS credinţa ortodoxă. Teodor Studitul în epistola, cei adre- 
sază, îl numesce „fundamentul credinţei, stâlpul Bisericeî 
şi gloria ortodocsieî“ (b)· Le Quien ni-a conservat şi numele 
episcopului al doilea, ce a luat parte ia acest sinod, pre care 
îi numesce Ursu, numire ce pene astă-di este întrebuinţată de 
Români. Sub actele acestui Sinod, el se subsemn&ză: ,,Ουρσου 
έ-.'σ/.ο-ο; των ’ Αβχριτίο; vtov=Ursu episcopul Avarilor". Avaria,

(a) ApxHM. IoaiîHT» Οπμττ» Kypc iţeprţ. 3aKon. Τ. II. pag. 405.
(b j C0K0jr0BT> pag 119.
(cj Le Quien 1, 862. Petrescu Martirii ,ruceî, pag. 38
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dupre cât se scie, s’a numit un timp laturea de M£dă-n(5pte 
a Dunărei; şi prin urmare putem să presupunem, că episeoul 
Ursu, la sinodul al V II lea icumenic, a representat anume 
Bisericile din Dacia luî Traian. Dar Le Quien presupune, că 
Ursu a fost episcop în Dacia mediterană, s0ii Misia II, care 
pre la 787 se numia Avaria. Şi spre dovadă, că eparchia epis
copului Ursu era anume aicî, Le Quien aduce observaţiunea, 
că sub actele şedinţei a şaptea a sinodului. Ursu este subsem
nat între episcopii vecini aî Tracieî (a). Afară de episcopî, 
aicî erau şi clerici inferiori. Despre acesta mărturisesc kiar 
Bulgarii la sinodul din Constantinupol dela 869, când se ecs- 
prima Noi cu armele am cucerit acostă patrie(Dacia Aure- 
liană) de la guvernul grecesc şi am găsit aicî preuţî nu latini, 
ci greciw (b). Când, pre basa acestei dovedi, vicarii patriar- 
cliilor de Răsărit au căutat să susţinS, că aceste locuri au 
atîrnat de Archiepiscopia din Constantinupol. atunci legaţii 
Romei cu drept cuvânt li-a rSspuns, că: „voi nu trebue să 
luaţi în consideraţiune dovada, relativă la preuţiî greci, fiind-că 
deosebirea limbilor nu ruin£ză ordinea biseric^scă. Aşa tro
nul apostolic, fiind singur latin, aş^dă în multe locuri preuţî 
greci, conform cu limba locului, (pro ratione patriae), şi acesta 
s’a petrecut atât mai ’nainte, cât şi acum, şi pentru acesta 
nisce asemene fapte nu pot fi întrebuinţate în detrimentul 
privilegiilor Bisericeî4*. Şi eparcliiile, unde Papii aşedaic pre- 
uţîgreci, erau Epirul, Tesalia şi Dardania. Ecsistă date, care 
dovedesc, că în Dacia luî Aurelian, Misii, erau pre acele tim
puri preuţî atât greci, cât şi latini, se înţelege că pentru epar
cliiile, ce acum erau latinizate. Gestiunile, puse la 866 după 
botezarea Bulgarilor de cătrS Papa Nicolai I, se referă la acele 
părţî ale practicei bisericesc!, cănusepdtecu nici un kip pre
supune, că ele şî-au primit începutul lor în doi, trei ani, după 
botezarea luî Boris. Putem din contra să admitem cu si<m-o
ran ţa, că la formularea acestor cestiunî a avut o influinţă

(a) Ibid. I, 1221.
(b) D. Holubinski pune în îndoială autenticitatea acestor vorbe ale solilor 

bulgari „Bulgarii, dice el, ni se presintă aicî forte minuţioşî în relatarea lor des
pre clerul eparchieî; şi acesta pentru cuvenlui, ca ast-feliu se cerea de ci rcu în
stărite momentului. Dar în realitate ei nu put.eil ţinea minte, după dog sute de 
ani, adecă 869, ca in Misia la venirea lor erau preuţî grecî“. (KpaTiîiS o^icpK. 
h c t . IţepKBefi pag 224). In zadar aici, ca şi în alte părţi, buna 6ra pre timpul lui 
loan Asan, când Bulgarii se aflau iarăşi în reiaţiune cu Grecii şi cu Papii, pune 
în îndoiala atestările lor. Şi nu putem presupune, că acestă relatare este un 
pro luct curat al imaginaţiunei ; fiind-că aceste vorbe sînt dise înaintea unor 
persone, ce cunosc£u realitatea lucrului, şi apoi noî acum ni este cunoscut, că 
în peninsula balcanică şi pre laturile Dunărei se afla o organisaţiune biseri- 
c0scă (ompleetă Cokojiobt> pag 120.
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dupre cât se scie, s’a numit un timp laturea de M£dă-n(5pte 
a Dunărei; şi prin urmare putem să presupunem, că episeoul 
Ursu, la sinodul al VII lea icumenic, a representat anume 
Bisericile din Dacia lui Traian. Dar Le Quien presupune, că 
Ursu a fost episcop în Dacia mediterană, s0ii Misia II, care 
pre la 787 se numia Avaria. Şi spre dovadă, că eparchia epis
copului Ursu era anume aici, Le Quien aduce observaţiunea, 
că sub actele şedinţei a şaptea a sinodului. Ursu este subsem
nat între episcopii vecini aî Tracieî (a). Afară de episcopî, 
aici erau şi clerici inferiori. Despre acesta mărturisesc ldar 
Bulgarii la sinodul din Constantinupol dela 869, când se ecs- 
prima Noi cu armele am cucerit acostă patrie(Dacia Aure- 
liană) de la guvernul grecesc şi am găsit aici preuţî nu latini, 
ci greciu (b). Când, pre basa acestei dovedi, vicarii patriar- 
cliilor de Răsărit aii căutat să susţină, că aceste locuri au 
atîrnat de Archiepiscopia din Constantinupol. atunci legaţii 
Romei cu drept cuvânt li-a rSspuns, că: „voi nu trebue să 
luaţi în consideraţiune dovada, relativă la preuţiî greci, fîind-că 
deosebirea limbilor nu ruin£ză ordinea biseric^scă. Aşa tro
nul apostolic, fiind singur latin, aş^dă în multe locuri preuţî 
greci, conform cu limba locului, (pro ratione patriae), şi acesta 
s’a petrecut atât mai ’nainte, cât şi acum, şi pentru acesta 
nisce asemene fapte nu pot fi întrebuinţate în detrimentul 
privilegiilor Bisericeî“. Şi eparcliiile, unde Papii asedau pre- 
νψ,greet, erau Epirul, Tesalia şi Dardania. Ecsistă date, care 
dovedesc, că în Dacia Iul Aurelian, Misii, erau pre acele tim
puri preuţî atât greci, cât şi latini, se înţelege că pentru epar
cliiile, ce acum erau latinizate. Gestiunile, puse la 866 după 
botezarea Bulgarilor de cătrS Papa Nicolai I, se referă la acele 
părţî ale practicei bisericesc!, cănusepdtecu nici un kip pre
supune, că ele şî-au primit începutul lor în doi, trei ani, după 
botezarea lui Boris. Putem din contra să admitem cu si<m-o
ran ţa, că la formularea acestor cestiunî a avut o influinţă

(a) Ibid. I, 1221.
(b) D. Holubinski pune în îndoială autenticitatea acestor vorbe ale solilor 

bulgari „Bulgarii, dice el, ni se presintă aici forte minuţioşî în relatarea lor des
pre clerul eparchieî; şi acesta pentru cuvenlui, ca ast-feliu se cerea de circum- 
starile momentului. Dar în realitate ei nu put.eil ţinea minte, după dog sute de 
ani, adecă 869, ea in Misia la venirea lor erau preuţî grcKÎw. (KpaTiîiS o^icpK. 
h c t . IţepKBeft pag 224). In zadar aici, ca şi în alte părţi, buna 6ra pre timpul lui 
loan Asan, când Bulgarii se aflau iarăşi în reiaţi tine cu Grecii şi cu Papii, pune 
în îndoiala atestările lor. Şi nu putem presupune, că acesta relatare este un 
pro luct curat al imaginaţiunei ; fiind-ca aceste vorbe sînt dise înaintea unor 
persone, ce i/unosceii realitatea lucrului, şi apoi noî acum ni este cunoscut, că 
în peninsula balcanică şi pre laturile Dunărei se afla o organisaţiune biseri- 
c0scă ( ompleetă Cokojiobt> pag 120.
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f(5rte mare clerul local, care cunoscea bine deosebirile de 
cult ale Bisericeî de Răsărit de cea de Apus. Şi admitem a- 
c^stă părere, fundându-ne pre considerentele, ce urm^ză. 
Este sciut, că în Constantinupol lupta contra ic(5nelor; carea 
a fost condemnată la sinodul al II-lea din Nikeia dela 787, 
era încă în mare ferbinţ&ă. Intre anii 717— 741 imperatorul 
Leon Isaurul,, voind să pedepsiascS pre Papa Grigorie III- 
lea (731-741), care condemnase la sinodul din Roma acti
vitatea iconoclastieăaimperatoruluî, a smuls de sub adminis- 
traţiunea Bisericeî romane circumscripţiunea ilirică şi a 
unit’o în mod formal în anul 732 la Patriarchia din Cons
tantinupol [a]. Din cele dise maî sus se observa, că cu cât 
rămăşiţele poporelor barbarice se stabiliau în provinciile 
ilirice, şi cu acesta populaţiunile indigene erai! contopite, 
cu atâta legăturile cir Roma slăbiau mai mult Evenimentul 
dela 732 a putut să provdce nemulţumire numai în unele 
pers<5ne din clerul iliric, care erau predate Papilor; iar ce 
se atinge de masa poporului, apoi pentru dînsul, în acele 
împrejurări politice nefavorabile, era indiferent, d0că centrul 
adminisţraţiuneî bisericesel era !a Constantinupol s6u la 
Roma. Acest cler nemulţemit a şi continuat a se considera 
pre sine dependent de Roma şi predica prin parochiile lor 
inovaţiunile papale, ca celebatul în clericat, postul Sâmbetei 
etc. In disputele Bulgarilor cu Papa, obiceiurile Răsăritului 
sînt în multe privinţî opuse celor dela Apus [bj.

Dar ecsistenţa de păstor într’o localitate presupune ecsis- 
tenţa turmei. Incursiunile bulgare Va>l deosebit prin pusti- 
eii şi crudimi. Ele în acestă privinţa ml întrecut şi incursiu
nile Hunilor; iar actuala risipire a Românilor prin peninsu
la balcanică, ce la prima vedere pare r>pînţel£să, se datores- 
cs anume acestei ferocităţi a Bulgarilor. Dar cu t(5te aceste 
creştinii kiar cei din Misii, locul aşerlflreî Bulgarilor, au re- 
mas pre loc şi de altă parte, fore de o activitate din partea 
lor consciinţiosă, ei aft contribuit la creştinarea Bulgarilor. 
Teofilact, arcliiepiscopul Bulgariei', se < csprimă: „Ei (Bulgarii) 
au strămutat locuitorii fie-căreî părţi, şi anume pre locuitori) 
oraşelor de jos î-au strămutat în oelc de sus, şi pre locuitorii 
acestora în cele de jos. In genere t i ’î întrebuinţau pre toţi, 
capre nisce robî, fiind singuri robii a tot felul de nebunii

(a) Holubinski. Kpaxidfi Ost. lţepKBeil, pag·. 444.
"Tot aceste inovaţium s’aii avut în vedere şi la sinodul al VI-lea icume- 

/îiC; ca o le-a condemnat prin cano ne) e X X X  ai L.
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=πάσ7]ζ άπονοι ας şi următorii Domnului celui adevărat. Dar 
creştinii, supuşi lor, păstrând credinţa cea dr0ptă părinţ^scă, 
în tdte conversaţiunile cu dînşiî li făcea arătată credinţa şi 
pre cât era cu putinţă li descoperea lor lumina Evange- 
lieî“ (a). O întorcere pacînică la creştinism şî-a avut locul 
kiar si în timpul lui Crum, Regele cel mai cumplit şi mal crud. 
Purtând mai multe resboe norocose cu Grecii, el a adus cu 
sine mai mulţi captivi, cu carii a colonisat ambele Misii şi 
malul stâng al Dunărei (b). In numărul acestor captivi erau 
şi doi episcopî şi o mare mulţime de creştini, maî mult de 
100,000 mii. D. Holubinski dice, că toţi captivii aceştia erau 
s£u Greci s£u Slavoni (c). Ne negândîn totul acostă afirma- 
ţiune, noi conform cu opiniunealuilrecec (d) şi Enac^nu (e)? 
admitem, şi acea escepţiune, că între aceşti captivi erau şi 
Romani. D^că, dupre cum cu mult cuvânt observă păr. 
Enăc^nu, toţi aceşti captivi creştini în număr de 100,000 erau 
Greci, put&ft eî să’şi p^rdă naţionalitatea lor şi să se prefacă 
în Românl; ca cei ce locuesc din colo de Dunărea? (f). In tot 
caşul, aceşti captivi, ori de ce naţionalitate ar fi fost eî, au co- 
lucrat la unul şi acelaşi lucru, întdrcerea Bulgarilor la creş
tinism şi confirmarea Slavonilor în religiunea lui Christos, 
carii încă erau păgâni. Intr o naraţiune veke întâlnim urmă- 
t<5rele: „Am primit dela părinţii noştri disposiţlunea şi dra
gostea pentru obiceiurile romane şi prin credinţa ortodocsă si 
botezul cel vivifăcetor s’a înmulţit n^tnul creştinescu (g). La 
început aceşti creştini noi întrebuinţau când preoţi greci, când 
latini; şi ascultau serviciul când în limba gr£că, când în cea 
latină. „Maî ’nainte Slavonii, se înţelege cei din Apus, se ec- 
sprimă vit&zul monach (»iepno pH3eu,ri> xpaSpTE»,) nu av^u cărţi, dar 
cu semne şi rebusuri calculau şi ghiciau, fiind încă păgâni. Bo- 
tezândivse, eî şî-aîl format din scris<5rea gr£că şi cea latină 
vorba slavonă foră de şir,. . .  şi aşa eî att'rămas mulţi anî“.

fa) Arch. Teoiilact. Martirii Teberiupolei. Ptrol· graeca T. X.2VI, Migne.
(b). In cronica slava, care este proprietate a P. S. Porfirie l/spenski, citim : „în 

timpul lui Constantin Pogonatul, au trecut Bulgarii preste rîul Dunărea, care se 
nuinesce Istru şi au luat de la Greci Ţera Misiei şi s’au aşedat în ea. Fiind mulţi 
fdre de numer cei ce venise, ca umpluse tot pământul de amândoi  părţi l e Dună
rei şi pre ceia-Ialta lăture a Draceî şi maî departe. Mai ’nainte acest pament se 
nnmia Misia; fiind-câ acolo trăiau Vlachii, Sorbi şi alţii, şi toţi una eraţi.

(c). Holubinski. KpaTidă 0*iepK mepKBeă pag. 19—21.
(d). Hpeneiţ'L· pag. 137.
(e). Enăcenu pag. 101.
(f). Loc. citat.
(g) Eiogr. s. Dimitrie Act. Sant. T. IV, § 195.
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Tot în aceste condiţiunî aii fost şi Slavonii de Resărit pănS 
la s-ţii Kiril şi Metodie.

Noi primim coîucrarea egală a Românilor cu Grecii şi 
Slavonii la creştinarea Bulgarilor, nu admitem însă opi- 
niunea, că Bulgarii şi Slavonii au fost întorşi la creştinism 
esclusw de c.itră Romani şi privim la acostă opiniune ca la 
un ce curios [a]. Singuri Românii n’au putut să fie creştină- 
torii esclusivi ai Bulgarilor, pentru cuvântul, că aceştia au 
nevoit pe locuitorii Daciei Aureliane să se împrăştie, dupre 
cum am vedut, în t<5tă peninsula balcanică, în Tesalia, Epir 
etc. De asemenea noi mai cundscem, că locurile libere ale 
Misie! au fost populate de cătră Regii bulgari cu colonii din 
diferite naţionalităţi (b).

S’au conservat date, dupre care se dovedesce, ca familii şi 
nemuri întregi dintre foştii locuitori ai Misiei, nevoiţi a se as
cunde în munţi şi în locuri nelocuite, au ajuns în stare de 
sălbătăcie. „In dilele imperatorilor iconoclaşti, Leon Isaurul, 
Constantin Copronim şi Leon, nepotul celui întăi, Vlachii Ri- 
chini şi Sagudaţi, ni spune P. S. Porfirie din istoriile unei 
mănăstiri a Atonului, au venit la Aton cu familiele lor, fiind-că, 
din causa turburărilor, nu avea cine să se opune lor şi să’i res
pinge. După un timp s-ţii părinţi ai Atonului ϊ-au convertit la 
doctrina evangelică aşa de uşor, că ei aii crednt în Christos 
şi s’aii făcut creştini desăvârşiţi. Dar, dupre cum racul nu 
merge înainte, ci se tîrasce în dr^pta şi în stânga, aşa şi a* 
ceşti Vlachî; deşi au credut şi s’au botezat, supunându-se 
imperatorului din Constantinupol, s’au împrăştiat prin sus 
numitul sânt munte sub pretecstul, că eî cu timpul au să în
veţe credinţa mai bine (c).

(a î Păr. Enăc^nu, în 30paginedin opera sa: Creştinismul în Dacii, caută a dovedi 
acesta ideie. Noi recunoscem originalitatea ei; admitem, că cu acostă opiniu
ne au fost scormonite multe di laturile cele întuncate ale cestiunei despre 
creştinarea Bulgarilor, la cire  pene la Sânţia Sa nici nu s'a gândit nimene, dar 
conclusiunile, trase din acest material pentru opiniunea sa, sînt puţin convinge- 
tore. Aproposito do acesta, observăm, că din causa, că materialul bizantin n’a fost 
bine grupat, cestiunea creştinăreî Bul arilor nu este bine presentată nici de D. 
Holubinski (Vedt Cokojiobi> pag. 154). (Pă i tele Enăcenu nu voesc · să dove- 
diascS, că Românii în mod esclusiv au creştinat pre Bulgari, dar susţine, că Ro
mânii în acestă operă au trebuit să fie agenţii principali; ca cei ce p£n& asta-dt 
sînt forte apropieţi de Bulgari în diferitele lor relaţium, şi maî ales în rela- 
ţiunile de cultură şi datine popolare. N. traduc).

(b) Incă o data afirmăm, că cu t0tă împrăştierea Romani or prin peninsula 
balcanică, şi cu t6tă diferinţa de naţionalitate a coloniilor aduse de către Bul
gari în Misia, Românii au fost poporul cel mai apropiet de Bulgari şi ca ast- 
feliu, Românilor, remaşi printre Bulgari, si anume relaţiunilor lor continue aii 
făcut, c a veneticii să imiteze şi în privinţa religi0să pre Români. N. trad.

(c) PIcTp. A00Ha. Part, III, pag. 1 9 —21.



PF.RIODUL ÎNTUNECAT ÎN ISTORIA ROMÂNILOR 9 5 1

Tot P. S. Porfirie ni relatâză faptul, cu care noi ne putem 
înmulţi cunoscinţele cele mărginite, relative la vi^ţa bi- 
sericdscă depre laturea stângă a Dunărei şi anume din epo- 
cha strămutăreî Slavonilor si a Bulgarilor. A fost un <5re care 
Avgar, citim la P. S. autor, voevod în pământul Valachieî, 
acoperit cu bube preste tot corpul şi pentru vindecarea de 
acostă b61ă a keltuit el mulţi bani pre la doctori, dar n’a 
putut sa se vindice. I-a venit lui în minte minunile s. Oimitrie 
şi aplecat la Tesalonic, ca să primiasce vindecarea dela sân
tul. Ajungând acolo, el a rămas câte-va dile în Biserica 
făcătorului de minuni, dar n’a primit vindecare şi a cădut 
în desnădăjduire. N(5ptea însă i s’a arătat lui marele Martir 
şi î-a dis, ca el să scdţe din vasul bisericesc ştergarul lui 
şi să-l pune pre capul seu. Avgar a făcut aşa şi s’a vindecat 
de bube. Bucurându-se de acâsta, el a voit să îea relicviile 
din mormântul făcătorului de minuni, pentru ca în numele 
lui să construiască templu în pămentul Valachieî, dar când 
el cu omenii seî a venit la mormânt, şi a poruncit să’l des
copere, îndată a eşit din gr(5pă foc, şi maî că era să’î ardă. 
Avgar, vedând, că nupdtesăîea relicviile s. Dimitrie, s’a în
tristat. Dar sântul s’a arătat lui iarăşi noptea şi î-a dis, nu se 
cade săîeî nici o parte din relicviile mele, dar primesce şterga
rul meu, dela care tu aî primit vindecare şi construesce în Ţ6ra 
Valachieî temp1 u în numele meu. Avgar a făcut dupre cuvin
tele sântului, şi a luat din Biserică ştergarul cu vasul şi a 
p]ecat în pământul Valachieî. Venind la rîul Dunărea, el n’a 
putut să tr0eă preste dînsul, fiind că atunci era timpul în- 
mulţireî apelor şi al revărsare!. In acea ndpte i's’a presentat 
s. Dimitrie şil-a dis, îea vasul cu ştergarul meu şi treci pres
te Dunărea foră frică. Avgar s’a sculat din somn şi a făcut 
dupre ordinul sântului, a trecut în T£ra Valachieî, şi a con
struit Biserică pre numele sântului marelui Martir Dimitrie, 
unde a fost pus vasul cu ştergarul (a).

Acostă istorisire nu este lipsită de interesul istoric. Din

(a) P. S. Porfirie. ΠροπΟΒ^ιι. bt> Bojrapift, Mojr/̂ o-BJiaxivr. pag 32—34. Deşi P. 
s. Porfirie nu comunica izvorul primordial, de unde arc acostă istorie, dar noî nise 
pare, că ea este împrumutată din vr’o biografie a s. Dimitrie al Tesalonicului. K&s- 
pectiv de sorta ştergarului se scie, ca el a fost readus la Tesalonic în anul 1252, 
do cătrS imperatorul Andionic Paleologul. După ce Veneţianiî au cumpărat Tesa- 
lonicul, fiiul imperatoruluî Manuil, despotul Andronic, s’a dus la Aton în monastirea 
s. Dimitrie şi nici a primit monachismul cu numele de Acakie. Mult timp şter
garul s’a conservat aici, pene and monachiî, siliţi de sărăcie, l-a trimis cu st. Mir din 
racla s Dimitrie la Moscva imperatorului Michail Teodorovicî şi Patriarchuluî 
Filar t Nikitici în anul 1628 prin Archim. Macarie (Chotch Poccii» c i  Boctok- 
Pa t. II, pag. 49.)
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catalogul Domnitorilor Valachieî, ajuns pSne la noî, nu se cu- 
ndsce nici unul cu numele de Avgar ; şi acest Avgar tre- 
bue sa fi fost în timpurile cele veki. Noî seim, că Românii 
dela M6dă-n<5pte a Dunărei în timpul învasiunilor barbarice
se ascund£u maî mult în munţii Caivatî. Aici eî aii înfiintat,·) ■? 1 ’
cum vom vedea maî jos, în parte despre Răsărit a Ungariei 
de astă-di, în Transilvania şi în Banat, maî multe comunităti in-

5 7 > ' '

dependente cu câte un voevod înfrunte. Aceste comunităţi se 
numiatl ducate. Dupre t<5tă probabilitatea, Avgar era unul 
din conducetoriî acestor ducate. Ce se atinge de timpul, pro 
care Ί cuprinde faptul de maî sus, apoi uşurinţa, cu care 
Avgar îea ştergarul, atestă, că acostă trebue să fi fost în timpul 
iconoclasmului, şi anume, s£u pre timpul lui Constantin Co- 
pronim, seu al lui Leon Armanul. Clerul ortodocs din Tesalo
nic, dupre opiniunea Păr. Enăcenu, reluând, după căderea 
Iust inei T, administraţiunea supremă asupra Bisericilor de pre 
ambele laturi ale Dunărei, nu putea să nu cun<5sce persecu- 
ţiunile imperatorului iconoclast, îndreptate în contra cinsti
torilor de ic<5ne. Este sciut, că Constantin Copronin a omorît 
pre episcopul din Tesalonic, pentru că se opunea tendinţe
lor lui iconoclastice [a]. In faţa unor asemenea împrejurări, 
clerul tesalonic6n cu plăcere a oferit lui Avsrar ştergarul. . . .  σ > ©
sântului, numai să 1 p<5te feri de nimicirea iconoclaştilor.

Dupre t6tă probabilitatea, adunătorul posterior al legende
lor, relative la minunile s. Dimitrie, a numit pre Avgar Rege 
al Valachieî, întrebuinţând terminologia contimporană lu i; 
fiind-că cliotarele despre Apus ale Valachieî, din timpul fun
dare! eî, se în tindei! pene la vekile ducate.

Cu aceste, noî terminăm întăia jumătate a studiului nostru. 
Lipsa izvdrelor originale pentru istoria periodului, studiat de 
noî, presintă fie-cărui scriitor o mare libertate în domeniul 
generalităţilor şi al conclusiunilor. Şi d£că noî am izbutit 
a ţinea calmul şi nepasionarea în acostă lucrare, acesta este 
nu al nostru de a judeci. Din fericire documentele istoriei bi
sericesc! a Românilor cel puţin dela secuiul al TX-lea presintă 
maî mult material istoric, dar şi acesta este departe, de a 
constitui un material soiinţific în t.<5tă puterea cuvântului.

Nicolai Laşcu.

(a) Δοσί&εος Cart. VI, cap. XIX, § 3.



DESBATERILE SENATULUI
DISCU RSU L P. S. MELHISEDEC

in şedinţa de la 3 Decemvrie, 1885.

P. 8. S. Părintele Melhisedec, Episcopul de Ro
man: D-lor senatori, D-le preşedinte, permiteţi’mî 
să me suiu la tribună. In urma unui eminent orator, 
ca I). Mârzescu, se înţelege că voiu fi slab, fiind-că 
nu voiu avea nici talentul, nici frasele sale cele fru- 
mdse, nici îndrăsnela D-sale.

M’am suit înse la tribună ânteiu ca să ved mai bine, 
fiind-că am şi nişte notiţe, şi al doilea pentru ca să 
me uit maî drept la. D. Mârzescu şi să’l privesc în 
faţă, eră nu piediş ca din bancă.

D-lor senatori, înţelegeţi f<5rte bine că eu, luând 
cuvântul, nu am să critic pe D. Mârzescu în întinde
rea elocuentelor sale discursuri de erî şi de astăzi, a- 
dresate pe rend D-lor miniştri, pentru că miniştrii 
sunt prea în stare a se hărţui cu D-luî. Ceea ce m’a 
făcut să îeti. cuventul sunt multele si f(5rte multele — 
dacă nu to te — idei forte rătăcite ale D-luî Mârzes
cu, esprimate în public pentru instituţiunile nostre 
bisericescî. Sunt dator să vin înaintea D-vostre şi cu 
respect să ve spun şi convingerile mele şi să me si
lesc a convinge pe D. Mârzescu, spre a reveni măcar 
în parte asupra unor din greşelile D-sale.

D-lor senatori, când D. Mârzescu dojenea pe I). 
ministru de resbel...

D. G. Mârzescu: De culte...
P. S. S. Părintele Melhisedec, Episcopul de Roman ; 

Nu, de resbel; ertaţi’mî expresiunea dojan a ; eu nu 
prea sciu multe franţusescî, şi <jlic că cele ô ise de D.

Biserica Orthodoxă Română. 3.
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Mârzescu la adresa D-luî ministru de resbel mi s’aii 
părut o dojană.

1). dr. Marcomct'. O reprimands.
P. S. S. Părintele Melhisedec, Episcopul de Roman: 

Dojană sau reprimandă, tot una e. Intre altele a fă
cut D. Mârzescu un apel creştinesc, forte creştinesc 
şi ortodox la sentimentele creştine ale D-luî minis
tru de resbel si a dis : D-le ministru, eşti creştin

i J _  7 T  1

ortodox, fac apel la sentimentele D-tale, „bine este“, 
a dis D-sa, „bine este pe un oficer superior să’l dai 
prin tărbăcelă — ertaţi’mî expresiunea — înaintea 
gradelor inferi<5re, înaintea acelor care sunt sub con
ducerea lui?"

Mi-a plăcut forte mult aceste cuvinte şi mi-am 
dis: no să maî aud anul acesta atacuri asupra bise
riceî (Aplause). Este simbure bun, cu încetul o să 
rodescă si o să avem un creştin adeverat; si mare lu- 
cru este să fie cine-va un creştin adeverat., ori în ce stare 
şi treptă ar fi el, ori sus, ori jos, fie advocat, fie predi- 
cător, fie preot, fie muncitor de pământ. Cine este 
creştin bun este şi un bun cetăten. Creştin bun va

> f 7 ’

să dică un om cu sentimente bune, cu idei bune, cu 
inimă bună. Nu este destul numai ca cine-va să fie 
botezat, fiind-că t(5tă lumea se boteză! (Aplause).

Mam bucurat, cum ve spuseiii, când am audit pe 
D. Mărzescu că apără demnitatea şi prestigiul de care 
trebue să se bucure oficeriî superiori, faţă cu gradele 
inferiore ale armatei. Dar m am întristat forte mult, 
când D-sa a venit la tribună si a atacat cu atâta fu- 
rie şi rentate instituţiunile nostre religiose şi organi- 
saţiunea bisericeî nostre, pe care le-am clironomisit 
de la străbunii noştri. Sunt sigur că naţiunea ikSs- 
tră, ori prin ce valuri va trece cu timpul, nu se va
sdruncina în inima eî acel mare simtiment şi că ea> 1
va apăra în tot-deuna cu căldură biserica nostră.

Ori câte ispite, orî câte idei anticreştine, văpsite 
frumos şi înfăţişate cu talent i se vor presintă, nu vor
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putea prinde rădăcini în sînul naţiuneî nostre. Aces
tea sunt convingerile mele. (Aplause).

N’am nevoe, nici este treba mea ca să me pun pe 
terâmul aceia, ca să apăr guvernul şi pe D. ministru 
de culte. I)-sa s’a apărat singur. Eu vin nu ca sena
tor, dar vin ca un smerit părinte sufletesc al D-luî 
Mârzescu (aplause), care a crescut în ideile de or
todoxie. ..

I). G. Mârzescu: Νιι ca acelea de care aî făcut la 
Rosnovanu 111 casă. (Rîsete).

P. S. 8. Episcopul de Roman: Nu ’ţî plac acelea ? 
Εΐί nu sciu de ce nu ţî plac. Faceţi o interpelare şi 
să vorbim şi despre acelea. Eu voiu spune totul în 
public, mie nu mi e ruşine nici frică de orî-ce voiu 
face. Cereţi mî socotelă, căci sunt în stare să dau so- 
cotelă, că nu este nimic reti în faptele mele.

Să nu lungesc vorbă multă şi să viu la autocefa
lia bisericeî nostre naţionale ortodoxe. D-ta aî vor
bit de autocefalia bisericeî nostre numai în sensul 
constituţional. Εύ nu ’ţî voiu respunde politicesce, ci 
duliovnicesce si tot o dntă constitutionalicesce. Aî 
învinovăţit pe Sinod, pe Mitropolitul Primat, care 
este organul principal al Sinodului, pe ministrul de 
culte, pe tot guvernul, că ar fi înjosit biserica, in
trând cu Patriarhia ecumenică în tratare pentru re- 
cunoscerea oficială a independenţei bisericeî ndstre, 
că acesta ar fi un act în contra dorinţei Divanului 
ad-hoc, în contra Constitutiuneî.7 Ί

Constituţiunea declară că biserica nostră este au
tocefală şi D. Mârzescu ne întrebă cu un ton de a-  
cusare: pentru ce v’aţî dus la streini să înjosiţi dem
nitatea naţională?

La prima vedere a lucrului s’ar părea că este aşa. 
Dar nu este aşa. Eu am cetit o broşură a unui emi
nent jurist al nostru, care a scris pentru îmbunătăţi
rea justiţiei, fiind că s’a întrebat în acestă privire t(5te 
somităţile legiste din ţeră.
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Uuul din acei D-ηϊ mi-a fâcut onorea de a’mî tri
mite şi mie o broşură, şi acesta mi-a făcut mare plă
cere. Intre altele am găsit — şi aci ve rog să me er- 
taţi că eti nu voesc să atac pe nimeni — am găsit, 
die, că una din greutăţile pentru care justiţia nu se 
face bine, este si acesta, că unii din advocaţi au câte7 5 7 )
o idee preconcepută asupra proceselor ce apără ; 
iau vîrfuşorele cestiuneî pe ici pe colea în apărarea 
procesului, mărginindu-se numai în ce pote cores
punde ţelului lor şi pentru ca să facă efect.

Aşa aî făcut şi D-ta, D-le Mărzescu, ţi-aî propus 
ca cu orî-ce chip să arăţi că guvernul calcă Consti- 
tutiunea si te-aî legat si de Biserică.? > 0 5

Nu este nici o călcare de Constituţiune şi voiu do
vedi acesta. D-lor, să judecăm bine lucrul; cestiu- 
nea bisericescă este la noî o materie maî puţin stu
diată de cât orî-care alta; şi acesta din causă că a 
fost împrejurări care au făcut că tută lumea s’a ocu
pat la noî maî ânteiii de studiarea altor cestiunî şi de re
generarea naţiuneî în. cele-lalte ramuri maî ânteiii.

In justiţie, de exemplu, s’ati făcut mari progrese: 
s au dus tineri în streinătate de au înveţat legile; de 
aci s’au fâcut Universităţi pentru acestă ramură, de un
de aii eşit tineri cu învăţătură şi mulţi judecători buni. 
In oştire asemenea s’au făcut mari progrese; şi aci 
a fost împrejurări, pentru ca totă atenţiunea nostră 
să fie grămădită asupra armatei, pentru ca să pu
tem comta pe forţele nostre proprii. Am căutat să 
se înzestreze tera cu drumuri de ier, care au dat mare> 7 
avent producţiunilor nostre. Acum mergem ca ful
gerul, şi sunt încântat de acesta, când ’mi aduc a- 
minte că eram nevoit altă dată să merg dile întregi, 
ca să percurg o distanţă maî depărtată.

D-lor, aii fost curente pentru a se face aceste îm
bunătăţiri; va veni timpul, nu se pote ca să nu vie,
când se va ridica si biserica, acest ram de vietă mo-? 7 î
rală a religiuneî n<5stre naţionale.
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Tot în broşura de care v’am vorbit, am vS(jlut şi 
am simţit mare bucurie că se recomandă corpului 
de judecători moralitatea; căci, D-lor, ce ’1 trebue 
unui judecător? 1 trebue ca moralitate, frica de Dum
nezeii şi iubirea apr<5pelui să fie sădită şi înrădă- 
cinită în inima lui; şi acestea sunt principii evange- 
lice. Vê Lî, D-le Mârzescu, că religiunea şi biserica 
are viitor în ţera nostră, ca fundament al justiţiei.

Venim acum la cestiunea autocefaliei bisericeî. Se 
tot silesce D. Mârzescu, să dovedeseă că demarşele 
ce s’au făcut pentru a ne împăca cu Patriarhia din 
Constantinopole şi cu totă biserica ortodoxă a Re- 
sărituluî...........

D. 6r. Mârzescu: Nu sciam că v’aţî stricat cu bi
serica ortodoxă.

P. S. 8. Episcopul de Roman: D-lor, de cum am 
început a avea pricepere şi am putut învârti un con- 
deiaş în mână, eu am fost cel dinteiu care am susţi
nut tare credinţa nostră naţională, că biserica n<5s-

? 1 7

tră este independentă, şi acestă credinţă nu am in
ventat-o noî cei de astădî, ea a fost clironomisită. 
Ceî ce aii cetit istoria sciu că noî de vecurî am a- 
vut biserică autocefală. Când venea de la Patriarh, 
sati de aiurea de unde-va, vre-o pretenţie atăcătdre 
în autocefalia bisericeî nostre, atunci Mitropoliţiî şi 
boeriî noştri o respingeau. Şi trebue să sciţi că Patri
arhii în timpii trecuţi aveau putere mare. Pentru ce ? 
Pentru că erau aprope de Sultanul, se bucurau de în
crederea Sultanului; şi ori câte aţi dice D-vostră, noî 
făceam parte din imperiul Sultanului, şi când venea 
câte un trimis de la Sultanul în ţerile nostre, de 
multe ori chiar Domnitorul ţereî eşia înainte, descă
leca şi’î da calul seu, şi Ί  aducea cu alaiii 111 capi
tală. Cu t<5te acestea, în timpii aceia, când se făcea 
din partea Patriarhiei vre-o pretenţie, care atingea 
dreptul bisericeî ndstre, se respingea. Tot aşa s’a 
urmat necontenit pană astădî; tot în credinţele ace-
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lea am mers. Dar acesta independenţii exista numai 
pentru noî ; căci cele-lalte biserici ortodoxe nu o 
recunosceau.

Eram independenţi înăuntrul nostru, în afară însă 
nu eram priviţi a ş a ; şi nu numai de Patriarh, 
dar fote cele-lalte biserici ortodoxe nu voiau să 
scie de autocefalia ndstră. Când vorbiaî cu altiî de?
afară, ni diceu: unde ve sunt actele că suntetî bise- 
rică autocefală f Biserica Rusieî, de exemplu, are 
acte ; istoria ve dovedesce că în secolul al 16-lea a 
fost un Sinod, unde a luat parte şi doi Mitropoliţî 
din ţera roniânescă şi unde s’a declarat biserica 
Rusieî autocefală, şi maî mult de cât atâta a ridica- 
t’o la gradul de Patriarhie, lmperatul Petru cel mare 
în se a dis că nu merge bine cu Patriarhia şi că 
voesce să fie în Rusia o administratiune colegială,

7 O  7

un st. Sinod care este si astădî ; si atunci eră a tre-
7 7 / 7

huit să se convdce la Patriarhia ecumenică un alt 
Sinod, care a făcut o modificare în administraţia bi- 
sericei ortodoxe a Rusieî, înfiinţând în locul Patri
arhatului un Sinod şi recunoscend tote drepturile 
care le-a avut Patriarhia Rusieî. înainte Patriarhii 
din Rusia erau fraţi întru Hristos aî tuturor biseri
cilor autocefale. Acuma Sinodul bisericeî Rusiei 
este fratele în Hristos al tuturor bisericilor ortodo
xe ale răsăritului.

In dilele ndstre s’a făcut independinţa naţiuneî 
elene ; trebuea dar să devie şi biserica eî indepen
dentă ; şi fiind-că la început nu putea să se înţelegă 
cu Patriarhia, s’au certat, s’au contestat alternativ 
între densele acele biserici vre-o doue-decî de a n i; 
în fine s’a făcut înţelegere şi s’a recunoscut autoce
falia bisericeî elene şi trăesc în pace pănă în di
lele n<5stre.

Dupe ce s’a fâcut Serbia regat, unul dintre cele 
dinteiu acte a fost să ’şî declare biserica indepen
dentă şi autocefală. Patriarhul nu a făcut nici o
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opunere, a recunoscut autocefalitatea bisericeî serbe, 
şi nimeni nu are sa se amestece 111 cele bisericesc! 
în Serbia. Dar acesta independenţă a trebuit s’o 
facă cunoscută la tcSte cele-lalte biserici, ca să fie şi 
de ele recunoscută ast-fel.

Eî bine, şi noî am fost aceia cărora Patriarhul ni- 
a dis 111 maî multe rânduri: de ce nu ve puneţî pe 
cale frăţescă cu Patriarhia ? Pentru ce să se uite 
alţii cu răcelă la ţera şi biserica D-vostre, ca la niş
te omeni cari 1111 voitî să tinetî compt de ceî-laltî

7 7 7 I 7

creştini ortodocşi? Faceţi o mică demarsă si fitî si-Ί 1 7  J î 7
guri că Patriarhia nu ve va refusa nimic. Noî tot am 
esitat; însc în cele din urmă Sinodul, 111 unire cu 
guvernul, care a înţeles forte bine posiţia bisericeî, 
am făcut, demarşurile cuvenite într’un mod cuviin
cios, şi Patriarhul cu Sinodul lui a recunoscut că 
biserica nostră este autocefală pe destinele şi posi- 
ţiunea sa şi a comunicat acest lucru tuturor biseri
cilor ortodoxe: ast-fel că totî aii recunoscut ceea

/ 1

ce noî recunoscusem de mult, dar altiî nu vreau să re-
7 7

cunoscă.
Eî, ce reu am făcut noî cu acesta ?
Acum D-ta ni-aî citat dorinţele Divanului ad-hoc.%

Acele dorinţî au fost exprimate cu multă logică; ce 
se dice acolo ? Se dice: dorim ca între alte îmbună
tăţiri să ni se recunoscu şi autocefalia bisericeî nostre.

Va să clică noî simţiam că suntem autocefali, dar 
ni părea reu că 1111 ne recunoscea şi a lţii ; pentru că 
sunt unele atribute naţionale care nu este destul să

7

le recuiioscem numai noî, ci trebue să le recunoscă 
şi alţii.

D. G. Mârzescu : Dar noî nu recunoscem supre
maţia Patriarhului de Oonstantinopole.

P. S. S. Episcopul de Roman: Sciţi D-vostre cum 
este constituită biserica ortodoxă ? Biserica orto
doxă este un fel de confederaţiune; nu poţi să dicî 
că biserica română, sau biserica serbescă constitue
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biserica ortodoxă, în particular fie-care, fără nicî o 
legătură frăţescă între e le ; căci precum în politică 
sunt confederaţiunî, ca Elveţia de exemplu, în care 
fie-care provincie sati canton ’şî are autonomia sa, 
fară a rupe acel legământ general, care se respectă
si de unii şi de altiî si care face tăria lor, tot asa
· ) ) ! · )  7 >

este şi biserica ortodoxă; este ceva care trebue să ? / 
ne lege pe uniî cu alţii, şi maî mult de cât orî-ce 
este acea legătură de dragoste şi de frăţie a unei 
biserici către alta, şi acesta face unitatea ortodoxis
mului.

Dar D. Mârzescu dice că sar fi călcat Constitu- 
tiunea, fiind-că ni s’a recunoscut autocefalia si ne- 
am împăcat cu Patriarhia. T)-sa ni-a citit art. 21 
din Constitutiune, în care se dice că biserica nostră

Ί 7 1

se declară liberă şi independentă de orî-ce chiriar- 
hie. Asa este, acesta am sustinut’o si noî, si am ob- 
ţinut ca şi alţii s’o recun«5scă. Sciţi că noî în inde
pendenţa n<5stră am declarat că suntem Regat....

D. G. Mărzescu: Dar biserica formeză Stat în Stat? 
P. S. S. Episcopul de Bom an: Nu, nu este Stat 

în Stat, o spun acesta numai ca un exemplu, căci 
am spus că sunt lucruri în biserică, ca şi în Stat, 
care nu este destul să fie recunoscute de noî, ci tre
bue să fie recunoscute si de altiî. Când ne-am de-1 1
clarat, die, independenţa şi am declarat Regat ţera 
nostră, <5re destul a fost atâta ? D-vostre ca omeni 
politici sciţi maî bine ce s’a maî făcut în urmă: a 
trebuit să fim recunoscuţi si de Puteri si admişi ca

1 Ί 1 ·>

Regat în familia celor-1 alte state. Constituţiunea dice 
că biserica nostră ’şî păstreză unitatea cu biserica 
ecumenică a R8săritului în privinţa dogmelor.

D. G. Mârzescu : Da.
P. S. S. Episcop de Rom an : Apoi tocmai acesta 

aî scăpat din vedere D-ta, cu tote că eşti orator 
mare, cu t<5te că aî fost anagnost la Mitropolitul Ve
niamin, precum ni-aî spus altă dată, cu tote că eşti
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fecior de popă şi pretinzi că le sciî t(5te!... (Ilari
tate, aplause).

Dar este o deosebire mare între D-ta, Mârzescu 
de astăzi si Mârzescu de când aî învătat a ceti la 
sc61 a primară.

D. G. Mârzescu: Eu am învăţat a ceti la un das
căl de biserică. (Ilaritate).

P. 8. 8. Episcopul ele Rom an: Este o deosebire 
mare între starea D-tale de atunci si între cea de 
astădî. Astădî, D-le Mârzescu, eşti mare legist, doc
tor în drept, profesor la facultatea de drept, şi este 
mare deosebire între sciinţa acesta şi aceea ceaveaî 
D-ta ca anagnost, când abia sciaî să citescî, şi nu 
te-aî ocupat cu dogmele şi organisarea bisericeî or
todoxe, şi ’ţî voiii dovedi cum aî scăpat din vedere 
un lucruf<5rte simplu, dar forte important: păstrarea 
unităţel dogmelor cu biserica ecumenică a Răsăritului. 
Ia să vedem, să nu ţi se pară că am aerul să ’ţî fac 
catechisă...

D. G. Mârzescu: Nu e nimic, nu me lepăd de 
satana. (Ilaritate).

P. 8. 8. Episcopul de Rom an: Te întreb eu pe D-ta 
care sunt dogmele?, căci în Constituţie se aminteşte 
de unitatea dogmatică. Dogmele sunt multe, dar eu 
ve voiii cita un mic extract de dogmele care le-aî 
învăţat şi D-ta şi pe care, dacă te rogi lui D-deti, Ί 
recitezî. Acesta este: Cred într’unul Dumnedeu. Ce 
dice Credid la art. 9? Cred întruna sântă soborni- 
cescă şi apostoUscă b i s e r i c ă Acesta este dogma 
pentru care diceam că aî uitat’o şi care ne dice că tre
bue păstrată unitatea dogmelor cu biserica ecume
nică, cu biserica ortodoxă. Acestă unitate dogmatica 
formeză legătura bisericeî Răsăritului, din care fa
cem şi noî parte. Nu ne putem lepăda de dănsa şi a 
o preface cum ’ţî ar plăcea D-tale. Trebue să ţinem 
semă şi de opiniunea celor care sunt de aceeşî bi-
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serică cu noî şi cu carii formăm cu toţii o unitate, o 
ortodoxie.

D-ta te-aî supărat că se dice în tomosul Patriar
hiei că sântul Sinod să pomenescă pe Patriarhul din 
Constantinopol şi p j ccî-lalţi Patriarhi în t<5te bise- 
ricele independente. Apoi aşa este datoria creştineşcă; 
de ce să te superi D-ta? Unitatea acesta am avut’o şi 1101 
în România. Înainte Mitropolitul când liturgisa po
menea numai pe Patriarhul ecumenic şi prin acesta 
arăta maî multă dependinţă morală; acum noî po
menim tute bisericele ortodoxe, nu numai pe. Patriar
hul din Constantinopole. Sinodul care represintă au
tocefalia bisericeî nostre pomeneşte pe Patriarhul 
din Constantinopol şi pe toţi ceî-lalţî Patriarhi şi pe 
t6te Sinodele celor-lalte biserici, rusă, sârba, grecă 
etc. Acesta însemneză egalitate, acesta pomenire în
semn eză păstrarea unităţel bisericeî.

D-ta în discursul D-tale de erî aî maî vorbit de 
diferite corespondinţe ce s’au urmat cu Patriarhia 
din Constantinopole, chiar şi de lucruri politice, pre
cum a fost. acea contra unireî n<5stre politice, cores
pondenţă de care ne-am revoltat, cu toţii, pe când 
noî munceam pentru unire la Iaşi şi în tcStă Moldova 
şi Muntenia.

Dar D-ta 1111 erai încă pe scena politică atunci. 
Noî seim cât am suferit pentru unire atunci, acestă 
unire atât de iubită şi drăgălaşă nouS. (Aplause).

Patriarhul—pus la cale din ordinul Sultanului— 
a trimis o carte ameninţând cu excomunicarea pe 
Mitropolit şi Episcopii aceia carii se puseseră în frun
tea mişcăreî naţionale ; Mitropolitul înse a respins 
acestă ingerinţă a Patriarhiei în ale ţereî nostre. D- 
lor, acesta nu era afacere de biserică, era politică şi 
de aceia ne am indignat toţi. Acum Patriarhul nu 
maî are să facă cu 1101 politică; însă etă ce pote fa
ce: pote a se ivi trebuinţî bisericeşti ca să provoce 
consultări între Patriarhie şi alte biserici ortodoxe.
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Atunci se p<5te să fim şi noî consultaţi, de exemplu 
într’o eestiune dohovnicescă, dogmatică saiî de dis
ciplină, şi atunci să nu credî D-ta că facem complo
turi şi conspirări! Prin acesta ne facem o datorie fră
ţescă, creştineşcă de unitate a bisericeî către t<5tebi- 
sericele orientale. De asemenea Sinodul nostru întreg 
la o împrej urare <5re-care p<5te să se adreseze către Pa
triarhia din Constantinopole, care este centrul biseri
ceî ortodoxe, un centru inofensiv, dar care exprimă o 
idee mare. (Aplause).

P<5te să vie împrejurarea să se convoce un Sinod 
pentru unele trebuinţe însemnate ale bisericeî orto
doxe de Resărit, în Constantinopol, în Atena, în Peter
sburg, în Bucureşti, sau în altă ţeră ortodoxă. Aşa a 
fost tot-deuna. D-lor, în istoria nostră, cât de greii 
a fost trecutul nostru, tradiţia acesta s’a păstrat. 
D-lor, s’a tinut un asemenea Sinod si la Tasî, si is-7 i ? 7 >
toria bisericeî n<5stre nu este scrisă, nu este cunos
cută, ceea ce este o pagubă mare, căci avem un tre- . 
cut frumos, însemnat în istoria şi în biserica orien
tului". Orientul ni datoreză nou6 fdrte mult şi bise- 
ricesce şi politicesce. Eî, ce voeştî D-ta? Să rupem 
noî legăturile acestea seculare? Noî nu dorim acesta. 
(Aplause). Prin urmare vedî bine că D-ta nu eştî în 
Constituţiune. (Aplause). Noî nu te vom asculta casă 
rupem unitatea bisericeî, nu vom merge cu D-ta. 
(Aplause). Constituţia ndstră respectă ortodoxia. Te 
aî convins D-ta acum ?

D. G. Mârzescu: Deloc. (Ilaritate).
P. S. Episcop de Rom an: Atunci de geaba vor

bim pentru D-ta, căcî nu te p<5te nimeni covinge. 
(Rîsete).

D-lor, viii în faţa D-v6stre şi a ţereî întregi şi fac 
complimentul meu f(5rte profund ministerului care a 
făcut acest mare bine ortodoxiei în general şi bise
riceî române în parte. (Aplause). Nu ca D-ta. D-le
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Mârzescu, care vrei să faci un act de acusaţiune pen
tru acestă înfrăţire si împăciuire a bisericeî.

Etă, D-lor, v’am spus că unitatea bisericeî este în 
dogma: „ Cred in sânta sohornicescă şi aposto lică  
biserică“. Si să nu credeţi că acesta este un lucruy 7
politic. Aşa a fost tot-deuna şi aşa va fi pe câtă 
vreme tera ndstră va fi ortodoxă si biserica va re-

7 7

mânea ast-fel.
Dorinţa Divanului ad-hocf E î! vine D-luî cu do- 

rinţele Divanului ad-hoc şi ’mî face acusaţiunî per
sonal mie, în privinţa modului cum Constituţia şi 
legea din 72 a regulat formarea Sinodalul. Dar, D-lor, 
ce atî dice D-v6stră, de ori cine care s’ar duce, de

7 » 7 7

exemplu, la un tribunal să apere o causă şi, în loc 
să caute paragrafe de legi, ar eşi cu lista dorinţe
lor Divanului ad -hocf! Ar avea vre-o valdre aceea 
înaintea judecătorilor? (Aplause). Aşa aî făcut şi 
D-ta, D-le Mârzescu. Noî am putut să dorim multe 

, lucruri, şi multe ni-a scăpat din vedere atunci şi 
le-am făcut fără să ne fi gândit mult şi să ne fi mărgi
nit numai la cele rostite în Divanul acl-hoc. Multe 
din acele dorinţe le-am prefăcut cu totul de cum s’a 
dis atunci. Atunci se menţinea suizeranitatea Portei
i j 7

otomane, şi acum suntem Regat ndependent.
Mi se pare că în acele dorinţe se dicea şi inamo

vibilitatea judecătorilor. Ei bine, sunt 30 de ani de 
atunci, şi încă nu am ajuns la inamovibilitatea jude- 
cătorilor. De ce nu daţi în judecată ministerul că n’a 
aplicat dorinţa Divanului ad-hoc din Moldova? Sunt 
dorinţî care încă nu s’au. putut realisa; aşa maî este 
d. e grăniţarea ţereî. E î! nu am putut s’o facem. De 
ce nu acusaţî ministerul şi pentru acesta? Nu Ί a- 
cusî, fiind-că sciî că si D-ta când vei fi ministru nu aî7 7
să o poţi face lesne.

In privinţa dorinţelor acelora de la Divanul ad- 
hoc, m’a citat D. Mârzescu si me citeza necontc-7
nit pe mine...
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1). G. Mârzescu: Pe cine să citez?
P. S. S. Episcopul de Roman, Melhisedec: Şi în 

Cameră un om însemnat, bărbat de Stat al nostru, 
s’a raportat Ia mine dicend că sunt neconsecuent, 
că am iscălit atunci şi am propus un amendament 
în care exprimam dorinţa ca şi preoţii de mir să fie 
representaţî în Sinod. Aşa este, nu pot să tăgăduesc. 
S ’a amintit acest cas chiar în petiţia ce a adresat 
acum de curend un preot din Iaşi către I. P. S. Mi
tropolit al Moldovei şi pe care a citit’o de la tribună 
Ό. Mârzescu. Mi s’a imputat că sunt neconsecuent, 
că nu voesc să fac precum m’am angajat atunci. Pă
rintele Mitropolit al Moldovei nu era la Divanul ad- 
hoc...

D, G. Mârzescu: Părintele Mitropolit Primat era.
P. S. S. Episcoptd de Roman, Melhisedec: Da, Pă

rintele Mitropolit Primat Calinic era. La acesta pot 
respunde scurt. Sunt aprdpe 30 de ani atunci; noî 
atunci, în entusiasmul nostru cel mare de a ridica 
tera ndstră, de a o înzestra cu tote bunurile câte ni
5 7

treeeaii prin minte, fără a judeca mult, am emis multe 
idei. Dar chiar eu care eram personă bisericescă ve 
spun drept că nu aveam idee deplină ce va să clică 
un Sinod ; era o cestiune care nu era la ordinea (li- 
leî în ţeră la noî, nu era studiată şi cu atât maî pu
ţin încercată.5

Eram atunci director la un seminar; preoţii de 
mirm’auales, me iubeau; am primit ondrea şi eram 
dator să clic ceva şi pentru denşiî şi am dis din totă 
sinceritatea, căci credeam că se pdte face.

Eî D-lor!nu este ore permis unui om după 10, 15 
ani să revie de la o idee greşită care a avut-o, după 
ce a veclut bine lucrul.

Este acesta o crimă? Nu sunt din aceia carii clic 
că un om dacă a greşit o dată, să remâe în acea 
greşelă ca să se numescă consecuent. Am avut o 
idee greşită.
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Eu nu sunt infailibil, şi clic că orî-ce om se pote 
înşela. Eu admit că am avut o idee greşită, căci stu
diind pe urmă lucrul, am veclut că fusesem luat de 
acel elan mare de care eram conduşi cu toţii pe atunci, 
căci cum v’am maî spus, orî-ce idee nouă, care ni se 
părea mare şi ni venea în minte, noî voiam să fie 
aplicată în ţeră la noî.

1J. Eug. Statesm/,: La 48 se cerea împământeni
rea tuturor evreilor!... Realisatu-s’a?... Poftim, ine 
rog, de maî pune astă-clî acesta în program!

P. S. S. P. Melhisedec, Episcopul de Rom an: Acum 
să ve spun de ce numai sunt pentru acel amenda
ment de la Divanul ad-hoc.

D-lor, la 1101 ţera a fost fcSrte mişcată de ideile de 
reforme şi de dorinţele cele mari. Plină de poesie şi 
deilusiunî exprimate la Divanul ad-hoc, maî cu seină 
111 Moldova, îndată ce ţera a început a căpăta teră- 
mul politic, a şi început a realisa dorinţele sale, şi 
necontenit pănă astădî se tot realiseză dorinţele şi 
trebuinţele societăţeî nostre, şi se vor realisa şi pe 
viitor. Una dintre ideile care s’au realisat după do
rinţa poporului a fost organisarea bisericeî, după cum 
s’a cerut la Divanul ad-hoc.

In lovitura de Stat de la G4 scitî că s’a făcut o}
sumă de legi de către consiliul de Stat.

0  voce: Cu duiumul.
P. S. S. P. Melhisedec, Episcopul de Roman: Cu 

duiumul; nu voiii să critic, acesta pc5te că a fost un 
bine la început, dar voiu să ve spun că atunci ni s’a 
făcut şi legea bisericeî fără nici un consult. Sciii cum 
s’a petrecut lucrul.

In consiliul de Stat era între alţii şi răposatul La- 
urian, un om fdrte stimabil cum Ί cuncSscem cutotiî.

Toţi ceî-lalţî colegi aî lui s’a adresat către densul 
şi ’î-a, dis: „să ne faci un proect de lege, cum să se 
organiseze biserica română", Laurian scia ce se fă
cea pe atunci în Ardeal de un Episcop mare, nemu
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ritorul Şaguna, care a făcut mare bine naţiuneî şi 
bisericeî române din Transilvania. Acea organisare 
a bisericeî transilvane era o organisare naţională re
clamată de trebuinţele locale ca să potă trăi biată 
naţiune română acolo pintre unguri şi pintre nemţi. 
Prin acea organisaţie s’a făcut maî multe Sindue. In 
loc să le dică, ca la noî, consilii judeţiene, consilii 
comunale, primării, adunare legilativă, Senat, t6te 
aceste instituţiunî naţionale le-au prefăcut 111 Sinode: 
Sinodul paroliial compus din paroh şi fruntaşii să
teni, Sinodul presbiterial sau al protopopului, Sino
dul episcopal ca centru într’o eparhie ; Sinodul ar- 
hidiocesian cel mai mare, şi în fine Sinodul spiritual, 
adică al Episcopilor cu Mitropolitul în frunte.

Nu me întind maî mult asupra acestei organisărî, 
Vedeţi care era tinta eî sub formă bisericescă.

Reposatul Laurian care scia de t(5te multe altele, 
dar de cele bisericescî nu scia, cunoscând acestă lu
crare din Transilvania, a luat-o gata şi ni-a tăcut 
Sinodele Episcopale şi Sinodul central.

Cum să fie alegerea? S ’a dis ca să îea parte la 
alegere şi în Sinod o mulţime de preo'î, profesorii de 
la universitate si seminariî etc.

Ast-fel a făcut un proect cum a credut, l-a cetit 
111 consiliul de Stat, l-au aprobat toţi, fiind-că nu 
aveai! nici o idee despre biserică. A venit în urmă 
la Domn, s’a decretat şi s’a pus în aplicare; când la 
aplicare eram noî acolo vre-o dece Episcopî şi maî 
erati vre-o 34 preoţi de mir. Eî, ce aveam să facem 
1101 acolo ? fiind-că nu aveam nimic de făcut. Dincolo 
de Carpaţî Sinodele acelea ’şî aii cuvântul lor de a 
fi, ’şî întreţin şcolele, ’şî crează şi controleză fondu
rile pentru şcoli şi biserici, acolo este centrul naţio- 
nalităţeî. Dar aici la noî averile s’au luat de la bi
serică, şcolile s’au luat şi chiar seminarele; noî cle
rul nu avem nimic. Ce ni-a rămas noue ? Să jude- 
decăm persdnele clericale cele vinovate, să regula-
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mentăm în coprinsul can on el or bisericescî ore-care 
împrejurări, ce ni se par că este de trebuinţă pen
tru conducerea clerului nostru. Acestea sunt maî
t(5te atributiunile.î

Dar să luăm şirul maî departe.
Care a fost resultatul acelui Sinod ? A fost că era 

o confusiune. Nn se putea face nimic.
A audit Domnitorul Caza starea acesta şi ’î-a pă

rut reii. A spus’o singur: Am făcut reu, vom îndrepta 
re ui.

Intru acesta s’a vedut că biserica nostră nu dispune 
singură de densa la nevoile eî. Sinodul acela n’a plă
cut în t<5tă biserica ortodoxă a Resărituluî, pentru 
că, afară de Transilvania unde posiţiunea ţereî face 
o excepţiune, nicăerînu era unSinod ca acela din 1864. 
Din t6te părţile a venit desaprobărî, şi acele desa- 
probărî au avut resunet chiar în mijlocul membri
lor Sinodului. Aii fost Episcopî şi Arhierei carii au 
declarat că nu întră în un asemenea Sinod, care nu este 
canonic si care tine a face desordine în ierarhia bi- f j
sericescă. Chiar preoţi au protestat. ’Mî aduc aminte 
bine de un protopop de la Argeş, că ni a trântit pe 
masă un protest în contra Sinodului forte fulgerător şi 
n’a maî intrat în Sinod. Vre-o câţî-va Arhierei ase
menea au protestat, şi n’au vrut să participe; chiar 
betrânul Mitropolit Primat Nifon s’a lepădat de acel 
Sinod şi n’a maî voit să’l presideze.

Ce trebuea să facem cu un asemenea Sinod ?
Făgăduinţele date de Cuza nu s’aiî îndeplinit, 

sfârsindu-i-se Domnia, si noî am remas tot cu acel ? 7 ?
Sinod. Era o lege. Venea anul următor şi ministrul 
trebuia să’l convoce; dar ce resultat a fost ? Minis
trul nu ni-a dat nici un sfat, pentru că era reu vec^ut 
acel Sinod şi în ţera şi afară din ţeră.

Am lucrat noî câte ceva; nu a întors niminea vre-o 
luare aminte; aşa în cât biserica a remas nic)[ cu 
organisarea de maî’ nainte, nici cu cea nouă.
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S’au maî făcut si alte abateri de la datinile orto- 
doxieî: s’a făcut o lege ca Episcopii şi Mitropoliţii să 
se numescă dea dreptul de guvern fără alegere, ca 
amploiaţii ordinari aî Statului; şi acesta a causat o 
mişcare si o nemultemire atât 111 teră la noî, cât 
si 111 cele-lalte teri ortodoxe; re numeau necanonici.

Am avut si eu nenorocirea sau norocirea, nu sciţi 
cum să clic, ca să fiii unul din Episcopii aceia neca
nonici. Veneam în Senat şi mi se cjicea — nu voiii să 
numesc pe niminea — eşti necanonic, nu te recu- 
ncSsce ţera, du-te la acela care te-a făcut Episcop. 
Chiar în diseuţiunea publică 111 Senat mi s’a făcut 
asemenea imputări, cu t<5te că exista o lege bună 
saii rea, făcută de naţiune, în puterea căriea eu stam 
acolo în Senat; dar de geaba, nu voiau să scie de 
dânsa. Acestă stare neregulată a bisericeî nostre a 
continuat o serie de anî, de la 1864 până la 3 873. 
Nu erau nici Episcop! canonici, nici Sinod canonic. 
Sinodul nici s’a maî convocat. Vrajba 111 biserică era 
mare. Spre a curma acesta stare tristă şi anormală a 
bisericeî nostre ortodoxe române, la finele anului 
1872, guvernul conservator, care găsise acestă stare 
tristă a bisericeî ’şi-a fâcut o datorie mare de cons- 
ciinţă, prin legea votată de Corpurile legi uit <5re pen
tru organisarea bisericeî nostre, şi anume: peBtru 
reintroducerea sistemului canonic tradiţional de a se 
alege Mitropoliţii şi Episcopii şi a se pune pe vie ţa, 
precum şi pentru instituirea Sinodului pe basele 
canonice. Acestă cale înţeleptă a împăcat biserica 
ncjstră şi înăuntru si în afară. Pentru acestă mare5 )
bine-facere eu declar înaintea D-vc5stre recunoscintă 
partidului conservator şi Majestăţeî Sale Regelui 
nostru. Acestă lege a regulat biserica n<5stră, punen- 
d’o pe o temelie tare. Ast-fel s’ati stabilit adevăratele 
base ale existenţei nostre bisericescî dupe candne şi 
dupe cum este biserica ortodoxă şi 111 cele-lalte ţerî

Biserica Orthodoxă Română. 4.
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ortodoxe. S ’a făcut acestă lege dupe atâtea încercări
şi suferinţe.·> i

Ei D-lor! eu sunt, de 25 ani Episcop, am căpătat 
multă experienţă, şi acum viu să ve spun ce am în- 
timpinat pănă când să ved ca se împacă ţera şi bi
serica ortodoxă, care este în tote terile una şi singură

î j o

biserică ortodoxă apostolică.
Acum, D-lor, a venit o altă generaţiune maî tenSră, 

care nu scie acestea; dar noî cei bătrenî, carii am luat 
parte la cele petrecute, ne aducem aminte de ele şi 
le spunem în a udul tuturor.

Generaţia teneră spune astădî că la Divanul ad- 
hoc s’a dorit ca şi preoţii de mir să îea parte în Sinod, 
căci alt-fel este o înjosire pentru clerul de mir că 
Episcopii sunt nişce despoţî, că nu ’î dau drepturi, 
că voesc să le îea libertatea, că nu voim să li se îm- 
bunătăţescă posiţiunea lor materială, etc., aşa dupe 
cum acum şi I). Mârzescu, prietenul meu, necontenit 
vine şi spune în Senat la toţi: de ce nu aduceţi şi 
pe preoţi în Sinod ? De ce ι lăsaţi sub despotismul 
Episcopilor ?. Cliiar am vedutun program circulând 
în dilele din urmă, ca expresiune de multe dorinţe ce 
sunt de realisat si între care este si îmbunătăţirea 
clerului de mir, şi scoterea lui de sub omnipotenţa 
Episcopilor şi adus în Sinod. D-lor, le audiţî, le înţe
legeţi; nu voiu să die nimic maî mult!__ Tote aces
tea nu sunt din sinceritate, si de altă parte sunt din 
necunoscinţă de causă, din nestudiarea ccstiuneî.

S ’a maî dis, D-lor, de D. Mârzescu, adresându-se 
către Episcopî, sau precum ne numesce D-luî, 
prelaţi, că ce este acestă putere spirituală în Stat? 
Căci o data ce este puterea legilor şi a Constituţiuneî, 
nu maî are cuvent de a fi şi acea putere bisericescă. 
E î bine, D-lor, las că în ţeră şi dupe Constituţiune 
nu este numai o putere — sciţi că le-aţî împărţit în 
trei puterile Statului nostru: legislativă, executivă şi 
judecătorescă,— dar puterea spirituală nu este şi nici
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mi are nevoe să fie înscrisă în Constitutiune; ea esteî /
înscrisă în consciinţa D-vdstre; este o putere, o au
toritate morală, biserica este religiunea care este o 
putere prin ea însăşi__

D. G. Mârzescu: Forte ve încurcaţi aci.
P. S. S. Episcopul de Roman·. Nu me încurc de 

loc.
Această putere spirituală va exista tot-deuna, 

căci este sădită în inima omului si în traditiunile nos-
tre strămosescî. Ea este chiar în Constitutiune: fiind-> î /
ca e destul că se dice acolo: Religiunea ortodoxă a  
Resăritului este religiunea dominantă a Statului R o
mân. „Biserica ortodoxă română este şi remâne nea
târnată de orî-ce chiriarcliie streină, păsirându'şi inse 
unitatea cu biserica ecumenică a Resăritului în privinţa 
dogmelor. „

Are să existe, D-lor, biserica nostră naţională; 
dar fericit va fi acela, pote că D-ta când vei fi mi
strii, care va pune acestă biserică în adevărata eî 
posiţiune, ca să fie o adeverată putere morală, dupe 
cum trebue să fie. Căci, D-lor, acesta este o putere 
care nu se bate nici cu puterea administrativă, nici cu 
cu puterea judiciară, nici cu cea militară, dar se bate 
cu duhurile cele necurate. (Ilaritate, aplause)... Şi fiind
că duhurile necurate vor exista în ţeră trebue să existe 
şi biserica spre a le risipi. Vin acum la congresul 
preoţilor din Focşani. Eî, D-lor senatori, congresul 
preoţilor, acesta erăşî este o idee nouă. Etă de unde 
provine acesta: este cine-va în ţeră care vrea să fa
că din preoţi un cal de bătae, un instrument de agita
ţie ; nu sciti pentru ce nu Ϊ lasă pe omeni în pace ! Sciu 
de la Iaşi că n6ptea ’î adună, nu sciu cine, ’î învaţă, 
li spune fel de fel de lucruri, li face jelbî şi le vâră 
în cap fel de fel de idei.

I). G. Mârzescu: Duh necurat este acela. (Ilaritate).
P. S. 8. Episcopul de Rom an: Da, în adever că 

este necurat, căci vrea să facă resbel contra Episco-
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pilor, a legilor şi caninelor. Trebue inse să. spun spre 
onorea preoţilor, eă chiar in Iaşi unde este acel duh 
necurat, cum 1 numi D. Mârzescu, sciţi câţi preuţî se 
duc la acele întruniri? Numai vre-o decebieţi preoţi, 
aceia carii s’aii ademenit de făgăduelile cele mariO r
că li se va îmbunătăti sdrta lor materială. Etă o 
cestiune forte grea, cu care sciu că se ocupă maî 
toţi şi cu seriositate, dar numai spre a o exploata 
momentan pentru alte scopuri cu totul lăturale şi 
streine de preoţi. Sciu de aseminea că se ocupă şi 
guvernul, căci toţi dorim să se facă ceva în acestă 
privinţă.

Nu fac înse bine aceia carii exploateză acestă ces
tiune şi o împing aşa de departe; căci toţi recunosc că 
posiţia preotului demir trebue îmbunătăţită. Dar sciţi, 
D-lor, ce trebue pentru acesta? Trebue 10,000.000, 
ca să faci preotului o mică posiţiune, să î faci 
500 lei pe an, să dai bisericeî o mică sumă pentru 
reparaţii şi întreţineri, să plăteşti doi cântăreţi şi 
altele; pentru acestea t6te trebuesc 10,000,000 pe 
an şi nu sciu dacă acele 10,000,000 se vor găsi în 
grabă; şi de aceea trebue să recunoscem cu toţii că 
trebue aşteptare, încă ceva răbdare.

Pentru acesta noî Episcopii tot-deuna dicem preo
ţilor: aveţi dreptate, sorta v(5stră trebue îmbunătă
ţită ; dar etă cum stau lucrurile, nu trebue să ve gân
diţi numai la voi însi-ve, ci si la aceia de la carii aii i "> 1 ?
să se îea milidnele. Fiţi <5menî de ordine, fiţi exem
plu de legalitate şi de moralitate, faceţi-ve prin con
duita vostră preoţescă tot maî iubiţi şi resplătirea va 
veni, trebue să vină. Nu faceţi fapte care ve degra- 
deză si ve deconsideră înaintea omenilor cu senti-Ί
mente creştine. Noî silim la t(5tă ocasiunea ca să le 
insuflăm încrederea în guvern şi în Corpurile legiui- 
t(5re ale naţiuneî.

Dar, D-lor, s’au găsit alţi (îmenî, carii li-au dis : 
nu î ascultaţi pe Episcopî, eî sunt despoţiî voştri,
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eî sunt tiranii voştri, eî în Sinod au t<5te averile, t(5te 
mii ionele în mână şi pot face tot, dar nu vor!

Apoi, I)-lor, sciţi forte bine că noî în Sinod nu 
avem nici un ban, de şi am au^it că se pregăteşte 
chiar o interpelare pentru multele diurne ce se pri
mesc la Sinod şi mulţii bani carii se cheltuesc acolo,* ? 7 
înse noî nu primim nimic.

Dar, D-lor, acei carii fac asemenea zîzaniî şi aţă- 
ţărî între preoţi, nu au sentimente nici românesc!, 
nici creştine, ci vor numai să resvrătescă clerul nos-

> 7

tru.
Asî maî avea de dis multe, dar las ca tera să meJ > 7 >

judece şi me opresc aci. (Aplause).

DISCUR SUL
ÎNALT PREA SÂNŢITULUÎ M ITRO PO LIT AL MOLDOVEI ŞI SUCEVEI,

rostit în şedinţa de la 5 Decemvrie, 1885.
; ) 7

1. P  S. S. Mitropolitul M oldovei: D-lor senatori, 
să nu ve miraţi că me vedeţi şi pe mine urcat la aces
tă tribună, în urma unui orator ca D. Mârzescu, atât 
de a tote sciutor. Dar pentru că sunt 4 <Ş.ile de când 
asistăm aci pe acesta bancă la t<5te apostrofările, la 
tote asertiunele D-sale necorecte si neîntemeiate, noî

? Ί  7

suntem în drept şi datori să respundem, pentru ca 
să luminăm opiniunea publică. Dar noî nu suntem 
obicinuiţi să vorbim cu figuri oratorice, asa în cât de> O 7 Ί
multe ori, pentru publicul necunosc-etor de cestiunea 
despre care este vorba, devin aceste aserţiuni, erta- 
ţi’mî expresiunea, ca nişte fantasmagorii, tot aşa 
precum istoria ni spune că s’a întâmplat acum apro- 
pe 100 de ani în dilele Imperăteseî Ecaterina a Rusieî, 
când un puternic al dileî din acea epocă, a dus-o să 
se plimbe prin provinciele de curând câştigate şi î 
areta în depărtare sate şi oraşe pe care le credea că 
sunt îu realitate si ele nu erau de cât ni.ste imagini.

Din tot ceea ce a vorbit onor. D. Mârzescu asupra
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multor materii..., şi când clic materii, ’mî vine în minte 
să le asemăn cu mărfurile din prăvălii, pe mine m’a 
impresionat maî cu semă doue cuvinte. Mai alaltă- 
erî când s’a adresat către banca ministerială si când?
afăcutrechisitoriul tuturor miniştrilor, s’a adresat D- 
luî ministru de resbel şi î-a dis că în interesul arma-

? 7

teî ’î atrage atenţiunea ca să aibă ordine şi disciplină.
Eî, aceste doue cuvinte pe mine m’ati fermecat, 

mau vrăjit. Dar, din tote câte a vorbit de 4 clile, de 
Luni pănă astădî Joi, din t(5te acusaţiunile care le-a 
adus autorităţeî bisericescî şi S-tul uî Sinod, prelaţi
lor în parte, am căclut sub o altă impresiune, mi-arn 
adus aminte de nişte cuvinte ale unui mare părinte 
al bisericeî..., şi să ’mî permită onor. D. Mârzescu şi 
mie, cu totă omni-sciinţa D-sale, pentru că a citat pe 
un mare părinte al bisericeî, pe st. Atanasie, — să 
citez şi eu pe st. 1(5n Gură-ae-aur.

S-tul Ιόη Gură-de-aur, într’o ocasiune dată, a ex
primat nişte memorabile cuvinte, care sunt scrise 
într’un discurs al seu :

„Erăsî Irodiada se turbură, erăsî se turbeză, erăsî"  Ί 7 ’ ' Ί
„jocă, erăşî capul lui ion Botezătorul îl cere de la 
„Irod/

Sub acâstă impresiune am remas eu din t6te cele 
dise dc D. Mârzescu de 4 clile şi pănă astădî, căci 
credeam că D. Mârzescu va fi încetat cu acusaţiunile

7

si incriminatiunile sale.
7 7

Eî, D-le Mârzescu, biserica de la început, încă din 
pruncia Mântuitoruluî Isus Christos, a trecut pe sub 
felurite persecuţiunî.

Isus Christos prunc a fost dus în Egipt, pentru 
că irod căuta să’l omore. Ca creştini, totî cunoscetî

î 7 ’ 7

istoria sântei evangeliî în acestă privinţă.
După mcirtea lui Irod, la întdrcerea sa a dat peste 

Arclielati, fiul lui Irod, şi pentru acesta nu a stat în 
ludea unde se născuse, ci a fost silit să mergă în 
Galilea,
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Dar biserica fiind întemeiată pe petra credinţei, 
dupe cum a dis Mântuitorul, a fost persecutată, şi 
tot-deuna a stat şi va sta, căci cerul şi pământul 
vor trece, a dis Isus Christos, dar cuvintele mele nu 
vor trece. Irodî de aceştia si Irod iade au fost mul-? Ί >
timî nenumărate si vor fi ; biserica înse tot-deuna 
va triumfa.

Am tot cugetat să înţeleg de ce D. Mârzescu vor- 
besce ast-fel, căci şi în anul trecut D-sa a venit la 
tribuna onor. Senat tot cu acestă pledoarie, şi am 
căutat să aflu care este causa ce face pe D. Mâr
zescu să critice asedemintele nostre bisericescî şi ca-

’ 1

nonice, să ac use autoritatea bisericeî (S-tul Sinod), 
să critice cu multă îndrăsnelă chiar principiele reli- 
giuneî nostre creştine ortodoxe, să le găsescă rele în 
catecliismul care se învaţă în şcoîă. Să ’mî permită 
D. Mârzescu ca să’î spun şi eu aci în public convin
gerea care mî-am făeut’o eîi asupra agitaţiuneî D- 
sale în acestă privinţă.

I). Mârzescu este fiul predilect al unei foiţe din 
Iaşi, care este de sine declarată de ateistă, socialistă
si anarchists. V’am cetit tot de la acestă tribună1
acum un an catecliismul acelei foite. Acea foită nu 
voesce să fie nici religiune, nici autorităţi, nimic în 
ţeră, ci luptă ca să facă tablă rasă de tot ce exis
tă cu autoritate.

D. G. Mârzescu: Nu este aşa.
1. P. S. S. Mitropolitul Moldovei: Pote voiţi să îm

prospătez în memoria D-lor senatori catecliismul ce 
v’am citit acum un an...

D. G. Mârzescu: Nu este al meu.
I. P. 8. 8. Mitropolitul Moldovei: Eu ’ţî voiu do

vedi că este şi al D -tale: D-ta eşti fiul predilect al 
acelei foiţe, acea foiţă v a susţinut candidatura în 
alegerea de senator al Iaşilor şi preoţii aii votat pen
tru D-ta. Vedeţi dar, D-lor senatori, că D. Mârzescu 
este consecinţe întru a’şî plăti tributul seu de recunos-
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cinţă către acea foiţă susţiind principiele ei, eră către 
preoţi pentru aşi ţine angajate voturile lor pe viitor. 
Pentru mine înse este o enigmă neîntelesă, cum se

O  j 7

face acest maritagiu monstruos al ateismului cu pre
oţii cari sunt apostolii păceî, aî ordineî, ai discipli
nei? ! Acesta este causa pentru care l). Mârzescu 
pledeză cu atâta foc pentru bieţii preoţi, cum îîmân- 
gâe D-şa, şi voesce să arate posiţiunea preoţilor ca 
cea mai nenorocită, Apoi nu este aşa. Acea foiţă va 
să facă tablă rasă, cum am dis, din t<5te institutiile7 7 7 5
care sunt astădî în societate si a declarat resbel tu- 
turor autorităţilor şi guvernelor, şi autorităţilor admi
nistrative şi autorităţilor judecătoresc! şi religiose, 
şi chiar bisericeî; în tdte vede numai reti, în tote 
vede fantasmagorii ce viseză; şi ine ertaţî ca să 
ve spun comparaţiunea care am făcut’o eu între ide
ile ce propagă acea foiţă: în tocmai ca cavalerul luî 
Cervantes care a plecat în ţeră călare pe o mârţogă, 
înarmat cu o lance lungă ca să stârpescă pe toţi fă- 
cetoriî de rele, şi ori ce obiect vedea înaintea sa, 
copaci, mori de vent, totul i se părea făcetorî de rele 
şi tăbăra asupră-le cu lancea sa î

Pentru acea foiţă toţi sunt făcetorî de rele şi gu
vern şi administraţie şi religiune şi tot. Numai acei 
scriitori de la acea foită sunt înţelepţi si în t6te sciu- 
torî. încă o comparaţiune am să fac. ’Mi aduc aminte 
că în copilăria mea era aicî în Bucurescî acum vre- 
o 55 sau 60 de ani, un biet maniac pe care Ί chema 
şi Manea şi care se plimba, pe uliţile Bucurescilor, 
când cu manile 111 buzunar, când la spate, când bă- 
tendu-se în piept, şi dicea: „ toţi boeril să se prăpă-  
(Uscă, numai Manea să trăescă. “ Acesta este foiţa 
aceea ale cărei principii voesce să le propage D. 
Mârzescu. Toţi sunt ignoranţi înaintea acelei foiţe. 
Şi pentiu ca să probez că D. Mârzescu este discipo
lul acelor idei propagate prin acestă foiţă, ve adu
ceţi aminte că chiar alaltă-erî D-sa s’a adresat
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către banca prelaţilor dicendu-ne: ignoranţă!. Apoi, 
D-le Mârzescu, ignoranţă pentru ignoranţă, igno
ranţă şi ignoranţă.

A atacat D-sa Sinodul bisericei nostre, că a con
lucrat la re cu n osc ere a autocefaliei bisericei. Da, ara 
lucrat si eram datori să o facem. A citat si cuvintele 
mele pe care le-am dis în Sinod că me simt fericit 
că am ajuns 111 diua acesta ca să ved asigurată în 
mod formal autocefalia cea înaltă a bisericei n6stre. 
Nu voiu vorbi mult asupra acestui punct, fiind-că D. 
ministru de culte şi P. S. S. Episcopul de Roman aii 
vorbit în destul alaltă-erî, dar voiu dice si eu câte-va 
cuvinte, fiind-că D-sa a citat şi a citit ce se scrie în 
istoric despre autocefalia bisericei nostre române şi 
în parte despre autocefalia bisericei Moldovei. Can- 
temir spune'că Mitropolitul Moldovei este ca un Pa
triarh şi Patriarhul din Constantinopole nu se ames
tecă în nimic: el este ales de teră si se face cunos-> ? 1
cut Patriarhului de către Domn, şi Patriarhul nu 
putea să di că că nu’l recunosce. Dar se scria acestea 
şi ce aştepta cu mulţemire duhovnicescă răspunsul 
Patriarhului cu bine-cuventarea sa întru semn de 
recuri(5scere, căci tăria nostra, tăria bisericei creştine 
ortodoxe este, dupe cuventul apostolului, „unirea 
duhului întru legătura dragostei între to te bisericile 
ortodoxe. “

Vin acum la cestiunea preoţilor, pe care neîncetat
o agită 1). Mârzescu.

I). Mârzescu alaltă-erî a spus care este motivul 
pentru care D-sa pledeză acestă cestiune cu atâta 
foc ; D-sa v’a citit o petiţiune a câtor-va preoţi din 
iaşi către Mitropolitul Moldovei, prin care cereau 
smerit si umilit ca să ii se dea voie să mere'ă la asa1 O  T

titluitul congres dc la Focşani, petiţiune făcută sub 
dictantul D-luî Mârzescu şi pote scrisă de D-sa.

I). G. Mârzescu: O luaţi pe cuget acesta ?
I. P. S. S. Mitropolitul Moldovei: O îeu pe cuget,
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căci aî citit’o alaltă-erî, si într'ensa sunt tot acele7 1
aserţiuni, pe care de 4 dile şi în tote ocasiunile le re
peţi aici. Acca petiţiune este sub-scrisă de câţî-va 
preoţi din Iaşi. Dar să ve citesc şi eu convocarea- 
protest a întregului cler din laşi, a clerului celui pacî- 
nic, de ordine şi disciplină, a acelui cler care nu este 
sub bagheta magică a D-luî Mârzescu.

D. G. Mârzescu: Cu părintele Gavrilescu în cap, 
etă o am... (Ilaritate). '

I. P. 8. 8. Mitropolitul Moldovei: Negreşit că tre
bue să o aî. Da, cu părintele Gavrilescu, care este 
unul dintre preoţii ceî onorabili şi pacînicî. Preoţii 
cei pacînicî, ceî de ordine şi disciplina pe care o re
clamă D. Mârzescu şi pe care toţi o susţin, căci a- 
cele cuvinte m au vrăjit şi m’ati fermecat pe mine, cum 
am dis maî sus.

D. G. Mârzescu : Aceştia m’ati trimis aci, preoţii 
carii sunt iscăliţi aci m’au votat.

I. P. 8. 8. Mitropolitul Moldovei: Etă ce dice 
acei preoţi de ordine (citesce).

Urmeză aci semnăturile a 40 sati 50 preoţi, înse 
nu acei carii l-au votat pe D. Mârzescu, de vreme 
ce în petiţiunea pe care o presintă şi o preconiseză 
D. Mârzescu sunt numai 5, 6 sati 7, eră în protestul 
preoţilor de ordine si disciplină în contra acestora 
cu petiţiunea D-luî Mârzescu figureză semnăturile a 
peste 60 preoţi şi diaconi din Iaşi.

Etă dar cestiunea preoţilor de mir, cum se presin
tă în adevărata eî stare, eră nu dupe cum îi place 
D-luî Mârzescu să o descrie în fata tereî.J 5

Este trebuintă de ameliorarea clerului? Da, este,? 7 7 
cu toţi o recunoscem. Şi chiar noî am luat prima ini
ţiativă aci în Senat; eti singur am propus de la acestă 
tribună îmbunătăţirea materială a clerului, si m’am7 1 Ί
urcat la acestă tribună cu consimţimentul tuturor 
confraţilor cliiriarchî a Prea Sânţituluî Mitropolit- 
Primat şi a celor-lalţî fraţi Episcopî. Aici în Senat
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s’a discutat, s’a amendat şi s a votat. Astădî se a- 
flă la Camera deputaţilor.

Dacă voiţi cu atâta ardere îmbunătăţirea posiţi- 
uneî materiale a clerului de mir, precum o dorim cu 
toţii, apoi de ce faceţi atâta sgomot, un sgomot ca
re ajunge pănă la scandal? ! De ce, D-le Mârzescu, 
cu colegii D-tale, cu amicii politici de aicî şi din 
Camera deputaţilor, cu care ve înţelegeţi, nu faceţi 
un proect aşa cum voiţi? Căci nici guvernul nu este 
în contra, nicî Sinodul, nici nimenea. Formaţi un prc- 
ect pe calea legală şi mergeţi pe acea cale, eră nu pe 
calea acesta pe care D-v6stră umblaţi cu acusati--I ? ?
uni, poveţuind preoţii a se aduna 111 congres, adu- 
nându’i n<5ptea 111 întruniri clandestine şi poveţuin- 
du’î ce să facă si resvrătindu’î în contra autorităteî 
bisericei. Dar D-luî Mârzescu 1 place calea agitaţi- 
uneî şi de aceea îndemnă preoţii de mir să se adune 
în asemenea mod. Acesta este ordinea şi disciplina 
D-tale, D-le Mârzescu? Ţi-ar plăcea D-tale, D-Je 
Mârzescu, să te pomeneşti că audi că se hotărăsc 
oficeriî să se adune în congres în cutare loc, la Foc
şani d. e. sau la Craiova ? Oare să vedem ar fi permis 
acesta? Cred că acesta ar putea place D-luî Mâr
zescu, dar 6re bine ar fi, ar fi conform cu acele 
principii pe care D-vostră le exclamaţi tot-deuna, 
principii de ordine şi de disciplină ?

Ordinea şi disciplina cere ca preoţii să stea la pa
rohia lor, la biserica lor şi să stea 111 pace, cum cjice 
preotul tot-deuna înaintea altarului: „ Cu pace D- 
liă să ne rugăm, -şi să iubim itniîpealţil“. Dar acesta 
este iubirea ce propagă D-l Mârzescu în clerul mi- 
ren şi monahal? Apoi ce este clerul monahal? Este el 
venit de peste ţerî şi de peste mări, nu este român ? 
Pentru ce acestă g<5nă 111 contra lui?!

Nu este patriotic acesta din partea D-v<5stră, cu 
to te că nu sunt orator, nici legist, dar sunt hrănit cu 
laptele bisericei, cu laptele st, cancine; şi (jiic că nu
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este permis preoţilor să facă turburărî. D-ta prin 
ceea ce faci voescî să sutragî pe o clasa a societă- 
ţeî de la fireştii seî judecătorî, şi mi se pare că este 
scris în legile fundamentale ale ţereî „ca nimenea 
nu p(5te să fie sustras de la fireştii seî judecătorî".

Apoî cum te faci D-ta agitatorul preoţilor? Fote 
că voescî să ’ţi asiguri voturile şi pentru altă alege
re? Acesta nu este patriotic. Am multe-liârtiî aci, 
dar le las; prin ele v’aşî putea convinge despre cele 
ce vorbesc, dar le las pentru că nu este nici timpul 
şi pentru că me împedică şi vederea ochilor.

Sfârşesc înse rugând mai ânt&iu pe D-deu ca să 
lumineze pe toţi bunii patrioţi, şi în parte pe D. Mâr
zescu să se liniştescă, căci numai pe calea păceî, a 
unireî, a iubireî si a înfrătireî se întăreşte o societate,7 7 1 5 7
un stat.

Un orator mai alaltă-erî a pronunţat de pe aces- 
tă tribună cuvintele pe care şi eu cu plăcere le re
pet: „ concordia resparvae crescunt, discordia velmaxi- 
mae dilabuntur“. Tot ast-fel die şi eii că prin unire, 
iubire şi înfrăţire putem merge departe, după cum ne 
învaţă şi sânta Evangelie ; numai ast-fel vom pu
tea să ajungem la înbunătăţirile dorite de noi toţi. 
(Aplause).

D-lor, am voit să vorbesc aceste cuvinte, pentru 
ca să nu se pară că noi ne sfiim de a respunde. Cu 
t<5te că s;a respuns în destul de 1). ministru al culte
lor şi de Episcopul de Roman, dar fiind-că cuvin
tele D-luî Mârzescu au fost adresate chiar şi către 
mine personal, m’arn simţit dator a respunde, pen
tru ca să nu să dică că tăcerea este aprobare.

Am spus dar cuvintele mele, convincţiuniie mele, 
şi încă o dată declar că de la linişte şi pace atârnă 
totă îmbunătăţirea. Noi înveţăm pe preoţi să stea 
în pace şi unire şi fie-care să cuinSscă pe şefii seî. 
D-lor senatori, era un timp când în ţeră aici şi din
colo de Milcov — şi acesta ni se spune prin tradiţi-
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une, — la anul nou boerii, funcţionarii, toţi magnaţii, 
ţerei, când se presentati înaintea Domnitorului 1 fe
licitau. ast-fel: „Măria Ta, să dea D-deu că îndilele 
Măriei Tale să ni fie tot-deuna erna ernă şi vara 
vară“. Prin acesta cei bătrâni voiau să înţelegă că 
totul să fie în ordine şi disciplină.

In acei timpi cei mai mici recunosceau autorita
tea şi respectau pre cei mai mari şi fie-care se silia 
a se recomanda prin bună purtare: acesta va să dică 
ordinea şi disciplina pe care toţi o voim, toţi o iubim. 
Am dis.

Act de donatiune.
Noi lo s ij Bobulescu, Episcop al Bomnicului -şi

'Noul Severin,
Animat de dorinţa de a veni în adjutorul celor 

suferindi, şi ca dovadă de dragostea creştineşcă ce 
am pentru poporul judeţului Vâlcea, unde ’mi-am 
scaunul episcopal, dăruesc acestui judeţ leinoişepte 
mii, No. 7000, în trei bonuri ale creditului funciar 
urban, şi anume : unul de lei 1000, sub No. 8533 ; 
al doilea de lei 1000, sub No. 8534 şi al treilea de 
lei 5000, sub No. 17,645.

Destinatiunea si conditiunile acestui dar sunt a-7 > > *
cestea :

Aceste bonuri vor sta în perpetuitate la Casa de 
depuneri şi consemnaţiuni, primind judeţul numai 
dobânda lor de 5 °/0

Cu acestă dobândă de 5 °/0, ce face anual lei 350, 
se va întreţine în veci un pat în spitalul judeţului 
din R0mnicul-Vălcea, pentru căutarea suferinzilor.

Acest pat va avea o tablă cu inscripţia :„ Dăruit de Prea Sânţia Sa losif Bobulescu, Epis-
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„cop Râmnicului şi Noului- Sever În la anul 1885, luna 
„Noemvire, diua 14.“

Nici o preschimbare nu se pote face la condiţiu- 
nile acestei donatium: 111 cas înse când bonurile ce? /
dâruesc ar eşi la sorţi, Comitetul permanent judeţi- 
an este obligat ca să cumpere alte bonuri, care sâ 
producă aceeşî dobândă, dacă nu mai mult, spre a 
înlocui la Casa de consemnaţie pe cele eşite la sorţ.

Spre credinţă şi paza celor aici stipulate, am sub
scris acest act de donatiune astădi la anul 1885,

■> J 7

luna Noemvire, diua 14, care, dupe ce se va legali- 
sa de onor. Tribunal şi se vor îndeplini formele de 
acceptaţiune, se va depune la Comitetul permanent 
al judeţului, împreună cu chitanţa de depunerea bo
nurilor la Casa de consemnaţiunî.

(Semnat) f  Episcop losif Romnicu.

Tribunalul Districtului, Vâlcea 
No. 1135.

La 14 Noemvire, 1885, s’a primit din partea Prea 
S. Sale Episcopul losif Rdmnicul suplica înreg. la No. 
14,393, prin care a cerut a se autorisa un D-n jude
cător, pentru a se transporta la domiciliul P. S. Sale, 
spre a’Î lua declaraţiunile asupra acestui act de do- 
naţiune; fiind bolnav şi în imposibilitate a se trans
porta la Tribunal a l  mărturisi, spre a se autentifica.

Tribunalul, prin jurnalul No. 4938/8ăi a delegat pe 
D-l Membru suplininte Petre Slăvitescu, ca însoţit 
de grefier să se transporte de urgenţă la domiciliul 
petiţionarului, în acest oraş, spre a!î lua declaraţiunile 
asupra disuluî act.

La 14 Noemvire; 1885, D-l Membru suplininte, 
prin adresa No. 48, înaintezâ procesul-verbal dresat la 
domiciliul petiţionarului, P. S. Sa Părintele Episcop 
losif Romnicu din acest oraş, eu data 14 Noemvire, 
1885, prin care constată ea însoţit de D-l Băbeanu,
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grefierul acestui Tribunal, transportându-se la domi
ciliul P. S. Sale losif Ronmicu, Episcopul eparhiei 
R0umicu Noul-Severin. care 1 are în casele cate
dralei st. Episcopii, unde a găsit pe Prea St. Sa bol
nav în pat, suferind, dupe cum a declarat, de pa- 
ralisiea manei şi piciorului drept, şi dupe conversaţia 
ce a întretinut cu Prea St. Sa, vădendu’l în între- 
gimea facultăţilor mintale, î-a cetit în audul şi în 
fata Prea St. Sale actul seti de donatiune cu data de

Ί 5

14 Noemvire, 1885, prin care dărueşte acestui judeţ 
lei noi şepte mii în trei bonuri ale creditului funciar 
urban, cu condiţie ca aceste bonuri să stea în perpe
tuitate la Casa de consemnaţiunî şi din venitul lor 
să se întreţină un pat în spitalul judeţului din Rom- 
n ic ; şi Prea St. Sa l-a declarat că actul este propriu, 
al Prea Sântieî Sale, făcut din liberă voinţă, că sub- 
scrierea dintr’ensul e făcută prin sigiliul Prea St. Sale, 
de ore ce, din causa paralisieî, nu pote să sub-scrie, 
cerând a se autentifica actul conform legeî.

Astădî patru-spre-dece Noemvire, 1885, cetindu- 
se în complect sus citata adresă a D-luî Membru su
plininte P. Slăvitescu, pe lângă care înainteză actul 
de donaţiunc cu data 14 Noemvire, 1885, al Prea 
Sânţieî Sale Episcop losif EOmnicu şi procesul-ver- 
bal dresat în localitate.

Tribunalul deliberând

Având în vedere cererea Prea St. Sale Episcopului 
losif R6mnicu din suplica înreg. la No. 14,393, de 
adi 14 Noemvire, 1885, de a se autentifica actul de 
donatiune al Prea St. Sale cu data 14 Noemvire, 1885, 
şi a se transporta un D-n judecător la domiciliul seti, 
a ’î lua consimţimentul fiind bolnav şi în neputinţă 
de a se transporta la Tribunal a’l mărturisi;

Având în vedere jurnalul acestui Trib. No. 4938/85i 
prin care a delegat pe D-1 Membru suplininte P. Slă-
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vitescu să se transporte la domiciliul petiţionarului 
a’î lua mărturisirile;

Având în vedere procesul-verbal cu data 14 No- 
emvire, 1885, dresat de D-l Membru suplininte P. Slă- 
vitescu şi D-l C. Băbeanu grefierul acestui tribunal, 
prin care constată că transportându-se însoţit de D-l 
Grefier ia domiciliul petiţionarului P. S. S. losif iiom- 
nicu, Episcopul eparhiei Romnicu Noul-Severin, 
care Ί are în casele catedralei St. Episcopii, unde 
găsindu’l bolnav în pat, suferind, dupe cum a de
clarat, de paralisia manei şi piciorului drept, şi dupe 
conversaţia ce a între tiu ut cu P. S. Sa vedendu’l> ? 7
în întregimea facultăţilor mintale, s’a citit în audul 
şi în faţa Prea St. Sale actul seu de donaţiune cu 
data de 14 Noemvire, 1885, prin care dărueşte aces
tui judeţ lei noî şepte-miî, în trei bonuri ale credi
tului funciar urban, cu condiţiune ca aceste bonuri 
se stea în perpetuitate la Casa de consemnaţiunî şi 
din venitul lor să se întreţieun pat în spitalul jude
ţului din Râmnic, şi Prea St. Sa a declarat că actul 
este propriu, al Prea St. Sale, făcut din libera voinţă, 
că sub-scrierea dintr’ensul e făcută prin sigiliul Prea 
St. Sale, de ore ce, din causa paralisiei, nu pote să 
sub-scrie, cerend a se autentifica actul conform legeî;

Iu fata acestor declaratium si în basa art. 1171 c. c.,7 7 7 '

Dă autenticitatea legală acestui act de donaţiune.o  7

[Semnaţi] M. Petrescu, P. Slăvitescu 
[L. S. T.J

Grefier [s]. C. Băbeanu
P. Conformitate, Pr. N. lonescu

R O M Â N I A
Driecţia Cancelariei St, Episcopii Romnic Noul-Severin

Copia acesta, fiind conforma cu originalul, se atestă.
188Γ) Decemvrie. 9.

p Directore C. Olănescu.



SESIUNEA DE TOMNA A ANULUI 1884.

Sumarul şedinţei S-tulul Sinod de la 18 Noembre 1884.
După terminarea doxologieî făcută în catredala S-teî Mi

tropolii, Prea Sânţiţî Membri aî S-tuluî Sinod, cari se aflaţi 
în Capitală, s’au întrunit în sala şedinţelor, unde P. S. Ar- 
chiereu Inocentie Ploeşt^nu a săvârşit sânţirea apeî. Apoi 
D-l Ministru de Culte a dat cetire mesagiuluî Regal pentru 
deschiderea sesiune! de t<5mnă a S-tuluî Sinod. DupS acesta 
P. S. S. Vicarul S-teî Mitropolii, delegat fiind de I. P. S. Mi
tropolit Primat, care a tost împedecat de bolă de a lua parte 
la şedinţă, citesce discursul de deschidere.

I. P. S. Mitropolit al Moldovei şi Sucevei ocupând fotoliul 
de preşedinte, se face apelul nominal, la care respund noSţ 
absenţi cincî. Ast-fel numSrul membrilor presenţî nefiind com
plet, nu s’a putut ţinea şedinţă, decidendu-se a se întruni 
PreaSânţiţii membri a doua zi, 19 Noembre, la ora obicinuită.

(S) f  Preşedinte IO SIF. Mitropolitul Moldovei 
(S.) f  Secretar Innocent M. Plocştenu.

Sumând şedinţei S-tuluî Sinod de la 24 Noembre 1884.
Şedinţa se deschide la orele 2 p. m. sub preşedinţa I. Pt 

S. Mitropolit Primat.
Se face apelul nominal la care respnnd presenţî 13 fiind 

unul absent şi unul suspendat.
Se citeşte prescriptul verbal al ultimei şedinţe de la 9 Iu

nie sesiunea trecută 1884 şi se aprobă.
I. P. S. Mitropolit Primat: Vc rog acum să ’ml daţî voie 

să propun formarea biroului pentru actuala sesiune, consul, 
tând întru acesta pe I. P. S. Mitropolit al Moldovei precum
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şi pe toţi P. P. S. S. V(5stre d^că admiteţî opiniunea mea să 
numai perdem timpul în zadar, ei să considerăm ca realeşî 
secretari ai biuroului şi ca membri în comisiune tot pe P. P. 
S. S. din sesiunea trecută.

1. P. S. Mitropolit al Moldovei. Şi eii sunt de acostă o- 
piniune ca să poftim pe P. P. S. S. care au făcut parte din 
comisiune să bine voiască a primi şi pentru actuala sesiune 
asemenea servicii.

1\ S. Archiereid Silvestra Piteştenu. Mulţumim cu multă 
recunoştinţă I. I. P. P. S. S. Mitropolit! precum şi P. P. S. 
S. Vdstre pentru distinsa încredere ce tot d’a una aţi bine 
voit a avea şi aveţi şi acum în noi.

Dar în acelaşi timp, rugăm pe Sântul Sinod ca să fie con
descendent în caşuri când prin împrejurări nu s’ar putea face 
totul aşa după cum şi noi am dori să se facă, şi să tr£că cu 
vederea greşelele ce s’ar putea face din scăpare de vedere.

7. P. S . Mitropolit al Moldoveî. P. P. S. S. Secretari să nu 
aibă nici o îndoială despre acesta.

Noi cu mulţumire apreciem ostenelele care şi le-aii dat.
P. S. Fpiscop a l Argeşului. Noi tot d’a una am fost mul

ţumiţi de lucrările P. P. S. S. Secretari. —  S-tul Sinod în u- 
nanimitate aprobă ca Secretarii şi comisiunile să se compună 
tot ca în sesiunea trecută din aceiaşi P. P. S. S. membri.

I. P. 8. Mitropolit al Moldoveî. Aş ruga pe P. P. S. S. Se
cretari să bine voiască a da mai întâm citire preseriptuluî 
verbal al şedinţei de deschidere cu decretul Regal şi apoi a 
anunţa comunicările.

P. S. Innocentie Ploeştenu unul dintre secretari dă citire 
preseriptuluî verbal şedinţei de la 18 curent şi se aprobă.

Se comunică de la biuroil petiţiunea preotului M. Carai- 
man din comuna şi viţa, Eparehia Dunăre! de jos, prin care 
face apel contra decisiuneî consistoriulul acelei Eparchiî sub 
No. 613 din 4 Octombrie 1884.

P. S. Episcop al Dunărei de jo s . Ved că de la biurou se 
comunică între altele şi un apel al unui Preot din Eparehia 
Dunărei de jos.—  Μδ cred dator a da <5re caro lămuriri asu
pra acesteî cestiuni. Acest preot nu este caterisit, ci este nu-
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maî canonisit pe termen de 6 lunî, prin urmare dupe regu
lament nefiind caterisit, nu are dreptul să facă apel. —  Yc 
rog dar ca acostă petiţiune să nu se maî trimită la comisiune, 
ci să se respingă d’a dreptul de la biuroti.

P. S. Episcop al Buzăiduî. Era de datoria D-luî Secretar 
să cerceteze hârtiile trimise de numitul preot şi să ne arate 
dacă are dreptul de apel sau nu.

I. P. S. Mitropolit Primat. In sesiunea trecută într’una 
din şedinţe, nu ’mî aduc aminte anume care, a maî fost un 
asemenea cas, s’a maî presentat o asemenea hârtie a unui 
preot; S-tul Sinod a primit o asemenea hârtie a trimis’o la 
comisiune, comisiunea cercetând’o şi găsind că petiţionarul 
nu avea nici un drept, S-tul Sinod ’î-a respins cererea. Ve 
las să apreciaţi dacă acostă hârtie trebue să maî meargă la 
comisiune.

P. S. Episcop al Dunărei de jos. Rog să se cr^ză că dacă 
am dat câte-va lămuriri asupra acestui cas departe de mine 
a fost intenţiunea de a face să se respingă acostă hârtie· 
Nici de cum. Am voit numai să dau o simplă lămurire; dacă 
S-tul Sinod voeşte să urmeze după procedura care o invocaţi 
n’are de cât să facă ; eu sunt dator a arata că acest preot nu 
este caterisit, ci numai suspendat dar pentru ca acel preot 
să nu cr£ză că eu Ί aşi fi împedecat în reclama sa la S-tul 
Sinod, v’aşî ruga să transmiteţi hârtia sa la comisiunea de 
petiţiunî.

P. S. A r elder eu Innocentie Ploeştenu arată că o asemenea 
hârtie-apel a venit şi în sesiunea trecută şi P. S. Episcopuj 
Romanului, a fost de opiniune ca or ce hârtie venită la biu
roti să se citescă şi dacă S-tul Sinod găseşte că petiţionarul 
n’are dreptate de apel, atunci cererea să se respingă, fără a 
se maî trimite la comisiune.

1. P. S. Mitropolit Primat. Regulamentul specifică că nu
mai hârtiile care conţin un apel în regulă să se citescă şi să 
se trimită la con isiune, iar cele ce nu sunt cu apel în regulă 
să se respingă chiar de la biuroti.

P. S. Episcop a l Argeşului. Atunci rog să nu se ia nicî un 
act de acostă hârtie şi să se respingă pur şi simplu.
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Se pune la vot propunerea P. S. Episcop al Argeşului 
şi S-tul Sinod o primeşte respingând ast-fel petiţiunea pre
otului Caraiman, ca nefiind în drept de a face apel la S- 
tul Sinod, ca unul ce nu este caterisit, ci numai suspen
dat din serviciu pe un timp determinat.

P. S. Episcop a l Dunărei de jos se abţine de la vot.
Se comunică de la biurou petiţiunea preotului Ion Pe- 

tricenu din Comuna Bordenî plac-a Filipeştî Judeţul Pra
hova, Eparehia S-tel Mitropolii a Ungro-Vlachiel, pe lân
gă care se înaint^ză S-tulul Sinod patru dovedi legalisate 
în regulă, constătătdre de buna sa conduită, cerând a se 
ataşa pe lângă apelul ce a făcut în sesiunea trecută luna 
Maitt 1884, şi a se avea în vedere la cercetarea apelului.

P. S. Narcis Botoşenenu ca membru al comisiune! de 
petiţiunl voeşte să dea <5re care informaţiunl, asupra a. 
cestul apel făcut încă din sesiunea trecută. Intre acestea 
I. P. S. Mitropolit Primat anunţă pe S-tul Sinod că, este 
silit a se retrage din şedinţă fiind numit într’o comisiuneσ s j

la Senat, unde este chemat a lua parte.
L P. S. Mitropolit a l Moldoveî ocupând fotoliul pre

sidential roagă pe P. S. Archiereu Narcis Botoşenenu, să 
bine voiască a da acum lămuririle ce voia să le dea în 
privinţa apelului făcut de preotul de la Bordenî, spre a 
se şti ce este de făcut cu hârtiile ce din nou se adresfeă 
S-tuluî Sinod.

•P S. Arcliiereu Narcis Botoşenenu. Preotul de la Bor
denî este implicat că ar fi luat parte la omorul proprie
tarului din Bordenî. A fost judecat de către consistoriul 
S-teî Mitropolii şi condamnat. In urmă acel preot, care a 
fost dat şi în judecata civilă, sub cuvânt că Ί  a aohitat cur
tea cu Juraţi din Ploeşti, a făcut apel la St. Sinod, con
tra decisiuneî consistoriale, St. Sinod a trimis t6te lucră
rile la comisiunea de petiţiunî, Comisiunea le a luat în 
cercetare, a studiat dosarul şi ’şî a făcut raportul s£u, dar 
acel raport a rămas necitit fiind că s’a închis sesiunea* 
Comisiunea a avut diferite păreri, aşa majoritatea a fost 
de opiniune ca numitul preot să fie graţiat, iar minoritatea
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bas aţii pe diferite motive a fost de socotinţă ca lucrările 
să se întdrcă înapoi consistoriuluî care să judece causa 
din nou, îndeplinind t6te formalităţile prescrise de lege, 
fiind lipsă dre-care formalităţi.

Acum eu cred că aceste hârtii care sunt tot în cestiu- 
nea acestui preot, ar trebui să se aibă în vedere la cer
cetarea dosarului, dupe care S-tu Sinod va face cum va 
găsi de cuviinţă, sau să Ί  trimită din nou în judecată sau 
să se achite. -

P. S. Episcop a l Argeşului, numai doue cuvinte voiam 
să adaog pe lângă cele dise de P. S. Archiereu Narcis 
Botoşeneanu, fiind că aceste hârtii sunt tot din partea 
preotului de la Bordenî, şi fiind că cestiunea nu este încă 
terminată; eu cer să se trimită la comisiunea de petiţiunl, 
ca comisiunea apoi să vină cu o lucrare complectă şi a- 
tuncî S-tul Sinod va decide sau să Ί  respingă sail să Ί  
trimită din nou în judecată.

I  .P  S. Mitropolit al Moldoveî. Dupe ce am audit des · 
luşirile date de P. S. Archiereu Narcis Botoşeneanu, care 
a fost în comisiunea respectivă, şi după cele dise de P. 
S. Episcop al Argeşului, constatăm că comisiunea în se
siunea trecută n’a apucat să citească raportul seu înain
tea S-tulul Sinod, şi prin urmare chestiunea dar este 
pendinte. Acum fiind că a mal venit şi această hârtie din 
partea aceluiaşi preot urmează ca S-tul Sinod să se lă
murească mal bine şi să studieze cestiunea mal în cu
noştinţă de causă, sunt şi eu de opiniune ca aceste hâr
tii să se trimită la comisiunea respectivă ca vedendu-le 
să le studieze din noii şi să dea lămuririle trebuitoare prin 
raportul ce va face către St. Sinod. Cred că aşa este bine.

Ne maî luând nimenea cuventul se pune la vot şi St. 
Sinod încuviinţează ca, menţionata petiţiune cu cele a* 
necsate la ca să se trimită la comisiunea de petiţiunl.

Se mal comunică de la biurott adresa P. S. Episcop 
al Dunărei de jos No 668, relativă la călugărirea frate
lui Grigore B o u io ş u  din monastirea Cocoşu acea Epar- 
cliie, şi se trimite la comisiunea de petiţiunl.
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Se comunică în fine de la biuroti adresa P. S. Epis
cop al Romanului No. 736 din 1884, relativă la tunderea 
în monachism a Cucernicului Iconom Glieorghe Stamatin 
actualul Protoiereu al Judeţului Roman şi se trimite la 
comisiunea de petiţiunî.

I. P. S. Mitropolit al Moldovei. Constatând că nnmal 
sunt alte lucrări la ordinea dilel, declară şedinţa închisă 
şi anunţă pe cea viitoare adoua dl 24 Noembrie.

(S.) f  Preşedinte. Archiep Mitrop. Primat al României. Calinic.
(S.) Secretar Innocent M. Ploeştenu.

Sumariul şedinţelor S-tuluî Sinod de la 24 Noembre 1884.

Şedinţa se deschide la orele 2. p. m. sub preşedinta I. 
P. S. Mitropolit al Moldovei şi Sucevei, se face apelul 
nominal la care respund none, fiind cinci absenţi, ast-fel 
nefiind numerul regulamentar, se anunţă şedinţa viit<5re 
pe luni 26 curent.

(S.) f  Preşedinte IO SIF Mitropolit Moldovei.
(S.) Secretar Innocent M. Ploeştenu.

Sumariul şedinţei S-tuluî Sinod din 2G Noembre 1884.

Şedinţa se deschide la orele 2 p. m. sub preşedinţa 
I. P. S. Mitropolit Primat, fiind faţă şi D-nu Ministru 
Cultelor.

Se face apelul nominal, Ia care respund presenţî 12, 
fiind doî absenţi şi unul suspendat.

Se citeşte prescriptul verbal al şedinţei de la 23 cu
rent şi se aprobă cu o mică rectificare cerută de P. S. 
Episcop al Argeşului.

Se comunică de la biuroti adresa D-luî Preşedinte al 
Academiei Române No 2611-84 pe lângă care se înain
tează un numer de 49 cărţi din publicaţiunile Academiei 
pentru biblioteca St. Sinod.

1. P. S. Mitropolit a l Moldovei. Cred că suntem da-
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torl să mulţumim Onor. Academii prin Preşedintele seu, 
pentru acest dar ce Ί face S-tuluî Sinod. De aceste cărţi 
St. Sinod va profita tot d’auna în interesul general şi al 
Bisericeî.

D-nu Ministru al Cultelor. Eu promit S-tuluî Sinod, dacă 
voii avea ondre să maî fiii în Minister, că pentru anul viitor, 
voiu prevedea în budget, o sumă necesară, cu care să se cum
pere cărţi, pentru formarea şi înavuţirea biblioteceî S-tuluî 
Sinod.

L  P. S. Mitropolit al Moldovei. Luăm act de această de- 
claraţiune a D-luî Ministru şi ’1 mulţumim cu toţii.

Sântul Sinod decide a se esprima mulţumirile sale Onor. 
Academiei Române, pentru donaţiunea cărţilor maî sus notate.

Se comunică de la biurou. adresa Sânţi eî Sale Protopres- 
biterul Isidor Onciul, profesor de Archeologiă Biblică de la 
facultatea din Cernăuţi, pre lângă care se înaintează pentru 
biblioteca S-tuluî Sinod un manual întitulat Archeologiă

Ό

Biblică. /
I. jP. S. Mitropolit al Moldovei’. Fiind-că comunicările 

urmează una după alt a, şi pentru a evita ori ce confusiune 
de cestiunî, aşi voi să profit de acest moment ca să reco
mand şi Eu S-tuluî Sinod această carte, fiind-că am cunoş- 
tiinţă de dânsa; Rog dar pe St. Sinod începând dela I. P. S. 
Preşedinte şi pe P. P. S. S. Episcopî şi maî ales pe D-nu 
Ministru; căruia ’1 fac această propunere ca să susţinem a- 
ceastă carte, fiind-că este foarte importantă, Eu am cunoş. 
cinţă de densa şi pot dice că este o carte care nu are eg’al 
în limba românească până astă-dî. In adever s’a maî tipărit 
o asemenea cărticică, Archeologiă B iblică  de reposatul Ar- 
chimandrit Ieronim Buţureanu, dar era necomplectă, o par
te pot (lice că era bună, pentru că era revedută şi corectată 
de autorul seu, iar ce’laltă parte a remas necomplectă şi 
plina de erori, pentru că autorul n’a mal fost în stare să 
’şî facă corecţiunile necesarii încetând deja din viaţa. De 
aceia când mi se presintă această operă necesară atât în în
văţământul Teologic înalt cât şi pentru Seminariî, rog pe 
I. P. S. Preşedinte, pe D-nu Ministru şi pe P. S. S. Voastre
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să susţinem cu toţii această carte fiind de un mare folos 
pentru Biserica Română.

P. S. Narcis Botoşeneanu. Şi eu cerusem cuvântul tot în 
acest sens, dar fiind-că I. P. S. Mitropolit al Moldoveî a 
preîntâmpinat în cestiune, Eu nu am alt-ceva de dis, de cât 
că am studiat această carte, cu t<5tă seriositatea în amănun
tele eî şi am găsit’o că este una din operile care în privinţa 
literatureî noastre bisericeşti, face onoare şi autorului şi Noue 
tuturor. Această Archeologie ebraică atinge încă şi obiceiu
rile celor alte state vecine şi contimporane cu statul ebreilor. 
Cu un cuvânt ea este de un mare folos pentru biserica 
noastră.

D-nu Ministru a l Cultelor. Rog pe S-tul Sinod să ia act 
de declaraţia mea, care am onoare să o fac în urma celor 
dise de I. P. S. Mitropolit al Moldoveî şi de P. S. Archierefl 
Narcis Botoşeneanu. Me voi sili în tot mocnii să închipuesc
o sumă <5re-care de bani cu care să cumpăr vre o sută e- 
semplare din acesta carte, spre a se distribui şcoalelor bi
sericeşti.

I. P. S. Mitropolit Primat. Eti din partea S-tuluî Sinod 
mulţumesc de maî ’nainte D-luî Ministru, pentru această bi- 
nevoit(5re ofrandă.

P. S. Archiereu Silvestru Piteştenu. Fiind-că această car
te este trimisă direct S-tuluî Sinod, Eu aşî crede că trebue 
să se depună în bibliotecă şi Onor. Părinte autor să i se 
esprime cuvenitele mulţămirî prin biuroul S-tuluî Sinod. 
Primindu-se această propunere să decide ca cartea să se de
pună în biblioteca S-tuluî Sinod şi autorului să i se esprime 
cuvenitele mulţumiri.

Se comunică de la biuroti prin P. S. Archiereu Silvestru 
Piteştenu 2 esemplare cartea intitulată „Combaterea Mate
rialismului “ de D-nu Gr. Erbiceanu, profesor de limba Elena 
la Seminarul Socola, pentru biblioteca S-tuluî Sinod.

S-tul Sinod primindu-le, decide ca prin biuroul seu să se 
esprime autorului cuvenitele mulţumiri.

Se comunică de la biurou adresa S-teî Episcopii a Epar- 
cliieî Huşilor No 1291/84 relativă la cererea de călugărire
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a suroreî Atanasia Serescu şi se trimite la comisiunea de 
petiţiunî.

Se comunică asemenea de la biuroti adresa S-teî Episco
pii a Eparchieî Râmnicul, relativă la recundşterea în schima 
monachală a monachuluî Damaschin Popescu, şi se trimete 
la comisiunea de petiţiunî:

Intre aceste P. S. Episcop al Romniculuî şi al Argeşului 
fac propunerea următoare :

Propunere :
înfiinţarea facultăţii de Teologie, a fost şi este dorinţa 

cea maî ardinte a întreg S-tuluî Sinod. Astă-dî când prin 
stăruinţele neobosite ale I. P. S. Mitropolit Primat, vedem 
începută acostă facultate, Subsemnaţii propunem şi rugăm 
pe St. Sinod să r asocieze cu noî a esprima cele maî res
pectuoase mulţumiri Majestăţeî Sale Regelui şi Guvernului 
s6ti pentru că a ţinut seamă de dorinţele N<5stre; şi tot
odată rugăm pe I. P. S. Mitropolit Primat să continue a stă
rui ca imediat să se voteze legea respectivă de acostă 
facultate.

I ’
Semnaţi f  Episcop losif Râmnic.
„ „ f  „ „ Ghenadie Argeş.
1. P. S. Mitropolit Primat. Nu’mî atribuiu nici un merit 

pentru înfiinţarea facultăţel de Teologie ; t<5tă recunoştinţa 
se cuvine Majestăţilor Lor şi Guvernului. Eu numai am 
dorit din tot sufletul să vedem o dată inaugurată şi 
întemeiată acostă înaltă instituţiune atât de necesară bi
sericei ndstre.

P. S. Innocentie Ploeştenu. Ne unim toţi cu propunerea 
făcută.

D. Ministru al cultelor. Eu din partea Guvernului espri- 
mând mulţumirile mele S-tulul Sinod, pentru aceste gratu- 
laţiunl, declar că le voiţi aduce la cunoştinţa Majestăţeî Sale 
şi a întregului Guvern.

Ne mal luând nimenea cuvântul, se pune la vot propune
rea de mal sus şi se primeşte de unanimitatea S-tulul Sinod.
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Se comunică şi se citeşte de la biurott petiţiunea P. S. Ar- 
chiereu Calistrat Bârlădeanu, prin care r<5gă pe I. P. S. 
Preşedinte, să bine-voiască a interveni pe lângă P. P. S. S. 
Membri aî S-tuluî Sinod ca în acesta sesiune, să se pronunţe 
cu dreptate şi conform cu sântele canâne, asupra caşuluî de 
poprire al P. S. Sale.

I. P. S. Mittropolit Primat. Constat că prin acesta hârtie 
P. S. Archiereu Calistrat se face că nici nu ştie şi nicî nu 
are cunoştinţă de hotărîrea luată de Sântul Sinod în sesiu
nea de primăvară, apoi noî ştim cu toţi că S-tul Sinod a dat
0 hotârîre, că pe cătă vreme P. S. Archiereu Calistrat va 
persista în îndărătnicie de a nu ’şî recundşte abaterile, şimaî 
ales că a părăsit calea bisericeî şi a alergat la judecata lu- 
mescă. Ί  consideră ca esclus prin sine însuşi, şi asupra acelei 
hotărîrl nu va reveni de căt numai atunci, când P. S. Calis
trat va veni aici să’şî câră ertare.

Intre ; cestea d-nu Ministru pleacă din sala şedinţelor.
1. P. S. Mitropolit al Moldoveî. Fiind-că acâstă cestiune 

este f(5rte măhnit<5re pentru noi şi fiind-că S-tul Sinod ’şî-a 
dat totă penalitatea., ca să zic aşa, ca să o trateze dupe cum 
se cuvine, ’şî-a dat t<5tă stăruinţa şi răbdarea ca să o trateze 
dupe candne. A rânduit o comisiune ad-lioc, în care am luat 
şi Εΐί parte, Ί  am chemat ca să respundă la acusaţiunile care
1 s’a adus, pentru ca şi comisiunea să’şî dea opiniunea sa că
tre S-tul Sinod în cunoştinţă de causă şi S-tul Sinod în com
plect să Ί  cheme şi să’l întrebe. Spre nenorocire, S-tul Sinod 
pe ace,stă cale n’a isbutit ca să ajungă la resultatul dorit de 
a aplana cestiunea pentru că P. S. Sa nu a voit să recimoscâ 
autoritatea S-tuluî Sinod, ci a dispreţuit’o şi ast-fel cestiunea 
a fost amânată.— P. S. Archiereu Calistrat a alergat la felu
rite alegaţiunî şi mijl<5ce piezişe până când a sărit dupe te- 
rămul bisericeî, pe tgrămul civil, laic, atunci S-tul Sinod a 
fost nevoit să amâne cestiunea şi a lăsat’o suspendată, din 
anul trecut până astă primăvară. In primăvara trecută cre
dem că P. S. Archiereu Calistrat se va resgândi şi va veni 
singur şi’şi va recun<5şte abaterea, care a făcut, deşertând de 
la biserică şi alergând, cu totul în contra s-t.elor can<5ne pe



SUMAREI,E ŞEDINŢELOR S-TULUÎ SINOD 11

la alte judecăţi, ba, a nesocotit cu totul acele s-te candne, la 
care acum face apel prin acesta hârtie de astâdt : conform  
canonelor dice P. S. Sa ? Apoi conform canc'melor a fost ur
marea P. S. Sale ? In fine când sesiunea era apr<5pe să se 
închidă, S-tul Sinod a trebuit să se pronunţe în un fel, ca să nu 
se dică că Ί  ţinem aşa suspendat, cu precugetare sau cu rea 
voinţă, şi să se pronunţe în acostă sesiune cu multă condes
cendenţă, pe considerentul cum că P. S. Archiereu Calistrat 
de şi a făcut atâtea mail abateri, şi mal ales că după terâmul 
legal, canonic, bisericesc, a sărit pe terâmul laic în contra 
candnelor, pdte ’şl va veni în sine, p<5te se va înt<5rce din ca
lea retăcită. S-tul Sinod Ί a lăsat iarăşi în suspensiune pe un
timp nedeterminat.

E l bine procedura S-tuluî Sinod a fost forte criticată şi
dispreţuită atât prin jurnalul seti, intitulat Biserica Română, 
precum şi prin alte jurnale.

P. S. Episcopul Argeşului. Nu era mal bine ca acostă pe
tiţiune să se fi trimis la comisiune de-a dreptul, căci prin 
discutinnea ce se face intrăm în fondul cestiunel ?

I. P . S. Mitropolit a l Moldoveî. Prea Sânţia V<5stră nu 
ştiţi conclusiunea la care am voit să ajung, prin urmare ve 
rog a nu me întrerupe. Die dar că procedura S-tuluî Sinod 
a fost dispreţuită şi osândită prin t<5te jurnalele, care din sis
tem combat Biserica. Acum cu acostă noue petiţiune ce tre- 
bue să facem ? Ve rog singuri să judecaţi ce trebue să fa
cem ? Să numim o nouă comisiune ? Εΐί cred că acostă pe
tiţiune să se trimită la comisiunea de petiţiunî, s’o cerceteze, 
s’o studieze şi să ’şî dea opiniunea, asupra căreia S-tul Sinod 
să se pronunţe.

L  P. S. Mitropolit Primat. I. P. S. Mitropolit al Moldoveî 
a arătat în privinţa petiţiuneî P. S. Archiereu Calistrat, care 
ar fi calea de luat. Dar să nu scăpăm din vedere că S-tul 
Sinod a dat o hotărîre : Că de vreme ce numitul Archiereu 
s’a dus la judecata lum^scă, dispreţuind pe cea biseric^scă, 
prin acesta s’a exclus de sine nu numai din Archierie, 
dar din ori ce tr£ptă biseric^scă. Şi asupra acestei hotărîrî, 
nu se pdte reveni de căt în unicul cas, când Archiereul Ca,-
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listrat ar veni să’şî câră ertare ; nnmai atunci S-tul Sinod va 
lua caşul din nou în cercetare. Acesta este liotărîrea, acesta 
este şi procedura, unica procedură trasă de S-tul Sinod, de 
la care nu ne putem abate. Noî am aretat destulă răbdare 
din partea n<5stră, lăsându’l calea deschisă, calea cea drâptă 
şi leală, că adică să vină si să’şî cern ertare de la S-tul Sinod.

P. S. Episcop a l Dunăreî de jos. Y ’aşî ruga să bine-voiţî 
a încuviinţa citirea hotărîreî, care s’a luat în sesiunea trecută 
în privinţa P. S. Calistrat şi atunci se va vedea ce este de făcut.

P. S. Archiereu Silvestru Piteştenu. Citeşte hotârîrea Si
nodului în cuprinderea următ<5re :

„In urma apeluluî ce Archiereul Calistrat a făcut contra 
S-tuluî Sinod la Curtea de Casaţiune ; în vedere cu sântele 
canâne μ  cu art. 67 din regidamentul pentru disciplina Bi- 
sericescă, S-tid Sinod privind pe acest Archiereîi ca esclus 
prin sine însuşî din cler, decide de a nu se maî ocupa de el, 
în câtă vreme va sta în îndărătnicia în care persistă.u

1. P. S. Mitropolit Primat. Vedeţi P. P. S. S. putem Noî 
reveni asupra hotârîrel care s’a luat atunci ? şi în ce condi- 
ţiunî ? Apoî, din presenta petiţiune vedem că Archiereul Ca
listrat persistă în îndărătnicia sa, şi nu voeşte să ’şî câră 
ertare.

I. P. S. Mitropolit a l Moldoveî. Eu am emis o opiniune 
dar nu stăruesc într’ânsa. I. P. S. Mitropolit Preşedinte a 
pus mâna tocmai pe cuvântul cel puternic, pe temelie. In a- 
devSr S-tul Sinod ’şî-a dis cuvântul s6u în sesiunea trecută :7 î '
şi pe câtă vreme Archiereu Calistrat stă în îndărătnicia sa, 
numaî putem Noî lua altă hotârîre, de cât acea prescrisă de 
regulamentul pentru disciplina Bisericâscă, pe a cărui basă, 
S-tul Sinod ’şî-a dat votul seu în acâstă cestiune.

P. S. Episcop al Dunăreî de jos. Este forte just că s‘a 
luat acâsta, căcî şi comisiunea tot cu un ast-fel de respuns 
trebuise să vină. Insă aşi voi să fac o respectu<5să întrebare : 
până când o să mergă ast-fel cu această cestiune ? S-tul Si
nod în maî multe sesiuni a fost sesizat de acâsta şi ’şî men
ţine hotărîrea sa fiind în dreptul seu : dar şi P. S. Archie- 
reti Calistrat menţine pe a sa, tot aceiaşi atitudine, pănă
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când dar va merge tot ast-fel cu acesta cestiune? Acesta 
aş! dori să şti Ci.

1. P. S. M itropolit Primat. P. S. Episcop al Dunăre! de 
jos întrebă pănă când se va ţinea în suspensiune acâstă 
cestiune? Eu î! răspund că S-tul Sinod şî-a dis cuvântul 
sSti, restul remâne pe seama Archiereulu! Calistrat. Dar şi 
ast-fel n’a să mârgă mult. S-tul Sinod va sfârşi p<5te cu atâ
ta răbdare, sau maî bine dis penalitate, precum s’a espri- 
mat I. P. S. Mitropolit al Moldoveî şi atuncî cu mare mâh
nire, vom fi siliţi a declara locul Archiereulu! Calistrat, 
vacant.

Ne mai luând nimenea cuvântul, S-tul Sinod decide: Că
întru cât petiţionarul persistă în îndărătnicia sa de a nu’ şl 
recunâşte greşalele şi a cere ertare, să menţine decisiunea ce 
s’a luat în sesiunea trecută, şi acesta iarăşî ca o ultimă con
descendenţă în favdrea sa.

Ne maî fiind nimic la ordinea dileî, şedinţa se ridică, anun- 
ţându-se cea viitdre pentru a doua di, 27 Noembre.
(S.) f  Preşed., Arch. Mitrop. Primat al României, CALINIC.

(S.) Secretar, Innocent M. Ploeşteanu.

Sumarul şedinţei St. Sinod din 27 Noembre 1884.

Şedinţa se deschide la orele 2. p. m. sub preşedinţa I. P. 
S. Mitropolit al Moldoveî. Se face apelul nominal, la care 
respund 11, fiind trei absenţi. Nefiind numeral regulamen
tar, şedinţa se ridică, anunţânduse cea viitdre pentru a doua 
<Ji, 28 Noembre.

(S). Preşedinte f  IO SIF Mitropolit Moldoveî.
(S). Secretar S. B. Piteşteanu.

Sumarul şedinţei St. Sinod din 28 Noembre 1884.

Şe...*nţa se deschide la orele 2. p. m. sub preşedinţa I. P. 
S. Mitropolit Primat.

Se face apelul nominal şi respund presenţî 13, fiind unul 
absent şi unul suspendat.
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şală din cancelarie,' pentru că n’au fost puse la un loc 
t<5te dosarele şi rapdrtele relative la aceiaşi personă. Ra- 
p<5rtele comisiuneî din sesiunile trecute aii remas la o parte 
şi noue ni s’au dat numai dosarele, pe temeiul cărora am 
lucrat, fără a avea cunoştinţă că maî sunt şi alte lucrări 
asupra acelor pers<5ne şi ast-fel s’a putut face greşală, dar 
dacă se vor căuta t<5te rapdrtele comisiuneî, precum şi 
dosarele şi se vor pune tote la un loc, noi le vom studia 
cu amenuntul.

1. P. S. M itropolit a l Moldoveî. Eu cred că este de tre
buinţă să se studieze din noti lucrările asupra cărora se mij
loceşte acum, pentru că dacă se vor citi numai rap<5rtele ca
re erau făcute în sesiunea trecută, apoi ar putea să se preju- 
dece o cegtiune a unei persdne, despre care tratează o adre
să d’acum. Eu cred că trebue să se cerceteze şi să se vadă 
ce s’a opinat în sesiunea trecută şi să se combine cu cele ce 
se cer astădî, căci acesta nu este o greutate aşa de mare 
precum se (Jice.

P. S. Archiereu Silrestru Piteştenu. După cum se vede 
din discuţiune, acostă propunere p<5te să cadă în parte ; de 
aceia ar trebui stabilit cum trebue să se urmeze. Eu cred că 
ar trebui să se urmeze în felul acesta, ca adică: adresele P. 
P. S. S. EpiscopI primite din noii, tot d’a una să se confrun- 
teze cu adresele de mal ’nainte, la care se refusă şi cu rapdr
tele făcute de Comisiune în sesiunile trecute şi numai în mo
dul acesta să se ia o hotărîre.

P. S. Archiereu Innocentie M. Ploeşteanu. Eli socot că 
propunerea cel puţin în parte ’şl are practica sa, măcar prin 
aceia că sunt mai multe rapdrte făcute deja, asupra cărora 
se face o nouă mijlocire. Sunt lucrări care stati de mal mult 
timp aici şi trebue să se ia o decisiune în privinţa lor.

P. S. Episcop a l D unăreî de jos. Fiind că şi eii sunt unul 
din acel care a subscris propunerea, de aceia ’ml permit a da
o lămurire. Noi când am subscris acâstă propunere, am 
avut în vedere un cas de călugărire din anul trecut, care s’a 
cercetat de Comisiune. Comisiunea ’şi-a făcut raportul s6iî,
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dar nu i s’a dat citire. Tot asupra acelui cas vine acum P. ' 
S. Episcop de Iîuşî, cu o adresă cerendu’î resolvarea.

Noî am voit ca numaî ce tiunile, asupra cărora comisiu
nea a făcut deja un raport şi pentru care s’aîl făcut şi alte ce
reri, să se trimită comisiuneî.

Acesta am avut noî în vedere când am subscris propu
nerea, iar nicî de cum alt-ceva.

Se pune la vot propunerea I. P. S. Mitropolit al Moldovei 
în coprinderea următ<5re: „Să se cerceteze şi să se vadă din 
nou raporturile comisiuneî din sesiunile trecute şi să se con
frunte cu cele ce se cer din nou prin adresele I. I. P. P. S. 
S. Mitropolit,î şi ale P. P. S. S. E p is c o p !ş i  se primeşte cu 
explicările date de P. S. Episcop al Dunăreî de jos şi de P. 
S. Archiereu Silvestru Piteştenu.

P. S. Archiereu, Silvestru Piteştenu. I. I. P. P. şi P. P. 
S. S. membri, I. P. S. Preşedinte în discursul seu de des
chiderea St. Sinod a amintit despre seminariî, arătând că 
St. Sinod este bine să se ocupe cu cestiunea seminariilor. 
Eu sunt de părere ca în adever acestă idee a I. P. S. Pre
şedinte să devină o realitate. Pentru acesta cred că ar fi 
bine ca St. Sinod să aldgă o comisiune, care să revadă pro- 
ectul vechiu sati să iormcze un noii proect de programă şi 
organisarea seminariilor. Nu voiu. să maî amintesc acum 
cestiunea sulevatăde D-nu Ministru în privinţa seminariilor, 
în şedinţa trecută, fiind că n’a fost în şedinţă publică. Acest 
proect însă în acelaşi timp, trebue să fie fâcut în înţelegere 
cu guvernul; pentru care finit să se consulte D-nu Ministru 
de Culte, spre a se vedea şi părerea Domniei Sale, pentru 
că numaî ast-fel făcendu-se, proectul St. Sinod va fi susţi
nut în Cameră de D-nu Ministru. Eli cred că trebue să sfîr- 
şim o dată cu acesta, cestiune. Consiliul general care maî 
în fie care an voeşte a se ocupa de programa seminariilor, 
n’are dupe mine tote elementele necesare spre acesta. Or
ganisarea seminariilor cu programa lor. în totul de atribu- 
ţiunea St. Sinod, însă ar fi de dorit ca şi St. Sinod să ia mă
surile necesare. Cred că suntem cu toţiî de acord în acostă 
privinţă.
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1. P. S. M itropolit Primat. P. S. Archiereu Silvestru a 
dis că în discursul de deschidere, am atins cestiunea se-

5  7

minariilor. Dacă ve aduceţi aminte, în una din sesiunile tre
cute a fost vorba de seminariî, fiindcă ministrul, D-nul Au- 
relian, Domnia sa a dis că va susţine la Cameră proectul 
pentru seminariî, dar că trebue maî întăî să se numiască o 
comisiune, care să revisuiască proectul de programă; iată 
pentru ce am atins acostă cestiune în discurs la deschiderea 
sesiuneî.

P. 8. Episcop a l Argeşului. In vederea acestei propuneri, 
făcută de P. S. Archiereu Silvestru Piteşt^nu şi a dorinţei 
unanime a St. Sinod, pentru a se reorganisa seminariile în- 
tr’un chip mai potrivit cu timpul, ca membru în consiliul 
general al instrucţiuneî şi ca representant al clerului înalt, 
am avut ocasiunea să ved opiniunile unora şi a altora în 
privinţa seminariilor, în timp de doi ani de când sunt acolo; 
şi in urma tuturor celor constatate şi a dorinţelor esprimate, 
mi-am permis să fac o dare de s^mă către St. Sinod, ca unul 
care am luat parte acolo şi ca preşedinte. Rog dar să’raî 
permiteţi să citesc acostă dare de s£mă, către St. Sinod, ce 
se finesce cu o propunere pe care o am chiar aci.

I. P. 8 . M itropolit Primat. Să se amâne pentru şedinţa 
viit(5re, fiindcă orele sunt înaintate.

I. P. 8. M itropolit al M oldoveî. Ved că cu multă preci
pitare s’a sulevat o cestiune, cestiunea cea maî seriosă pen
tru seminariî.

Eu cred că acostă cestiune trebue să o tratăm când va 
fi faţă şi D-nu ministru, pentru că sunt multe de dis. Nu 
avem noi să ne ocupăm de ideia care s’a emis de unii, căci 
nu dorim ca seminariile din scdlele bisericeşti, să le facem 
scc51e laice.

1. P. 8. M itropolit Primat. Me ertaţî I. P. Sânţite, tocmai 
când vom vedea tineri din gimnasiî, viind să intre în semi
nariî, socot că ar trebui să ne bucurăm, căci din nişte ase
menea tineri maî serioşi pot să se recruteze şi preoţi maî 
bum ; şi eu unul n’aşî voi să ne isolăm cu seminariile n(5s- 
tre de societate; maî ales că tinerii aşa precum să primesc
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până, astăcl! în seminariî, numai cu patru clase primare, 
sunt apr<5pe în stare de sălbătăcie. Şi apoi fie care din noi 
trebue să dorim a face un pas maî ’nainte, să sfârşim o da
tă cu preoţii numai cu patru clase seminariale.

P. S. Episcop a l Dunărei de jos. Me unesc cu cele dise 
de I. P. S. Mitropolit al Moldovei ca cestiunea să se trateze, 
când va fi faţă şi D-nu ministru.

Orele fiind înaintate, şedinţa se ridică, şi se anunţă cea 
viitore pentru a doua di, ‘29 Noembre 1884.
(S.) f  Preşed. Arch. Mitrop. Primat al României, CALINIC.

(S.) Secretar f  Innocent M. Ploeştenu.

Sumarul .şedinţei St. Sinod din 29 Noembre 1884.

Şedinţa se deschide la ora 1 p. m., sub preşedinţa înalt 
P. S. Mitropolit Primat. Se face apelul nominal, la care res
pund presenţî 13 membri, fiind unul absent şi unul suspen
dat. Nefiind lucrări la biuroti, şi în acelaşi timp înalt Prea 
sânţiţil Mitropoliţl şi P. P. S. S. Episcop! fiind chemaţi de 
urgenţă a lua parte la lucrările Senatului, se decide a se 
lucra în comisiunl cestiunile deja recomandate, şi se anunţă 
viitdrea şedinţă pentru a doua di, 30 Noembre.
(S) f  Preşed. Arch. Mitrop. Primat al României, CALINIC.

(S) Secretar f  Innocent Ploeştânu.

Sumarul şedinţei St. Sinod din 30 Noembre 1884.
Şedinţa se deschide la orele 2 1/2 p· m., sub preşedinţa I. 

P. S. Mitropolit Primat. Se face apelul nominal, la care res
pund 12, fiind trei absenţi. Mal mulţi din P. P. S. S. Epis
cop! fiind chemaţi la Senat, şi nefiind nimic la ordinea cailei, 
şedinţa se ridică, anunţându-se cea viit<5re pentru a doua di, 
1 Decembrie.
(S) f  Preşed. Arch. Mitrop. Primat al României, CALINIC.

(S) Secretar *j* S. E . P%teştenu.
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Sumarul şedinţei St. Sinod din 1 Decembre 1884.
Şedinţa se deschide la orele 2 1/2 p. m., sub preşedinţa 1. 

P. S. Mitropolit Primat. Se face apelul nominal, la care res- 
pund present! 11, fiind 3 absenţi.

Membrii avend a lucra în secţiuni, şedinţa se suspendă, 
anunţându-se cea viitdre pentru Lunî, 3 Decembre.
(S) f  Preşed. Arch. Mitrop. Primat al României, CALINIC.

(S) Secretar f  S. B. Piteştenu.

Sumarul şedinţei St. Sinod din 3 Decembre 1884.
Şedinţa se deschide la orele 1 p. m., sub preşedinta I. P. 

S. Mitropolit al Moldovei şi Sucevei.
Se face apelul nominal, la care respund present! 13, fiind

1 absent.
Se citeşte prescriptul verbal al şedinţe! de la 28 Noembre 

şi se aprobă.
Se comunică de la biuroii raportul comisiuneî pentru re- 

visun ea carţiloi bisericeşti N o 4/s4i prin care arată că co
misiunea a revedut împreună şi Euchologiul într’un manus
cript de 129 c<51e, corectat în parte de către D-nu G. Erbi- 
c£nu, unul din membrii comisiuneî, şi se trimite la comi
siunea ad-lioc a S-tuluî Sinod.

Se comunică de la biuroii petiţiunea P. S. Archiereu Sil
vestru Piteştenu, preşedinte şi membru al comitetului re- 
.dactor al revistei Biserica Ortodoxă Română, prin care 
arată că pe de o parte fiind prea ocupat cu îndatoririle ce 
le are ca director şi profesor al seminarului central, pre
cum şi ca membru în comisiunea de revisuire a cărţilor bi
sericeşti ; iar pe de alta avend în vedere că maî sunt şi alţii 
carii pot fi ca membri în comitetul redactor al revistei B i
serica Ortodoxă Română, cu cel mai profund respect r(5gă 
pe St. Sinod să bine-voiască a’î primi demisiunea din însăr
cinarea de preşedinte şi membru al menţionatei reviste, pe 
dioa de 1 Ianuarie 1885, remănend ca diurna neprimită pănă 
acum, să i se respundă treptat cu mgsura ce o va primi şi
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colegul P. S. Sale pe timpul trecut şi viitor până la 1 Ia
nuarie 1885.

P. S. Archiereîi Valerian Râmnicenu. Unii din D-niî 
profesori de la seminarul din Iaşi au arătat dorinţa de a 
primi să fie ca membri a! acestui jurnal, dacă se va face 
loc vacant.

1. P. S. M itropolit al Moldoveî. Aci este cestiunea de 
preşedinte al jurnalului Biserica Ortodoxă Română care 
trebue să şâdă în Bucureşti, iar nu de membri.

P. S. Episcop a l Bomanuluî. Eli aşî crede ca să nu ne 
grăbim a lua o hotărîre asupra acestei cestiunî; maî întăî 
trebue cumpleetat comitetul, pentru că deja lipseşte un 
membru; ne vom gândi sau la acei D-ηϊ profesori de la Iaşî 
precum şi la alţii, dar trebue să avem înţelegere şi cu mem
brul redactor care remâne în activitate şi să ne gândim cine 
are să înlocuiască pe preşedinte, căcî ca preşedinte trebue 
să fie unul din membrii cu reşedinţa în Bucureşti.

Asupra acestei cestiunî, St. Sinod nu ia nici o decisiune 
şi o lasă în suspensiune.

Se comunică de la biurou petiţiunea Sânţiel Sale Econo
mului C. Moşescu, pe lângă care înaintează un manual de 
esplicarea S-tei Liturgil, tipărit a doua dră potrivit cu corec- 
ţiunile făcute de St. Sinod, cerând cuvenita aprobare.

P. S. Archiereu Silvestru Piteşterm. Acest manual întitu
lat Esplicarea S-teî Liturgil, a fost dat la comisiunea pentru 
cercetarea cărţilor didactice, în urmă s’a aprobat de St. Sinod, 
cu obligaţiunea de a ’î face <5re-care corecţiunî şi apoi s’a tri
mis autorului. Acum părintele Moşescu, tipărindu’l din nou 
cu acele corecţiunî, Ί  trimite St. Sinod, spre a ’î da aprobarea 
definitivă.

P. S. Episcop a l Romanului. Fiind-că P. S. V<5stră faceţi 
parte din comisiunea pentru revisuirea cărţilor didactice, eti 
aşî propune ca să luaţi acâstă carte şi să vedeţi dacă este ti
părită cu îndreptările făcute de St. Sinod, şi de cele ce veţi 
constata să ne daţî relaţiunl ca St. Sinod să se p0tă pronunţa.

Se pune la vot şi se aprobă că P. S. Archiereu Silvestru
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Piteştânu să observe dacă autorul a făcut corecţiunile indi
cate de St. Sinod.

Se comunică de la biurou petiţiunea D-neî Elisa Petre seu, 
veduvă, fosta consdrtă a răposatului preot Gheorghe Petres- 
cu, servitor la biserica Golia din Iaşi, prin care r(5gă pe St. 
Sinod a interveni la D-nu Ministru al Cultelor pentru a’î face 
o pensiune lunară.

P. S. Episcop al Romanului. Eu aşi crede să i se respundă 
prin biurou, că asemenea mijlocire nu este de competinţa St. 
Sinod.

P. S. Archiereu Silvestru, Piteştenu. Eu aşi crede că nu ar 
fi nici o călcare de competinţă ca, dacă nu putem face alt-fel, 
s’o recomandăm cel puţin D-luî Ministru al Cultelor.

P. S. Episcopul Dunărei de jos. Eu nu sunt de părerea 
P. S. Archiereu Silvestru Piteştenu ca să se recomande D-luî 
Ministru al Cultelor, căci o recomandaţie de felul acesta p<5te 
să remână zadarnică şi nu este de demnitatea St. Sinod, să 
intervină pentru ceva, care nu ar avea un resultat. Me unesc 
dar cu cele <̂ ise de P. S. Episcop al Romanului, să i se res
pundă prin biuroti, că pentru asemenea cas să se adresede 
direct D-luî Ministru al Cultelor.

Se comnnică de la biuroti patru adrese cu No. 2537-2540 
din 1884 inclusiv ale S-teî Mitropolii din Bucureşti, t<5te re
lative la călugăriri şi se trimet la comisiunea de petiţiunî.

Se comunică de la biuroii adresa S-teî Mitropolii a Mol
dovei No. 1889 din 1884, pe lângă care înaintâză un tablou 
general de num6ral familiilor creştine care trăesc în nele
giuire în cuprinsul acelei Eparchiî şi se trimite la comisiunea 
de petiţiunî.

P. S. Archiereu Valerian Romnicenu. Am cerut cuvântul 
să rog pe î. P. S. preşedinte ca să dea preferinţă unul ra
port al comisiuneî de petiţiunî, prin care se arată necesitatea 
de a se călugări o pers<5nă bisericâscă, care este pusă în ca. 
pul administraţiuneî ca Igumen al monăstirel Precista mare 
din oraşul Roman.

Acâstă persona actualmente este preot şi protoereti şi do
reşte să îmbrăţişeze schima monachală.
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St. Sinod încuviinţâză a se da preferinţă raportului în 
cestiune.

P. S. Ar elder βύ Narcis Botoşenenu dă citire raportului 
comisiuneî pentru tunderea în monachism a Iconomuluî 
Gheorghe Stamarin, protoereul judeţului Roman şi actual
mente numit Igumen al monăstireî Precista mare, pendinte 
de epitropia St. Spiridon din Iaşi

P. S. Archiereu Innocentie Ploeştenu îşî exprimă părerea, 
că asemenea pers<5nă care a avut ocupaţiunî sociale şi care 
nu pot fi nicî cum familiară cu viaţa monachală, să stea mă
car o jumgtate de an în monăstire şi acolo săprimiască schi- 
ma monachală.

P. S. Episcop a l Dunăreî de jos. La obecţiunea adusă de 
P. S. Archiereu Innocentie Ploeştânu asupra acestui cas, 
voiu respunde forte pe scurt. Episcopia tot-d’a-una s’a conside
rat ca mama monăstirilor, căcî de la Episcopie derivă tdte. Noî 
avem în cler maî mulţî membri, care direct din preoţi s’att 
recomandat S-tuluî Sinod de către Episcopul respectiv pen
tru călugărie, fără a maî sta la monastire şi s’a admis. Voiu 
merge şi maî departe şi voiu arăta că Mitropoliţii ceî marî, 
cum a fost Veniamin şi Meletie, s’au călugărit prin Episco
pii, fără a sta în monăstire. Cred dar că obecţiunea ridicată 
de P. S. Arhiereii Innocentie Ploeştânu nu este întemeiată. 
Prin urmare eu voiu vota pentru conclusiunile raportului, 
adică simplu pentru admiterea la călugărire.

P. S. Episcop a l Bomanuluî. Sunt uniî din noî, cari nu ştiu 
cum s’a lucrat maî înainte. Acesta este o cestiune care s’a 
maî discutat în St. Sinod şi s’a hotărît că, dacă la vre-o Episco
pie să găseşte un preot, care să fi făcut servicii îndelungate 
şi căruia episcopul îî cundşte conduita, pote să Ί  recomande 
pentru călugărire, fără a Ί  maî trimite să şâdă în monăstire. 
Dacă persdna recomandată ar fi un om privat, un om necu
noscut, aţi avea cuvânt să pretindeţî acesta, dar pentru un 
om ştiut, care de decimî de anî face servicii în biserică, ce ar 
însemna acâstă formalitate ? In adever m’am consultat cu I. 
P. S. Mitropolit al Moldovei şi am luat hotărîrea ca să’l tri
mit să se călugăriască la o monăstire.
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P. S. Archiereu Innocentie Ploeştenu. Sunt dator să mul
ţumesc cu recunoştinţă P. S. Episcop al Romanului pentru 
că a luat liotărîrea ca preotul Iconom Gheorghe Stamatin să 
se facă călugăr la o monăstire ; la acesta am voit să vin şi 
eti. Am fost forte sincer, în cele ce am dis adineorea: n’am voit' Ί >
să aduc nicî o pedică acestei călugăriri, din contra ve declar 
că sunt amic cu pers<5na care o propuneţi pentru călugărire. 
Dar ’ml-am exprimat o socotinţă, că ar fi bine să se ia t<5te 
precauţiunile în privinţa călugăririlor, pentru că am vedut 
căte-va casurî regretabile şi ett aşi dori ca St. Sinod să fie 
îngrijit de cele petrecute acum de curând.

P. S. Episcop a l Iiomanutuî. Avem un membru în mijlo
cul nostru care este călugărit în Episcopie şi ne face on<5re ; 
avem un Arcliimandrit la Episcopia de Huşî, despre care nu 
s’a audit nimica de reu pănă astă-dl şi alţii mulţi ; nu trebue 
să ne temem de casurî regretabile cu totul isolate.

P. S. Episcop a l Dunărei de jos. ’Mî pare refl că sunt ne
voit să maî iau cuvântul pentru a două <5ră. P. S. Innocentie 
Ploeştânu crede că dacă cine-va s’ar călugări în monăstire 
ar deveni mal bun ? Eti cred din contra, că o personă călu
gărită în Episcopie pote să ni presinte şi maî mari garanţii, 
mal presus de tote garanţiile episcopului sett.

Cred că nu face nimic, dacă se va călugări în Episcopie 
satt în monăstire.

I. P. S. M itropolit a l Moldoveî. Daţi’mî voe să die şi eu 
căte-va cuvinte, după ce am ascultat explicaţiunile date şi de 
o parte şi de alta, asupra călugărire! cerută pentru Protoie- 
reul Gheorghe Stamatin. Apoî acesta persona ni este cunos
cută tuturor; notele sale în serviciile bisericeşti ni sunt ase
menea cunoscute şi prin urmare este un preot care ni face 
onore.

In adevSr P. S. Episcop al Romanului mal înainte ’mi-a 
comunicat acâstă cestiune şi ideia ce a avut’o P. S. Sa pen
tru a Ί  trimite la monăstirea Nâmţu ca să Ί călugăr^scă, 
pentru a se şti că la monăstirea cutare ’şi-a depus metania  ̂
dar acâstă numaî ca o plăcere sufletâscă.

In cât pentru St. Sinod lucrul este lămurit, precum prea
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bine a observat P. S. Episcop al Dunărei de jos, că cundşte 
pe mulţ! care s’au călugărit la Mitropolii şi Episcopii, pre
cum si eu cunosc asemenea ; Eu chiar care ve vorbesc în a- 
cest moment, sunt călugărit acum 50 de ani la Episcopia 
Buzeulul; acolo ’ml este metania, în paraclisul Episcopiei, 
Sâmbătă 23 Noembrie 1835 şi a doua di Duminică am fost 
hirotonit diacon.

Prin urmare dar şi eu sunt de opiniunea a se admite că- 
lugărirea fără condiţiunea de a şedea în monăstire.

Ne mal luând nimenea cuvântul, se pune la vot opiniunea 
comisiune! de a se admite călugărirea şi se aprobă.

P. S. Episcop a l Argeşului. I. P. S. Stăpâne! Intr’una din 
şedinţele trecute, am anunţat St. Sinod că am să fac o dare 
de seină asupra celor petrecute în sînul consiliului general 
al instrucţiune! publice.

Acum dar ve rog a ’m! acorda căte-ve minute pentru a 
citi acâstă dare de sâmă.

P. S. Episcop a l Romamdul. Noi de alaltăer! ne-am înţe
les ca să ne întrunim la ora 12 şi să lucrăm pănă la 2, căci 
alt-fel nu putem ţine şedinţă, având trebuinţă şi la Senat. 
Acum fiind-că orele sunt înaintate, vS rog să amânaţi acestă 
citire pentru şedinţa viit<5re.

P. S. ArcliiereU Innocentie Ploestenu. Voiusă aduc la cu
noştinţa St. Sinod, că n’ati ştiut toţi membrii, că şedinţa are 
să se începă la orele 12, şi de aceia am venit mal tărdiu ; 
dar dacă pentru mâne, hotărîţl ora 12, vom lua cunoştinţă 
de acâsta şi vom fi următori.

P. S. Episcop a l Argeşului. Rog pe I. P. S. Preşedinte să 
bine-voiască a ’ml acorda numaî 10 minute pentru a citi 
acâstă dare de sâmă.

St. Sinod decide a’i se acorda cuvântul şi P. S. Episcop ci
teşte darea de sâmă, dupre care estragem următorul re- 
sumat :

1) A se stărui la onor. guvern, ca tdte seminariile epar- 
chiilor ţereî să se ridice la nivelul culture! liceelor laice, plus 
partea teologică (lupe programul St. Sinod :

2) Să se stăruiască la onor. guvern ca să se prevadă în
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programa seminariilor şi câte o catedra de pedagogie şi me
todologie, ca seminariştii cu studiul complect secundar ca 
preoţi să pdtă fi şi învgţătorî de şc<51ele rurale primare în 
comunele lor respective, iar şc<51ele normale primare să se 
prefacă în şeole de meserii sail gimnasil reale şi acâsta pe ur- 
mătdrele consideraţiuni:

a) Că prin acesta îmbunătăţindu-se starea materială a 
preotului sătân, ar îmbrăţişa acostă dificilă, dar nobilă carieră 
a preoţiei, seminarişti! cel mal buni, iar n’ar fugi de preoţie? 
cum fac cel cu 7 clase; cu chipul acesta fiind şi starea mate
rială a preotului Român asigurată, statul ar scăpa de o obli
gaţiune inevitabilă a mal plăti separat şi pe clerul comune
lor rurale.

b)  Că învăţătorul comunei fiind tot odată şi preot, pre- 
sentând mal multă garanţie morală între săteni, le-ar insufla 
dragostea şi încrederea de a ’şl da copiii la şc<51ă.

c) In seminaril toţi elevii să fie bursieri, întreţinuţi cu 
cheltuiala statului, al căror numer să se determine dupe ne
cesitatea ce va fi de preoţi şi învăţători în fie-care eparchie.

Acestea fiind vederile şi ideile P. S. Sale în privirea reor- 
ganisărei seminariilor şi a îmbunătăţire! s<5rtel preotului Ro
mân, le supune la aprecierea St. Sinod, spre a decide în 
înalta sa înţelepciune.

1. P. S. M itropolit al Moldoveî. Acostă cestiune fdrte im
portantă şi aşa precum s’a citit de iute, fireşte n’am putut să 
ne facem o idee lămurită. Acum să vedem ce e de făcut cu 
acostă dare de sâmă ? Eu cred că trebue s’o recomandăm la 
o comisiune care să o studieze; dar neavând timp acum, să 
amână cestiunea pe mâne.

P. S. Episcop a l Romanuluî. Eu nu sunt de opiniune să 
se orînduiască la o comisiune, ci St. Sinod să mulţumâscă P· 
S. Episcop al Argeşului, despre buna,-voinţa ce a avut de a 
ne da o informaţiune aşa de preţidsă asupra celor ce a lu
crat în consiliul general al instrucţiunei şi despre intenţiu- 
nea cea duşmănâscă care mulţî o au asupra educaţiunei bi
sericeşti. Eu din parte’mi mulţumesc P. S. Episcop al Arge-
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şuluî despre acâstă lucrare, luăm act de dânsa şi la timp vom 
profita de ea, căci alt-fel nu putem face.

1. P. S. M itropolit a l Moldoveî. Acum dar fiind-că orele 
sunt înaintate şi fiind-că trebue să mergem la Senat, v6 rog 
să ridicăm şedinţa şi să amânăm discuţiunea pe mâne.

Şedinţa se ridică şi cea viitdre se anunţă pentru a doua di, 
4 Decembrie 1884.

Preşedinte, Arch, şi Mitrop. Moldoveî şi Sucevei, IO SIF.
(S). Secretar f  Innocent M. Ploeştenu.

Sumarul şedinţei St. Sinod din 4 Decembrie 1884.

Şedinţa se deschide la orele 12 din di, sub preşedinţa 
I. P. S. Mitropolit al Moldoveî şi Sucevei.

Se face apelul nominal, la care respund presenţî 12 mem
bri, fiind doi absenţi.

Se citeşte prescriptul verbal al şedinţei precedente.
P. S. Episcop a l Dunăreî de jos. Cer cuvântul asupra 

preseriptuluî verbal. Puţinele cuvinte ce am de dis asupra 
preseriptuluî verbal, de şi era locul să le die de eri, dar fiind
că nu s’a vorbit nimic asupra memoriului presentat de P. S. 
Episcop al Argeşului, dacă trebue publicat în extenso sau nu 
şi fiind-că acest prescript verbal are să se publice în Moni
torul Oficial, împreună cu darea de sârnă ce ne-a presentat 
P. S. Episcop al Argeşului, aşî voi să ştiu dacă acâstă dare 
de sâmă trebue publicată în extenso sau în resumat.

P. S. Episcop al Argeşului cere cuvântul.
1. P. S. M itropolit a l Moldoveî. Maî întăî trebue să con

sult pe St. Sinod, dacă este nemerit sati nu, să se publice 
acea dare de sâmă în Monitor, pentru aceia rog pe P. S. E- 
piscop al Argeşului să aibă puţintică răbdare ca să audim şi 
opiniunile celor-lalţî membri.

P. S. Episcop a l Argeşului. Am cerut cuvântul să rog pe 
I. P. S. Preşedinte, să bine-voiască a. da cuvântul P. S. E- 
piscop al Dunăreî de jos, pentru a ’şî exprima opiniunea P. 
S. Sale asupra acestei dări de sâmă.
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P. S. Episcop a l D unărei de jos. Dacă acesta dare de 
sdmă este să se trec fi în extenso şi să se publice prin Moni
tor, atunci aşî avea ceva de dis asupra acestei dări de sâmă, 
pentru că sunt unele pasage asupra cărora trebue discutat, 
dacă trebue trecute sati nu.

P. S. Episcop a l Romanului. Eu nu sunt de opiniune ca 
în modul cum e făcută espunerea să se trâcă în extenso. 
Pentru noi p<5te să remână şi aşa cum se găseşte, iar dacă 
se publică, atunci devine un act public şi supus la aprecierea 
multora, cărora li s’ar da materie de vorbă; pentru că în a- 
c(istă expunere sunt multe pasage, care n’ar trebui să fie aşa 
precum sunt expuse. Repet dar, că sunt de opiniune să se 
facă numai o recapitulaţiune asupra punctelor principale, un 
extract din t<5tă expunerea şi numai acel extract să se publice 
în Monitor.

P. S. Innocentie Ploeştenu. Şi ett împărtăşesc opiniunea 
P. S. Episcop al Romanului, cu adăogire ca în extractul 
ce se va face, să se lase cu totul partea aceia unde se tra- 
tâzii despre sc<51ele laice şi să se atingă numai partea pri-
vit<5re la scdlele bisericeşti.

P. S. Episcop al Dunărei de jos. Părerea mea ar fi să
se recomande acostă dare de seină unei eomisiunî, care 
să o studieze, apoi să vină cu un raport asupra căruia 
vom discuta, căci acum neavend înainte nici o părere, nu 
putem intra în fondul cestiunel.

P. S. Episcop a l Romanului. Trebue să ne dăm bine 
sema de ceia ce facem. Noi trimitem o lucrare la comi
siune, pentru că acea comisiune să vină cu o conclusiune, 
ast-fel că acea conclusiune să formeze satt o decisiune satt 
un proect. In adevăr nimenea nu p<5te tăgădui că aceste 
informări care s’att dat de P. S. Episcop al Argeşului 
sunt f<5rte preţidse pentru noi, precum am dis şi erî, dar 
nu sunt de natură a basa pe dânsele vre-un proect de lege 
satt vre-o decisiune, prin urmare nu înţelegem pentru ce 
să se dea în studiul unei eomisiunî. Noi mulţumim P. S. 
Episcop al Argeşului de aceiaşi lucrare, însă ea să remână 
la noi, şi când va veni cestiunea seminariilor, comisiunea
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care se va numi atunci, va avea în vedere şi acâstă dare
f

de sămă, precum şi propunerea ce face la sfârşit P. S. 
Episcop al Argeşului. Cât pentru propunerea ca să se trâcă 
in estenso şi să se publice prin Monitor, eu cred că nu 
este bine, căci âcâsta nu are să aducă bune resultate; o 
recapitulaţiune însă sg p<5te face şi acâstă recapitulaţiune o 
p<5te face chiar biuroul de la sine fără a se maî trimite la 
comisiune.

I. P. 8. M itropolit a l Moldovei. VS rog să ’mî daţî voe 
să die şi eu câte-va cuvinte spre esplicarea ideeî P. S. 
Episcop al Dunăreî de jos. Eli am înţeles din cuvintele 
P. S. Sale că espunerea P. S. Episcop al Argeşului să fie 
trimisă la o comisiune; aşî fi însă de opiniune să se facă 
un extract de punctele cele maî principale, precum a ară
tat şi P. S. Episcop al Romanului, şi cred că ori biuroul 
orî directorele cancelariei, carii sunt datori să facă acostă 
lucrare, ori o comisiune pe care o vom numi noi înadins, 
va da tot acelaşi resultat, căci tot aceiaşi lucrare au să facă.

P. S. Episcop a l Romanului. Dacă vom trimite acostă 
espunere la o comisiune, atunci lăsăm a se crede că biu
roul este incapabil să facă un extract din espunerea P. S. 
Episcop al Argeşului.

P. S. Episcop a l Argeşului. Am cerut cuvântul maî în- 
tăl să aduc mulţumirele mele S-tuluî Sinod, pentru con- 
sideraţiunea ce are pentru lucrare mea, dar tot o dată cred 
de datoria mea să arăt aicî motivele care m’au făcut să 
vS presint acâstă dare de sâmă. Aice P. S. Episcop al 
Argeşului, denunţă S-tuluî Sinod cu multă mâhnire puţina 
consideraţiune care s’a manifestat pentru biserica ndstră, 
în sînul chiar a aceluî mare areopag al instrucţiune! pu
blice, în sînul consiliului general şcolar, pentru biserica n<5- 
stră naţională şi tendinţa de a laiciza şi maî mult învăţă
mântul bisericesc. Că acâstă tendinţă este susţinută şi de 
jurnalistică şi că chiar un jurnal bisericesc ar fi patronând 
asemenea tendinţe. Apoî P. S. Sa se miră cum St. Sinod 
nu găseşte de cuviinţă a i se publica darea de sâmă prin
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Monitor, căci prin acesta P. S. Sa nu faqe de cât desa- 
probă asemenea tendinţe.

Am cerut cuvântul ca să aduc mulţumirile mele S-tuluî 
Sinod pentru buna voinţă ce a avut de a’ml permite să 
citesc darea de seină, pe care am avut 011 ore a o anun
ţa în şedinţa precedentă. Căuşele care m au silit să fac aco
stă dare de sâmă, sunt trei: 1) opiniunea ce ’ini am făcut 
despre consiliul general al instrucţiune! publice şi lucră
rile lu î; 2) causa jurnalului Ortodocsul, care a tratat cestiu
nea seminariilor cu programa elaborată de comisiunea con
siliului general al instrucţiune!; 3) propunerea emisă de la 
biuroti, de către P. S. Silvestru Piteştânu, în privinţa se
minariilor şi care coincide cu propunerea emisă de consi
liul general al instrucţiune! publice.

I. P. Sânţite şi P. P. S. S. Vs rog să ’ml permiteţi a 
ve explica esperienţa ce am putut face în timp de 2 ani 
de dile, de când me găsesc ca membru al consiliului ge
neral; încă din anul 1883, mi s’a făcut onoare ca să fiu 
numit tot-o-dată şi preşedinte în locul P. S. Episcop al Ro
manului, care se găsea atunci indispus. Am primit acâstă 
distinsă on<5re cu condiţiune pănă când P. S. Sa se va face 
bine şi va veni la consiliu ca să presideze. Am vezut de 
atunci intenţiunile unora din consilieri; am vâzut chiar din 
programa înveţământulul scolelor primare rurale, cu esclu- 
derea religiunel din scdlele poporului României, programă 
copiată dupe programele scdlelor din Francia, unde cu toţ! 
ştim că religiunea s’a aruncat pe fereastră; contra aceste! 
programe eu am protestat fiind faţă şi D-nu ministru de 
atunci, având în ajutor pe D-nu profesor Popescu de la 
Bârlad. Nemulţumit de acesta mesură, în urma acestei pro
testări din parte’mî, luându-se în consideraţiune, s’a luat o 
nota-bene ca religiunea să se pună în t<5te clasele, cu t<5te 
acestea vâdând că numita programă nu are să dea resul- 
tatele satisfacătoare totuşi n ’am putut face alt-fel de cât 
a vota contra eî, neîntrunind acesta programă din 22 vo
turi a/3, cerută de lege, ci numaî 19 voturi şi ast-fel ter- 
minându-se votul şi raportul general, sesiunea anulu! 1883
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s’a închis. Ca preşedinte delegat a trebuit să subscriu pro
grama cu desbaterile şi raportul general, însă vede ml că 
acel nota-bene luat de consiliu ca religiunea să se pună în 
tc5te clasele nu este trecut, am iscălit acostă lucrare cu ob- 
servaţiunile cuvenite.

In anul 1884 deschidându-se sesiunea consiliului gene
ral, în lipsa mea D-nu ministru a avut buna voinţă a mg 
delega ca preşedinte, cu t<5te că din împrejurări nu aveam 
de gând să iau parte la lucrările consiliului, totuşi dra
gostea şi stima ce am avut către D-nu ministru m’a îm
piedecat de la lucrările mele, şi a trebuit să remân ca pre
şedinte al consiliului si în anul acesta.

Intrând în desbaterea lucrărilor, s’au ales eomisiunî anu
me pentru materiile şi programele previi du te în discursul 
de deschidere al D-luî ministru.

Cea dintăl cestiune care s’a tratat, a fost programa în
văţământului rural, pentru care D-nu ministru a cerut re
formarea şi consiliul a menţinut programa votată din 1883. 
Tot asemenea şi cu programa gimnasiilor reale, copiată du
pe o programă germană, s’a votat numai cu 14 voturi din 
22 cerute de lege, lucrare isbită de nulitate.

In urma acestora, consiliul voind a pune în discuţiune 
şi programa seminariilor dupS cererea şi insistenţa comi
siuneî, la care nu am luat parte, în urma declaraţiunel ce 
am făcut, ca asociat la programa S-tulul Sinod, n’am pu
tut participa la acostă lucrare, de (5re ce se nutrea o altă 
idee asupra seminariilor. Făcând acesta cunoscut D-luî mi
nistru al cultelor, D-sa în urma unul protest al 1. P. S. 
Mitropolit Primat şi preşedinte al S-tulul Sinod şi a aten
ţiune! atrasă din parte’mî, ’mi-a recomandat amânarea ces- 
tiuneî seminariilor şi ast-fel fiind de acord cu D-nu mi
nistru, am amânat cestiunea seminariilor, pănă am fost ne
voit să m8 retrag chiar din preşedinţie, nevoind preşedea 
acostă discuţiune, care nu era de competinţa consiliului ge
neral de instrucţiune, ci de competinţa ministrului şi a cor
purilor legiuit<5re, de 0re-ce nu era un program esistent al 
seminariilor, ci un proect de program; după care retra
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gere, ocupând fotoliul presidential D-nu Mandrea, consilier 
la înalta Curte de casaţie şi justiţie a pus în discuţie pro- 
ectul programei seminariilor în ultima şedinţă, pe când se 
găseau numai 16 membri şi s’a luat în consideraţiune şi 
votat numai de 9 membri din 16, lucrare isbită de nuli
tate şi acesta şi contra legei pe care am protestat’o, atră
gând atenţiunea D-lui Preşedinte şi a D-lor Consilieri, de 
<5re-ce nu erau în programul esistent al seminariilor şi nici 
representanţii clerului în comisiunea ce a dirigeat acest pro- 
ect-program. Cu t<5te aceste consiliul general în acâstă 
ultimă şedinţă, nea vend cu ce face votul general, a trecut 
peste t<5te acestea, dând citire raportului general de lucră
rile acestei sesiuni, aducând prin acest raport D-nu rapor
tor o sumă de acusaţiunl bisericeî şi chiar clerului în ge
nere şi fără ca să se pună cel puţin în discuţiune rapor
tul la care D-nii delegaţi al D-lul ministru al cultelor, D-nu 
Grigorie Tocilescu, directorele ministeriulul, a respuus ime
diat, aprobând tote aceste acusaţiunl şi lăsând a se înţe
lege că causa râului ar fi înaltul cler, după care a şi 
dat citire discursului de închidere şi ast-fel ne mai putând 
combate aceste râutăcidse aserţiuni aduse contra bisericeî, 
am protestat D-lui ministru al cultelor prin adresa No. 655 
din 1884.

Acum P. P. S. S. vin la partea Il-a sau a doa causă; 
ştim cu toţii că S-tul Sinod a elaborat un proect de pro
gram, la care am aderat şi eii şi pentru care am atras 
atenţiunea consiliului general al instrucţiune! că nu pot 
lua parte, ca membru al S-tuluî Sinod nici în comisiune, nicî 
a me asocia la proectul program elaborat de dânşii. Cred 
că atât eu cât şi P. P. S. S. Voastre că, ca membru în 
acest consilii! general, representam clerul şi seminariile. Am 
căutat să’mi fac datoria. E î bine când un representant al 
clerului susţinea în sinul consiliului general ceia ce a fă
cut St. Sinod, cum se înţelege acâsta, că jurnalul Orto
doxul., care se pretinde că este jurnal acreditat al I. P. S. 
Mitropolit Primat şi preşedinte al S-tului Sinod, ceia ce etî 
nu cred, să vină să susţină contra de cele ce susţinea re-



presentantul clerului, adică al S-tuluî Sinod ? Ast-fel că în 
ajun de a se discuta acest proect, jurnalul Ortodoxul care 
e redactat de D-nu Zotu, secretarul S-tuluî Sinod şi al S-teî 
Mitropolii, a tratat acâstă cestiune, aprobând din resputerî 
comisiunea consiliului general, în redacţiunea făcută asu
pra proectuluî-program al seminariilor. Şi maî în urmă în- 
tr’un alt numer tot jurnalul Ortodoxul dice că P. S. Epis
cop al Argeşului nu’şî-a dat destulă ostenâlă a înţelege 
programa, lăsând a se înţelege că D-sa maî mult l’aii ci
tit şi maî mult s’a pătruns de cât mine. Aice nu mS pot 
pricepe; sati că eu nu ştiu. să citesc, sau că D-nu Zotu 
nu înţelege, fiind-că în proectul-program sunt emise doe 
ideî: una pentru 4 seminariî de gradul al II-lea, desfiinţân- 
du-se t(5te cele lalte de gradul I-iu şi transformându-le în 
gimnasiî; acâstă opiniune a majorităţeî, şi a Il-a  opini- 
niune sau idee este a minorităţeî şi care este a D-luî Man- 
drea, numaî pentru 2 seminariî în t<5tă ţara. Ast-fel jur
nalul Ortodoxul, care numaî ortodox nu pdte fi, ci după 
mine schismatic, căcî vine să pună schismă, să arunce ră- 
ceala între capiî şi membrii bisericeî, desfigurând lucrările 
şi dorinţa Sinodului, după cum voiu avea on<5rea să ve ci
tesc un pasagiu din Ortodoxul de la 2 Decembrie curent, 
privitor la şedinţa din aceiaşi di. P. P. S. S., dupS acest 
jurnal îmî permit a maî dice că el, dupe câte mi s’ati spus, 
se impune la toţî preoţii din ep archie, despre a cărui me
sură arbitrară cred că I. P. S. Mitropolit Primat nu are 
nici o cunoştinţă, şi că D-nu Zotu, care nu numaî în nu- 

*  merul de la 2 Decembre a venit să altereze discuţiunile
St. Sinod, ci în mal multe alte numere pe care le cun<5ş* 
ceţî P. P. S. S. Vdstre că nu aii făcut nimic alt de cât 
a pune schismă între membrii S-tuluî Sinod.

De aceia cu toţiî trebue să ne unim şi să cerem înlă
turarea acestui reu din sînul nostru. Viu la cestiune. Cu
vintele dise de D-nu raportor general, D-nu Lupu Anto- 
nescu, un profesor de la sc(51a normală Carol I, precum 
şi respunsul afirmativ al D-luî Tocilescu, directorul minis
terului, la închiderea sesiune!, că biserica a căijLut, am
vonul este mut, că clerul nu este instruit şi educat în ni-
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vel cu societatea; că seminariile de astădî lasă mult de do-' ·)
rit şi că maî bunî preoţi eşiau atunci, când se creşteau, 
gramaticii pe petra bisericei, de cât seminariştii eşiţl astădî 
din seminariî; vedeţi dar când se atacă biserica şi clerul 
în genere prin asemenea cuvinte, noi trebue să tăcem ? 
Apoi a cui este v ina! A chiriarchilor sau a acelora care 
au luat seminariile din mâna chiriarchilor? La aceste t<5te 
acusaţiunl trebue să protestez şi să vin cu acostă dare de 
seină înaintea S-tuluî Sinod, pentru a’l pune în cunoştinţă 
de cele petrecute în consiliul general.

Acum P. P. S. S. vin la al IlI-lea punt. Propunerea care 
am auzit’o emisă de P. S. Silvestru Piteştenu, secretarul 
S-tuluî Sinod, propunere care înclină şi coincide cu pro
punerea sau proectul-program al consiliului general.

1. P. S. M itropolit a l Moldoveî. Ve rog P. S. să ve
niţi la cestiune şi să ne arătaţi dacă cereţi ca darea de 
sdmă să se publice în estenso, sau în resumat, aicî propu
nerea pe care o atingeţi nu e în cestiune.

P. S. Episcop a l Argeşului. Sunt în cestiune I. P. Sân- 
ţite. Conclusiunea la care voiu să ajung este că darea de 
sâmă să se publice în estenso, căci este o idee a mea, o 
lucrare a mea şi eu îmi dau sâma de dânsa fără să me 
tem de cine-va şi St. Sinod este dator să o intercaleze în 
sumarul şedinţei, aşa cum am reprodus’o eu, dar fiind că 
şi propunerea P. S. Silvestru stă în legătură cu acostă dare 
de sâmă, ve rog a’ml permite să desvolt şi acâstă parte.

Aşa dar când propunerea P. S. Archiereu Silvestru s’ar 
aproba de St. Sinod, ar fi o nenorocire, căci acel proect 
de program al consiliului general al instrucţiuneî nu tinde 
la nimica alt de cât la ştergerea seminariilor, cele întâi 
sc<51e bisericeşti, care în acelaşi timp sunt şi istorice, înfi
inţate peste Milcov la anul 1804 şi aici la noî la 1836. Dupe 
ideia emisă de acel proect, când s’ar adopta, cu vremea 
are să se ştârgă t(5te seminariile din ţară şi au să fie înlo
cuite cu licee şi gimnasii, de <5re ce în acel proect se pre
vede ca 4 seminariî să fie în 4 localităţi şi anume: Bu
cureşti, Iaşi, Craiova şi Gralaţî, unde deja se găsesc licee
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şi care lycee pe viitor dupe mine cred că vor înlocui se- 
minariile. Etă pentru ce mg tem şi resping eu acostă pro
punere emisă de P. S. Silvestru şi pentru ce nu am per
mis ca să adaug· si acostă idee în darea de semă. In unaO 5
din şedinţele trecute, pe când era şi D-nu ministru şi într’o 
discuţiune între I. I. P. P. S. S. Mitropoliţî şi D-nu ministru, 
pănă a nu se deschide şedinţa, când era vorba de drep
turile Episcopilor asupra seminariilor ’mî-am permis a atra
ge atenţiunea D-luî m inistru al cultelor asupra unui ordin 
telegrafic dat directorului seminarului de la Curtea de Ar
geş în privinţa externilor daţi afară din clasa a Il-a, a IlI-a 
şi a IV-a, pentru care eu am intervenit către D-nu mini- 
nistru să se restabiMscă şi să’l reprinigscă pentru a nu se 
perde ciasurile şi stricarea carierei lor. Acel ordin telegra
fic în loc de a răspunde la adresa mea a respuns direct 
directorului, ca directorul să mg pună în cunoştinţă, des
pre revocarea primului ordin. Din causa însă a sunetului 
clopoţelului, n’am putut atrage atenţiunea D-luî ministru în 
faţa I. I. P. P. S. S. Mitropoliţî, ci ’mi-am permis a o face 
la urecliia D-luî Ministru. E t ă  P - P. S. S. drepturile Epi
scopatului asupra sc<51elor bisericeşti. In urma tuturor aces
tora ce am avut on<5re a vg spune mi-am permis a face 
ac6stă dare de sgmă, pe care vg rog a o admite ca să se 
publice în estenso, iar nu în resumat.

P. S. Episcop a l D unăreî de jos. Am avut nenorocirea 
de a nu fi bine înţeles de P. S. Episcop al Argeşului. P. 
S. Sa a crezut că eu aşî cere ca darea de sgmă a P. S. 
Sale să nu se publice în estenso, din contra eu am rugat 
şi încă o dată repet rugăciunea mea, că dacă St. Sinod de
cide ca aeăstă dare de semă să se publice in extenso, în 
acel cas cu voia P. S. Episcop al Argeşului voiţi lua li
bertatea să vorbesc ceva asupra unor pasage, care nu ar 
fi bine puse şi ar face un reii efect.

N’am cerut, repet, să nu se tipărgscă, după cum vedeţi 
că acăsta nu mg priveşte pe mine, ci am rugat numaî c-a, 
atunci când se va hotărî de St. Sinod publicarea în ex
tenso, să am cuvântul ca să vorbesc în fond.



1. P. S. M itropolit al Moldoveî Atunci, consult pe St. 
Sinod, dacă primeşte dorinţa exprimată de P. S. Episcop 
al Argeşului.

P. S. Episcop a l D unăreî de jos. Eu sunt de părere să 
se tipărâscă, dar să sufere <5re care modificaţiunî.

P. S. Episcop a l Romanului. Nu putem noi să mărgi
nim libertatea unul om. P. S. Episcop al Argeşului a avut 
curajul cel mare, s’a declarat gata la luptă; îmi pare fdrte 
bine şi laud asemenea caracter. P. S. Sa p<5te să mârgă 
dar cu precipitare ca un bun şi brav luptător, însă să ne 
ierte pe noi cari nu suntem gata pentru o asemenea luptă, 
să ne erte că suntem hotărîţî şi nicî nu găsim cu cale ca 
cu acostă ocasiune să întreprindem şi noi lupta alături cu 
P. S. Sa. Dar pe de altă parte nu putem să Ί  împede- 
căm, de şi dorinţa P. S. Sale este precum v6d, că ar voi 
să ne angajeze pre toţi în acostă luptă. Dacă cere ca da
rea de sâmă a P. S. Sale să se publice prin Monitor, ast
fel precum s’a citit şi ca din partea S-tuluî Sinod, pe când 
St, Sinod ’şî a dat ca să se facă un estract; dacă, die, P. 
S. Sa persistă la acesta cu ori ce preţ, atunci să se dică 
în redacţiune, că s’a publicat în extenso, dupe cererea P. 
S. Episcop al Argeşului, iar nu dupe dorinţa esprimată a 
S-tulul Sinod. Acesta este opiniunea mea.

Nu trebue să facem noî cas aşa de mare de ideile unora, 
maî cu sâmă dintre tineri, carii au. fel de fel de socotinţe 
şi opiniunl estravagante ; nu trebue să dăm val<5re unor 
vorbe g<51e şi să venim să facem ast-fel de cestiunl în St. 
Sinod. Sântul Sinod când lucrâză sau propune ce-va tre
bue să lucreze serios şi cu multă maturitate; nu dupe emo- 
ţiunl momentane, dar dacă St. Sinod crede că este bine să 
se facă precum stărueşte P. S. Episcop al Argeşului, eu 
nu mal am nimic de dis.

P. S. Archiereîi Innocentie M. Ploeştenu. Dacă P. S. Epis
cop al Argeşului stărueşte ca darea de s£mă a P. S. Sale 
să fie publicată, p<5te ca să ’şl o publice singur în ori
ce diar va voi.

P. S. Episcop a l Argeşului. Nu este aşa. Când vin eti
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cu un act public în St. Sinod, St. Sinod este dator să Ί 
prim£scă şi să Ί publice aşa cum se găseşte, căci când va 
remânea să Ί publice pe altă cale, atunci voiu veni cu ar
gumente şi lucrul va ii maî greu,

i .  P. £>. M itropolit al M oldoveî. Aţi audit cu toţii opi
niunea P. S. Episcop al Romanului f<5rte calm şi prudent. 
După cele spuse de P. S. Episcop al Argeşului, eu îmi fac 
datoria să întreb de aici de la biurou pe rând pe fie-care 
dintre P. P. S. S. membri, dacă împărtăşesc opiniunea P. 
S. Episcop al Romanului, adică de a nu se publica o ast
fel de espunere în extenso, maî ales că nu este nemerit 
nici timpul. Ve rog să ve pronunţaţi, alegend între aceste 
doue soeotinte.

P. S. Episcop a l Argeşului. Eu nu înţeleg acâstă târnă 
din partea S-tuluî Sinod, de a se publica acâstă dare de 
sâmă în extenso.

1. P. S. M itropolit al Moldoveî. Ve rog Prea Sânţite. 
Nu calificaţi acâstă prudentă procedură de tâmă: să me 
ertaţî cu asemenea expresiunî.

P. S. Episcop al Argeşului. I. P. Sânţite nu sunt nu
maî eu care am venit aicî cu dărî de sâmă, au maî fost 
şi alţiî precum şi P. S. Episcop al Romanului, care a com
bătut societatea francmasonică, şi nu s’a maî produs nicî 
un sgomot în opiniunea publică. De ce ve îngrijiţi când 
ett iau acâstă expunere pe sâma mea ? Eu am venit cu 
acâstă dare de sâma, făcând şi o propunere; dar dacă St. 
Sinod o primeşte sau o respinge asta este trâba sa.

P. S. Episcop a l Huşilor. Socotesc că după cele ce s’atî 
vorbit pănă acum, suntem destul de luminaţi să putem să 
ne dăm fie care votul în cunoştinţă de causă.

P. S. Episcop a l Râmnicului. Şi eu me unesc cu opi
niunea P. S. Episcop al Romanului ca darea de sâmă a 
P. S. Grenadie al Argeşului să se trâcă şi să se publice 
în resumat.

I. P. S  M itropolit al Moldovei. Eu aşî ruga pe P. S. 
Episcop al Argeşului să se mulţumiască şi să se uniască 
cu opiniunea unanimă a S-tuluî Sinod de a se face un ex-
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tract. Şî apoi cu toţii ştim că când se face un extract, se 
ia punctele cele maî principale şi acel extract să se iacă 
sub privegherea P. S. Sale şi apoi să se tr£eă în prescrip- 
tul verbal, care se va publica în Monitor, iar espunerea 
aşa cum este să se aşede la dosar, pentrn a se avea în 
vedere şi a se face us de densa la trebuinţă.

P. S. Episcop a l Argeşuluî. Me unesc cu cele propuse 
de I. P. S. Vostră şi cu dorinţa St. Sinod, dar iată care 
’mî este t£ma şi pentru ce stăruesc ca acostă dare de s£- 
mă să se publice întocmai. Cu ocasiunea dăreî de s£mă care 
am făcut’o anul trecut despre decoraţiunile ce s’au dat pre
oţilor şi altele, am dis să nu se tr£că şi iată ce găsesc în 
jurnalul Biserica Ortodoxă Română. Vedeţi pentru ce m6 
tem de estract, vedeţi cum s’au falsificat cuvintele mele şi 
cum s’au publicat? Acesta ’mi-a fost t£ma.

P. S. Archiereu Innocentie PloestSnu protest^ză asupra 
expresiuneî de falsificare, arătând că acele cuvinte ale P. S. 
Genadie, dacă sunt trecute aşa în prescriptul verbal aJ ace
lei şedinţe, P. S. Sa trebuia să c£ră rectificarea lor, ceia ce 
n’a făcut şi prin urmare pe nedrept acusă biuroul de fal
sificare.

P  3. A rhierei Silvestru Piteştenu. Am şi eu cuvân
tul asupra prescriptuluî verbal. Erî am presentat o peti- 
ţiune prin care ?mî dau demisiunea din postul de preşe
dinte şi membru al comitetului redactor al jurnalului Bi
serica Ortodoxă Română.

Asupra acelei petiţiunî nu s’a luat nici o hotărîre, aţi 
dis ca să se amâne pentru astădî şi de aceia nici nu s’a 
pus vre-o resoluţiune. V& rog dar terminaţi cu ac6stă ces
tiune.

P. S. Episcop a l Romanului, St. Sinod a hotărît ca să 
nu se ia nici o hotărîre numaî asupra persanelor care tre
bue să compună comitetul redactor pentru cuvântul că P. 
S. V(5stră împreună cu celalalt membru să ve chibzuiţi şi 
să ne recomandaţi pe cine veţi găsi de cuviinţă, dar de
misiunea vi s’a primit.

P. S. Episcop a l Dunăreî de jos. Eu cred că ar fi bine



să se termine chiar acum şi cu acdstă cestiune. Ett din 
parte’m! permit să recomand pe P. S. Archierett Inocen- 
tie Ploeştenu şi pe 1). George Erbicenu de la Iaşî.

Ne maî luând nimenea cuvântul, se pune la vot pre- 
scriptul verbal al şedinţei precedente dimpreună cu pro
punerea I. P. S. Mitropolit al Moldoveî, ca din darea de 
sâmu a P. S. Episcop al Argeşului să se publice un ex
tract de punctele cele maî principale şi se primeşte.

P. S. Archiereu Silvestru Piteştenu. Regulamentul pen
tru redactarea jurnalului Biserica Ortodoxă Română, pre
vede ca preşedintele jurnalului să fie ales tot de S-tul Si
nod. Prin urmare dar ett rog pe St. Sinod să al0gă ca 
preşedinte pe unul dintre aceste treî perscme.

P. S. Archiereu Innocentie Ploeştenu. Eu propun St. Si
nod să alâgă ca preşedinte pe prea cuvioşia sa Archi- 
mandritul Genadie Enăcânu care este şi directorul ti
pografiei, cu şederea acolo unde p<5te ţine şi cancelaria 
redacţiuneî jurnalului.

Se pune la vot propunerea făcută de P. S. Episcop al Du
nărei de jos în privinţa compunere! comitetului redactor 
şi a P. S. Innocentie Ploeştenu în privinţa preşedintelui 
şi St. Sinod ia următdrea hotărîre : St. Sinod decide a se 
primi demisiunea P. S. Archierett Silvestru B. Piteştenu, 
care urmează a primi suma ce i se cuvine pănă la 1 Ia
nuarie 1885 cu mesura ce se va primi şi de membrul re- 
mas ; iar spre complectarea comitetului redactor al zia
rului se numesc P. S. Inocentie Ploeştenu şi D. Geoi’ge 
Erbicenu. Iar părintele Archimandrit Genadie Enăcenu 
va fi preşedinte al Comitetului.

Orele fiind înaintate, şedinţa se ridică, anunţându-se cea 
vii tore pentru a doa di, 5 Decembrie 1884.

(S) Preşedinte, Mitropolitul Moldove! şi Sucevei, IO SIF.
(S) Secretar f  Innocent M. Ploeştenu

s a m a r e l e  ş e d i n ţ e l o r  s - t u l u î  SINOD SO

Sumarul şedinţei St. Sinod din 8 Decembrie 1884. 

Şedinţa se deschide la orele 12 din <Ji, sub preşedinţa P. S.
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Episcop al Râmnicului, ca cel mal vechili în chirotonie.
Se citeşte prescriptul verbal al şedinţei precedinte.
P. S. Archiereu Silvestru Piteştenu. Cer cuvântul asupra 

preseriptuluî verbal. Aci se vorbeşte despre 3 cărţi didactice 
de învăţământ religios, revedute de comisiunile parţiale din 
Bucureşti şi Iaşi. formate pentru revisuirea unor asemenea 
cărţi şi care prin votul S-tulul Sinod de erl s’au recoman
dat la comisiunea ad-boc. Eu aşi voi să ştiti din cine se com
pune acea comisiune ?

P. S. Episcop al Romanului. Să se numesca o comisiune.
P. S. Episcop al Argeşului. Ve rog mal întăî puneţi la 

vot prescriptul verbal şi apoi daţi cuvântul.
Se pune la vot prescriptul verbal şi se aprobă.
Se comunică de la biuroii petiţiunea preotului Theodor 

Greorgescu, caterisit, prin care cere ertare şi se trimite la co
misiunea de petiţiunl.

P. S. ArchiereU Valerian Râmnicenu dă citire raportului 
comisiune! pentru tunderea în monachism a surorilor mal 
jos notate din monastirea Varatecul, eparehia S-teî Mitro
polii a Moldoveî şi anume : Efrosina Simionescu de 28 an i; 
Smaranda Iu! Constantin de 30 a n i; Elena Gabrilescu de
27 a n !; Lucia Casimir de 28 a n !; Elena Stupânu de 38 
a n !; Magdalina I. Tănăsiu de 28 a n !; Maria Dumitriu de 
33 a n i; Ecaterina Ciolac de 30 a n !; Maria Oglinzânu de
28 a n i; Varvara Gravrilescu de 31 a n !; Maria Saviliu de 
32 a n !; I<5na Dumitriu de 33 am.

Asupra acestor surori, comisiunea este de părere a se 
amâna călugărirea, până vor atinge vârsta de 40 an!, con
form regulamentului S-tulul Sinod. Iar pentru surorile Ana 
Bârsan, văduvă de 53 ani şi Maria Vasiliu în etate în- 
naintată, comisiunea este de opiniune a se admite călugă
rirea, ca având îndeplinite t<5te condiţiunile regulamentului.

P. S. Episcop a l Romanului. Mg unesc în totul cu eon- 
clusiunile comisiune! ca să se acorde călugărirea numaî 
la acele pers<5ne, care aii trecut vârsta de 40 an!, prevS- 
dută de regulamentul S-tulul Sinod, iar t<5te cele-l’alte care 
sunt maî jos de 40 an!, să nu se admită. Când avem un
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regulament votat de St. Sinod şi sancţionat de M. Regele, 
trebue să ne ţinem de dânsul şi să nu ne desminţim pe 
noî înşine. Vâ rog dar să admiteţî conclusiunile raportului.

P. S. Episcop a l Argeşului. Me abţin.
P. S. Episcop a l Huşilor. Mi se pare că St. Sinod ’şî-a 

dat în doS rânduri votul seu : 1 pentru a se admite la 
călugărire persdne cari au atins vârsta de 30 anî, bine în
ţeles care sunt trebuitdre bisericeî. Pe urmă în altă se- 
siune a dat un vot prin care a hotărît că nu se vor ad
mite la călugărire de cât numai persdne care vor atinge 
vârsta de 40 a n i; în urmare St. Sinod a luat o hotărîre 
care ni s’a făcut cunoscută şi noe episcopilor, ca noî la 
rândul nostru s’o facem cunoscută stariţilor din eparchie, 
precum am şi făcut, de a nu mal veni cu asemeni cereri 
pentru călugărire.

Apoi mg cuprinde mirarea cum vine I. P. S. Mitropolit 
al Moldovei, dupe ce a primit un asemenea anuncitl din 
partea S-tuluî Sinod, la care a votat însuşi I. P. S. Sa, 
cum vine de recomandă persdne care n’au împlinit vâr
sta de 40 anî.

P. S. Episcop al Romanului. Voiu să respund P. S. E- 
piscop al Huşilor. Iată cum cred eii lucrul acesta. I. P. 
S. Mitropolit al Moldovei, mişcat de mal multe mijlociri de 
pe la monastirî, a primit cererile, fără a ’şî lua asupra 
vre un angajament, lăsând ca St. Sinod să facă cum va 
găsi de cuviinţă.

P. S. Episcop a l Dunăreî de jos. Tot asupra celor dise 
de P. S. Episcop al Huşilor, voiu să adaog şi eu ceva. 
Etl cred că I. P. S. Mitropolit al Moldovei a făcut ace
ste mijlociri la St. Sinod, mal ’nainte ca St. Sinod să se 
fi rostit prin acel vot, ca numaî persdnele care au atins 
vârsta de 40 ani să se recomande pentru călugărire, maî 
ales că ved că se repetă cereri făcute maî din ’nainte.

Prin urmare eii aşî crede că asemenea cereri trebue să 
se ia în consideraţiune şi dacă sunt din acele persone, care 
au fost recomandate înainte de a se da votul St. Sinod; 
să se admită, iar dacă sunt recomandate în urmă, atunci să
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se admită niima! acelea, care vor îndeplini condiţiunile re
gulamentului, iar celalte să se respingă.

Ne maî luând nimeni cuvântul, se pune la vot şi St. 
Şinod aprobă conclusiunile raportului comisiuneî de a se 
admite tunderea în schima monachalâ a surorilor Ana Bâr
san şi Maria Vasiliu, ca având îndeplinite t<5te condiţiu
nile regulamentului si a se amâna călugărirea surorilor :σ * o
Efrosina Simionescu, Smaranda luî Constantin, Elena Ga- 
vrilescu, Lucia Casimir, Elena Stupenu, Magdalina I. Tă- 
năsiu, Maria Dumitriu, Ecaterina Ciolac, Maria Oglinzânu, 
Varvara Gavrilescu, Maria Saviliu şi Idna Dumitriu ca 
neavând îndeplinite condiţiunile regulamentare.

P. S. ArchiereU Narcis Botoşenenu dă citire raportului 
comisiuneî pentru tunderea în monachism a fratelui Grigo- 
rie Bouraş de 48 ani, din monastirea Cocoş, eparchia Dună
rei de jos.

P. S. Episcop al D unăreî de jos. Acest frate este de mare 
trebuinţă a se călugări, pentru cuvântul că în monastirea Co
coş, nu este nici un călugăr care să ştiea seri, afară de aces
ta. El este un bun scriitor, fiind că a ocupat maî multe func
ţiuni în societate, aşa că este mare trebuinţă pentru mona- 
stire. De aceea şi eu ve rog a admite călugărirea luî.

P. S. Episcop al Huşilor. Acestea sunt aprecierile P. S. 
Vdstre ca episcop.

Ne mal luând nimeni cuvântul se pune la vot conclusiu- 
nilo raportului de a se admite călugărirea fratelui Grigorie 
Bouraş şi se aprobă.

P. S. Archiereîi Valerian Romnicenu dă citire raportului 
comisiuneî pentru tunderea în monachism a fratelui George 
Georgescu de 30 ani din monastirea Ciolanu, eparchia S-tel 
Episcopii a Buzeulul.

Asupra acestei cereri, comisiunea constatând îndeplinite 
t<5te prescripţiunile regulamentare şi trebuinţa bisericei, opi- 
nâză admiterea numitului frate la monachism.

Se pune la vot acâstă opiniune a comisiuneî şi St. Sinod 
o aprobă.

P. S. Archiereu Narcis Botoşenenu dă citire raportului
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comisiune! pentru recundşterea călugărire! monachulu! Da- 
maschin Popescu, călugărit în S-tul Munte al Athonulu! şi 
actualmente stabilit în schitul Lainici, eparehia Râmnicului.

Asupra acestei cereri, comisiunea observând: 1 (că, din hâr
tiile din acta sa, nu este nicî una, care să fie emanată de la 
vre-o autoritate legală, prin care să se constate locul naştereî, 
domiciliul şi altele; petiţiunile nu pot servi de acte autentice 
în asemenea cas.

2) Din suplicile sale se vede, că a petrecut scurt timp la maî 
multe monastirî din ţară, probând prin acesta un caracter 
uşor şi nestatornic, plus îndo^la despre călugărirea sa.

3) Paşaportul ministeruluî de externe cu No. 75 p<5rtă 
mal multe date, care nu coincid una cu alta, de unde resultă 
că orî aniî din paşaport sunt prefăcuţi, ori numele de mo- 
nachul Damaschin este schimbat, or! el n’a fost la S-tul Munte 
şi că paşaportul nu se vede visat la înt<5rcerea în ţară.

4) Regulamentul St. Sinod este votat şi aplicat în ţară cu 
8 ani înainte de călugărirea sa în 1881; afară de acestea eta* 
tea sa de 22— 25 an! lasă bănu^lă, nu cumva să fie un de- 
sertor din armată, stravestit în călugăr.

Pentru acestea şi alte multe consideraţiunî, comisiunea 
este de opiniune a se respinge cererea suplicantului, pănă când 
va proba prin acte autentica fasele prin care a trecut şi că
lugărirea sa.

P. S. Episcop al Romanului. Eu sunt de opiniune de a se 
respinge cererea şi iată pentru ce. No! avem să ne ocupăm 
numaî de călugăririle care se fac la no! în ţară şi cred că am 
crea un ren precedent, dacă am admite călugărirea unor 
asemenea (Smerii, care vin să declare că sunt călugăriţi în 
altă ţară.

No! ştim că sunt mulţi care fac escrocherii, fac impos
turi, viind şi spuind că sunt de la monastirea cutare şi 
cer a li se recun<5şte călugărirea. Eu sunt dar de opini
une a se respinge acostă cerere, precum şi altele de ase
menea natură.

Se pune la vot conclusiunile raportului de a se respinge 
recun<5şterea monachulu! Damaschin Popescu şi se primeşte,
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Se citeşte raportul comisiuneî pentru a se recun<5şte tun
derea în scliima monachuluî a suroreî Anastasia Sorescu 
din monastirea Adam, eparchia Huşilor, sub numele de 
Agafonica.

Asupra acestei cereri, comisiunea găsind îndeplinite t.<5te 
prescripţiunile regulamentare şi că numita soră este deja 
călugăriţă, opineză a se recundşte călugărirea el.

Se pune la vot acostă opiniune a comisiuneî şi St. Si
nod aprobă.

Se citeşte raportul comisiuneî pentru tunderea în mona- 
chism a suroreî Elisaveta. Apostolache de 30 anî, din mo
nastirea Agapia, eparchia S-tel Mitropolii a Moldovei. Asu
pra acestei cereri, comisiunea vedând că etatea numitei su
rori nicî de astă dată nu este în acord cu votul St. Sinod, 
nici cu art. 22 din regulament, opineză amânarea călugă
rire! în sensul acelui articol.

Se pune la vot acostă opiniune a comisiuneî şi St. Si
nod o aprobă.

Se dă citire raportului comisiuneî pentru tunderea în
monachism a fratelui Vasile Arghirescu de 30 ani, din mo
nastirea Nămţu, eparchia S-teî Mitropolii a Moldovei.

Asupra acestei cereri, comisiunea constatând îndeplinite 
t(5te prescripţiunile regulamentare, precum şi marea nece
sitate ce se simte de diacon la monastirea Nămţulul, este 
de opiniune a se admite călugărirea.

Se pune la vot acostă opiniune a comisiuneî şi St. Si
nod o aprobă.

Se dă citire raportului comisiuneî pentru tunderea în mo
nachism a fratelui Gheorghe Petrovicî de ani 39, din mo
nastirea Vorona, eparchia S-teî Mitropolii a Moldovei.

Asupra acestei cereri, comisiunea observând că sunt în
deplinite t(5t,e prescripţiunile cerute de regulament, ορϊηέζΰ 
a se admite călugărirea.

Se pune la vot acistă opiniune a comisiuneî şi St. Si
nod o aprobă.

Se dă citire raportului comisiuneî pentru tunderea în mo
nachism a fratelui Michal Dumitru al Angheline! de 30 ani.
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din monastirea Slatina, eparehia S-teî Mitropolii a Moldoveî.
Comisiunea observând îndeplinite t<5te prescripţiunile ce

rute de regulament şi că numitul frate de şi are versta de 
30 ani, dar că pe cât a trăit în lume a fost bolnav de 
epilepsie şi îndată ce a venit în monastire s’a îndreptat, 
pentru care s’a şi consacrat vieţeî monastice. Pentru aceste 
considerante, comisiunea opinâză a’i se admite călugărirea.

Se pune la vot şi St. Sinod aprobă acostă opiniune a 
comisiuneî.

Seda citire raportului comisiuneî pentru tundereaîn mona- 
chisma suroreî Paraschiva Dumbravă în etate de 27 anî, din 
monastirea Yăratecul, eparehia S-teî Mitropolii a Moldoveî.

Asupra acestei cereri, comisiunea observând că de şi acte
le sunt complecte, însă etatea numitei surori necorespun
dând cu art. 22 din regulamentul St. Sinod, opinâză a 
se amâna călugărirea, pănă se va îndeplini art. citat.

Se pune la vot acâstă opiniune a comisiuneî şi St. Si
nod o primeşte.

Se citeşte raportul comisiuneî pentru tunderea în mo-
nachism a fratelui Constantin Constantinescu de anî 58, din 
monastirea Slatina, eparehia S-teî Mitropolii a Moldoveî.

Asupra acestei cereri, comisiunea observând că sunt în
deplinite t<5te prescripţiunile cerute de regulament, opinâză 
a se admite călugărirea.

Se pune la vot şi St. Sinod aprobă acâstă opiniune a 
comisiuneî.

Se citeşte raportul comisiuneî pentru tunderea în mo- 
nachism a suroreî Ana Grimăzescu în etate de 73 ani, din 
monastirea Răsboenî, eparehia S-tel Mitropolii a Moldoveî.

Comisiunea vâdând regulamentul îndeplinit, opinâză că
lugărirea suroreî ca ultima sa dorinţă.

Se pune la vot acâstă opiniune a comisiuneî şi St. Si
nod o aprobă.

Se dă citire raportului comisiuneî pentru admiterea la 
călugărire a surorilor Catinca Popescu de 62 anî şi Ha- 
giica Bona Lăzărescu de 59 ani, ambele din monastirea Vi- 
forâta, eparehia S-teî Mitropolii Bucureşti.
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Asupra acestei cereri, comisiunea vgclend formalităţile 
îndeplinite, opineză admiterea la călugărire.

Se pune la vot şi St. Sinod aprobă acâstă opiniune a 
comisiuneî.

Se citeşte raportul comisiuneî pentru tunderea în mona
chism a fraţilor Petre Muranovicî de 45 am, Constantin 
Costinescu de 45 anî şi Chiriac Ion de 89 anî, toţi din 
monastirea Nâmţul şi Secul din eparchia S-teî Mitropolii 
a Moldovei,

Asupra cerere! acestor fraţî, comisiunea în faţa actelor 
şi a mijlocirilor respective, precum şi a îndeplinire! forma
lităţilor cerute de regulament, este de opiniune a se ad
mite călugărirea numiţilor fraţi.

Se pune la vot şi St. Sinod aprobă acesta opiniune a 
comisiuneî.

Se dă asemenea citire raportului comisiuneî pentru tun
derea în monachism a fraţilor Dimitrie I. Chele de 26 anî, 
Yasile Gheorghiţă de 27 ani şi Gheorghe Ionescu de 27 
anî, toţi din monaslirea N&nţu-Secul cu schiturile lor.

Asupra acestei cereri de călugărire a fraţilor maî sus no
taţi, comisiunea observând pe de o parte că sunt îndepli
nite t<5te formalităţile cerute de regulamentul St. Sinod, 
iar pe de alta constatând marea necesitate ce se simte în 
monastirea Nâmţul pentru personal în serviciul monăstire!, 
opinâză a se admite călugărirea numiţilor fraţî.

Se pune la vot acâstă opiniune a comisiuneî şi St. Sinod
o aprobă.

Se citeşte în fine raportul comisiuneî asupra petiţiune! 
preotului Ιόη Filotel, fost servitor în comuna Hadjicurdă, dis
trictul Ismail, eparchia de Chişinăfl, prin care r<5gă pe St. 
Sinod a’l învoi să serviască cele preoţeşti în eparchia Dună
re! de jos.

Asupra acestei cereri, comisiunea opinâză a se recomanda 
Episcopului respectiv ca P. S. Sa să constate pocăinţa şi în
dreptarea numitului preot şi să reguleze cele de cuviinţă în 
marginile sântelor candne.

P. S. ArchiereU Silvestru Piteştânu. Eu nu mă unesc cu
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părerea comisiuneî, pentru cuvântul că, dacă acest preot este 
oprit, apoî nici într’o eparcliie nu p<5te servi pănă maî întăî 
nu va avea bine-cuvântarea Episcopului de Chişinău, pe când 
din acte nu resultă acesta.

De unde p<5te constata P. S. Episcop al Dunăreî de jos că 
el ’şî-a făcut canonul ?

P. S. ArchiereU Innocentie Ploeştenu întimpină că tocmai 
din contra, din dosar se constată că Episcopia Chişinăuluî ’î 
dă o învoire condiţională.

P. S . Episcop a l Bomanuluî. Episcopul respectiv pdte a’î 
observa conduita şi dacă va vedea că a dat probe de îndrep
tare Ί va putea reintegra în serviciu.

Voiţi însă să puneţi cestiunea pe terâmul politic? Şi p<5te 
aveţi cuvântul. El este un om care dupe împrejurări se p<5te 
dice că ’şî-a perdut calitatea de Român, fiind că, când s’a luat 
Basarabia, el nu a trecut dinc6ce cu ceî-lalţî Români.

Ştiţi că tuturor Românilor li s’a pus un termen pănă când 
să părăsiască Basarabia; el, nefolosindu-se de acest termen, a 
perdut calitatea de Român. De aceea este de nevoe ca el să 
’şî reguleze politiceşte calitatea sa de Român, căci altminterea 
pote mâne-poimâne să se ducă înapoi în Basarabia.

Cât pentru cestiunea canonică, ea este uşdră, dar fiind că 
în raport se arată că este supus, el trebue să ’şî reguleze maî 
întăî posiţiunea sa politică, dacă guvernul nostru Ί  recundşte 
de Român, şi dupe aceea p(5te veni şi cu cestiunea canonică 
pentru servirea sa preoţ^scă.

Intre acestea, P. P. S. S. Episcop!, fiind chemaţi la Senat, 
se decide cestiunea preotului Ιόη Filoteî să remână în sus- 
pensiune pănă la şedinţa viit(5re.

Şedinţa se ridică şi cea viit(5re se anunţă pentru Lunî, 10 
Decembrie.

(S) Preşedinte f  Episcop IO SIF  Romnic.
(S) Secretar f  Innocent M. Ploeştenu.
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Sumarul şedinţeî St. Sinod din 10 Decembrie 1884.

Şedinţa se deschide la o ra l p. m., sub preşedinţa I. P. S. 
Mitropolit Primat.

Se face apelul nominal şi respund presenţî 12, fiind unul 
absent.

Se citeşte prescriptul verbal al şedinţeî de la 8 ale curen
tei şi se aprobă cu rectificarea ceruţii de P. S. Episcop al 
Huşilor.

Se comunică şi se citeşte de la biuroii referatul D-luî Gr. 
Zotu, secretarul St. Sinod, prin care face cunoscut că P. S. 
Episcop al Argeşului, venind în cancelaria S-tuluî Sinod, a 
cerut şi i s’a pus la disposiţie darea de s£mă a P. S. Sale, 
întitulată: Privire generală asupra lucrărilor consiliului gene
ra l al instrucţiuneî în sesiunea cmuluî 1884, din care a 
şters maî multe cuvinte şi chiar rânduri întregi, cu t(5te că
i s’a pus respectuos în vedere gravitatea operaţiune!, căreia 
supusese un act al cancelariei.

1. P. S. M itropolit Prim at. P. P. S. S . membri, ori ce 
act depus de un membru pe biuroul unul corp, dupe ce s’a 
discutat şi votat asupra lui, devine proprietatea cancela
riei şi nu se mal p<5te face în el nicî o ştersătură sau co
rectură.

D. Zotu dar presentând acest referat, ’şî-a făcut o da
torie şi pentru a scăpa de respundere ca secretar al S-tuluî 
Sinod, ne aduce la cunoscinţă ştersăturile făcute de P. S. 
Episcop al Argeşului.

Cred că S-tul Sinod nu va aproba acesta.
P. S. Episcop a l Romanului. Eu cred că autorul unei scrieri 

ori unde ar fi, este în drept să ’şl revadă şi să ’şl corigă lu
crarea sa ; p<5te a ’î face <5re· care modificări înainte de a se 
face us de dânsa şi a se publica. Ve rog dar I. P. Sânţite să 
nu maî facem cas de acostă cestiune.

1. P. S. M itropolit Primat. In adever P. Sânţite, se pc5te 
face cercetări la ori ce lucrare maî ’nainte însă de a se dis
cuta pro şi contra asupra eî, şi maî ’nainte de a se da un vot; 
dar când asupra dărel de s0mă a P. S. Episcop al Argeşu-
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luî, s’a discutat f(5rte mult în St. Sinod şi s’a dat şi un vot 
asupra eî, maî putea <5re P. S. Sa să facă îndreptări şi ştersă
turi în acea hârtie care trecuse cu totul în proprietatea can
celariei ?

P. S. Episcop a l Romanului. înalt Prea Sânţite, Noi n’am 
dat nici un vot asupra hârtiei P. S. Episcop al Argeşului. 
In adever s’a discutat fdrte mult asupra acestei dări de sâmă, 
şi prin discuţiunea ce s’a făcut, aşa cred eu, am convins pe 
P. S. Episcop al Argeşului, că trebue să se facă <5re-care rec
tificări în scrierea sa. Dacă cancelaria ’şl-a făcut datoria de 
a supune caşul la cunoştinţa St. Sinod, noi n’avem de cât să 
luăm act de acâsta.

P. S. Archiereîi Innocentie Ploeştenu. I. P. S. Stăpâ
ne, daţl’mi voe să ve spun cum stă cestiunea. P. S. Epis
cop al Argeşului a adus acea dare de sâmă, scrisă pe cu
rat sub iscălitura P. S. Sale, a citit’o în St. Sinod; după 
multă discuţiune, a decis că n’ar trebui să se publice în 
extenso, ci să se extragă dupe dânsa de către biuroti punc
tele cele mal principale şi acelea să se publice, iar da
rea de sâmă să remână în cancelaria St. Sinod, aşa cum 
s’a depus de P. S. · Sa. Ecă cum înţeleg eti că s’a urmat.

P. 8. Episcop a l Romanului. Rog pe St. Sinod să nu 
maî revină asupra acestei cestiunî, ci să închiză inciden
tul. Eli cred că P. S. Episcop al Argeşului are tot drep
tul asupra copilului seu, este stăpân pe opera sa. Noi nu 
am votat acâstă dare de sâmă, ci numai am discutat asu
pra el. Noi ’l am spus chiar că nu putem s’o publicăm 
în numele S-tuluî Sinod, ci numaî ’i-am mulţumit şi că vom 
profita de dânsa când va fi trebuinţă. Mie ’ml pare f<5rte 
bine, că un membru al S-tuluî Sinod să intereseză şi scrie 
asupra unor asemenea cestiunî; trebue să Ί  încurajem, când 
vine cu <5re cari propuneri şi n’avem de cât să le discu
tăm. Nu trebue dar să se acuse, dacă a şters din acea dare 
de stimă, ceia ce nu trebuea să fie.

I. P. S. M itropolit Primat. In cele-lalte Corpuri Legi- 
uitdre nu se face ast-fel, ci fieşte care, care vine cu vre-un 
act saii propunere, are putere a’şl-o corige, numaî maî ’na-
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inte de a se discuta şi vota pro sau contra, iar după aceia 
nicî într’un chip; căci ce ar maî însemna când dupe ce s’a 
discutat şi votat, vine să facă îndreptări ?

P. S. Episcop a l Romanului. Atunci eu propun să se tră- 
că în prescriptul verbal, că ’şî-a luat actul şi ’şî l’a modificat. 
Aşî dori să maî die ceva asupra acestei hârtii, venită astădî 
la biurou, dar ’ml-e tămă să nu ’ml se restălmăciască cu
vintele. D-nu secretar putea f<5rte bine şi fără acesta hâr
tie să anunţe pe St. Sinod, cum că P. S. Episcop al Ar
geşului ’şî-a modificat acea dare de s6mă, dar me abţin a 
spune pentru ce a făcut un cas aşa de mare din acesta.

P. ti. Archiereu Innocentie Ploeştenu. Ve rog să nu acu- 
săm pe D-nu secretar, căci eti cred, că D-lui şî-a făcut da
toria. Chiar P. S. Episcop al Romanului, a discutat mult 
asupra acestei cestiunl şi a găsit cu cale, ca acea dare de 
sdmă să nu se tipăriască în extenso, ci să se facă numai un 
estract de cele conţinute în ea.

Acum dacă se dă P. S. Episcop al Argeşului facultatea 
de a şterge frase întregi din acostă dare de seina-, atunci 
ce facem cu prescriptele ndstre verbale din acele şedinţe, 
căci acea lungă discuţiune asupra dărel de seină ar re- 
mânea un nou sens, dacă se şterg tocmai frasele care au 
provocat discuţiunea.

P. S. Episcop a l Argeşului. Eu am venit cu acostă da
re de sdmă, am citit’o în St. Sinod, am fost ascultat de 
P. P. S. S. membri, dintre care voiu cita pe P. S. Epis
cop al Dunăreî de jos, ca să şterg unele părţi din acostă 
dare de sdmă, de şi eu stăruiam să se publice in exten
so ; apoî St. Sinod a luat acostă hotărîre, ca să se facă 
un extract din acăstă dare de sămă, însă după ce o voiu. 
modifica eu. Am dat acest act în mâna ajutorului D-luî se
cretar, neavend vreme să Ί modific atunci. A doua (li am 
luat actul şi am şters dintr’ânsul, neapărat cu învoirea S-tu
luî Sinod doe, treî frase, care după părerea S-tuluî Sinod 
trebuiau modificate. Vedeţi I. P. Sânţite, că cea ce am fă
cut, a fost în urma intervenţiuneî S-tulul Sinod, iar nu de 
la mine însumi.
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P. S. Episcop a l Romanului. St. Sinod n’a dat nici un 
vot asupra acestei hârtii, ci a venit la conclusiunea ca să 
se modifice <5re care părţi dintr’ensa. Acum că s’a făcut 
acostă modificare, Eu propun şi ve rog să se ia act de 
acesta, şi să închidem incidentul.

1. P. S. M itropolit Primat. Eu sunt contra acestei pro
puneri care o faceţi P. S. V<5stră. In urma acestei discu- 
ţiunî, cestiunea remâne în suspensiune, căci I. P. S. Preşe
dinte şi P. P. S. S. Membri fiind chemaţi la Senat, şe
dinţa se ridică şi se anunţă cea viit<5re pentru a doa di,
11 Decembrie 1884.
(S) f  Preşed. Archiep. Mitrop. Primat al României CALINIC.

(S) Secretar.

Sumarul şedinţeî St. Sinod din 13 Decembrie 1884.

Şedinţa se deschide la orele 12, sub preşedinţa P. S. 
Episcop al eparchiel Romnicul Noul Severin, ca cel mal 
vechiu în chirotonie; se face apelul nominal, la care res
pund presenţî 9, fiind 5 absenţi.

Ast-fel nefiind numerul cerut de regulament, se ridică 
şedinţa şi se anunţă cea viitdre pentru a doa di, 14 De
cembrie.

(S) Preşedinte f  IO SIF R6mnic.
' (S) Secretar f  S. B . Piteştenu.

Sum ând şedinţeî St. Sinod din 14 Decembrie 1884.

Şedinţa se deschide la ora 1 p. m., sub preşedinţa P. S. 
Episcop al Râmnicului Noului Severin, ca cel maî vechili în 
chirotonie; se face apelul nominal, la care respund 9, fiind 5 
absenţi. Nefiind numerul complect, şedinţa se ridică şi se 
anunţă cea viit<5re pentru a doa di, 15 Decembrie.

(S) Preşedinte f  Episcop IOSIF R6mnic.
(S) Secretar f  S. B . Piteştenu.
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Sumarul şedinţei S t Sinod din 16 Decembrie 1884.

Şedinţa se deschide la ora 1 p. in., sub preşedinţa P. 
S. Episcop al Râmnicului Noului Severin, ca cel maî vechili 
în chirotonie : se face apelul nominal, la care respund 9, 
fiind 5 absenţi. Ast-fel nefiind numerul cerut de regula
ment, şedinţa se ridică şi se anunţă cea vii to re pentru Luni 
17. curent.

(S) Preşedinte f  IO SIF Romnic.
(S) Secretar ţ  S. B . Piteştenu.
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Sesiunea de Primăvară a anului 1885.

Şedinţa din 1 M aia 1886.

După terminarea Te-Deumuluî, făcut în catedrala sântei 
Mitropolii, Prea Sânţiţii membri al s-tuluî Sinod, carii se 
aflau în capitală s’au întrunit în sala şedinţelor, unde P. S. 
archiereu Inocentie Ploeştenu a săvârşit sânţirea apei; după 
care D. Ministru al Cultelor şi Instrucţiune! Publice a dat 
citire următorului Mesagiu regal de deschiderea sesiune! de 
primăvară a s-tuluî Sinod :

„Prea Sânţî P ărinţi,

„Sântul Sinod al bisericei autocefale ortodoxe române are 
„a înregistra de astă-dată un fapt de mare însemnătate.

„Sunt fericit a anunţa Prea Sânţiilor Yostre că autocefa
l i a  seculară a bisericei ortodoxe române a căpetat bine-cu- 
„ventarea Santităţeî Sale Patriarchuluî Ecumenic, şi că ast- 
„tel posiţiunea bisericei române, egal îndreptăţită cu cele
l a l t e  biserici ortodoxe autocefale, surorile eî de aceeaşi cre
d in ţă  şi de acelaşi rit, se află bine definită.

„Acest bun resultat l-am obţinut prin stăruinţele guver
n u lu i Meu, cu concursul luminat şi patriotic al Prea Sânţi
l o r  Mitropolit! şi Episcopî aî bisericei române, şi graţie înal
te lo r  simţiminte de adeverată frăţie creştin^scă, ce însufle- 
„ţesce pe Santitatea Sa Ioachim IV şi pe sântul seu Sinod.

„Faptul acesta, care întăresce şi maî mult posiţiunea bi- 
„sericei în înălţimea şi demnitatea ce i se cuvine, trebue să 
„umple de bucurie inimile ntfstre a tuturora.

„Biserica, din a cărei aperare în secoliî trecuţi Românii
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„’şî fac gloria lor, a fost tot-d£una nedeslipită de destinele 
„ţereî. Pătruns de acest adever istoric şi cunoscând cre
d in ţa  nestrămutată a poporului în religiunea lui stremo- 
„şescă, din cea ântSi di şi în tot timpul Domniei Mele 
„am avut d’inaintea ochilor Mei un ţel constant, mărirea 
„şi întărirea bisericeî române, pentru ca ea să rămână acea 
„mare instituţiune naţională de stat, pe care poporul ro- 
„mân să se p(5tă tot-deuna sprijini.

„Nu me îndoiesc că biserica ortodoxă română, stând 
„ast-feliu în positiunea eî fir^scă, se va întări şi se va des- 
„volta în lăuntru prin strînsa unire a membrilor acestui 
„sânt Sinod şi prin dragostea creştin6scă a tuturor servito- 
„rilor altariului, a cărora rădicare trebue sa fie o preocupare 
„continuă a Sântului Sinod şi a guvernului Meu.

„Ţ£ra întingă ’şî are ochii ţintiţi asupra acestei sânte 
„adunări. Cunosc simţimintele religidse şi patriotice de care 
„este însufleţit sântul Sinod, şi de aceea guvernul Meu Ί 
„va sprijini în t(5te mesurile ce va lua în înţelegere cu 
„densul, şi care duc la împlinirea scopului ce urmărim cu 
„toţii, întărirea şi mărirea bisericeî şi a patriei.

„Eli declar deschisă sesiunea de primăvară a s-tuluî Si- 
„nod al bisericeî ortodoxe române.

„Dat în Castelul Peleş, în 1 Maiu, anul 1885.u

I. P. S. Mitropolit Primat, preşedinte, pronunţă următo
rul discurs de deschidere:

„Prea Sânţiţî fr a ţ î în Domnul,

„ Mg simt fericit tot-d0una de câte ori ne întrunim în 
acostă sântă adunare, pentru a ne sfătui frăţesce asupra in
tereselor sântei ndstre biserici.

De astâ-dată, guvernul M. S. Regelui a credut de cuvi
inţă ca sesiunea de primăvară a s-tuluî Sinod să se încapă 
maî de timpuriii, negreşit pentru ca sântul Sinod să p<5tă 
cun(5şce fără întârdiere faptul însemnat al bine-cuvântăreî 
sântei biserici autocefale ortodoxe române de cătrS Santi- 
tatea Sa Patriarcul Ecumenic Ioachim IV.

Cu toţii trebue să fim recunoscetorî M. S. Recelui si gu-1 O î “
vernuluî Seu pentru ac£stă nouă şi maî mare dovadă de in
teres şi de solicitudine ce a purtat şi portă necontenit pen
tru biserica n<5stră stremos^scă.

Nu avem de cât a ne bucura din suflet de acesta şi a
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mulţămi îndurăreî Dumnedeescî, când vedem, pe lângă alte 
multe îmbunetăţirî, ridicându-se bisericele ndstre cele ve
chi, monumente ale religiosităţeî şi ale gloriei strSveehi, 
reparate, restaurate, înfrumuseţate.

Aeâsta este inşii natural, când alesul naţiuneî, unsul luî 
Dumnedeu, ’şi are pietatea i’eligi<5să, ca devisă nestrămutată.

întemeiat pe asigurarea ce ne dă Mântuitorul lumeî, că 
biserica Sa va sta şi că nici porţile iadului nu o vor putea 
învinge, am convingerea că lanţul puternic, care ne unesce 
pe toţi în Domnul Nostru Isus Christos, va întări din di în 
di mal mult sânta nostră biserică, si nu mg îndoiesc un singrur") ' ’ O
moment, că ea va învinge dificultăţile create prin necredinţa 
multora.

Să ne strîngem dar cu toţii în jurul Tronului M. S. Regelui 
nostru, care de a-pururea a argtat un respect nemărginit 
pentru sânta n<5stră biserică; să păstrăm unirea credinţei întru 
legătura dragostei, urmând în frăţâscă şi sinceră înţelegere 
lucrarea ndstră sântă; şi să fim siguri că orl-ce încercări 
protivnice se vor sfărîma de stânca cea tare a dreptei credinţe.

Dumnedetl să bine-cuvinteze lucrările s-tulul Sinod. “

Se face apelul nominal, la care rgspund presenţî 9 membri 
fiind absenţi 6.

D. ministru al cultelor şi instrucţiune! publice comunică 
sântului Sinod Tomul Patriarhal pentru autocefalia bisericei 
nostre ortodoxe române, şi corespondenţa urmată în acostă 
privinţă între guvernul M. S. Regelui şi Primatul Românie! 
cu marea biserică din Constantinopol, ca un fapt îmbucurător 
pentru sântul Sinod, pentru biserica română, cât şi pentru 
întrâga ţâră.

Biuroul comunică o adresă a I. P. S. Mitropolit al Ungro- 
Vlachie!, relativă la chirotonia P. S. Ghenadie Enăcenu 
Craiovânu, rugând pe I. P. S. preşedinte a recomanda şi 
introduce în sînul s-tuluî Sinod pe noul chirotonisit.

Cu ace stă ocasiune P. S. Ghenadie Craiovânu mulţămesce 
forte cordial s-tuluî Sinod pentru alegerea şi ridicarea sa la 
trâpta archierâscă, şi tot o-dată, după invitarea I. P. S. pre
şedinte, ocupă fotoliul de membru al sântului Sinod.

Nefiind complect numgrul Prea Sânţiţilor membri, I. P. S.
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preşedinte ridică şedinţa, anunţând pe cea viitdre pentru 
Vineri, 3 curent.

f  Preşedinte, Mitropolit Primat CALINIC.
f  Secretar, Innocent M. PloeşUnu.

Şedinţa clin 4 Maiu 1885

Şedinţa se deschide la ora 2 1/2 p. m ., sub preşedinţa I. 
P. S. Mitropolit Primat, fiind faţă şi d. Ministru al Cultelor 
şi Instrucţiune! Publice.

Făcându-se apelul nominal, respund presenţî un-spre-dece 
membri, fiind 2 absenţi şi 2 bolnavi, după cum se constată 
in lista apelului nominal.

Nefiind numerul complect, şedinţa se ridică anunţându-se 
cea viitore pe Luni, 6 Maiu curent.

ţ  Preşedinte, Mitropolit Primat CALINIC.
f  Secretar, Innocent M. PloeşUnu.

Şedinţa din 6 Maiu 1885

Şedinţa se deschide la orele 2 1/2 p. m., sub presidinţa I.
P. S. Mitropolit Primat, fiind present şi D-nu Ministru al
Cultelor si Instructiuneî Publice, î ·>

Se face apelul nominal şi se constată presenţî 12 membri, 
unul absent şi doî bolnavi.

1. P. S. M itropolit Primat. Numerul membrilor fiind com
plect, propun a se proceda la alegerea secretarilor, precum 
şi a comisiuneî de petiţiunî.

Eu sunt de părere ca secretarii să remână aceiaşi ca în 
sesiunea trecută, adică P. P. S. S. Archiereî Silvestru B. Pi
teştenu şi Innocentie Ploeştenu. Sântul Sinod aprobă în una
nimitate propunerea făcută de I. P. S. Mitropolit preşedinte.

1. P. S. M itropolit Primat. Propun ca şi comisiunea de 
petiţiunî să rgmână aceiaşi ca în sesiunea trecută.

P. S. Arcldereu Valerian Pomnicerm. I. P. S. Stăpâne- 
în privinţa comisiuneî de petiţium, fiind-că nu suntem pre
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senţi toţi membrii carii am luat parte în sesiunea trecută, căci 
nu ne aflăm aci de cât eti şi P. S. Ieremia Galăţ<5nu, lipsind 
P. S. Narcis Botoşengnu, eti propun şi ve rog să se procedă 
la alegerea unui al treilea membru.

1. P. S. M itropolit Primat. Eu sunt de părere ca în locul 
P. S. Narcis să se alggfi P. S. Archiereu Ghenadie Craiov^nu.

P. S. ArcliiereU Ghenadie Craiovenu. I. P. Sânţite, eti 
sunt f<5rte ocupat cu tipografia, cu jurnalul Biserica ortodoxă 
şi cu socotelile, dar dacă s-tul Sinod decide, eu me supun.

Se pune la vot şi se alege, ca al treilea membru în comi
siunea de petiţiunî, P. S. Archiereu Ghenadie Craiovenu.

Se citeşte de la biurou şi se jmne la vot prescriptul-ver- 
bal al ultimei şedinţe din sesiunea de tdmnă, anume din 17 
Decembre 1884, şi se aprobă.

Sumarul şedinţei, de la 17 Decembrie 1884. Şedinţa se des
chide la ora 1 p. m., sub preşedinţa I. P. S. Mitropolit 
Primat. *

Se face apelul nominal, şi respund presenţî 13 membri, 
fiind unul absent.

Se citesce prescriptul-verbal al şedinţei de la 10 curent 
şi se aprobă.

P. S. Episcop a l Argeşului I. P. S. Stăpâne, fiind-că 
D. director al cancelariei s-tului Sinod a venit la biuroti cu 
o hârtie, prin care arată că eti ’mi-am luat actul şi ’l-am 
modificat, declar că stăruesc, ca actul meii să se ferâcă şi să 
se publice în extenso, aşa precum Ί -am depus pe biuroul 
s-tului Sinod; căci în cas contrar, dacă nu mi se va trece 
şi publica aşa precum Ί  cer eu, atunci voiu fi silit a’l publica 
prin alte jurnale şi chiar prin M onitor; nu mg tem de ni
meni, căci fiind acostă operă a mea, eti ’mi voiţi da sgrna 
pentru dânsa.

Prin urmare, vg declar, că dacă nu se va trece in extenso, 
atunci ’mi reserv dreptul de a publica acest act sgii prin 
jurnale s îi prin Monitorul oficial.

Intre acestea I. P. S. Mitropolit al Moldoveî şi P. S. Epis
cop al Romanului plgcă la Senat.
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L P. S. M itropolit Prim at Prea Sânţite, numaî putem 
discuta, de (5re-ce sântul Sinod s’a descomplectat prin retra
gerea din şedinţă a I. P. S. Mitropolit al Moldoveî şi a P. S.
Episcop al Romanului.

P. S. Episcop al Argeşului. Eu am făcut acostă declara-
ţiune, pe când se aflau faţă şi I. P. S. Mitropolit al Moldoveî 
precum şi P. S. Episcop al Romanului, şi prin urmare stă-
ruesc în cererea mea.

Şedinţa se suspendă pană la orele 3, şi atunci venind D.
ministru dă citire Mesagiuluî regal de închiderea sesiuneî 
de t(5mnă a s-tuluî Sinod.

f  Preşedinte, Mitropolit Primat CALINIC.
f  Secretar, Innocent M. Ploeştenu.

Se citeşte prescriptul-verbal al şedinţeî de la 1 Maiu cu
rent, şi se aprobă.

Se citeşte prescriptul-verbal al şedinţeî de la 4 Maiu cu
rent, şi se aprobă.

P. S. A rchiereu Innocent Ploeştenu, unul dintre secretari, 
dă citire următ<5reî traducţiunî în limba română a Tomului 
patriarhal pentru recundşterea autocefaliei Bisericeî române, 
precum şi a corespondenţei în acostă privire, urmată între 
I. P. S. Mitropolit Primat şi guvernul M. S. Regelui cu San- 
titatea Sa Patriarchul Ecumenic.

Scrisorea Înalt Prea Sânţituluî Mitropolit Primat al României, 
1). Calinic, către Santitatea Sa Patriarchul Ecumenic, loachim IV.

Înalt Prea Sânţite Stăpâne,
Cu ajutorul a tot Puternicului Dumnedeu, Stăpân al tu- 

tulor celor vgdute şi al celor nevgdute, şi în unire cu dati
nile cele vechi, Biserica ortodoxă a României a fost decla
rată, bucurându-se de o indepedenţă egală cu aceea a celor 
l-alte Biserici autocefale, precum Bisericele de acelaşi rit 
ale Rusiei şi Greciei, primind pentru trebuinţele bisericescî 
ale Regatului direcţiunea administrativă şi disciplinară uni- 
camente de la Sântul Sinod al Regatului României, preşe- 
dut în mod permanent de Mitropolitul Ungro Valahieî, Pri
mat al României.

Acest fapt dorim a aduce la cunoscinţa Prea Sânţituluî,
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Prea Venerabilului şi Ântâiulul Tron Patriarhicesc al Bise
ricei Resărituluî, adică Mare! Biserici din Constantinopole,
cu care România întretine de secol! relation!, si a cere binet ) 7 î
cuvântarea Sâ  precum şi comunicarea prin Ea a acestui 
fapt şi celor-1-alte Biserici autocefale.

In urmarea celor ce preced şi dupS ce am obţinut încu
viinţarea Maiestăţeî Sale, Augustului nostru Rege şi a Gu
vernului S&ii, depuind o sărutare piosă pe dreapta Santită- 
ţeî V<5stre şi esprimând respectele ndstre venerabilei Adu
nări a Sântului Sinodal Santităteî Vostre: sub-scrisul Pre- 
şedinţe al Sântului Sinod al României, în numele acestuia, 
vin să rog pe Santitatea Vdstră să bine-voitî a da bine-cu- 
vântarea Vdstrft acestui fapt, săvârşit în interesul religiuneî 
şi a recun(5sce Biserica autocefală a Regatului României 
ca soră de acelaşi rit şi de aceiaşi credinţă întru t<5te; pen
tru ca clerul şi poporul pios al României să capete o putere 
maî mare în simţimântul credinţei, care pătrunde inimile 
tutulor Creştinilor ortodoxî aî Orientului, şi a comunica acest 
fapt celor-l-alte trei scaune Patriarhicescî ale Resărituluî şi 
tutulor Bisericelor ortodoxe autocefale, pentru ca acestea să 
îmbrăţişeze şi Ele, si să salute Biserica autocefală a Româ-

> 7  ί ' 1

nieî ca soră de aceiaşi credinţă creşti nâscă ortodoxă, ur
mând comunicarea lor frăţâscă cu dânsa în Duhul Sânt şi 
unitatea credinţei.

Sântul Sinod al Bisericei autocefale a Redatului Românieî 
tine a conserva intacte dogmele sacre ale sântei ndstre ere-' o
dinţe ortodoxe şi tradiţiunea Bisericei, şi va avea decî tot- 
de-una îngrijirea de a da Preasântuluî Tron Ecumenic şiPa- 
triarhicesc din Constantinopole, conform cu caninele şi cu 
înveţătura Bisericei, Ântâîetatea de onore, care Ί face ântâiul 
Tron al ântâiuluî Prelat al întreg-el Biserici ortodoxe a Ră
săritul uî. şi de a se pomeni de către Preşedintele Sântului 
Sinod în ântâiul loc, după obiceiul stabilit, numele Patriar
ch ului, care ’şl are reşedinţa pe Tronul Ecumenic şi Aposto
lic al Resărituluî. Iar pentru a se menţine prin mijlocele 
canonice şi legale unitatea credinţei, care a fost salvată prin 
graţia a Tot puternicului nostru Stăpân al tutulora, Iisus 
Christos, Sântului Sinod al Bisericei autocefale a Românieî. 
va sta în tot-dâ-una în legătură dogmatică si canonică cu

.  . O  1
Prea Sântul Tron Ecumenic, ca şi cu eele-l-alte Biserici or- 
doxe autocefale.

Trăgând din Bine-cuventarea Santităteî V<5stre o nouă 
putere pentru îndeplinirea sântei n<5stre misiuni, Υδ rog sa»
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bine-voiţî a primi smeritele mele închinăciuni şi am oii(5re 
a rămânea.

Bucuresci în 20 A prilie, 1885.

Scrisorea D lm Ministru al Cultelor si al Instructiuneî Publices &
către Santitatea Sa Patriarchul Ecumenic, loacliim IV.

Prea înalt Sânţite,
Cu cel maî profund respect, me grăbesc a comunica Santită- 

ţeî Vdstre scrisorea alăturată a Părintelui Calinic Mitropo
lit al Ungro-Valachiei si Primat al Românieî, prin care înalt 
Pi ’ea Sântia Sa în numele Sântului Sinod al Românieî, si 
după ce a primit aprobarea Maiestăţeî Sale Regelui, Augu
stul meu Stăpân, şi a guvernului Seu, cere de la Santitatea 
V(5stră să bine-voiţi a acorda bine-cuventarea Vdstră Bise
riceî autocefale a Regatului României, ca soră de aceiaşi 
credinţă ortodoxă.

Guvernul Maiestăţeî Sale Regelui Românieî este prea fe
ricit, că ast-fel se vor stabili relaţiunî cordiale între Biserica 
autocefală a României şi Prea Sântul, Prea Venerabilul şi 
Antâiul Tron Patriarhicesc al Bisericeî Răsăritului.

îndeplinesc o datorie din cele maî plăcute, mulţămind 
Santităţeî Vdstre în numele Augustului meu. Stăpân şi al 
Guvernului Seu pentru spiritul plin de bună-voinţă şi pen
tru simţimintele înalte ce aţi arătat în aceste împrejurări, 
pentru a ajunge cu toţii la un resultat atât de priincios pen
tru unitatea şi pacea Sântei Biserici a Răsăritului,

Depunend o sărutare pidsă pe dr0pta Santităţeî V(5stre, 
cu cea maî profundă veneraţiune, am on<5re a rămânea.

Bucuresci în 20 Aprilie, 1885.

Scrisorea Santităţii Sale Patriarcluiluî Ecumenic, loacliim IV, 
cătr8 Înalt Prea Sântia Sa Mitropolitul Primat al României, D. Calinic.

No. Prot. 1759.

înalt Preasânţite şi mult stimate Mitropolit al Ungro-Vala- 
hiel şi Primat a totă România, prea iubite în Christos Dum- 
necleu şi mult dorite frate şi coliturgisitor al Smereniei N<5s- 
tre, D. Callinic, cu sărutare sântă îmbrăţişăm pe prea iubit 
şi prea-cinstit înalt Preasânţia Vostru. Escelenţa sa, Minis
trul Cultelor şi al Instrucţiune! publice din Româ-nia, D. Di- 
mitrie Sturza, Ne-a transmis de curend, la 20 ale Iu! Aprilie 
curgător a anului curent, scris<5rea frăţ^scă a doritei şi respec
tatei înalt Preasânţieî V(5stre, prin care în numele Sântului 
Sinod al Prea Sâuţiţilor Arhierei ai Românieî şi cu consimţi- 
mentul Maiestăţeî Sale Regelui Românieî şi al Guvernului seti
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regal, cereţi ca Biserica N<5stră cea mare a luî Christos să 
acorde bine-eu ventarea ei prea Sântei Biserici a Regatului Ro
mâniei şi să o recundseă ca autocefală şi soră omodoxă şi de 
aceiaşi credinţă întru t<5te, şi să comunice acest fapt celor-l-alte 
trei tronuri patriarhale ale Răsăritului, precum şi tuturor Bi
sericilor ortodoxe autocefale.

Acesta cerere a prea scumpei şi respectatei înalt Preasân- 
ţieî Vostre, luându-o în consideraţiune împreună cu Sântul 
de pre lângă Noi Sinod al Prea Sânţiţilor Mitropoliţî, fraţî 
iubiţi aî Noştri în Sântul Duh şi coliturgisitorî, şi chibzuind 
împreună asupra eî, am găsit-o raţională şi drâptă, şi cores- 
pundSt<5re cu aşedemintele, bisericesc! De aceia primindu-o 
cu iubire frăţâscă am păşit la alcătuirea şi sub-senmarea Sân
tului şi legalului Tom Patriarhicesc şi Sinodal, prin care cu 
bucurie sufletâscă bine-cuventăm pe Prea Sânta Biserică a 
Românieî, recunoscendu-o autocefală şi întru t(5te de sine ad
ministrată şi proclamând pre Sântul eî Sinod de frate prea 
iubit în Christos. Iar acest sânt Tom îl trimitem respectatei 
înalt Preasânţiel Vostre, vestindu-Ve că Noi am comunicat, 
dupre prescripţiunile vechi, acest fapt îmbucurător şi tuturor 
celor-l-alte Biserici ortodoxe autocefale. Cu acâstă ocasiune 
felicitând cu duhul dragostei frăţesc! şi cu cordialitate pre 
respectata şi iubita înalt, Preasânţia Vdstră, precum şi pre 
t<5tă sânta adunare a Prea sânţiţilor Archierel de pre lângă 
voî, ne rugăm Incepetorulul şi Intemeetorulul Sântei nos- 
tre Biserici, ca să păzâscă cu braţul seu cel înalt pe prea 
iubita Ndstră soră în Christos, pe prea Sânta Biserică din 
păzitul de Dumnedetl Regat al Românieî, care ţine cu tărie 
divinele dogme, sântele can<5ne şi radiţiunile nepătatei ru5s · 
tre credinţe, ilustrându-se în fapte bune şi prosperând în 
credinţă, sub conducerea spirituală cea neadormită şi plăcută 
luî Dumnedeu a Sântului eî Sinod, preşerlut de respectata 
înalt Preasânţia V<5stră, a căria ani să fie cât se pote de 
mulţi, cu sănătate şi mântuire în amândoe chipurile.

1885 Aprilie 25.

Scrisorca Santităteî Sale Patriarcliului Ecumenic, Ioachim IV, 
către Ministrul Cultelor şi al Instructiuneî Publice.

No. Prot. 1760.

Excelenţă,
Cu bucurie am primit prea preţidsa epistolă a· Escelenţel 

V(5stre de la 20 ale curgStdrel luni Aprilie, anul curent, prin
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care Ne înaintaţi epistola mult doritului nostru în Christos 
frate şi coliturgisitor, înalt Prea Sânţituluî şi mult stimatului 
Mitropolit al Ungro-Valahieî, D. Calinic, care cere de la Ma
rea ndstră Biserică a lui Christos bine-cuvântarea si recu-)
n<5scerea Prea Sânteî Biserici a Regatului Românieî ca auto
cefala, asigurându-ne, că Guvernul Maiestăţeî Sale Regelui 
consideră de mare norocire consolidarea relaţiunilor cordiale 
dintre tronul Nostru ecumenic şi Prea Sânta Biserică a Ro
mâniei.

Cererea acesta, primind’o cu plăcere ca raţională, drdptă şi 
corespunde ture cu aşedemintele bisericesc!, ne-am grăbit a o 
împlini; lucru ce l’am făcut împreună cu Sântul Sinod cel 
de pre lângă No! al Prea Sâuţiţilor Mitropoliţî, eliberând în 
acest scop Sântul Tom patriarhicesc şi sinodal, pe care Ί  tri
mitem cu epistola Ndstră înalt Prea Sânţituluî şi mult sti
matului Mitropolit al Ungi-o-Valaliiel, şi Primat a tdtă Româ
nia, D. Calinic, prin care Tom bine-cuventâm pe Prea Sânta 
Biserică a Românieî, recunoscendu-o autocefală şi întru tdte 
de sine administrată, şi proclamăm pe Sântul eî Sinod, frate 
în Christos prea iubit.

Cu ocasiunea acestui fapt îmbucurător, rugăm pe Esce- 
lenta vdstră, să bine-voitî a înfăţişa Maiestăte! Sale Recelui 
României, părintescele N<5stre bine-cuventărî şi căldurdse ru
găciuni pentru gloria Maiestăţeî Sale, care tot-d£-una cu mă
rinimie ocroteşce drepturile şi interesele Bisericeî Ortodoxe 
a Românieî, şi pentru prosperitatea poporului român, care a 
păstrat neatins sântul deposit al sânteî ndstre credinţe, celei 
nepătate.

Multămind Escelentieî Vdstre si Escelentiilor Lor, celor-1- 
alţi Miniştri aî Maiestăţeî Sale, pentru manifestarea cu deo
sebire vădită şi în acostă împrejurare de simţimintele emina
mente pi(5se şi pentru lăudabilul zel pentru consolidarea re 
laţiunilor cordiale dintre Biserica autocefală a Românieî şi 
Biserica Ndstră cea mare a lui Christos, Ne rugăm ca harul 
Domnului nostru lisus Christos să întăriască guvernul regal 
în sirguinţele lui pentru întărirea piosului popor român în 
tot binele.

Fie anii Escelentieî Vdstre cu sănătate si cu bucurie.
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T O M U L  
In numele Tatălui şi al Fiiului şi al Sântului Duh.

„ Nimeiie nu pote pune altă temelie “ dice Marele Apostol al 
n^murilor, „de cât, cea aşedată, care este Iisus Cliristos. “ Decî 
pe acostă una şi singura, tare şi neclătită temelie fiind 
tot-d^-una aşedată Biserica luî Cliristos, cea una, Sântă, Ca- 
tholică şi Apostolica, conservă nedisolubilă unitatea cre
dinţei întru legătura dragostei. Şi ast-feliii acesta, unitate 
remânend neatinsă şi neclătită în t<5te vâcurile, afacerile de 
administraţie eclesiastică şi de ordinea demnităţilor se pot 
modifica în vedere cu posiţiunea Tarilor. De aceia şi prea 
Sânta, Marea luî Christos Biserică, aprobând cu t<5tă bună
voinţă, şi recunoscând cu duhul păceî şi al dragostei schim
bările necesare administraţiuneî duhovnicesc! din Sântele 
Biserici locale, le bine-cuvintiză şi le hotărăsce spre mai 
bună zidirea comunităţeî credincioşilor.

Şi fiind-că Inal Prea Sânţitul şi prea Stimatul Mitropolit 
al Ungro-Valahieî, D. Calinic, în urmarea motivelor pe atâta 
de drepte, pe cât şi legitime, în numele Sântului Sinod al 
Prea Sânţiţilor Arhierei ai Românieî şi cu consimţământul 
Maiestăţei Sale Regelui României şi al Guvernului Seu re
gal, a cerut de la Biserica n6stra prin epistola înaintată şi 
recomandată prin Escelenţa sa Ministrul Cultelor şi al Ins
trucţiune! publice a Românieî, D. Dimitrie Sturdza, bine cu
vântarea şi recundşcerea Bisericei Regatului Românieî ca 
autocefală, —  smerenia Nostră a primit acostă cerere şi do- 
dorinţă ca dr0ptă şi conformă cu aşedemintele bisericesc,!. 
Aşa dar, după ce am deliberat cu Sântul Sinod cel de pe 
lângă Noi, al Prea iubiţilor noştri fraţî în Sântul Duh şi co· 
liturgisitorî, declarăm, ca Biserica ortodoxă diu România să 
fie şi să se (lică ,şi să se recundscă de către toţî neatârnată 
şi autocefală, administrându-se de propriul şi Sântul seti 
Sinod, având de Preşedinte pre înalt Prea Sânţitul şi prea 
Stimatul Mitropolit al Ungro-Valaliieî şi Primat al Românieî, 
cel după vremi, uerecunoscând în propria sa administraţi- 
une internă nici o altă autoritate biserice.scă, fără numaî pre 
capul Bisericei ortodoxe celei una, sântă, catholică şi aposto
lică, pre Mântuitorul Dumnedeii-omul, carele este singura 
temelie şi piatra cea din capul unghiului, şi ântâiul, şi su
premul şi veclnicul Arhiereii şi Arhipăstor. Şi aşa, Biserica 
ortodoxă a Regatului Românieî, fiind tare întemeiată pe pîti
tra cea din capul unghiului a credinţei n<5stre şi pe învgţă-
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tura cea săngtdsă, pre carea ne-a transmis-o noue părinţii 
neatinsă şi iără inovaţiune, o recundscem prin acest sânt 
patriarliicesc şi sinodal Tom, autocefală şi de sine adminis
trată întru tote, şi proclamăm pe Sântul eî Sinod frate în 
Christos prea iubit, bucurându-se de tote prerogativele şi 
de t6te drepturile chiriarhiceştî, inerinte unei Biserici auto
cefale ; în cât, în t6tă poddba biseric0scă; ordinea şi în tote 
cele-l-alte iconomiî bisericeşcî să se administrede şi să se 
conducă de sine, neîmpiedecată şi în t<5tă libertatea, con
form cu tradiţiunea continuă şi neîntreruptă a Bisericeî ca- 
tliolice ortodoxe, şi tot ast-feliu. să se cuntfscă de către cele-l- 
alte Biserici ortodoxe ale Universului şi săsenumîască cu nu
mele Sântului Sinod al Bisericeî României. Dar pentru ca 
legătura unireî duhovniceşci şi relaţiunea sântelor lui Dum- 
nedeit Biserici, să remână neatinsă întru tote, fiind-că ne am 
înveţat a păstra unirea Duhului întru legătura păceî, Sân
tul Sinod al Bissericeî României datoreşte a pomeni în Sân
tele sale diptice dupre tradiţiunea veche a sânţilor şi pur
tătorilor de Dumnedeti părinţi pe Prea Sântul Patriarh 
icumenic, pre ceî-l-alţî Patriarhi, precum şi pre tote Bi
sericile lui Dumnedeti ortodoxe, şi să se înţeleagă direct cu 
Prea Sântul Patriarh icumenic, cu ceî-l-altî Patriarhi, si 
cu t(5te sântele lui Dumnedeti Biserici ortodoxe, în t<5te ces- 
tiunile importante canonice şi dogmatice, care au trebuinţă 
de o chibzuire maî generală şi mai comună, dupre sântul 
obicei ii al părinţilor, păstrat de la început.

De asemena este în drept a cere şi a primi de la sân
ta nostră mamă, Biserică a lux Christos, t<5te câte sunt în 
drept a cere şi a primi de la dânsa şi cele-l-alte Biserici 
autocefale. Iar Preşedintele Sântului Sinod al Bisericeî 
României, la instalarea sa datoresce a trimite ţn-amatele’ O
sinodale necesare către Prea Sântul Patriarh icumenic şi 
către ceî-l-alţî Prea Sanţî patriarhi, precum şi către t(5te 
Bisericele ortodoxe autocefale; de asemenea şi el este în 
drept a primi aceleaşi de la aceste. Pentru t(5te aceste, Sânta 
şi Marea n<5stră Biserică a lui Christos, bine-cuvint&ză din 
adîncul sufletului pre iubita sa soră în Christos, Biserica 
autocefală a României, chiamă în abondenţă asupra piosului 
popor,celui din păzitul de Dumnedeti Regat al României, sân
tele daruri şi harurile din isvoarele cele nesecate ale Părinte
lui ceresc, invocând atât pentru denşiî, cât şi pentru fiii lor 
din neam în neam, tot binele şi amândoe mântuirile. Iar 
Dumnedeul păceî, cel ce a sculat din morţi pre Marele Pă
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stor al oilor, întru sângele Testamentului celuî vecînic, pre 
Domnul Nostru Iisus, să desăverşiască pre acostă sântă 
Biserică în tot lucrul bun, spre plinirea voieî lui, făcând 
în ea ceea-ce este plăcut înaintea luî prin lisus Christos, 
căruia se cuvine mărire în vecii vecilor, Amin.“

In anul mântuire! una mie opt sute opt dec! şi cine!, 
luna Aprilie, indictionul XIII.

Sântul Sinod găsesce esactă traducţiunea actelor patriar
hale relative la autocefalia Biserice! ortodoxe a României, 
şi le aprobă cu <5re-care rectificări în expresiun! şi stil.

I. P. S. Mitropolit al Moldovei. I. P. Sânţite, Prea Sân- 
ţiţî Membri şi D-le Ministru, cu acostă ocasiune, eu simt 
pentru mine momentul cel maî fericit, al vieţeî mele. Dum- 
nedeu. m’a învrednicit să trăesc ca să ved cu ocliiî mei înte
meiată într’un mod formal şi canonic demnitatea şi autoce
falia biserice! n<5st,re ; cu t(5te că biserisa ndstră era autoce
fală de fapt încă de mult, dar se găsiail guri rele, care 
voiatt să dică împotrivă. Astădî, mS simt cum am dis, în 
momentele cele ma! fericite ale vieţeî mele, ca să ved cu 
ochi! me! îndeplinită acesta dorinţă a nostră a tuturor, în
cât să pot să die şi eu : Acum slobozeşte pre robul teu Stă
pâne în pace.

Cu acestă ocasiune mulţumesc maî întăiu Iu! Dumnedeti,’ î ‘
al doilea mulţumesc Măiestritei Sale Recelui României, care

Ϊ  ? O  7

are simţiminte înalte, înţelepte şi adeverate, de un adeverat 
Domnitor al unu! popor creştin; mulţumesc Guvernului Ma
iestate! Sale, care a stăruit ca să ajungem la acest resultat.

Să ’m! permiteţi dar a dice : Să trăiască Maiestatea Sa 
Regele Românie!, să trăiască Guvernul Maiestăţe! Sale, să 
trăiască D-nul Ministru care este presinte şi care a lucrat cu 
inimă creştin£scă, român£scă. Şi no! cu toţi! să rugăm pe 
Dumnedeti să Ί ţină ma! mult timpii la ministeriul de Culte, 
pentru ca să lucreze tot aşa de românesce şi crescinesce şi 
în alte cestiun!, atingătdre de biserica ndstră naţională.

P, S. Episcop al Argeşului. Numai doue cuvinte voiu să 
adaog pe lângă cele dise :

Me unesc în totul cu cele exprimate de I. P. S. Mitropolit
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al Moldovei, adaog însii că dacă s’ar putea, ca în diua de 1 
Maiu, când s’a deschis Sântul Sinod şi când ni s’a comunicat 
acest măreţ act al Patriarhiei de Constantinopol, pentru 
independenţa Bisericeî Române, să se serbeze ast-feliu, ca în 
toţi anii sesiunea de primă-vară să se deschidă în prima 
di a lui Maiu, ca recunoscintă către Dumnedeti si ca multă- 
mire pentru sSverşirea acestui mare act. Şi 111 rugăciunile 
ce le vom aduce, să cerem ca Dumnedeti să bine-cuvinteze 
pe Maiestatea Sa Regele şi pe Guvernul Maiestăţeî Sale.

P. S. Episcop al Romanului. Adaog şi eu că me unesc în totul 
a exprima acelaşi simţimente de recunoscinţă şi bucurie pen
tru acest mare act bisericesc, ce s'a săvârşit în dilele n<5stre, 
şi recunoscinţă n<5stră către Maiestatea Sa Regele şi Guver
nul Maiestăţeî Sale, precum şi către Santitatea Sa Patriar
hul Ecumenicii Ioachim şi Sinodul Seu, care ne a regulat 
acestă posiţiune delicată.

Noi câţi ne am aflat la deschiderea Sântului Sinod, din- 
preună cu D-nul Ministru, când ni-s’a presentat acest act, am 
simţit cea maî mare bucurie şi am exprimat sentimentele 
ndstre de devotament către Guvern şi cătră Maiestatea Sa 
Regele, pentru stăruinţele depuse la Patriarhia de Constan- 
tinopole. Dar fiind că atunci nu am avut o şedinţă publică, 
acum cu acestă ocasiune repet că me unesc în totul cu cele 
esprimate de I. P. S. Mitropolit al Moldovei. In cât priveşte 
dorinţa exprimată de P. S. Episcop al Argeşului, cred că 
este bine ca P. S. Sa să facă o propunere în scris, care să de
vină un obiect de discuţiune, asupra căreia sântul Sinod să 
dea un vot.

P. S. Episcop al Râmnicului. Regret că nam  putut să fiu 
şi eil la deschiderea sântului Sinod, dar declar acum, că me 
unesc 111 totul cu cele dise de I* P. S. Mitropolit al Moldovei 
şi de P. S. Episcop al Romanului.

Să trăiască dar, Maiestatea Sa Regele României şi Gu
vernul Seu, şi pe Santitatea Sa Patriarhul de Constantinopol 
să Ί lumineze Dumnedeti de a lucra tot-deuna cu acelaşi 
spirit de dreptate, ca în caşul de faţă, pentru întărirea or
todoxiei.
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P. S. Episcop al Dunărei de Jos. Cred că a repeta şi ett 
acel6şl simţiminte, ce deja s’au esprimat, ar fi cam de pri
sos, căci e ste constatat că acestă bucurie o simţim nu numai 
noi, dar toţi membrii clerului român. Dar ceia-ce aşi voi eu 
să adaog, este o rugăciune către D-nul Ministru, ca să bine- 
voiască a dispune ca aceste acte să se tipăriască într’o bro
şură cât s’ar putea mal trumosă şi mal Iux<5să, atât în original 
cât şi în românesce, ca ast-feliu ele să p<5tă fi respândite nu 
numai în ţeră, dar şi în afară. Şi fiind-că acestă lucrare ar 
necesita <5re-care clieltuell, aşi ruga pe D-nul Ministru să des
tine un fond pentru tip.lrirea acestei broşuri.

D. Ministru al Cultelor şi Instr. publice. Guvernul de 
mal ’nainte era convins de simţimintele căldur^se cu care P. P. 
SS. Vdstre cu toţii, veţi primi actul acesta, prin care recu- 
n<5scerea exterioră a Bisericeî ndstre devine un fapt îndepli
nit, şi pe care bine Ί -aţî caracterisat ca un act de mare im
portanţă; căci pe când cele-l’alte Biserici ortodoxe erau 
recunoscute între dânsele, noue ne lipsea acestă regulare 
esteri<5ră. Acum însă prin acest act, biserica n<5stră devine 
întru fote egală tuturor celor-l-alte Biserici, căci în acesta 
consistă chiar adeverata semnificare a autocefaliei. In acestă 
privinţă, nu putem îndestul să lăudăm şi să bine-cuvântăm 
simţul înalt al Santităţeî Sale Patriarchulul de Constantino
pol Ioachim IV-lea, care s’a ridicat mal presus de t<5te pedi- 
cile şi a recunoscut drepturile ab-antiquo ale sântei n<5stre 
Biserici. Eu cred, că cu acestă situaţiune a Bisericeî, bine 
lămurită şi întărită, ne vom înălţa înşine în cugetările creş
tinesc! şi evangelice.

Astă (li, Biserica română stă egală cu Biserica de Constan
tinople, stă egală cu Biserica Rusiei şi a Greciei şi cu Bi
sericile cele-l-alte autocefale; ast-feliu suntem unii din repre- 
sentanţil întregeî Biserici ortodoxe, şi am credinţă că Biserica 
n<5stră prin virtutea el evangelică va fi lu minat ore în orto
doxie. Etă speranţa, Etă credinţa Maiestăţeî sale şi a Gu
vernului Seu, în privinţa Bisericeî n<5stre naţionale.

Intru cât privesce propunerea P. S. Episcop al Dunărei 
de jos, pentru publicarea actului, acesta se înţelege de la

Biserica Orthodoxă Română. ^
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sine. Sântul Sinod să nu aîbă în acestă privinţă nici cea maî 
mică îndoela. Guvernul Ί va publica aşa precum se cuvine 
unui asemenea act important.

Acum în ce se atinge de propunerea ca sesiunea de pri
măvară a s-tuluî Sinod să fie deschisă la 1 Maiu, cred că să 
nu schimbăm legea. (Voci, în lege nu se precis^ză cliua). Le
gea nufics£ză timpul şi lasă la aprecierea guvernului diua des- 
chidereî sesiunilor de primăvară şi de t(5mnă. Eu cred că de 
la sine se înţelege, că din momentul când s-tul Sinod ’si> σ / î
exprimă dorinţa, guvernul o va lua în seridsă consideraţiune 
şi pe cât va fi cu putinţă se va lua de obiceiu, ca la 1 Maiu 
să se deschidă sesiunea Sinodului.

J. jP. S. Mitropolit al Moldovei. Şi eu am voit să sulevez 
acostă cestiune, precum ve aduceţi aminte Prea-sănţiile V<5s- 
tre că tot eu am fost care am sulevat-o în privinţa ficsăreî 
dileî de deschidere a sesiunelor de primăvară şi t<5mnă, pen
tru ca să stim când avem să venim, si astfeliii s’afiscat diua» ' ϊ Ί
de 15 Maiu pentru primăvară şi 15 Ootombre pentru tdmnă. 
— Acum dacă cereţi, ca de aci înainte să se deschidă la 1 
Maiu, atunci să se fixeze cliua când am să fiu chemat, ca să 
ştiu să’mî regulez afacerile de administraţie ale eparchiei şi 
să fiu gata, ştiind că la diua cutare se deschide Sinodul 

Se comunică de la biurou petiţiunea preotului I. Petric£nu 
de la Bordenî, eparchia S-teî Mitropolii, şi se trimite la co- 
misiunea de petiţiuni.

I)-nu Ministru al Cultelor şi Instr. publice. Aşi ruga pe 
s-tul Sinod să bine-voiască a ficsa ordinea lucrărilor, care le 
avem de urmat, ca pentru fie care şedinţă să se ştie ce avem 
a lucra. Dacă ’mi permiteţi eu aşi face doue propuneri în 
acostă privire. Prima este ca să se dea o cetire proectuluî de 
lege privitor la îmbunătăţirea materială a preoţilor de mir? 
fiind că acel proect de lege a trecut deja prin Senat, şi acolo 
a primit <5re care modificări, şi p6te că maî sunt de făcut în 
el (5re care schimbări, ca astfel guvernul să se p6tă presenta 
în viit(5rea sesiune a camerilor legiuit<5re cu o lucrare bine 
studiată ; al doilea ar fi de dorit ca s-tul Sinod să hotărască 
de pe acum cestiunile principale ce se vor trata în sesiunea
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de tdmnă, pentru ca acele cestiunî fiind puse de mal’nainte la 
ordinea dileî, fie care dintre P.P. S.S. Yostre şi guvernul să 
se p<5tă pregăti.

P. S. Episcop al Romanului. In privinţa proectuluî pen
tru învgţementul seminarial, ce trebue a se prelucra şi a se 
supune Sinodului în sesiunea viitore, socot ca ar trebui nu
mită o comisiune, care să se ocupe de acostă cestiune, şi să 
vină cu o lucrare bine studiată. Iar cât privesce proectul 
pentru îmbunătăţirea posiţiuneî materiale a preoţilor, eu rog 
pe D-riu Ministru să ne aducă D-sa acel proect de lege de la 
minister, pentru că noî nu Ί avem.

D-nu Miniştrii al Cultelor μ  Instr.publice. Atunci eii voîîi 
pune ca să se tipăriască acel proiect, aşa cum s’a votat de 
Senat, spre a ne consulta din nou asupra lu i, ca să pot a Ί 
susţine maî bine la Cameră.

P. S. Episcop al Romanului. Maî sunt şi alte cestiunî de 
care trebue să ne ocupăm. Şi nu se pdte alt-fel de cât să se nu- 
miască de timpuriii o comisiune, care să se ocupe cu asemenea 
lucrări. — In t<5te locurile unde sunt Sin<5de, ele sunt bine or- 
ganisate, având pelângă personalul cancelariei, încă comitete, 
care se ocupă în intervalul dintre sesiuni, cu proiecte ce ati a 
se propune la deliberarea şi hotărîrea sinodului. De aceia pe 
acolo sesiunile sinodale nu dureză timp îndelungat, ca la noi. 
Noî, în Sinod nu avem personal care să ne înlesniască lucrările, 
ne trebue nisce pers<5ne care să ştie a scrie bine, să conducă 
lucrările cancelariei, căcî după cum vedeţi, noi n’avem nici 
director de cancelarie; eu ve spun drept, că deja am îmbă
trânit şi am slăbit în cât singur nu mal pot lucra ca mai 
înainte.

Membrii de la biurou de şi sunt tineri, dar sunt şi eî împovă
raţi cu o mulţime de lucrări.

1. P. 8. Mitropolit al Moldovei. Cred că ϋ -nu Ministru 
a înţeles lucrurile ast-feliu, că pentru maî multă înlesnire 
ar trebui a se însemna anume cu ce cestiunî urm^ză să se 
ocupe s-tul Sinod, pentru ca să le studieze şi guvernul; cum 
este de esemplu ce'stiunea regulăreî posiţiuneî materiale a 
clerului 1111 ren.



I. P. S . Mitropolit Primat. Aminteşte de marea necesitate 
ce se simte pentru organisare a seminariilor, conform art. 26 
din legea organică a bisericeî.

1. P . S. Mitropolit al Moldovei (continuă). Gestiunea re
gularei seminariilor cu programei lor, precum şi cestiunea 
regularei posiţiuneî preoţilor de mir, trebue în adever să 
facă obiectul principal al ocupaţiuneî ndstre, ca ast-feliu la 
timp să fim bine pregătiţi. Cât pentru cele dise de P. S. 
Episcop al Romanului. P. S. Sa are mare dreptate, noî la 
vîrsta în care ne găsim, avem trebuinţă de ajutdre.

In privinţa îmbunătăţirii clerului de mir, avem deja un 
proiect, acela se p<5te amenda şi complecta. Tot asemenea 
avem unul şi pentru seminariî, şi pe cât ’mî-aduc aminte, el 
este făcut încă de la 1873; şi cam tot pe atunci s’a făcut şi 
un regulament special pentru disciplina şcolarilor semina
rişti. D-nul Tel, Ministrul cultelor de atunci, a depus acel 
proiect de lege pentru seminariî pe biuroul Camerei, conform 
art. 26 din legea organică a bisericeî, dar nu s’a făcut ni- 
mică. Maî mult de cât atâta, acel proiect de lege s’a maî re- 
vedut de vre-o doue ori de sântul Sinod, şi erăşî s’a presen- 
tat Camerei de către D-niî Miniştri de atunci, si resultatul 
a fost şi este pănă astă-dl acelaşi. Eu doresc ca cel puţin 
aceste done proiecte de legi să le vedem regulate pănă la se
siunea viitdre a corpurilor legiuitore.

P. S. Episcop al Romanului. D-le Minisitru, sântul Si
nod a lucrat mal multe proiecte pentru învăţământul semi- 
narial chiar de la început. Aşa regulamentul pentru disci
plina internă a seminariilor, despre care a amintit I. P. S. 
Mitropolit al Moldovei, este făcut încă din anul 1873. Legea 
organică prevede ca învăţământul seminariilor să se regu
leze de sântul Sinod, după o anume lege; şi acea lege nu s’a 
mal votat nici pănă astă di. de şi proiectul există de atunci. 
Am amintit acâstă cestiune tuturor Miniştrilor, carii s’ati suc
cedat şi tot nu s’a făcut nimică; ba încă am fost luat şi în 
rişti. ’Ml aduc aminte de un Domnii Ministru care, după ce 
a discutat proiectul de lege cu noi în sînul sântului Sinod, 
s’a dus la Cameră şi a dis deputaţilor: âtă νέ aduc un proiect
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de lege pentru seminariî, dar cu tote acestea eil nu iau res- 
punderea, şi nicî Ί susţin. Şi apoî şi pentru actualul D-nu 
Ministru al cultelor, pe care Ί cunoşteni cu toţiî că are cele 
maî bune disposiţiunî pentru Biserică şi şcdlele bisericeşti, 
cine ne pote asigura, că va sta mult la acest înalt post, pen
tru ca să susţină în faţa corpurilor legiuitdrc interesele nds- 
tre bisericeşti? — Mal departe, P. S. Episcop al Romanului 
arătând starea deplorabilă în care se găsesc seminariileastădî
si cu deosebire Seminarul central din IasI, care între altele
î 7

se află într’o complectă ruină şi remas în islaz, vorbind de 
asemenea despre necesitatea cea mare ce se simte în ţâră 
pentru o bună şi sănSt<5să educaţiune a fiitoriuluî clei·, prin 
seminariî; ca ele să p<5tă produce preoţi buni, atât cu in
strucţiune cât şi cu devotament evangelic şi românesc, şi ară
tând că fără aceşti apostoli al moralităţeî, naţiunea va merge 
spre putredire şi decădere, la care o împingu r6u voitorii,
-— P. S. Sa adaoge a ruga pe Sântul Sinod să numiască o 
comisiune compusă din 3 membri, cari să cerceteze din nou 
atât proiectul de lege pentru organisarea seminariilor, cât şi 
regulamentul pentru disciplina internă a lor.
D -nu Ministru al Cultelor. Când am rugat pe sântul Si
nod, să bine-voiască a fixa şirul lucrărilor sale, acâsta n’am 
facut-o cu intenţiune de a acusa pe nimenea, am făcut-o, fi- 
ind-că mi se pare, că unde este o ordine stabilită de mal ’na- 
inte în lucrări, acestea merg maî repede şi mal în plin. In 
acest sens am vorbit să se reguleze ordinea lucrărilor şi pen
tru şedinţele actuale şi pentru sesiunea de tdmnă. Pentru şe
dinţele actuale, cestiunea cea mal importantă mi s’a pă
rut legea pentru îmbunătăţirea stăreî materiale a clerului 
de mir, care este la ordinea (lileî şi în Cameră ; eti cred că 
acâstă lege ar trebui revedută de sântul Sinod în acord cuO ?
Guvernul, ca ast-feliu la sesiunea de t<5mnă a corpurilor le- 
giuit<5re să me presint dinaintea corpurilor legiuitdre cu o 
lucrare cât se p<5te de complectă; asemenea mi s’a părut bine 
a se fixa ordinea şi în lucrările ce se vor discuta în sântul Sinod 
la t<5mnă, căci nu în multele şedinţe se fac multe lucrări, ci 
în puţine şedinţe, când ele sunt bine preparate şi regulate.
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Cu acostă ocasiune, P. S. Episcop al Romanului a spus 
multe din durerile şi necesităţile eparcliiilor şi a emis maî 
multe opiniunî.

Să ’mî daţi voie să spun maî întâi it că întru cât mg priveşte 
personal voiu sta aice, cât Maiestatea Sa Regele va ordona 
să fiu unul din consilierii seî, şi întru cât ţ£ra representată 
prin adunările legiuitdre va bine-voi a ’mî acorda confienţa 
sa. Eli însă sunt dator ca cât voiu sta la locul acesta, să lu
crez ca cum s’ar fi hotărît de Rege şi de ţeră ca să stau aci 
în t(5tă vidţa mea. Acesta ’mi este posiţiunea mea actuală ca 
Ministru de Culte si Instrucţiune Publică căci postul actual; 
ce mi s’a încredinţat, mai mult de cât ori care altul are în 
vedere viitorul ţereî şi pregătirea lui. Nu Ί pot considera 
ca trecetor, ci ca o îndatorire care ’mi impune o lucrare te
meinică, trecând peste existenţa mea. Prin urmare nu me în
treb cât am să stau, ci cât voiu sta, voiţi lucra cu multă stă
ruinţă pentru îndeplinirea datoriei mele. Cred maî departe 
că poporul român, care în maî puţin de o jumetate de secol, 
s’a ridicat dintr’o posiţiune mică şi necunoscută la o vieţă 
maî înaltă, egală cu aceea a celor-lalte popore, putându-se 
uita cu faţa senină la lucrările desăvârşite, eu cred că acest 
popor nu este picat în putrejune, ci are putere şi virtute 
în sine. A trebuit o muncă sinceră, devotată, întărită prin 
cugetări înalte, ca să ajungem unde suntem astădî; am ajuns 
fiind-căîn inimile tuturor era o mare râvnă pentru trebile ţereî. 
Acostaşi râvnă trebue să o avem cu toţii şi pentru sânta năş
iră biserică, căci atunci si ea se va înalta încă maî mult,7 ) Ί '
strălucind prin morala eî evangelică în t<5tă creştinătatea 
ast-feliu precum ea stă astădî recunoscută de toţi ca autoce
fala, adică avend în sine puterea cea mare de a fi, adică a 
creşte, a se desvolta, a se întări prin sine în faţa tuturor.

Neajunsurile bisericeî sunt multe, şi ele trebue îndreptate, 
şi aici la îndreptarea lor trebue să punem mâna cu toţii, bă
trâni şi tineri. Când ni se va cere, ne vom face şi scriitori, 
atât P. S. Sa Părintele Melchisedec cât şi eu. S’a adus înainte 
multele lipsuri şi s’a spus că Guvernul trebuia să facă maî 
mult de cât a făcut. Voiu dice, şi cred că die un adever mare:
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Guvernul acestei ţ6rî, precum şi ţ£ra întregii a trebuit mai 
întâiu să lucrede ca ţera şi poporul să fie, să existe, şi să aibă 
viitorul asigurat, să nu stea ca frunda pe apă, să nu fie la 
ordinile altora, ci la chemarea sa proprie.

Acostă lucrare a fost grea şi ne-a absorbit pe toţi; dar am 
învins’o, şi stăm astădî târî, si convingerile despre noî sunt 
şi în pepturile n(5stre, dar şi în ştirea celor-lalte popore. Nu 
e vorba acum a ne răfui între noî cine a lucrat maî puţin, căci 
atunci şi fie-care din Prea Sânţiile V(5stre punând mâna pe con
ştiinţă, va trebui să convie că multî n’au făcut si mulţi n’ail lu- ί » ' t 1 î
crat în trebile bisericeî: dar si Prea Sântiile Vostre eraţi înliă-

'  Ί  5 ?

maţî la marea lucrare a existentei si re^enerăreî tereî, de aceia
1 Ί î O  1 7

nu e vorba de ce nu am făcut, ci trebue să fie vorba de ceea-ce 
de astădî înainte avem să facem şi să lucrăm. Biserica stă în 
organismul întreg al statului, ca un organ important. Prin 
recundscerea exteri<5ră a eî, puterea ’î-a crescut ca şi încre
derea n<5stră în ea, Trebue prin urmare să punem mâna cu 
toţii la nevoile şi trebuinţele ei, pentru a le satisface. Insă nu 
trebue uitat, ~că ea face una cu statul si că lucrarea ei trebue 
să fie în lăuntrul statului şi dimpreună cu statul. Nu ne p(5te 
împedica că avem un scriitoriu seu doi maî puţin ; căci ne
voile şi trebuinţele bisericeî se vor împlini când inimile şi 
sufletul nostru vor fi pline de preceptele evangelice, de sim- 
ţimântul datoriilor celor mari, de entusiasm pentru biserica 
lui Christos. Aceste să ne pătrundă t(5tă fiinţa ndstră, şi 
atunci vom ajunge în curend a vedea şi biserica la înălţimea 
la care stă astădî statul nostru. Dar chiar actul desăversit nu 
este el dovada cea maî mare, că unde este curăţenie de ini
mă şi de cugetare şi putere de muncă, tote piedicele se
înving?

Sfîrşesc dieend : sus inimile ntfstre , şi tari în credinţă 
vom merge înainte.

P. 8. Ar elder cu Silvestru Pitestenu cu acostă ocasiune 
arătând că este de mare interes ca cestiunea seminariilor să se 
reguleze cât maî curând, r<5gă pe sântul Sinod să numiască
o comisiune, care să se ocupe în parte cu acostă cestiune.

P. S. Episcop al Argeşului. Noî am discutat fără să ajun
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gem la un resultat practic. D. Ministru ved că doresce să 
ştie, cu ce cestiunî avem să ne ocupăm maî întâiu, cu pro
iectul pentru îmbunătăţirea clerului, seu pentru seminariî? 
Rog dar, pe sântul Sinod, să însemneze ordinea dileî, căci 
alt-feliti n’ajungem la nici un resultat.

Maî urmând <5re- care discuţiune, I. P. S. Mitropolit Primat 
propune, şi sântul Sinod încuviinţdză ca comisiunea pentru 
organisarea seminariilor să se compună din P. S. Episcop 
al Romanului şi din PP. SS. Arcliiereî Silvestru I'iţeştenu şi 
Grlienadie Craiovănu, care pănă la sesiunea de t<5mnă a sân
tului Sinod, să se ocupe cu revisuirea proiectului de lege 
pentru organisarea seminariilor, şi eu regulamentul de dis
ciplină internă; eră proiectul de lege pentru îmbunătăţirea 
posiţiuneî materiale a clerului, se hotărgşte a se citi în şe
dinţa viitdre, de mâne 7 ale curentei.

Orele fiind înaintate, şedinţa se ridică, şi se anunţă cea 
viit<5re pentru a doua di.

f  Preşedinte, Mitropolit Primat CALINIC.
f  Secretar Innocent M. PloeşUnu.

Şedinţa din 7 Maiu 1886

Şedinţa se deschide la orele 2 p. m., sub preşedinţa I. 
P. S. Mitropolit Primat, fiind faţă şiD. Ministru al Cultelor.

Se face apelul nominal şi respund presenţî 13 membri, 
fiind unul bolnav şi unul absent.

Se pune la vot prescriptul-verbal al şedinţei precedente 
şi se aprobă cu modificările cerute de D. Ministru al Cul
telor şi P. S. Episcop al Romanului.

P. S. Episcop al Romanului. I. P. S. Stăpâne şi D-le 
Ministru, eil voiu să ’ml exprim o idee f<5rte modestă în 
privinţa actului de autocefalie ce s’a cetit erî. Ειϊ cred că 
ar fi bine, după primirea acestui act din partea Santită- 
ţeî Sale Patriarchuluî de Constantinopole, ca sântul Sinod 
să exprime mulţămirile Sale Santităţei Sale Patriarchuhu Ioa- 
chim IV-lea.
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Aceste mulţămirî să se exprime prin o scrisdre făcută 
din partea întreg st. Sinod şi iscălită de toţi membrii.

Sântul Sinod încuviinţ^ză acostă propunere şi r<5gă şi 
împuternicesce pe I. P. S. Preşedinte a aduce acest act 
la cunoscinta tuturor Bisericilor autocefale ortodoxe.

Se comunică de la biurou adresa D-luî Ministru al Cul
telor No. 4916, prin care face cunoscut s-tuluî Sinod că, 
în budgetul Ministerului de Culte pe anul curent, s’a pre- 
vedut pentru sântul Sinod suma de lei 15,000, şi că din 
acostă sumă să se iconomis^scă a se cheltui pentru fie-care 
sesiune numai 7,500, spre a se evita pe viitor cereri de 
noî credite.

D. Ministru al Cultelor. I. P. Sânţite, în privinţa 
budgetului ne găsim f<5rte strîmtoraţî, fiind-că s’aii făcut 
multe lucrări în ţară, pe care trebue să le plătim acum, 
de aceia în cheltuielile n<5stre trebue să ne ţinem în mar
ginile budgetului şi a sumelor care sunt afectate, şi pentru 
ca să nu fim siliţi maî tărdiu a veni cu cereri de credite extra
ordinare, şi să nu desechilibrăm budgetul, am convenit şi cu 
ceî-l-altî colegi ai mei ca să remânem în limitele budgetului.5 0 O

St. Sinod ia act de adresa D-luî Ministru maî sus arătată-
Se comunică de la biuroii adresa D-luî Ministru al Cul- 

lelor No. 1264, pe lângă care inainteză st. Sinod un ma
nuscript întitulat „Religioso-Moral-Social® prelucrat de preo
tul Ştefan Ionescu, învăţătorul scdleî din com. Casapchioî, 
jud. Tulcea. St. Sinod decide a se trimite la comisiunile 
însărcinate cu cercetarea cărţilor didactice.

Se comunică de la biurou adresa D-luî Ministru al Cul
telor cu No. 5071, pe lângă care înaint^zii telegrama d-luî 
doctor Pastia sub No. 282, prin care se arată că P. S. 
Episcop al Huşilor fiind greu bolnav nu pdte lua parte 
la şedinţele st. Sinod.

Asemenea se comunică şi adresa P. S. Episcop al Hu
şilor, însoţită de un certificat medical, prin care arată 
acelaşi casu de împedecare. St. Sinod ia act.

Se comunică de la biuroii adresa s-teî episcopii a Rom· 
niculuî No. 1 1 0 , relativă la discordanţa dintre can<5ne şi
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legea civila în privinţa căsătoriilor, pe lângă care se ală
tură o copie după petiţiunea d-neî Maria Gr. Rădoescu, din 
R.-Vâlceî, şi o copie sub No. 190 după hotărîrea tribuna- 
luiuî jud. Vâlcea; acestea t(5te se trimit la comisiunea de 
petiţiunî.

Se comunică de la biurou adresa sântei episcopii a 
Romniculuî No. 851, relativă la cererea de călugărire a 
d-neî Ana Cândea Scoştea, şi se trimite la comisiunea de 
petiţiunî.

Se comunică de la biuroii telegrama P. S. Arhiereu 
Narcis Botoşen^nu prin care face cunoscut S-luî Sinod că 
n’a primit încă congediii de la Ministerul Instrucţiune! 
Publice, ca să p6tă veni a lua parte la lucrările s-tuluî 
Sinod.

D. Ministru face cunoscut s-tuluî Sinod că s’a acordat 
concediu P. S. Narcis.

Se comunică de la biuroii petiţiunea d-luî I. M. Bujo- 
r6nu, pe lângă care înaint^ză un esemplar întitulat : 
„Pravilile de la Govora şi Mateî Basarabil cerând s-tuluî 
Sinod a decide că, dacă acestă carte este trebuit<5re Preo
ţilor, să o pună din noii sub tipar, şi se trimite la comi
siunea de petiţiunî.

Se comunică de la biurou petiţiunea preotului Nicolae 
Ricmănescu, prin care arată că fiind lipsit de mijl<5ce şi îm- 
povorat de familie cere îmbunătăţirea s<5rteî sale, şi de ase
menea se trimite la comisiunea de petiţiunî.

Se comunică de la biurou petiţiunea preotului Constantin 
Cruceru din eparhia s-teî episcopii a Romniculuî în alătu- 
turare şi cu un act, prin care arată că fiind oprit din ser
vicii! de un timp f<5rte îndelungat, acum cere învoirea de a 
sSvârşi sântelele Taine, şi se trimite la comisiunea de pe
tiţiunî.

Se comunică de la biuroii petiţiunea maiceî Xenia Nicolae 
Costache Bărlălescu, prin care cere a fi ertată de canonul ce
i s’a aplicat de către Consiliul spiritual al monastireî Adam, 
şi a nu fi permutată din acostă monastire, şi sg trimite la co
misiunea de petiţiunî.
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Se comunică de la biuroii petiţiunea d-lor Constantin 
Erbiecnu şi Dragomir Dimitrescu, pe lângă care înainteză 
pentru biblioteca St. Sinod doe exemplare „ Istoria Semi- 
nariuluî Socola. ‘£ St. Sinod decide, ca esemplarele să se de
pună în biblioteca st. Sinod, Gră autorilor să li se exprime 
cuvenitele multă miri.

Se comunică în fine trei petiţiunî ale pr. Ion Cucu, prin 
care face apel contra decisiunlor luate de P. S. Episcop al 
Huşilor, prin care decisiunî este oprit de a severşî cele pre
oţeşti şi se trimit la comisiunea de petiţiunî.

După terminarea comunicărilor st. Sinod se ocupă împre
ună cu D-nu Ministru al Cultelor cu revederea proiectului de 
lege pentru îmbunătăţirea posiţiuneî materiale a clerului de 
mir, întitulat: Proiect de lege pentru întreţinerea clerului şi 
a Bisericilor din comunele urbane şi rurale, ce se întreţin de 
comune.

Se citeşte şi se revede pănă la art. 5.
Apoi orele fiind înaintate, şedinţa se ridică, anunţăndu-se 

cea viit<5re pentru a doa di, 8 Maî.
(f), Preşedinte, Mitropolit Primat, CALINIC.

Secretar (f) Innocent M. Ploeştinu.

Şedinţa din 8 Maî 1885.

Şedinţa se deschide la orele 2 p. m., sub preşedinţa I. P. 
S. Mitropolit Primat.

Se face apelul nominal şi rgspund present! 14 membri, fi
ind unul bolnav.

Se citeşte prescriptul verbal al şedinţei precedente şi se 
aprobă cu rectificarea cerută de P. S. Episcop al Romanului.

Se comunică de la biurou adresele N. 772 şi 773, ale s-tel 
episcopii a Romniculuî, ambele relative la cererea de admi
tere în sehima monahală a surorilor Elena Christescu şi I(5na 
I. Popa Ţuca, şi se trimit la comisiunea de petiţiunî.

Ss comunică de la biuroii petiţiunea d-lor Gr. Musicescu, 
Gr. 1. Dima şi Gr. I. Georgescu, pe lângă care înainteză pen
tru biblioteca st. Sinod, un esemplar din noua lucrare înti
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tulată „ Anastasimatariii, glasul l-iu, scris pe notaţi uni liniare.6*
St. Sinod decide ca cartea oferită să se înscrie în catalogul 

cărţilor bibliotecei st. Sinod; iar autorilor să li se exprime 
cuvenitele mulţămirî.

Se comunică de la biurou raportul directorului tipogra
fiei cărţilor bisericeşti sub N. 9, pe lângă care înainteză 5 
tablouri:

1 ) Situaţiunea casei tipografiei în privinţa veniturilor şi a 
cheltuelilor, de la 1 Aprilie 1884 şi pănă la 31 Martie 1885.

2) Budgetul personalului acelei tipografii, cu începere de 
la 1 Aprilie 1885 pănă la 31 Martie 1886, şi trei tablouri, 
unul care arată datoriile Mitropoliilor şi Episcopiilor pentru 
cartea „Biblia de BuzeUu; altul pentru broşura „Studiu des
pre Sinodatitatea Bisericeîw, şi al treilea de datoriile de pe 
Legea organică şi regulamentele st. Sinod; aceste se trimit 
la comisiunea de petiţiunî.

Se comunică de la biurou raportul Comitetului redactor 
al jurnalului „Biserica Ortodoxă Română “ în alăturare cu 
opt anexe.

1) Situaţiunea casei jurnalului pe 9 luni din anul al 8-lea 
al edităreî jurnalului şi pe trei luni din al 9-lea ; adică pe 
lunile de la 1 Aprilie 1884 şi până la finele lui Martie 1885.

2) Budgetul de veniturile şi clieltuelele jurnalului pe 9 luni 
din anul al 9-lea şi trei luni din al 10 -lea, adică pe un anii, 
cu începere de la 1 Aprilie 1880 pănă la finele lui Martie 
1886, şi

3) Şese tablouri, în care se cuprinde datoriile protoiereilor 
pe anii al 5-lea, 6-lea, 7-lea, 8-lea şi trei luni din al 9-lea, şi 
un tablou pentru situaţia cartei de Te-Deumuri, şi aceste tote 
se trimit la comisiunea de petiţiunî.

Se comunică asemenea de la biurou încă o petiţiune a Pr. 
loan Cucu din Urbea Bârlad, prin care face apel contra de- 
cisiuneî spiritualului eonsistoriu al eparchieî Huşi, şi se tri
mite la comisiunea de petiţiunî.

Se comunică în fine şi se citeşte de la biurou petiţiunea a 
5 preoţi din eparchia Romnic, prin care arată s. Sinod de 
plorabila stare în care se găsesc in privirea posiţiuneî lor ma-
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teriale şi relele tratări ce întimpină pe la autorităţile locale, 
cerând intervenirea st. Sinod spre a li se ameliora posiţiu- 
nea. Av6ndu-se în vedere că, în urma iniţiativei luată de 
guvern, şt. Sinod este chemat a se ocupa de revisuirea pro
iectului votat de Senat, spre a se pronunţa asupra amelioră
rilor ce i s’ar maî putea aduce, ca D-nu Ministru să le aibă 
în videre cănd se va present a cu acest proiect la Camera 
legiuit<5re, st. Sinod decide ca acestă petiţiune să se alăture 
la dosarul sesiuneî spre ştiinţă, fiind-că de la sine este luată 
în consideraţie.

P. S. Archiereu Valerian Romnic^nu raportorul comisi- 
uneî de petiţiunî dă citire raportului privitor la apelul făcut 
de pr. Ion Petric&iu din comuna Bordenî, Jud. Prahova, 
eparchia s-teî Mitropolii a Ungro-Vlahieî, contra decisiu- 
neî spiritualului consistoriit.

Asupra acestui apel majoritatea comisiuneî, compusă 
din P. P. S. S. Archiereî Ieremia Gălătenu şi Valerian Rom- 
nic0nu , este de opiniune a se casa cu deseverşire deci- 
siunea consistoriuluî, fiind că nu s’a ţinut s£mă de t0te pres- 
cripţiunile regulamentului S-luî Sinod de procedură în mate
rie de judecată biseric^scă, fiind-că s’a dat o interpretare 
prea uşdră sântelor can6ne şi fiind-că s’au alterat chiar fap
tele urmate.

Că preotul apelant, întru cât prin conduita sa a lăsat 0re- 
»

care presupuneri şi. bănueli asupra moralităţii sale, de şi 
nu s’a constatat contra sa nimic positiv, era de ajuns, în 
interesul disciplinei eclesiastice, să fie supus la corecţiunea 
de la litera g. art. 52 din regulamentul pentru disciplina 
bisericâscă, adică a’l aplica o dojană aspră; dar fiind-că de 
9 luni stă sub poprire de tcSte lucrările preoţeşti şi fiind a- 
c&sta de ajuns pentru corecţiunea sa, comisiunea crede că ar 
fi just ase reintegra în drepturile sale parochiale.

Minoritatea însă, compusă din P. S. Arhiereu Narcis Bo- 
toşeneim, se pronunţă : Având în vedere că sentinţa de ca
terisire pentr i bănuâla într’un complot de uciderea unui om, 
nu întruneşte tote condiţiunile regulamentului pentru pro
cedură în materie de judecată bisericâscă, opinâză ca do
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sarul cu t(5te lucrările să se trimită înapoi spiritualului 
consistoriu, unde caşul să se judece din nou.

P. S. Arhiereu Innocentie Ploeştenu. Acesta este o ces- 
tiune f<5rte gravă, şi maî ales noî aceşti din capitală ne aflăm 
încă sub puternica impresiune a celor ce am audit şi care ni 
s’ati comunicat în privinţa faptului grozav petrecut la Bor- 
denî; de aceea, eu aşi ruga pe st. Sinod să se un£scă cu 
opiniunea emisă de P. S. Narcis, ca caşul să fie dat din 
nou în judecata consistoriuluî, care să fie obligat a înde
plini de astă dată totă procedura prescrisă de regulamen
tul S-luî Sinod. In asemenea caşuri grele, să nu ne grăbim 
a achita; căci pe cât ştim societatea aşteptă ca acest preot 
să fie condamnat, eră nu achitat.

I: P. S. Mitropolit Primat. A condamna un om este forte 
lesne, şi nu voiu fi eu care să cer acesta de la P. S. V<5stră, 
dar în caşul care ne preocupă, sînt apr(5pe convins de cul
pabilitatea preotului; maî; multe persdne care aii fost la faţa 
locului m’a asigurat întru acesta. Apoi chiar respunsurile a- 
cestui preot la interogat<5rele ce i s’a făcut de D-niî Procu
ror! şi de D-nul judecător de instrucţie sunt f<5rte încurcate 
pr ecum aţî ascultat din cele ce ni s’a cetit. Cred dar că am 
decide prea cu mare uşurinţa dacă l-am achita.

P. S. Episcop al Dunărei de jos. Din cetirea dosarului în 
cestiune, nu ne am putut convinge dacă preotul este vinovat 
sail nu, ceea ce am observat însă este o neregularitate f<5rte 
vădită în judecată. Decî pentru că preotul să nu rămână 
sub vinovăţie în faţa opiniunel publice, chiar de l-am achita 
şi noî (irăşi să nu dăm vre-un vot în necunoştinţă de causă, 
găsesc şi eu cu cale să m&rgă caşul din nou în cercetarea 
consistoriuluî, căci trebue cel chemat în judecată să fie de 
faţă, şi maî cu sâmă când dice că pote să aducă argumente 
în fav<5rea sa şi când el crede că în temeiul acesta p<5te fi 
achitat.

Me unesc dar cu opiniunea minorităţii, ca el să mergă 
din noti înaintea judecăţeî consistoriuluî.

P. S. Episcop al Romanului. Tot-dăuna aceste cestiunî de 
judecată sunt cestiunî f<5rte grave şi aii nevoe de un studiu



adânc şi liniştit; judecătorul când voeşte să facă judecată, cu 
atâta ’î este mai uşor, cu cât faptul este petrecut maî de mult. 
— Sub impresiunea momentului este f<5rte grea posiţiunea 
judecătorului. Noî ştim că s’a revoltat lumea când s’a săvâr
şit acostă crimă, apoî toţî suntem supuşi inpresiunilor şi prin 
urmare şi judecătorii. Nouă astădî ni este maî uş<5ră posiţi- 
unea, căci sunt vre-o doî ani de atunci şi s’a pronunţat şi jus
tiţia în acâstă cestiune; de aceea eu aşi ruga pe I. P. S. Pre
şedinte să nu anticipeze cestiunea, trebue judecat caşul şi 
discutat cu sânge rece; căci atunci pentru ce am mal vorb i 
şi ne am maî da noî părerea, dacă I. P. S. V<5stră veniţi de 
înainte cu o hotărîre, aici trebue să judece st. Sinod şi să’şl 
esprime opiniunea sa; să p<5te ca un judecător orl-care ar fi 
să’şî facă convingerea sa că lucrul cutare este aşa, şi cu t<5te 
aceste el pote să fie alt-feliu; âcă pentru ce la judecată 
sunt mal mulţi judecători, ca fie care să’şl dea opiniunea 
lui. Eu sînt de părere dar, ca acest om, care a stat lipsit 
de preoţie, să se recomande îndurăreî I. P. S. Mitropolit 
Primat.

I. P. S. Mitropolit Primat. Sunt persdne cu greutate care 
mă întrebă necontenit, ce s’a făcut cu preotul de la Bor
den! ? şi nimenea nu vine să stăruâscă pentru achitarea sau 
gracierea lui..

P. S. Episcop al Romanului. P<5te să fie şi aşa, dar un 
judecător bisericesc nu trebue să se supună la influenţe ori 
cât de mari ar fi, căci atunci ce mai este liber şi con- 
sciincios? Vom deprinde pe <5menî a ne porunci ca să jude
căm aşa, şi nu altminterea. Puteţi să ’l maî prelungiţi ca
nonul, dar cred că este destul pentru el oprirea de doi ani 
de dile.—Dac;- s’ar fi procedat alt-feliu, dacă judecata biseri- 
c^scă în mod ci» totul isolat de cea civilă ar fi urmărit şi con
statat caşul la fa,a locului cu marturî supuşi jurământului, 
atunci aşi fi crezut că să luaţi o ast-feliu de hotărîre, dară în 
câtă vreme a mers pe urmele judecăţii civile care l-a achitat, 
eti cred că avem să ajungem tot la acelaşi resultat. Aşa dar 
fiind-că eu cred că acest preot s’a canonisit destul în timp
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de 2 ani', sunt de opiniune a se recomanda graţiei I. P. S. 
Mitropolit Primat.

P. S. Episcop al Dunărei de jos. P. S. Episcop al Roma
nului insistă ca acest preot să fie recomandat la graţia I. P. 
S. Mitrop. Primat. Apoi tot aseminea a fost şi ceşti unea pre
otului Licurenu;—şi acesta era o cestiune veche şi deja tran
şată ; şi când st. Sinod a propus ca să se recomande la in
dulgenţa chiriarhulul respectiv al episcopiei Argeşu. care 
atunci era I. P. S. Mitrop. al Moldovei, P. S. Episcop al Ro
manului a stăruit din tote forţele, dacă ve aduceţi aminte, 
ca să nu se primâscă acea propunere, sub cuvent că trebue 
să se îndeplin6scă procedura. Prin urmare şi eu stăruesc astădî 
ca să se îndeplinâscă procedura, şi stârnesc f<5rte mult întru 
acesta, căci alt-feliu am crea un precedent f<5rte reu.

P. S. Episcop al Romanului se referă la resultatul judecă- 
ţei civile şi dice că, şi noi tot la acelaşi resultat vom ajunge ; 
caşuri de achitări regretabile din acea parte se ved în tote 
dilele. biserica însă trebue să’şl facă datoria conform regula
mentului. Prin urmare sînt de opiniune să se trimită caşul 
din noii în cercetarea consitoriulul eparhial spre a se înde
plini procedura.

P. S. Episcop al Argeşului. Doue cuvinte voiţi să adaog 
pe lângă cele dise de P. S. Episcop al Dunărei de jos; voiu 
să aduc înaintea S-lui Sinod un casti petrecut în eparhia mea. 
Un preot din eparhia mea a căclut într’o vină, era învinovă
ţit de furt de cal. S’a trimis caşul cu t<5te probele la judecată 
înaintea Curţei cu juri; în acest timp, el a fugit în Eparhia 
Romniculuî şi nu s’a ivit de cât numai când a simţit că 
nu este achitat de Curtea cu juri. Atunci s’a dus la M. S. 
Regele şi l-a graţiat; pe temeiul graţiere! M. S. a cerut 
să fie achitat şi de consistoriu, însă poporul acelei comune 
(comuna Vai-de-ei), aflând că este graţiat de puşcărie şi 
că o să’l achite şi consistoriul, m’am pomenit cu comuna 
întregă că protestez;):, şi cu toţii au jurat înaintea unui preot 
îmbrăcat în vestminte sacre, că nu mal pot primi nici de 
cum pe acel preot, şi că r<5gă pe Episcop ca să’l con
damne, sau să’l permute din comuna lor, căci alt-feliu să
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întâmpla primejdie mare. Vedeţi acesta graţiat şi de Rege 
şi mimai pentru un fapt de furt şi tot s’a revoltat poporul 
contra lui. Me mir dar acum cum vine comisiunea şi ’şî da 
opiniunea sa ca acest preot, care este implicat în omor, sa 1 
recomandam la graţia I. P. S. Mitropolit. Da, putem face şi 
acesta, după ce maî în tăi se va cerceta din nou şi seva lă
muri cestiunea. Mc unesc dar cu opiniunea minorităţii co- 
misiunel ca caşul să se trimită din nou înaintea consisto- 
riuluî.

/. P. S. Mitropolit Primat. Atunci pun la vot opiniunea 
minorităţeî comisiune! c*a cea mal depărtată, ca caşul să se 
trimită din noii în cercetarea consistoriuluî.

Se pune la vot acAstă opiniune şi S. Sinod 111 majoritate 
şi în unire cu opiniunea esprirnată de minoritate în refera
tele de la 4 Iunie 1884 şi de la 3 Decemvrie 1884, decide a 
se înapoia lucrările la consistoriul eparhial, spre a judeca 
caşul din nou, observându-se cu esactitate t<5t.e prescripţiu- 
nile regulamentului de procedură în materie de judecată 
bisericescă.

P. S. Narcis Botoşenenu dă în fine cetire raportului co- 
misiuneî de petiţiunî asupra cerere! ce face preotul I<5n Fi· 
Iote! din Basarabia, de a fi permutat şi aservi cele preoţeşti 
în eparhia Dunărei de jos.

Asupra acestei cestiunî, comisiunea în faţa celor dovedite 
din actele înaintate de numitul preot, opin^zăase recomanda 
caşul P. S. Episcop al Dunărei de jos, ca P. S. Sa să con
state pocăinţa şi conduita numitului preot I011 Filoteî, apoi 
să reguleze cele de cuviinţă în margenile caninelor.

P. S. Episcop al Dunărei de jos. Gestiunea acestui preot 
s’a terminat de la sine. El a adus de la chiriachia din Chişi
nău acte din care st constată că este ertat de greş^la sa. 
Apoi a venit la mine rugându-me ca sa’i dau voe să litur- 
gis^scă; eii i-am permis să’şî găs^scă o comună unde să fie 
instalat. Dar pentru că pănă acum nu ’ş!-a g.lsit nici o 
biserică, posiţiunea lui încă nu este regulată. Pe dată însă 
ce ’ş! va găsi o comună, eu Ί voiu aşeza acolo.

Din actele ce a presentat din partea consulatului rusesc,
Biserica Orthodoxă Română 5
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se constată aseminea că are voe a trece şi a se aşeda în) î î
România. Prin urmare dar, vedeţi că şi pe acostă cale po- 
si ti un ea lui este refulată.1 o

P. S. Episcop al Romanului. După declaraţiunea făcută 
de P. S. Episcop al Dunărei de jos că preotul I<5n Filo- 
tel ş’a regulat posiţiunea sa şi bisericeşte şi politiceşte, eu 
cred de prisos a se mal admite conclusiunile raportului, ci 
propun a se trece pur şi simplu la ordinea dileî.

In urma acestei discuţiunî, S. Sinod ia un.nât<5rea de- 
cisiune: „In urma asigurăreî ce dă P. S. Episcopal Du
nărei de jos, că cestiunea preotului L5n Filoteî este resol- 
vată deja şi posiţiunea sa regulată, S. Sinod ia act şi trece 
la ordinea dileî.Ί

Orele fiind înaintate, şedinţa se ridică şi se anunţă cea 
viit(5re pentru a doua di, 9 Maî.

ţ  Preşedinte. Mitropolit Primat CALINIC
ţ  Secretar Innocent M. P/oeştenu.

Şedinţa din 9 Maiu 1885.

Şedinţa se deschide la orele 2 p. m. sub preşedinţa I. P. 
S. Mitropolit Primat, fiind faţă şi D-nu Ministru al Cultelor 
şi Instrucţiuneî publice.

Se face apelul nominal şi respund presenţi 18 membri, 
fiind unul absent şi unul bolnav.

Se citeşte prescriptul verbal al şedinţei precedente.
P. S. Episcop al Romanului. Sunt dator se daţi <5re-care 

esplicărî asupra unui pasagiu din prescriptul verbal. Când 
s’a tratat cestiunea preutuluî de la Bordenî, eu după ce ’mî 
am esprimat părerea mea, am părăsit pentru puţin sala şe
dinţelor, şi când m’am întors, lucrul era terminat.

Văd însă în prescriptul verbal că, după mine a vorbit P. 
S. Episcop al Dunărei de jos şi prin cuvintele P. S. Sale dă 
a înţelege că eu în socotinţa ce am esprimat de a se reco
manda acest preot la îndurarea Γ. P. S. Mitropolit Primat a 
7 şî fi probat necon'secuenţă cu cele ce am susţinut într’un alt
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casu de asemenea natură; că adică alt-fel susţin eu acum, si/ ? 7 î
alt·fel a’şî fi susţinut în ca ul unui preot de la Curtea de 
Argeş.

Eu declar, pe cât ’mi aduc aminte, că caşul era tot aşa. Şi 
în adever eacă cum s’a petrecut lucrul atunci în S. Sinod.

Un preot din eparhia Argeşului, fiind judecat de consi- 
storiul respectiv şi caterisit, a venit cu apel la S. Sinod.

S’a luat caşul în cercetare, s’a discutat şi s’a găsit că : 
Consistorial, la judecată, a cerut dosarul de la tribunal şi a 
mers în cercetarea şi judecata sa pe urma actelor ce a aflat 
în acel dosar. Ast-fel preotul a fost condamnat de tribunal 
şi curtea cu juri l’a aquitat.

Acel preot a venit cu apel la S. Sinod şi a zis : curtea 
cu juri m’a achitat pentru că nu am fost vinovat; pentru ce 
dar 1116 condamnă Consistorial V S’a luat deci caşul în cerce
tare şi s’a constatat că nu s’a păzit procedura stabilită prin 
regulamentul S-luî Sinod. Atunci eii am zis: dacă aţi judecat 
caşul mergând pe urmele judecăţeî civile, este natural să 
ajungeţi tot la acelaşi resultat, adică să Ί achitaţi. Dar dacă 
credeţi şi aveţi convincţiunea că acel preot este vinovat, 
atunci urmaţi procedura biseric<5scă în mod cu totul isolat 
de cea civilă, şi din acest punct de vedere am stăruit ca să 
se judece caşul din nou de către consistoriu. Ac6sta am sus
ţinut eu atunci. Nu înţeleg dar o asemenea bănuială că eu 
aşi fi neconsecuent în cuvintele mele. Căci ce a făcut, şi în 
caşul ce ni se presintă acum, consistoriul Mitropoliei ? A luat 
dosarul de la curtea cu juri, a mers pe urmele lui, a judecat 
pe basa probeloi ce a găsit acolo şi a condamnat pe acest 
preot, pe care curisa cu juri Ί a aquitat.

Consistoriul judecând caşul, nu a luat în considera
ţie mijMcele de apărare ale preotului inculpat, ci s’a ţi
nut numai de judecata civilă şi l-a condamnat, lipsind elucu 
totul. De aceea am zis şi acum ca şi atunci că tot la 
acelaşi resultat aveţi să ajungeţi. — Prin urmare vedeţi că 
nu sînt neconsecuent în aprecierile mele; pentru aceea am 
şi luat cuvântul ca să stabilesc acesta.

P. S. Episcop al Dunăreî de jos. Erî cu ocasia discuţi-
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unei cestiunel de care este vorba, când am luat cuvântul ca 
să declar motivele pentru ce sînt de părerea minorităţeî co- 
misiuneî, nu am avut intentiunea ca să zic sau să cucret' 1 O
măcar că P. S. Episcop al Romanului ar fi inconsecuent, 
nici de cum, ci Ί am invocat din contra ca o autoritate, căci 
caşul de atunci era identic cu cel care s’a tratat erî. Vreu a 
dice, când cu cestiunea preotului Licur^nu, S-tu Sinod ’lu re
comanda la indulgenţa Chiriarchuluî seu, fiind că era prea 
învechită afacerea şi nu se maî putea îndeplini formele pre
scrise de regulament, P. S. Vdstră aţi cerut, şi cu drept 
cuvânt să se îndeplinească procedura; cu atât maî mult acum 
fiind faptul recent, am cerut fiind basat pe acel precedent, 
ca afacerea să se trimită din noii înaintea consistoriuluî 
pentru a se îndeplini acele formalităţi care lipsesc.

Declar încă o dată că nici n’am cugetat sa zic că P. S.f o
Episcop al Romanului ar fi neconsecuent în aprecierile 1\  
S. Sale ; din contra, eu Ί am luat ca o autoritate.

D-nu Ministru al Cîdtelor şi Instr. publice. In şedinţa de 
eri la care n’am putut asista, s’a vorbit de un preot care se 
dice că ar fi fost oprit de a sevâr^i cele preoţeşti în eparhia 
Chişinăuluî, şi că acum trecend în Romania s’ar fi adresat 
la P. S. Episcop al Dunărei de jos pentru a căpăta o paro
hie, şi în discuţiunea care s’a urmat s’a zis că el ş’a îndepli
nit formalităţile cele Bisericeşti şi cele politiceştî. In privinţa 
celor politiceştî ’mî permit a observa că nu sunt de ajuns 
numai actele ce le ar ii posedând, el de la guvernul Basara
biei, pentru ca să aibă dreptul la cetăţenia Română. Şi 
fiind că în t<5te serviciile statului nostru se cere a ii români 
sail naturalisaţî români, cu atât maî mult în serviciile bise
riceşti ar trebui să fie o regulă ca să fie numai români saii 
naturalisaţî români; încă o dată dar, actele ce le va fi pose
dând acel preot nu-T dau dreptul a se numi român, fără s i 
aibă recundşterea guvernului nostru. Λ putut el să ’şi regu
leze posiţiunea cu guvernul seu, dar nu ş’a regulat-o cu gu
vernul nostru.

Noî avem filiera nostră, prin corpurile legiuitore, prin 
care trebue să trecă toţi aceia care vdesc a ’şi dobândi drep
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tul de român. Ar fi maî bine, ca el să se adreseze la Chiriar- 
liul seu către c re a greşit şi de la care a dobândit ertare ca 
acela să 'î dea o parohie în eparhia sa ; pentru noi îns: 1, ve 
rog să se constate că acel preot nu este în îvgulă politiceş
te. Pote fi în regulă politiceşte numai atunci când guvernul 
nostru ’lit va; fi recunoscut.

P. S. Episcop al Romanului. Voiu să dau 6re care lămu
riri asupra acestui casu fiind că me priveşceşipe mine; aces
ta este un preot tener născut în România în oraşul Brăila, 
a trecut seminarul la noî în ţ£ră, şi pe când Basarabia era 
a României, eii singur Ί am chirotonisit preot pentru o co
mună din Basarabia. Cu ocasiunea retrocedăreî Basarabiei 
s’a pus un termen tuturor românilor cari vor voi să tr£că în 
România. El nefolosindu-se de acest termen şî-a perdut drep
turile de român. Maî în urmă voind să tr6că şi el, ca preot 
s’a adresat la P. S. Episcop al Dunărei de jos pentru a-lu 
învoi şi a-i da şi o parohie. Dar în adever, că el perdându’şî 
calitatea de român nu p<5te fi primit de cât numai atunci 
când va fi recunoscut de guvern, precum a aretat D-nul 
Ministru.

P. S. Episcop) al Dunărei de jos. Sînt forte mulţămit de 
observaţiile D-luî Ministru, şi ve declar că n’am avut cunoş
tinţă de maî ’nainte, de cum s’a petrecut lucrurile cu 
acest preot.

In adever el nu s’a folosit de termenul care li se acordase 
spre a trece în România; acum vezendu-1 preparat cu per
misiune în regulă, eu am crezut că acesta ar fi de ajuns. Dar 
fiind că D-nul Ministru dice, că el numai atunci va putea fi 
primit când i se va recun<5şte de guvernul nostru calitatea 
de român, eii declar că nu-lit voiu primi pănă ce nu ’şî va 
regula posiţiunea.

P. S. Episcop al Eparhiei Argeş. Domnule Ministru, este 
o propunere depusă la birou în privinţa dileî de 1 Maiu, ca 
deschiderea sesiuneî s-tuluî Sinod de primăvară să fie la 1 
Maiu când s’a primit actele de Autocefalie ale Bisericeî n(5stre, 
şi păiui acum nu s’a dat acelei propuneri nici un curs,
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D-nul Ministru al Cultelor si Instr. publice. Asî ruera ca 
acostă cestiunesă remână a se trata 111 şedinţa de Sâmbăta. 
D-nul Preşedinte al Consiliului nu a fost aci, are să vina 
pe mâine.

In urma acestei discuţiunî S-l. Sinod împreună cu D-nul 
Ministru se ocupă cu revederea proiectului de lege pentru 
îmbunătăţirea posiţiuneî materiale a clerului de mir, înce- 
pend de la art. 5 şi continuând pănă la art. 10 inclusiv.

Orele fiind înaintate şedinţa să ridică, şi să anunţă cea 
viit(5re pentru sâmbătă 1 1  Maiu 1885.

ţ Preşedinte, Mitropolit Primat OALINIC
f  Secretar Innocent M. Ploestenu.

Şedinţa de la 13 Maiu, 1885,

Şedinţa se deschide la orele 2. p. m. sub preşedinţa I. P. 
S. Mitropolit Primat.

Se face apelul nominal şi respund presenţî 13 membri, 
fiind unul absent şi unul bolnav.

Se citesce prescriptul verbal al şedinţei de la 9 ale curen
tei şi se aprobă.

Intre acestea d. Ministru întră în sala şedinţelor.
Se comunică de la biurou adresele S-teî Mitropolii a Mol

dovei sub No. 862, 865, 866, 867 şi 869, relative la cereri 
deă călugăriri, şi să trimit la comisiunea de petiţiunî.

Se comunică de la biurou petiţiunea d-luî institutor A. 
M. lonescu, anexată de un manuscript intitulat: Prescurtări 
de Istoria Sacră, pentru usul claselor primare, şi se trimit 
la comisiunea pentru cercetarea cărţilor didactice de învăţă
mânt religios.

P. S. Archiereu Narcis Botoşenenu, dă cetire raportului co 
misiuneî de petiţiunî asupra cerereî de ertare făcută de preo
tul Theodor Georgescu, de la Ostrov, eparhia Dunărei 
de Jos.

Prin acest raport, comisiunea avend în vedere votul S-lu 
Sinod dat la l-iu Iunie 1884? opinâză a se aproba conclusiu-
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nile raportului de atunci, adică a se menţine ped^psa ca
nonica de caterisire şi a se respinge cererea de ertare a su
plicantului.

P. S. Episcop al Dimăriî ele Jos. I P. S. Stăpâne, con- 
clusiunile raportului în cestiunea de faţă surit de a se res
pinge cererea preotului osândit de acum 2 ani. Eu aşi în- 
drăsni să rog pe S-tul Sinod să nu primăscă conclasiunile 
raportului, ci să se milostiv^scă a Ί erta; căci precum am 
spus şi altă dată, din momentul ce acest preot a venit cu 
apel la S-tul Sinod, contra sentinţei consistoriuluî, in’am ere- 
dut împedicat de a lua asupra mea tranşarea acestei cestiunî 
şi am lăsat’o cu totul la buna-voinţă de care S. Sinod va ii 
inspirat, şi cărei decisiunî eu rae voiu supune tot-deuna. In 
casu când S. Sinod va admite rugăciunea mea de a fi ertat 
petiţionarul, aşi fi de părere ca numitului preot să nu i se maî 
permită a sta în acea comună, ci să se ducă într alta, din 
aedstă eparhie, sau din altă eparhie, sau chiar în Bulgaria 
unde este ehirotonisit.

P. S. Episcop al Romniculuî. Şi eti sînt tot de aceiaşi 
opiniune ca şi P. S. Episcop al Dunărei de Jos, de a se erta 
preotul apelant şi acesta în vedere că este împovorat de o 
grea familie; cu condiţiune de a se permuta la o altă co
mună, sau în altă Eparhie.

P. S. Episcop al Romanului. Eu aşi socoti că nu trebue 
să întrăm în ast-feliu de detaliul asupra acestui casu, ei să 
luăm o hotărâre, ca S. Sinod să recomande pe acest preot 
la buna-voinţă sau indulgenţa P. S. Episcop respectivii. 
In acest sensu să schimbăm conclusiunile raportului comi- 
siuneî, şi P. S. Episcop respectiv vedând că el dă probe de 
îndreptare va face cum-va crede de cuviinţă.

P. 8. Episcop al Dunărei de jos. Este o diferenţă între 
opiniunea esprimată de mine şi cea esprimată de P. S. E- 
cop al Romanului. P. S. Sa opin^ză ca S-tul Sinod să reco
mande caşul la apreciarea Episcopului respectiv. Eu însă am 
cerut ca s-tul Sinod să Ί erte, cu condiţiunea de a se per
muta în alta parte.

P  S , Archiereu lnnocentie Ploestenu. S-tul Sinod nu este
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chemat să judece, în caşuri de apel, ci numai să observe în
deplinirea sau ueîndeplinire** formalităţilor; şi dacă găsesee 
formele îndeplinite aprobă liotărîrea consistoriuluî, dară dacă 
nu, o înapodzi spre a se îndeplini lipsurile. Aci în caşul de 
care vorbim S. Sinod găsînd formele îndeplinite, a apro
bat sentinţa de caterisire a consistoriuluî. Preotul însă vine 
şi cere ertare; socot că nimica mai natural de cât să se re
comande Episcopului respectivii, care cundsce maî bine îm
prejurările acestui preot, precum şi conduita lui din present, 
şi p(5te aprecia.

P. S. Episcop al Argeşului. Fiind-că acest preot nu este 
chirotonisit în eparhia Dunărei de Jos, şi fiind-că pre cât se 
vede a făcut multe necuviinţe, ast-feliu că nu este un preot 
cu purtări bune, sîţitşi eu de părere a se recomanda caşul P. 
S. Episcop respectiv, ca să Ί trimită la urma sa şi cu dreptu
rile. sale de preut.

P. S. Arhiereu Silvestru Pitestenu. In discutiunile ce) Ί
s'aii urmat în acdstă privinţă, am ascultat trei opiniunî: cea 
a P. S. Episcop al Dunărei de Jos, cu care s’a unit şi P. S. E- 
piscop al Romniculuî; cea a P. S. Episcop al Romanului, şi 
a treia a comisiuneî.

IntSia opiniune pe cât am înţeles c< nstă în aceea că S-tul 
Sinod să bine-vo£scă a gracia pe numitul preot, cu condi- 
ţiunea de a trece în altă eparhie.

O voce. Nu este aşa.
P. S. Arhiereu Silvestru Pitestenu. Asa am înţeles eu, că 

S-tul Sinod să Ί erte şi să fie obligat a se duce în altă epar
hie sau în Bulgaria, unde se dice că este chirotonisit; a doua 
să se recomande bunei-voinţî a P. S. Episcop respectiv; £ră 
a treia să se menţină liotărîrea de caterisire. Eu ine unesc 
cu cea d’intSiu, cum am înţeles eu, că adică să fie graciat şi 
permutat într’o comună din altă eparhie, pentru a nu fi în 
apropriere de locul unde a produs scandalul.

P. S. Episcop al Romanului. Voiu să stabilesc cum stă 
lucrul. P. S Episcop al Dunărei de Jos, vine şi cere S-tuluî 
Sinod ca să gracieze pe preutul caterisit şi tot-de o-dată pro
pune ca să nu i-se maî permită a remânea acolo unde a fost
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şi unde s’a făcut scandalul, ci să se mute în altă parte; a- 
dauge P. S. Sa că p<5te ar fi bine să se ducă în Bulga
ria, fiind-că acolo este chirotonisit. Dar noî când am primit 
Dobrogea, l-am găsit ca preut la un sat românesc ; şi o
dată Dobrogea recunoscută ca t£ră a n<5stră, este si el Ro-© i / ţ

mân, şi prin urmare noî nu putem să-l trimitem în ţ£ră 
streină. Aşa stă lucrul. Aşa dar când, se va gracia , ne
greşit că trebue să i-se dea un loc în teră la noî, eară nuΟ ί ·> >
să se trimită în Bulgaria, fiind-că noi nu putem dispune 
de alte teri.

P. S. Arhiereu Silvestru Pitestenu. Dacă lucrul este 
aşa, Eu me unesc cu opiniunea P. S. Episcop al Dunărei 
de Jos . că dacă S-tul Sinod Ί graciază, este bine să nu' o '
maî fie în acea localitate unde s’a petrecut fapta pentru 
care a fost condamnat, ci să se permute în altă comună.

I . P. S. Mitropolit al Moldovei. In regulamentul nostru 
de disciplină biseric<5scă mi se pare că avem şi caşul acesta 
de permutare, de la o parohie la alta, ca o mesură de co- 
rigere. Sînt şi Eu de socotinţă să se recomande acest preot 
la buna-voinţă a P. S. Episcop respectiv. Dacă admiteţî a- 
cdsta, remâne la disposiţia P. S. Sale ca să-ϊ dică : S-tul 
Sinod a luat în consideraţiune plângerile şi cererea de ertare 
ce ’î-aî adresat, am consimţit şi eu a te erta, însă cu condi- 
ţiune de a te permuta în altă parte, şi să nu maî stai acolo 
unde aî fost pănă acum, şi unde s’a petrecut faptul de care 
eşti învinovăţit, şi pentru care aî fost condamnat. Acesta 
este opiniunea mea, şi cred că se va uui cu mine şi P. S. 
Episcop al Dunărei de Jos.

P. S. Episa op al Romanului. Eu stăruesc în propunerea 
mea, ca caşul să se recomande P. S. Episcop respectiv şi P. 
S. să facă cum va crede mal bine.

Se pune la vot acostă propunere, şi S-tul Sinod schimbând 
conclusiunea comisiune! de petiţiunî, recomandă caşul la a- 
preciarea P. S. Episcop al Dunărei de Jos.

P. S. ArcJitereu Valerian Râmnicenu, Raportond comisiu- 
uel de petiţiunî, citeşce raportul asupra adresei S-tel Mitropolii 
a Moldovei în privinţa celor carii trăesc în concubinagiu.
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Comisiunea actuală de petiţiunî conclude, opinând a se avea 
în vedere raportul comisiuneî tot în aseminea materie pre- 
sentat S-luî Sinod în sesiunea de primăvară a anului 1881.

P. S. Archiereu Innocentie Ploestenu. Este vorba pentru 
maî mulţi care în diferite Eparhii trăesc în nelegiure. Am 
avut ocasinnea să întreb şi să ascult pe maî mulţi asupra 
unui aseminea r6u, şi mi s’a spus că acesta ar proveni 
în mare parte de la greutatea ce întimpină, omenii de la 
ţ6ră maî ales, în a’şî procura actele ce se cer la căsătorie. 
Pot să vă dau şi esemple în acostă privinţă. Un domn lo
cotenent de un an aprdpe de când caută pe tatăl seu ca să’î 
dea consimtimentul de căsătorie, abia acum l-a găsit laMona-

7 7 O

ştirea Cheea. Unui altuia i se cerea un act pentru mdrtea mu
mei sale, nu se ştiea bine de a murit şi unde a murit, şi a tre
buit să se împedice căsătoria un an de dile, şi pănă nu s’a 
adus o aseminea dovadă, căsătoria nu s’a celebrat. De aceea 
ar trebui să rugăm pe guvern să vină cum-va în ajutorul 
celor care se căsătoresc.

1). Ministru al Cultelor. Asupra acestei cestiunî este de ob
servat maî înteiii că, ori cleric ori laic, fie care trebue să se 
supue legilor ţereî.

Al doilea, Eu nu cred că este bine ca să se facă procesu 
legilor statului, votate de adunările legiuitdre şi sancţionate 
de Hege, pentru că atunci unde ajungem ? In ce dilemă să 
pune S. Sinod ? In ce dilemă să pune ţ£ra întrdgă? Pe lângă 
aceste, eu găsesc că legile civile privit(5re la căsătorie sunt 
întocmite ca să producă maî multă garanţie societăţeî; prin 
îndeplinirea formalităţilor cerute se dă garanţie sfinţeniei 
căsătoriei; credeţi că uşurând aceste formalităţi s’ar produce 
vre un bine în privinţa moralit iţei ? Pentru a face pe 0menî 
ca să tră£scă conform legilor morale şi religi<5se, nu se cere 
numai puterea materială, ci mi se pare că tocmai acolo este 
rolul bisericeî, prin predicarea şi făptuirea moralei şi tuturor 
virtuţilor. Acolo unde încetdză puterea statului şi unde nu 
maî p6te el lucra, trebue să lucreze biserica. Sunt lucruri 
care prin puterea materială nu se pot schimba, ci numai prin 
puterea morală, şi acolo este rolul cel mare al bisericeî şi al
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clerului. Şi aci nu este vorba numai de o sfăttiire duliovni- 
cescă între patru ochi, ci trebue a predica şi a sfătui pe 
<5menî prin fapte şi prin cuvinte.

Acesta este singurul mijloc de a menţine poporul în par
tea morală, precum şi de a-1 îndrepta, când sunt rele şi me
tehne de îndreptat.

Chiar dacă s’ar uşura formele legilor civile în privinţa că
sătoriei, dacă moravurile nu sunt bune, credeţi (5re că lu
crurile s’ar îndrepta ? Conşciinţa internă conduce la făptuirea 
binelui. Simţimintele cele bune trebue să conducă pe un om 
111 îutrdga vidţa lui. Să presupunem că am reuşit să facem 
uşurări de asimenea natură, credeţi că se va îndrepta reul ? 
Nici de cum. S ă’mi daţi voie să ve spun că aci trebue o ac
ţiune maî puternică, ca clerul să fie maî la înălţimea misiu- 
neî lui, să se simtă în societaLc; »^«tă acţiune continuă si1 1 î 5
bine-făcet(5re noî nu o simţim. Când întregul cler ar predica 
morala, şi întreg clerul ar arăta unde conduce imoralitatea, 
şi când întregul cler prin faptele luî virtuose ar sili cu încetul 
pe popor, atunci regulile în privirea căsătoriei, a faptului ce
lui maî greu în vi<iţa omului, nu ar fi de cât bine venite. Eu 
întru acesta cred că trebue pusă t<5tă silinţa ndstră a tutu
rora. Să comparăm acostă situaţiune cu alt casu ; cât de pu
ţini <5menî merg astădî la biserică ? Cine împedică pe <5menî 
de a merge la biserică '? Legile ? Nu. Guvernul ? Nu. înde
plinirea vre-unor formalităţi ? Nu. De ce dar nu mal merg 
6meniî la biserică ? Si nu sunt numai orăşenii în care s’ar 
putea presupune că s’au încuibat ideî estravagante, care nu 
merg· la biserică, ci si sătenii.O ' i

Şi aci trebue gândit, căci este o legătură într’aceste doue 
lucruri; aci trebue găsit modul cum se p<5te ajunge la o schim
bare a stărel de lucruri, căcî în adever este ingrijitore ; cred 
că chiar dacă s’ar schimba legea, lucrul nu s’ar schimba; 
dacă s’ar face cerere de căsătorie nu maî fie pe hărtie tim
brată, pentru care săt^nul ar fi silit să dea doi sau patru lei, 
ci pe hârtie simplă ; dacă s’ar împuţina numSrul actelor, <5re 
am vrea să nu se mal cerceteze, dacă se face cu consimţi-
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meritul părinţilor, si nici să, se maî înscrie în resristrile stăreîi 1 7 1 <D

civile ? Vedeţi dar că tot trebue să fie o regulă.1 o
Altă dată se cercetau actele de căsătorie de către preut 

şi protoiereii, si de aci mergeai! lucrurile la consistoriul 
eparhial; şi atunci se întempla că o căsătorie întimpină gre
utăţi. Dacă ar trebui să nu maî esiste nici o formalitate, a- 
tunci ori ce greutate în îndeplinirea actelor ar întimpină o 
căsătorie, ar trebui ridicată. Ce facem însă noi cu legile 
dictate de simţimentul moral ce esistă pretutindeni ? Trebue 
dar căutate mijMcele cele maî bune pentru a moralisa po
porul. Mijlocele se vor găsi precum s’au găsit şi aiurea, ele sunt 
simple;—acei cari sunt aşezaţi de societate pentru a veghea a- 
supra moralei şi a virtuţilor să le predice dilnic şi în fie-care oră.

P. S. Episcop al Romanului. Eii sînt f<5rte mulţămit cu 
esplicările date de dl. Ministru, care sunt f<5rte înţelepte. 
Sunt aşa de multe rele în societate şi vor fi, macar ori 
cum s’ar schimba şi preface tote legile ; aci în adever este 
rolul clerului ca să cultive inimile, să deştepte simţi minte 
bune şi îritr’o direcţiune morală, trebue cu alte cuvinte o 
educaţiune morală. Eu am avut ocasie să ved în ţerile ci- 
vilisate, cum preuţiî îngrijesc de copii, luăndu’î din cea 
maî fVagetă vrîstă, cum îî adună la biserică după amedă- 
di Duminicile şi serbătorile, li fac educaţiunea la biserică 
nu numai dimindţa în vremea liturgieî, ci şi peste di, în- 
vSţându’i catehismul, în care se cuprinde iubirea către 
Dumnedeu , către apn5pele şi către ţcră. Dar aceste îmi 
amintesc împrejurarea că cu clerul nostru de astă-dî nu 
putem face asemine lucruri; prin urmare trebue să ne 
gândim la viitor, să preparăm acel cler, care are să facă 
aseminea educaţiune, si de aceea am dis si void dice: trebue

'  ί  î i  7

să dăm seminariilor o organisare si o desvoltare anume
O  7

pentru a pregăti acest cler, care să moraliseze şi să instru- 
dscă pe poporul nostru , pănă atunci t(5te sunt zadarnice. 
Clerul de astă-dî aşa va merge, nu p<5te să facă maî mult 
pentru că nu este format să facă mai mult. Cu aseminea 
priviri şi îngrijiri sînt de acord cu dl. Ministru, şi rogi! 
să votăm conclusiunile raportului ComisiuneL
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1\ S. Episcop al Argeşiduî. Căte-va cuvinte am de dis 
în privinţa acestei cestiunî. Eu cred că prea bine a zis dl. 
Ministru şi P. S. Episcop al Romanului să admitem con- 
clusiunile raportului comisiuneî , cu adăugire ca fie-care 
din P. P. S. S. Episcop! să facă ordine către protoiere! şi 
către preuţî spre a’şî da maî multă ostenilă în îndeplini
rea datoriilor lor şi în predicarea cuventuluî, şi tot de o 
dată să fie ma! energic! în a lucra spre desrădăcinarea 
unor aseminea rele.

P. S. Aridei *eu Silvestru Pitestenu. Ascultând espunerea 
datoriilor ce incumbă cl^vibn. ficu-tă. de D. Ministru alT*

cultelor, precum şi mesurile ce trebue luate pe viitor, pen
tru pregătirea clerului, propuse de P. S. Episcop al Ro
manului , Eu unul le recunosc pe amândoue de adeve- 
rate, drepte şi în totul bune, cu singura desluşire, că înde
plinirea datoriilor cler alai este struts legată cu îmbunătă
ţirea stăreî lui materiale.

In privinţa cuvintelor d-luî Ministru, că S. Sinod vor
bind asupra unor articole din legea civilă, ar face proces 
parlamentelor ce le aii votat, Eii cred că nici unul din
tre P. P. S. S. membri a! S-lu! Sinod nu s’a gândit vre-o 
dată la acesta. P. P. S. S. Eparhioţî nu fac alta de cât 
îşi arată greutăţile ce întimpină, când se întemplă de vin 
în colisiune unele articole din legea civilă cu cea biseri- 
cdscă, şi S. Sinod la rîndul seil , după ce se lămureşce 
bine asupra caşului, mijloceşte la guvern a face împăca
rea posibilă. Cred că dicend aceste cuvinte nu sînt de loc 
în desacord cu simţimintele tuturor P. P. S. S. membri.

Maî departe, cu oca iunea amintireî ce s’a făcut prin 
raportul comisiuneî, că adică sunt 30 de căsătorii făcute 
numai la oficierul stăreî civile, profit de presenţa d-lu! Mi
nistru, şi Ί rogu să ni spună, dacă după promulgarea 
şi publigarea codiduî Alexandru Ιόη I, în care nu să pre
vede benedictiunea religi(5să a căsătoriei, nu s’a făcut de·) r? >
Parlamentul ţereî vre-o rectificare în sensul, că dacă după 
0 hmî de la contractarea căsătorii civile nu se va efectua
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si cea religiâsă, căsătoria civilă este lovita de militate, du- 
pre cum m’am informat din svon.

D-l Ministru al Cultelor. Nu s’a făcut nici o rectificare.
1. P. S. Mitropolit al Moldovei. După cele (lise de o 

parte şi de alta, Eu ani puţine de adaus; nu voiii stărui 
în amănuntele direcţiuneî ce trebue să se ia în acostă 
afacere, adică cum să se scrie piotoiereilor şi ce să facă preoţii; 
acestea sunt lucruri de atribuţia Episcopului. Dar eu cred 
că atenţiunea n<5stră trebue concentrată asupra a două idei; 
una pe care o indică şi comisiunea în conclusiunile rapor
tului că adică aci rolul bisericii se mînnnesee numai înσ ?
sfătuirî morale; şi a doua asupra aoeliea pe care a espri- 
mat-o d-l Ministru tot în acest sens, destul de accentuat, 
precum şi trebue. Dar dacă clerul de popor, preuţiî de la 
ţ£ră ’şi înţeleg ori nu datoria lor morală, acesta se vede şi se 
observă de Episcop ; însă clerul lucr^ză pe acest teren forte 
dificil, şi din ce merge lucrul se îngreuiză, şi se îngreuezii 
prin direcţiunea ce se dă la noi noueî generatiunî, despre 
care a atins şi P. S. Episcop al Romanului. P. S. Sa arată 
că ar fi vedut în ţerile civilisate cum se aduc copil în bi
serică în diferite ore ale dileî, şi la amidă şi după amedă.
Dar la noi unde se fac de acestea? Invetătoriî de la sate fac1
cu totul din contra. Nu vin aci ca să aduc acusaţie nime- 
nuî, dar vin să punem de faţă t(5te caşurile şi t(5te pedicele 
rele, care din nenorocire ne vin, cum se dice, ca din vânt. 
De esemplu, într o comună (5re-care, unde în timpul vereî 
fiind lipsă de plde s’a găsit de cuviinţă ca cu toţii împreuna 
şi săt0n şi proprietar, şi tener şi betrân, să sc<5tă s-tele icone 
după vechiul obiceiu, să se facă sânţirea apei şi rugăciune 
pentru plde, în acel timp învăţătorul din acel sat nu se gă
si a a casă, şi când s’a întors şi a aflat acesta, a adunat pe 
copii în şcolă şi a început să-ί ţină de reii şi să-l dojănescă că 
de ce s’a luat după bătrânii cei proşti şi aii mers după scân
durile cele zugrăvite. Etă ce idei să dau copiilor noueî gene- 
raţiunî. Astă-dî unii din învăţători din comunile rurale, care 
sunt însărcinaţi cu instrucţiunea copiilor, nu vor să ştie de 
biserică, şi ast-feliu în&*reu0ză acţiunea clerului, si de acea die
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că asupra acestui casu trebue să atragem atenţiunea d-luî Mi
nistru, care are în mână instrucţiunea.1 ·>

Ce se atinge de aceea, că s’ar face proces corpurilor le- 
giuitdre, Eu nu cred că a trecut prin mintea nimenui una 
ca acesta; am avut un castt în privinţa legeî care supune pe 
preuţî la jurământ cu toţii de o potrivă, contra can<5nelor bi
sericesc!, care opresc pe preut de ajura, sub aspră pedcpsă. 
Noi atunci am cerut prin biuroul Sinodului şi prin d-1 Ministru 
al Cultelor, d-luî Ministru al Justiţiei ca să intervină pentru 
modificarea legeî în punctul acesta, şi acesta pe baza acelui 
articul final din constituţiune, care dice că legile se vor pune 
în acord unele cu altele pe cât se va putea, şi d-1 Ministru 
al Justiţiei a respuns că la timpul cuvenit va mijloci cătră 
corpurile legiuit(5re întru ac6sta. Noi suntem datori să atra
gem atenţiunea, nu pentru a face proces corpurilor legiuitdre, 
care sunt compuse din <5menî speciali de tot felul şi legiştî; 
pe când noi aci suntem numai de un fel, şi vidern lucrurile 
numai prin biserică; ci de a atrage atenţiunea Guvernului 
prin d-nul Ministru respectiv, asupra greutăţilor ce întimpi- 
năm. In ceea-ce privesce acţiunea clerului, acesta remâne 
la aptitudinea Episcopilor, ca ei să întrebuinţeze mijl<5cele 
ce le vor crede mai nemerite; 0ară cât pentru educaţia copii
lor nouei generaţiuni, acesta este treba D-lui Ministru al Cul
telor şi Instrucţiunei publice, de a lua mesurile cuvenite ca 
înveţătorii de sate să nu împedice şi să nu îngreueze propa
garea relioîosităteî si a moralitătei în tinerime.O & Ί Ί 1

Se pune la vot conchisiunile raportului prin care se opi- 
niază a se avea în videre conclusiunile raportului comisiu- 
nei din sesiunea de primăvară a anului 1881, relativă tot la 
aseminea cas, în cuprinderea urmet(5re: „Cabiserica şi Guver
nul să cugete serios la consecinţile răului şi la mijlocele de în
dreptare ce ar trebui aplicate în comun, şi anume : Clerul, păs
torii spirituali ai poporului, sa se sil^scă cu sinceritate a se ri
dica laînălţimea misiunei, convingându-se de responsabilitatea 
morală a minis teri ului lor spiritunl, spre a fi model de virtute 
societăţei, pe care sunt cliemaţi a o păstori duhovniceşte. Preo
ţii să ţină predici prin bisericile parohiale, combătând ori ce
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abatere a poporului de la principiele moralei evangelice. Pe 
lângă aceste, să se stăru&scă, ca legea civilă să se pună în 
armonie cu candnele bisericesc! în ceea ce privesce sânţenia 
căsătorie!. Şi în fine, înaltul Guvern, care este învestit cu 
t(5tă autoritatea şi care se găsesce în mijlocul societăţeî, ca un 
părinte de familie în ca sa sa, săbine-voescă a reprima immo
ral itate a şi a încuraja virtutea. Să ceră de la funcţionari! 
publici, pe lângă calităţile sciinţifice şi pe cele morale; să 
caute ca la admiterea în serviciile publice să se prefere acele 
persone care petrec o vieţă conjugală regulată, legitimă şi 
m o ra lăS -tu l sinod aprobă.

P. S. Archierefi Narcis Botoşen^nu dă cetire raportului co- 
misiune! asupra reparaţiilor şi a construcţiunilor ce s’ati făcut 
la tipografia cărţilor bisericesc! şi asupra asigurare! tipogra
fic! la societatea „Dacia-România.u

Asupra cestiune! din urmă comisiuneaeste deopiniune: I) 
Să se recunoscă asigurarea tipografie! la societatea „Dacia- 
Romania;u 11) Să se voteze un credit de le! 200 pentru 
asigurare, care credit să se plăt^scă din veniturile extra-o r- 
dinare ale tigografieî; III) Să se mijlocescă la Onor. Mi
nister a se plăti restul de le! 925, remas din tipărirea anua
rului; pentru ca ast-feliu să se înlesn^scă si tipografia în 
plata societăţeî de asigurare şi în întimpinarea si a altor nevoi, 
ce va fi avcnd; şi IV) Direcţia tipografiei mai dice, că a noti
ficat onor. Minister punctul al IlI-lea, când i s’a pus din nou 
în vedere prin ordinul No. 13,401 din 13 Noembre 1884, 
ca să achite rata la societatea „Dacia-Romania.α

Se pun la vot aceste conclusiun! ale raportului comisili
ne!, şi s-tul Sinod le primesce, recunoscend de bună plată 
asigurare! tipografie! bisricescî, şi decide a se mijloci la 
d-nul Ministru de Culte plătirea sume! datorită pentru a- 
nuariti.

P. S. Archiereu Valerian Romnicenu, dă cetire raportului 
comisiuneî, asupra caşului de discordanţă între caninele bi
sericeşti cu legea civilă, adus la cunoscinţa S-tuluT Sinod de 
către P. S. Episcop al Romniculu! cu ocasia că-ătorie! a doi 
fraţi vitrig! cu două surori.



Asupra acestui casu, comisiunea cercetând actele ce 1 s’a 
înaintat, a conchis următdrele : „Comisiunea crede că P. S. 
Episcop respectiv ar lucra cu prudenţă şi în mod conciliator,
dacă ar trece caşul de fată între acelea aşa numite caşuriί i
grave, pentru a cărora resolvare, nu numai legea civilă are 
căi de eşire, dar şi vechile administraţii superidre bisericesc!; 
şi de multe or! chiar Patriaxchia de Constantiriopole, când 
esercita supremaţie în oiserica ndstră, a făcut dispense de a- 
semenea natură. Comisiunea crede că interesul spiritual al 
religiei ndstre este de a câştiga sufletele creştinilor, şi a 
chema la pocăinţă pe ce! greşiţi, έι\ι nu a-ί lepăda sau a ! 
pune în desnădâjduire. Prin urmare este de opiniune a se 
recomanda caşul la înţelepciunea P. S. Episcop respectiv.u

P. Ş. Episcop al Eomanulut. Acest casu s’a adus în S. 
Sinod de către P. S. Episcop al Romniculuî, motivat de 
cererea ce i s’a adresat de muma celui căsătorit.

P. S. Sa vedend caşul aşa ie grav, a socotit că nu pdte 
să ia asupră’şi respunderea lui, ci a găsit maî nimerit să 
vină la S. Sinod şi să c£ră lămuriri asupra lui. Caşul dân- 
du-se în cercetarea comisiune!, comisiunea prin raportul 
seu a espus fdrte bine lucrul, a arătat şi opiniunea jude
cătorilor şi raţionamentele lor, demonstrăm! că nu pot să 
facă de cât cum au făcut, presentând impedimentele pre- 
vedute 111 legea civilă cu abatere de la cea bisericesc;!.î o

Pentru no! şi pentru şciinţa ndstră, este fdrte bine că 
s’a adus caşul în cercetarea S-luî Sinod. Noî avem în pri
virea lui o singură cestiune de resolvat: ce răspuns să 
dăm P. S-luî Episcop respectiv ?

Să nu le permită a se cununa şi bisericeşce ? sau din 
contra, să-ϊ bine-cuvinteze şi să le permită şi căsătoria bi- 
sericescă, mângâind şi pe mama lor şi luminându-o în acest 
sens.

P. S. Episcop al Romniculuî. Mama acestor căsătoriţi 
a venit la mine cu plângere, arătând că sunt fraţi şi ţin 
done surori, rugându-m6 a împedeca căsetoria bisericescă 
Ve spun însă că aceşti fraţi sunt din doi taţi şi dintr’o 
mamă, şi de şi legea bisericescă îi opreşte, cea civilă însă
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le a învoit căsătoria. Eu totuşi am făcut o circulară către 
toţi protoiereiî şi preuţiî din eparhie, că nimenea să nu 
cuteze a sevârşi acostă căsătorie ; mama s’a sprijinit pe 
oprirea mea. Eu acum aducând acest casu la cunoştinţa S-luî 
Sinod, voiu să ştiu ce trebue să iac ?

P. S. Archiereu Silvestru Piteştenu. Am ascultat şi eu 
raportul comisiuneî destul de bine cumpănit. Insă asupra 
punctului în care se dice că S. Sinod să ia o mesură, care 
să serve de normă şi pentru alte casun de asemenea natură, 
nu sînt de părere. Şi 0tă de ce : pentru că Sinodul nostru 
are de normă şi trebue să se conducă în aseminea lucrări 
de canonele sin<5delor ecumenice şi legile ţereî. întreb dar : 
putem noi schimba candnele sinddelor ecumenice ? Nu, 
şi nu le putem schimba pentru că trebue tot o autoritate de 
aseminea natură, cum a fost atunci, ca să le desfiinţăm. Dar 
ce putem face când ne lovim de aseminea imposibilităţi ? 
Fie care Episcop în parte îşi are dreptul seu legitim de dis
pensă în materie bisericescă.

P. S. Episcop al Râmnicului. In caşul de faţă, p<5te f<5rt,e 
bine singur împăca lucrul şi a da bine-cuventarea căsăto- 
torieî, dar ca să se ia de normă acest casu, Eu nu cred că 
este bine. Gândiţi că nu are să se audă şi în popor când 
veţi decide să se erte caşurile de căsătorie de spiţa a 4 ? 
N’att să ştie toţi că S. Sinod a autorisat pe Episcopul de 
Romnic de a permite o aseminea căsătorie ? Eu cred că S. Si
nod nu p<5ţe să iacă acesta. Prin urmare 111 caşul de faţă 
sînt de părere a se lăsa lucrul la apreciarea Episcopului 
respectiv ; şi la răndul fie-eăruîa, când se vor ivi caşuri de 
aseminea natură, să se facă tot ast-feliii. Fie-care Episcopii 
în parte să chibzu0scă lucrul şi să nu l lase a veni la iv£lă, 
pănă când 111 fine legea bisericescă se va pune 111 concor
dantă cu cea civilă.

P. S. Episcop al Romanului. Eu nu me unesc cu acostă 
opiniune. Ei bine. fie care din noi avem nedumeririle n(5stre 
pe care le aducem înaintea S-luî Sinod şi asupra cărora voim 
să obţinem deslegare, έτΓι nu să facem cum vom chibzui. 
Afară de aceasta aţi dis un cuvent că 1111 Sinod parţial nu
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p6te sa atace caninele sinddelor ecumenice. Aşa este; tre
bue iarăşi un sinod ecumenic. Eu cer înse de la P. S. V<5s- 
tră să-mî arătaţi care canon a ficsat spiţa nemuritor, pană 
la spiţa a 7-a? Te rog să cauţi acesta în caninele sino- 
delor ecumenice şi nu vei găsi amintindu-se de cât 4 spiţe 
(P. S. Silvestru întrerupând dice: cel puţin în Pidalion şi 
pravila cea mare sunt); dar Eu nu voiu să die prin acesta 
să disfiinţăm candnele, ci 0tă la ce voiu să ajung : cele 
ş^pte spiţe de rudenie sunt stabilite prin legile imperiului 
Bizantin în scop de a asigura mai bine moralitatea mem
brilor familiei creştine, prin întinderea cercului familiei. 
Aceste legiuiri s’au adoptat şi de biserică şi au trecut în 
legislaturile tuturor creştinilor ; dar în urmă şi în multeO ) / 1
ţerî s’ail schimbat ideile şi legislaturile, mărginind rude- 
niea numai pană la spiţa a 4-a. Întreb, sub legislatura ve
che nu s’au întâmplat căsătorii în spiţele oprite? Şi chiar 
la noi Mitropoliţii, Episcopii, une-orî chiar Patriarhia de 
Constantinople aveaţi putere şi dreptul a da dispensă.

De ce să ne temem dar şi noi când ne vin aseminea 
caşuri şi asupra cărora sinodul este chemat să ’şt dea vo
tul seu cum va chibzui mai bine? De ce suntem aici un 
corp, dacă nu ca să dăm tdte lămuririle asupra caşurilor 
care ne vin ?

Sînt dar de opiniune ca în acest casu Episcopul respec
tivii să dea dispensă pentru a se face şi căsătoria bisericdscă.

J. P. S. Mitropolit Primat. Yoiii spune un casu care s’a 
petrecut aici. Faptul era îndeplinit şi Episcopul a dat des- 
legare. Nu voesc să citez pers<5ne.

Caşul de fată însă nu este unul din acelea care este o- 
prit de legea civilă.

Numai atunci când este oprit 1111 casii de legea civilă, 
se face mijlocire prin d-l Ministru de Justiţie la Rege, şi 
Regele dă dispensă. Caşul de faţă nefiind oprit de legea 
civilă, nu este necesară o aseminea mijlocire.

Mai urmând (5re-care discuţiune, se pune la vot conclu- 
siunile raportului cu modificarea, ca caşul să se recomande 
la înţelepciunea P. S-luî Episcop respectiv, şi se primeşce.
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P. S. Archiereu Valerian Râmnic^nu, în calitate de ra
portor, dă citire raportului comisiuneî de petiţiunî asupra 
cerere! ce face domnul I. M. Bujordnu, în privinţa cărţeî 
intitulate, „ Pravilile de la Govora şi Mate! Basarab.“ Asupra 
aceste! cestiunî, comisiunea crede că S. Sinod pdte primi cu 
mulţămire cartea ce i se trimite pentru biblioteca s a ; ase
minea pdte recundşce ca şi d-1 editor că cartea pdte fi de uti
litate pentru cler, dar nu crede ca S. Sinod pdte îndatori 
prin decisiune anume pe cine-va să o cumpere. Să pune 
la vot acdstă opiniune a comisiune! şi S. Sinod o pri- 
meşce.

Să cetesce raportul comisiune! de petiţiunî pentru tunderea 
în monahism a fratelui Idn Dimitrescu, de 32 ani, din M-rea 
Ciolanul, Eparhia s-teî Episcopii Buzeu.

Asupra aceste! cestiunî, comiunea vedend îndeplinite for
malităţile cerute de regulamentul monahal, precum şi caşul de 
infirmitate în care se găsesce, opin^ză admiterea numitului 
frate în schima monahală. Punendu-se la vot acdstă opiniune 
S. Sinod o aprobă.

Maî departe, să dă cetire raportului comisiuneî de pe·
titiunî, relativ la tunderea în monahism a fratelui Constantin1 '
Tşruş în etate de 65 ani, din M-rea Ciolanu, eparhia Sânte! 
Episcopii Buzeu ; * recum şi raportului comisiuneî de petiţi
unî, pentru tunderea în monahism a fratelui Adam Bucur în 
etate de 60 ani, tot din M-rea Ciolanu, aceiaşi eparhie.

Asupra ambelor acestor cereri de călugărire, comisiunea 
găsind îndeplinite formalităţile prescr se de regulamentul 
pentru disciplina monahală, opin0ză admiterea lor la călugă
rire, şi S. Sinod aprobă.

Să dă în fine cetire raportului comisiuneî pentru tun
derea în monahism a fratelui N£gu Chiru, în etate de 40 ani, 
tot din M-rea Ciolanul, eparhia Buzeuluî.

Asupra acestei cereri, comisiunea găsind asemine îndepli
nite formele regulamentului şi avend în privire starea de 
infirmitate a numitului frate, opin6ză pentru admiterea sa 
în schima monahală.

D-l Ministrn al Cultelor. Aş! ruga ca în aseminea caşuri
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actele de infirmităţi şi de scutiri de armată să se aducă de la 
autorităţile competinte, care sunt în drept ale libera,£arănu 
de la primari; primarii nici nu le cunosc şi adesea ei libe- 
r^ză aseminea acte cu multă uşurinţă. Numai având acte 
seridse dinainte-ve şi P. S. V<5stră veţi sci ce faceţi şi vă veţi 
da votul în cunoştinţă de causă.

Certificatele liberate de primari nu sunt suficiente; şi apoi 
certificatul pentru scutire de armată trebue să se aducă de 
la autoritatea militară competentă.

/. P. S. Mitropolit al Moldovei. Eu cred că observaţia 
făcută de d-1 Ministru este fdrte logică şi dr£ptă, şi deci sînt 
şi eu de opiniune ca acostă călugărire să se amâne pană la 
sesiunea viit<5re, când se va putea presenta biletul de tragere 
la sorţ!; de şi eram decis să votez pentru călugărirea numitu
lui frate, fiind că şti£m că la M-rea Ciolanu se ma! păstr^ză 
încă adevărata vi6ţă călugăr^scă după orându61a pe care o
stim cu totiî din tinereţe.•  î Ϊ 1

P. S. Episcop al liomanuluî. Dacă este vorba de amânare, 
atunci să se noteze şi pentru ce s’a amânat; să se scrie în 
procesul verbal că S. Sinod luând în consideraţiune propu
nerea d-luî Ministru că pentru constatarea caşurilor de scu
tire din armată şi de tragere la sorţi, pentru viitor să se ata
şeze la acta cerere! de călugărire adresată S-luî Sinod şi actul 
de tragere la sorţi, liberat de autorităţile competente. Şi acos
tă propunere să se facă cunoscută şi P. P S. S. Episcop! ca 
să o avem de normă.

In urma acestei discuţiunî, S. Sinod, contra opiniuneî co- 
misiuneî, admiţând propunerea d-luî Ministru Cultelor, de
cide a se amâna călugărirea, pănă ce fratele în cestiune va 
presenta actul de tragere la sorţî, sau de scutire, liberat de 
consiliul de revisie respectivă, sau de corpul de armată în 
care va fi servit.

Tot o dată S. Sinod luând actîi de observaţiunile d-luî 
Ministru al Cultelor, relative la aseminea acte, decide ca biu- 
roul să comunice tuturor P. P. S. S. Episcopî Eparchioţî a 
nu se maî înainta S-luî Sinod recomandaţii de călugăririî O
fără aseminea acte,
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Orele fiind înaintate şedinţa să ridică, si să anunţă cea 

viitore pentru a doua di 14 Maiu.
f  Preşedinte, Mitropolit Primat CAL1NIC.

f  Secretar, Innocent M. Ploestenu.

tieclinţa din 14 Maiu .1886

Şedinţa se deschide la <5rele 2 p. m, sub preşedinta I. P. 
S. Mitropolit Primat, fiind faţă şi d-nu Ministru al Cultelor şi 
Instrucţiuneî publice.

Se face apelul nominal şi rSspund presenţî 15 membri; 
fiind unul bolnav.

Se citeşce prescriptul-verbal al şedinţei precedente şi se 
aprobă cu rectificările propuse de d-nul Ministru, I. P. S. 
Mitropolit al Moldovei şi P. S. Episcop al Romanului.

Se comunică de la biurou adresa d-luî Ministru al Culte
lor, No. 5220, pe lângă care se înaintfeă un opis însoţit de 
mai multe dosare şi procese verbale ale Sântului Sinod, din 
anul 1865 şi 1867, remase pănă acum în Ministeriu.

Sântul Sinod decide să se prim^scă aceste dosare, să se 
înscrie în opisul cancelariei S-luî Sinod, şi să se păstreze în ar
hiva respectivă.

D-nul Ministru al Cultelor. I. P. S. S. In una din şedinţele 
trecute am avut ondre a ve ru£*a, că dacă P. S. Arhiereu Ca-

• O 7
listrat Bârlăd^nu va veni să c£ră cuvenita ertare de la S. 
Sinod, în privinţa celor petrecute, să aveţi bună voinţă să ’lu 
primiţi.

Am aci petiţiunea P. S. Sale, pe care v£ rog să bine-voiţi 
a o lua în consideraţiune şi să admiteţî ca chiar el singur să 
vină să şi-o cit^scă.

P. S. Episcop al Romanului. Dacă P. S. Arhiereu Calis- 
trat este aci, bine ar fi să vină să ’şi cit^scă singur petiţiu
nea, să ’şî mărturis&scă greş^la, cerendu-şî ertare, şi noi 
atunci vom decide precum se va găsi de cuviinţă.

I. P. S. Mitropolit al Moldovei. In una din şedinţele tre
cute a fost vorba nu oficial, ci în mod familiar, pentru ac6s-
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tă afacere nenorocită, şi fie care a vorbit şi pro şi contra, , 
dupre vederile sale şi cam a găsit mai bine. Dar astă-dî 
fiiind-că cestiunea vine în mod oficial, aşi fi de opiniune, dacă 
găsiţi de cuviinţă, să se dea maî ântciii citire petiţiuneî şi 
dacă sântul Sinod va crede că este bună, şi dacă terminiî 
întrebuinţaţi în petiţiune se vor găsi aşa precum se cuvine, 
atuncî să se permită pers<5neî în cestiune să vină în Sântul 
Sinod, Sînt de opiniune, repet, a se da maî ânteiti citire 
acelei petiţiunî.

P. S. Episcop al Argeşuluî. Când s’a citit în mod particu
lar acostă petiţiune, careni-o presintă d-nul Ministru, I. P. S. 
Mitropolit al Moldovei nu se afla aci. Dar noî cu toţiî am au- 
dit-o şi o seim; este o petiţiune care după mine este destul 
de umilitdre ; persdna în cestiune cundşce singur că a greşit 
si vine de ’şl cere ertare; nu maî avem dar nimic alta de fă-
> 5 7

cut de cât, cum am luat cu toţiî liotărîrea, să vină să ’şî ci- 
tâscă singur petiţiunea şi să ’şî cer a ertare, căcî socote.sc că 
trebue să sfârsim o dată cu caşul acesta, si cu acesta veţi 
săvârşi o faptă plăcută şi luî Duinnedeu şi omenilor.

P. S. Episcop al Romanuhă. Asupra fondului n’am nimic 
de (lis, însă vrâti să observ ceva asupra formei cu care se 
presintă şi se primeşce acâstă petiţiune, căcî este f(5rte de 
trebuinţă să observăm o procedură deja stabilită. Chiar P. 
S. Episcop al Argeşului a fost de părere şi a strigat tot-dâuna 
că trebue să păzim regulamentul ca să trimitem la comisi- 
une hârtiile care vin la biuroii; aşa trebue să facem şi cu 
acâstă petiţiune. Dar dacă sântul Sinod găseşce cu cale să 
se ia immediat în consideraţiune, fără să maî trâcă prin fili
era regulamentară obicinuită, eu nu voiu fi contra. Eu am 
spus-o din capul locului că am fost şi sînt pentru ertare. 
Atât eti cât şi I. P. S. Mitropolit al Moldovei, care am fost 
însărcinaţi cu cercetarea caşului, din capul locului î-am lăsat 
acestui om cale deschisă către căinţă şi îndreptare. Sciţi 
că S. Sinod a fost f<5rte pornit asupra luî, şi noi mal cu 
sâmă am fost aceia care am calmat lucrurile; am dis, să avem 
paeienţă, omul acesta p<5te să ’şl cun<5scă greşala şi să ’şl ccră
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ertare. Acuma când dorinţa şi aşteptarea nostra s’a împlinit,
n’avem de cât a ne bucura si a măltfimi Iu! Dumnedeu.

J\ S. Innocentie Ploestenu. Yoiti să aduc la cunoscinta1 1

Sântului Sinod că nimenea din noT nici o dată, nici un 
moment, n’a dorit ca P. S. Archiereu. Calistrat să stea în su
ferinţă; din contra, eu împreună cu P. S. Silvestru Pitestenu 
si cu P. S. Narcis Botosen^nu, chiar l-am rug-a tu adese-orî 
să vină către S. Sinod recunoscendu’şî greşela şi să ceră a 
fi reabilitat în demnitatea sa. Ne-am silit să’l facem să înte- 
l£ga că pentru orî-ce om este o virtute a’şî recundsce greşa- 
lele, şi cu atât mai mult pentru un cleric.

D-nul Ministru al Cultelor. Nici o dată ηιι aşi fi îndrăsnit ca 
într’o cestiune aşa de delicată ca cea presinte, să înfăţişez o 
hârtie despre care aşi fi avut de maî ’nainte presimţimentul 
că n’ar fi bine-venită, şi chiar n’aşî fi îndrăsnit nici să 
gândesc a întreprinde acostă mijlocire pre lângă Sântul 
Sinod, dacă n’aşî fi fost asigurat de bunele disposiţiunî ale 
P. P. S. S. V<5stre. De aceia, cu totă delicateta cestiuneî si7 Ί Ϊ

modestia cuvintelor mele, să’mî datî voie a dice si eu câte-va7 ’ j 7
cuvinte, căci lucrul nu pdte să fie indiferent nici pentru 
Sântul Sinod, nici pentru Guvern. Nn pdte fi Guvernul
indiferent în faţa unei dificultăţi care se nasce în sînul Sân
tului Sinod, pentru că dorinţa Guvernului este ca acest 
Sânt Sinod tot-d^una să lucreze în unire frătdscă, în unire? *
evangelică, şi când se întâmplă că este vre-o desbinare sau 
neînţelegere, datoria Guvernului este să intervină şi să facă 
ca acea neînţelegere să înceteze, ori de ce natură ar fi, si deί O 7 / 5

aceea aţi vedut că Guvernul a venit şi a căutat să remedieze 
un rcu care esista în acostă privinţă; căci ve rog să luaţi 
bine aminte şi nu me îndoescu despre simţimintele P. P. S. S. 
Vdstre, că o desunire în Sântul Sinod nelinişteşte societatea.

De aceea ett cred că este bine şi aşi dori ca acostă cesti
une să fie aplanată, maî ales că P. S. Archiereu Calistrat 
Bârlădeanu vine şi’şî cere ertare. Acum să’mî permiteţi a 
dice ceva şi în privirea procedures Sântul Sinod a rînduit 
o comisiune care să cerceteze caşul şi să pregătescă dre-cum 
înfăţişarea acestui casii înaintea plinului Sinod; însă acdstă
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lucrare a comisiunel n’a avut pană acum resultat. dintr’o 
causă care nu e de esaminat aci. In tot caşul e de constatat 
un lucru, cănus’a dat un verdict asupra caşului P. S. Calis- 
trat şi ca prin urmare şi Sântul Sinod, aşa mi se pare, nu 
p<5te să procedeze în contra P. S. Calistrat ca >i cum acel 
verdict ar fi fost dat; căcî este o diferenţă când este dată o 
sentinţă şi când cine-va vine, apucând înaintea sentinţei.

Eu aşi ruga dar pe Sântul Sinod ca în dreptatea şi în 
simţul evangelic, luând în consideraţiune cestiunea să nu 
se mai tărăgăneze, căci destule s'au vorbit asupra ei; Şi cred 
că este în interesul nostru al tuturor, al ţSrei şi al bisericeî, 
ca să nu se mai vorbâscă, să nu se ridice mai multă pulbere 
în acâstă afacere, de cât s’a făcut până acum.

I. P. S. S. Mitropolit alMoldoveî. Am cerut cuvântul pentru 
a doua <5ră ca să preîntimpin o espresiune a d-luî Ministru 
pe care nu o putem atribui de cât necunoscinţei de mersul 
afacereî. Domnia sa dice că comisiunea Sântului Sinod în
sărcinată să cerceteze afacerea nu’şi-a dat verdictul sau re- 
sultatul. Dar apoi comisiunea rînduită de Sântul Sinod şî-a 
dat opiniunea sa, sau verdictul, după cum dice d-nul Minis
tru, adică resultatul lucrăreî sale. Pers(5nas’a chemat o dată, 
de doue şi de trei ori, şi în t<5te rîndurile de câte ori a fost 
chemat a venit însoţit de fratele seu, Barbu Constantinescu, 
pe care noi l’am rugat a se retrage ne fiind poftit.

A protestat că comisiunea nu p6te să’l judece; noi î-am 
respuns : Nu te-am chemat să te judecăm, ci ca să ne res- 
pundi la cele ce te vom întreba asupra acusaţiunel ce ţi se 
aduce, pentru ca ast-fel să găsim un cuvânt cu care să ne 
presentăm înaintea Sântului Sinod. P. S. Sa n’a voit să stea 
şi nici să respundă la nimic de câte ori a fost chemat, ci a 
eşit afară. Comisiunea dar şi-a făcut raportul seu f<5rte des
luşit, prin care a arătat resultatul lucrărilor sale. Asupra 
acestui punct am voit să lămuresc pe d-1 Ministru, căci d-lul 
pdte că nu cun<5sce cursul lucrărilor din dosare. Acum cestiu
nea se presintă sântului Sinod sub un alt mod şi sub o altă 
faţă, sub faţa pote care am dorit-o noi, pentru care am dat
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Archiereuluî Calistrat tot, timpul de doi am ca să se gând^s- 
că si să revină, si astă-di, daca a revenit, suntem fericiţi.

De aceia am dis că aşi dori să aud ânteiu conţinutul peti- 
ţiunei şi pe urmă să’i-se permită să vină însuşi să şi-o cit^s- 
că în faţa Sântului Sinod.

Se dă cetire petiţiunei P. S-lui Calistrat, de către unul din 
secretarii S-lui Sinod, şi acesta în mod particular, pentru cu- 
noscinţa I. P. S. Mitropolit al Moldovei.

1. P. S. Mitropolit al Moldovei. Petiţiunea nu se p6te con
sidera ca citită ofiicial, ci va fi considerată atunci când însuşi 
petiţionarul va veni să’şi-o citdscă. Dar ceia ce am dis în 
convorbirea care am avut între noi, o die şi astă-di. Ved din 
acostă petiţiune că pers<5na în cestiune se mărginesce a 
vorbi de obicieiuri canonice şi nu atinge nici de cum formal 
cestiunea care a dat ocasiune la nemulţămirea publicului şi 
a sântului Sinod. Apoi obiceiuri sunt multe şi prea multe; 
acum 25 ani, pe când erau Grecii în ţem, era unul dintre 
Arcliierei, care, când făcea vre-un parastas şi mergea la mor- 
mentul repausatului, se punea în genunche de citea molitfa de 
ertare, lucru care nu era în obiceiu. Reposatul Mitropolit 
Nifon l-a chemat şi’i-a făcut observaţie întrebându’l de unde 
aluat acest obiceiu? Asemenea şi despre alte obiceiuri. Eu ve 
atrag atenţiunea asupra redacţiunei puţin seridsă a petiţiunei; 
die puţin seri<5să în vedere că Arcliiereul Calistrat nu este 
vinovat atâta pentru călcări de obiceiuri canonice, pre cât 
pentru că a desconsiderat autoritatea bisericei, a tras-o la 
bara justiţiei civile, a defăimat-o prin jurnale, şi întru t<5te 
aceste a turburat pacea bisericei. Cât asupra fondului de a’l 
erta, aci este o altă cestiune, Ett din parte’mi die, cum am 
dis şi în altă ocasiune, mai ales că acum vine cu o petiţiune 
maiseri<5să întru cât-va, die: nu’ml-a greşit mie personal, prin 
urmare n’am nimic cu pers<5na acestui părinte: I. P. S. Mi
tropolit Prim at’l-a dat în judecată. I. P. S. Preşedinte a Sân
tului Sinod, chiriarchul locului este cel competinte, cel în
drept, care pdte să ’Iu erte. Dacă şi S. Sinod consimte, eu. 
n’am nimic de dis. Vocea mea este f<5rte slabă, fiind-că nu 
mi-a greşit mie personal. Pentru greşală personală, sân
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tul apostol Petru a întrebat pe Mântuitorul: Domne, de câte 
ori voiu erta fra,telul meu, care7mlgreşesce? Au.de şepte ori? 
La care întrebare Mântuitorul î-a respuns: Nu die ţie Petre 
de şepte ori; ci de şepte deci de ori câte şepte; adică în in
finit. Dar aci este o cestiune, care atinge ordinea canonică a 
bisericeî. Cu t(5te acestea, conchid şi die : Dacă se pronunţă 
pentru ertare I. P. S. Mitropolit Primat, care este chiriarchul 
locului si Preşedintele S-luî Sinod, si care însusî Ί a dat înΊ Ί > ί ?
judecată, şi prin urmare cel mai în drept de a se pronunţa; 
dacă se pronunţă asemenea pentru ertare şi S. Sinod, eu nu 
voiu fi o notă discordantă în sînul acestui sânt corp.

P. S. Calist Baca6md. Cred că nu ar fi reu şi nu s’ar 
face vre-o gresală ca să fie chemat, să fie si el de fată si săO  > ' Ί ·) Ί

se erte cu toţi Archiereiî şi Episcopii, pentru că contra tutu
ror a uneltit.

L P. S. Mitropolit al Moldovei. In rîndul d’ântSiu, când 
s’a deschis vorba asupra acestei cestiunî, I. P. S. Mitropolit 
Primat a dis : Să vedem se va supune canonului care’l va 
găsi de cuviinţă sântul Sinod. Aşa este lesne a erta; dar 
asupra unei asemenea cestiunî eu cred că Sântul Sinod nu 
trebue să trdcă lesne şi cu uşurinţă. Eu unul în vieţa mea 
biseric6scă, fiind-că din copilărie sînt crescut în biserică, eu 
ţin minte acum 45 ani, erau aici în Bucurescî doi Archiereî 
Greci carii au fost judecaţi şi caterisiţi de Patriarchia Cons- 
tantinopoleî, şi’î vedea’i pe uliţile Bucureştilor umblând sme
riţi şi apăsaţi de consciinţa lor. Acum că amintesc acesta, nu
o fac pentru a cere o asemenea posiţiune umilit<5re unui con
frate al nostru, care încă o dată die că a turburat pacea 
bisericeî.

După acostă discuţiune Sântul Sinod, găsind de astă-dată 
termenii petiţiuneî Archiereuluî Calistrat cuviincioşi şi mo
deşti,. I. P. S. Preşedinte cu învoirea tuturor chiamă pe Ar- 
cliiereul Calistrat în sala şedinţelor Sântului Sinod, şi Prea 
Sânţia sa presentându-se în faţa biurouluî citeşce însuşi peti
ţiunea prin care ’şî cere ertare, şi care este în cuprinderea 
următore :
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Înalt Prea Sânţite Stăpâne,
Prea Sănţiţî Părinţi,

Deplin convins, că unirea şi pacea întăresc şi măresc sân
ta n<5stră biserică, nu eu , cel maî mic şi maî smerit dintre 
Prea Sânţia V(5stră, pot să am voinţa a o zădărnici.

Viu decî cu umilinţă şi cu smerenie înaintea Sântului Si
nod şi declar că am greşit, în cele ce privesc disciplina bi- 
sericescă, abătându-me de la densa şi de la obiceiurile cano
nice şi tradiţionale ale bisericeî.

Plin de pocăinţă, alergia bunătatea bisericeî şi rog pe Sân
tul Sinod, ca t.<5te câte am greşit să ’mî fie ertate, promiţând 
că voiu respecta şi voiu observa cu sânţenie t(5te can(5nele 
sântei n<5stre biserici şi preseripţiunile Sântului Sinod.

Al înalt prea Sânţieî Vostre 
cel mai smeriţii fiu sufletesc,

Arcliiereu f  Calistrat Bârlădenu.

După acesta Sântul Sinod vot&ză în unanimitate următ(5- 
rea decisiune: „Sântul Sinod luând act depetiţiunea P. S-luî 
„Arcliiereu Calistrat Bârlădenu, precum şi de declaraţiunile 
„cuprinse într ensa, că va păzi tot-d£una cu sânţenie şi fără 
„smint£lă tradiţiunile canonice şi disciplinare ale bisericeî, 
„dă P. S. Sale ertarea cerută, şi Ί primeşce cu bucurie în 
„sînul Sântului Sinod, cu t(5tă dragostea frăţ&scă; păstrân- 
„du-se acostă cerere de ertare în arhiva Sântului Sinod şi 
„publicându-se în prescriptul verbal al şedinţei de astă-dî.u

In urma acestei decisiunî, P. S. Arcliiereu Calistrat Bâr- 
lăd^nu este poftit a’şî lua locul între membrii Sântului Sinod.

1. P. S. Mitropolit Primat. Sînt adânc mişcat de actul 
efectuat şi din causa emoţiuneî prea mari nu pot a ve vorbi 
mult; de cât numai simt de trebuinţă a νδ rosti frăţiei v<5s- 
tre, ca să νδ aduceţi aminte de cuvintele ce v’am spus cu 
ocasiunea venireî P. S. Vostre la mine spre a ve cere ertare.

Atunci v’am încredinţat că personal nici mie, şi chiar nici 
nnuia din membrii Sântului Sinod n’aţî greşit, ci numai în
suşi P. S. V(5stre. Şi nici unul din noi nam avut nici o ură 
în contră-ve, ci numai cu toţiî am dorit şi dorim ca P. S. Vos- 
tră să νδ înt6rceţî cu sinceritate la sântele ndstre candne, de
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la care v’aţî fost abătut; şi acum me găsesc fericit de a vedea 
că însuşi v’aţî încredinţat de simpatiile S-luî Sinod, prinerta- 
rea frăţdscă ce v’a dat.

P. S. Episcop al Romanului. Me bucur I. P. Sânţite de 
acostă norocită convertire a P. S. Calistrat Bărlăd^nu şi pe 
atât se va întări în mine acostă bucurie, pe cât voiu vedea 
că promisiunile şi cuvintele rostite înaintea ndstră sunt 
curat creştineş c/ şi frăţeşti şi când în conduita P. S. Sale vor 
deveni o realitate. (Se adres<5ză cătră P. S. Calistrat) : P rea 
Sânţite! Eu, te ert din tot sufletul şi te îmbrăţişez ca pre 
un frate.

L P. S. Mitropolit al Moldovei. Pe lângă cele dise de P. 
S. Episcop al Romanului adaog şi eti că în faţa acestei pe- 
tiţiunî adusă în S. Sinod şi citită de însuşi P. S. Archiereu 
Calistrat Bârlăd^nu, consider acesta ca schimbarea dreptei 
cehii Prea Înalt, şi ast-feliu împărtăşescu şi eu simţimintele 
întreg S-luî Sinod de a i se acorda frăţ^sca n<5stră primire.

D-nul Ministru al Cultelor. Ca Ministru al Cultelor şi ca 
representant al Guvernului în acest S. Sinod, nu pot în de- 
ajuns să me esprim şi să ve spun cât sînt de bucuros astă-dî, 
când ved că se întregesce pe deplin Sântul Sinod, când se 
petrece pe de-o parte o adeverată supunere la candne şi pe 
de alta o adeverată simţire evangelică; căci pe cât biserica 
cere ca fie-care să fie supus legilor eî, tot pe atât cere ca fie
cine, care a avut o greş£lă, să vină să ’şî-o spună în deplină 
francheţă şi conştiinţă de sine. Şi eu unul preţuesc diua de 
astă-di ca o serbare, atât în ondrea bisericei, în ondrea celor 
care 0rtă, cât şi a celor care se £rtă.

P. S. Episcop al Argeşului. Pe câtă bucurie am avut la
1 Maiu, când D-nul Ministru ni-a adus actul pentru indepen
denţa bisericei române, tot aceiaşi bucurie simţimu şi astă- 
di pentru înt(5rcerea fratelui nostru între fraţi; de aceea cu 
totiî să ne rugăm lui Dumnedei! casă dea sănetateD-luî Mi- 
nistru al Cultelor, care a conlucrat la sporirea şi mărirea 
bisericei, precum şi la acostă faptă fr m<5să şi creştin^scă.

D-nul Ministru al Cultelor. I. P. Sânţite, proectul de lege 
pentru îmbunătăţirea posiţiuneî materiale a clerului, nu’mî
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era mie necunoscut, după cum nici P. S. Vostre, căci el s’a 
elaborat si s’a disbătut în Senat, si firesce că fie-care din noi, 
l-am maî avut de atunci în mână. Studiindu-1 maî de aprd- 
pe, dară maî ales capitalul al II-lea, care e clieia proectuluî, 
am dat de o dificultate; căci s’aii ivit doue cestiunî privitdre 
la posiţiunea materială a clerului. Se p(5te ajunge la ţel in 
doue moduri. Cine susţine clerul, Guvernul dea dreptul sau 
comuna, după cum era fixat în proect ? In cestiunea de care 
ne ocupăm, aceste doue idei ar fi a se lămuri maî ’nainte 
de tote, şi în lămurirea acestor idei, eu cred că este de ne- 
voe să ne dăm un compt esact de cum stă lucrul în realita
te, şi dacă ’mî daţi voe, ve voiţi arăta de ce avem necesitate.

Eu am luat statistica eparchieî Dunărei de jos, pentru 
ca să m6 lămuresc, cum s’ar aplica la Dunărea de jos ce
rinţele care sunt espuse în proectul de lege. Cerinţele sunt 
ca pentru fie-care parochie să se prevadă pentru nevoile eî 
cam la doue mii lei cheltuia. In Eparcliia Dunărei de jos 
sunt 193 parohii. Acestea arii reclama suma de 386,000 lei, 
care împărţiţi pe 57 mii locuitori, vine câte 6 lei 73 bani de 
fie-care contribuabil. Vedeţi dar că acdstă. sumă represintă 
impositul personal de astă-dî îndoit. Şi dacă am împărţi su
ma acesta în doue ; daca s’ar reparţi cele 193 mii lei pe 411 
preoţi, câţi sunt în t<5tă eparchia, ar veni câte 470 lei de 
preot, şi aceiaşi sumă împărţită între 692 cântăreţi şi para- 
clisierî, ar veni câte 280 lei de căntăreţu.

Dar aci întră la mijloc o altă împrejurare şi anume că re- 
muneraţiunea cea maî considerabilă a preoţilor vine din ora
şe. Aşa remuneraţia care se plătesce astă-dî pentru clerul 
eparchieî Dunărei de jos este de 124 mii lei, care reparţiţî vine 
câte 2 lei 20 bani de locuitoriu. Dar din acostă sumă de 124 
mii lei, 77 mii sunt plătiţi de 10 oraşe şi 46,951 lei, adică 
cea maî mică parte, este plătită de comunele rurale Re- 
parţiţî aceşti 46,961 lei pe 38,500 locuitori rurali, vine câte 
un leu şi 22 bani de fie-care locuitoriu. Acest calcul ham 
făcut pentru ca să se vadă clar înaintea n<5stră că, de la 
un leii şi 22 barîi, care se dă astă-dî de fie-care contribua-
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bil rural, aceştia ar trebui să plătescă pentru susţinerea bise- 
ricel pe an 6 leî şi 25 banî.

Nu trebue uitat încă că pentru t<5te aceste biserici sunt
date 3137 hectare, care fac apr<5pe 6259 pogdne, sau 2190
fălci, acesta face cam câte 6 hectare de preot şi câte doue
hectare de cântăret.i

Cât pentru mine eu mi-am făcut următ<5rea convincţiune. 
Ar trebui ca înainte de a lua o hotărîre, sau de a forma la 
S. Sinod consultarea care doresc să o am pentru ca să se 
înfăţişeze de către Guvern corpurilor legiuit<5re o lege te
meinică, să supunem proectul unul nou studiu amănunţit. Mie 
mi se pare că cestiunea în sine nu este încă bine elucidată 
în partea el practică, şi pentru ca să fie bine studiată trebue 
să ne dăm esactamente compt cum ar sta mal bine lucrul 
în fie-care eparhie. Darastă-dî nu avem nici datele esacte din 
fie-eare eparhie, şi acele pe care le avem nu sunt bine fă
cute, şi formulele tabelelor diferind de la o eparhie la alta, 
nu e cu putinţă a le coordona pentru tdtă ţara. Şi nici nu sunt 
complecte aceste date; de esemplu, pentru Dunărea de jos 
t(5t.e comunele răzăşeştî sunt lăsate la o parte, şi aceste sunt 
destul de numer<5se.

Afară de aceasta, ar trebui vedut în comune, cum se clasi-7 ) '
fică preoţii, nu numai dupe biserici; dar şi după comune, şi 
în fie-care comuna, care este retribuţiunea ce o capătă şi 
cum are să fie legea aplicată ? pentru că vedeţi că legea se 
pare a fi f<5rte bună, căcî toţi aţi votat acostă lege în Senat, dar 
în ea se dice ca să dea fie-care contribuabil câte trei lei, si eu5 7 >
vgd, după cum v’am arătat, că trei lei nu ar ajunge pentru chel- 
tuelile ce se impun. Trei lei de contribuabil ar veni 180 mii 
lei, şi 180 nnî lei nu ar putea ajunge să se susţină clerul din 
eparhia Dunărei de jos. De aceia aşi face propunerea urmă- 
t<5re : Ca S. Sinod să numescă o comisiune specială, care ar 
formula cu Guvernul un tablou pentru culegerea uniformă 
a datelor statistice privit<5re la biserici, în care să se cuprindă 
t<5te amănuntele stăreî lor materiale de astă-dl.

I. P. S. Mitropolit a bine-voit asemenea a’ml arăta şi sta
tistica eparhiei Sale; am cercetat datele şi am vedut că sunt
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făcute în alt-feliu de cum în alte eparhii. Tote acestea ar 
trebui esaminate şi făcute în acelaşi mod. Şi fiind-că S. Si
nod se deschide în sesiunea de t<5mnă la 15 Octombre, cu 
o lună înainte de deschiderea corpurilor legiuitore, eu aşi 
fi de părere a se amâna revederea acestui proect de lege 
pănă la sesiunea de tdmnă a Sântulnl Sinod ; atunci vom în
tră în cercetarea acestor amănunte şi fie-care din noi iiind 
bine pregătit, din desbaterile ce s’ar urma, am face un pro
ect de lege bine chibzuit. Aşa dar propunerea mea ar fi 
acesta: Să se amână cetirea proectulul pănă la sesiunea vii- 
t<5re a S-luî Sinod, să se orându£scă o comisiune care împre
ună cu Ministrul de Culte să se ocupe de afacere, să pună în 
mişcare pe toţi P. P. S. S. Episcop!, pentru ca din diferitele 
eparhii să se trimită notiţe esacte, şi din informaţiunile ce 
se vor capata să se potă face un proect de lege complect; căci 
ar fi lucrul cel mal nenorocit, când am face o lege care 111> O
aparenţa ar mulţămi pe cler, dar care pusă în aplicare, s’ar 
vedea că nu aduce resultatul dorit.

P. S. Episcop al Romanului. T<5te aceste notiţe pe care le- 
aţi observat D-vostră; domnule Ministru, s’ail cerut şi de 
Ministeriu; dar din nenorocire s’a întemplat nedumerire la 
facerea lor. Chiar la mine a venit secretarul şi ’mî-a cerut lă
muriri, intrebându-me, ce se înţelege aici? Eu l-am răspuns, 
fa cum te vei pricepe, şi eu cred că tot ast-feliu de nedu
meriri s’a întâmplat şi la cele-l-alte eparhii.

P. S. Episcop al Dunărei de jos. Nedumerirea trebue să lie 
în privinţa locuitorilor; căci în rubrică se dice : locuitorii co
munei. Unii aii înţeles locuitorii comunei întregi, în care 
întră şi cătunele, £ră alţii aii înţeles numai comuna separată 
de cătune.

P. S. Episcop al Romanului. Atunci Domnule Ministru, 
fiind-că comisiunea ce se va alege trebue să se ocupe în 
timpul vereî împreună cu D-v<5stră de acostă cestiune, eu ve 
rog ca să ne cereţi de timpuriu t6te lămuririle trebuitdre. 
Numai aşa cred că se p6te realisa lucrarea. Căci, dacă ni 
se pare uşoră de o cam dată o dispositie generală, când 
venim la aplicarea ei, dăm de o mulţime de greutăţi; şi de
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aceea înainte de ficsarea acestui proect de lege, trebue să se 
aibă cât se pdte maî multe detalii. Acesta fiind o cestiune 
de un om gospodar, cine pdte să o cundscă maî bine de 
cât D-vdstră ? Aşa dar νδ rog să ne cereţî t<5te lămuririle.

P. S. Episcop al Argeşului. Ideia D-luî Ministru este 
f<5rte bună, pentru că statisticile, care s’au făcut, nu sunt în t<5tă 
regula, şi nici protoiereiî n’au timp să se ducă prin comune; 
protoiereiî ati cerut de la proestoşî şi eî aii luat dupg statis
ticile cele vechî, £ar unii le-au făcut din nou. Aşa dar eu cred, 
ar fi bine ca aceste statistice să se facă cu multă băgrare de 
sâmă; să 3e numească comisiunea propusă de D-nul Minis
tru, în timpul vereî să se ocupe cu această lucrare şi ast-fel 
pănă la sesiunea viit<5re să avem o lucrare bine pregătită.

In urma acestei discuţiunî, se pune la vot propunerea D-luî 
Ministru pentru alegerea uneî comisiunî compusă din trei 
membri, cari să se ocupe cu cercetarea şi cu revederea proiec
tului de lege pentru îmbunătăţirea posiţiunei materiale a 
clerului şi cu facerea uneî statistice generale de starea actu
ală a bisericeî şi a clerului, din to te punctele de vedere, şi 
S. Sinod o primesce.

Se procede apoi la alegerea comisiunei prin vot secret, 
şi se aleg : P. P. S. S. Episcop! al Romniculuî, al Buzăului 
şi al Argeşului.

P. S. Archiereă Valerian raportor, dă citire raportului 
comisiunei pentru admiterea în schima monahală a surorilor 
Ecaterina Bonânu de 48 ani, Ecaterina Vedeteu de 53 ani şi 
Elena PopovicI de 60 ani, t<5te din monastirea Agaftonu, 
eparchia sântei Mitropolii a Moldovei. Asupra acestor cereri, 
comisiunea găsind îndeplinite prescripţiunile regulamentului, 
opin^ză ca numitele surori să fie admise la călugărire.

Se pune la vot acâstă opiniune a comisiunei şi Sântul 
Sinod o aprobă.

P. S. Arcliiereu Valerian dă citire raportului comisiunei 
de petiţiunî, pentru tunderea în monachism a fratelui Iacob 
Alexa în etate de 85 ani, din monastirea Vorona, eparchia 
S-tel Mitropolii a Moldovei. Asupra acestei cereri, comisiunea 
ve^end îndeplinite formalităţile regulamentare monahice .şi
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având în vedere vîrsta înaintată a numitului frate, o 
a fi admis la călugărie. Se pune la vot acostă opiniune 
a comisiuneî şi se aprobă.

Se dă cetire raportului comisiuneî de petiţiunî asupra su
plice! preotului Nico. ae Ricmănescu, prin care cere îmbună
tăţirea posiţiuneî side materiale. Comisiunea în vedere că 
Sântul Sinod împreună cu D-nul Ministru, chiar în acostă 
sesiune se ocup cu revederea proiectului de lege pentru îmbu
nătăţirea generală a posiţiuneî clerului, luând act de acostă 
plângere, propune trecerea la ordinea <Ş.ileî.

Se pune la vot acostă opiunine a comisiuneî şi Sântul Si
nod o aprobă.

Se dă cetire raportului comisiuneî de petiţiunî în privinţa 
apelului ce face pre tul Ιόη Cucu din urbea Bârlad, eparchia 
Huşilor, contra decisiunilor consistoriuluî eparchial, prin care 
este caterisit. Asupra acestei cestiunî, comisiunea din cerce
tarea actelor a găsit că acest preot fiind judecat bisericesce 
de consistoriul sântei episcopii de Huşi, Sântul Sinod în şe
dinţa din 22 Noembre 1881, a confirmat hotărîrea consis
toriuluî, respingendu’î apelul, şi în temeiul acelui vot, comi
siunea propune trecerea la ordinea dileî. Se pune la vot a- 
cdstă opiniune a comisiuneî şi Sântul Sinod o aprobă.

Se dă cetire raportului comisiuneî asupra plângere! ce 
face către Sântul Sinod monachia Csenia Nicolae Costache 
Bârlălescu din monastirea Adamu, eparchia Huşilor. Asupra 
aceste! cestiunî, comisiunea având în vedere art. 13,16 şi 60 
din regulamentul Sântului Sinod pentru disciplina monaha
lă, opineză a nu se da nici o consideraţie plângere! citate, ci 
a se trece pur şi simplu la ordinea dileî.

Se pune la vot acâstă opiunine a comisiuneî şi Sântul 
Sinod o aprobă.

Se dă citire raportului comisiuneî pentru admiterea la că
lugărire a surore! Ana Cândea Scoştea din monastirea Dintr’ 
un Lemn, eparchia S-te! Episcopii a Romniculuî. Comisiunea 
găsmd îndeplinite t<5te formalităţile cerute de regulament, 
opineză admiterea la călugărire. S. Sinod aprobă.

D-nul Ministru Cultelor. I. P. Sânţite, v§ rog să luaţi în

pineză
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băgare de seina, o împrejurare care o constat din cercetarea 
maî multor acte care le ved aci şi care mi se pare forte gra
vă ; vreail a vorbi asupra modului cum se fac constatările 
privitdre la aplicarea cerinţelor art. 3 din regulamentul pen
tru disciplina monahală. In acest articol se prevede ca soli
citantul la călugărire să vină cu un certificat. Aceste certifi
cate sunt date de primărie. Forma lor este simplă şi uşdră, 
ca şi modul cum se liberez;!. Sunt doî omeni cari se 14gă în 
vidţa lor prin căsătorie şi mireneşte şi bisericesce, cu multe 
şi grele forme; în urmă prin o simplă declaraţie înaintea 
primarului, că nu vor să maî fie în căsătorie se recundsce 
căsătoria desfăcută? Cine constată şi cum se constată că în 
adever o asemenea declaraţiune s’a făcut cu totă cumpăni
rea, împrejurărilor şi în deplinătatea voinţei? Primarul de 
comună rurală, Notarul, cel mat neînsemnat impiegat ? 
Atunci dar cum puteţi pune temeiil pe asemenea acte fără 
nici o greutate? Asemenea se p<5te întâmpla ca unui om, care 
are 40 ani să-i dea vîrsta de 80 anî. Prin urmare nu putem 
pune temeiu pe asemenea certificate şi nici P. S. V<5stră nu 
puteţi pune mâna în foc că ele sunt adevgrate. Decî dar pentru 
asemenea caşuri trebue să se aducă dovedi de la autorită
ţile competinte. In acest sens chiar am să stâruesc prin Mini
sterul de Interne şi de Justiţie ca nicî un certificat de asemeî 
nea natură să nu se maî p<5tă elibera de primari. Când unu- 
om îl lipsesce actul de nascere, el merge înaintea judecătoru' 
lui şi face declaraţie că este de vîrsta cutare; apoî i se cere 
cincî martori care depun jurământ în faţa judecătorilor şi în 
acest mod îşî constată etatea. Tot ast-fel şi pentru călugărire, 
trebue să se presinte acte autentice, 4ară nu cum sunt aceste 
din dosarele, care ne-att trecut pe dinaintea ochilor.

P. S. Episcop al Romanului. V’aşî ruga, Domnule Minis
tru, ca să ve gândiţi a se precisa asupra mSsurilor ce ar tre
bui să le avem în vedere, dar într’un mod ast-fel în-cât să fie 
posibilă călugărirea şi a nu se pune pedicî celor ce ati etateaî 
de 60 şi 70 anî şi cari vor să se călugârdseă.

P. S. Archiereu Valerian raportor, dă citire raportulu 
comisiuneî asupra apelului făcut de preotul I<5n Cruceru din
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comuna Turceni de sus, din judeţul Grorj, eparhia sântei 
episcopii a Râmnicului. Asupra acestei cestiunî, comisiunea 
observând actele respective crede, că S. Sinod nu o pc5te 
trata, căcî nu o vede prescrisă şi regulamentată, ca de resor
tul Sântului Sinod, şi de aceia opineză trecerea la ordinea 
dileî, lăsând caşul la apreciarea şi deplina hotărîre a P. S. 
Episcop eparhiot, care este îndrituit de caninele bisericesc! a 
dispune precum va găsi de cuviinţă. Se pune la vot acăstă 
opiniune a comisiuneî şi Sântul Sinod o aprobă.

Se dă citire raportului comisiuneî pentru tunderea în 
monahism a suroreî I<5na I. Popa Ţuică de 53 ani, din mo
nastirea Horezu, eparhia Romniculuî. Asupra acestei cesti- 
unî comisiunea găsind îndeplinite formalităţile regulamentu
lui, opineză pentru admiterea la călugărire. Se pune la vot 
acostă opiniune a comisiuneî şi Sântul Sinod o aprobă.

Se dă în fine citire raportului comisiuneî de petiţiunî pen
tru admiterea la călugărire a suroreî Elena Hristescu de 67 
anî din monastirea Horezu. Asupra acestei cestiunî, comisiu
nea găsind îndeplinite prescripţiunile regulamentului, opineză 
admiterea la călugărire. Se pune la vot acostă opiniune a co
misiuneî şi Sântul Sinod o aprobă.

Orele fiind înaintate, şedinţa se ridică şi se anunţă cea 
viitdre pentru a doa di, 15 Mai.

•j· Preşedinte, Mitropolit Primatu CALIN IC

f  Secretar Innocent M. PloeşUnu.
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Sesiunea de Tomnă a anului 1885.

Şedinţa din 15 Maiîi, anul 1885.
\

Şedinţa se deschide la orele 2 p. m., sub preşedinta I. P. 
S. Mitropolit Primat, fiind faţă şi D-nul Ministru al Cultelor.

Se face apelul nominal şi rSspund presenţl 15 membri, fi
ind unul bolnav.

Se citeşte prescriptul-verbal al şedinţei precedente şi se 
aprobă.

P. S. Valerian raportorul dă citire raportului comisiunei 
de petiţiunl, relativ la starea jurnalului şi mersul afacerilor 
materiale, specificat în 8 tablouri. Asupra tabloului I, numit 
Situaţiunea generală a casei jurnalului pe 9 luni din anul 
al VIII-lea al editărel şi pe 3 luni din anul al IX-lea, adică 
pe lunile de la 1 Aprilie 1884 pănă la finele lui Martie, 
1885. Asupra tabloului al IE-Ie, numit: budgetul de veniturile 
şi cheltuelele jurnalului pe 9 luni din anul al IX-lea şi pe 3 
luni din al X an, adică pe un an, cu începere de la 1 
Aprilie 1885, pănă la finele lui Martie 1886. Şi asupra ta
bloului all II-lea,.de sub litera A, numit: datoriile protoiereilor 
pe anul al Y-lea al editărel jurnalului, neachitate de la I 
Aprilie 1884 pănă la 31 Martie, 1885.

Asupra acestor trei tablouri, comisiunea voind a sfîrşi o- 
dată cu ele, este de opiniune ca să se aprobe contul nu
mit: Situaţiunea caseî jurnalului, fiind în regulă. Apoi să
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se aprobe proiectul de buget, propus prin tabloul al 11-lea, 
care nu diferă, de cel aprobat anul trecut, şi care a servit 
de normă anul trecut, spre a7l avea în vedere comitetul jur
nalului în anul present şi a se povăţui de el. Eră asupra ta
bloului al ITI-lea, de sub litera A , comisiunea opineză a se 
aproba, contul presentat al datoriilor, din care crede că ar 
fi bine a se suprima pentru viitor suma de lei 1488, înstrăi
naţi de protoiereul de Vlasca, care deja este demisiont din 
acostă funcţiune. Asemenea suma de lei 260 de la protoie
reul de Iaşi reposat, de la urmaşii căruia nu s’ar putea scote 
bani de cât cu proces. Apoi a se suprima cifra de 20 bani re- 
măţiţă nephitită de protoiereul de Romnicul-Sărat. Ase face 
în detail cunoscut redacţiei despre acesta spre a ’şi regula 
comturile următdre,

P. S. Episcop cd Romanului. Eii cred că este destul de 
resonabil ca să se admită opiniunea comisiuneî, căci ce a- 
vem să facem cu aceşti protoierei? Şi acostă datorie are să 
se repete în toţi anii, prin urmare me unesc cu conclusiunile 
raportului.

P. S. Arch. Genadie Crai o ceriu. Acesta este o datorie a 
protoieriei de Vlaşca, care [)i*iveste parte pe răposatul pro- 
toiereu Dragau şi parte pe protoiereul Grigorie Muşcel0nu, 
care a demisionat.

1. P. S. Mitropolii al Moldovei. Pentru îndreptarea ci
frelor si refularea contabilitate! negreşit că este bine, cum’ O ' > Ο Ί '
opineză comisiunea şi cum dice şi P. S. Episcop al Roma
nului cu care me unesc şi eii. Dar eu cred că n’ar fi bine 
a se admite ca banii înstrăinaţi să nu se maî urmărescă. De 
aceia sînt de opiniune, să se tr£că din an în an în comtul ace
lor pers<5ne: căci la din contra s'ar găsi un alt Muscelului 
şi alţii, carii vor dice în sine, nu plătesc datoria, pentru cct 
după trecere cle un an sau doi se va şterge.

I. P. S. Mitropolit Pi imat. Me unesc cu opiniunea eo- 
misiunei cu condiţiune ca, protoierei! carii au mâncat ba
nii, să nu mai aspire nici o dată la protoierie.

P. S. Episcopal Romanului Acesta se înţelege de la sine, 
căci noi punem pe protoierei, şi ar fi prea scandalos lu
cru, ca să punem protoierei pe nişte asemenea omeni dc 
rea credinţă.
Se pune la vot opiniunea comisiuneî mai sus notată asupra 
celor trei tablouri, si sântul Sinod o aprobă.

Asupra tabloului de sub litera B, numit: datoriile protoie-
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reilor pe anul al 6-lea al edităreî jurnalului, neachitate de 
la I Aprilie 1884 pănă la 31 Martie, 1885.

Asupra acestui tablou comisiunea opin^ză, maî întSiu a ?e 
aproba comtulca o piesă justificativă presentată în regulă. 
Apoi a se suprima pentru viitor suma de leî 1188 remăşiţă 
asupra protoiereuluî de Vlaşca, precum şi de la reposatul 
protoiereu de Iaşi, Ιόη Anastasiu, suma de leî 396 ; asemenea 
mica sumă de 40 bani dela protoiereul de Prahova, precum 
şi suma de 1 leu şi 50 banî remasă în comtul răposatului 
protoiereu de Vaslui, C. Focşa.

1. P . S. Mitropolit al Moldoveî. Şi aci ca şi maî sus, die 
casă se tr<5că în comturî sumele cât vor trăi protoiereiî carii 
au sustras acei banî.

P. S. Episcop al Argeşului. Dacă este să se erte acostă 
datorie, atunci sînt de socotinţă să vină fostul protoiereu 
Muscel^nu cu o hârtie la sântul Sinod, căcî nu înţeleg cum 
vine sântul Sinod din chiar senin să erte o asemenea datorie! 
Apoi <5re aşa să face la stat? Eu cred că nu; când este 
cine-va dator şi nu maî pdte plăti, vine şi cere ca să fie 
crtat, şi dacă se constată rea credinţă, persdna în cestiune 
este pedepsită.

P. S. Genadie Craiovenu. 1. P. Sânţite, eu cred că ar 
fi mai nemerit, că maî înt£iu să se publice aceste datorii 
prin jurnal pe numele celor pe care ?î privesce şi apoi 
să se şt£rgă din comturî, fiind-că trecându-se din an în 
an, presintă o sumă de dificultăţi, precum a constat şi co- 
misiunea.

7. P. S. Mitropolit al Moldoveî. Şi eu me unesc să se 
ştergă din comturî, maî cu s£mă pentru cei carii au mu
rit, cum este reposatul protoiereu de Taşî, însă pentru cei 
carii trăesc să se ţină o listă deosebită de eî şi de da
toriile lor, şi daca vetî găsi de cuviinţă, cum a dis si P. 
S. Craiovenu, să se publice prin jurnal, ca o penalitate 
morală asupra unor asemenea <5menl.

P. S. Episcop al Romanului. Mg unesc cu acostă so
cotinţă, ca, după ce vom termina cu socotelile, să se facă 
o listă de datoriile tuturor protoicreilor celor carii trăesc 
şi aceştia să se publice şi prin jurnal şi prin prescriptul 
verbal al şedinţilor sântului Sinod.

Se pune la vot opiniunea mal sus citată a comisiunei 
şi se aprobă, cu adăogire de a se face o listă de toţi proto- 
iereii carii sunt datori şi acea listă a se trece în prescrip-
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tul verbal al fiit<5reî şedinţ! a s-luî Sinod, precum şi a se 
publica prin jurnalul bisericesc.
Asupra tabloului, litera C\ cu datoriile protoiereilor pe a- 
nul al VII-lea al edităreî jurnalului, neacliitate de la I A- 
prilie 1884 pănă la 31 Martie, 1885, comisiunea opin^ză 
ase aproba şi acest comt, ca presentat în regulă, şi tot-o-data 
a se pune în vedere redacţiei de a stărui către protoiereî, spre 
a activa achitarea datoriilor, ca să nu remână din an în an 
sarcini, care iac îngreuere nu numai în contabilitate, dar 
şi în interesul imprimăreî şi r&spândireî jurnalului.

Se pune la vot acostă opiniune a comisiunei şi sântul 
Sinod o aprobă.

Asupra tablourilor de sub literile D  şi E , cu datoriile proto
iereilor pe anul al 8-lea al edităreî jurnalului şi 3 luni din 
anul al 9-lea, comisiunea este de opiniune de a se aproba 
comturile presentate şi a îndatori pe comitet ca, pe lângă stă
ruinţa ce trebue să facă către protoiereî pentru achitarea 
datoriilor, sa se adreseze şi către P. P. S. S. Mitropoliţî şi 
Episcopî, arătând fie-căruia în tablou special rSmăşiţile da
torite şi rugând u7î să bine-voiască a 
pună capăt datoriilor din trecut.

P. S. Episcop al Romanului. Voiu constata maî înt6iu că 
un jurnal de feliul acestuia este de mare trebuinţă pentru 
cler, dar cu greutăţile ce se întimpină cu abonamentele şi în
casările nu ştim la ce resultat vom ajunge. Dacă s7ar putea 
găsi un mijloc ca să edităm jurnalul acesta într’un fel ca 
să lăsăm pe toţî preoţii la o parte, să’i scutim de plata luî, şi 
să fim mulţemiţî să’l cit£scă măcar; căcî ni se iac o mulţime 
de greutăţi şi chiar încriminări.

Dar fiind-că n’avem alte mijl(5ce, şi lucrul acesta s’a început 
şi s’a început cu f<5rte bune intenţiunî, eu aşi dice ca să maî 
m^rgă redacţiunea, pănă când va crede că p<5te să m£rgă; 
dacă nu, să înceteze.

P. 8. Arch. Genadie Craiovenu. Eu unul, precum şi P. S. 
Silvestru, carii în timp de 9 ani am dus povara acestui jurnal, 
am simţit maî mult de cât orî-cine nevoile ce am întimpinat 
din an în an. Vedem dar cu ochii imposibilitatea dea maî 
merge în condiţiunile de astădî. Sînt dator îns£ să rog pe 
sântul Sinod, să bine-voiască a lua în consideraţiune, când va 
fi să se îea o hotărîre faţă cu sdrta jurnalului, să nu se p£rdă 
din vedere, că din momentul ce va înceta jurnalul, va înceta 
şi tipografia, şi νδ rog să’mi permiteţi sămS esplic.

Cu subvenţiunea, care o primim de la guvern, uiie-orîîn su

obliga pe protoiereî să
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mă de 12 mi!, alte ori în suma de 13 mii leî, este uşor de în
ţeles, uşor a se calcula că nu se pdte cumpăra nici liârtie 
nici cern^lă; apoî de unde să scdtem plata lucrătorilor? 
Astădî în modesta stare a tipografiei, numai personalul tipo
grafiei costă aprope 1200 lei pe lună ; nu mal die nimica de 
diurna comitetului redactor al jurnalului, care reclamă pe fie
care lună o mie şi ceva de lei, şi care nu s’a plătit nici cum 
pe trei sau patru ani în urmă.

Apoi trebue să mal adaog, că la o tipografie sunt cheltuell 
de întreţinere, fără care nu pdte să funcţ oneze oum trebue, 
precum reparaţia maşinelor şi alte necesarii; în cât vG 
spun drept că încetând jurnalul trebue atunci să se închidă 
şi tipografia.
Şi acesta o die cu atâta mal mult, cu cât tipografia sufe
re şi în privinţa personalului necesar, din causa gelosiel, care 
se manifestă prin smomirea lucrătorilor.

P. 8. Arch. Valerian Romnicenu. In calitate de raportor, 
sînt dator să aduc aminte sântului Sinod, că, la înfiinţarea de 
a doa oră a jurnalului, a fost vorba, că tdte datoriile jurnalu
lui rSmân cu totul pe risicul şi pericolul redacţiuner, fără să se 
angajeze vre-o dată sântul Sinod, şi când nu vor putea să 
mal merga înainte, vor face cunoscut sântului Sinod că nu 
maî pot continua. Vă rog să ve amintiţi că sub acostă con- 
diţiune s’a început apariţiunea jurnalului pentru a doa <5ră.

P. 8. ArchiereU Silvestru Piteştenu. Dacă este că S. Sinod 
’şl retrage aripa sa deasupra jurnalului, atunci nu mal pdte fi 
nici o îndoelă că el va înceta. Căci dacă pănă acum, în epa- 
rchiileîn care. P. P. S. S. Episcop! se interesau puţin de jur
nal, preoţi! începuseră a nu se maî abona la el, şi carii se 
abonaţi făceau, atâtea dificultăţi în plata abonamentului, apoi 
cu atâta maî mult se vor abţinea cu toţii din tote eparchiile, 
când se vor însciinţa că întreg S. Sinod nu’lmaî protege. Si
gur că S. Sinod înţelege pe deplin importanţa acestui jur
nal, precum şi marea perderecear avea biserica ndstră, când 
el ar înceta. Grreu şi mult este pentru un preot sSrac 12 leî 
pe an ; dar noî seim că nu toţî preoţii se află în asemenea 
stare, şi dacă toţi chiriarchiî noştri de o potrivă s’ar interesa de 
acest jurnal, eu cred că el ar putea să continue. Rog dar cu tot 
respectul şi multă insistenţă pe 1.1. P. P. S. S. MitropoliţI şi 
P. P. S. S. Episcop! să stăruiască pe tdte căile posibile a se 
mănţinea editarea neîntreruptă a jurnalului S-lu! Sinod, căcî 
ar fi o înjosire pentru clerul român să nu’l potă susţinea.

P. 8. Episcop al Romanuluî. Eu n’am împedicat şi nici am
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silit pe nimine, dar la t<5te ocasiunile li am vorbit făcendu’î să 
înţel^gă că acesta este un jurnal care interes^ză şi pe eî şi 
biserica ; ϊ-am îndemnat să’l îea şi să’l eit&scă, pentru că t(5tă 
lumea are astădî câte un jurnal, şi de ce clerul şi biserica să 
nu aibă un jurnal, din care să se instru^scă, şi ast-fel am 
vedut că mulţi m-au ascultat şi am reuşit pănă astădî binişor 
în eparchia mea.

Eu vă fagăduesc că ceia ce am făcut pănă acum, voiu face 
şi de acum înainte.
Dar dacă nu se va face tot aşa şi de ceî-lalţî P. P. S. S. Epis- 
copî, nu putem să ţinem iurnalul. Ve rog încă odată să luaţi 
în mare băgare de s6mă, că acest jurnal ni este de mare trebu
inţă, şi să făcem tot ce vom putea ca să’l susţinem.

1. P. S. Mitropolit al Moldoveî. Toţi cundştem, că maî ’na- 
inte prin Mitropolii şi Episcopii au fost tipografii, aşa a fost şi 
acesta ca tipografie a Mitropoliei, însă acum câţî-va ani înce
tase de a mai funcţiona, şi cu venirea la scaunul Mitropoleî a 
răposatului Nifon, s7a făcut ce s’a făcut, s’a luat bani cu îm
prumut de la stat şi s’a înfiinţat din noii tipografia, şi acostă 
tipografie prospera fdrte bine, tipărea cărţi din t(5te părţile; 
în ea s’a tipărit cărţi bisericeşti maî de tot felul, aşa că a esci- 
tat gelosia altor tipografii. Voiu să die cu acesta, că o tipo
grafie p6te să-şi atragă clientela. Cu acesta ce rău şi ce ne
dreptate s’ar face altor tipografii ? Nu este libertatea co- 
merciuluî ? Nu este libertatea tiparului ? Pentru ce să se sfiască 
P. kS. Archiereu, director al tipografiei sântului Sinod ? Că 
cscită ură şi pasiune ? Apoi şi fară să facă ceva, ura tot să 
aruncă, tot să naşte din chiar senin, ca ciupercile din grădină.

Tipărindu-se în cele maî bune condiţiunî (5re-care lucrări 
şi cărţi, se vor atrage doritori, cari se vor grăbi a pune sub 
tipar în tipografia acesta, şi ast-fel s’ar produce un venit şi o 
înlesnire pentru cheltuelî şi întreţinere, în cât să nu fie pus 
in posiţiune P. S. Craiovenu să dieă că, dacă îneet&ză jurna
lul, încet£ză şi tipografia.

P. S. Archiereu Genadie Craiovenu. I. P. Sântite, ati ci-• ’ 1 tat ca esemplu de asemănare tipografia rSposatului Mitropo
lit Nifon. Dar condiţinnile în care a funcţionat acea tipogra 
fie, sunt cu totul deosebite de acele ale tipografiieî care fun 
ctioneză astădî.Ί T

M’am interesat şi eu să cunosc starea acelei tipografii, 
şi am aflat că nu era de cât o singură pers<5nă din civili, cei
lalţi erau fraţi şi părinţi din monastirî, de es: să ve citez o 
persona, careesistăşi astadî, este monahul Gravriil, care astădî
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se găseşte la monastirea Grhighiu. Acela este format din uce
nic şi des voi ta t pănă acolo, în cât însuşi Statul l-a întrebuin
ţat ca turnător de litere. Ast-fel putea funcţiona atunci tipo
grafia bisericescă, fiind-că ea avea toţi slujbaşii numai călu
gări. Eu am fost nevoit să recurg la alte mijldce. El bine, 
civilii sunt confraţi cu cel-lalţl şi se află sub influenţa lor, şi 
nu ştiţi câte nemulţămirî am dilnic de la el. Noi nu avem chip 
ca să formăm şi să ţinem lucrători şi pe urmă cu aceştia să mer
gem înainte, căclni’î momesc alţii. Amfost nevoitsă recurg lasu- 
rdo-muţl şi astăzi am trei surdo-muţl; şi cam aşa fac ce se pdte, 
ca să scap de dificultăţile ce le întimpin din drdpta şi stânga.

In urma acestei discuţiunî, se pune la vot opiniunea comi
siuneî mal sus citatăţ de a se aproba compturile presentate 
sub lit. D. şi E, precum şi a se mijloci la In. I. P. P. S. S. 
Mitropoliţî şi P. P. S. S. Episcop! să oblige pe Protoierei să 
achite datoriile trecute, şi se aprobă.

Asupra sumei datorite pe cărţile de Te-deum, cuprinse 
în ultimul tablou, comisiunea este de opiniune a se suprima 
suma de 1 leu şi 40 de bani ce figuriză asupra eparchieî 
Dunărei de jos. Eră pentru cele lalte eparchiî, asupra cărora 
figuri za o datorie de lei 3288 ban! 60, să se pună îndatorire 
comitetului redactor a se adresa de-a-dreptul către P. P. S. S. 
Mitropoliţî şi EdiscopI, arătându-îi lămurit sumele datorite, 
spre a se cerceta şi cundşte căuşele, de ce pănă acum nu 
s’ati înaintat direcţiei tipografiei aceî bani; şi rgspunsul cu 
arătarea căuşelor împedecăt<5re de la fie-care eparchie să se 
comunice sântului Sinodîn anul următor spre a seputea decide 
cele de cuviinţă în cunoscinţă de causă. Se pune la vot acestă 
opiniune a comisiuneî şi sântul Sinod o aprobă.

Asupra capitalului de 27,456 leî, 90 bani, cuprins în datoriile 
rgmase pela Protoieriî din abonamentele jurnalului pe cel 
dinteiu patru anî al editare! lui, pentru care sântul Sinod în 
şedinţa de la 15 Noembrie, 1883, a pus îndatorire comitetului, 
de a da lămuririle cuvenite, comisiunea spre a uşura compta- 
bilitatea, căutând un mijloc mal espeditiv, crede că Sântul Si
nod va scăpa de acostă cestiune ce de atâţea an! o urmăreşte, 
declarându-o incurabilă, adică imposibilă, şi prin urmare a 
autorisa pe redacţie să ştirgă acostă datorie din comptu
rile sale.

1. P. S. Mitropolit al Moldovei. Cred că este f<5rte lesne, 
cum dice Românul, a erta, dar anevoe a uita. Lesne este a 
dice ca să se ştergă, dar când personal eşti dator, nu ţi se 
observa ca să plăteşti ? Dacă am remas de es: dator la cine-va
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un an, doi sân trei, apoi după aceia nu m’a lăsat, a trebuit 
ca să’î plătesc. Cred că ceia ce am să îaii tot-d0una uit, dar 
ceia ce am să dau, trebue să me îngrijesc, căci ’mî pare ca o 
povară. Aşa dar de ce să dicem ca să se şt6rgă? Eu unul nu 
die aşa, şi prin urmare stăruesc tot în propunerea ca aceste 
datorii să se înscrie şi să se publice pe numele celor care dato- 
resc.
D . Ministru al Cultelor. Să ’mî dat! voie să die si eu câte-va 
cuvinte în acostă afacere. Sântul Sinod are o tipografie, în care 
se tipăreşte cărţi bisericeşti, în care se tipăreşte şi jurnalul 
bisericesc; dar care este motivul pentru care s’a chibzuit să 
se tipăr0scă aceste cărţi ? Cred că, ca să respândiscă luminile 
religidse în cler şi în popor. Apoi cărţile bisericeşti,precum cele 
privit(5re la serviciul divin, cele deTe-deumurî şi de rugă
ciuni speciale, aceste sunt cărţi necesare şi preotului şi creş
tinului ; şi fireşte că tipografia, bisericescă n’are să caute 
acelaşi câştiguri, ca cele-lalte tipografii, ea urm^ză să fie maî 
moderată în preţurile ce pune unor asemenea cărţi; şi când 
pentru cărţile aceste se cere numai să fie acoperite spesele, 
când se dau prin urmare cu preţul cel maî de jos, nu înţeleg 
cum se p<5te refusa costul lor. Cunosc, spre esemplu, jurna
lul bisericesc, care conţine predice, tratate morale, date isto
rice din cele maî interesante, studii asupra religiuneî şi a is- 
v(5relor e î; acest jurnal atât de necesar pentru fie-care preot 
din ţ£ră, văd ca se edă în broşuri lunare, fie-care de câte ş6se 
C(51e de tipar, şi o broşură costă numai un leii. Eî bine, p(5te 
să dică cineva că este scump cu 12 leî pe an? Şi cu t<5te aces
tea văd că nu merge nici jurnalul nici alte imprimate. Nu 
voiu să anticipez, dar pare că nici tipografia nu stă bine, 
pe pici(5re solide, în cât priveşte partea materială.

Aci trebue să se găsescă un mijloc pentru a face ca lucrul 
acesta să se mişte. Căci când găseşte S. Sinod că este bine 
să se publice o carte, care trebue să răspânddscă lumina şi mo
rala între preoţi şi popor, cum se pote să rămâe lucrurile întro- 
stare a st-fel ca să nu se împartă, sau ca banii să nu se înca
seze ? Cu modul acesta maî curând sau mai târziii are să a- 
jungă şi Jurnalul şi Tipografia într-o stare ca să nu maî fun
cţioneze.

S’a găsit de cuviinţă să se publice cutare carte şi acostă 
carte să se împartă după Eparchii. Trebue să vă spun că eu 
nu aşi pune pe Tipografie să comunice cu Protoierii, ci di
rect cu Episcopii şi dânşii să caute ca să se împartă la toţi 
preoţii şi să facă a se încasa banii; căci Tipografia nu are a
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face c î l  protoiereiî sau cu preoţii, ci are să corespundă direc- 
tamente cu Episcopii, Episcopii cu protoiereiî şi protoiereiî cu 
preoţii, cu care stau în legătură directă. Dar ved că lucrurile 
•nu se fac ast-fel; ar fi bine ca atât jurnalul cât şi cărţile ce 
se vor tipări să se trimită direct la reşedinţa episcopală, căcî 
alt-fel nu puteţi ajunge la nici un resultat.

Tipografia este sub ascultarea S-luî Sinod. Eu înţeleg dar; că 
tipografia nici nu pdte tipări cărţi fără ştirea S-luî Sinod, şi maî 
ales n’ar putea tipări cărţi care ar fi contra spiritului religios. 
S. Sinod este compus din Episcopî, Episcopii prin urmare 
sunt debitori aî tipografiei.

Să cerem dar ca P. S. Arcliiereu, care este însărcinat cu 
direcţia şi a jurnalului şi a tipografiei, să nu debiteze de cât pe 
Mitropoliţi şi Episcopî.

Daca jurnalul şi (5re-care cărţi sunt de nevoie, trebue să se 
tipăr^scă şi să se distribue clerului, cum se face cu Monito
rul statului; £ră dacă nu, să nu se tipăr^scă. Aci trebue încă 
ca autoritatea episcopală să se manţină în marginile posibi
lului, ca să nu se impună greutăţi prea mari. Negreşit că nu o 
să se tipărâscă cărţi de lux, care ar costa o mulţime de banî. 
Dar când se tipăreşte o carte, cum sunt cărţi de predici, sau 
vre-o carte de rugăciune, şi când de la tipografie să cere nu
mai costul tiparului, atunci nu ved pentru ce acest lucru nu 
s’ar cere dela preuţi şi dela protoiereî! Remisa care se 
dă protoiereilor nu înţeleg £răşî pentru ce se dă, căcî eî sunt 
nişte slujbaşi bisericeşti, care sunt deja plătiţi, şi biserica tre
bue să se serve cu nişte asemenea slujbaşi. Acest lucru tre
bue ţinut din scurt. La fie-care 2 sau 3 luni P. P. S. S. Epis
copî să c£ră socot^la de la protoiereî şi să privigheze ca a- 
ceste cărţi şi jurnalul să fie împărţite regulat şi banii încasaţi; 
căci alt-fel o să ajungă necesarmente S-tul Sinod într o stare 
ca să nu maî ţină tipografia..

1\ S. Arcliiereu Innocentie Ploeştenu. Noi, ca redactori aî
jurnalului „Biserica Ortodoxă“,nu avem de cât să mulţumim
D-luî Ministru, că a arătat calea care trebue urmată. Si în a-

. . .  ’ devăr, acesta este calea cea bună şi nimerită, căcî alt-fel nu
se pdte. Avem un regulament votat de S. Sinod, şi în acel re
gulament se prevede ca toţi preoţii săcit&scă jurnalul nostru 
bisericesc, şi acel regulament este sancţionat de Maiestatea 
sa Regele. Observ însă cu durere, si ve rog să me ertaţî, dacă 
îndrăsnesc a spune acest adever, că acei carii nu iau jurna
lul sunt tocmai acei datori şi putinţî a da esemplu şi altora, 
sunt profesorii de pe la seminariî; eî sunt cei dinteiu care
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l-au refusat şi Ί reiasă, şi preoţii în starea de sărăcie în care 
se găsesc, neavend salare şi nici alte venituri de o importanţă 
d re-care, vedend că cei carii au 16tă nu’l îa*Q, vin si ei si’l re- 
fusă pe fie-care di. Apoi cum să se ţină jurnalul, dacă na se 
va lua spre acesta, o măsură seridsă? De aceia, încă odată 
mulţămesc Domnului Ministru, că ne arată calea ce trebue să 
apucăm pentru susţinerea jurnalului şi a tipografiei. Acdsta 
după mine nu pdte fi de cât în aplicarea cu stricteţă a regu
lamentului ce aţi votat, şi care este în vigdre. Dacă mila ne 
face să simţim cu preoţii la nevoile lor, să compătimim pentru 
s'.area miseră 111 care se găsesc astădî şi din care sperăm că 
vor fi în curând ridicaţi, suntem nu maî puţin datori să gân
dim la prestigiul bisericeî, la ridicarea morală a clerului. Apoi 
(5re se pdte face acesta fără un jurnal şi cărţi? Sunt preoţi 
cari n au sânta Scriptură în casa lor, şi nu voiu greşi, dacă voiu 
afirma că majoritatea este ast-fel. Apoi ve întreb se pdte 
soldat fără armă? Se pdte agricultor fără plug şi cele-lalte 
unelte? Se pdte industriaşii fără instrumente şi fără sculele 
necesare meseriei' ? Apoi şi preoţii, dacă vor să fie cunos
cători de datoria lor, dacă vor să fie preoţi bine instruiţi, tre
bue să aibă cărţi, din care să se instruescă, şi trebue stimulaţi 
necontenit să se sil^scă a se face demni de fiitdrea lor posi- 
ţiune, sau, mai bine dis, să şî-o creeze, să şi-o grăb6scă ei 
înşii prin meritele lor sciinţifice şi morale. Pentru jurnalul 
bisericesc dar, pentru S. Scriptură şi alte cărţi destinate de 
a lumina preoţimea şi prin ea poporul, nu trebue niminea 
cruţat. Rog încă odată pe I. P. P. S. S. Mitropoliţî şi pe P. 
P. S. S. Episcopi, să aplice regulamentul fie-care în epar
chia sa.

In urma acestei discuţiunî, se pune la vot opiniunea comisi
uneî de petiţiunî mai sus citată, împreună cu observările şi 
propunerile ce s’au făcut; şiS. Sinod vot^ză în unanimitate de- 
cisiunea următdre: „S. Sinod aprobă conclusiunile raportului 
cu observaţiile făcute de I. P. S. Mitropolit al Moldovei şi de 
I). Ministru al Cultelor şi Instrucţiunei publice, după cum se 
cuprind în prescriptul-verbal al şedinţei de astădî

P. S. Archiereu Valerian Râmniceanit, raportor, dă citire 
raportorului comisiuneî de petiţiunî asupra raportului direc- 
ţiunei tipografiei cărţilor bisericesci, No 9, pe lângă care se 
înainteză 5 tablouri relative la afacerile tipografiei, între care 
intră şi Biblia dată dela S-ta Episcopie de Buzău, Studiul 
Ierarchiei bisericeî ortodoxe, precum şi Legea organică şi re
gulamentele S-lui Sinod. Oomisiunea, observând tablourile cita
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te şi aflându-le în regula, este de opiniune a se aproba com- 
turile presentate în tablourile intitulate; „Situaţia şi proiectul 
de budget pe anul curent, care diferă de cel din anul trecut 
în minus cu suma de leî 2200, fiind suprimat maşinistul 
de stereotipie, de (5re-ce elevii s’au deprins a lucra singuri, 
şi încă de la vigiiete s’a micsurat suma cu 1000 leî.— Ase-* O i
menea şi asupra tablourilor ce presintă situaţia Bibliei de 
Buzău, Studiul Ierarchieî bisericeî ortodoxe, Legea organică 
şi regulamentele S-luî Sinod, comsiunea, observând şi aceste 
trei tablouri, este de opiniune să se admită de S. Sinod, ca acte 
justificative privitdre la desfacerea cărţilor în cestiune, £ră pe 
de alta a se pune în vedere Direcţiunei de a stărui către 
chiriarchiile respective, pentru încasarea sumelor datorite.

P. S. Episcop al Romanului. Eil aşi voi o lămurire. De 
la Minister se dă o subvenţiune de 15 mii lei; se dau toţi 
aceşti banî pentru tipografie sau nu ? Eu ştiam că este o 
comisiune care se ocupă cu revisuirea cărţilor bisericeşti, 
şi că membrii acelei comisiunî au un salariu lunar. Plătin- 
du-se din r>uma arătată salariul acestor membri, nu ştiu 
dacă maî rămâne ceva şi pentru tipografie. Pre cât ştimu, 
s’a început tipărirea Orologiului, o carte mare şi f<5rte însemna
tă, şi pentru a cărei tipărire trebuesc banî. Dacă din aco
stă sumă de 15 mii leî se plătesc şi lefile membrilor comisiu
nei. eu cred că nu rămâne pentru tipăritul cărţeî maî nimic, 
şi cu chipul acesta cine ştie când are să se tipărescă.

Xoî trebue s i avem în vedere că s’ait revădut câte-va 
cărţi, aşa că tipografia are de lucru pentru un timp îndelun
gat : >i ca sil nu se împedice tipărirea lor, maî ales că sunt 
mulr'i carii aşteptă apariţiunea unor asemenea cărţi, şi pen
tru a s · înlesni inijJ<5eele de tipărire, aşî fi de opiniune să 
înceteze pentru un timp lefile membrilor comisiunei de co- 
rigere şi cu acostă sumă într^gă să venim în ajutorul tipă
rire! cănilor deja reviduite. Făcend ac6stă propunere, n’aşî 
voi > i provoc susceptibilităţi; o declar că aşî fi bucuros să 
li se platescă lefile şi să mergă înainte cu revisuirea; dar ce 
facem in faţa reducereî sumei, care se da anul trecut? Eu 
cred că trebue să ne interesăm cu toţiî ca să nu se întrerupă 
imprimarea orologiului. Propun dar ca banii, carii se dau 
acum de guvern să fie numai pentru esecutarea tipărireî, 
şi când se vor isprăvi aceste cărţi de tipărit, atunci vom maî 
sta cu tipărirea şi vom plăti D-lor comisari, pentru a con
tinua cu revisuirea.

D. Ministru al Cultelor. P. P. S. S.. Tipo grafia biseric^scă
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s’a instituit, pentru ca să tipărdscă cărţile cele maî necesare 
pentru biserică şi pentru creştini, şi acesta era eu atâta 
maî necesar cu cât se cerea înlocuirea literilor chirilice cu 
litere romane, căcî numaî aceste litere sunt întrebuinţate a- 
cum de un numer de anî prin scoli. Sunt puţini carii să fie 
deprinşi cu literile chirilice, şi chiar din cler au să se d.eso- 
bicinu£scă mulţi ca să mai citescă pe cărţî cu litere chirilice.

Acum pentru punctul al doilea, că cărţile bisericeşti cele 
vechi încetul cu încetul se strică, iş pentru aceea s’a înfiinţat 
tipografia, pentru ca să se p<5tă tipări cărţile cele mai nece
sare. Cele maî'necesare cărţi s’au revedut, cum este ceas- 
9 * t 1

Iovul, care este trebuitor pentru fie-care creştin; cum este 
liturghia, care este pentru preoţi. Pe lângă acestea, maî sunt 
Evangelia şi apostolul, care trebue sa fie în mâna fie-căruî 
creştin, căci acolo se cuprinde legea ndstră creştin^scă. A- 
cestea după vremi au fost tipărite în diferite tipografii fără 
nici un fel de privighere, nici în privirea limbeî nici în a 
traducţieî; s’a tot schimbat, după cum s’a schimbat limba 
ndstră; au căutat să se introducă schimbări în text, care 
nu au fost corectate de nimeni, a făcut fie-care după cum 
’î-a venit în cap, şi chiar a introdus greşeli mari. Dar nu 
este aşa ca la noî şi în alte biserici.

Tdte naţiunele ţin la textele acelea care vin dintr’un sen
timent de inspiraţiune religidsă. Aşa Germaniî au traducerea 
lui Luter, care astădî s’a socotit de nevoie a se schimba după 
schimbarea limbeî, căcî dela 1500 s’a schimbat limba germană. 
S’au numit dmenî din clerul protestant, s’a luat lucrul în serios, 
ast-fel că chiar literatura germană a câştigat ceva.

Englezii vin acum şi eî cu o revisiune a bibliei, şi au so- 
cotit’o de aşa mare şi important lucra, în cât s’o presinte pu 
m ire solemnitate reginei, şi tdtă lumea care vorbeşte limba 
engleză aşteptă cu mare nerăbdare ca cartea să 6să de sub 
tipar. La noî însă Evangelia, care este una din acele cărţî 
remarcabile din literatura ndstră, a fost tradusă şi înfăţişată, 
cum se scrie în limba ndstră, fără să se fi gândit că este tre-
buintă de o corecţie seridsă; din contra s’a dat unor dmenî1 1 '
carii nici nu cunosc cum să scrie în limba ndstră, ca să facă 
acele schimbări. Apoi s’a tipărit de societatea biblică din 
Anglia, traducend pe sema sa din limba ebraică Testamen
tul vechiu, şi noî nici nu ne am gândit la lucrul acesta, şi 
nici nu a trecut prin mâni de dmenî competenţi în acostă ma
terie. Prin urmare ca să se sfîrşâscă odată cu acostă apatie, 
S. Sinod este pus în posiţiune să grăb6scă cu tipărirea Evange-
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lieî, a apostolului şi a liturgieî, care se dau în manele preoţi
lor şi sa nu le lase pe manele speculatorilor, căcî atunci ar 
fi f<5rte reu. — Eu me unesc dar cu ideia P. S. Episcop al 
Romanului ca să se suspende pe un timp nedeterminat plata 
comisiunei de revisuire; nu să înceteze comisiunea, ci fiind 
că sunt revedute 6 cărţi bisericeşti de cea maî mare impor
tanţă, să se activeze cu imprimarea lor, pentru ca să aducă şi 
un venit tipografiei. Pe urmă singurul lucru, care ar trebui 
luat în privire, ar fi ca să nu prea facem cărţi de lux.

Cu acostă ocasiune aşî lua libertatea ca să întreb: anul 
trecut s’a cheltuit 22,500 lei, şi cam ce lucrări s’au tipărit? 
Este numai jurnalul, sau şi alte cărţi?

P. S. Arcliiereu Genadie Craiovenu. Domnule Ministru, 
în anul trecut am avut tipărirea jurnalului, şi pe lângă jurnal 
s’aii tipărit maî multe cărţi venite de la pers<5ne particulare, 
precum, un catechism macedo-român, o agrimensură pentru 
seminariî, şi tot în acel an s’a tipărit cartea de predice a 
P. S. Episcop de Roman şi anuariul Ministerului Cultelor; 
ast-fel că în budgetul tipografiei şi în suma de 22,500 leî sunt 
prevedute cheltuelele pentru t(5te tipăriturile efectuate, precum 
şi ale orologiului, cât s’a imprimat pănă acum.

Pentru cunoştinţa Domnieî-vdstre ve voiu presenta o 
listă de t<5te tipăriturile de atunci şi pănă astădî.

D. Ministru al Cultelor. Maî este asemenea şi catechismul, 
care nici nu se găsesce. Şi eu aşî dori ca, între cărţile ce se

chismul fericitului Mitropolit Veniamin, căci în el se găsesce 
şi adevărata şi frumdsa limbă romăn£scă, din timpul cât a 
păstorit acel mare bărbat. Aşî fi f(5rte fericit, când aşî vedea 
tipărindu-se acostă carte, şi ar fi un mare bine nu numai 
pentru biserică, dar şi pentru literatura ndstră.

P. S. Arch . Silvestru Pitesîenu. D-le Ministru, fiind unul 
din membrii comisiunei de revisuirea cărţilor bisericeşti pot 
în cunoştinţă de causă a da (5re-care lămuriri în acostă pri
vinţă. Comisiunea a revisuit până acum ş£se cărţi şi anume: 
Orologiul. Liturgia, Euhologiul, Psaltiria, Evangelia şi Apos
tolul.—Din acestea cele trei dinteî s’au şi înaintat S-luî Sinod, 
spre a fi revedute, conform regulamentului respectiv, de o 
comisiune instituită din sînul S-luî Sinod.

Cele trei din urmă însă, sunt revedute numai în parte de
câte un membru al comisiunei. S’au reviduit de membrii co-1
misiuneî întruniţi şi câte-va părţi din aceste cărţi, dar nici 
una nu e terminată.
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Dar p(5te sa se întrebe, de ce nu s’a revisuit de comisiunea 
întingă o singură carte din aceste trei, spre a putea fi ter
minată şi înaintată sântului Sinod ?

Etă pentru ce: Pentru călinul din membrii comisiuneî, D. 
Zotu, a fost cea maî mare parte bolnav; έπι D-nii V. A Ureche 
si N. Niţulescu, primul ca senator şi secundul ca deputat, erau 
adesea 01*1 ocupaţi, şi de aceia noi câţi ne puteam întruni, 
când era fată D. Ureche, ne ocupam cu Evangelia; când era 
D.Zotu, cu Apostolul, şi când eraD. Niţulescu cu Psaltirea; şi aed 
stapăntru cuvântul că aceste cărţi erau corectate în parte de 
D-lor. In fine ori şi cum ar fi lucrul, din parte’mi die că core
ctarea pe deplin a acestor trei cărţi şi înaintarea lor S-tuluî 
Sinod, priveşte pe comisiune. ( Vocî, da, da,).

In privinţa propunere! P. S. Episcop de Roman, ca plata 
membrilor comisiuneî să înceteze pănă ce se vor imprima t<5te 
cărţile revisuite pănă acum, pentru ca âst-fel, cu suma pre- 
vădută prin budget să se pdtft ajuta tipografia, eu în faţa 
necesităţii ce se simte, nu am de dis nimic. Un lucru numai, 
vreau să rog pe D Ministru şi anume: Sînt informat că unii 
din membri comisiuneî au şi luat diurna pe trimestrul Aprilie 
anul bugetar curent; şi dacă aedsta este aşa, apoi rog pe D. 
Ministru sa disposeze a se da la toţi pe trimiestrul Aprilie, 
căci ar fi un lucru nedrept ca unii să primdscă şi alţii nu.

D . Ministru al Căitelor. Vor da înapoi cei carii aii luat, 
fără îndo^lă necunoscând împrejurările.

P. S. Arch. Silvesru Piteştenu. Aci cum bine voiţi. Eu 
ţin numai la drept.

P. S. Archiereu Genadie Craiovenu. Nu am nimic de dis, 
D. Ministru, în privinţa propunereî de a se înceta cu plata 
diurnelor comisiuneî de revisuire a cărţilor bisericeşti, precum 
şi de a se pune sub tipar cărţile cele maî trebuitdre bisericeî. 
Acesta atârnă dela dispunerea S-luî Sinod.

In ce priveşte modul tipărireî Orologiului, care acum se 
află sub presă, s’a luat liotărîrea de către S. Sinod, ca lucrarea 
să se facă în condiţiunile cele mai de lux; pentru ca prima 
carte biseric&scă cu litere romanice, efectuată în ţera ndstră, 
să represinte t<5tă arta romândscă. Să lămuresc mai de aprdpe 
modul esecutăriî acestei lucrări, spre a se vedea, cum tipo
grafia cărţilor bisericeşcî a pus înprati că dorinţa S-luî Sinod. 
Orologiul se tipăreşte cu câte o iconiţă, pusă la începutul fie- 
căruî serviciu, lucrată după stilul cel vechili al cărţilor ndstre 
bisericeşcî, şi de altă parte se caută în lucrarea iconiţilor a se 
înlătura stilul apusului, cât şi acele stiluri ortodoxe, care nu
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corespund cu gustul nostru românesc; apoi spaţiurile g<51e 
dela finele serviciilor se umplu cu câte o vigne.tă, ce represintă 
unul din monumentele noste religiose, ca biserici, monastirî 
etc* — Pregătit odată elementul ornamental, se trece la 
culegerea uneî cole, care operaţiune nu dur^ză de cât o di 
sau doţiă. Greutatea vine atunci, când se începe tipărirea 
propriu disă, sau tragerea c(51eî. Aici lucrătorul are nev> e de 
mai multe dile de lucru. Pre lângă timpul, întrebuinţat pen
tru tipărirea textului cu cul<5rea n£gră, care de ordinar este 
de o di, sau dupre grămădirea de lucrări, cel mult de două, 
vine tipărirea culorilor, care consumă timpul cel mult. Cul<5- 
rea roşie, cu care se tipăresc literile in ici ale, tipicurile etc, 
reclamă un timp de cel puţin două dile; fiind-că pre lângă 
timpul material, necesar acestei adoa tipăriri, maî trebueşte 
un timp pentru frecarea culorei roşie, spălarea maşineî etc. 
Culorea albastră vine pre urmă şi ac£-ta pre lângă timpul 
întrebuinţat la pregătirea şi tipărirea cu densa, cere şi o deo- 
sibită băgare de s£mfi din partea puitorului; fiind-că cu al
bastru se tipăresc iconiţile şi vignetele şi cea mai mică greşală 
aduce după sine stricarea c<51eî întregi.

Aceste şi alte greutăţi fac, ca tipărirea Orologiului să 
m£rgă încet şi nici nu se pdte în alt-fel. Dorinţa Domnieî- 

e Yostre, D. Ministru, se p<5te realisa cu uşurinţă de îndată ce 
S. Sinod ar lua hotărîrea, ca să se facă tipărirea uneî alte
cărţi revisuite şi lucrarea să se esecute 111 nişte conditiunî ' * 1 ·)
maî fără de lux sau să se încapă o a doa ediţiune a orolo
giului, într un format maî mic şi fără culori.

P. 8. Episcop al Romanului, In privinţa luxului n’am 
nimic de dis. Eli am dorit că ciaslovul să fie mare, în forma
tul celui dela monastirea Nearnţu. P. S. Genadie Craiovenu, 
fiind om cu gust, a voit sa l îmbunătăt&scă, făcendu'l maikD ' I '
luxos, cu tăblite, cern^lă roşie si altele, Asa dar fiind-că s’a

1 1 > 1 > 1

început aşa, aşa să m6rgă,
P. 8. Arch. Jnocentie PJoestcnu. Cred că este de trebuinţă 

să dau o lămurire D-luî Ministru. Să nu se cr£dă că luxul o 
să priv^scă pa t<5te bisericile, din contra ciaslovul nostru are 
să fie maî eftin de cât cel dela monastirea N^mtuluî. Dacă 
sunt un număr de esemplare, care se tipăresc acum la în
ceput, în adevăr lux<5se, acele nu au a se da pela biserici, ci 
sunt destinate mai ales pentru bine-voitoriî creştini religioşi, 
ca să aibă în casele lor o carte biseric^scă si frumdsă si fo- 
lositdre de suflet.

In urma acestei discuţiunî, se pun la vot cele două opini-
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uni ale comisiuneî mal sus notate, precum şi propunerea de 
a se suspenda plata membrilor comisiuneî de revsuire a 
cărţilor bisericesc! şi se aprobă.

In fine se dă citire raportului comisiuneî de petiţiunî pen
tru tundere^ în schima monahală a fratelui Γόη Dona, 111 etate *
de 75 ani, din monastirea Ciolanul, eparchia S-teî Episcopii 
de Buzeu

A>upra acestei cereri, comisiunea găsind îndep inite t<5te 
formalităţile cerute de regulament, este de opiniune a se ad
mite călugărirea numitului frate.

Se pune la vot opiniunea comisiune! şi S. Sinod o aproba.
îndată după aceasta, D. Ministru al Cultelor şi Instrcuţi- 

uneî publice dă citire Mesagiului Regal No 
pentru închiderea sesiune! de primă-v^ră a S-luî Sinod.

f  Archiep. Mitrop. Primat, Preşedinte, CALTNIC.

* Secretar, Innocent M. Ploeştenu.
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Sesiunea de Tomnă a anului 1885.

Şedinţa dela 1G Noemvrie, 1886·

După terminarea Te-Deumuluî, făcut în catedrala S-tel
Mitropolii, P. P. S. S. Membri al Sântului Sinod, cariî se aflail
în capitală, s’au întrunit în sala şedinţelor, unde P. S. Ar-
e hi ere vi Innocentie M. Ploeşt^nu a săvârşit sântirea at,e! ;1 . ’ - ’ ,L după care IM Ministru al Cultelor şi Instrucţiuneî Publice a
dat cetire următorului Mesagiu i egal, de deschiderea sesiuneî
de t(5mnă a Sântului Sinod.

Prea Sânţiţi Părinţi,
Sântul Sinod al Sântei biserici autocefale ortodoxă 

română, fiind convocat prin decretul nostru, sub No. 
2613, în sesiune de tomna, pentru dm a de 16 Noem
vrie curent, conform art. 13 din legea pentru alegerea 
Mitropoliţilor şi Episcopilor eparhioţî, cum şi a con
st ituir ei Sântului Sinod, 

if

Eu declar deschisă sesiunea acestui Sânt Sinod.
*

Dat în Bucureşti la 16 Noemvrie, 1885.

Ministru. Cultelor şi al 
In s truc tiue i publice,

No. 2676. ' I). Sturdza.

înalt Prea Sânţitul Mitropolit Primat Preşedinte pronunţă 
următorul discurs de deschidere : .
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Prea Sânţiţî fraţi în Domnul7

„Convocarea nostră aci, pentru sesiunea det(5mnă a anu
l u i  present, ;mT dă £răşî plăcuta şi mult dorita ocasie de 
„a ne vedea şi a ne consfătui frăţeşte, pentru tot ce priveşte 
„maî de aprdpe biserica ncSstră naţională. Ve întimpin dar, 
„cu t(5tă mulţămirea şi bucuria suflet^scă şi vedic: Bine 
„aţi venit

„Fie ca venirea Prea Sânţieî V<5stre, care este ca tot- 
„d^unaîn numele Domnului, să fie şi de astă dată rodit(5re 
„în înţelepte măsuri, pentru îmbunătăţirea sdrtei morale şi 
„materiale a clerului şi pentru ridicarea prestigiului luî la 
„înălţimea ce patria română Ί reclamă.

„Pătrunşi cu toţiî — nu me îndoesc — de noua 6ră, ce ni s’a 
„deschis acum de curând, prin recundscerea oficiala autoce
faliei bisericeî ndstre de într^ga biserică ortodoxă, urm^ză 
„ca să fim şi maî cu luare aminte şi mai strîos uniţi prin 
„legăturile de dragoste şi disciplină canonică, pentru ca bi
serica  n<5st.ră să se p<5tă presenta cu demnitate în rîndul 
„celor-lalte biserici autocefale, şi prin buna eî organisare, să 
„potă servi de model bisericilor maî tinere, cu care ne aflăm 
„în contact în Orientul ortodox.

„Dumnedeu, cu al şeii dar, să ne lumineze şi să ne întă- 
„r&scă, ca să corespundem pe deplin, atât aşteptărilor naţiei, 
„cât şi a Suveranului nostru mult iubit, care l-am vădut, că 
„depune tot-d^una cel maî viii interes pentru prosperarea 
„bisericeî ndstre ortodoxe, silindu-sea o face ca să serv^scă 
„de cel maî bun exemplu pentru cele lalte biserici

Se face apelul nominal, la care răspund presenţi 10 mem
bri, fiind absenţi 4 si 1 bolnav.

Ne fiind complect numărul P. P. S. S. Membri, înalt Prea 
Sânţitul Preşedinte ridică şedinţa, anunţând pe cea viitcSre, 
pentru Luni, 18 curent.

ţ  Preşedinte, Archiep. Mitropolit Primat României, CALINIO.
γ Secretar Innocent M. Ploeştenu

Şedinţa de la 18 Noemvrie, 1885.

Şedinţa se deschide la <5ra 12 şi jumătate post. meridiane, 
sub preşedinţa înalt Prea Sânţitului Mitropolit Primat.
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Se face apelul nominal, şi răspundând numai dece mem
bri, fiind 4 absenţi şi unul bolnav, şedinţa, neputendu-se ţinea 
se ridică şi se anunţă cea viit(5re, pentru a doua di, Marţi, 
1 9 a  curentei.

f  Preşedinte, Mitropolit. Primat, CALINIC.

f  Secretar, Innocent M . Ploeştenu.

Şedinţa de la 19 Noemvrie 1885.

Şedinţa se deschide la orele 12, sub preşedinţa I. P. S. Mi
tropolit Primat, fiind faţă şi D-nul Ministru al Cultelor.

Se face apelul nominal, 1a. care răspund presenţî 13 mem
bri, unul fiind bolnav şi unul absent.

P. S . Archiereu Innocentie Ploeştenu, secretar, dă cetire 
prescriptuluî-verbal din 15 Maiti, ultima şedinţă din sesiunea 
de primă-vară a anului curent, şi Sântul Sinod îl aprobă (x).

Se dă cetire aseminea prescriptelor-verbtde ale şedinţe
lor de la 16 şi 18 curent, care se aprobă de Sântul Sinod. 
I. P. S. Mitropolit Primat aduce la cunoscinţa Sântului Sinod 
cu mult regret încetarea din vidţă a P. S. Archiereu Calist 
Bacadnul. Sântul Sinod împărtăşeşte acelaşi regret.

Se comunică de la biuroii telegrama P. S. Episcop de 
Romnic, făcând cunoscut că e bolnav şi nu pdte lua parte la 
lucrările Sântului Sinod. Sântul Sinod îa act.

Se procede la alegerea secretarilor biurouluT şi S. Sinod 
aprobă ca să rămână tot P. P. S. S. membri din sesiunea 
trecută.

P. S. Valerian R6mnic4nu, membru în comisiunea de pe- 
tiţiunî, face cunoscut S-luî Sinod, că unul din membrii acestei 
comisiuni şi anume : P. S. Narcis Botoşen^nu fiind absent, 
r<5gă a se alege alt P. S. membru în locul seu. S. Sinod alege 
pe P. S. Episcop al Dunărei de jos.

Se comunică de biuroii adresele de la maî multe biserici 
autocefale din orient, şi anume : din partea Patriarchieî de 
Ierusalim, de la Sinodul grecesc, de la Archiepiscopia şi 
Mitropolia Serbiei şi de la Archiepiscopia Smirnei.

P. S . Episcop al Romanului. Eii socotesc că ar trebui să

( 1; Prescriptul-verbal menţionat aci, s’a publicat în No. 11. an. lX-îea.
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P. S. Archiereîi Silvestru Pitestenu. înalt Preasântitc, 
în şedinţa de er! s a citit procesul-verbal de la finele sesiune! 
trecute. In acel proces-verbal am observat, c i Sântul Sinod 
a luat (5re care decisiunl, şi anume : a luat nişte decisiunl de 
ertare a unor datorii ale j urnalulu! Biserica ortodoxă Ro
mâna. Dar redacţiunea acestui jurnal e şi ea dat(5re cu 36 
mii leî âprdpe, daca nu mal mult. Prea S. Valerian, tot la 
finele sesiune! trecute, aminteşte între altele, sau ma! bine 
dis. dă o lămurire Sântului Sinod dicând, că sântul Sinod să 
Vi aducă aminte că la reînfiinţarea jurnalului s’a, dat un vot 
condiţionat, că adică să reînfiinţ^za jurnalul, dar neajunsuri
le privesc pe redactor!, şi prin urmare t(5tă datoria ce nu s’ar 
putea plăti, să o plăt^scă redactorii. Ac0-tă amintire, pre- 
cum şi faptul că Sântul Sinod a ertat ma! multe datorii, ne
apărat m’a făcut să leii cuventul în acostă cestiune şi să 
ved cam cum s’ar putea resolva. Comitetul redactor al jur
nalului, în cheltuelile ce a făcut, s’a basatpe un budget votat 
de Sântul Sinod, şi numai când el ar fi eşit din limitele 
acelui buget, numai atunci s’ar putea admite că datoriile 
redacţiune! să’l priv^scă; dar când comitetul n’a eşit din 
limitele bugetului votat de Sântul Sinod, neajunsul nu’l pri
veşte, si Sântul Sinod trebue să îea mesuri pentru plătirea 
datoriilor ce le are redacţiunea.

Cuci, când Sântul Sinod vot^ză un budget, garantiză <5re- 
cum, prin acesta, încasarea acelor bani pe contul cărora 
redacţiunea face cheltuelile.

Redacţiunea a avut în adever un fond, la care ar fi putut 
să recurgă la nevoe; dar acel fond, dupre liotărîrea S. Sinod, 
s’a împrumutat tipografie!, ca să sefacăreparaţiunea caselor, 
şi prin urmare redacţiunea acum nu dispune de el.

Rog dar pe S Sinod, ca să chibzu£scă cum va crede mal 
nemerit, şi să vizeze mesurele necesare pentru achitarea da
toriilor redacţiune!, fie prin încasarea datoriilor de pe la-pro
toierei, fie din fondul împrumutat tipografiei.

F. S. Episcop al Bomanului : Tini pare forte curios acest 
lucru. P. S. V6 tră aţi avea aerul să pretindeţ! că, dacă Si
nodul face budgete şi 6rtă datorii, să şi plăt6scă sumele ce 
n’ajung redacţiune!, din pungă.

P. S. Archiereu Silvestru Pitestenu: N’am voita dice aşa.
P. S. Episcop al Romanului: Eli aşa am înţeles. Budgetul 

tot-d<Suna s’a făcut în margenile veniturilor posibile. Tot- 
d£una aţi spus că de atâta sumă dispuneţi şi că acele datori! 
din trecut numai încurcă socotelile.
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Era f(5rte bine s i se încaseze acele rămăşiţi. Dar ce să fa
cem, când din nenorocire nu s'aii putut încasa.

P. ÎS. Innocenţin Ploeştenu : Am cerut cuventul pentru o 
expiicaţiune. Redactorii jurnalului au să prim^scă lefuri pe 
trei ani. Dar nu e de unde. Cestiunea stă aci, ca Prea Sân- 
tiţiî membri aî Sântului Sinod, conform opiniuneî emisă kiar 
de D. Ministru al Cultelor si Instructiuneî Publice, să’şi îea 
îndatorirea, dea desface cărţile, care stau cu miile nevândute 
la tipografie; să se încaseze banii pe acele cărţi, pentru ca 
să avem cu ce ţinea tipografia: şi maî ales să activeze P. P. 
S. S. Episcopî a se face maî multe abonamente şi a se în
casa banii ce se datorescu jurnalului.

Acesta e dorinţa si a D-luî Ministru si a Sântului Sinod.1 ■> *
P. Ş. Episcop al Argeşului: Prea Sânţitul Silvestru vine 

să ne spună despre ore-care datorii, care sunt de plătit. Dar 
de ce n’a venit maî ’nainte de a vota Sântul Sinod să stăru- 
escă a nu erta acele rămăşiţi. Tocmai acum vine să ni spu
nă că rău s’a făcut, Trebuia maî ’nainte să facetî acostă ob- 
servare; acuma nu maî putem reveni asupra unui vot dat.

P. S. Arcliiereu Genadie Craiovenu: Ca director al tipo
grafiei şi preşedinte a! comitetului redactor al jurnalului, 
cred că sînt mai obligat ca ori cine să iau cuventul în ces
tiunea de faţă. P. S. Ploeştenu a confundat lucrurile. Tre
bue să facem noi maî ântăiu deosebire între jurnal şi tipo
grafie; sunt două instituţii, cu două administraţii deosebite, cu 
fondurile lor deosebite. Cestiunea sulevată de P. S. Silvestru, 
în ceia ce priveşte plata redactorilor pe timp de trei ani, a- 
c0sta trebue să fie satisfăcută fără a atinge cât de puţin 
fondul tipografiei. Fondurile tipografiei sunt cu totul altele, 
pentru că altele sunt şi mijlocele de întreţinere. La jurnal e mal 
greu; dar lucrul s’ar putea resolva fdrte uşor, conform do
rinţei exprimate de P. S Silvestru. Dacă s’ar arunca o ochire 
asupra tablourilor de datorii ale jurnalului, s’ar vedea că sunt 
datorii de 60,000 leî numai din anii precedenţi aî jurnalului. 
Această sumă, dacă s’ar încasa — dacă nu tdtă, cel puţin pe 
jumătate,—s’ar putea acoperi t<5te datoriile, şi s’ar putea în- 
timpina şi tote keltuelile cu editarea jurnalului, remăuând 
si un escedent. Asupra acestui lucru cred eu că Sântul Sinod 
trebue să se gândiscă, nu asupra tipografiei.

P. S. Valerian Roranicenu : Am cerut cuvântul, ca să dau 
o lămurire; sînt dator să făcu cunoscut Sântului Sinod ce 
datorii s’au ertat. Nu s’au ertat datorii de la a doua reînfiin
ţare a jurnalului, ci s’au ertat datorii din cele vechi, care
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eraţi ca m<5rte. Comisiunea a credut că e maî bine să se 
Dacă s’ar încasa toţi banii de la a doua reînfiinţare a jurna
lului, am avea atunci bani destul!; din aceştia nu s’au ertat, 
ci sunt pendinţ! şi acuma.

P. 8. Archiereu Silvestru : Eii dacă arn sulevat acostă 
cestinne, am făcut’o pentru ca să se potă lua o măsură, 
atât pentru plătirea datoriilor, cât şi pentru cheltuelile ce 
se fac pe totă diua la redacţiune. Redactori! nu pot să stea 
neplătiţ! ; căcî dacă nu se vor plăti, jurnalul, neavând 
omeni, neavend lucrători, are să înceteze. Este de unde să 
se plăt6<că. Nu este de cât — dupre cum a arătat şi P. S. 
Valerian — să se activeze cu încasarea datoriilor, si în casu 
când nu ar ajunge, să se plăt^scă datoriile redacţiune! din 
fondul ce are jurnalul la tipografie; căcî negreşit tipografia 
trebue să întdrcă jurnalului ace! bani.

P. 8 . Valerian: Când?
P. 8. Silvestru Pitestenu: Când va avea.......Voesc numai

să se ştie, că datoriile ce nu se pot plăti acum, săseplăt£scă 
când tipografia va avea de unde să înapoeze redacţiune! ace! 
bani. Cu t<5te că dacă 8. Sinod va bine-voi si se vor lua mă-·>
suri, ca să se încaseze datoriile existente, atunci va fi de unde 
să se plăt^scă redactorilor şi fără a se ataca fondul. In pri
vinţa celor dise de P. S Episcop al Romanului, că eii aşi cere 
de la Sântul Sinodii să sc<5tă din pungă ban! ca să plăt&scă 
datoriile, acesta n’a fost de loc în intenţiunea mea.

P. 8. Inocent iu PIo e ştenu: Im! pare roti că P, S Grenadie 
Craiov^nu me găseşte în contra-dicere. Tocmai P. Sânţia 
Sa, care, în şedinţa de la 15 Maiti trecut, a luat cuvântul 
şi a făcut plângeri amare S-luî Sinod, arătând că tipografia 
trebue să se închidă dacă nu maî sunt resurse. Eu am voit 
să vorbesc în privinţa amândurora cestiunilor, atât în privinţa 
tipografiei, câtşi aredacţiuneî jurnal ului. Amapelatla S. Sinod, 
ca să găs^scă o soluţiune, să se avizeze la dre-care mijWce, 
pentru ca să se pc5tă susţinea şi jurnalul şi tipografia. N’am 
înţeles ca veniturile tipografie! să se !ea şi să se întrebuinţeze 
la jurnal, precum nici ale jurnalului la tipografie; de şi mi se 
pare că venituri de ale jurnalului se întrebuinţ&ză la tipări* 
rea c^slovuluî. Repet dar a face o rugăciune căldurdsa I. P. 
P. S. S. Mitropoliţî şi P. P. S. S. Episcop!, să îea grabnice mă
suri, ca să se p6tă desfacecarţilebisericeşcî, earestău în tipogra
fie şi mucezesc, şi cu acei bani să se pdtă susţinea tipografia şi a 
merge maî departe şi cu jurnalul. Sunt o mulţime de cărţî 
care staii acolo şi D-nul Ministru în timpul vacanţieî m’a în
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demnat să le trimit spre desfacere tuturor Episcopilor. P. 
S. Genadie Craiovenu înse n’a găsit cu cale a se face acăsta 
mal ’nainte de a se da un vot din partea S. Sinod. De aceia 
asî ruga ca acel vot să se dea acum.7 O

D. Ministru al Cultelor: Să’mî datî voe să iau si eti cuvântul
Ί Ί

în acostă cestiune, pentru că priveşte ore-cum şi pe guvern, 
cact din budgetul statului se dă o sumă de banî, din care să se 
ţină tipografia. Acostă tipografie instituită a avut un scop 
şi acest scop a fost pentru a daS. Sinod mijlcScele de a tipări 
cărţi bişericeşti şi în genere de a căuta prin t(5te mijltfcele 
care le dă tipografia, pentru ea să înalţe spiritul religios al 
poporului. Căcî alt-fel, dacăn’ar fi fost acesta scopul înfiinţăreî 
tipografiei şi a subvenţiuneî care o dă guvernul, atunci n’ar fi 
avut nevoe de a se înfiinţa. Aşa dar guvernul a dat, pe cât 
mijl(5cele au permis, câte o sumă, şi dă pe fie-care an pentru 
a se tipări — şi aci cu tote că lucrurile sunt distincte, şi n’am 
nimic de dis în privinţa acesta, eu însă nu le pot despărţi 
una de alta — a dat, die, o sumă de banî ca să tipar£seă căr
ţile necesare serviciului bisericesc ; pentru că acele cărţi lip
sesc pot rh die, cu desăvârşire, ânteifi, căcî ele nu sunt scrise 
cu litere, care să le putem citi, dar cele alte sunt atât de rare 
în cât sunt scumpe şi nu ori cine le pote cumpăra.

Apoi, s’a potrivit cu interiţiunea guvernului, c;i S. Sinod a
luat hotarîrea de a face o publicaţiune periodică religi<5să.
Pentru că prin publicaţiunea acea, care venea mai ânteiu în
manele clerului şi apoi 111 mânele credincioşilor creştini, li
se dă un mijloc ca simţul lor religios să fie cultivat treptat pe
fie ce an. Vedeţi că acostă măsură era strîns legata cu acea . . . . . .  ®a publicaţiunilor cărţilor bisericescî. Acum din diferite cir
cumstanţe, pe care trebue să vi le spun, sunt ore-care dificul
tăţi şi la tipografie şi la foea periodica. Eu aşi gândi ca S. Sinod 
nu p<5te face alt-fel, de cât să îa măsuri, pentru ca acele dificul
tăţi să fie complectamente ridicate. E natural, că dacă o tipo
grafie lucrcză şi tipăreşte cărţi multe, fără a le desface, evident 
că într’un număr de ani, ori cât de răbdători ar fi <5meniî 
carii fac acest serviciu aii sa vină în fine la capătul unde aii 
să înceteze. Eu cred că S. Sinod nu pote lăsa să \ină acel mo
ment. Şi trebue S. Sinod să îa o hotărîre ast-fel, ca să ridice 
dificultăţile din trecut.

Trebue ântăiu să datî o resolutiune trecutului si al doilea 
o resolutiune în privinţa viitorului. In privinţa viitorului, eu 
cred că e imposibil a admite că cărţile bisericescî, care es din 
tipografia Sinodului să nu se desfacă în cler. Nu’mî pot inclii-
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pui că acest lucru ar fi imposibil. Al doilea, în privinţa cesti- 
uneî trecutului, acolo trebueşte făcută o distincţiune între 
datoriile care nu este posibil a se încasa, după cum a spus 
P. S. Valerian, şi pe care S. Sinod le-a ertat. Eră cele lalte 
trebuesc încasate prin Episcopî, de acele pers(5ne care trebue 
să asculte şi de ordinile Episcopului şi de ale Sinodului. Eii 
cred că e o datorie ca clerul să se instruescă. Şi maî ales nu 
e lucru aşa de mare, ca să nu se pdtă face. Să stăruim dar 
să se facă; căcî alt-fel ar trebui să închidem tipografiaşi jurnalul.

P. S. Episcop al Argeşului: D-nule Ministru, în privinţa căr
ţilor, pentru care S. Sinod a dat un vet si a luat liotărîrea ca 
să fie tipărite cu litere noî, şi pentru care onorabilul guvern 
a dat o sumă ore care; pe aceste cărţî noî toţi le aşteptăm 
cu mare interes, pentru că e mare nevoe de ele şi maî-cu- 
sdmă la ţ£ră ; Dar eu vădii că aice este vorba de alte cărţi; 
la aceste nu se prea înfig nici preoţii.

Eră cărţile bissericescî care se aşteptă cu căldură, toţi se 
înfig şi le aşteptăm ca să esă o dată. De aceea ar fi bine ca 
tipografia să se silescă cu tipărirea c^slovuluî, pentru care 
S. Sinod a esprimat dorinţa, ca să se împartă aceste cărţî şi 
ca să se dea tipografiei mijloce de a putea merge înainte. 
Acesta am avut de dis.

D. Miniştrii al Cultelor: Eii, P. P. S. S. Părinţi, asi aminti 
de o carte care n’aşî înţelege să nu se pdtă desface. Acestea 
sînt „Predicile S-luî Idn gură deaur“ traduse de P. S. Episcop 
al Romanului. Mai frumdse predice de fie-care Duminică, ca 
acelea, nu pot să’mî închipuesc.

P  S. Episcop al Argeşului: De acestea se maî găsesc şi prin 
alte părţi, se găsesc prin predicatele.

P  S. Episcop al Romanului: Doue mii de esemplare şed 
in tipografie şi niminea nu le ia.

1). Ministru al Cultelor: Eii cred că mijlocul cel maî si
gur e, ca P. S. Vdstră, capii Eparchiilor, să luaţi lucrul în mână. 
Căcî numai cu modul acesta, lucrul pdte să se faca. Trebue- 
şte un îndemn dilnic, căcî e cu neputinţă când ar fi un în
demn dilnic, să nu se pdtă desface cărţile acestea. Nu se cere 
ceva pentru un lucru care nu merită. Eii le*am vedut pe tdte, 
şi mi-aii plăcut, şi totuşi ved că nu se strecoră. Dar ar fi fost 
bine să se streedre, pentru că numai o mie de predici, dacă 
s’ar fi vândut, s’ar fi încasat 3000 de lei cel puţin. Şi cine să 
nu dea 3 leî pentru o carte mare şi interesantă, care preţue- 
şte chiar ca carte, las ca conţinut, îndoit? Alt-fel are să ajungă 
şi cu c^slovul, ca şi cu cele-lalte cărţi. Prea S. S. Părinţi, să



nu ve faceţi nici un fel de ilusiune cil lucrul va merge pe m<51e. 
Eu cred că cestiunea e atât de seridsă, în cât cere o resoluti-7 7
une berbăt^scă, bătrân£scă cum aşi dice; căcî alt-fel nu merge. 
Unde e o lîncezire care intră, acolo trebue luate mesurî sdra- 
vene, ca să m£rgă lucrul înainte.

P. S. Episcop al Argeşului. Vνέύ să spun că n’am avut 
nici de cum cunoscinţă de cărţile P. S. Episcop al Romanu
lui. Etă acum cer să mi se dea 500 esemplare. — Să îea act 
de acesta.

P. S. Arcliiereu Genadie Craiovenu: înalt P. Sântite! să cere 
s;i tipărim cât de curând t<5te cărţile şi mai ales c&slovul. Eu în
treb pre S. Sinod, dacă se p<5te lucrul acesta fără de mij- 
k5ce? Pentru terminarea c^slovului, începerea S. Liturgiî şi 
a altor cărţi se cer mijl(5ce, şi aceste mijl(5ce lipsesc tipogra
fiei, pănă ( ând tipăriturile eî vor sta în magazinele tipografiei. 
Astă-dî avem cărţile P. S. Melchisedec, avem disponibile Stu
diul asupra ierarchieî bisericeşti, şi P. S. Episcop al Argeşului 
vine si ni dice că n’a avut nici o cunoscinţă despre cartea de 
predici. Prea Sânţiţî, comform decisiuneî de la 15 Maî, biu- 
roul ’mî-ci comunicat casă se pună în cunoscinţă P. Sânţiţilor 
Mitropoliţî şi Episcopî, cărţile ce se găsesc la tipografie spre 
desfacere. Am comunicat la t.<5te Mitropoliile şi Episcopiile 
câte o listă de tote tipăriturile, aflăt<5re în depositele tipogra
fiei, şi pănă în present nu am nicî o cerere pentru trimiterea 
unor asemenea cărţi. Să adaog însă şi o comunicare. Cărţile 
de predici sunt desfăcute multe în Transilvania, căcî acolo 
clerul, vădendu-le anunţate pe coperta jurnalului, doreşte a 
le avea şi le cumpăra de-a-dreptul de la tipografie.

P. S. Episcop al Argeşului. Etă şi eu cer să’mî trimiteţi 
300 esemplare.

P.S. Arcliiereu Genadie Craiovenu. Γη fine înkeiu şi die, dacă 
s’ar desface cărţile de predice, precum şi cele-lalte tipărituri, 
care zac în magazinele tipografiei, s’ar avea mijMcele trebuit<5re 
pentru tipărirea atât a c^slovuluî, cât şi a celoralalte cărţi 
ce aşteptă lumina tiparului.

In ceia ce priveşte jurnalul, cred că nu este de prisos a 
adăoga, că şi acest organ al S-tel n<5stre biserici merge greu ; 
de patru ani, în întreg districtul Olt, jurnalul numără trei a- 
bonaţî.

P. S. Episcop al Argeşului: Are dreptate P. S. Genadie 
Craiovenu, căcî de unde a provenit acesta? Sciţi prea bine 
că acesta a provenit din o adresă a părintelui preşedinte al 
jurnalului Bis. ortodoxă Română. Acesta a făcut să indi
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gneze şi pe protoierei şi pe preoţi, şi să nnse aboneze. V8 adu
ceţi aminte, că am dat citire acelei adrese şi o cunosceţî.

P. S. Episcop al Dunăret de jos: Mi se pare că din t<5te 
discuţiunile urmate, se aduce acusaţie S. Sinod că n’aluat mg- 
surî de a se încasa datoriile trecute, şi să se respândiscă căr
ţile din tipografie. Aşa mi se pare, că de aci reese o acusa- 
ţiune. Nu este însă esact, căci S. Sinod a dat destule hotă- 
rîrî în acostă privinţă, li-a comunicat Episcopilor, şi eu din 
partea mea orl-ce cărţi mi s’au trimis, le-am desfăcut pe t<5te.

Mi se pare dar că e o aeusaţiune nedrdptă asupra Episco
pilor că n’ati pus interes în desfacerea cărţilor care li s’au 
trimis.

P. S. Episcop al Romanului: Me asociez şi eu cu cuvintele 
P. S. Episcop al Dunărei de jos. Să spună redactorii jurna
lului, în S. Sinod, dacă cărţile câte mi s’au trimis din partea 
S. Sinod, nu le-am desfăcut pe tdte. Să spună asemenea, câte 
abonamente am făcut, si daca am lipsit un moment de a’ml 
face datoria?

P. S. Innocenţiu Ploeştenu: Aşa este. Am "dori însă şi ar fi 
bine să facă toţi ca P. S. Vdstră.

P. S. Episcop al Romanului: In privinţa acesta, eti aşi pu
tea sa dau o lămurire, de ce merge r6u lucrul; dar nu e aci 
nici timpul nici locul să spun, şi trebueşte mal bine să tac.

P. S. Innocenţiu Ploeştenu. Am cerut cuvântul ca să fac o 
propunere, şi anume, ca cărţile care sunt în depositul tipogra
fiei, să se împartă spre desfacere pela Mitropolii şi Episcopii, 
în analogie cu numgrul judeţelor safl al bisericilor din fie-care 
eparchie.

I. P. S. Mitropolit al Moldovei. Nu înţeleg ce ar mal putea 
să îndemneze acâstă propunere. Apoi lucrul nu s’a urmat 
aşa? Nu s’au trimis bibliile la eparchil? Nu s’ati împărţit?.. 
Nu s’au trimis legea si regulamentele S-luî Sinod, cărţile de 
Te-deum ş. a.? Tdte s’ati trimis la scaunul eparchiilor şi s’au 
împărţit. Dar pdte e vorba aci că nu s’att încasat banii? Pdte 
să nu se fi încasat toţi banii, dar s’a încasat o parte şijtot ce 
s’a încasat s’a trimis la redacţiunea jurnalului.

Nu se încasâză lesne, şi sunt şi alte cause, cum a dis P. 
S. Episcop al Romanului, şi care nu este de trebuinţă a le 
spune aci, căci n’ar fi de nici un folos.

Din tdte acestea, însă reese — după cum a dis şi P. S. 
Episcop al Dunărei de jos — că lucrul ar fi o aeusaţiune asu
pra Sinodului. Cestiunea e ca să dăm impulsiune mal multă 
protoiereilor; aceasta o vom face şi de aci îainte. Cred că cu
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toţii simţim necesitatea acesta de a face să se amelioreze fon
durile materiale ale tipografiei şi ale jurnalului. Din discuţiunea 
care s’a urmat adi, am dobîndit o nouă impulsiune şi vom 
activa lucrul. Dar nu cred, că e necesitate sase vină cu o mă
sură nouă ca să se desfacă cărţile; căcî s’a urmat aşa.

Maî mulţî P. S. S. S. membri cer închiderea incidentului.
P. S. Arcliiereu Silvestru. S’a discutat atâta si nu s’a luat1

nicî o decisiune în privinţa datoriilor ce sunt de plătit la re- 
dacţiune. Din ce resurse să se plăt£scă? Se dice că are să 
se încaseze o parte din densele; dar dacă nu s’ar încasa nicî 
atâta cât să se plăt^scă .datoriile, atunci nu trebue să se îeao 
măsură ca din fondul ce a împrumut redacţiunea tipografiei, 
să se plât&scă şi redacţiuneî?

P. S. Episcop al Romanului. Acesta se înţelege dela  
sine. Aţi spus singur că, când se vor încasa banii o să plăt£scă. 
Cine s’a împrumutat negreşit că este dator să plăt^scă.

— Maî mulţi Preasânţiţî membri cer închiderea incidentu
lui.

— Se pune la vot închiderea incidentului şi se primeşte, 
luându-se decisiunea: Cape de oparte I. 1. P. P. S. S . Mitro- 
poliţi şi P. P. S. S. Episcopii să activeze prin protoiereiî res
pectul achitarea atât a da toriilor la jurnal cât şi pentru căr
ţile trimise de direcţiunea Tipografiei, eară pe de altă ca, în 
ca.su când nu s7 ar putea achita pe deplin datoriile redacţiuneî 
din încasările ce se vor face de pe la. protoiereî, să seplătescă 
din fond,ul împrumutat tipografiei de redacţiune, când se va 
înapoia; acei fonda.

Prea sânţiţiî Mitropoliţî şi Episcopî trebuind a merge la Se
nat, I. P. S. Mitropolit preşedinte ridică şedinţa la ora 2, 
anunţând pe cea viitdrepentru Vineri, 22 curent.

Şedinţa din 22 Noemvrie 1885. .

Şedinţa se deschide la orele 1 p. m., sub preşedinta I. P 
S. Mitopolit Primat. Se face apelul nominal, la care respund 
presenţî 13 membri, fiind unul bolnav şi unul absent.

P. S. Ar elder eii lnnocentiu Ploestenu r6gă pe Sântul Sinod, 
a se amâna citirea prescriptuluî-verbal al şedinţei precedente 
pentru viitorea şedinţă, fiind-că încă nu s’a putut revedea de 
către secretari. Sântul Sinod aprobă.

P. S. Arcliiereu Silvestru Piteştenu comunică de la biurou 
petiţiunea d-luî George Erbic^nu, profesor la seminarul central



din Iaşi, prin care face cunoscut, că, fiind bolnav şi ne maî 
putend servi gratis, dimision^ză din comitetul redactor al jur
nalului „Bis. orth. română,u şi rdgă pe Sântul Sinod a alege 
pe un altul în locul şeii.

Sântul Sinod aprobă dimisiunea.
P. S: Archiereu Silvestru Pitestenu comunică de la biurou 

câte-va rap<5rte ale comisiuneî de petiţiunî, împreună cu do
sarele respective.

P. S. Archiereu Valerian Romnicenu, raportorul comisiuneî 
de petiţiunî, dă citire raportului comisiuneî relativ la suplica 
locuitorului George M. Lupu, din comuna rurală Bozia, prin 
care cere ca Sântul Sinod să dea dispensă fiiuluî şeii a face o 
căsătorie oprită de lege. Comisiunea, observând caşul şi gă- 
sindu-1 de competinţa oficieruluî stăreî civile şi a tribunalului, 
opineză ca Sântul Sinod să trecă la ordinea dileî. — Sântul 
Sinod aprobă opiniunea comisiuneL

P. S  Archiereu Valerian Romnicenu dă citire raportului 
comisiuneî de petiţiunî, asupra supliceî preotului Petre Roma- 
nescu, din comuna Mogoşeştî, judeţul laşi, ])rin care se plânge, 
că voind a se permuta din eparchia laşului în a Bucureştilor, 
pentru a stărui la un concurs de profesorat, şî-a scos carte 
canonică de permutare, dar nereuşind la concurs, s’a întors 
erăşî înapoi în eparchia laşului, unde I. P. S. Mitropolit nu 
î-a maî învoit ca să oficieze. — Comisiunea, luând în cercetare 
actele relative 1a. suplicant, a constatat că nu aceste aii fost 
motivele poprireî sale, ci o ameţ&ă, de care suferea de maî mult 
timp, lucru ce a şi îndemnat pe I. P. S. Mitropolit, ca chiar 
111 cartea canonică de permutare să specifice anume, că preo^ 
tul n’ar putea servi s. liturgie fără pericol. Comisiunea este dar 
de părere, a’i se înapoia actele, ca să7şt urmăr^scă dreptul ce 
crede că are, la S. Mitropolie respectivă. Sântul Sinod aprobă.

P. S. Valerian Râmnicenu dă maî departe citire raportu
lui comisiuneî de petiţiunî, asupra supliceî pr. Ion Stan, din 
comuna Băloşeştî, judeţul Tuto va, care se plânge că este oprit 
de servirea celor preoţeşti, din causă că l-a părăsit soţia, fiind 
din Basarabia rus£scă, şi că nu ?i se permite sub nici un cu
vânt oficiarea celor sânte, pănă nu se va împăca cu soţia.

Comisiunea, găsind caşul cu totul de competinţă P. S. Episop 
eparchiot, opin&ză a se trece la ordinea dileî, şi Sântul Sinod 
aprobă.

P. S. Valerian Romnicenu maî dă citire raportului comi
siuneî, relativ la cererea de călugărire a suroreî Zoiţa Nestor, 
din monastirea Adam, eparchia Huşilor. Comisiunea, consta
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tând îndeplinirea tuturor formalităţilor cerute de regulamen
tul monahal, ορίηόζΓι a fi tunsa în schima monahala. Sântul 
Sinod aprobă.

P. S. Valerian Rdmnicenu dă maî departe cetire raportu
lui comisiunei de petiţiuni, relativ la cererea de călugărire a 
suroreî Parascheva Alexe, din monăstirea Adam, eparchia 
Iluşului. Comisiunea, negăsind în regulă actul relativ la etate şi 
starea civilă, opin^ză a se amâna călugărirea suroreî în cestiune, 
pană ce primarul comunal va intra 111 lege, eliberându-î un act, 
conform art. 57 şi 58 din codul civil.—Sântul Sinod aprobă,

P. S. Valerian Romnicenu dă, în fine, cetire raportului 
comisiunei de petiţiuni, relativ lacererea de călugărirea ş^se- 
snre-dece surori, din monăstirea Varaticu. eparchia Mitropo
liei Moldoveî.

Comisiunea găseşte în regulă t<5te actele, dar opin&ză pen
tru călugărirea numai a surorilor Ana Bârsan şi Maria Vasiliu, 
care au etatea cerută de art. 22 din regulametul pentru buna 
conduită a clerului 111 genere, 6ră pentru cele-lalte patru- 
spre dece opin^ză a li se amâna călugărirea pănă vor atinge 
etatea cerută de regulament. St. Sinod aprobă.

I. P. P. S. S. Mitropoliţî şi P. P. S. S. Episcopî, având a 
merge la Senat, şedinţa se ridică Ia orele 2 p. m., anunţându-se 
cea viitdre pentru a doua di, Sâmbătă, 23 curent.

ţ  Preşedinte, Archiep. Mitropolit Primat, CALINIC.

ţ  Secretar, Innocent M. Ploeştenu.

Şedinţa din 23 Noemvrie, 188o.

Şedinţa se deschide la <5rele 12V2, sub preşedinţa Τη. P. 
S-luî Mitropolit Primat, fiind faţă şi I). Ministru al Cultelor şi 
Instrucţiuneî publice.

w Făcâadu-se apelul nominal, răspund presenţi 13 membri, 
fiind unul absent şi unul bolnav.

P. S. Innocentie Ploeştenu, secretarii! al biurouluî, dă cetire 
prescriptelor-verbale dela 20 şi 22 ale curentei, care se a- 
probă de St, Sinod, fără nici o modificare.

P. S. Valerian lîomnicenu) ca raportor al comisiunei de pe- 
tiţiuni, d;i cetire raportului comisiunei asupra petiţiuneî pre- 
utuluî L0n Cucu din oraşul Bârlad, eparchia Huşilor. Acest
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preut s’a adresat de nenumărate ori S-lui Sinod, dar nici-o- 
dată în mod cuviincios, ci tot-d^una în termini defăimător! şi 
cliiar înjurător! la adresa unora dintre capi! administrativ! bi
sericeşti. Şi de astă dată, insinuând în comptul protoiereuluî 
de Tutova 6re-care pâr! neîntemeiate pe nimic, se rdgă să in
tervină S. Sinod, a’ise da biserica Adormirea, pronumită Dom- 
nesca, din Bârlad. Comisiunea, făcând istoricul acestui preut, 
arătând că el a fost caterisit, şi că Episcopul numaî din in
dulgenţă l-aer tat, cu condiţiune casă-ş! caute o biserică la vre
una din comunile rurale; dar că el n’a voit nicî-o-datu să se 
supună aceste! disposiţiun! fi Episcopului, ci a continuat şi 
continuă a sta în oraşil, pricinuind turburări şi supărând ne
contenit autorităţile bisericeşti cu petiţiunile sale fdrte lungi 
şi necuviincidse, — conchide şi opineză a nu i se mai primi 
aici la St. Sinod nici o petiţiune de asemine natură.

P. S. Innocentie Ploeştenu aduce la cunoştinţa S-luî Sinod, 
că acest preut a mers cu îndrăsn^la sa contra protoiereuluî 
pănă acolo, încât acest protoiereii, care este unul din ce! mai 
venerabili preut!, a fost nevoit să-i facă proces de calumnie. 
Tribunalul de Tutova a găsit culpabil pe preutul Cucu-şi l-a 
osîndit la plată de cheltueli şi daune interese; protoiereul însă 
l-a ertat de aceste; dar el nu se mai înţelepţeşte.

P. S. Innocentie conchide că se uneşte în totul cu opiniu
nea comisiune! de a’i se respinge pe viitor orî-ce reclamaţie 
de asemine natură.

P. S. Episcop al Romanului. Mă unesc cu opiniunea comi
siuneî, şi aş! ruga pe biuroul S-lui Sinod, ca or! când s’ar mai 
primi asemine petiţiunî necuviincidse să bine-vo^scă a le res
pinge ; căci nu este bine să se ocupe Sântul Sinod cu ase
mine lucruri. Roş să se facă cunoscut preutului Cuca, cu a- 
c£stă ocasiune şi pentru ultima dată, să nu mai petiţioneze 
S-lui Sinod pentru asemenea cestiunî, ci să se adreseze cu supu
nere la Episcopul seu. Pentru un om turbulent, ca acel preut, 
este o graţie, când i se dice: Te ert, du-te la o comună ru
rală, unde e trebuinţă de preut. Dar el nu vrea, vine şi cere
biserica Domndsca din Bârlad, tocmai biserica catedrală a o-/

raşuluî, o biserică cu avere. Eată ce vrea el. Rogu, dar, să i 
se comunice, că nui se va mai primi nici o suplică în acostă 
privinţă; să se ducă la Episcopul respectiv.

— Ne ma! luând nimine cuvântul, se pune la vot conclu- 
siunile raportului comisiuneî, şi Sântul Sinod le aprobă.

iJ. S. Silvestru Piteştenu. Cu câte-va (iile, ma! ’nainte, P. 
S. director al tipografiei a comunicat tuturor membrilor S-luî
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Sinod nn frontispiciu, care urm^ză a se pune în capul Orolo
giului. Vr0u să aduc acesta la cunoscinţă P. S. V<5stre spre 
a ve pronunţa, dacă aranjarea e bine făcută, sau dacă trebue 
a se modifica ceva.

P. S. Episcop al Romanuluî. Să se trimită la comisiunea 
de petiţiuni, săli la o altă comisiune.

P. S. Silvestru Piteştenu. S’a consimţit şi de D-nul Minis
tru, ca să o presint Sântului Sinod.

P. S. Episcop al Romanului. Forte bine: s’a arătat şi aci, 
dar să se trimită la comisiune, ca să se vadă şi opiniunea ei.

1. P. S. Mitropolit Primat. Nu e un lucru aşa greu; e o . 
hârtie presentată de D-nul Ministru, care cred că 1111 mai e 
necesitate să se trimită la comisiune.

D. Ministru al Cultelor. Prea Sântiti Părinţi, mie într’un 
mod incidental mi-a venit în mână acest titlu ; dacă nu me în
şel, P. S. Arcliiereu Genadie Craiovenu a bine-voit a’mi co
munica acest titlu şi mi-a cerut opiniunea; eu am dis că e 
bine să se comunice Sântului Sinod, pentru că p<5te să fie 
<5re-care observatiuni de făcut. Etă cum stă lucrul; faceţi dar1 7 ?
cum găsiţi mai bine.

Mai urmând <5re-care discuţiuni, mai mulţi P. P. S. S. 
membri propun a se trimite frontispiciul la comisiune.

P. S. Episcop al Dunărei de jos. Ved admisă ideea de a 
se trimite frontispiciul în cestie la comisiune, şi să dice ca să 
se trimită la comisiea de petiţiuni. Eu aşi socoti că mai bine 
este să se trimită la comisiunea pentru cercetarea cărţilor bi
sericeşti, căci e mai competentă acea comisiune a'şi da pă
rerea în asemine materie.

P. S. Episcop al Romanului. Care e acea comisiune? Vreţi 
să trimitem ace t frontispiciu afară din Sinod?

P. S. Innocentie Ploeştenu. Esistă o comisiune al4să din 
sîuul Sântului Sinod, anume pentru cărţile bisericeşti, şi care 
e compusă din cinci membri: I. P. S. Mitropolit al Moldo
vei, P. P. S. S. Episcopî ai Romanului, Buzeului, Argeşu
lui şi Archiereul Innocentie Ploeştănu.

P. S. Episcop al Romanului. Atunci trimiteţi-o la acostă 
comisiune, şi să se comunice (liua, când urm£ză a se întruni, 
precum şi locul.

— Se pune la vot opiniunea emisă de P. S. Episcop al 
Dunărei de jos, de a se trimite frontispiciul orologiului la 
comisiunea pentru cercetarea cărţilor bisericeşti şi St. Sinod 
o primeşte.

Se hotărăşte şi <Jiua întnmirei comisiunei, pentru Luni, 25
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Noemvrie, ora 8 de dimindţă, la locuinţa înalt P. S. Mitropo
lit al Moldovei, în curtea bisericeî Antim.

P. 8. Episcop al Dimăreî de jos. Vren să fac o respectu<5să 
întrebare I. P. S. Mitropolit Preşedinte. Ni s’a comunicat de 
I. P. S. Sa în prima şedinţă ?. St. Sinod durerdsa perdere a 
unuia din confraţii noştri, P. S. Archiereu Calist Bacaoanul, 
al cărui loc a remas vacant. Aşi dori să întreb pe I. P. S. 
Mitropolit Preşedinte, dacă are intenţiunea, ca chiar în acos
tă sesiune să se procedă la alegerea persanelor care trebue 
să se recomande pentru locul vacant, si L’aşî ruga, ca în ase
mine casii, să ni comunice si none candidaţii, care "i are în ve-
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dere I. P. S. Sa, ca să putem să ne gândim şi noî asupra lor.
P. S. Episcop al Romaimluî. Mă asociez şi eu la acesta. 

Este un loc vacant, a unui membru din Sinod; trebue să se 
facă alegerea ; nici o îndoelă că nimine n’are să fie contra lu
crului acestuia. Trebue să ne complectăm.

Cât priveşte lista candidaţilor, regulamentul prescrie ca a- 
cea listă să se facă în plină şedinţă a S-lui -Sinod.

Un lucru asî cere, ca lista să se formeze înainte de diua’ 7 1
când avem să procedam la alegere, şi cât se p(5te maî degra
bă ; căci nu trebue să prelungim sesiunea de prisos. Acostă 
lucrare se p<5le face în două dile: într’o di formăm lista, şi a 
doua di procedem la alegere.

1. P. S. Mitropolit Primat. Eii cred. că nu pot fi de cât câţi
va candidaţi, avend în vedere negreşit versta, calitătile si’ 7 O * " ί i
titlurile. Aşadar este uşor de ales pe acei trei candidaţi, ce a- 
vem a recomenda Guvernului.

Preasânţiţiî Mitropoliţî, şi Episcopî având a merge la Se
nat, I. P. S. Mitropolit Preşedinte ridică şedinţa la (Sra 2, 
anunţând pe cea viitdre pentru Luni, 25 ale curentei.

f  Preşedinte, Mitropolit Primat CALINIC.

f  Secretar Innocent M. Ploeştenu.

Şedinţa din 26 Noemvrie, 1886.

Şedinţa se deschide la oivle 12 1/2 din di, sub preşedinţal. 
P. S. Mitropolit Primat.

Se face apelul nominal şi răspund presenţî 14 membri, 
fiind unul bolnav.
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Se citeşte prescriptul-verbal al şedinţei de la 22 ale cu· 
renteî.

P. S. Epis. al Huşilor. Eu rog pe onorabilul biuroii, dacă 
şi St. Sinod încuviinţezi!, să bine-voiască, ca în respectul 
confratelui nostru, răposatului arcliiereu Calist, să i se arate 
chiar numele în prescriptul-verbal; să se dică: în locul va
cant al răposatului archiereu Calist Bacaoanul.

Se pune la vot precriptul-verbal al şedinţei dela 23 ale 
curentei şi se aprobă cu rectificarea cerută de P. S. Epis
cop al Huşilor.

Se comunică de la biuroii radresa Pr. S. Epis. al Argeşu
lui, No. 724, relativă la călugărirea soreî Anna Gavriil Mo- 
gârdicî, din mon. Vălenii şi se trimite la comisiunea de pe- 
tiţiunî.

P. 8. Arcliiereu Silvestru Piteştenu. La biuroii sunt maî 
multe rapdrte ale comisiunei de petiţiuni, din sesiunea tre
cută, relative la călugărire. Acum nefiind nimic la ordinea 
dileî, rog pe St. Sinod să bine-voiască a încuviinţa cetirea lor.

P. S. Arcliiereu Innocentie Ploeştenu. Maî ’nainte de a în
cepe cu cetirea acestor rapdrte, sînt dator să aduc la cunos- 
cinţa S-luî Sinod, că noi, comisiunea al0să pentru cercetarea 
cărţilor bisericescî, ne-am ocupat cu frontispiciul Orologiu
lui, care este gata şi pe care Ί şi depun pe biuroii, însă rog 
a se amâna discuţiunea, pănă va fi faţă şi D-1. Ministru.

St. Sinod aprobă.
P. S. Arcliiereu Narcis Botoşen^nu dă cetire raportului co

misiunei de petiţiuni, pentru cererea de călugărire a frate
lui Constantin Ionescu, în etate de 45 ani, din monastirea Co- 
şula, judeţtil Botoşani.

Comisiunea, găsind îndeplinite formalităţile cerute de 
regulament, opin^ză a se aproba călugărirea.

St. Sinod aprobă conclusiunea raportului şi admite călu
gărirea.

Se dă cetire raportului comisiunei, relativ la cererea de 
călugărire a fratelui Vasile Lazăr de 74 ani, din schitul Du
rau. judeţul Neamţu.

Comisiunea, găsind îndeplinite to te formalităţile cerute 
de regulament, este de opiniune a se admite călugărirea 
numitului frate.

St. Sinod, aprobând conclusiu.nile raportului, admite călu
gărirea.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiunei de petiţi- 
unî, pentru cererea de a se tunde în monahism fratele
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Constantin Constantinescu de 60 anî, din monastirea Slatina 
judeţul Suce va.

Comisiunea, găsind îndeplinite t<5te formele regulamen
tului, este de opiniune a se admite călugărirea.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, încuviinţezi 
călugărirea.

Se citcşte raportul comisiuneî, pentru cererea de tundere 
în monahism a suroreî Atanasia Sorescu de 60 anî, din mo
nastirea Adam.

Comisiunea, vădând că formele cerute de regulament sunt' Ί O
îndeplinite, este de opiniune a se admite călugărirea.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, admite călu
gărirea.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiuneî, pentru ce
rerea de călugărire a fratelui Gheorghe Petrovicî de 40 ani, 
din monastirea Vorona, judeţul Botoşani. *

Comisiunea, observând că formele cerute de regulament 
sunt îndeplinite, este de opiniune a se admite călugărirea 
numitului frate.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, admite călu
gărirea.

P. S. Raportor citeşte raportul comisiuneî, pentru cererea 
de călugărire a fratelui Pavel Penteleu de 72 anî, din satul 
Boureni, eparchia Mitr. Moldovei.

Comisiunea, gă ind îndeplinite formalităţile cerute de 
regulament, este de opiniune a se admite călugărirea.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, admite că
lugărirea numitului frate.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiuneî, pentru ad
miterea la călugărire a suroreî Kirana Mihail Vasile, de 74 
anî, din monastirea Zamfira.

Comisiunea, constatând că sunt îndeplinite t<5t.e formele re
gulamentare, este de opiniune a se admite călugărirea.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, admite călu
gărirea.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiuneî, pentru 
tunderea în monahism a fratelui Costache Mireuţă de 40 anî, 
din schitul Ţibucaniî, judeţul Neamţu.

Comisiunea, observând că formele cerute de regulament 
sunt îndeplinite, este de opiniune a se admite călugărirea 
numitului frate.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, admite că
lugărirea.
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P. S. Raportor dă cetire raportului comisiunei, pentru 
cererea de călugărire a suroreî Anastasia Pavel de 48 anî, 
din monastirea Agafton, judeţul Botoşani.

Comisiunea. găsind îndeplinite formalităţile regulamentu
lui, opin^ză a se admite călugărirea numitei surori.

S. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, admite că
lugărirea.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiunei pentru ce
rerea de călugărire a fratelui Mihail Cameschi, de 54 anî, din 
schitul R‘arăii, judeţul Suceava.

Asupra acestei călugăriri, comisiunea, găsind îndeplinite 
formele cerute de regulament, este de opinie a se admite 
călugărirea numitului frate.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, admite călu
gărirea.

P. S. Raportor dă asemine cetire raportului comisiunei, pen
tru tunderea în schimamonahală a fraţilor Argliir Concu, de 33 
ani, infirm şi Grheorghe lordache de 63 ani, ambii din mo
nastirea Horaiţa, judeţul Neamţu.

Comisiunea, găsind îndeplinite t<5te formele cerute de re- 
gulameut, este de opiniune a se admite călugărirea.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, admite că
lugărirea numiţilor fraţi.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiunei, relativ 
îa cererea de călugărire a suroreî Margarita Enache, de 32 
ani, din monastirea Paserea, judeţul Ilfov.

Comisiunea, în urma, cercetărei actelor din dosar, opin^ză 
ase amăna călugărirea numitei surori, pănă va îndeplini con- 
diţiunile art. 22 din regulamentul S-luî Sinod.

S. Sinod, aprobând conclusiunile raportului comisiuaeî, 
amână călugărirea.

P. S. Raportor ceteşte raportul comisiunei, pentru cere
rea de a se tunde în schima monahală sora Anna I<5n, 
de 45 ani, din monastirea Paserea, judeţul Ilfov.

Comisiunea, găsind formalităţile regulamentului îndepli
nite, opinăză admiterea la călugărire a numitei surori.

St. Sinod. în unire cu conclusiunile raportului, admite că- 
ln gfirirea.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiunei, relativ la 
cererea de călugărire a suroreî Ştefana Constantin Yerculescu 
de 32 ani, din monastirea Paserea, judeţul Ilfov.

Comisiunea, studiând t<5te actele, opin^ză amânarea că
lugărire! până se vor îndeplini condiţiunile art. 22 din re-
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gulamentul S-luî Sinod, pentru buna conduită a clerului în
genere.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului comisiuneî, 
amână călugărirea.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiuneî, pentru 
cererea de călugărire a suroreî Zinca Mânu, de 70 ani, din mo
nastirea Paserea, judeţul Ilfov.

Comisiunea, găsind îndeplinite formele cerute de regula
ment, opineză a se admite călugărirea numitei surori.

St. Sinod admite călugărirea.
P. S. Raportor dă cetire raportului comisiuneî, pentru 

cererea de călugărire a surorilor Siţa Andreescu şi Eli a- 
veta Ionescu, ambele de câte 48 anî, din monastirea Pase
rea, judeţul Ilfov.

Comisiunea, observând că formele cerute de regulament 
sunt îndeplinite, opineză a se admite călugărirea.
St. Sinod, primind conclusiunile raportului, aprobă călugărirea.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiuneî, pentru 
tunderea în monahism a suroreî Efrosina Daschievici, de 31 
anî, din monastirea Agapia vechie din deal.

Comisiunea, vădând că numita soră nu îndeplineşte cerin
ţele art. 22 din regulamentul S-luî Sinod, pentru buna con
duită a clerului în genere, opineză a se amâna călugărirea.

St. Sinod, primind conclusiunile raportului comisiuneî, 
amână călugărirea.

P. S. Raportor dă în fine cetire raportului comisiuneî, pen
tru tunderea în monahism a fraţilor Ιόη Panait de 54

1

anî Ioniţă Popescu de 59 ani, Tudorache Dinu de 55 anî, 
Costache Tomescu de 70 anî, Barba Romanu cu vresta nea
rătată, Oprea Canilescu de 67 anî, Radu Andrei de 57 ani, 
Dincă Constantin de 65 anî şi Vasile Purcarea de 72 anî, 
toţi din monastirea Caldăruşanî, judeţul Ilfov.

Asupra cererei de călugărire a maî sus numiţilor fraţî 
din monastirea Căldăruşanî, comisiunea, găsind îndeplinite 
formele cerute de regulament, opineză a li se admite călu
gărirea.
St. Sinod aprobă călugărirea tuturor fraţilor, afară de fratele 
Barbu Romanu, care se amână, pănă va presenta actul de etate.

I. I. P. P. S. S. Mitropoliţî şi P. P. S. S. Episcopî având 
a merge la senat, şedinţa se ridică şi se amână cea viit(5re 
pentru a doua di, 26 Noemvrie.

(S.) Preşedinte, Metropolit Primat al României, CALINIC.
(S.) Secretar ţ  Innocent M. Ploeştenu.
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Şedinţa din 26 Noemvrie, 1885.

Şedinţa se deschide la ora 1 p. m., sub preşedinta I. P. S. 
Mitropolit Primat.

Se face apelul nominal şi respund presenţî 14 membri, 
fiind unul bolnav.

Se citeşte prescriptul-verbal al şedinţe! precedente şi se 
aprobă.

Se comunică de la biurou adresa Sântei Mitropolii a Mol
dovei, No. 1842, relativă la călugărirea suroreî Domnica V. 
Popovicî din monastirea Agapia, judeţul N£mţuluî, şi adresa 
No. 1841, pân care se referă la adresa No. 898/83, şi se tri
mit la cc misiunea de petiţiuni.

P. S  Arcliiereu Silvestru Piteştenu. La biurou sunt maî multe 
raporturi ale comisiunei de petiţiuni, unele din anul trecut, 
şi altele din anul acesta, şi fiind-că la ordinea dileî nu sunt 
alte lucrări, ar fi bine ca P. S. raportor al comisiunei să 
bine-voăscă a le ceti.

P. S. Valerian, raportorul, dă cetire raportului comisiunei, 
pentru cererea de călugărire a suroreî Ana Gr. Mogârdicî de 
51 anî, din monastirea Văleni, jud. Argeş.

Comisiunea, găsind îndeplinite formalităţile cerute de regu
lament, opin^ză a se admite călugărirea.

St. Sinod, aprobând conclusiunile raportului, admite călu
gărirea.

P. S. Raportor dă cetire raportului comisiunei, pentru ce
rerea de călugărire a maî multor fratî din monastirea Cer- 
nica, judeţul Ilfov, şi anume:

1). Fratele Chiriac Dumitru, în etate de 60 ani, asupra că
ruia comisiunea, observând îndeplinite t<5te condiţiunile regu
lamentului, opin&ză a fi admis. S. Sinod admite călugărirea.

2). Fratele Ιόη Tonescu, de 62 anî, asupra căruia comisi
unea, observând îndeplinite formalităţile regulamentului, o- 
pin£ză 0răşî a fi admis. S. Sinod, aprobând conclusiunile ra
portului comisiunei, admite călugărirea. Intre acestea D. Mi
nistru intră în sala şedinţelor.

3). Fratele Tudor George, de 54 anî. Comisiunea observă, 
că de şi are etatea cerută, dar ne având stagiul de 3 anî ma
ximum în ispitirea canonică, opin&ză a i se amâna călugă
rirea.
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S. Sinod, primind conclusiunile raportului, aproba amâ
narea călugărire! numitului frate.

4). Fratele Nâstase Dragomirescu, cu vârsta nearătată.
Comisiunea observând, din cercetarea actelor, că n’are vârsta

arătată prin nic! un act şi nici stagiul de 3 an! maximum în 
monastire, opineză a i se amâna călugărirea, pănă va îndeplini 
stagiul şi va presenta actul de etate.

S. Sinod, admiţând conclusiunile raportului, aprobă amâ
narea călugărire! numitului frate.

5). Fratele Vintilă Măcdnu, de 66 anî, asupra căruia comi
siunea, găsind îndeplinite t(5te prescripţiunile regulamentului, 
opineză a i se aproba călugărirera.

S. Sinod, admiţând conclusiunile raportului, aprobă călu
gărirea disuluî frate.

6). Fratele Radu Dinu, de 79 an!, în privinţa căruia co
misiunea, constatând drăş! îndeplinite tdte formalităţile cerute 
de regulament, opineză a se admite la călugărire.

S. Sinod, primind conclusiunile raportului, aprobă călugă
rirea numitului frate.

7). Fratele Dumitru Τόη, de 34 anî. Comisiunea, consta
tând din acte, că numitul frate nu îndeplineşte condiţiunile 
cerute de art. 22 din regulamentul pentru buna conduită a 
clerului în genere, şi nic! a trecut timpul prrescris pentru ser
viciul militar, opindză a i se amâna călugărirea.

S. Sinod, admiţând conclusiunile raportului comisiuneî, a- 
probă amânarea călugărire!.

8). Fratele Gheorge Gheorghiu de 68 anî, în privinţa că
ruia comisiunea, observând că formalităţile cerute de regula-. . . .’ oment sunt îndeplinite, opindză a fi admis la călugărire.

S. Sinod, primind conclusiunile raportului, aprobă călu
gărirea acestui frate.

9). Fratele Petre Matache în etate de 27 an!. Comisiu
nea, constatând, că de şi nu are etatea cerută de regulament, 
dar ne vSdând nic! o altă pedică legală şi găsind îndeplinite 
tote prescripţiunile regulamentului, opineză pentru admite
rea numitului frate la călugărire.

D. Ministru al Cultelor. Ved, P. Sânţiţi, că se !ea cam cu u- 
şurinţă tdte aceste acte şi t<5te aceste adeverinţî, privitdre la 
ace! ce vor să tr£eă în schima monachală, nu pentru altă pri
vire ma! înaltă, ci numai pentru uşurarea vieţeî. Eu am fă
cut atent pe S. Sinod, în una din şedinţele sesiune! trecute, 
că ar trebui să se c£ră certificate maî temeinice şi acostă a- 
tenţiune o atrag şi acum.
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P. S. Episcop ăl Romanului. Yr6u să informez pe D. Mi
nistru, ca aceste acte sunt de maî mult! ani aci, si acum li-a

1 ,  7 *

venit rândul să fie supuse discuţiuneî sinodului; nu sunt din 
acest an.

L P. S. Mitropolit al Moldoveî. Cestiunea, asupra caria 
D-ni?l Ministru atrage atenţiunea S-luî Sinod, în privinţa regu- 
larităţeî formelor, care se fac pentru călugărire, e de cea maî 
mare importanţă.

In sesiunea de astă-primă-vară a fost vorba, că între cele
lalte formalităţi trebue să aibă şi o dovadă dacă atras la sorţi. 
Atunci S. Sinod a luat hotărîrea şi cred că toţi eparhioţiî 
am făcut cunoscut protoîereilor, ea să pună în vedere celor do
ritori de călugărire, că nu se vor maî admite, dacă nu vor 
preenta şi actul de tragere la sorţi. Cât pentru certificatul de 
vârsta, de care vorbeşte D-nul Ministru, pănă acum cam aşa 
s’a urmat, că a presentat un act din partea primăriei locale, 
prin care se atestă vârsta. Conform legeî, primarul eliber&să 
actul acesta despre vârstă, în lipsă de actul original, în basa 
mărturiei câtor-va cetăţeni. Aşa s’a urmat în privinţa acesta, 
şi cred, că primarii, dacă cunosc legea, nu pot sa libereze a- 
semenea acte cu atâta uşurătate.

P. S . Episcop al Romanului. Voiţi să rog pe D-nul Minis
tru, să fie maî indulgent; noi înţelegem fdrte bine aceste lu
cruri. Noi ne-am silit tot-d£una în privinţa acesta şi am fost 
cu mare reşervă. Ştim votul care s’a dat în urma propunereî 
D-v0stre. Ni s’a comunicat şi ne conducem de dânsul. Eli 
νδ rog, să nu fiţi prea aspru în caşul acesta. Aci la noi s’a gă
sit un număr de acte, care stau de vre-o trei anî de dile. In sfîr- 
şit noi ne-am hotărît să le dăm curşu şi le-am discutat şi vo
tat. Un om de 60 satt 70 anî nu pdte să fie bun nicî de ar
mata, nicî de nimic, şi am dis că trebue să le finim. Mulţi din 
eî pdte că aii şi murit, şi de aceia Ve rog că acostă măsură a 
D-vdstră să nu aibă putere retrospectivă; de acum înainte 
da. Sînt de acord ca de acum înainte aşa să se urmeze.

Acostă măsură, care o propune D. Ministru şi la care m’am 
asociat şi eu, priveşte maî-cu-s6mă pe dmeniî cu vârsta maî 
înaintată. Unii, ca aceşti?., ne având actul oficieruluî stăreî ci
vile trebue să’şî scdtă un act în regulă de la autoritatea com- 
petintă. Acum, slavă Domnului, de vre-o 30 anî sunt actele 
stăreî civile în tdtă regula, şi acelea t<5te sunt la primărie. 
Cine are să dea actul pentru starea civilă? Tot primarii. 
La tribunal se duc numai acei carii sunt de o vârstă înaintată, 
sau ale căror acte s’au perdut.



2 6 SUMARELE ŞEDINŢELOR ST. SINOD

Dacă vom merge pe suposiţiunî, s’a putut să ne înşele f(5rte 
bine. Dar eii cred că fie-care Episcop în eparhia sa cundşte, 
daca nu pe toţi, cel puţin pe mulţi, cam de ce verstă sunt ; 
Versta nu se pdte ascunde. Pdte dintre maici, sunt unele care 
pot să ne înşele. Stariţele cam aii obiceiul, că tind a călugări 
fe.ţe, cât se pdte de tinere; de aceia ar fi bine un control îna
inte de tdte, sau protopopii să se ducă acolo să cerceteze, 
sau să se aducă persona, care cere să se facă călugăriţă la 
Episcopie, ca să se vadă cu ochi, căcî versta se pdte constata 
şi prin vedere. Nu trebue să ne basăm numai pe hârtiile 
lor. Aci trebue luate dre-care măsuri.

Se pune la vot apoi, opiniunea comisiuneî, pentru admite
rea la călugărire a fratelui Petre Mataclie şi se amână pănă 
ce va presenta certificatul medical de infirmitate.

10). Fratele Ioniţă Chiru, de 68 anî. Comisiunea, găsind în
deplinite tdte condiţiunile cerute de regulament, opindză a fi 
admis la călugărire.

S. Sinod, admiţând conclusiunile raportului, aprobă călu
gărirea numitului frate.

I. I. P. P. S. S. Mitropoliţî şi P. P. S. S. Episcopî având 
a merge la Senat, şedinţa se ridică la ora 2 şi se anunţă cea 
viitdre pentru a doua di, 27 Noemvrie.

f  Preşedinte, Mitropolit Primat, CALINIC.

f  Secretar, Innocent M. Ploeştenu.

Şedinţa din 27 Noemvrie 1886. j )

Şedinţa se deschide la ora 12 din di, sub preşedinta I. P. 
S. Mitropolit Primat.

Se face apelul nominal şi răspund presenţî 14 membri, 
fiind unul bolnav.

Se citeşce prescriptul-verbal al şedinţei precedente şi se 
aprobă cu mici rectificări.

Se comunică de la biuroii adresele sub No. 1837, 1838, 
1839, 1840 ale S. Mitropolii a Moldovei şi Sucevei, relative 
la călugărirea unor fraţi si surori si se trimit la comisiunea.O . î ) Ί
de petiţiunî.

P. S. Arh. Silvestru Piteştenu. La ordinea dileî avem 
Frontispiciul orologiului, aşa cum s’a formulat de comisiunea
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pentru corectarea cărţilor; şi fiind-că în şedinţ*i când s’a 
comunicat, s’a dis ca trebue să se amâna, ca să fie present şi D. 
Ministru, acum fiind present L). Ministru se pote lua în 
discutiune.

P. S. Sa dă cetire frontispiciuluî redactat de comisiune.
P. S. Episcop al Romanului. Puţine schimbări a făcut 

comisiunea în frontispiciu. In proiect se dicea: Intru gloria, ; 
însă când am regulat a se face corecţi unea cărţilor bisericeşti, 
ne-am hotărît să nu primim cuvinte moderne, care n’au ajuns 
a fi primite şi cunoscute de popor. Să menţinem cuvintele ace
lea care le avem în limba nostră — şi nu importă din ce limbă 
vin; destul că e propietatea ndstră român^scă. Prin urmare 
dar nu primim cuventul glorie; şi de aceea a m dis: Intru slava 
unuia, D-dzuhi Treime închinat. Mai departe, Orologiu; deşi 
cuventul este nou şi neîntrebuintat în româneşte, dar noi am 
admis, ca termenii teclinicî, cei slavoneştî, cu încetul să-ϊ în
locuim cu termeni teclinicî Elineştî, cari au fost de model din 
capul locului. Dar tot d’o dată am stăruit să se pună în 
parintes şi cel obicinuit, adecă cuvântul Cesoslov. Am dis maî 
departe: Tipărit în dilele majest atei sale iubitorului de Christos 
llegelul României, Carol I] prin acesta am vrut să menţinem 
forma cea veche a cărţilor n<5stre, în care tot-d^una se po
meneau domnitorii, atât în cele tipărite în Moldova, precum 
şi în cele de aici, şi chiar în tote cărţile bisericeî n<5stre, din 
totă lumea ortodoxă.

In proiectul ce ni s’a presentat, se dicea mai departe: 
Sub Arhipăstoria I. P. S. Mitropolit Primat. Noi ne am dis : 
acostă este o lucrare generala a bis, române; dar tot ce e general, 
privitor la t<5te bisericile, este de atribuţiunea S-luî Sinod în 
diua de astădî. Acostă idee a ndstră este pusă în constituţie 
şi chiar în legea n<5stră pentru organisărea bisericeî; este 
conformă cu candnele ndstre bisericeşti. Când am dis că înS. 
Sinod se cuprinde totul, să nu gândescă cine-va că ar fi aci o 
lovire în drepturile sail prerogativele cui-va. Departe de noi 
acesta. Noi am mers lornceşte. Când am dis Sinod, se înţelege 
t(5tă adunarea biseric^scă, cu Mitropoliţiî în frunte, cu Epis
copii şi Arhiereii. Sinodul este autoritatea cea mai înaltă a 
bisericeî; si iii-am dis aşa: unde se pomeneşte Sinodul, se 
înţelege că se pomeneşte şi preşedintele luî de drept şi pre
şedinţii ceî-lalţî ocasionalî. Când nu aveam Sinodul, se pu
nea în frontispiciul cărţilor bisericeşti Mitropoliţiî şi Epi
scopii, în a căror eparhie se tipăreau. Acuma de când avem 
Sinodul e totul cuprins aice. Aşa am opinat, aşa am credut
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că este maî bine, şi acesta o declari! în numele lui D deu, că 
nu e aci nimic personal, ci f(5rte strict logic. Mi-am făcut 
cred datoria, ca să daii din partea comisiuneî aceste espfi- 
caţiunî.

D. Ministrn al Cultelor. P. P. S. 8. Părinţi să’mî daţi voe 
să interviu şi eu în acdstă discuţîune, căcî e o cestiune care 
are importanţa sa. Fără îndoelă că nu e bine ca în cărţile 
bisericeşti să aducem inovaţiunî în limbă. Nu rămâne pen
tru acesta nici o îndoelă; pentru că urechile ndstre sunt 
obicinuite cu un fel de curs al ruguciunelor, cu anume dicţiuni 
bisericeşti, în cât e bine să menţinem limba nostră ast-fel, după 
cum ni-a venit din timpurile de mai ’nainte ; mai ales că tra
ducerea cărţilor bisericeşti în realitate s’a făcut cum s’a putut, 
şi pot să die că, dacă lăsăm pe Mitropolitul Veniamin, maî 
nu-au fost revedute în mod real şi formal de clerici. Dar dacă 
e vorba să menţinem noî limba ndstră cea veche, atunci cred 
că trebue să avem în privire nu limba acea care Va strecurat 
în urma nenorocirilor care au venit asupra ţereî, ci limba cea 
veche, care e păstrată prin cărţile provenite din vechime. Şi 
de acea v’aşî ruga ca în frontispiciu, în loc să se încapă cu 
cuvântul Slavă, să puneţi cuvântul românesc: mărire, şi care 
este deja adoptat şi de biserică, pentru că nu remâne îndoelă 
că tendinţa întregului popor, cu care trebue să se un&scă şi 
clerul, nu e de a se schimonosi iimba cu cuvinte luate asa 
ca dintr’un vas fără dinstincţiune, dar pentru a curăţi limba 
de cuvinte străine, inutile. Şi ce espresiune maî frumdsă să 
pdte să fie de cât: Intru mărirea hă D-deu. Eu prefer mărirea, 
căcî e cuvânt românesc. Ac6sta în privinţa, părţeî aceştia.

Din alt punt de vedere eii aşi dori, ca când se va pune titlul 
cartei, să se menţină cuvântul orologiu, care e cunoscut de 
toţi şi să nu se maî pună nici un fel de parentes, pentru că 
nu e bine ca în titlul unei cărţî să se pună parentese. Vine 
puntul al treilea; eu cred că ar trebui după orologiu să se 
pună anume sub care autoritate se tipăreşte acest orologiu, 
şi de acea trebue să ne dică: Orologiu tipărit cu învoirea şi 
bine-cuventarea S-luî Sinod etc, pentru ca să se ştie din capul 
locului că e un orologiu alS. Sinod. Acesta e lucrul principal.

Pe urmă vine partea aceia, consacrată de un obiceiii fdrte 
venerabil şi care cred că trebue să i păstrăm, căci e şi frumos 
ca fie care carte biseric^scă să conţină menţiunea despre Su- 
veranulţereî şi despre aceia dintre membrii clerului, nu numai 
care aii un titlu maî înalt, dar şi a celora-lalţi,—pentru că toţi 
episcopii sunt egalî în titluri;—a acelora die în a căror eparhie
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se tipăreşte cartea. Nu are acesta nici un fel de semnificaţiune 
deosebiţii: e o simplă menţiune. De aceia eu aşi menţine titlul 
cum e in cărţile cele vechi şi aşi dice: Tipărit în dilele Ma- 
estăţel sale Carol I. Să nu se mai pună Regele României ; 
se înţelege dela sine; noi un singur rege avem; şi apoi a L 
P  S. Mitropolit Primat. Bine-cuvân tarea orologiului aşi dice 
că e pusă în cap, prin aceia că e autorisată de S. Sinod; şi apoi 
că se tipăreşte în dilele Regelui şi a I. P. S. Mitropolit Primat 
în a cărui eparhie se tipăreşte. Eii aşi crede că cu modificarea 
acesta ar fi în adevăr complecte titlurile, aşa cum le-a propus 
P. S. Archiereu, însărcinat cu direcţiunea tipografiei.

P. S. Episcop al Romanului: Eu nu am nimic de dis pen
tru menţinerea cuvintelor, sub Arhipăstoria Primatului nos
tru. Dacă se pune, bine. S’ar putea pune ca o epocă, ca o dată 
istorică. Dar, cât pentru cuvintele Slavă şi mărire, noi am 
discutat acesta în comisiunea pentru revisuirea cărţilor, şi 
etă cum ne am hotărît să procedăm: Noi avem originalul 
dinaintea ndstră şi ne povăţuim dupre e l; aşa dar unde găsim 
în original megalosini, traducem prin mărire, ένα pe Doxa 
nu-1 putem traduce de cât prin Slavă.

De un timp încdce dmenii puţin cărturari, carii s’aii apucat
de cores cărţile, a avut tendinţă ca să arunce t(5te cuvintele? / 1
străine din limba ndstră, fără sa se gând^scă că tote lucrurile 
aii logica lor. Sunt lucruri posibile şi sunt şi imposibile; cu 
tot romfinismid şi cu tot latinismul, totaii să rămână cuvinte 
grece, slavone, ş. a, care fiind înrădăcinate chiar în popor e 
cu neputinţă să le înlăturăm. Au vrut Ardelenii uniţi sa facă 
acesta şi în adevăr cărţile lor aii devenit ridicule ; şi de aceia 
s’a făcut o reacţiune la noi 111 lumea învăţată, după cum ştie 
D-nul Ministru, o reacţiune ca să nu mai persecutăm cuvin
tele, ori din ce parte ni-ar veni ele.

In tote limbile, ştiţi fdrte bine, că alta e glorie şi alta e 
mărirea, granddrea. Alta eDoxa şi alta Megalia s a ii meg a, lo sini; 
pentru aceste avem mărirea pentru doxa nu avem de cât 
glorie, cuvânt cu totul nepopular şi de aceia sîntem nevoiţi să 
păstrăm cuvântul Slavă.

Eu înţeleg fdrte bine tendinţa D-luî Ministru şi vreaii să 
spun că ne am ocupat de acesta. Sa 1111 ne fie ruşine ca cuvân
tul este slavon. Câte cuvinte slave nu sunt în limba ndstră V Noî 
neam pus pe acel tărâm să nu înlăturăm cuvintele străine din 
limbă, pănă când n’avem altele equivalenţe cu dânsele, căcî 
altmintrelea să sărăceşte limba. Cât pentru cuvântul Cesoslov 
nu ţin nici de cum; puteţi să-lu scdteţî; dar am dis, că ca o



3 0 SUMARELE ŞEDINŢELOR ST. SINOD

esplicaţiune nu e rSu să fie pus acolo. Acuma să maî d^ce 
ca să nu fie titlul: Regele României; apoi noi aşa ne am 
-obicinuit să dicem, aşa să dice şi în biserică.

1). Ministru al Cultelor: Aşi voi câte-va cuvinte, ca să 
fiu înţeles în privinţa cuvintelor din capul frontispiciuluî, 
adică cuvîntul mărire în loc de glorie; vedeţi nu este vorba 
de a elimina tote cuvintele streine din limba n<5stră. Nu sînt 
nicî de cum unul din purificatori: însă nu pot ca să nu deo
sebesc cuvintele acelea care sunt cam vechi de cuvintele 
acelea care sunt mai noi; şi în privinţa aceasta difer de opi
niunea P. S. Epis. al Romanului, care dice că, dacă am eli
mina t(5te cuvintele streine din limbă, cu ce am mai remânea ? 
Am remânea cu fondul nostru f<5rte mare şi însemnat. Eu 
ni am pus şi am numerat în cărţile vechi şi in cele maî noi, 
am numerat cu intele dintr’o pagină ca să ved câte sunt 
româneşti şi câte sunt streine, şi nici odată n’am ajuns să 
aflu mai mult de cât 8°/0, esculudend diarele, care întrebuiYi- 
ţ6ză prea multe cuvinte noi. Acum trebue să ve spun că eii 
care m'am ocupat puţin cu limba, nu pot să-mi esplic semni- 
ficaţiunea cuvântului slavă, pe cât timpii cuventul de mărire 
Ί cunosc toţi şi Ί pot înţelege şi eii.

Daca am lăsa la o parte înţelesul, care Ί are în limba 
slavă, căcî pe noi ne priveşte înţelesul care l-am dat noi, 
atunci înţelegemu prin cuventul slavă maî mulţii glorie ; 
Dar mărirea are dupre mine o semnificaţiune mai mare de 
cât gloria. Şi tocmai acesta este cuvântul forte potrivit a 
seînirebuinţaaci. Şi dacă nu me înşel şi în cărţile vechi bise
riceşti cuvântul mărire este întrebuinţat ca şi cuvântul 
slavă, şi prin urmare ar trebui să ne referim la întrebuinţarea 
cea veche.

P.S.Epis al Romanului. D-le Ministru ve rog să ne lăsaţi 
aşa. Suntem şi noi însufleţiţi de aceleaşi sentimente ca şi d-v; 
dar lăsaţi-ne în ceea ce priveşte detaliile să le aranjăm noi, 
să punem la cale cum credem că este mai bine.

P. 8. Arch. Narcis Botoşenenu. Am cetit şi eti de la înce
put frontispiciul orologiului cum a fost făcut de la tipogra
fie; am ascultat şi pe al doilea cum s’a rectificat de comisi
une. Am ascultat şi discuţiunile' urmate între P. S. Episcop 
al Romanului şi D. Ministru şi ve rog să bine-voiţisă’mî daţi 
voe să’mî esprim şi eu dorinţa mea şi o părere (5re care, mal 
ântăi din puntul de vedere aĵ  stilului. Eu sînt de părere că 
ar fi bine ca pe frontispiciu*în loc de Sânţii Evangelişti să 
se pună alţi sânţi.
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